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Akyazı Kuzuluk Merkez Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbelerinin Çözümlemesi 

Akyazı Altındere Yenikonak Câmii Haziresi Osmanlı Mezar Taşı Kitâbelerinin Çözümlemesi 

Akyazı Dedeler Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbesinin Çözümlemesi 

Akyazı Samanpazarı Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbesinin Çözümlemesi 

Akyazı Pazarköy Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbesinin Çözümlemesi 

Akyazı Vakıfköy Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbelerinin Çözümlemesi 

Akyazı Kumköprü Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbesinin Çözümlemesi 

Akyazı Balballı/Bedilkadir Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbelerinin Çözümlemesi 

Akyazı Çıldırlar Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbesinin Çözümlemesi 

Akyazı Yahyalı Mahallesi Mezarlığı (Fen Lisesi Yanı) Osmanlı Mezar Taşı Kitâbelerinin Çözümlemesi 
Akyazı Alaağaç Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbelerinin Çözümlemesi 


KARAPÜRÇEK MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ ÇÖZÜMLEMESİ IŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ MÜSLÜMAN ŞAHSİYETLERİ VE SOSYO-KÜLTÜREL DEĞERLERİ 
Karapürçek/ Absafi Kızılbayır Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbelerinin Çözümlemesi 


HENDEK MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ ÇÖZÜMLEMESİ IŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ MÜSLÜMAN ŞAHSİYETLERİ VE SOSYO-KÜLTÜREL DEĞERLERİ 
Hendek Dikmen Câmii Osmanlıca Kitâbesinin Çözümlemesi 

Hendek Merkez Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbelerinin Çözümlemesi 

Hendek Martinler/Ağaköy-Karakaçanlar Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbelerinin Çözümlemesi 
Hendek Çamlıca/ Çarığıkuru Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbelerinin Çözümlemesi 

Hendek Sarıyer Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbesinin Çözümlemesi 


Hendek Çayırbaşı/Şahpenler Mezarlığı Osmanlı Mezar Taşı Kitâbesinin Çözümlemesi 
SONUÇ VE ÖNERİLER 
KAYNAKÇA 


ŞÂHİDELERİN YERLERİNİ GÖSTEREN KROKİLER 
Adapazarı 

Erenler 

Arifiye 


Serdivan 
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634 


636 


646 


648 
649 
654 
657 
658 
659 


661 


663 


665 
666 
669 
671 
673 


Taraklı 
Geyve 
Sapanca 
Pamukova 
Kaynarca 
Sögürlü 
Ferizli 
Karasu 
Kocaali 
Akyazı 
Karapürçek 
Hendek 
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SUNUŞ 


EKREM YÜCE 
Sakarya Büyükşehir Belediye Başkanı 


Sevgili okurlar; 


Sizler için hazırlamış olduğumuz “Osmanlı Mimäri ve Mezar Taşı Kitabeleriyle Sakarya” kitabının, geçmişten günümüze 
coğrafi konumuyla önemli bir yere sahip olan şehrimizin tarihine ışık tutan bir eser olarak kütüphanelerinizdeki yerini almasını 


temenni ediyorum. 


Her şeyi zarafet ve bilgelikle dolu Osmanlı medeniyetinin incelikli anlayışı mezar taşlarına ve mimarimize de yansımış, buralarda 
kullanılan semboller ve işaretler bize bilgiler vermiştir. İnsanın dünyadaki bir vazifesinin de imar etmek olduğunu biliriz. 
Medeniyetimiz imar ederken aynı zamanda imar ettiği her şeye bir ruh işçiliğiyle yaklaşmıştır. Ahmet Hamdi Tanpınar”ın “Beş 
Şehir”eserinde, Atalarımız inşâ etmiyorlardı adeta ibadet ediyorlardı; çünkü tasa bile sirayet etmesini istedikleri sağlam birruhi 
değere sahiptiler.” şeklinde belirttiği bu durum, ecdâdımızın imar vazifesini ne kadar ciddiye aldıklarını bize göstermektedir. 


Şehrimizde bulunan Osmanlı mimâri eserler ve mezar taşları da medeniyetimizin bizlere mirasıdır. Bizlere tarihten bilgiler 
veren bu miras aynı zamanda şehirlerimizin tapu hüviyetini de taşımaktadır. Bu kitabı incelediğimizde; mezar taşı kitabelerinde 
yer alan; âlim, ulema, bürokrat, sanatkâr, asker ve nice ismin coğrafyamızın imar edilmesinde ve bu coğrafyada huzurun, 
kardeşliğin hâkim olmasında önemli bir payı olduğunu görüyoruz. Hanların, kervansarayların, çeşmelerin ve nice hayratların 


da naif bir üslupla imar edildiği bir medeniyetin mirasına sahip çıkmak en başlıca vazifelerimizden biridir. 
Osmanlı'nın bir insan ve imar medeniyeti olduğu gerçeğini ve güzelliğini anlamak, yaşamak ve yaşatmak için adeta bir kimlik 


çalışması olan bu eserin şehrimize hayırlı olmasını diliyorum. Emeği geçen herkese teşekkür ediyor, okurlarının istifade 


etmesini ümit ediyorum. 
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ÖNSÖZ 


Bu çalışma, Sakarya halkının ecdâdına olan vefa borcunu ifa etme düşüncesinin bir ürünü olarak doğmuş ve Sakarya Büyükşehir 
Belediyesi tarafından yayın hayatına kazandırılmıştır. 


Sakarya bölgesi Osmanlı'nın kuruluş coğrafyasında yer almaktadır. Aynı zamanda Osmanlı'nın son asrında aşırı göç alması 
dolayısıyla Balkanlar, Kafkasya ve Karadeniz bölgelerinden akın eden göçmenlere de yurt olmuştur. Bu nedenle Sakarya'daki 
kültürel çeşitliliğin, kültürler arasındaki etkileşim ve birlikte yaşama tecrübesinin, sanatının, sözlü edebiyat ve folklorunun, 
kısaca ortak değerlerin kitâbelere yansımaları yerel tarih çalışmaları açısından çok mühimdir. 


Yerel tarih çalışmaları, daha çok siyasi ya da genel tarih çalışmalarının ağırlıkta olduğu dünyamızda artık önemli bir alan haline 
gelmiştir. Çünkü genel hatlarıyla yazılan tarihin içi ya da ayrıntıları ancak yerel tarih çalışmalarıyla doldurulabilecektir. İşte 
bu noktada Osmanlı mimâri ve mezar taşı kitâbeleri, bulundukları çevredeki mimâri eserler ile beldelerin tarihini; ayrıca o 
topraklarda yaşayan halkın kültürel, dini ve iktisadi tarihini tespit etme bakımından önemli birer yazılı kaynak olarak, bu 


boşluğu doldurabilecek kaynaklar arasındadır. 
Çalışmamız Sakarya'nın 1639-1946 arası 307 yıllık bir dönemine ışık tutmaktadır. 


Ayrıntılı çözümleme ve analizler ileriki sayfalarda verileceği için burada önemine binaen şunu ifade etmeliyiz ki, estetik ve 
muhteva kalitesi bakımından bir sıralama yapmak gerekirse, en değerli kitâbe ve mezar taşları sırasıyla Kaynarca, Karasu, 
Geyve, Adapazarı, Erenler, Pamukova, Taraklı ve Sapanca'da bulunmaktadır. Kocaali, Karapürçek, Akyazı, Hendek, Ferizli 
ve Söğütlü'dekiler ise daha sade ve basit yapıda olanlardır. 


“Sakarya'nın Osmanlı Kitâbeleri: Kataloglama ve Çözümlemesi” projesiyle vücut bulan “Osmanlı Mimâri ve Mezartaşı 
Kitâbeleriyle Sakarya” adlı bu eserin ortaya çıkmasını sağlayan başta Başkan Sayın Ekrem Yüce olmak üzere, Kültür ve Sosyal 
İşler Daire Başkanı İbrahim Aktürk ile Kültür ve Sanat Şube Müdürü Adem Turan. teşekkür ediyoruz. Ayrıca, kitabın 
hazırlanmasında emekleri geçen Mücahit Kofoğlu, Serkan Akdeniz, Talip Avcı'ya ve projede yer alarak bize katkı sunan Prof. 
Dr. Arif Bilgin'e de minnettarız. 
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ÖZET 


Osmanlı kitäbeleri konusunda yapılan çalışmalar iki açıdan önemlidir. İlk olarak, bu çalışmalar sayesinde yerel kültür ve yerel 
tarih yazımı çalışmaları materyal zenginliği kazanır. İkinci olarak, elde edilen veriler Türk halk kültürüne katki sağlamaktadır. 
Sakarya ilinde bulunan Osmanlı kitäbeleri iki çeşittir. Biri mimäri kitäbe, diğeri mezar taşı kitäbesi yani sähidedir. Mimäri 
kitäbeler, mimäri eserlerin bänisinin kim olduğuna ve eserin kullanim amacına, sähide kitäbeleri ise mezardaki mevtänin 
kimlik bilgileri ile onun kültürüne işaret eden yazılı tarihi vesikalardır. Bu tarihi eserlerden mimäridekilerin çoğu kaybolmuş 
durumdayken, özellikle şâhideler Sakarya'nın muhtelif mezarlıklarında az da olsa bulunmaktadırlar. Bu eserler, birer ecdat 
yadigârı olarak hem manevi değere sahip hem de tarih ve kültür mirasımızın değerli birer parçasıdırlar. Ancak, genel olarak 
Türkiye'de ve bunun bir yansıması olarak da Sakarya'da, sağlıklı bir tarih bilinci oluşmadığı için özelikle sähideler ya bakıma 
muhtaç durumda ya da her geçen gün kaybolmakta veya tahrip edilmektedir. Bu nedenle, bunların bilimsel kataloglama ve 
çözümleme çalışmasının yapılması aciliyet arz eden bir konu idi. Ancak bu çalışma sayesinde, bu eserlerin hem birer suretinin 
bilimsel metotla kayıt altına alınarak muhafaza edilmesi, hem bilimsel bir kaynak olarak tarihçilerin hizmetine sunulması, hem 
de halk tarafından doğru tanınması ve böylelikle onların gelecek nesillere daha sağlıklı şekilde aktarılması mümkün olabilecektir. 


Anahtar Kelimeler: Sakarya, Osmanlı, Kitâbe, Mimâri, Mezar taşı. 
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ABSTRACT 


Studies on the Ottoman inscriptions are important from two perspectives. Thanks, these studies while local culture and 
local historiography vvorks gain material richness, at the same time also the data obtained contribute to Turkish folk culture. 
There are two kinds of Ottoman inscriptions in the province of Sakarya. One is an architectural inscription, other is grave or 
tombstone inscription or shaheda. Architectural inscriptions reveal who is the founder of the monument and the purpose of 
the work. The tombstones are indicating the identity of the grave and its culture. In this respect, both are written document. 
While most of the architectural forms from these historical artefacts are lost, especially the shahedas are in various cemeteries 
of Sakarya. These artefacts, as an ancestor's heir, are both valuable parts of our historical and cultural heritage as well as having 
spiritual value. However, in general in Turkey and as a reflection of this in Sakarya, since a healthy history consciousness is 
not widespread, in particular, the shahedas are in a situation of need of care or disappearing and being destroyed every passing 
day. For this reason, their scientific cataloguing and analysis work was a matter of urgency. But thanks to this work it will 
be possible these works should be preserved by being recorded with a scientific method, to serve as a scientific resource for 
historians, as well as accurate their recognition by the public and to be transmitted in a healthier way to future generations. 


Keywords: Sakarya, Ottoman, Inscription, Architecture, Tombstone. 
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GİRİŞ/ TANIM, 
AMAÇ, YÖNTEM 
VE ÇIKTILAR 


Sakarya'daki Osmanlı Mimäri ve Mezar Taşı Kitäbeleri, içlerinde barındırdıkları bilgilerle şehrin kültürel tarihine kaynaklık 
etmektedir. Bunlar yerel tarih yazımında mutlaka dikkate alınması gereken yazılı kaynaklar arasındadır. Ayrıca, şâhideler bir 
milletin hüznünü, kederini, sevincini ve değerlerini yeni nesle aktaran edebiyat tarihi eserleri; estetik ve sanatsal niteliklere 
sahip oldukları için de sanat tarihinin plastik kaynakları arasındadır. 


Ancak, bu kadar mühim bir konu olmasına rağmen, bugünkü medeniyet ve tarihçilik seviyemiz bu konunun ehemmiyetini 
kavramamıza pek imkân vermemektedir. Bize göre Türkiye'de iyi tarihçi yetişmesi önünde dört büyük engel vardır: 1. Genel 
olarak gençlerin hazıra alışması ve doğası gereği zor addedilen işlerde hemen kolayına kaçması; 2. Tarih bölümlerindeki 
akademisyenlerin çoğunun Osmanlı Türkçemiz dâhil, alan lisanlarını bilme bakımından zayıf olması; 3. Bilim, edebiyat ve 
siyasette öncü gurupların tarih yazımının ancak yerel tarih çalışmalarıyla zenginleşeceği ve ancak bu sayede tarihi hakikate 
yaklaşılabileceği gerçeğine vâkıf olamaktan uzak olmaları; 4. Mezkür guruplara mensup insanların sağlam bir edebi-felsefi 
düşünme ve sanat geleneğinden mahrum olarak yetişmeleri. 


Osmanlı kitâbeleri, Osmanlı döneminden kalan mimâri eserlerin üzerinde ve mezarlıklarda dağınık ve bakımsız vaziyette 
bulunmaktadırlar. Bunlar, birer ecdâd yadigârı olarak manevi değere sahip olmaları yanında, tarih ve kültür mirasımızın da 
birer parçasıdırlar. 


Kitäbe, bir tarihi eserin kime ait olduğunu ve diğer özelliklerini belirten yazılı bir vesikadir. Genelde sähide ve mimäri olarak 
ikiye ayrılır. mimäri olan, mimâri eserin kimlik kartı niteliğindedir ve mimarlığı sanata dönüştüren bazı unsurlardan birisi 


de kitâbelerdir. Çünkü yapının tapu senedi hükmünde olup, aynı zamanda yazı üslubu ve süsleme unsurları ile yapının inşa 


devri hakkında bilgi ihtiva ederler. 
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Şahide ise, vasıflı mezar taşına denmektedir. Yani zamanın ve başında bulunduğu kabirdeki mevtänin şahidi anlamındadır. 
Şahidelerin temel işlevi, kabirde yatan kişinin kimliğini belirtmektir. Bu kayıtlar ise toplumsal tarih incelemelerinde başlangıç 
noktasını teşkil etmektedir. Künyeden sonra değerli bir bilgi ise mevtânın sosyal kimliğini remzeden başlık çeşitleridir. Bilindiği 
gibi erkek şâhidelerinde sarıklı, kavuklu ve fesli başlıklar olurken, kadınlarınkinde genellikle başlık bulunmaz, üçgen şeklinde 
yapılır ya da hotoz bulunur. 


Bütün Osmanlı coğrafyasında olduğu gibi özellikle Türkiyede Osmanlı kitâbeleri bakıma muhtaç bir durumda olup, her 
geçen gün ya kaybolmakta ya da tahrip edilmektedir. Bu nedenle bunların bilimsel kataloglama ve çözümleme çalışmasının 
yapılması aciliyet arz eden bir husus idi. Sonuçta bu çalışmayla, bu tarihi eserlerden elde kalanların bilimsel kayıt altına alınarak 


muhafaza edilmesi mümkün olabilecektir. 


Bu çalışma sayesinde, hem Sakarya'nın tarihini yazmada kullanılması gereken ana kaynak hükmündeki kitâbeler araştırmacıların 
istifadesine sunulmuş hem de ilk kez orijinal yerel kaynaklar kullanılarak bir Sakarya tarihi yazılmıştır. 


Mimäri ve mezar taşı kitâbeleri tarih, sanat tarihi ve genel anlamda sosyal bilim araştırmacıları için önde gelen kaynaklar 
arasındadır. Ayrıca, birer tarihi arşiv vesikası olmaları hasebiyle Türk milleti için yaşanılan yerin tapusu hükmündedir. Bu 
projenin hayata geçmesiyle Sakarya sınırları içinde bulunan Osmanlı kitâbeleri bilimsel bir envanter çalışmasıyla kayda geçirilip 
kataloglanmış, kitâbe çözümlemeleri yapılmış, ortaya çıkan bilimsel çalışma, Osmanlı Mimâri ve Mezar Taşı Kitâbeleriyle 
Sakarya adıyla kitap olarak da yayımlanmıştır. Sonuçta bu çalışmayla, başta Sakarya olmak üzere hem ülkemizin tarihi ve 


kültürel mirasının korunması ve tanıtılmasına katkı sağlanmış hem de Sakarya şehir kitaplığına kıymetli bir eser kazandırılmıştır. 


Kullanılan yönteme gelince, öncelikle Sakarya'da bulunan bütün Osmanlı mimâri kitâbeleri ve şâhideleri (vasıflı mezar taşları) 
saha çalışması ya da arazi taramasıyla tespit edilmiştir. Ardından yerinde temizleme, tebeşirleme, fotoğraf ve ölçülerin alınması, 
bilimsel bir envanter çalışmasıyla kayda geçirilip kataloglaması süreci tamamlanmıştır. Son olarak da kitâbe çözümlemeleri 


yapılarak eser bilimsel bir yayın şekline dönüştürülmüştür. 


Sakarya'nın tarihini yazarken genel geçer bilgilerle yetinilmemiş, aksine her ilçenin tarihi özellikle Osmanlı arşiv belgeleriyle 
desteklenerek yeniden yazılmıştır. Sonuçta Sakarya'daki kültürel çeşitliliğin, kültürler arasındaki etkileşim ve birlikte yaşama 
tecrübesinin, sanatının, sözlü edebiyat ve folklorunun; kısaca ortak değerlerin kitâbelere yansımaları kitabın içeriğinde bilimsel 
yönteme uygun şekilde işlenmiştir. Daha da mühimi, şehrin “adı unutulmuş tarihi şahsiyetler”iyle ilgili ek araştırma yapılarak 
kitapta bu şahısların ön plana çıkarılması sağlanmıştır. Yani hazırlanan kitap, yalnızca bir katalog olmayıp, ayrıntılı bir yerel 
tarih çalışması niteliğindedir. 


Kitap, ayrıca Sakarya Büyükşehir Belediyesi web sitesinde dijital kaynak olarak yayımlanacak ve böylelikle toplumun ve 


dünyadaki araştırmacıların istifadesine sunulmuş olacaktır. 


Projenin sonuçları ışığında, tespit edilen kitâbelerin Türk milli kültür varlıkları olarak korunması ve yaşatılması yolunda ne 
gibi yeni çalışmalar yapılması gerektiği hususu daha kolay anlasilabilecektir. 


Projenin alan/arazi araştırma çalışmasına, SAÜ Tarih Bölümünün başarılı öğrencilerinden onlarcasının katılımı sağlanmıştır. 


Bu sayede, öğrencilerin tarihi eserleri veya kültürel miras unsurlarını tanıma ve koruma konusunda bilgi-beceri sahibi olmaları 


sağlanmıştır. 
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KISALTMALAR 


(s) 
/ 
[] 


Başlık ç. 


Bkz. 
DİA 
Etk. 


Gövde d. 


İSAM 
SAÜ 
SBB 
SBE 
TDV 


Kitâbede kırık veya kazınma nedeniyle hattın okunamadığını gösterir. 
Kitâbede yeni satıra geçişi gösterir, diğer metinlerde “veya” manasındadır. 
Kitâbede hataen/kazaen düşmüş/eksik kalmış yerin tamamlandığını gösterir. 
Başlık çevresi 

Bakınız 

Diyanet İslam Ansiklopedisi 

Et kalınlığı 

Gövde derinliği 

TDV İslam Araştırmaları Merkezi 

Sakarya Üniversitesi 

Sakarya Büyükşehir Belediyesi 

Sosyal Bilimler Enstitüsü 

Türkiye Diyanet Vakfı 
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KITÄBELERIN 


BASLIK VE 
SEMBOLLERI tä b. 


Kallavi Kavuk Kallavi Kavuk Kafesi Destarlı Kavuk 
Erkek mezar taşları kitäbelerinde mevtanın sosyal 
hayattaki statüsünü yansıtan, başlıklar ve semboller mezar 
taşı kitäbelerine işlenmiştir. Herhalde dünya üzerinde 
pek az toplum, mezar taşlarını usta işi bezemeler, läleler, l 
sümbüller ve sair nebatat ile süsleyip mezarlıklarını M N 
Osmanlilar kadar senlendirebilmistir. Säphesiz erkek 7  U . one > 
mezar taşlarının en dikkat çeken kısmı başlıklardır. 5 = eitia 


Başlıklar üç ana kısma ayrılabilirler: 


KAVUKLAR — 4 
Kallavi Kavuk, Mücevveze Kavuk, Hüccegin- Divân-ı Hümayun 


Burma Sarıklı Kavuk, Kafesi Sarıklı Kavuk, 7: 7 РИ а 
LA m Kafesi Destarlı Başlı Burma Sarıklı Kavu; Kâtibi Кари 
Kâtibi Kavuk, Orfi Kavuk, i 
Yeniçeri Başlıkları... 
W k : 
Е 
Enderun Mensuplarına Ай Örfi Destarlı Kavuk Örfi Destarlı Kavuk Kâtibi Kavuk 


Zerrin Başlık 


Dardağanlı Başlık Dardağanlı Yeniçeri Başlığı Örfi Destarlı Kavuk Örfi Destarlı Kavuk 
Azizi Fes Üzerinde ; 
Capa Sembolü 
Azizi Fes 
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TARİKAT TACLARI 
Mevlevi, Kadiri, Nakşi, Bektaşi, Melämi, Sünbüliye Tacı... 


Osmanlı mezar taşlarında, dikkat çeken özellikler 
bulunmaktadır. Heybeti ile bir anda kendini gösteren bir 
mezar taşı, itinalı süslemesi ve usta bir hattatın kaleminden 
çıkan kitâbesi ile gelip geçeni kolaylıkla etkisi altına alabilir. 
Hazirelerdeki mezar taşlarında ise bu istek daha da abartılı 
bir hâl alabilir. fiehzade Câmii'nde olduğu gibi, bu alanları 
kuşatan duvarlar sağır olduğu için, mezarın önüne açılan bir 
niyaz penceresi vasıtası ile, sokaktan geçenler ile taş arasında 
iletişim sağlanmaya çalışıldığı görülür. Bunun en önemli 
nedeni, şüphesiz gelenden geçenden bir “Fâtiha” alma isteğidir. 


Ama öte yandan, ulemânın çoğu zaman eleştirdiği bu şatafat 
ve gösterişin ardında, kimliğini, bir zamanlar mevcut olan 
varlığını ve sosyal statüsünü yansıtma isteği gibi, toplumsal 
bir fonksiyonun olduğu da kuşku götürmez bir gerçektir. 
Hayatlarında, toplumun herhangi bir kesiminin unsuru 
olmakla birlikte, ölümleri neticesinde yaşayanların belleğinden 
silinmeye başlayan hatıralarını birkaç nesil sonrasına duyurma 
isteğinin en açık delili “Artık ben yokum, ama hatıram 
buradadır!” söyleminin estetik bir ifadesidir mezar taşları... 


Osmanlı mezar taşlarının en çarpıcı unsurunun serpuş, yani 
kavuk olması da, bu isteğin ne kadar güçlü olduğunun bir 
göstergesidir. Günlük yaşamda, ilmiye ve devlet kadrolarında 
görev sahibi olanların, tasavvuf hayatında mühim bir yer işgal 
edenlerin beşeri hayatta söz sahibi konumda olanların, basit 
sarıklar ya da başlık takan halktan ayıran en önemli fark, 
taktığı kavuk idi. En basit anlamı ile, kişinin sosyal statüsünü 
ve kariyerini topluma ilân eden bir simge olan kavuğun önemi, 
şüphesiz sadece yaşayanlar arasında değildi. 


Osmanlı'da, serpuş mezar taşının dili olmuştur. Kavuğun 
kenarına iliştirilmiş bir gül sayesinde, vefat ettiğinde meslek 
yaşamının henüz başlarında olduğu anlaşılabilir. Son derece 
ilgi çekici bir alâmet-i fârika olan serpuş, ilk bakışta Osmanlı 
mezar taşının, esas itibariyle antropomorfik, yani insan 
şekilli olduğunu düşündürür. Gerçekten de, Orta Asya'da 
ve - Eskişehir taraşarındaki insan suratlı mezar taşlarında 
olduğu gibi - Anadolu'da rastlanan antropomorfik özelliği çok 
belirgin olan insan şekilli mezar taşları, bu tezi kuvvetlendiren 
bir nitelik taşımaktadırlar. Ancak Osmanlı mezar taşları, bu 
geleneğe bağlı olmakla birlikte, neredeyse bunu dışlayan bir 
özelliğe de sahiptir. Zira Osmanlı mezar taşlarında kavuğun 
yansıttığı anlam, her şeyden önce sosyal statünün belirlenmesi 
ile ilgili idi. Batılılaşma çabalarının sonucu olarak gündelik 
hayata giren fesin, mezar taşlarındaki kullanımı da, bundan çok 
farklı anlam tasimamaktaydi. Nitekim Cumhuriyet'ten sonra 
özel bir kanun ile fesin yerini alan şapka, özel bir statü sembolü 
olmadığı için, mezar taşlarında kendine yer bulamamıştır. 
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Mevlevi Dedesi Tâcı Mevlevi Dedesi Tücu 


Kadiri Tâcı 


Kadiri Tâcı Bektaşi Tacı 


Bektaşi Täct Sünbüli Тасі 


Nakşi Tâcı 


Sünbüli Tüci 


- 
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Melämi Mezar Taşı Kitäbesi 


Yeniçeri Mezar Taşı Kitäbesi 


MEZAR TAŞI KİTABELERİNDE SEMBOLLER 


Osmanlilar'da mezar taşlarının asıl amacının bir insan tasviri 
yaratmak olmadığı, aksine, o insanın piyesini, daha alt katmanda 
kimliğini ortaya çıkarmak, kisacasi tasin sahibini tanıtmak olduğu 
görülecektir. Kişinin genç yaşta ölmüş olduğunu belirten çiçek, 
hacı olduğunu belirten hurma ağacı, idam edildiğini anlatan boyun 
kismindaki kement, mesleklerini yansıtan tulumba, çapa, ok-yay 
-ki namlı bir kemankeş olduğuna işaret eder- ve okuryazarlığı na 
delälet eden kalem-divit gibi simgelerde de, kişinin kimliği ile ilgili 
daha özel bilgiler verilmeye çalışılmıştır. Bu yüzden, serpuşun ve 
diğer simgelerin mezar taşlarındaki anlamı, son derece büyüktür. 
Osmanlılar'da sosyal statünün en önemli göstergesi olan kavuklar, 
bu nedenle mezar taşlarının da en belirleyici özelliği olmuşlardır. 


XV. yüzyıldan itibaren Osmanlı mezar taşlarında kendini 
göstermeye başlayan kavuk, yatay bir lähdin başında yer alan 
kare kesitli bir dikitin üzerine oturtulmaktaydı. Bunların lâhitsiz, 
doğrudan toprağa gömülen türlerine de sıkça rastlanabilmektedir. 
Ancaklahdin bir gömü alanı olmadığı, sadece mezarın üzerinde bir 
belirleyici olarak bulunduğunu ilave etmemiz gerekir. Kare kesitli 
dikitin ön cephesinde ise, çoğunlukla iyi bir şairin elinden çıkan 
ölüm manzumeleri veya hemen her taş ustasının repertuvarında 
bulunan klasik ibarelerden oluşan bir kitâbe bulunur. Fetih sonrası 
dönemde İstanbul'da karakteristik hale getirilen bu model, XVI. 
Yüzyılın başlarından itibaren değişik şekillerle zenginleştirilmişti. 


Bu gelişimin İstanbul'da yaşanmış olması da şaşırtıcı değildir. Zira, 
payitaht olması nedeniyle hemen her şeyin menşei olan İstanbul, 
mezar taşları açısından da “Osmanlı” kimliğini belirleyen bir merkez 
konumunda olmuştu. Nitekim İstanbul'daki Osmanlı mezar taşları 
ve mezarlıkları, her ne kadar temelde İslâmi olsa da, kendinden 
önceki veya çağdaşı olduğu toplumların mezar ültüründen ve 
sanatından bir çok noktada ayrılan, şahsına münhasır bir kültürün 
ürünleri olarak karşımıza çıkmıştır. Sosyal yaşamdaki gelişmeler ve 
ortaya çıkan yeni modaların, ölüm kültürü ve bunun yan ürünleri 
olan sanat ve estetik değerler ile mimârideki etkileri ilk olarak 
İstanbul'da ortaya çıkmış ve buradan imparatorluğun dört bir 
yanına ihraç edilmişti. En eski türü, sivri ve dilimli bir külaha geniş 
olarak sarılmış burma destarla kuşatılan iri kavuklardır. Sahibinin 
zenginliğinin göstergesi olarak iri sorguç kabartmaları ile süslenen 
bu tür kavuklar, XVI. Yüzyılın başlarından itibaren görülmeye 
başlar ve XVII. Yüzyılın sonlarına doğru ortadan kaybolur. Ancak 
bu süre zarfında sultanların sandukaları üzerinde, sadrazam, vezir 
ve paşa gibi üst düzey devlet görevlileri ile, hatta henüz küçük 
yaşta vefat eden çocukların mezar taşları ve sandukalarında 
kullanılan bu kavuğun, geniş bir kullanıcı kitlesine sahip olduğu 
anlaşılmaktadır. Zeytinburnu Mezarlıklarında bu kavuktan sadece 
iki tane bulunmaktadır. Bunların ortadan kalkmasından sonra 
görülmeye başlayan kallavi ise, aslında sadrazam, vezir ve üç tuğlu 
paşaların kullandığı, bir tür tören başlığı idi. Gündelik kullanımda 
çok az yeri bulunan bu kavuğun mezar taşlarındaki kullanımı, 
tamamen semboliktir. Tepesi kesik koni şeklindeki bu kavuk, 
yaklaşık 40 cm. yüksekliğindedir. 


Sünbüli Sembolü 


Bektâşi Sembolü Bektâşi Sembolü 


Sünbüli Sembolü Sünbüli Sembolü 


Rufai Sembolü Rufai Sembolü 
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Bunların farklılığı ise, takkenin dış yüzünde, dikişlerle oluşturulan 
ve her tarikatta farklı sayıda olan dilimlerle belli olmuştur. 
Öte yandan kazasker ve seyhii'l-isläm gibi üst düzey ulemânın 
mezar taşlarında, en azından ХУШ. Yüzyılın ortalarına kadar 
herhangi bir kavuk kullanımına şahit olunmaz. Kânüni Sultan 
Süleyman'ın fieyhü”Hislamı Ebussuud Efendi'nin Eyüp'teki 
mezarında görüldüğü gibi, silindirik sütunları tercih eden bu 
zümrenin, mezar taşlarında kavuk şekli kullanmanın, mezarlara 
suret yapılmasını yasaklayan İslâmiyet'in koyduğu kurallara göre 
hareket ettiği anlaşılmaktadır. Ancak XVIII. Yüzyılın ortalarından 
itibaren tören kavuğu olarak kullanılmaya başlayan örfi tabir 
olunan başlıklar, kısa zaman sonra bu sınıfın mezar taşlarında da 
yer bulmaya başlamıştır. Yukarıya doğru daralan oval şekilli bu 
kavuğun üzeri, geniş destarlarla tamamen kuşatılmıştır. Destarının 
kafes biçiminde sarılmış olması nedeniyle “kafesi” olarak 
adlandırılan tür ise, daha çok divan ve sadaret kötipleri, tevkii, 
beylikçi, reisi?l-kättäb, defterdar, tersane ve darphane emini gibi 
Ayyıldızlı Mezar Taşı Başlığı hâcegân ünvanına sahip olan kişiler tarafından kullanılmaktaydı. 
“Kalafat” olarak adlandırılan ve üst kısmı mantar şeklinde 
sonlanan tür, bu modelin en belirgin örneklerinden biridir. 
Ancak bunun kullanımı, yüzeyi yivlerle zenginleştirilmiş düz 
tepeli silindirik kavuğa sahip olan türün yanında daha nadirdir. 


Geniş bir brokar şerit ile kılıçlamasına kuşatılan kavuğun, sa- 
hibinin sosyal statüsünü belirtme görevi ise, günümüze intikal 


elde Kasei etmeyen renklerle sağlanmaktaydı. Zira vezirler ve paşaların 


kavuğu farklı renkte şeritlerle süslenmekteydi. 


Kådiri Sembolü 


Fatih Kanunnamesi'nde zikredildiği için bunlardan daha eski oldu- 
m ; N x. N ər N P Mevlevi Sembolü 
ğu tahmin edilen mücevveze ise, zaman içinde geniş bir kullanıcı 
grubu edinmiştir. Nitekim böyle bir kavuk görüldüğünde, sahibi- 
nin statüsünü kestirmek, kitibeyi okumadan mümkün olmamakta- 
dır. Daha çok saray görevlileri, sekbanbaşı, yeniçeri ağası gibi komu- 
tanlar ile müteferrikalar ve hünkâr çavuşları tarafından kullanılan 


bu türde, geniş tepeli bir serpuşa, boylu boyunca uzanan altı şerit 


destar bağlanmıştır. Diğerleri ile hemen hemen aynı dönemlerde 
görülmeye başlayan mücevveze, diğerinden daha uzun süre kulla- Mevlevi Sembolii 
nılmış ve Sultan II. Mahmud dönemindeki fes inkiläbindan sonra 
ortadan kaybolmuştur. Daha çok orta ve alt tabaka ulemâ sınıfı ve 
kadılar tarafından kullanılan, dilimli ve basık bir takkenin etrafına 
kılıçlamasına sarılan destar ile oluşturulan tür ise bu grubun üyeleri- 
ni belirlemektedir. Ancak zamanla yaygınlık kazanan bu tür başlık- 


lar, herhangi bir tarikata mensup olan siviller ve dervişler tarafından 
da kullanılmaya başlanmıştır. Topçu Sembolü 
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Yine bu türün içinde bulunmakla birlikte, dilimli küre şeklinde olması 
ile diğerlerinden ayrılan bir tür vardır ki, bu serpuşu kullanan kişilerin 
sosyal statüleri de farklıdır. Zira daha çok divan kötipleri tarafından 
kullanılan diğer türlerin aksine, kapıkulu tabir olunan sipahiler tarafından 
kullanilmaktaydi. Nitekim ХУШ. Yüzyılın ortalarından itibaren, daha alt 
kademelerde bulunan kötipler de, bu başlığı kullanmaya başlamışlardır. 
Ancak bunlar gibi kätipler ve memurlar, “kötibi” olarak adlandırılan 
kavuğu kullanmaktaydı. Osmanlı Dönemi mezar taşlarında en sık 
rastlanan serpuş türü olan kâtibinin, birkaç değişik türü bulunmaktadır. 
Bu serpuşun kullanım aralığı ise, XVIL Yüzyılın başlarından, XIX. 
Yüzyılın ortalarına kadar uzanmaktadır. Öte yandan bu türün kullanıcı 
grubuna bakıldığında ise, kâtiplerin yanı sıra, aralarında saray görevlileri, 
kapıkulları, değişik meslek gruplarına mensup kişiler ve hatta alt kademe 
din görevlilerinin de bulunduğu geniş bir kitle tarafından kullanıldığı 
dikkati çekmektedir. 


Kavuğu yukarıya doğru genişleyen silindir şeklinde olan bu türün, 
sargının bağlanma şekline göre farklılaşan birkaç şekli vardır. Oluşan 
bu çeşitliliğin, kullanıcı grubunun genişlemesinin bir sonucu olduğu 
anlaşılmaktadır. Nitekim bu dönemde bazı loncaların başkanları ile 
esnaşarın bu tür başlık kullanmaya başladığı dikkati çekmektedir. İlk 
modelde kavuğun etrafı düz destar ile ön kısmında V biçiminde bir açıklık 
oluşturacak şekilde sarılmaktadır. Bunun bir alt türünde ise kavuğun alt 
kısmına sarılan destar, önde altta ters U ve üstte de У şeklinde bir açıklık 
oluştururken, iki yana doğru genişleyerek serpuşa ters V şekli vermektedir. 
Öte yandan bu serpuşların bazılarında görülen gül bezemesinin, bir 
süsleme olmaktan ziyade, henüz genç yaşta iken vefatı belirten bir simge 
olduğu görülmektedir. Destarın sarılma şekli buna benzemekle birlikte, 
alt kısmı daha toplu olan bir başka türde farklılaşan bir diğer özellik 
ise, üzeri baklava şekilleri ile bezeli olan diğerinin aksine, kavuğun 
yivli oluşudur. Yine bu türün bir başka varyantında ise, kavuğun üzeri 
yıldızlarla bezeli ve destar kavuğun alt kısmına düz olarak sarılmaktadır. 


Öte yandan kullanıcı gurubu ve kullanım yaygınlığı açısından en sık 
rastlanan tür ise, tepesi bazen yuvarlak biten konik bir külaha değişik 
şekillerde sarılan destar ile oluşturulan kavuktur. Değişik meslek 
gruplarından, bazı tarikatların mensuplarına kadar çok zengin bir 
kullanıcı grubuna sahip olan bu serpuşun, daha ziyade kapıkulu tabir 
olunan sipahi ve yeniçeri ocaklarının çorbacı, çavuş vb. ileri gelenleri 
tarafından kullanıldığı anlaşılmaktadır. Tabii ki bu zümrenin kullandığı 
kavuklar da, olduğu gibi bazı farklılıklar içermekteydi. Sahibinin devlet 
kademesi içindeki mevkiini belirtme görevi ise, muhtemelen günümüze 
intikal etmeyen renklerle sağlanmaktaydı. 


Şekil olarak buna benzemekle birlikte, külahının küçüklüğü ve 
kılıçlamasına birbiri üstüne sarılan destarının etekte genişlemesi ile üçgen 
bir görünüm kazanan kethüda kavuğu ise, bu meslek grubunun alâmet-i 
farikasıdır. İster bir hanım sultanın ya da bir paşanın hizmetinde olsun, 
ister bir asker ocağın ya da çarşının başında bulunsun, tüm kethüdalar 
tarafından kullanılan bu başlık, oldukça yaygın bir kullanıma sahipti. 


Kullanıcı gurubunu ilk bakışta yansıtan serpuşlar ise, hiç şüphesiz “zerrin” 
olarak adlandırılan başlıklar ile yeniçerilerin giydiği “börk” adı verilen 
özel başlıklardır. Tabii ki bunlara, “tac” ve “sikke” adı verilen, tarikatlara 
ait özel başlıkları da eklememiz gerekir. 


Hanım Mezar Taşı Kitâbesi 
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Hanım Mezar Taşı Kitäbesi 


Hanım Mezar Taşı Hanım Mezar Taşı 
Kitäbesi Başlığı Kitäbesi Başlığı 


Hanım Mezar Taşı Hanım Mezar Taşı 
Kitäbesi Başlığı Kitäbesi Başlığı 


Hanım Mezar Taşı Uzun Boylu Hanım 
Kitäbesi Başlığı Mezar Taşı Kitäbesi Başlığı 
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Cuhadar, hazinedar, hasodabaşı gibi Enderunda görev alan üst düzey 
memurlar tarafından kullanılan zerrin, genellikle tepesi yuvarlatılmış 
silindir şeklindedir. Ancak sıklıkla karşılaşılmıyor olsa da, yine tepesi 
yuvarlak olup aşağıya doğru daralan değişik bir türü daha vardır. Üzeri 
son derece süslü olan bu başlıklar, 1829'daki kıyafet devriminden sonra 
ortadan kalkmıştır. 1826'daki Vaka-i Hayriye neticesinde lağvedilen 
Yeniçeri Ocağı ile birlikte tarihe karışan börk ise, daha da şanssızdır. 
Börklü yeniçeri mezar taşı kitâbesi günümüzde yok denecek kadar azdır. 


Kaynaklarda, Zeytinburnu Silivrikapı Mezarlığı'nda bulunan Yeniçeri 
Mezar taşları resimleri ile birlikte verilmiştir. (Hans-Peter Lagucur. 
Hüve'l-Bâki, İstanbul, Tarih Vakfı Yurt Yayınları, 1997, s. 44, 177.) 
Fakat, bugün bu taşlar yerlerinde bulunmamaktadır. Zeytinburnu 
mezarlıklarında börklü ve üsküşü başlık bulunmamakla birlikte 
dardağanlı başlıklara yer yer rastlanmaktadır. Maltepe mezarlığında 96 
numaralı taş yeniçeri kethüdası olan Nazmi Ağa'ya aittir. Başka Yeniçeri 


taşlarıda bulunmaktadır. 


Tarikatlara ait başlıklar da, ilk bakışta kendilerini belli ederler. Özellikle 
Mevleviler'in kullandığı, etekte genişleyen tepesi yuvarlak silindir 
şeklindeki sikkeler dikkat çekicidir. Mevlevi dervişleri bu başlığı 
kullanırken, dede statüsünde olanlar bu sikkenin alt kısmına destar 
dolamaktaydılar. Bektaşiler'in kullandığı on iki terkli “hüseyni” ve dört 
terkli “edhem?” tacları da, ilk bakışta ayırt edilebilen başlıklardır. Diğer 
tarikatlarda ise, takkenin üzerindeki dilim sayısı belirleyici olmaktadır. 
Bayrami Tarikatı altı terkli takke kullanırken, Celveti Tarikatı on iki terkli 
takke kullanmaktaydı. Öte yandan sivil ve resmi kişilerin bu tarikatlarla 
olan ilişkileri, daha çok mezar taşları üzerine işlenen simgeler vasıtasıyla 
belirtilmekteydi. Tarikate girmeyip sadece “muhib” olarak kalanların 
taşlarına bu başlıklar konulmamış, sadece rölyef olarak işlenmiştir. 


Belirlenmesi kolay olan bir başka başlık ise, kadınların kullandığı “hotoz” 
adı verilen özel başlıklardır. Genellikle basık yarım küre şeklinde olan 
bu başlıklar, bazen dilimli ya da halkalı olabilmekte, bazı örneklerde ise 
yüzeyin dönemin üslubunda desenlerle bezendiği görülmektedir. Boyun 
kısımları çoğunlukla çiçek demetleri ile bezeli olmakla birlikte, maddi 
gücünü yansıtmak isteyenlerin, muhtemelen sağlıklarında sahip oldukları 
kolye, gerdanlık gibi ziynet eşyalarını nakşettirdikleri de görülmektedir. 
Onlar da kendi sosyal statülerini, herhalde böyle belirtmişlerdir. 


1829 yılında yürürlüğe konan kanun ile, çeşitli devlet kurumlarının 
resmi başlığı olan fes, bunun hemen akabinde mezar taşlarında da 
kendine yer bulmaya başlamıştır. Kullanıldığı yaklaşık yüz yıllık süreçte, 
çeşitli modaların etkisiyle, ancak çalışılan kurum ve statüyü yansıtacak 
unsurları muhafaza ederek değişik şekiller alan fes, müteakip yıllarda 
kullanımının toplumun hemen her kesimine sirayet etmesi neticesinde, 
mezar taşlarından kavukları neredeyse tümüyle silecek, ancak benzer bir 
dili kullanmaya devam edecekti. Feslerin de üç ayrı çeşidi; Mahmüdi, 
Azizi ve Hamidi fes mezarlıklarda görülmektedir. 


Kaynak: 

Zeytinburnu'nun Tarihi Mezar Taşları 
(Zamanı Aşan Taşlar) Dr. Süleyman Berk 
Zeytinburnu Belediyesi Yayın No: 8 
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34 Ф OSMA 


KÜLTÜREL MİRAS, 
KÜLTÜR VARLIKLARI, 
MEZAR TAŞLARI 
VE SEMBOLLERİ 


TARİHİ KÜLTÜR VARLIKLARIMIZI NİÇİN KORUMALIYIZ, 
NEDEN KORUYAMIYORUZ? 


Öncelikle ifade etmeliyiz ki, estetik değeri yüksek olan tarihi eserler ile mezarlıklar yerleşim yerleri içerisinde olmalıdır. Hatta 
topluma müsbet örnek-model olmuş insanların yaptırdıkları eserler ile o şahısların mezarları, estetik ve edebi sähideleri 
okunabilecek şekilde her halükarda insanların gözü önünde bulunmalıdır. Çünkü bunun toplumsal/ medeni hayat için üç 


temel yararı vardır. 


Birinci ve ikinci yararı her yaştan insan içindir. Öncelikle günlük hayatın telâşesi içindeki insanlara ölümü hatırlatarak hem 
kendilerine hem de çevrelerine zarar verebilecek dünyevi hırs ve arzularına bir miktar gem vurmaları sağlanır. İkinci olarak, 
medeniyet şeklinde organize olmuş toplumlarda kültürel süreklilik esas olduğundan, önceki kuşakların tecrübeleri yeni 
nesillerin hem bugününü hem de istikbalini aydınlatarak doğru yönlendirilmesini sağlar. Bu açıdan ölmüş büyüklerin toplumsal 
örnekliğinin mezar taşları veya türbeler vasıtasıyla sürdürülmesi ya da hatırlanması, gerçekte onların hayattayken yaşayıp 
yaşattıkları insani değerlerin sürekli hatırda tutulması anlamına gelmektedir. Dolayısıyla tarihi eserler ile tarihi kabristanlar 


veya mezar taşlarının kültürel aktarım ve kültürel süreklilik konusunda mühim bir aracı rolü vardır. 


Üçüncü temel yararı ise çocuklar ve gençler içindir. Başındaki büyükleri tarafından bana-anne veya dedeler-nenelerin mezarına 
ya da mezar taşına değer verildiğini gören çocuklar ve gençler, onlara verilen bu değerin gerçekte onların miras bıraktığı 
değerlere verildiğini bilinçaltında mutlaka hissedecek ve kendileri de hem ölmüş hem de yaşayan büyüklerine saygıyı doğal 
yoldan öğreneceklerdir. Böylelikle hem çocukların geleneksel medeni hayat tecrübesine saygıyla büyümeleri hem de toplumsal 
hayatın barış içinde idamesi için gerekli olan kültürel sürekliliğe katkı sağlanmış olur. 


Bilindiği gibi toprağı vatan yapan üç temel unsur vardır. İlki insan varlığı, yani ülkenin fâtih ve kurucu dinini/zihniyetini/ 
kültürünü geliştirerek yaşatan bir toplum ya da topluluklardır. Bu insanlar, somut ve somut olmayan kültür varlıklarının 
taşıyıcısı konumunda olup, içlerinden daha seçkin bir kısmı ise siiriikleyici-belirleyici lider şahsiyetler hükmündedir. İkincisi, 
somut kültür varlıkları yani yine ülkenin fâtih ve kurucu dinine/zihniyetine/kültürüne ait mimâri, folklorik veya etnografik 
maddi kültür unsurları ile vasıflı mezar taşlarıdır. Üçüncüsü de somut olmayan ya da manevi kültür varlıklarıdır ki, ülkede 
konuşulan dildeki kelimeler ve kavramlar yanında, insanların bireysel ya da toplumsal hayatında yaşayan ahlâki kurallar ya 
da muhtelif 4de? ve görenekler bu kabildendir. İşte, Вар kültürün hegemonyası altında iki-üç asırdır artık iyiden iyiye yok 
olma tehlikesiyle karşı karşıya bulunan İslam ya da Türk medeniyeti unsurları bu üç maddede toplanabilir. 
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Türk milleti adına üzülerek söylemeliyiz ki, bugün insan dahil bu geleneksel kültürün unsurları, nerdeyse tamamıyla “müzelik” 
ya da arkaik yani terk edilmiş, hayattan dışlanmış kadim tip haline dönüşmektedir. Bir diğer ifadeyle, Selçuklu ve Osmanlı dâhil 
Eskiçağlardan bugüne Türkiye halkının devraldığı kültürel miras, Cumhuriyet döneminde büyük oranda değiştirilerek yok 
edilmiştir. Bu sonucu doğuran başat etken, şüphesiz bu eserlerin sahibi olan Türk Milletinin Osmanlı hânedanı liderliğinde 
düşmanlarına mağlup olmasıydı. Yani harp meydanlarında yaşanan mağlubiyetlerin ardından dini-kültürel kayıplar yaşanmaya 
başlandı. Toplumsal psikoloji gereği, süregiden mağlubiyetler gâliplere toplumsal öykünmeyi ve devlet eliti eliyle taklit sürecini 
getirdi. Son üç asırda yaşanan ve adına Batılılaşma (istiğrâb) denilen bu başdöndürücü kültürel dönüşümün yoğunlaştığı 
devirler şöyle sıralanabilir... Lâle Devri (1718-1730), IL Mahmud Islâhatları (1808-1839), Abdülmecid ve Tanzimat (1839- 
1878), Meşrütiyet ve İttihat-Terakki Faaliyetleri (1876-1922), Atatürk Devrimleri (1922-1938) ve son olarak 1945'lerden 
bugünlere değin Kapitalizme ya da Gayritürk/Gayrimüslim hayat tarzına süratli entegrasyonu sağlayan kültürel alinasyon/ 


dejenerasyon/erozyonlar... 


Peki bu dönüşümü sağlayan uygulamalar ve sonuçları nelerdir? Özetle, 1980'lerden itibaren uygulanan ekonomik modeller, 
1990'larda yapılaşan art niyetli cemaatler ve FETÖ yapılandırmaları, TV film-sinema-reklamları, “eğitim sistemi”, kılık- 
kıyafette ve görgü kurallarındaki moda akımları, feminist anlayışın yaygınlaştırılarak devlet eliyle uygulanmasıyla kadın-erkek 
ilişkilerinin, medya ve internet gibi iletişim araçları sayesinde üretim-tüketim zihniyeti ve alışkanlıklarının dönüştürülmesi... 
Ayrıca, bu suretle oluşturulan popüler kültürün nesiller üzerinde gösterdiği “mahalle baskısı” etkisi sayesinde süren yoğun 
Gayritürk/ Gayrimüslim/ Amerikan-Batı etkileri. Bu kültürel dönüşümlerin sonuçlardan en mühimi ise, toplumda parçalı 


kimliklerin ya da birbirinden çok farklı zihniyete sahip toplulukların ortaya çıkması ve bu suretle Türkiye halkının adeta iki 
dünya arasında sıkışık vaziyette bocalayan yığınlara dönüşmesidir. 


Bu noktada sorulması gereken asıl soru ise şudur... Bu tarihi trajik dönüşümler gerçekleşirken, vatansever insanların buna 
karşı yapabilecekleri bir şeyler yok muydu ve halen yok mudur? Elbette vardı ve vardır. İşte elinizdeki bu çalışma bu kültürel 
yok oluşa karşı direnişin gereklerinden yalnızca birisidir. Ancak bu direniş ve varolma sorumluluğu Türk milletinin tamamı 
üzerine düşen tarihi bir görevdir. Vizyon sahibi basiretli ve ferasetli Türkler, parçalanmış kimliklerin düştüğü sekter ve ideolojik 
düşünme hatasından kendilerini kurtarmali ve halkın ruhu denilen efos”un veya teosofi denilen irfanın derdine düşen bir vizyonla 


hem milli hem de beynelmilel sahalarda varlığını perçinlemelidirler. 


Bizim tespit ve gözlemlerimize göre, bir milletin kendi atalarına veya tarihi mirasına ya da onların hayat tarzına veya dinine 
ne kadar saygılı olduğunun yegâne kıstası ya da göstergesi, maddi/somut ve manevi/soyut kültür varlıklarına verdiği önem 


derecesidir. 


İslam toplumları, İslâm'ın dünya çapında güçlü devletlerle temsil edildiği sekizinci-on sekizinci asırlar arasındaki çağlarda, 
özellikle Selçuklular tarafından bir İslam yurduna dönüştürülen Anadolu'da bir İslam Türk geleneği oluşturmaya özen 
göstermişlerdir. Bu amaçla özellikle ülkenin her köşesini kendine özgü mimâri eserler ve mezar taşlarıyla donatmışlar, ayrıca 
diğer İslam beldelerine nazaran burada diktikleri mezar taşlarını daha hacimli ve daha yüksek estetik değerlere sahip şekilde 
üretmişlerdir. Bunun iki sebebi olabilir. Birincisi, kendi toplumsal kültür yapısının asli unsurlarından birisi olan ölüm ve 
ölmüşlere saygı anlayışını korumak ise; ikincisi, hassaten Anadolu, Şam-Filistin ve Balkanlar gibi Hıristiyanlardan alınmış 
olan vatanın düşman işgali (Reconguista) yoluyla tekrar gayrimüslimlerin eline düşme ihtimalidir. Yani bir ülke asırlarca bir 
İslâm yurdu olarak var olsa bile, sonradan bir savaş sonucu hem fiziki olarak hem de uzun vadede halkın dini/kültürel/zihni 
dönüşümü suretiyle islâmilik vasfını kaybedebilir. İşte o zaman, sonraki asırlarda hem ülkenin tarihi yazılırken hem de yeni 
nesillere vatan ve millet bilinci aşılanırken, oradaki Müslüman varlığının açık işaretlerinden belki de en önemlisi, mimâri eserler 
ve mezar taşları olacaktır. İnsanlar her gün bu eserleri gördükçe atalarını minnetle hatırlayacak ve böylece aradaki duygusal bağın 
sürmesine katkı sağlanacaktır. Bu nedenle, bize göre onların korunması, gerçekte vatana sahip çıkmakla eşdeğer sayılmalıdır. 


Peki bu derece önemli olmasına rağmen, bugün bu Müslüman mezar taşları veya şâhidelerinin değeri neden kavranamıyor 
acaba? Bize göre bunun dört pratik ve ayrıca iki temel nedeni ya da etkeni vardır. Önce dört pratik etkeni sayalım: 1. Genel 
olarak gençlerin hazıra alışması ve her işin hemen kolayına kaçması; 2. Tarih bölümlerindeki akademisyenlerin çoğunun 


Osmanlı Türkçemiz dâhil alan lisanlarını bilme bakımından zayıf olması; 3. Bilim, edebiyat ve siyasette öncü gurupların tarih 
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yazımının ancak yerel tarih çalışmalarıyla zenginleşeceği ve ancak bu sayede tarihi hakikate yaklaşabileceği gerçeğine väkif 
olmaktan uzak olmaları, 4. Mezkür guruplara mensup insanların sağlam bir edebi-felsefi düşünme ve sanat geleneğinden 


mahrum olarak yetişmeleri. 


Temel iki etkene gelince, birincisi, bütün bir Osmanlı milleti olarak miistehlek bir millet olmamızdır. Müstehlek, geleneksel 
düzenine uygun şekilde kendi halinde yaşayan bir toplumun helak edilmiş yani tüketilmiş ya da bitirilmiş hale düşmesini 
anlatan bize ait bir kavramdır. Osmanlı milleti içerisinde 1550'lerden itibaren başlayan başıbozukluk, zamanla disaridaki 
büyük rakipler karsisinda ardarda yaşanan büyük hezimetleri getirmiş ve nihayet Birinci Dünya Savaşı sonucunda bu milletin 
artik dünya çapında büyük bir devleti kalmamış, dolayısıyla gäliplerin ya da düşmanların elinde her türden operasyona maruz 
bırakılmıştır. İşte burada ikinci etken devreye girmektedir. O da, bütün bir Osmanlı hatta İslam milleti olarak miistacem bir 
millet olmamız. Müsta'cem, geleneksel düzenine uygun şekilde kendi halinde yaşarken düşmanlarına yenilerek tüketilen bir 
toplumun, kimlik bakımından kendine yabancılaştırılmış ve kendisine başka bir din/kültür dayatılarak başka bir kimliğe 
dönüştürülmüş olmasını anlatan bize ait bir kavramdır. Büyük savaşlara girişmiş ve feci şekilde mağlup olmuş bir millet, 
müstehlek duruma düşer fakat eğer bu mağlubiyetin ardından düşmanları tarafından isticäm/alinasyon/kendine yabancılaştırma 
operasyonuna tabi tutulmaz ise, kendi köklerine tutunarak yeniden dirilmesi ya da ayağa kalkması mümkündür. İki dünya 
savaşında müstehlek duruma düşen fakat her seferinde yeniden ayağa kalkmayı beceren Almanya ve Japonya bunun tipik 
örnekleridir. Ancak, müstehlek durumdayken üstüne bir de hızlı kültür devrimleriyle en az bir asır kadar süren bir isticâm 
cenderesinden geçirildiği takdirde kendi köklerini kaybeder ve dolayısıyla kendi olarak dirilmesi veya ayağa kalkması pek 
mümkün değildir. Birinci Dünya Savaşı sonrasında Anadolu'dan Balkanlara, Irak'tan Yemen'e ve Kafkaslardan Orta Asya'ya 


kadar bütün Osmanlı ve İslam milletleri coğrafyasında yaşanan dönüştürme siyasetleri de bunun örnekleridir. 


KÜLTÜREL MİRAS, SOMUT VE SOMUT OLMAYAN 
KÜLTÜR VARLIKLARI NEDİR? 


Bizim de tercih ettiğimiz ve bugün dünyada yaygın olarak kabul gören tarife göre kültür bilgiyi, imanı, sanatı, örf ve adetleri, 
ferdin mensup olduğu cemiyetin bir uzvu olması itibariyle kazandığı alışkanlıklarını ve bütün diğer maharetlerini ihtiva eden 
gayet girift bir bütündür. Bu tariften hareketle ve tarihi araştırmalar ışığında şunu kesin olarak söyleyebiliriz ki, Türk milleti 
tarihin bütün dönemlerinde yaşamış olduğu coğrafi ve demografik hareketliliğe rağmen, ortak kültürel kodlarını muhafaza 


etmiştir. 


Somut ve somut olmayan (manevi) kültür varlıkları, bir milletin tarihi mirasını ifade etmek üzere kullanılan modern kavramlardır. 
Somut/maddi kültür mirası/ varlıkları daha çok arkeolojik kazılarla çıkarılan ve müzelerde sergilenen üç byutlu her çeşit tarihi 


eseri tanımlamaktadır. Bizim bu çalışmamıza konu olan kitâbeler de somut ve taşınmaz kültür varlıkları sınıfına girmektedir. 


Somut olmayan/ manevi kültür mirası/varlıkları ise, UNESCO tarafından; toplulukların, grupların ve kimi durumlarda 
bireylerin, kültürel miraslarının bir parçası olarak tanımladıkları uygulamalar, temsiller, anlatımlar, bilgiler, beceriler ve bunlara 
ilişkin araçlar, gereçler ve kültürel mekânlar biçiminde tanımlanmaktadır. Kuşaktan kuşağa aktarılan bu miras, toplulukların 
ve grupların çevreleriyle, doğayla ve tarihleriyle etkileşimlerine bağlı olarak, sürekli biçimde yeniden biçimlendirilir ve bu 
onlara kimlik ve devamlılık duygusu verir; böylece kültürel çeşitliliğe ve insan kreativitesine duyulan saygıya katkıda bulunur." 


Kültür mirası, bugün ile geçmiş arasında bir bağ kuran ve biriken değerleri geleceğe aktaran, bu sayede kuşaklararası iletişimi 
sağlayan; bir yere, bir kültüre, bir ulusa ait olma duygusunu tesis eden; orada yaşayan insanları bir arada tutarak ortak bağları 
güçlendiren önemli unsurlardır. Kültür mirası, değişik özellikleri gözetilerek farklı şekillerde sınıflandırılabilmekte; en temel 
gruplandırma ise taşınır-taşınmaz kültür varlıkları ve somut-somut olmayan kültür varlıkları şeklinde yapılmaktadır. 


' TC. Kültür ve Turizm Bakanlığı, “Somut Olmayan Kültürel Mirasın Korunması Sözleşmesi Hakkında” http://aregem.kulturturizm.gov.tr, 25 Nisan 
2018; Kültürel miras ve kültür varlıkları kavramlarıyla ilgili daha fazla bilgi için Bkz. Nusret İlker Çolak, Kültür ve Tabiat Varlıklarını Koruma Hukuku, 
XII Levha Yayıncılık, İstanbul 2015, s. 5-27 
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Bu çalışmanın temel vurgusu olan taşınmaz kültür varlıkları olarak mimäri ve mezar taşı kitâbeleri, yapılı çevremizde bulunan 
somut öğeleri içermektedir. Önceleri anıt eser niteliğindeki taşınmaz kültür varlıklarını ele alan koruma anlayışında Venedik 
Tüzüğü ile bir değişim olmuş, taşınmaz kültür varlıkları sadece bir mimäri eseri değil, bunun yanında belli bir uygarlığın, 
önemli bir gelişmenin, tarihi bir olayın tanıklığını yapan kentsel ya da kırsal bir yerleşmeyi ve yalnız büyük sanat eserlerini değil, 
ayrıca zamanla kültürel anlam kazanmış daha basit eserleri de kapsar hale gelmiştir. Konumu ya da niteliği ne olursa olsun, 
taşınmaz kültür varlıklarının her bir parçası, içinde yaşadığımız yapılı çevrenin korunarak yaşatılması ve değerlendirilmesi 


gereken önemli elemanlarıdır.? 


İnsanın kendisini bir yere, mekäna, şehre, bir anlama, bir yapıya veya bir varlığa ait hissetmesi için mutlaka bir temel aidiyet 
bağının, bağlamının ve duygusunun olması gerekir. Bu bağ olmadan, bizi bir yerde yaşatan mecburiyetlerden söz edilebilir 
ancak. Bu bağ rasgele, birden ve kolaylıkla oluşmaz. Ancak inançla, kültürle, sanatla yoğurulan bir hayatın içinde tarihle, 
medeniyetle oluşur ve kurulur. Böylesine bir medeniyet bağı, bağlamı, bilinci ve duygusuyla Mekke, Medine, Kudüs, İstanbul, 
Bağdat, Kahire, Şam, Şiraz, İsfahan, Taşkent, Buhara, Semerkant, Aşkaabat, Saraybosna, Üsküp, Prizren ve Kurtubaya ait 
hissediyoruz kendimizi.’ İşte bu hissedişi ya da duygusal bağı sağlayan şey kültür varlıklarıdır, mezar taşları da bunlar içinde 
çok mühim bir unsurdur. 


Sadece maddeye önem veren modern Batı medeniyetinin materyalist, pozitivist, profan zihniyeti, maalesef Türkiye halkını da 
kendi kültürel değerlerine ve mirasına karşı ilgisiz, hatta saygısız duruma dönüştürmüş görünmektedir. Elbette bu dejenerasyona 
karşı direnenler yok değildir. Kültürel yok oluşun tümden yok oluş anlamına geldiğini bilenlerimiz de mevcuttur. Ancak, az 
oldukları gibi, etkinlikleri de oldukça sınırlıdır. Halbuki halkın temsilcisi sayılan belediye idarecilerinden bu tarihi mirasa 
sahip çıkma işinde öncü olmalarını ve bunu görev addederek hareket etmelerini beklemek milletin hakkıdır. Çünkü ellerinde 
halkın verdiği yetkiyi kullanma hakkı olduğu gibi, devletin kanunları da onları bu işi yapmakla yükümlü kılmıştır. Şimdi 


vereceğimiz nizamnâme maddeleri bu yükümlülüğü açıkça göstermektedir. 


Resmi Gazete'nin 9.8.1931 tarihli ve 1868 no'lu sayısında Mezarlıklar Hakkındaki Nizamnâme'ye baktığımızda, belediyeleri 
ilgilendiren aşağıdaki maddeleri görürüz. 


“Fasıl: Mezarlıklar hakkında umumi hükümler 


Madde 1) Belediyeye devrolunan mezarlıklar iki kısımdır: a) Vakfa ait tapulu tapusuz umumi mezarlıklardır ki, bütün hukuk 
ve vecâibi belediyeye intikal etmiştir. Bu vakıf mezarlıklara ait ne kadar mevkuf varidât ve akarât ve tenmiyesi meşrüt nuküt 


var ise belediyeye aittir. b) Metruk ve sahipsiz mezarlıklar. Bu mezarlıklar dahi belediyeye intikal etmiştir. 


Madde 2) Belediyeye devrolunmayan fakat murakabesi ve ölü gömülmesi için ruhsat verilmesi belediyeye ait olan mezarlıklar 
üç kısımdır: a) Tapu ile tasarruf olunan mezarlıklar. b) Şahıslara ve ailelere ait hususi vakıf mezarlıklar. с) Câmi harimlerindeki 
mezarlıklar. Evkafa ait olan bu mezarlıklar bahçelerden başka bir şekilde kullanılamaz ve başka maksatlar için kullanılmasına 


ruhsat verilemez. 


Madde 6) Belediyelere devrolunan mezarlar ve mezarlıklardan tarihi kıymeti haiz olanlar, Muhafaza-i Äbidät Nizamnämesi 


mucibince muamele görür. 


Madde 15) Mezarlığın dahili daima temiz tutulacak, ottan, süprüntüden hali bulundurulacak ve yolları, parmaklıkları iyi 


halde muhafaza edilecektir. Mezar taşlarının kirlenmesine ve yosun tutmasına meydan bırakılmayacaktır. 


? Yasemin Sarıkaya Levent, “Kültür Mirasına İlişkin Koruma Politikaları ve Uygulamalarında Kamu Yararı İlkesi”, Toplum ve Demokrasi, Yıl 5, S. 11 
(Ocak-Haziran 2011), s. 116-117 (115-132). 
3 Hüseyin Su, “Yazı, Yazar, Şehir ve Mekân” Düşünen Şehir, S. 5, Mart 2018 (Kayseri), s. 7-8 (6-11). 
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MEZARLIKLARIN İNZİBATI 


Madde 16) Mezarlıklar hakkındaki yasakların başlıcaları şunlardır: a) Mezarları çeviren duvar, parmaklık, örgü, çerçeve ve 
saire gibi manilere çıkmak ve tırmanmak. b) Mezarların üstüne çıkmak veya oturmak, her ne suretle olursa olsun bunları tahrip 
etmek, çiçek, fidan, ağaç veya herhangi bir nebatı koparmak veya sökmek, mezarlar üzerine konmuş eşya ve işaretleri kaldırmak; 
yerlerini değiştirmek. c) Mevcut yollar haricinde gezinmek, her ne suretle olursa olsun ziyaretçilerin huzur ve sükünunu ihlal 
etmek. d) Mezarlıklara her ne suret olursa olsun zarar vermek ve ölülere karsi hürmetsizlik gösterecek hareketlerde bulunmak. 


Bu gibi hareketlerde bulunanlar mezarlıktan çıkarılır. 


Madde 17) Sarhoşların, dilencilerin, ayak satıcılarının, yanında velisi bulunmayan çocukların, beraberinde köpek ve sair 


hayvanat getirenlerin mezarlıklara girmesi yasaktır. 


Madde 18) Cenaze nakleden vasıtalardan maada cenaze alayına iştirak eden veya ziyaretçi getiren araba, otomobil ve sair her 
türlü nakil vasıtalarının mezarlık içerisine girmesi yasaktır. Yalnız mezarların inşasına ve tezyinine mahsus malzeme getiren 


arabalar mezarlık idaresi tarafından irâe olunan yollardan geçmek şartıyla mezarlığa girebilirler. 
Madde 19) Güneş battıktan sonra mezarlıklara hariçten kimse giremez ve vazifedârlar bile misafir kabul edemez. 


Mezar taşı kitâbelerinin hemen hepsinde kullanılan “merhüm” (erkek için) veya “merhüme” (kadın için), Allah'ın merhamet 


A» 


ettiği; “mağfür” (erkek için) veya “mağfüre” (kadın için), “mağfürun leh/lehä” ise, Allah'ın bağışladığı anlamına gelmektedir. 
TÜRKLERDE ÖLÜM ALGISI, MEZAR TAŞLARI VE SEMBOLLERİ 


Türk dili ve edebiyatının en mühim kaynaklarından biri olan mezar taşı kitäbeleri, nazım ve nesir ifadeleri ile edebiyat tarihimizin 
ulaşılamamış hazinesi durumundadırlar. Mezar taşı kitäbeleri döneminin dil ve ifade özelliklerini yansıtarak Türk dilinin tarihi 
seyrini takip edebilme imkânı verirler. Ölüm gibi insanların ziyadesiyle hissiyatını harekete geçiren bir hâdise mezar taşı kitâbelerinde 
âyet, hadis, vecize, atasözü, nesir, siir, temenni, dua olarak yankı bulmuş ve Türklerin hislerine bu kitäbeler tercüman olmuştur. 


Mezar Türkçe sözlükte, “ölünün gömülü olduğu yer, kabir, sin, makber, medfen, gömüt” anlamındadır. Ziyaretgâh yani ziyaret 
edilen yer anlamına da gelir. Mezara Türkistan'da “Gavr” denilir ki, kabir tabiri buradan gelmektedir. Mezarların bir arada 
bulunduğu yerlere ise Kabristan denmektedir. Mezar taşları mezarın baş ve ayak tarafında bulunur ve “şâhide” adını alırlar. 
Baş tarafındakine “baş taşı” veya “baş şâhidesi” ayak tarafındakine “ayak taşı” veya “ayak şâhidesi” adı verilir. Bazen baş taşı 
tek başına olduğu gibi, ikisi beraber de bulunabilir. 


Hazire ise, “vakıf binalarının yanında zamanla teşekkül eden küçük mezarlık” için kullanılan bir kavramdır. Önemli kişilerin 
mezarlarına veya mezarlarının bulunduğu yere ravza, meşhed, kubbe, türbe ve kümbet; Câmi, tekke, türbe gibi yapıların 
bitişiğinde yer alan küçük mezarlıklara Türkçe'de hazire (etrafı çalı, çit veya taştan duvarla çevrili mekân) ve daha çok tekke 


ve zâviye hazirelerine vâdi-i hâmüşân (sessizler vadisi) adı verilmiştir. * 


Mezar, ölümün simgesi ve bu dünya ile ötesi arasında bir eşiktir. İnsanın kaybettiklerini şuurlu bir şekilde toprağa vermesi ve 
özel bir mekânla ölümü sabitlemesidir. Mezar, sevdiklerimize ve ecdada saygının bir tezahürü olarak yüreğimizde yer edenlere 
mekânda kalıcı yer açmaktır. Mezarlık bir ölüler yurdu olsa da aslında hayatın ve şehrin içindedir, sürekli yenilenen hâfızanın 
inşasında vazgeçilmez bir atıftır. Bu yüzden mezar, artık aslına dönmüş insanı bir mekânla yâd etme, uğurlama ve selamlama 
dünyasıdır. Geçmişin tahayyülüne ve varlığın tasavvuruna imkân veren bir dünyadır mezar. O kadar canlı bir yerdir ki mezarlık, 


muzdarip gönüllerin de farklı zamanlarda ziyaretle tahassür ve acılarını teskin ettikleri mahaldir. 


4 Nebi Bozkurt, “Mezarlık”, DIA, Istanbul 2004, С. 29, 519-522. 
5 Lewis Mumford, Tarih Boyunca Kent, çev. G. Koca-T. Tosun, Ayrıntı Yayınları, İstanbul 2007, s. 17 
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Türkler insanı yaşatan gücün ruh olduğuna inanmışlardır. Bu ruh “tın”ve “sünc” kavramlarıyla ifade edilmekteydi. Kişinin ölümü 
ise bu ruhun bedeni terk etmesi şeklinde algılanmaktaydı. Kişi öldükten sonra ruh vasıtasıyla varlığını devam ettirmekteydi. 
Ölümün bir gerçek olduğunu kabul eden Türkler ölmekten korkmuyor ve öldürmekten de gurur duymuyordu. İslâmiyet'i 
kabulden önce de Türkler ikinci bir hayatın var olduğuna inanmaktaydılar. Fakat bu ikinci hayat telakkisi içerisinde cennet ve 
cehennem kavramları yer almamaktaydı. İnsan ruhunun bir kuş şeklinde olduğu ve ölüm halinde bedeni terk ettiği düşüncesi 
mevcuttu. Bu nedenle Türkler ölmek yerine uçmak ifadesini kullanıyorlardı. İslâmiyet'in kabulünden sonra ise uçmak sözcüğü 


cennet kavramının karşılığı haline gelmişti. “ 


Kültürlerde ölüme atfedilen mana, ölümle ilgili hemen hemen her şeyi etkilemektedir. Batı kültüründe ölüme atfedilen mana 19. 
Yüzyılın ortalarında değişmeye başlayınca, batı insanının ölümle ilgili tutumları da değişerek mazisiyle kopuk bir hale gelmiş, 
ölüm bir tabu olarak görülmeye başlanmıştır. Batılı insanın ölümle ilgili tutumlarının değişmesine teknolojinin gelişmesi, 
maddi hayat şartlarının iyileşmesi ve ölümün toplumdan kurumlara taşınmasının büyük etkisi olmuştur. Kültürümüzün ölüme 
atfettiği mana ise daha çok dini kaynaklıdır ve İslam'a göre ölüm Allah'ın tabiata koyduğu kanunlardan birisidir. Ölümün 
bu şekliyle kültürümüzde son derece tabii bir fenomen olarak kabul edilmesi, ölümle ilgili diğer davranış örüntülerini de 
doğrudan etkilemiştir. Batı kültürüyle karşılaştırıldığı zaman, dikkati çeken husus kültürümüzde ölüme atfedilen mananın 
pek fazla değişikliğe uğramadan günümüze kadar gelebilmesidir. Bu durum bizzat İslam dininin kendisinden, yani kendisini 
bir bütün olarak koruyabilmesinden kaynaklanıyor olabilir. Zira Batının mazisindeki ölüm anlayışını besleyen temel kaynaklar 
olan Yahudilik ve Hıristiyanlık dinleri tahrif olmadan günümüze kadar gelememişlerdir. Ancak batıda ölüme verilen manayı 
değiştirmeye katkıda bulunan teknoloji, hayat standartları ve kurumsal değişmelerle ilgili değişkenlerin henüz toplumumuzda 
batıdaki kadar mevcut olmamasının da bunda etkili olduğu düşünülebilir.” 


Ölüm yoksa hayat da yoktur. Ölümle irtibatlı değilseniz hayattan da kopuksunuz demektir. Ölümle barışık değilseniz hayatı 
anlamlandıramazsınız. Sanılanın aksine hayatla da barışık değildir ölüm düşüncesine barışık olmayanlar ya da ölüme hazırlıklı 
olmayanlar. Ölüm dikkati bizi hayat, varlık, ebediyet, yokluk gibi temel sarsıcı sorular karşısında diri ve anlamlı kılan yegâne 
bilinç aşamasıdır. Ölüm dikkatinin yok olduğu, hayatımızdan çekildiği modern zamanlar, hayatın da ölüm düşüncesi gibi 


daha anlamsızlaştığı bir insanlık durumuna işaret eder." 


Ölüm bizim kültürümüzde münistir, ondan korkulmaz bilakis ölüme dost olunur. Mahallenin câmi veya tekke haziresinde 
yatanlar da mahalle halkından sayılır. Bir ulu çınar, bir çeşme, bir mescit, bir tekke veya zâviye ve bir küçük hazire, o mahallenin 
manevi çekirdeğini oluşturur. O hazireler çiçeklerle bezelidir, oradaki mezar taşları size türlü dilde konuşurlar. Yani ölüm 
bizim medeniyetimizde hayatın tam ortasında yaşar, hayatı terbiye eder ve azgınlığını törpüler. Bu yüzden kabristan şehrin 
orta yerindedir, ölüm ve ölülere hürmet şehrin manevi dokusuna nüfuz etmiştir. Ölüm gibi ölmüş kişi de hayattan kovulmaz, 
dualardan eksik bırakılmaz ve onunla yaşamaya devam edilir. Hayat ve ölüm arasında bir kesinti yoktur, ikisinin de görevi akıp 
birbirine karışmaktan ibarettir. Şehirler mabet, çarşı, çeşme kadar yatırlar etrafında da örgütlenir. Şehir sadece yaşayanlar için 
bir mekân değildir, ölülerle dirilerin birbirine değdiği, birbiriyle konuşmaya devam ettiği bir yerdir aynı zamanda. Konanın 


göçtüğü bir âlemde ölüm bizi öte âlemle irtibatlandırır ve kimsesiz insanlar olmaktan alıkoyar.” 


Osmanlı mezar taşları veya mezar anıtları, ailesinin imkânlarına bağlı olarak ölen kişinin toplumsal konumuna ve yaşayarak 
yaşattığı değerlere uygun şekilde imal edilir. Coğrafi, iktisadi ve kültürel şartlara göre farklılık gösterse de sonuçta mevtânın 
adının fakat gerçekte onun yaşadığı değerlerin yaşatılması amaçlanmıştır. 


6 İbrahim Onay, “İslamiyet'ten Önce Türklerde Ölüm Anlayışı ve Defin Yöntemleri” Gümüşhane Üniversitesi Sosyal Bilimler Elektronik Dergisi, S.7 (Ocak 
2013), s. 242 (231-244). 

7 Faruk Karaca, “Ölümle İlgili Davranış Öräntäleri Açısından Modern Batı ve Türk-İslam Kültürü”, 4.0. Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, S. 12 
(Erzurum 1999), s. 75 (65-76). 

5 Akif Emre, “Ölüm Dikkati”, Döşünen Şehir, S. 5, Mart 2018 (Kayseri), s. 4 (4-5). 

? Kemal Sayar, "Häve'I-Bäki”, Diisiinen Şehir, S. 5, Mart 2018 (Kayseri), s. 28-33. 
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Mimäri ve mezar taşı kitâbelerinde farklı kültürlere ait sözlü edebiyat ve folklorun kitâbelere yansımaları yani kültürel yapıya 
ilişkin kayıtlar da mevcuttur. Dine ve dünyaya yönelik faydalı iş ile bu işleri yapan kimse anlamındaki “amel-i sâlih” kavramını 
da kapsayan “hayır” kelimesi akıl, adalet, fazilet ve faydalı nesne gibi herkesin arzuladığı şey manasıyla İslam kültür tarihini 
şekillendiren en önemli kavramdır. Bir Müslümanın hem dünya hem de âhiret hayatının olumlanmasını sağlayan ameller ve 
sözler bu kelimeyle ifade edilmektedir. Osmanlıların son büyük mümessili oldukları İslami gelenekte ise bir Müslümanın varlığı, 
kazancı ve imkânlarıyla hem bütün insanlığa hem de bütün canlılara iyilik ya da hizmet etmesi ve faydalı olması anlamında 
yaşanmıştır. Bu nedenle sosyal müesseselerin oluşmasına vesile olan “vakıf” kavramı da İslâm'ın aynı hayır anlayışından 


doğmuştur. 


Mezar taşları yalın, sade olduğu gibi tezyinâtlı/süslü de olabilmektedir. Mezarda yatan kişinin sosyal hayattaki konumu, 
ekonomik durumu mezar taşlarına yansımaktadır. Ölen kişinin ekonomik ve sosyal durumu iyi ise mezar taşı kitâbesi devrin 
en namlı şâirlerine sipariş edilir, yazısı meşhur hattatlara yazdırılıp usta hakkaklara işletilir ve ortaya çıkan mezar taşları da 
birer sanat eseri olurdu. Türk mezar taşı işçiliği doğal olarak Osmanlı'nın başşehirleri olan Bursa, Edirne ve İstanbul'da en 


yüksek seviyesine erişmiştir. 


Mezarların biçimleri, taşların üzerinde bulunan yazılar ve sembolik işaretler bize mezarda yatan kişi hakkında çeşitli bilgiler 
vermektedir. Kabirde yatan kişinin kadın mı veya erkek mi yahut çocuk mu olduğu şâhidesinin biçiminden kolayca anlaşılabilir. 
Çocuk mezarlarının boyları küçüktür. Kadın mezarlarının en dikkat çeken yönü çiçeklerle süslü olmalarıdır. Erkek mezar 
taşları ise başlıklarından tanınır. Mezar sahibinin mesleği, bağlı bulunduğu tasavvufi menşei taşın formunun belirlenmesinde 


önemli göstergelerdendir. Erkek mezar taşları üzerinde en sık görülen başlıklar sarık, kavuk ve fes formundaki başlıklardır. 


Devlet ve din adamlarının, askeri kurum ve mensuplarının, esnafın, sanatkârın ve ilim adamlarının başlıkları birbirinden 
farklıdır. Mevlevi, Selimi, Yusüfi, Celâli ve Mücevveze sarayda yüksek makam sahibi kişilerin tören kavuğudur. Edhemi, Ahmedi, 
Cüneydi, Kallâvi, Örfi, Serdengeçti, Düzkayi, Kalafat, Dardağan, Molläyi, Paşayi, Zäimi, Kâtibi, Kafesi, Perisäni, Catal, Horasâni 
(Häcegän) ve Silahsor gibi isimler alan serpuşlar devleti olusturan sosyal sınıflar tarafından giyilirdi. Hayattayken toplumsal 
konum bildirici olarak giyilen serpuşlar, mezar taşlarının baş kısmında kültürel sembol olarak kullanılmıştır. Kallävi kavuklar 
sadrazamlar, vezirler, kaptan-ı deryâlar tarafından yalnızca sefere çıkılacağı zaman giyilirdi. Kâtibi kavuklar ise İstanbul'da 
en çok görülen kavuklardandır. Başkapı Kethüdaları ", Kapıkullları ve üst düzey Yeniçeriler tarafından kullanılırdı. Tarikat 
mensuplarına ait taşların başlıklarında mistik sembolizm oldukça bârizdir. Bunlardan bazıları Mevlevi, Nakşibendi, Kadiri, 
Rufai, Halveti, Bektaşi, Melami veya Hamzavi'dir. 1828 yılından itibaren dönemin padişahlarına ait fesler hangisi ise ölen 
kişinin mezar taşı başlığı buna göre olurdu. IL Mahmud dönemindeki fesler “Mahmüdi Fes” Sultan Abdülaziz dönemindekilere 
“Azizi Fes” Sultan IL Abdülhamit dönemindekilere ise “Hamidi Fes” denir. Osmanlı dönemine ait mezarlıklardaki başlıkların 
çoğu Azizi feslerdendir. 


Mezar taşlarında en yaygın kullanılan ağaç sembollerinden birisi, bolluğu ve bereketi simgeleyen Hayat Ağacı motifidir. Her 
çeşit meyveli ağaç ise insan-ı kâmili temsil etmektedir. Ölüm ve fâniliğin sembolü olarak hem mezarlıklara dikilen hem de 
mezar taşlarına kazınan Servi Ağacı, şâhidelerde en çok kullanılan motiflerdendir. Servi “tevhid”i yani Allah'ı (cc) birlemeği 
sembolize eder. Ayrıca Allah lafzının ilk harfi olan elif e de benzetilen servinin, sallanırken yapraklarından çıkan “Hü” sesiyle 
Allah'ı (cc) zikrettiğine de inanılır. Dalları kolay sarsılmaz olduğu için bu haliyle sabrın ve temkinin, dik ve doğru duruşu ile de 
doğruluk ve dürüstlüğün mümessili addedilir. Son olarak servinin üst dallarının eğri durması ise yaratıcı Allah (cc) karşısında 
boynu bükük olmayı yani acziyeti ifade eder. 


Diğer sembollerden Mühr-ü Süleyman gücü, gül ilâhi güzelliği, lâle vahdet-i vücüd yani bütün varlığın tek kaynağı olan Allah'ı 


(cc) sembolize eder. Kandil aydınlığı, meyve ölümsüzlüğü ya da cennetteki ebedi ikramları, haşhaş-çam kozalağı uykuyu ve 


cenneti temsil eder. 


10 Şehir kethüdâları aslen vergi yükümlüsü halktan (reäyä) olmakla birlikte resmi görevli haline geldikleri için hizmetlerinden dolayı kanunnâmelerde 


askeri zümreden sayılır. Bkz. Şenol Çelik, “Şehir Kethüdâsı”, DİA, Ankara 2010, cilt 38, s. 452 
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Sarık müderris ve defter eminlerinin, kavuk orta dereceli memurların, ihtişamlı kavuklar sadrazam ve Kubbealtı vezirleri ile 
kaptan-ı deryaların sembolüdür. Uzun külah Mevlevi tarikatı mensuplarını, çapa ve gemi direği ile yelken levend/denizci 
askerleri, hokka ve kalem kâtipleri, lahana ve bamya cirit takımı oyuncularını, bazı yazısız büyük taşlar cellatları, kırık başlı 


mezar taşları Yeniçerileri, müzik enstrümanı müzisyenleri sembolize eder. 


Gerçekten mezar taşları, bir insanın hayatında neyi öne çıkardığının veya hayatta iken muhatap olduğu insanların neye önem 
verdiğinin birer belgesi sayılır. Öte yandan, şehir isimlerinin öne çıktığı mezarlar, bir göçü veya 'hicret'i, ama hâlâ göç edilen 
asıl yurda dönük âidiyet duygularının hâkimiyetini yansıtır. Bosnalı filancanın mezarındaki 'râhuna el-fatiha” yazısı herkese 
bakmakta, ama bilhassa Bosnalı göçmenlerden yani Boşnaklardan bir “hasene” beklemektedir. İşte mezar taşları bu nazarla 
okunduğunda, insanın karşısına kimi 20, kimi 80 yıl yaşanmış hayatların kısa özetleri çıkar. Şâhideler, mevtânın hayatından 
öte, geride kalanların hayat anlayışı ve bilhassa ilgili toplumun hayata bakışı da dâhil olmak üzere insana, “Küllü men aleyhâ 
fân” sırrını okutur. Yaratılmış olan her ne varsa ölümlüdür ve şu dünyada her neye sahiplik iddia etmiş olursa olsun iddiası 
boşunadır. Mülkün ilk sahibi, aynı zamanda son sahibidir. Bâki olan yalnızca O'dur ve mezar taşlarına yazılan diğer tüm şeyler 
yalnızca hayat hikâyesidir. 


Tarih, sanat ve kültür zâviyesinden bakıldığında; eski mezar taşlarımız birçok sanatçının emeğini taşıyan türlü sanatları aksettirip, 
milli kültür ve tarihimize ışık tutan çok boyutlu, pek kıymetli ve başka nüshası bulunmayan arşiv vesikalarıdır. Mezar taşları, 
bir zamanlar aynı havayı teneffüs edip aynı mekânlarda yaşayan sâkinlerin inançları, dertleri, korkuları, üzüntüleri, nükteleri 


ve türlü hissiyâtını bizlere aksettiren tarihi belgelerdir. 


Bugün her millet mezarlıklarını varlık ve tarihlerinin bekçileri olarak görmekte ise de hiçbir milletin mezarlıkları Türk 
kabristanları kadar orijinal, mütenevvi ve muhteşem değildir. Batı sanatkârlarını kendisine hayran bırakan mezar taşlarından 
bir tanesi büyütülecek olsa, Avrupa kentlerinden birinin ortasına bir sanat âbidesi olarak dikilebileceğine işaret eden birçok 
sanatkâr ve ilim adamımız vardır. Başka dinlere mensup milletlerin mezarlıklarında duyulan korku, ürperti ve sıkıntının 
yerini Türk kabristanlarında huzur, tefekkür ve tatlı hayallerin aldığını yabancı ağızlardan bile duyabilmekteyiz. Kültür ve 


sanat karşılaştırmasında Türk mezarlıklarının üstünlüğünü anlatan birçok batılı araştırmacıya da rastlamak mümkündür. 


Mezar taşları, tarihimize ışık tutan hiçbir yerde ulaşamayacağımız bilgileri hâvi kaynak durumundadırlar. Bazı coğrafi isimler, 
mülki bölümlemeler, devlet müesseseleri, meslek ve zanaatlarımız ile bunları icra edenler, sanatkârlar, âlimler, şairler, devlet 
ricali ve kahramanlar için belki de sadece mezar taşlarını kaynak gösterebiliyoruz. Ayrıca bulundukları çevredeki mimâri eser 
ve beldelerin tarihini tespit etme bakımından da önemli birer kaynak hükmündedirler. Mesela Geyve Sinan Bey Hanı'nın 
(Taş Han) inşâ kitâbesi mevcut olmadığı için hanın yapım tarihi, eserin bânisi Sinan Bey'in haziredeki mezar taşından 


yararlanılarak tespit edilmiştir. 


Tarihi şöhrete sahip zevâtın akrabaları, evladı, ahfâdı ve etrafı ile ilgili bilgilere mezar taşlarında rastlayabiliyoruz. Tıp ve tasavvuf 
tarihi alanlarında da istifade edilen mezar taşları etnografya ve müzeciliğin önemli bir konusu olup tarihi kıyafetler, serpuşlar 
ve kavuklar mezar taşlarında çok sağlıklı bir şekilde temsil edilmişlerdir. Başlıklar, sarıklar, fesler ve remizler kişinin toplumsal 
konumuna, vazifesine, mesleğine, sanatına ve tasavvufi meşrebine delalet ettiğinden, kıyafet tarihimiz ve müzeciliğimiz için 


belgesel değer taşıyan mezar taşları çağlar boyu süregelen değişiklikleri gözler önüne sererler. 


Medeniyetimiz kendisini mezar taşlarında da yansıtır. Onlar yüksek sanatlarımızın seçkin örnekleriyle doludur. Mimari, 
süsleme ve hat sanatları kabir taşlarında zirveye çıkmış, bu vesileyle insanımızın beşikten mezara kadar sanatla hemhäl olduğu 


âşikâr bir şekilde görülmüştür. 


En nefis örneklerine rastladığımız celi yazılar, en meşhur hattatlarımız tarafından, Osmanlıların son zamanlarına kadar mezar 
taşı kitâbesi formunda da icra edilmiştir. Bütün kitâbelerde olduğu gibi mezar taşına geçirilecek kitâbe metni hattat tarafından 
siyah boyalı bir kâğıda zırnık denen sarı renkli bir boya ile yazılır. Bu malzemeler tashih kolaylığı için tercih edilir. Bu asıl 
kalıbın altına bir kâğıt yerleştirilerek harflerin etrafı sıkça iğnelenir ve alttaki kâğıda ince ve sık noktalar halinde yazı geçirilmiş 
olur. Bu alt kalıp taş üstüne sabitlenir ve üzerinde kömür tozu gezdirilir. Taş üzerinde siyah noktalar halinde beliren yazıyı taş 
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ustası hakkâk, çekiç ve çelik kalem yardımıyla zemini oyarak kabartma halinde ortaya çıkarır. Tabi ki hattatın eserinin en güzel 
şekilde taşa geçirilmesi hakkâkın maharetine bağlıdır. Bu sebeple meşhur hattatların usta taşçıları şart koştukları bilinmektedir. 
Ayrıca, nazım olarak düzenlenmiş mezar taşı kitâbelerinin pekçoğunda ebced hesabıyla tarih düşürme usulü de kullanılmıştır. 
Çünkü şairlerimiz Ebced hususundaki kudretlerini en çok mezar taşı kitâbelerinde sergilemişlerdir. 


Eski mezarlıklarımız Türk tezyinâtının tetkikine yarayacak binlerce eserin bulunduğu özel mekânlarımızdır. Binbir çeşit motif 
ve çiçek uygulaması ile mezar taşlarında, tarihten günümüze Türk süsleme sanatı sürekli sergide ve daima ziyarete açıktır. Mezar 
taşları üzerindeki tezyinât muhtelif sanat devirlerine göre değişir. Bunların tarihlerine göre Türk süslemesinin üslupları ve 


zaman içindeki değişiklikleri ile alakalı malumat edinmek mümkündür. 


Mezar taşları üzerindeki süslemeleri kronolojik olarak bir albüm çalışması ile tespit etmek, gerçekte Türk bezemeciliğinin 
en doğru tarihini meydana getirmek demektir. Taş ustalarının en ince detaylarına kadar işlediği klasik motifler ve çiçekler, 
Osmanlı sanatının Avrupa etkisi ile bozulduğu dönemlerde barok ve ampir üslubundan etkilenmiştir. Son devrin vasıfsız ve 


kişiliksiz tezyinâtı ise önceki sanatımızın âkıbetini acıklı bir şekilde yansıtır. 


Şâhide hattı hakkâklığı, tezyinâtı ve şekilleri itibarıyla "Türk taş işçiliğinin en mühim şubelerindendir. Eski mezarlıklarımız 
Türk taş sanatının muhtelif sanat devirlerindeki değişim ve farklılıklarını en güzel şekilde yansıtan mekânlardır. Güzel bir 
mezar taşında hattat, nakkaş bazen şair ve mermer ustasının emeği bulunur. Bütün sanatların yansıtılması taş sanatkârının 


işidir. Ayrıca her devirdeki mezar taşçılığı Türk mimâri ekolleri ve üsluplarıyla da paralellik arz eder. 


Dönemin mimâri eserleriyle mezar taşları arasında malzeme, motifler ve yöresel detaylarda büyük benzerlikler vardır. Çeşitli 
sebeplerle heykel yapmayan Türk sanatkârı bütün maharetini mezar taşlarında ve bilhassa serpuşlarda göstermiştir. Mezar 
taşı ustası ile heykeltirasin teknik ve estetik plandaki çalışmaları pekçok bakımdan paralel gözükmektedir. Avrupa'da ancak 
20. asırdan itibaren düşünülen soyut heykel anlayışı ile benzerlikler gösteren mezar taşlarının diğerinden en mühim farkı, 


fonksiyonel olması ve türlü ince vazifeleri icra etmesidir. 


Bazıları için bir son ve bitiş olan ölüm, müminler için yeni ve güzel bir dünyaya açılan saadet kapısıdır. Sonsuzluk âlemine 


nâzır nurlu pencere olan kabir ise “cennetten bir bahçedir. " 


Tarihi mezar taşları bizim kültürel mirasımızın bir parçasıdır. Kültürel miras ise, milletlerin hâfızasıdır. Hâfızalarını kaybeden 
milletler geçmişle bağlarını kopararak şahsiyetlerini, kimlikleriyle birlikte de egemenliklerini yani devletini ya da siyasi 
varlıklarını da kaybederler. 


KABİR ZİYARETİ NİÇİN İSLAM'IN BİR EMRİDİR? 


Kabir ziyareti, İslâmi prensiplere riayetle icra edildiğinde insan ve toplum için pek çok hayra vesiledir. Zira ölümü tefekkür 
neticesinde nefislerin ihtirasının kırılacağı, insanın daha çok takvaya yönelip rikkat-i kalbe sahip olacağı ve dünyada yerli 
edasıyla dolaşma gafletinden sakınacağı düşünülmektedir. 


1 Mezar Taşlarının tarihi değeri ve kitâbelerinin dili konusunda daha fazla bilgi için bkz. Beyhan Karamağaralı, Ahlat Mezar Taşları, Kültür Bakanlığı, 
Ankara 1992, s. 1-39; Oğuz Birhan, Türk İslam Mezar Taşları Süslemelerinde İnanç ve Adetlere İlişkin Simgeler, Edirne 1980; (Çevrimiçi) http://www. 
mezartaslari.com; Süleyman Berk, “Osmanlı Mezar Taşı Kitâbelerinin Dili”, Düşünen Şehir, S. 5, Mart 2018 (Kayseri), s. 94-99, Nidayi Sevim, “Osmanlı 
Mezar Taşlarında Semboller, Şekiller ve Motifler..”, Düşünen Şehir, S. 5, Mart 2018 (Kayseri), s. 100-109; Atabey Kılıç, “Edebiyatımızda Mezar veya 
Kabre Dair” Düşünen Şehir, S. 5, Mart 2018 (Kayseri), s. 110-117, Mahmut Hakkı Akın, “Şehir ve Ölüm, Taş ve Toprak” Düşünen Şehir, S. 5, Mart 2018 
(Kayseri), s. 126-129; Betül Ok, “Taşa Nakşedilmiş Dua”, Döşünen Şehir, S. 5, Mart 2018 (Kayseri), s. 130-133; H. Kâmil Biçici, “Yazılı Araştırmalar 
Işığında Türkiye Mezar taşlarına Toplu Bakış”, EKEV Akademi Dergisi, Yıl 10, S. 26, Erzurum (Kış 2006), s. 175-192. 
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Kabristanlar, her insanın kendi istikbälini gösteren bir ayna gibidir. İnsan bu aynaya sık sık ve ibret nazarıyla bakabilirse, hayatını 
boş hevesler peşinde ziyan etmekten de uzak durur. Dolayısıyla kabir ziyaretleri, ölüme ve ähirete hazırlanma gayretinin en 


güzel vesilesidir. 


Bunun içindir ki ecdâdımız, kabristanları bilhassa câmi önlerine ve şehir içlerine yapmışlardır ki, bu säyede oradan gelip geçen 
insanların hem mevtälara Fâtiha okuyup rahmete vesile olmalarını hem de kendi istikballerini seyredip ölümü daha çok tefekkür 
etmelerini temin etmişlerdir. Amaçları, dünya hayatının fâniliğini yakinen hissetsinler de âhireti unutmasınlar; gençliğine, 
sıhhatine, güç-kuvvetine aldanıp kendilerini dünyada kalıcı zannetmesinler. Boş ve faydasız şeylerden yüz çevirsinler. Asıl 


gerekli olan âhiret sermayesini bir an evvel tedârik etmenin gayretine girsinler. 


Gafletten kurtulup ömür nimetini sâlih amellerle değerlendirebilmemiz ve daima hamd, şükür ve rıza hâlinde, huzurlu bir 


kulluk hayatı yaşayabilmek amacıyla şu İslami tavsiyelere uymak, hayatımızda umulmadık şekilde olumlu etkiler üretebilir: 


1. Zaman zaman hastanelere giderek hastaları ziyaret etmek. O muzdaripler gibi hastalıklara müptelâ olmadığını ve üzerindeki 


sıhhat nimetini düşünerek hâline şükretmek. 


2. Zaman zaman hapishanelere giderek oradaki mahkümların binbir ıztırapla dolu zindan hayatlarını tefekkür etmek. 
Cinayetlerin bir anlık öfke veya cinnet neticesinde işlendiğini, diğer taraftan mazlum olarak hapse düşüp o cefâya katlananların 
da bulunduğunu, onların yerinde kendinin de olabileceğini düşünmek. Allah Teâlâ seni bu hâle düşmekten muhafaza ettiği 
için O'na şükretmek. Oradakilerin selâmeti için de dua etmek. 


3. Sonra kabristanlara giderek oradaki mezar taşlarından hâl lisanıyla yükselen sessiz feryatları dinlemek. Ömür nimetini 
kaybettikten sonra pişman olmanın bir fayda vermeyeceğini düşünmek. Vakitlerinin kıymetini bilmek. Mezarda yatanlar için 
dua ve istiğfar ederek bundan sonraki günlerini daha çok hamd, şükür ve zikir ile değerlendirmeye çalışmak. 

Konuyla ilgili hadisler şöyledir... 

Ben size kabir ziyaretini yasaklamıştım... Artık ziyaret edebilirsiniz. Çünkü kabir ziyareti size âhireti hatırlatır. ? 

Ölümü ve öldükten sonra ceset ve kemiklerin çürümesini hatırlayın! Âhiret hayatını isteyen, dünya hayatının süsünü terk eder.” 
Bütün zevkleri kökünden yok eden ölümü çokça hatırlayınız. * 


İslam'a göre kabir ziyaretinin edep ve kuralları ise şöyledir... 


Peygamber Efendimiz (sav) ashâb-ı kirâma, kabristana gittikleri zaman şöyle demelerini öğretirdi: “Selâm size, ey bu diyârın 


mümin ve müslim halkı! İnşallah yakında biz de aranıza katılacağız. Allah'ın bizi de sizi de bağışlamasını dilerim. © 


Bir kimse kabristana gittiği zaman önce kabir halkına selâm vermeli, onlara dua etmeli ve sonunda kendisinin de onlar gibi 
olacağını düşünmelidir. Kabrini ziyaret ettiği kimse sanki sağ imiş de onunla konuşuyormuş gibi yüzünü ona dönerek yanına 
yaklaşmalı ve rahatsız değilse ayakta durmalıdır. Sağlığında kendine çok yakın ise, yakınına varmalı, fazla yakın değilse uzakça 
durmalı, sonra da ona dua etmelidir. Kabirde yatan kimse ne kadar büyük olursa olsun, ondan asla bir şey istememelidir. Çünkü 
kendisinden bir şey istenecek olan sadece Allah Teälädir. 


12 Tirmizi, Cenâiz, 60; Bkz. Müslim, Cenâiz, 106. 
5 Tirmizi, Kıyâmet, 24. 
1 Tirmizi, Kıyâmet, 26. 


5 Müslim, Cenâiz, 104. 
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Kabir ziyaretinde bazı yanlış tavırlardan da titizlikle sakinmak gerekir. Meselä kabirlerin veya türbelerin başında mum yakmak, 
çaput bağlamak ve doğrudan doğruya o kabirde yatan kişiden yardım istemek veya medet ummak gibi. Asl unutmamak gerekir 
ki, kabirde yatan kimse ne kadar büyük bir zät olursa olsun, onun sahsindan bir şey istenmemelidir. Çünkü kendisinden bir 
şey istenecek olan yegâne merci, fail-i mutlak olan Cenâb-ı Hak'tır. O dilemedikçe hiçbir kul, hiçbir hayrı meydana getiremez, 
hiçbir şerri de defedemez. Bu nedenle, maddi-manevi müşküllerin halledilmesinde, kâinatın sevk ve idaresinde Allah'tan 
başkasının mutlak tasarrufunun bulunabileceği intibaını veren her türlü ifadeden şiddetle kaçınılmalıdır. Ayrıca, kabirlerin 


veya türbelerin mescit haline dönüştürülmesi de yasaklanmıştır. 7 


16 Osman Nüri Topbaş, Müslümanın Kendisiyle İmtihanında Tasavvuf, Erkam Yayinlari]'dan naklen, http://www.islamveihsan.com/kabir-ziyaretleri-ile- 
ilgili-hadisler.html (19 Kasım 2018) 
7 Buhâri, Sahih, 427, Müslim, S4h7h, 528/16; İbn Ebü Şeybe, e/-Musannef, 3/225; Nesâi, Sünen, 702; Ahmed b. Hanbel, Möszed, 6/51. 
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İLÇE İLÇE 
SAKARYA TARİHİ 


GENEL OLARAK SAKARYA TARİHÇESİ 


Sakarya İli, adını Sakarya nehrinden almış, idari olarak 1954 yılında il statüsü kazanmıştır. Nehrin, uçsuz bucaksız ovalara 
hayat verdiği bu şehir, varlığını bütünüyle Sakarya nehrine borçludur. Sakaya şehrini oluşturan tüm beldeler, nehrin güneyden 
kuzeye doğru izlediği hat üzerinde sağlı sollu kurulmustur. Nehrin, Sakarya ili topraklarindan denize dökülmesi sehrin önemini 
daha da artırmaktadır. Sakarya nehri, aynı zamanda şehrin dünyaya açılan kapısıdır. Nehrin toprağa hayat verdiği bu kadim 
coğrafya, cezbedici tüm bu özelliklerinden dolayı tarih boyunca pek çok topluluğun dikkatini çekmiştir. Bu nedenle adeta mini 
bir kültürler mozaiği olan Sakarya havzası, dünyada eşi benzeri görülmemiş bir kültür çeşitliliğine ev sahipliği yapmaktadır. 


Devlet-i Aliyye-i Osmâniyye'nin çöküş asrı olan 19. yüzyıldan günümüze değin Kırım, Rumeli, Kafkasya, Karadeniz ve daha 
nice farklı coğrafyalardan gelen muhacirler, geldikleri toprakların kültürlerini de Sakarya'ya taşımışlardır. Müslüman ve Gayri 
Müslimlerden oluşan yerli halk ile muhacirler başta doğal olarak bazı sorunlar yaşamış olsalar da zaman içinde birbiriyle 
kaynaşma evresine girmişlerdir. Cumhuriyet öncesinde Gayri Müslim Osmanlı halkının bölgeyi terk etmek durumunda 
kalması, tüm Türkiye'de olduğu gibi burada da mühim bir kültürel eksiklik teşkil etse de, zamanla devletin büyümesine paralel 
şekilde bu eksikliğin giderilme ihtimali vardır. 


Bu kadim coğrafyanın ne zaman ne şekilde fethedildiğine bakılacak olursa, Büyük Selçuklu Devleti'nin kuruluşundan itibaren 
kısa sürede bütün doğu ve orta Anadolu'ya yayılan Türk akınlarının, tahminen 1065 yılından sonra Sakarya boylarına ulaştığı 
görülür." Bu tarihler itibariyle Sakarya nehri, Selçuklular ile Doğu Roma (Bizans) İmparatorluğu arasında sınır olmuştur. Doğu 
Roma, sınır güvenliğini muhafaza etmek ve Türklerin batıya geçişini engellemek amacıyla Kommenos hânedanı döneminde 
Taraklı'dan Karasu'ya kadar Sakarya boylarındaki tüm kritik noktalara kaleler inşa etmiştir. Bölge ilk kez Türkiye Selçuklu 
Devleti'nin kurucusu Kutalmış oğlu Süleyman Şah tarafından Türk hâkimiyetine alınmış ancak IL Haçlı seferi neticesinde 
tekrardan Doğu Roma hâkimiyetine geçmiştir. 1299 Yılında Söğüt-Ankara havzasında kurulan Osmanlı Beyliği, ilk fetihlerini 
Doğu Roma toprağı olan Sakarya bölgesine doğru gerçekleştirmiştir.? 


' Osman Köksal, “Anadolu Selçuklu Devletinin Kuruluş Döneminde Sakarya Bölgesindeki Mücadeleler” I, Sakarya ve Çevresi Tarih ve Kültür Sempozyumu, 
ed. M. Alpargu-E. Şahin, Adapazarı 1999, s. 33. 
2 Ünsal Özmen, Kent Kent Türkiye / Sakarya, Ankara 1970, s. 11; Cumhuriyetimizin 75. Yılında Sakarya, Sakarya Valiliği İl Yıllığı, Adapazarı 1998, s. 8. 
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Osman Gazi 1290 yılında Sakarya'nın güneyine akınlar düzenlemiştir. İlk umumi Sakarya seferi 1303, ikincisi ise 1304'te 
gerçekleştirilmiştir. Kuruluşundan birkaç yıl sonra 1301'de güney Sakarya; 1302-1303'de orta ve 1304'te ise kuzey Sakarya 
fethedilmiştir. Böylece Osmanlı Devleti, kuruluşundan tam dört yıl sonra Sakarya'yı güneyinden kuzeyine fethetmiştir. 
Nehrin ovalara (Akova) hayat verdiği bu verimli topraklarda, asırlarca yaşayacak olan yerleşik kültürün temelleri atılmıştır. ? 


Sakarya, 14. Yüzyılın hemen başında Osmanlılar tarafından fethedilip tam anlamıyla yurt olarak benimsendikten sonra buraya 
Türkmen aşiretleri iskân edilmeye başlanmıştır. Çünkü bölgede ciddi miktarda Rum ve biraz da Ermeni nüfus yaşamaktaydı. 
Osmanlılar, Müslüman nüfusu artırmak için Türkmenleri buraya yerleştirdiler. Sakarya'nın ilk Türk sâkinleri, göçerliği 
terk ederek yerleşik düzene geçen Türkmen aşiretleri olan Manavlar ve Yörükler'dir. Sakarya'ya 19. ve 20. yüzyılda yerleşen 
muhacirler, Sakarya'nın yerli halkını oluşturan Türkmenlere “Manav” adını vermişlerdir. Yani Manav, sonradan oluşmuş, yerli 
Türkmen manasına gelen bir terimdir. Osmanlıların kuruluş dönemindeki başarılı iskân politikasıyla Sakarya havzasındaki 
Türkmen nüfus, kısa sürede Gayri Müslim nüfusun iki katına kadar yükseldi ve böylece Sakarya bölgesi bir Türk yurdu haline 
geldi. Bölgedeki Gayri Müslim nüfus ise, Cumhuriyet'in ilk yıllarına kadar bölgedeki varlığını devam ettirmesine karşın, 
Cumhuriyet'in ilk yıllarında uygulanan nüfus mübâdelesi sonucu büyük ölçüde azaldı. Rumlar ve Ermeniler'den boşalan 
bölgelere muhacirler iskân edildi. 


ADAPAZARI TARİHÇESİ 


Adapazarı, günümüzde Sakarya İli'nin merkez ilçesidir. 1954'te il olana kadar önce Bolu ve sonrasında Kocaeli Sancağına bağlı 
olarak idare edilmiştir. Osman Gazi ve komutanları tarafından 1303'te fethedilen Adapazarı'nın ilk yerleşim alanı, fetihten 
kısa süre sonra Kuyluca- Kebir (Çaybaşı Türk) ve Kuyluca-i Sağır (Çaybaşı) köylerinin bulunduğu yerde kurulmuştur. Yani 
Adapazarı, ilk olarak köy statüsünde kurulmuş, zaman içerisinde etrafında küçük köyler oluşmaya başlayınca giderek büyümüş 
ve 16. Yüzyılın ikinci yarısından itibaren kaza statüsüne yükseltilmiştir.* Günümüzdeki Adapazarı mekânında ise o tarihlerde 
iskân olmadığı aşikârdır. Bugünkü Adapazarı ise, 19. yüzyılda oluşmaya başlamış yeni bir şehir merkezidir. 


14. Yüzyılın başlarında Çaybaşı hattında kurulan Ada karyesinin coğrafi konumu, köyleri ve nüfusu göz önüne alındığında 
Ada'dan Pazar'a doğru bir yöneliş söz konusudur. Şehrin adı ise, Ada karyesinde kurulan pazara mahsullerini satmak üzere civar 
köylerden gelen halk tarafından Bâzâr-ı Ada olarak verilmiştir.” Ayrıca, nehir sularının sık sık taştığını gösteren belgelerden 
yola çıkarak, su seviyesinin yükselmesiyle nehir sularından nasiplenmemiş tepeciklerin ada şeklini almasından dolayı “Ada” 


olarak isimlendirilmiş olduğu da düşünülebilir. © 


Çaybaşı ise, küçük bir köy olmaktan ziyade Sapanca'nın doğusundan Akyazı'nın batısına yayılan, kuzeyde Tersiye'ye (Esence) 
kadar olan bölgenin adıdır. Sık sık taşan Sakarya nehri bu bölgede pek çok kola ayrıldığı için buradaki hakim tepeye sonraları 
Çaybaşı denilmiştir. 17. yüzyılda Çaybaşı'na bağlı eski köylerden biri Kadılı'dır. Bu köyün günümüzde Horozlar-Kadıköy 
olduğu tahmin edilmektedir. 16. yüzyılda kadılık yani kaza statüsünde olduğu anlaşılan Ada Kazâsı; 1520, 1560 ve 1620'li 
tarihlerde Kuyluca, Ayan Gölü (Sapanca), Karasu, Kocaali, İncirlü, Kızılbeylü, Kadılı, Söğüdlü, Haydarlu, Alahane, Receblü... 
gibi toplam 16 köyden ibarettir.” 


1520 yılında Ada Kazâsı bir şehir görünümünde değil, dağınık köy ve mezralardan oluşan bir kadılık idi. Bu dönemde Ada 
Kazâsının merkezi Kuyluca-i Kebir yani Çaybaşı'dır. Adapazarı'nın günümüzde kurulu olduğu saha ise 16. asrın başlarından 


3 Hakan Yılmaz, “Çağdaş Kaynak ve Belgeler Işığında Sakarya'nın Fethi ve Fethin Bilinmeyen Tarihi” Uluslararası Sakarya Sempozyumu, ed. M. Yaşar 
Ertaş - Arif Bilgin, Sakarya: SBB Yayınları, 2018, s. 227. 

4 Yücel Öztürk, "XVI. Asirdan XVII. Asır Başlarına Kadar Ada Kazası” Sakarya İli Tarihi, I, haz. M. Alpargu, İstanbul: SAÜ Yayınları, 2005, s. 227. 

> Mehmet Ersöz-Seyfi Alpan, Adapazarı Tarihçesi ve Sakarya Coğrafyası, Sakarya Sosyal Araştırma Merkezi, Fakülteler Matbaası, İstanbul 1968, s. 11-12, 
Resul Narin, “Temettuat Defterlerine Göre Adapazarı Kazası” SAU. Fen Edebiyat Fakültesi Dergisi, S. 1, (Sakarya), 2008, s. 223. 

6 Yücel Öztürk, “XVI. Asirdan XVII. Asır Başlarına Kadar Ada Kazası” s. 235-236. 

7 Yücel Öztürk, "XVI. Asırdan XVII. Asır Başlarına Kadar Ada Kazası” s. 231, 249. 
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17. asrın başlarına kadar orman, sulu arazi ve kismen batakliklardan oluştuğu için iskäna müsait degildi. Büyük Kaçgun 
denilen Celali İsyanları sırasında Çaybaşı bölgesi olumsuz yönde etkilenmiş, üretim ve nüfus ciddi oranda düşmüştür. Buradan 
ayrılanların bir bölümü bugünkü Adapazarı sahasında çiftlikler kurmaya başlamış ve 19. Yüzyılın başlarından itibaren kendini 
gösterecek olan yeni Adapazarı beldesi oluşmaya başlamıştır. * 


Evliya Çelebi, Çaybaşı taraflarındaki ilk Adapazarı beldesini kastederek, “Burası, dört sancağın sınırları içinde olup, hakikaten 
Ağaç Denizi'dir. Bir tarafı Bursa, bir tarafı İzmit, bir tarafı da Bolu ve Kocaeli sancaklarıdır. Burası öyle bir ormandır ki, içinde 
gölgenin yabancısı olan nice garipler kaybolarak vahşi hayvanlara yem olmuştur. Etrafı ancak bir ayda dolaşılabilir. Amma 
seçme yerleri Geyve yolu üzerinde olan kısımlardır.” Geyve yolu üzerindeki kısımların, eski Ada Kazâsının iskân alanları 
olduğu tahmin edilmektedir. Ayrıca, Evliya Çelebi bu bölgeye geldiğinde meşhur Jüstinyen Köprüsü'nden geçmemiş, Sakarya 
üzerinde bulunan ahşap bir köprüden geçtiğini ifade etmiştir. Bu ifadeye binaen, ilk Adapazarı iskânının Jüstinyen Köprüsü 
civarında oluşmaya başlamadığı, buranın uğrak bir yer olmadığı açıkça ortaya konmuştur.” 


Osmanlı Devletinde, 17. Yüzyılın sonlarından itibaren, 18. ve 19. Yüzyılın ilk çeyreğinde resmi görevi asker, vergi toplamak 
gibi konularda devlet ile halk arasında aracılık yapmak olan ancak zaman içinde şehir ve kasabaların ileri gelenlerini tarafına 
çekerek siyasi, askeri ve mali alanda güçlenen ve devlete kafa tutan a'yânlar ortaya çıkmıştır. © Sultan П. Mahmut, taşrada 
uyguladığı sıkı merkezileştirme politikasıyla a'yânların gücünü önemli ölçüde azaltmıştır. Bu müessese Tanzimat döneminde 


kesin olarak kaldırılmıştır. “ 


19. Yüzyılın başlarından itibaren, günümüzdeki Adapazarı'nın bulunduğu sahada sayısı artan çiftlikler sayesinde bu bölge 
ekonomik olarak gelişme göstermiş ve göç almaya başlamıştır. Kereste, tarım ve hayvan ürünlerinin bol miktarda üretilmesi ve 
İstanbul'a yakınlığı bölgede çok güçlü ve uzun süreli olmasa da yerel a'yânların ortaya çıkmasına sebep olmuştur. 18. Yüzyılın 
sonlarından itibaren Adapazarı ve çevresi A'yân Silahşor Kara Osman Ağa'nın ” otoritesine girmiş, 1816 yılında idam edilene 


kadar devam etmiştir. ? 


Zağarcıbaşı rütbesinde bir yeniçeri olan Kara Osman Ağa,“ Sakarya bölgesinin gelmiş geçmiş en güçlü ve etkili şahsiyetlerinden 
biridir. Kapalı Çarşı yakınlarında bulunduğu tahmin edilen kabri, sonradan Yorgalar mezarlığına taşınmıştır. Mezar taşının 
yapımından bir müddet sonra mezar taşındaki “silahşor” ifadesi kazınmış olduğu için bugün sadece “r” harfi okunabilmektedir. 
Aynı “silahşor” ifadesi, Karasu merkez mezarlığında bulunan Kara Osman Ağa'nın çağdaşı olan A'yân Hacı Abdi Bey'in mezar 
taşında da geçmektedir. Her ikisinin de şâhide/mezar taşı başlıkları, yeniçeriler arasında yaygın olarak kullanılan ile birebir 


benzerdir. 


Tarihi belgelerde Kara Osman Ağa'nın devlete ve millete faydalı işlerinin yanında, zararlı işleri olduğu da kayıtlıdır. 1804 Yılında 
devlet tarafından Kara Osman Ağa ve adamları Tüfenkçibaşı Köse oğlu Mehmed ile Cellad Emin hakkında, tersaneye kereste 
sevkine engel teşkil ettikleri için idamları istenmiş, * ancak yapılan mahkemede kaza a'yânları karşı çıktığı için affedilmişlerdir. “ 
Vukäätlarina devam eden Kara Osman Ağa'ya devlet görevlileri 1806 yılında tekrar harekete geçmiştir. 


8 Yücel Öztürk, “XVI. Asırdan ХУП. Asır Başlarına Kadar Ada Kazası” s. 226-228. 

э Yücel Öztürk, “XVI. Asirdan ХУП. Asır Başlarına Kadar Ada Kazası” s. 229. 

10 Ayan: Osmanlılar'da şehir ve kasabalarda devletle halk arasındaki ilişkileri düzenleyen kimselere verilen ad. Bkz. Özcan Mert, “Ayan” DİA, İstanbul 
1991, C.4, 195-198. 

1 Turgut Subaşı - Oğuzhan Kır, “Karasu'nun Âyanları ve Faaliyetleri”, Uluslararası Sakarya Sempozyumu, ed. M. Yaşar Ertaş - Arif Bilgin, Sakarya: SBB 
Yayınları, 2018, s. 272-273. 

> Bkz. Adapazarı Yorgalar Mezarlığı, şahide 11-12. 

B Atilla Çetin, “Osmanlı Devleti'nin Yakınçağ Döneminde Sakarya Tarihi” Sakarya İli Tarihi, І, haz. M. Alpargu, İstanbul: SAÜ Yayınları, 2005, s. 262-263. 
4 CDA, С.А5., 1013/44380. 

5 CDA, HAT., 218/12002. 

16 CDA, HAT, 124/5160. 
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Bunun üzerine Kara Osman Ağa, bölgenin güçlü ayânlarından Bilecik Ayanı Kalyoncu Ali Ağa'ya mektup yazarak arabuluculuk 
yapmasını istemiş ve Kalyoncu Ali Ağa'nın arabuluculuğu sayesinde bir kez daha affedilmiştir. 7 


1806-1812 Osmanlı-Rus Harbi devam ettiği sırada (1810), Kara Osman Ağa'dan Adapazarı ve çevresinde eli silah tutan 
herkesi toplayarak cepheye gitmesi istenmiş, * Sefer tayinlerinde ona masraf olarak 4725 kuruş ve 40 para verilerek Varna'ya 
tayin edilmiştir. O da bu emirlere uygun şekilde hareket ederek, savaş zamanlarında devlete sadakatle hizmet etmiştir. » 


Ancak, savaşın ardından Kara Osman Ağa'nın yeniden Adapazarı halkına rahatsızlık vermeyi sürdürdüğü anlaşılmaktadır. 
Bu dönemde padişah IL Mahmut ise, ayin zümresini ortadan kaldırmakta kararlıydı. Nisan 1816 tarihinde Vezir Nurullah 
Paşa, kendisine verilen görev uyarınca kalabalık bir kuvvetle Adapazarı'na girdi. İlk iş olarak Kara Osman Ağa'nın bugünkü 
Kara Osman Mahallesi civarında olduğu tahmin edilen kuleli, mazgallı konağını topa tutarak yerle bir etti. Zorda kalan Kara 
Osman ve adamlarının Karasu'ya bağlı Sinanoğlu karyesine kaçtığını öğrenen Nurullah Paşa, onları takip ederek yakalamaya 
muvaffak oldu ve Kara Osman Ağa ile adamlarını idam etti. Mezarı bugün Yorgalar Mezarlığında olup, katalogta sähide-11 
baş şâhidesi ve şâhide-12 ayak şâhidesidir. 


Kara Osman Ağa'nın Karasu tarafına kaçması, Karasu A'yânı Mustafa Bey'in bu süreçte rolü olup olmadığını akla getirmektedir. 
Mustafa Bey'in mezar taşındaki ölüm tarihi olan 1817 yılı, Kara Osman'ın idam edilmesinden 1 yıl sonraya tekabül etmektedir. 
Eğer Mustafa Bey, Kara Osman'a yardım ve yataklık ettiyse onun idamından kısa süre sonra ortadan kaldırılmış olabilir. 


Osmanlı devrinde Türk-İslam medeniyetinin en önemli kurumlarından olan medrese, tekke, zâviye ve vakıflar her bölgede olduğu 
gibi Sakarya bölgesinde de asırlarca halka hizmet vermiştir. Kara Osman Ağa, halkı ve devleti rahatsız eden uygulamalarına 
karşılık, şehrin gelişimine katkı sağlayacak çalışmalar da yapmıştır. Mesela 1814'te Adapazarı'nda kurduğu vakıf bünyesinde 
câmi, medrese ve mektep inşa ettirmiş, bunların ihtiyaçlarını karşılamak için de kendi malından 2500 kuruş ve 1918 kuruş 
para vakfetmiştir. Câmi imamına 40 akçe, hatibine ise 10 akçe yevmiye verilmiştir. Vakfın diğer gelir kaynakları arasında 
Adapazarı'ndaki bazı kiralık dükkânlar, 2 adet boyahane, Âb-ı Safi Kazâsında 1 su değirmeni, bağ ve tarlalar yer almıştır. 
Günümüzde bu medresenin nerede olduğu tam olarak bilinmemekle birlikte, Orhan câmi yakınlarında bulunduğu tahmin 


edilmektedir. ” 


17-18. Yüzyıllarda Osmanlı Devletinin içine düştüğü siyasi ve ekonomik buhranlar toplumsal hayatı da olumsuz etkilemiştir. 
Çaybaşı civarında ticari olarak oldukça işlek, geniş ve sulak bir ovada bulunan Ada Kazösının merkezi insansızlaşmış: nehrin 
sık sık taşması ve ticari hareketliliğin zayıflamasıyla birlikte Çaybaşı ve civarı giderek önemini kaybetmiş ve halk buradan 
göç etmeye başlamıştır. Göçlerin büyük bir bölümü ise, 18. Yüzyılın ikinci yarısından itibaren bugünkü Adapazarı sahasına 
gerçekleşmiş, buraya gelenlerin kurduğu geniş çiftlikler sayesinde günümüzdeki Adapazarı beldesi oluşmaya başlamıştır. 19. 
Yüzyılın başından itibaren hızla göç alarak büyüyen Adapazarı, 1865 yılında belediye olmuştur. Belediyecilik hizmetleri 
şehrin hızlı büyümesiyle artan ihtiyaçları karşılayamaz olmuş ve şehir öylesine hızlı büyümüştür ki, başlangıçta şehir dışında 
bulunan mezarlıklar bile şehrin ortasında kalmıştır. Bu mezarlıklar, bugünkü Tarihi Uzunçarşı ve Orhan Câmii önünden bugün 
Adapazarı Belediyesi binasının bulunduğu meydana doğru uzanmaktaydı. Nitekim 1895 yılında mezarlıklarda defnedilecek 
yer kalmadığı için Adapazarı kaymakamlığı tarafından 1400 kuruş tahsis edilerek yeni bir mezarlık oluşturulmuştur. Sonraları 
şehir merkezindeki mezar ve mezar taşları buraya nakledilmiştir. Bu mezarlığın günümüzde Yorgalar adıyla bilinen mezarlık 


olduğu tahmin edilmektedir.” Adapazarı, 20. yüzyılda da büyümeye ve şehirleşmeye devam etmiştir. Şehirde sürekli olarak 


7 CDA, HAT,, 82/3409. 

8 CDA, C.AS., 424/17594. 

9 CDA, C.DH,, 91/4533. 

CDA, D.BSM.MDF, 13257/0. 

2 Atilla Çetin, “Osmanlı Devleti'nin Yakınçağ Döneminde Sakarya Tarihi” s. 394. 

> Turgut Subaşı, “I. Meşrutiyet Döneminde Adapazarı'ndaki Sosyal Hayat ve Hakkındaki Bazı Gözlemler”, Sakarya İli Tarihi, I, haz. M. Alpargu, Sakarya: 
SAÜ Yayınları, 2005, s. 409-410. 
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artan yatırımları desteklemek amacıyla Bosnevi Hacı Adem Bey-zäde İbrahim Efendi, Seyyid Ahmet Nazmi ve arkadaşları 
tarafından Adapazarı'nın ilk bankalarından biri olan “Adapazarı İslam Ticaret Bankası” kurulmuştur.” Bu durum sanayileşmeyi 
de beraberinde getirmiştir. 1915 yılında Ali Nihat Bey tarafından araba, demir, mobilya ve ağaç aletler fabrikası;”* 1916 yılında 
ise askeri ve sivil hizmetler için kullanılmak üzere bir araba fabrikası kurulmuştur. > Civarda bunun gibi çeşitli fabrikalar 
kurulmuş ancak halktan bazı kesimler bu fabrikaları olumlu karşılamamıştır. Mesela fabrikalardan bir tanesi şehir merkezindeki 


Ermeni kilisesinin yanına kurulduğu için Ermeni tebaa bu duruma tepki göstermiştir. * 


Adapazarı, Osmanlı son yüzyılının en hızlı gelişen şehirlerinden birisidir. Bu gelişmedeki en büyük katkı, büyük şehirler 
arasındaki geçiş güzergâhında bulunmasından kaynaklanmakla birlikte, göçün getirdiği ticari canlılık da mühim yer tutmaktadır. 
Nitekim 1906 tarihli kayıtlara göre Adapazarı'nda köy ve mahalleleriyle birlikte 73048 Müslüman tebaa yanında 7.695 Rum, 
15.869 Ermeni, 628 Protestan ve 101 Yahudi tebaa hâricinde 84 kişi de yabancı (müste'men) olmak üzere toplam 97.425 
nüfus bulunmaktadır. Gerçekleşen göç dalgalarından birincisiyle 1877-1878 Osmanlı-Rus harbinden sonra Kafkaslar'dan 
gelen muhacirler, ikincisiyle 1911-12 Balkan Savaşı sonrasında gelen Balkanlar'dan gelen muhacirleri ve üçüncüsüyle de 1914- 
1918 Birinci Dünya Savaşı yıllarında Rus işgali ve baskısı neticesinde Doğu Karadeniz'den gelen muhacirler şehrin sâkinleri 
arasına katılmışlardır. İşte bu göçlerden sonra şehrin nüfusu katlanarak artmıştır. Özellikle Karadenizliler ve onlara yakın 
oranda Bulgaristan Türkleri, 20. Yüzyıl boyunca ara ara Sakarya'ya göçmeye devam etmişlerdir.” 


Birinci Cihan Harbi dolayısıyla tehcire tâbi tutulan Rum ve Ermenilere gelince, bunlar Mondros Mütarekesi'nden sonra 
tekrardan Adapazarı'na geri dönmeye başlamışlardı. Özellikle İngilizler, Rum ve Ermenilerin geri dönme işlemine çok önem 
veriyorlardı. 23 Mart 1919 tarihinde Gayri Müslimlerin el konulan tüm mallarının geri iadesine karar verilmişti. Böylece 
bölgeden tahliye edilen Gayri Müslimler yeniden Adapazarı'na geri dönmüş oldular. Ancak burada Türkler aleyhine faaliyet 
yürütmeye başlamışlardır. Mesela 1919'da bir Amerikan vapuruyla Rusya'dan İzmit ve Adapazarı köylerine Taşnaksütyun 
Fırkasına mensup 200 Bolşevik propagandacısı Ermeni gelmiş ve bunlar burada Müslümanlara taarruza başlamışlardır. * 


Adapazarı, büyük bir hezimet olan Birinci Dünya Savaşının ardından Yunan işgaline maruz kalmış, ancak 21 Haziran 1921'de 
Yunan işgalinden kurtarılmıştır. Bölgenin kurtuluşunda Kuvâ-yı Milliye oldukça etkilidir. Yahya Kaptan, Halid Molla, İpsiz 
Receb, Ahmed Bey, Kâzım Kaptan, Sabri Bey, Meto Hüseyin, Berköz Kâzım, Fehmi Bey gibi isimler Sakarya'nın ünlü Kuvâ- 
yı Milliyecileri olarak bilinmektedir. 


Birinci Dünya Savaşı ve Milli Mücadele döneminde Adapazarı bölgesi halkı, Ermeni ve Rum çeteler yanında Yunan birliklerinin 
saldırılarına maruz kalmıştı. Nitekim 26 Ekim 1913 tarihinde Karaağaçdibi'nde vatani görevini yürütmekte olan Asker 
Ali, Ermeni çeteler tarafından şehit edilmiştir. Asker Ali'nin şâhidesinde yer alan, “Müslümanlar! Varlığınız ve mukaddes 
maksadınız için benim gibi binlerce kurban vermekten çekinmeyiniz, mutlaka yükseliniz!” ibaresi, Sakarya halkının milli 
mücadeledeki kararlılığına ışık tutmaktadır (Yorgalar, şahide 13). Benzer bir örnek de 24 Mayıs 1921 tarihinde vefat eden 
Abasız-zâde Said Efendi'dir. Said Efendi Yunan birliklerinin Adapazarı'nı işgal etmesi üzerine acıklı manzaraya yüreği daha 
fazla dayanmamış ve kederinden ölmüştür (Yorgalar, Şahide 15). 


33 CDA, DVN.MKL,, 66/15. 

3 CDA, DH.EUM.AYŞ,, 42/12. 

5 CDA, MV, 207/75. 

26 CDA, Y.PRK.AZJ., 37/31. 

27 Haluk Selvi, “IL Meşrutiyet Dönemi'nde Adapazarı ve Çevresi (1908-1918), Sakarya İli Tarihi, I, haz. M. Alpargu, İstanbul: SAÜ Yayınları, 2005, s. 
450-451. 

% Enver Konukçu - Haluk Selvi, “Milli Mücadele Dönemi'nde Adapazarı ve Çevresi (1918-1919), Sakarya İli Tarihi, I, haz. M. Alpargu, İstanbul: SAÜ 
Yayınları, 2005, s. 503-504. 
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ERENLER/ TERSİYE TARİHÇESİ 


Erenler, günümüzde Sakarya İl”nin merkez ilçelerinden biridir. 1964 Yılında Adapazarı”ndan ayrılarak Belediye olmuştur. 
Erenler ile Adapazarı'nın tarihi adeta özdeştir. Bu nedenle Adapazarı bölümünde ele aldığımız hemen her şey bizzat Erenleri 
de kapsamaktadır. Bölge, Osman Gazi komutanlığında Samsa Çavuş, Kara Ali ve Karagöz Alp tarafından 1303 yılında birinci 
umümi Sakarya seferi sırasında fethedilmiştir.” Günümüz Adapazarı'nın ilk beldesinin Erenler yöresinde bulunan ve Sakarya 


nehrinin kollara ayrıldığı Kuyluca-Tersiye, yani Çaybaşı-Esence hattında kurulduğu düşünülmektedir.” 


Erenler adının tam olarak nereden geldiği bilinmemekle birlikte, eski dönemlerde Anadolu erenlerinin buraya gelerek yerleştiği 
ve uzun yıllar faaliyette bulunduğu rivayet edilmektedir. Sakar Baba ve Ağaç Baba hikayesi, bölgede bulunan tarihi yapılar ve 
halihazırdaki Sakar Baba Türbesi bu tür rivayetleri güçlendirmektedir.” 


Erenler bölgesi, 19. Yüzyılın son çeyreğinde fazla miktarda muhacir göçüyle karşı karşıya kalmıştır. 1889 yılında Adapazarı'na 
bağlı bir köy statüsünde olan Erenler ile Abdullah karyeleri arasında kalan meraya yerleştirilmek istenen muhacirlere yerli 
halk sıcak bakmamış ve bu nedenle başka yere yönlendirilmişlerdir. » 


14 Mart 1921 yılında Adapazarı, Yunanlılar tarafından işgal edildiğinde Erenler köyü halkı yöreyi terk ederek, Tavuklar 
köprüsünden geçip Hendek istikametine gitmiş, bugünkü Kargalı Hanbaba mevkiinde konaklamışlardır. Kâzım Kaptan ve 
Halit Molla komutasındaki Milis güçleri karşısında tutunamayan Yunanlılar 21 Haziran 1921 tarihinde Erenler Köyünü terk 
ederken evleri yağmalamışlar ve ateşe vermişlerdir. Ulaştırma, sanayi ve eğitim-öğretim alanındaki gelişmeler neticesinde hızla 


büyüyen Erenler 1964 yılının Nisan ayında Belediye olmuştur. 
ARİFİYE/ÂRİF BEY TARİHÇESİ 


Günümüzde Sakarya İli'ne bağlı bir ilçe olan Arifiye, Sapanca ile Sakarya nehri arasındaki tarihi İpek Yolu'nun geçiş güzergâhında 
ve Sapanca gölü kıyısında geniş bir düzlükte yer alır. Sakarya nehrinin taşarak yatak değiştirmesi sonucu sık sık sular altında 
kalan Arifiye ovasında uzun süreli kalıcı bir yerleşik düzen tesis edilememiştir. Burası da tıpkı Adapazarı gibi geçtiğimiz asrın 
başından itibaren büyümeye başlamış, bunda İstanbul-Bağdat Demiryolu hattının büyük etkisi olmuştur. Kurulduğu günden 
bu yana Adapazarı Kazâsına bağlı bir köy statüsünde olan Arifiye, 1955 yılında belde, 2008'de de ilçe olmuştur. * 


Arifiye bölgesi, Orhan Gazi ve komutanları tarafından 1303-1304 tarihlerinde fethedilmiştir. * Arifiye'nin bugünkü merkezi 
19. Yüzyılın başlarından itibaren oluşmaya başlamıştır. İlk yerleşimin bugünkü Adliye köyü civarında kurulduğu tahmin 
edilmektedir. Bahsedilen köyün yakınlarında, Sakarya nehrinin batısında Adliye Kalesi adında bir kale mevcuttur. Kale, 
Doğu Roma İmparatorluğu tarafından sınır güvenliği için yapılmıştır. Sakarya nehrinin Geyve Boğazı'ndan çıkarak Adapazarı 
ovasına doğru yöneldiği stratejik bir noktayı kontrol etmektedir. » 


Sapanca gölü ile Sakarya nehri arasındaki düzlükte kalan Arifiye, Türkmenlerin yerleşmesine oldukça müsait bir coğrafyadır. 
Su kaynaklarının bolluğu ve geniş otlaklar göçebe Türkmenlerin dikkatini çekmiştir. Bölge aynı zamanda bitki örtüsü 
bakımından da oldukça zengindir. 


2 Hakan Yılmaz, “Çağdaş Kaynak ve Belgeler Işığında Sakarya'nın Fethi ve Fethin Bilinmeyen Tarihi” s. 127. 

30 Yücel Öztürk, “XVI. Asırdan ХУП. Asır Başlarına Kadar Ada Kazası” s. 227. 

31 Türker Eroğlu vd., Sakarya Halk Kültürü, Sakarya: Sakarya Valiliği Halk Kültürü Dizisi I, 2003. 
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% Hakan Yılmaz, “Çağdaş Kaynak ve Belgeler Işığında Sakarya'nın Fethi ve Fethin Bilinmeyen Tarihi”, s. 127. 

55 Enver Konukçu, “Sakarya Kaleleri”, Sakarya İli Tarihi, I, haz. M. Alpargu, İstanbul: SAÜ Yayınları, 2005, s. 91. 
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Bu nedenle İstanbul başta olmak üzere Osmanlı Devletinin kereste ihtiyacının bir kısmı buradan karşılanmıştır. “ Arapça 
menşeli bir kelime olan Arif, lügatte hikmetle bilen manasındadır. Yer adı olarak Ârifiye şekline dönüşmüş ve bu da Arif”in yeri 
demektir. Rivayetlere göre yaklaşık 200 yıl önce Arif adında zengin ve yardımsever biri bu bölgeye yerleşerek çiftlik kurmuş, 
sonrasında burası Arifiye olarak anılmaya başlanmıştır.” 


İstanbul-Bağdat Demiryolu hattı kapsamında, 1890 yılında İzmit-Adapazarı arası tamamlanan projede, istasyonun Arifiye'ye 
konumlandırılmasıyla burası kavşak noktası haline gelmiş ve hızla gelişmeye başlamıştır. * 


Kisa süre sonra burada kapkaç, soygun, dolandırıcılık ? ve hırsızlık gibi olaylar yaşanmaya başlayınca * güvenlik sorunu 
ortaya çıkmış ve 1917 yılında istasyon şefi görevden alınarak yerine polis memuru tayin edilmiştir. Olaylar istasyon ve kaza 


yetkililerinin sınırlarını aşınca mesele Mütâreke Komisyonu'na havale edilmiştir. * 


Arifiye bölgesi oldukça ormanlık bir alana sahip olduğu için burada daima odun kesmekle görevli memurlar bulundurulmuştur. * 
1918 Yılında İstanbul'da yangın çıkmış ve keresteye ihtiyaç olması durumunda Arifiye civarından kesilerek istasyondan 
vagonlara yüklenerek tedarik edilebileceği belirtilmiştir.* Yine aynıyıl içinde Arifiye istasyonunda aşırı yoğunluk olduğu için 
İstanbul-Anadolu tren seferlerinde halka kolaylık olması için posta trenlerine de yolcu alınması kararlaştırılmıştır. * 1920'de 
Arifiye-Sapanca arasında trenin geçeceği köprü aşırı yağışlar nedeniyle yıkılmış ve tren İzmit'ten öteye geçememiştir. * 


1919 Yılında Arifiye İngiliz birlikleri tarafından işgal edilmiş, Arifiye İhtiyat Zâbiti “ Osman Nuri Efendi esir alınmış ve 
rovelverine” bir İngiliz neferince el konulmuştur. Bu olay üzerine İngiliz merciler uyarılarak böyle bir hatanın tekrarlanmaması 
istenmiştir.“ Anadolu'yu işgal eden Birinci Cihan Harbinin gâlipleri olan İtilaf Devletleri, 23 Mart 1920 tarihinde Arifiye- 
Haydar Paşa dışında kalan tüm demiryolu hatlarından çekilmiştir. * 5 Mayıs 1920 tarihinde ise Bolu düşmandan geri alındıktan 
sonra askeri birlikler Arifiye istikametine doğru sevk edilmeye başlanmış, bu tarihten kısa süre sonra da Arifiye İstasyonu 
düşmanın elinden geri alınmıştır. * 26 Mart 1921 tarihinde Arifiye bu kez Yunan ordusu tarafından işgal edilecektir. 


1940 yılında Arifiye'de bir Köy Enstitüsü kurulmuştur. Okul maddi olarak sıkıntılı süreçler geçirmesine rağmen ayakta kalmış 
ve ilerleyen yıllarda Arifiye Ö ğretmen Okulu'na dönüştürülerek pek çok öğretmen yetiştirmiştir.” 


36 CDA, DHİUM,, 20/1. 
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SERDİVAN/SERDİVAN-I ZİMMİ TARİHÇESİ 


Günümüzde Sakarya İli'nin bir ilçesi konumunda olan Serdivan, 2 Şubat 1956 tarihinde Belediye olmustur.? Özellikle son 
yarım asırda büyük gelişme göstermiş ve Sakarya'nın en kalabalık ilçesi haline gelmiştir. Buradan geçen seyyah Von Diest, 
Serdivan'ın yerini “göl üzerindeki Eşme yolu üzerinde bulunur” şeklinde tarif etmiştir. ° 


1840 Yılında Serdivân-ı Zimmi adıyla ve 102 hânelik nüfusuyla Kaymas Kazâsının en büyük divanı durumundadır. * Zımmi, 
İslam devletinin egemenliğini kabul eden ve İslam devletinin himayesinde yaşayan Gayri Müslim tebaaya denildiğine göre, 
Serdivan bölgesinde daha çok Gayri Müslim vatandaşların yaşadığı aşikârdır. Hatta 1895'te Adapazarı'na bağlı bir köy 
statüsünde gözüken Serdivan'dan, Rum köyü diye de bahsedilmektedir.” 


Rumların bölgeye 17. yüzyılda yerleştirildiğine dair güçlü rivayetler de vardır. Mesela 1861 yılında 2 Rum vatandaş arasında 
çıkan olay devlet kayıtlarında yer almıştır. * 


Özellikle 19. Yüzyılın son çeyreği ve sonrasında, tüm Sakarya bölgesi gibi, Serdivan da Rumeli'den çok sayıda muhacire ev 
sahipliği yapmıştır. 1896'da Karinâbâd muhacirleri Serdivan'a bağlı Kâzım Paşa'da iskân edilmişler ve köyün adı Hamidâbâd 
nâmıyla anılmıştır. 1893 Yılında Adapazarı Kazâsına bağlı Serdivan-ı Rüm karyesinin nüfusu kısa sürede 300 hâneye ulaşınca 
4 mahalleye ayrılması istenmiştir. * 1924'te Drama'nın Doksat köyünden Rahoyka sülalesine mensup 8 aileden müteşekkil 
yaklaşık 30 kişilik kafile dolaylı yollardan Serdivan'a gelmiştir. ” Yine aynı tarihlerde ardı arkası kesilmeyen muhacirler için 
Serdivan köyü arazisi tevzi edilmiştir. Muhacirler, Gayri Müslimlerin bölgeden gönderilmesi sonucu Serdivan köyünü yeniden 
kurmuşlardır. © Serdivan'daki bugüne ulaşabilen ilk Müslüman mezar taşları da 19. asrın sonlarına tarihlidir. 


TARAKLI TARİHÇESİ 


Taraklı, Antik dönemde Bitinya Bölgesi'nde yer almış ve Dableis, Doris, Dablis, Dablai gibi isimlerle anılmıştır. Doğu Roma 
(Bizans) döneminde Bursa Tekfurluğu'na bağlı küçük bir kale beldesiyken, henüz uç emirliği olduğu dönemde (1290) Osmanlı 
Beyliği tarafından Takalı'ya karşı başlatılan akınlar sonucu 1301'de fethedilmiş ve kuzey istikametinde Karadeniz'e kadar tüm 
Sakarya havzasının fethini kolaylaştıracak kapı açılmıştır. © 


Timur tehlikesi karşısında Yıldırım Bayezit'in Kostantiniye kuşatmasını kaldırması ve Dogu Roma İmparatoru V. Ioannis 
Paleologos (1341-1391) ile yapılan anlaşma gereğince, şehrin bugünkü Sirkeci mevkiinde Türkler için 700 ev ile bir mescit 
yapılmış, buraya Taraklı Yenicesi ile Göynük ve Karadeniz sahili tarafından Türkmenler nakledilerek iskân edilmiştir. Ancak 
Yıldırım Bayezid, Ankara Savaşı'nda Timur'a yenilince Bizans İmparatoru bu Türk ailelerini İstanbul'dan çıkarmış ve yaptırmış 
olduğu Câmiyi de yıktırmıştır. Buradan çıkarılan Türk aileleri Tekirdağ'ın o zamanki Göynüklü Köyü ve Kostantiniye 
yakınlarındaki Kınıklı'ya yerleştirilmiştir. * 
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Ankara Savaşı'ndan (1402) sonra Timur'un Anadolu'yu istilası sırasında, pek çok Anadolu şehri gibi Taraklı Yenicesi de 
yağmalanmıştır. Sultan Çelebi Mehmet'in tahta sahip olmasıyla merkezi otorite sağlanmış ve Bursa-Ankara, İstanbul-Ankara 
ticaret yolu üzerinde bulunan Taraklı'nın zaman içinde önemi artmıştır. Bu ticaret yolunun isim verdiği kasabalar olan Nallıhan, 
Çayırhan ve Beypazarı ise, Taraklı'dan geçen yol üzerindeki asıl konaklama yerleriydi. Ayrıca, doğuya giden yol üzerindeki 


resmi menzillerden biri olması da Tarakli'ya önem kazandırmıştır. © 
İlerden biri olması da Taraklı'y ş 


1333 Yılında Anadolu'yu gezen İbn Battüta, İzmir'den Bursa'ya giderken Tarakli'dan geçer. Taraklı'nın şirin ve büyük bir 
kasaba olduğundan ve burada bir Ahi Tekkesinde konakladığını anlatır. 


Tasnif edilen Osmanlı arşiv belgelerinden tespit edebildiğimiz kadarıyla Taraklı, 1790 tarihine kadar Hüdavendigâr Vilayeti 
Kocaeli Sancağı'na bağlı bir “nöhiyc” veya “kasaba” olarak zikredilmektedir. “ 


“Kazâ“ kelimesiyle geçtiği ilk kayıt ise, 29 Cemâziyelâhir 1204/16 Mart 1790 tarihli belgedir. Bu tarihten sonraki birkaç 
belge dışında“ 1862 yılına kadarki belgelerde hep “kazâ” olarak kayıtlıdır ve Taraklı'nın XIX. Yüzyıl sonlarında nâhiye 
statüsüne dönüştürülmeden evvel kazâ olduğuna işaret eden pek çok arşiv belgesi mevcuttur. 9 Şaban 1278/9 Şubat 1862 
tarihinde ise yanı başındaki Dodurga (bugünkü Kemaller Köyü) ile birbirinden ayrılmıştır © ve Taraklı, bu tarihten sonraki 
bütün belgelerde Geyve Kazâsı'na bağlı bir nâhiye olarak kayıtlı görünmektedir. ” 


Bu belgeler ışığında, Osmanlı Devleti döneminde Hüdavendigâr Livâsı içinde yer alan Taraklı ve Dodurga kazâları, zamanla 
farklı tarihi evreler geçirmişlerdir. Taraklı, bir ara kazâ özelliğini kaybetmişse de sonradan bu statüsüne yeniden kavuşmuş 
ancak, Dodurga için bunu söylemek mümkün değildir. Çünkü o kazâ özelliğini kaybettikten sonra doğrudan köy statüsüne 
düşürülmüştür. Bugünkü adı Kemaller'dir. Türk kültürünün tarihi karakteristiklerini halen muhafaza eden bir köydür. 
Dodurga'nın kaza statüsünü kaybetme nedenleri araştırılmaya değerdir. Ancak, bizim tahminimize göre 1814'ten sonra 
olması muhtemeldir. Çünkü mezar taşı kitâbeleri çözümlemelerinden 1814 yılının Dodurga için tam bir felâket yılı olduğu 
anlaşılmaktadır. Çünkü bu yıl içinde bu köyden tam 15 kişi ölmüştür. Ölenlerin ekserisinin beldenin kurucu ailelerinden 
olduğu anlaşılmaktadır. Ne tür bir felâket yaşandığına dair herhangi kayıt bulamadık ancak, bu tarihten sonra beldeden 
göçlerin olduğu ve bu nedenle de kazanın nüfusunda hızlı bir azalma meydana geldiği, nüfus azaldığı için de devlet tarafından 
statü değişikliğine gidildiği söylenebilir. 


ХҮП. yüzyılda bir kadılık olan Taraklı'da 500 ev, 11 mihrap, 7 mahalle, çarşı, ulucâmi, 1 hamam, 5 han, 6 çocuk mektebi 
ve 200 dükkân mevcuttur. XIX. Yüzyılın sonlarına gelindiğinde Taraklı'ya bağlı 29 köy; tamamında 5470 Müslüman, 3832 
Ermeni ve 291 Rum'dan müteşekkil toplam 9593 nüfus; ayrıca 10 büyük câmi, 20 mescit, 5 medrese, 1 hamam, 10 çeşme, 6 
fırın, 12 han, 83 dükkân, 20 çiftlik ve 20 değirmen vardı.” 


Taraklı, 1919 Yunan işgali ile esaret altında kalmış, Bursa ve çevresinin kurtuluşuyla yeniden eski sahiplerinin eline geçmiştir. 


63 User, s. 21-2. 

6 Örnek belgeler için bkz. CDA, İE.AS., 12/1120, 23 Cemaziyelevvel 1081/8 Ekim 1670, CDA, C.EV. 43/2121, 13 Safer 1169/18 Kasım 1755. 

6 Osmanlı döneminde Kaza, bugünkü İlçeye değil ile tekabül eder. 

66 CDA, C.SM. 128/6432, 29 Cemâziyelâhir 1204/16 Mart 1790. 

“ CDA, C.TZ. 43/2104, 13 Cemâziyelâhir 1210/25 Aralık 1795; CDA, C.TZ. 126/6257, 13 Zilkâde 1219/13 Şubat 1805. 

68 Örnek olarak bkz. CDA, C.BLD. 95/4723, 29 Zilhicce 1230/2 Aralık 1815, CDA, A.MKT.DV. 163/83, 29 Zilkade 1276/18 Haziran 1860, CDA, 
İ.MVL. 162/4728. 

6 CDA, AMKT.MVL. 140/96. 

70 Örnek belgeler için bkz. CDA, MEMKT. 9/80, 9 Muharrem 1290/9 Mart 1873; CDA, MKT.MHM. 457/17, 24 Receb 1290/17 Eylül 1873, CDA, 
DH.SAİDd. 144/193; CDA, DH.MKT. 1445/31; CDA, DH.MKT. 1502/15; CDA, DH.MKT. 1568/55. 

71 Vital Cuinet'ten naklen, Fahri Tuna, “Seyyah Vital Cuinet'den 120 Yıl Önceki Sakarya”, Sakarya Ekonomi Dergisi, SATSO (Sakarya) S. 88 (2016), s. 
53 (50-53). 


SAKARYA ə 57 


1987 Yılına kadar Geyve Kazâsına bağlı bir kasaba iken, bu tarihte Sakarya iline bağlı bir ilçe haline dönüşmüştür. Belediye 
idaresi 1954'te kurulmuş ve bugünkü nüfusu 5 bin civarındadır. 


Bugünün Taraklı'sı, eski önemli ticaret ve geçiş yollarının (Bursa-İstanbul, İstanbul-Ankara) dışında kalmış, sebze-meyvesi 
bol, şehir dokusu ve milli karakteri pek bozulmayan sâkin bir Anadolu kasabası görünümündedir. 


Taraklı'da mevcut tarihi yapılar şunlardır: Kale, Hisar Câmii, Yunus Paşa Câmii, Hacı Murat Câmii, Aşağı câmi, Yusuf 
Bey Câmii, Hüseyin Ağa Çeşmesi, Han, Hamam.” Bunlara ilaveten, Osmanlı Arşivinden öğrendiğimize göre, 1916'da (8 
Cemâziyelevvel 1334) yapılan ve Yunus Paşa adı verilen bir mektep de olmalıdır.” 


Osmanlı'nın son döneminde Taraklı'nın önemi azalmamış, bilakis Ankara yolu üzerinde önemli bir menzil olmayı sürdürmüştür. 
Nitekim Sapanca ile Bolu arasındaki bazı menzillerin kapatılmasına karar verildiğini gösteren 23 Muharrem 1280/10 Temmuz 
1863 tarihli bir arşiv belgesinde, Taraklı menzillerinin ise yenilenmesi amacıyla ihalesinin verilmesini emretmektedir. 5 


Receb 1303/30 Mart 1887 tarihinde bu ihale kesin olarak verilmiştir.” 


Tarakli'nin halkı ve kültürel hayatı yani hayat tarzı üzerine tarihçiler tarafından hemen hiç çalışma yapılmamıştır. Bizim 
gördüğümüz kadarıyla, Taraklılı Ahi Naci İşsever tarafından kaleme alınmış olan Taraklı adlı eser, yörenin kültürünü anlamak 
bakımından oldukça tatmin edici niteliktedir. İşsever'den bir cümleyle bahsimize son verelim: “Belli ki tarih bizi sırça sarayın 
kapısına, Taraklı'ya bekçi etmiştir. Bu sarayı açacak şifre ve giz dolu sözcükleri unutmamak gerekir. Taraklı ve Taraklılıda dil, 
gönül kapısının kulpudur. O sırça saray ki, yarma yakılan oda ocaklarında, yalımların çağrısına takılarak, yanlış dizilmiş masallar 
yeniden derlenirdi. Bugün ustası ve dülgerleri kaybolmuş konaklarından, konuklar gelirdi masalcının evine.” 7s 


GEYVE TARİHÇESİ 


Sakarya İli'nin ilçelerinden birisi olan Geyve, Sakarya'nın doğusunda ve Adapazarı-Bilecik yolu üzerinde bir yerleşim birimidir. 
Doğu Roma döneminde Kariba ve Kabaia diye adlandırılmıştır. İbn Battüta Kâviye diye bahsetmiştir.” Eski dönemlerde İpek 
Yolu güzergâhında bulunan Geyve, 14. yüzyılda ticaret anayolunun buradan geçmesi ve daha sonra II. Bayezid Köprüsü'nün 
de inşasıyla daha çok önem kazanmış, özellikle Sakarya coğrafyasının en önemli kasabalarından biri olmuştur. Osmanlı 
döneminde idari olarak önce Hüdâvendigâr sonra Kocaeli vilâyetine bağlı olan Geyve, 1939 yılında Belediye olmuştur. 


Geyve, Mayıs 1303 tarihinde Osman Gazi'nin ilk umümi Sakarya akını esnasında fethedilmiştir. Sakarya'nın güneyinden girerek 
nehir havzası boyunca Orta Sakarya güzergâhına doğru ilerleyen Osman Gazi ve kumandanları Samsa Çavuş, Karagöz Alp ve 
Kara Ali, Geyve ile Pamukova arasındaki geniş alanı kontrol eden Akhisar Kalesi (bugünkü Paşalar Kalesi) önlerine geldiler. 
Akhisar Tekfuru asker toplayıp bugünkü Pamukova taraflarındaki geniş sahada Osman Gazi'nin birliklerine karşı koymaya 
çalışmış, başarısız olunca da Sakarya kıyısındaki Kara Çepüş hisarına sığınmıştır. Bunun üzerine Gaziler, Geyve (Kabaia) 
Kalesi'ne gelmişler ve Kurd Deresi'ne kaçan Geyve Tekfuru'nu yakalayarak dize getirmişlerdir. Ardından Geyve'deki son kale 
olan Tekür Pınarı Kalesi'ni de ele geçirerek Geyve'nin fethini tamamlamışlardır. * Geyve'nin fethiyle Geyve Boğazı'nın önü 


açılmış ve Sakarya nehrinin akış istikametine yani kuzeye doğru fethin ilerleyişi müyesser olmuştur. 


7 Daha fazla bilgi için bkz. Hakkı Acun, Sakarya İli Taraklı İlçesi ve Yunus Paşa Câmii, Kültür Bakanlığı, Ankara 1996, s. 1-18. 

3 CDA, DH.UMVM, 137/73. 

7 CDA, А.МКТ.МНМ. 269/21. 

75 CDA, DH.MKT. 1424/8; CDA, DH.MKT. 1408/34. 

76 Ahi Naci İşsever, Taraklı, Ankara: MNA Ajans, 1993, s. 87. 

77 Ebü Abdullah Muhammed İbn Battäta et-Tanci, İbn Battuta Seyahatnamesi, С. I., çev. A. Sait Aykut, İstanbul: Yapı Kredi Kültür Sanat Yayıncılık, 
2005, s. 353. 

78 Hakan Yılmaz, “Çağdaş Kaynak ve Belgeler Işığında Sakarya'nın Fethi ve Fethin Bilinmeyen Tarihi” s. 89-91. 
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Geyve'nin fethi sırasında Umur Han Beyliği toprakları da ele geçirilmiştir. Umur Han Beyliği hakkında pek fazla bilgi yoktur. 
Ancak Umur Han tarafından kurulan bu beyliğin Osmanlılar'dan önce bölgede hüküm sürdüğü açıktır. Göynük merkez 
olmak üzere Geyve ve Akyazı'yı içine alan bölgede hâkim olan bu beylik, Osmanlılar'ın Bizans yolu üzerinde bulunduğundan 
dolayı, ilk Osmanlı hücumlarına maruz kalan Türk beyliğidir.” Günümüzde Geyveye bağlı Umurbey Köyünün adının bu 


beylikten gelme ihtimali, araştırılmaya muhtaç bir konudur. 


Evliya Çelebi Geyve'ye “Genve” şeklinde hitap etmiştir. İzmit kalesini inşa eden İskender in akrabalarından olan Genve kralının 
koyun çobanları için inşa edilen bir kaleye sahip olduğunu ve kalenin 1312 tarihinde Osman Gazi tarafından fethedildiğini 
kaydetmiştir. Verdiği bilgiye göre kasabada 300 hâne, 1 câmi, 1 hamam, 3 han, 7 öğrencili bir mektep ve 20 dükkân mevcut 
olup, evleri tahta ve kiremitle örtülü, Sakarya nehrinden bir ok menzili uzaklıkta, 150 akçelik bir kazadır. 


Sultan IV. Murad zamanında Sakarya Nehri'nin taşması üzerine kasaba harap olmuş, sonradan onarılmış ve bu felâket üzerine 


Geyve ahalisinin bir kısmı Karaçam tarafına yerlestirilmistir. ® 


Geyve'nin en eski tarihi yapısı IL Bayezid/Ali Fuat Paşa Köprüsü'dür. Sultan IL Bayezid tarafından 1495-96'da Sakarya 
nehrini geçmek amacıyla yaptırılmıştır. İstanbul-Bağdat İpek Yolu üzerinde 14 ayak üzerine inşa edilen köprünün mimarı ve 
mühendisi Abdullah Fakir'dir. Evliya Çelebi dahi bu köprüden geçmiş ve eserinde bahsetmiştir. Köprü inşa edilmeden önce 
yine o civarda ahşap bir köprü bulunmaktaydı. Orhan Gazi, ahşap köprüyü tamir ettirmiş, yakınlarda kurduğu Köprübaşı 
köylülerini de köprünün bakımıyla görevlendirmiştir. * 


Geyve, kasaba olarak gelişmesini Elvan Bey, Sinan Bey ve Bicaroğlu'na borçludur. Bu üç isim içinden özellikle Sinan Bey 
öne çıkmaktadır. Nitekim Geyve'nin Türk tarihi boyunca belki de en mühim eseri Sinan Bey Zâviyesi'dir. Geyve halkı bu 
zâviyeyi Elvan Bey'in adıyla ansa da bu doğru değildir. Çünkü binanın kitâbesi ve vakfiyesi kayıptır. 18. Yüzyıl arşiv kayıtlarına 
istinaden, bânisinin Sinan Bey olduğu kabul edilmektedir. Sultan I. Mehmed'in çaşnigiri ve imrahoru olan Elvan Bey'in oğlu 
olan Sinan Bey, binanın haziresinde bulunan mezar taşı kitâbesine göre Kasım 1487 tarihinde vefat etmiştir. Ancak mezkür 
zâviyenin bu tarihten önce yapıldığı tahmin edilmektedir. Sinan Bey'in hayatıyla ilgili pek fazla bilgi bulunmamaktadır. Binanın 
önündeki revakın kemer aralarına konulmuş nesih yazılı iki mermer kitâbeden bu mekânın binaya 1746 tarihinde eklenmiş 
olduğu anlaşılmaktadır. Zâviye, Cumhuriyet'in ilk yıllarında belediye ambarı olarak kullanılmış, 1968-1969 yıllarında restore 
edilmiştir. Zâviye daha yakın tarihte restore edilmiştir ancak, haziresindeki mezar taşları Türkiye'nin hemen her yerinde olduğu 
gibi istenilen seviyede ilgi ve bakım görememektedir. Ayrıca haziredeki mezar taşlarının birçoğu ilçenin farklı yerlerinden 


buraya nakledilmiştir. > 


Geyve, İpek yolu güzergâhında bulunduğu için tarih boyunca daima hareketli bir belde olmuştur. Bu nedenle pâyitaht İstanbul'da 
meydana gelen olumlu-olumsuz pekçok gelişmeden belli ölçüde etkilenmiştir. 1559 Yılında ortaya çıkan suhte# olaylarından 
Geyve de etkilenmiş, daha sonra 1573 yılında bölgede ikinci kez toplumsal kargaşa yaşanmıştır. Geyve kadısının raporuna göre, 
kasaba suhteleri mahkemeyi basarak 3-4 kişiyi öldürmüş, ileri gelenlerin müdahalesiyle geri çekilmek zorunda kalmışlardır. 
Bunun üzerine 50 kadar suhte silahlanarak, kendilerine karşı çıkan kadı ve diğer kişilerden intikam alacaklarını duyurmuş, 
ayrıca zekât toplama bahanesiyle zenginleri soymaya başlamışlardır. Geyveliler de yaklaşık 50 kadar adamı silahlandırmak için 
kadıya başvurmuş ancak devlet halkın silahlanmasına rıza göstermemiş, bunun yerine suhteleri derdest etmek için harekat 


başlatmıştır. * 


7 M. Hüdai Şentürk, “Osmanlılar Döneminde Sakarya” Sakarya İli Tarihi, I, haz. M. Alpargu, İstanbul: SAÜ Yayınları, 2005, s. 169-171. 

80 Evliya Çelebi, Evliya Çelebi Seyahatnamesi, haz. Zekeriya Kurşun vd., İstanbul: Yapı Kredi Yayınları, Birinci Baskı, 1998, C. II, s. 240-241. 
81 Semavi Eyice, “Bayezid II. Köprüsü” DİA, C. 6, (1992), s. 50. 

8 Enis Karakaya, “Sinan Bey Zâviyesi”, DİA, C. II, (2016), s. 513-514. 

83 Suhte, softa: Medrese öğrencisi. Bkz. TDK Sözlük. 

% M. Hüdai Şentürk, “Osmanlılar Döneminde Sakarya” s. 174. 
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Verimli Sakarya ovasında bulunan Geyve, herzaman bir zirai üretim anbarı olarak İstanbul'un beslenmesine de katkı sağlamıştır. 
Nitekim mühim zahire yükümlülüğüne muhatap kazalardan biriydi. Geyve'den Osmanlı saray mutfağına ayva, kuru soğan, 
buğday, un, arpa ve tavuk; ahırlarına da saman gönderilmekteydi.* Zahire yükümlülüğü yanında, kereste tedarikine de 


muhatap bir kaza idi. Bu nedenle ahalisinin önemli bir bölümü odunculukla geçimini temin etmiştir. % 


18. Yüzyılın ikinci yarısından itibaren a'yânların idaresi altına giren Geyve'nin en ünlü a'yânı Silahşor Ebubekir Ağa'dır. Yaklaşık 
30 yıl a'yânlık yapmış tecrübeli bir yöneticidir. İlk vukââtı Geyve Hanı'nda yaşayan Ali Efendi ve adamlarını öldürmek olmuş, 
buna karşın bölgede oldukça güçlü olması nedeniyle devlet kendisini cezalandıramamıştır. 1797 Yılında Gölpazarı A'yânı 
Küçük Mehmet, yanına silahlı adamlar toplayıp çevre köy ve kazaları zapt etmeye kalkışmıştı. Şâkileri yakalamak için İzmid 


Mutasarrıfı Seyyid Hüseyin Paşa görevlendirilmiş ve Ebubekir Ağa'nın da ona yardım etmesi yönünde emir verilmişti. 


Ancak Ebubekir Ağa yardım etmeye yanaşmamış ve bunun üzerine ikinci kez sert şekilde uyarılmıştır. Daha sonra Ebubekir Ağa, 
Yenişehir-i Bursa A'yânı Genç Seyyid Mustafa'yı katleden Sarıca oğlu Osman üzerine yapılacak olan harekatı gerçekleştirmekle 


görevlendirilmiştir. Ne ki bu kez verilen vazifeyi ifa ve icra etmekten kaçmamış, görevi yerine getirmiştir. 


Sonuçta Ebubekir Ağa, bazen devlete sadakatle hareket etmiş fakat bazen de eskiyalari etrafında toplayarak Geyve'de hukuksuz 


işlere imza atmıştır. 9 


Diğer yandan, Geyve ahalisi, A'yân Ebubekir Ağa'dan, vergilerin miktarı belli olmasın diye kadı siciline kaydettirmemek, 
hasr, kereste ve menzili vilâyet masrafları adı altında fazladan ve zorla vergi almak suçlamarıyla yetkililere kezlarda şikayette 
bulunmuş; bunun üzerine Maliyeci Osman Efendi tarafından yürütülen soruşturmada Ebubekir Ağa'nın halktan zorla para 
toplayıp deftere kaydetmediğine hükmedilmiştir. Durum Padişah'a bildirilince 11. Mahmut bu sonuca oldukça sinirlenmiş 
ve 1815 yılında Ebubekir Ağa'nın Rodos'a sürgün edilmesini emretmiştir. Ancak Rodos'a sürgün edilen Ebubekir Ağa bir yıl 
sonra tekrar Geyve'ye gelmiş ve bu kez Limni Adası'na sürgün edilmiştir. * 


20. Yüzyılın başında bütün Batı Anadolu'da yaşanan Yunan işgalinden Geyve de etkilenmiştir. Kuvä-y1 Milliye liderlerinden 
20. Kolordu Komutanı Ali Fuat Paşa, düşmanı Geyve'den çıkarmak için 24. Tümen Komutanı Yarbay Mahmut Bey'i 
görevlendirmiştir. Mahmut Bey de düşmanı geri püskürterek Geyve'yi geri almıştır. Yarbay Mahmut Bey daha sonra Hendek 
isyanları sırasında şehit edilmiştir. Daha sonra Ali Fuat Paşa, bölgede çıkan karışıklıkları bastırmak için bizzat Geyve'ye gelmiş 
ve denetimi sağlamıştır. Bu arada İstanbul-Ankara hattındaki ulaşım ve haberleşme ağında Geyve istasyonu çok mühim 
rol oynamıştır. * Milli Mücadele döneminde Kocaeli'nin işgali sebebiyle Kocaeli ve İstanbul arasındaki iletişim kesilmiştir. 
Böylelikle Kocaeli merkezinde bulunan ve İstanbul hükümeti tarafından atanan mutasarrıfın yanısıra, Ankara hükümeti 
tarafından atanan ve Ankara tarafından merkez kabul edilen Adapazarı'nın güvensizliği nedeniyle mutasarrıf Geyve'de oturmuş 
ve burası geçici olarak vilâyet merkezi kabul edilmiştir. Bu durum, sancağın Yunan işgalinden kurtulduğu 21 Haziran 1921 


tarihine kadar devam etmiştir. ” 
SAPANCA TARİHÇESİ 


Sapanca, İpek Yolu üzerinde bulunan çok önemli bir yerleşim birimidir. Osmanlı döneminde idari olarak İzmit sancağına 
bağlıdır. Tarih boyunca İzmit ve İstanbul'da yaşanan gelişmelerden etkilenen bir konumda bulunmuştur. Osmanlılar bölgeye 
hakim olduktan sonra burada bir köy kurularak Ayan (Karye-i Ayan) ve Sabancı şeklinde adlandırılmıştır. 1530 Yılında 


55 Arif Bilgin, “Sakarya ve Çevresinin Istanbul'un Gündelik Hayatına Katkısı” Sakarya İli Tarihi, I, haz. M. Alpargu, İstanbul: SAÜ Yayınları, 2005, s. 306. 
56 Atilla Çetin, “Osmanlı Devleti'nin Yakınçağ Döneminde Sakarya Tarihi” s. 358. 

57 Atilla Çetin, “Osmanlı Devleti'nin Yakınçağ Döneminde Sakarya Tarihi” s. 375-376. 

88 Atilla Çetin, “Osmanlı Devleti'nin Yakınçağ Döneminde Sakarya Tarihi” s. 377-378. 

9 Enver Konukçu - Haluk Selvi, “Milli Mücadele Dönemi'nde Adapazarı ve Çevresi (1918-1919)” s. 521-522. 

90 İlker Erken, “Tanzimattan Cumhuriyet'e Kocaeli Sancağı'nın İdari Yapısı” Türkiyat Mecmuası, C. 25/2, (2015), s. 169. 
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Sapanca'da 20 hâne, 32 nefer, 10 mürecced, 1 imam ve 9 sipahi bulunmaktaydı. Kestane, armut, elma, üzüm ve kiraz meyveleriyle 
dolu olan Sapanca'da, Kanuni Sultan Süleyman devri devlet adamlarından Rüstem Paşa'nın inşa ettirdiği imäret, kervansaray, 


dükkân, hamam ve câmi bulunmaktaydı.” 


İstanbul'dan Anadolu'ya giden anayol, Sapanca'dan geçiyordu. İpek Yolu'nun İstanbul-Bağdat hattı olarak adlandırılan orta kolu 
Sapanca, Geyve ve Taraklı'dan geçerek Göynük üzerinden devam etmekteydi. Bu güzergâh üzerinde han ve posta menzilleri 
tesis edilmişti. İstanbul ve İzmit'ten geçerek Anadolu içlerine uzanan yolun Sapanca'dan geçtiğini göz önüne alacak olursak 
han, hamam, câmi, imâret, posta menzili gibi dini ve toplumsal tesislerle süslü olan Sapanca'nın önemli bir konaklama yeri 
olduğu aşikârdır.” Bu eserlerden günümüze Rüstem Paşa Câmii, Rüstem Paşa Hamamı, Câmi-i Cedid, Mahmudiye Hasan 
Fehmi Paşa Câmii, Uzunkum Vâlide Sultan Câmii, Kırkpınar Hamidiye Câmii, Yeni Mahalle Câmii/Mühâcir Mescidi ve 
Gazi Paşa Câmii ulaşabilmiştir. 


Görüldüğü gibi bu Câmiler, genellikle bağlı bulunduğu diğer toplumsal müessesselerden daha çok son asırda arındırılmıştır. 
Her devirde yolcuların uğrak yeri olan Sapanca'ya, Hindistan'dan dönen Seydi Ali Reis'in de yolu düşmüştür. Kendisi buradan 
Ayan yerine Sabanca şeklinde bahsetmiştir. Bazı batılı gezginler, Sabangil yazılışına yer vermiştir. Evliya Çelebi ise, İzmitli bir 
Koca'nın ormanı açarak saban sürdüğü için bu adı aldığını belirtmiştir. Katip Çelebi de, Sapanca'nın yol güzergâhında orman 
içinde ve göl kıyısında surları olmayan düzlük bir kasaba olduğunu; içinde câmi, hamam ve çarşısı bulunduğunu; Rüstem 


Paşa'nın burada bir câmi, han ve imâret inşa ettirdiğini ifade etmiştir. 


14. yüzyılda bölgeden geçen dünyaca meşhur seyyah İbn Battüta Sapanca'ya da uğramıştır. Bir İngiliz araştırmacısı ve gezgini 
olan Williame Ainsworth ise 1838 yılında Sapanca'dan geçmiştir. Sapanca'nın muhteşem manzaraya sahip olduğunu, kahvehane 


ve hanlarla dolu olan kasabanın her daim hareketli olduğunu kaydetmiştir. 


Sakarya nehrinin sık sık taşması yüzünden Sapanca sürekli zarar görmekte, yol üzerindeki köprü ve diğer yapılar kullanılamaz 
hale gelmekteydi. Bu nedenle yolcuların rahat etmesi için merkezden bu köprülerin bakımının yapılmasına dair yazılar 


gönderilirdi. Demiryolunun Sapanca'dan geçmesiyle buranın önemi daha da artmıştır. 


Özellikle 19. Yüzyılın sonlarında ve 20. Yüzyılın başlarında Kafkasya ve Balkanlar'dan gelen göçmenlerin buraya yerleştirilmesiyle 
Sapanca'nın nüfusu hızla arttığından, 19 Haziran 1957'de ilçe statüsüne yükseltilmiştir. » 


Sapanca bölgesinin fethinin, Osman Gazi ve oğlu Orhan Gazi'nin 1303 yılında Sakarya nehrinin batısına geçmesinden 
sonra 1304 yılında gerçekleştiği düşünülmektedir.” Bir kasaba olarak Sapanca'nın 1337'de İzmit'in fethinden kısa süre sonra 
kurulduğu tahmin edilmektedir. Sapanca asıl yükselişini Kanuni Sultan Süleyman'ın damadı ve Vezir-i Azam Rüstem Paşa'nın 
1500-1561 yılları arasında yaptırdığı eserler sayesinde yaşamıştır. Rüstem Paşa'nın buraya ayrı bir alaka gösterdiği açıktır.” 


Sapanca, pâyitaht İstanbul'da meydana gelen siyasi ve sosyal olaylardan doğrudan etkilenmiştir. Kanuni Sultan Süleyman'ın 
oğulları Selim ve Bayezid arasında başlayan taht kavgaları sebebiyle, Yeniçeriler ile sipahiler arasında yaşanan mücadeleler, 
Sapanca bölgesini oldukça meşgul etmişti. Hemen akabinde suhte ayaklanmaları, soygun ve baskınları halkı iyice bezdirmişti. 
Ayrıca kasabanın Ağaçköprüsü ve diğer geçitlerinden İstanbul'a sürekli eşkıya sızması oluyordu. Bu nedenle devlet, Sapanca'da 
bulunan geçitlerden denetimli ve kontrollü geçiş sağlanması meselesine önem vermiş ve mesela 1559'da bu meselenin halli 


hususunda eski Tatvan Sancakbeyi Mehmed'i görevlendirmiştir. * 


?! Enver Konukçu, “Sakarya'nın Tarihi Coğrafyası” s. 45. 

% M. Hüdai Şentürk, “Osmanlılar Döneminde Sakarya” s. 181; Enver Konukçu, “Sakarya'da Gezginler”, s. 122. 
3 Enver Konukçu, “Sakarya'nın Tarihi Coğrafyası” s. 45. 

% Hakan Yılmaz, “Çağdaş Kaynak ve Belgeler Işığında Sakarya'nın Fethi ve Fethin Bilinmeyen Tarihi”, s. 115. 
? Faruk Çelik, Sapanca Tarihi ve Camileri, Yeditepe Ofset Yayınları, İstanbul, 2018, s.16. 
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Sapanca Gölü, Sapancaya farklı bir tabii güzellik katmakta ve bölge halki için kasabanın önemini artırmaktadır. Gölün 
Sakarya Nehri ve Marmara Deniziyle üçlü bir zincir şeklinde birleştirilmesi fikri oldukça eskidir. İlk kez Roma İmparatorluğu 
döneminde ortaya atılan bu fikir Osmanlı döneminde de gündeme getirilmiştir. Hatta proje ile devrin büyük mimarı Mimar 
Sinan görevlendirilmiş, kendisi bizzat Sapanca'ya gelerek araştırmalarda bulunmuştur.” Konuyla alakalı olarak 1640'lı yıllarda 
Evliya Çelebi'den önce Sakarya'yı gezen Jean-Babtiste Tavernier, kasaba ile gölün aynı adla anıldığını, yolunun bataklık olup 
atların bazen karnına kadar çıkan su birikintilerden geçmek zorunda kaldığını, içinde envâ-yı çeşit balık bulunan gölün 
çevresi on fersah olduğunu, göl çevresindeki kerestenin İstanbul'a ulaştırılmasında kolaylık sağlanması maksadıyla birçok 
Osmanlı hükümdarının gölü bir kanal ile körfeze bağlamayı tasarladığını, Sadrazam Köprülü Mehmed Paşa'nın da bu tasarıyı 
gerçekleştirmeyi arzuladığını kaydetmiştir” * 


Kâtip Çelebi de Sapanca Gölü'nün İzmit körfezine bağlanmasının mümkün olabileceği hakkında bir rapor hazırlamış ve 
padişaha sunmuştur.” Bu projeyi gerçekleştirmek amacıyla 1759 yılında Yanaki adlı bir mühendis yanına aldığı 10 kişiyle 
bölgede araştırmalar yapmıştır. "~ Bu mesele yakın zamanlara kadar 1845 yılında Sultan Abdülmecid döneminde dahi gündeme 
gelmiştir. © Ancak, bu kadar uzun tarihi süreçte mühim bir gündem maddesi olmasına rağmen, çeşitli nedenlerle bu proje 


gerçekleşmemiştir. 


Şehirlerarası ticaret kavşağında yer alan Sapanca'da, yolların bakım ve onarımı pek ehemmiyetli bir meseleydi. Sakarya Nehri 
ve Sapanca Gölünün taşması zaman zaman nakliyeyi aksatıyordu. Bu sebeple devlet tarafından bu hususta pekçok emirname 
yayımlanmıştır. Mesela 1559'da Ayan Gölü kenarındaki bozulan kervan yolunun Kocaeli Sancağı Muhafaza Memuru Sinan 
tarafından tamir edilmesi emri"” bunlardan birisidir. Bir başka zaman Sakarya nehrinin taşması üzerine Sapanca civarında 
zarar gören köprülerin tamiri için Âb-ı Säfi'ye (Karapürçek) bağlı üç köyün ahalisi görevlendirilmiştir. Yani geçit ve köprülerin 


bakım, tamir ve emniyetini sağlamak yalnızca devlet görevlilerinin değil, yöre halkının da göreviydi. 95 


Sapanca aynı zamanda devletin kereste ve odun ihtiyacını karşılayan bir ağaç deposudur. Tersane ve Tophane'nin kereste 
ihtiyacının önemli bölümü buradan karşılanmaktaydı. "“ İstanbula nakli acil olan malların hızlı şekilde ulaştırılması için 


Sapanca kadılarına büyük iş düşmüştür."" 


Sapanca'da esas ekonomik faaliyet tarım ve hayvancılıktır. Bu nedenle bünyesinde bulundurduğu onlarca çiftlik ile devletin 
zahire ihtiyacını da karşılamıştır. Karabeyoğlu ve Kalaycıoğlu çiftlikleri bunlardan bazılarıdır. © 1879 Yılında Sapanca gölü 


ve çevresinin temizlenerek küçük vapurların işletilmesi gündeme gelmiş, ancak gerçekleşmemiştir. '7 


19. Yüzyılın sonuna doğru Sapanca da Balkan ve Kafkas muhacirlerine ev sahipliği yapmıştır. Gelenlerin çok olması beraberinde 
toplumsal huzursuzlukları da getirmiştir. Mesela Mahmudiye karyesinde bulunan Gürcü muhacirlerle, Şadiye karyesindeki 
Çerkes muhacirler arasında arazi anlaşmazlıkları çıkmış ve olayların büyümesi üzerine tahkikat komisyonu oluşturulmuştur. “* 


% Mehmet Yaşar Ertaş ve Ümmügülsüm Kaygusuz, “Rekabet ve İhtirasın Gölgesinde Başarısız bir Kanal Projesi: 1591'de Koca Sinan Paşa'nın Sakarya 
Nehri'ni Marmara'ya Bağlama Teşebbüsü”, Uluslararası Sakarya Sempozyumu, ed. M. Yaşar Ertaş - Arif Bilgin, Sakarya: SBB Yayınları, 2018, s. 208. 
” Enver Konukçu, “Sakarya'da Gezginler”, Sakarya İli Tarihi, I, haz. M. Alpargu, İstanbul: SAÜ Yayınları, 2005, s. 114. 
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Kirkpinar karyesine yerlestirilen 60 hönelik Çerkes muhacirler, köyü sel basması sebebiyle başka yere nakledilmiştir."” Diğer 
yandan, bölgeden tahliye edilen Rum ve Ermenilere ait çiftliklere muhacirler yerleştirilmiştir. Hatta Sapanca kıyısında İngiliz 
sefareti baş tercümanlarından Madam İde Merkali adında bir Alman'a ait çiftlik, devlet tarafından satın alınmış ve muhacirlerin 
hizmetine tahsis edilmiştir. "© Ardı arkası kesilmeyen muhacir göçü Cumhuriyet döneminde de devam etmiştir. Mart 1921 
tarihinde Yunan ordusu tarafından işgal edilen Sapanca, 22 Haziran 1921 günü düşmandan kurtarılmıştır. 


PAMUKOVA/AKHİSAR TARİHÇESİ 


İpek Yolu güzergâhındaki Geyve-İznik-Bilecik yolu üzerinde, ovada kurulmuş, Osmanlı Beyliği'nin Sakarya boylarında fethettiği 
ilk beldelerden biridir. Osmanlı döneminde Akhisar diye adlandırılmış olan günümüz Pamukoya'sının kurulu olduğu saha 
sonradan tesis edilmiş olup, eski belde buranın 2 km. kadar batısında kalmaktaydı. 


Hem Geyve'ye bağlı hem de Manisa ve Arnavutluk-Tiran'daki Akhisar'dan ayırt etmek için Akhisar-ı Geyve denilmiştir. Asıl 
kasaba kısmı Nefs-i Akhisar diye zikredilir. 


Günümüzde Pamukova sınırları içinde bulunan Mekece'nin tarihi de eskilere dayanır. Doğu Roma dönemindeki adı 
bilinmemektedir. Arap gezgini İbn Battüta, “Mekeca”da imamın evinde bir gün konakladığını, buranın Sakarya nehri ile 
İznik ve Geyve arasında bir köy olduğunu kaydetmiştir. Mekece, kuş anlamına gelmektedir. Yerliler Meke kuşu demişlerdir. 
Bu kuşun eski dönemlerde bölgede görüldüğü söylenmektedir." 


Osman Gazi kumandasında Orhan Gazi, Akça Koca, Konur Alp, Kara Çepiş, Samsa Çavuş gibi komutanlar 1303 yılında 
Mekece kalesini eman ile fethedip, Sakarya nehrine yakın bir noktada bulunan Akhisar, bugünkü adıyla Paşalar kalesine doğru 
ilerlemişlerdir. Şiddetli çarpışmalar sonunda kale teslim alınınca, Akhisar tekfuru asker toplayıp Akhihar'daki geniş sahada 
Osman Gazi'nin birlikleriyle ikinci kez harbetmiş, ancak bir kez daha mağlup olmuştur. '? 


Âşıkpaşazâde, Fetret Devrinde Geyve'ye gelmiş ve Orhan Gazi'nin oraya yerleştirdiği Türklerden bölgenin nasıl fethedildiğini 
dinleyerek bilgileri kayda geçirmiştir. Ona göre Mekece tekfuru teslim olmuş ve beldenin fâtihi de Osman Gazi'dir. Akhisar 
tekfuru ise teslim olmamış ancak fazla direnememiştir. Neşri Tarihi'nde de benzer ifadeler kayıtlıdır. 


1402 Yılında Yıldırım Bayezid Han ile Timur Han arasında Ankara Çubuk ovasında gerçekleşen harpte Osmanlılar büyük 
bir hezimete uğrayınca, Timurlular batıya doğru ilerlemeye devam etti. Bursa, İznik, Taraklı, Mekece, Akhisar ve Geyve 
korkunç şekilde yağmalandı ve talan edildi. Yaşanan bu ilk büyük tahribattan sonra Akhisar zamanla kendini toparlamıştır. 


16. Yüzyıl tarihi kayıtlarında Akhisar'da dikkati çeken bir köy vardır ki, adı Çardak karyesidir. Burası vakıf köylerinden olup, 
padişahın hâssıdır. Köyün tımar sahibi Mustafa Paşa ve Ahmed Davud Paşa idi. Alp Eren karyesi de Çardak'ın yakınlarındaydı. 


Köy aynı zamanda verimli bir tarım arazisiydi. "“ 


Ayanlar, 18. Yüzyılın ikinci yarısından 19. Yüzyılın ilk çeyreğine kadar tüm Sakarya coğrafyasında olduğu gibi Akhisar'da da 
etkin olmuşlardır. Akhisar ve Geyve bölgesinin meşhur a'yânlarından Balaban Mehmet Ağa, aslen Akhisarlı olup bölgenin ileri 
gelen ailelerindendi. Asker kökenli olan Balaban Mehmet Ağa, Akhisar'dan sonra 1790 yılında Geyve'ye de a'yân olmuştur. 
Halktan zulmen fazla miktar para topladığı için birkaç kez uyarılmıştır. Devlet 1788-1792 tarihlerinde hem Rusya hem de 


109 СрА, 7В., 5/31. 

п CDA, МУ, 133/23. 

11 Enver Konukçu, “Sakarya'nın Tarihi Coğrafyası” s. 43-45. 
12 Hakan Yılmaz, “Çağdaş Kaynak ve Belgeler Işığında Sakarya'nın Fethi ve Fethin Bilinmeyen Tarihi” s. 89. 
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Avusturya ile savaş halinde olduğundan Balaban Mehmet Ağadan asker istenmiş, ancak kendisi bu işi ağırdan almıştır. Eğer 
gitmezse katledileceği ferman buyrulunca da Akhisar ve Geyve'den topladığı askerlerle 1792'de yani savaşların bitmek üzere 
olduğu anda cepheye gitmiş, ancak buna rağmen seferden dönüşünde derdest edilerek İstanbul'da idam edilmiştir. Akhisar'da 
hüküm süren bir diğer a'yân da Bekir Ağa'dır. Ahaliden zulmen fazla miktar para toplayıp, ayrıca vermeyenlere zulmettiğinden 


malları müsâdere edilerek idam edilmiştir. "5 


Pamukova Orta Mezarlıkta tespitini yaptığımız 7-13-16-21. Şâhideler, Balaban Mehmet Ağa'nın aile üyelerine aittir. İktisadi 
bakımdan çok mühim bir ziraat havzasında bulunmasına ek olarak Akhisar, devletin kereste ihtiyacını karşılayan önemli 
merkezlerden de biriydi. "“ Nüfus çeşitliliği bakımından ise, Cumhuriyet'e kadar bu bölgede Rum ve Ermeni nüfus da 
mevcuttu. "” 16. Yüzyılın ikinci yarısına kadar bölgede toplumsal barış ve huzurun hakim iken, bu tarihlerden itibaren 
bozulmaya başlamıştır. 


Benzer bölglerde olduğu gibi ziraat, odunculuk ve ticaretle geçinerek varlıklı hale gelen Akhisar ahalisi, çalışmadan zulmen 
yolunu bulmak düşüncesinde olan eşkıya takımı için cazip yerlerden biri haline gelmiştir. Eşkıyalar ticaret, odun ve değirmen 
yollarına sürekli tecavüzde bulunmuşlardır. "* 

1918 Yılına gelindiğinde ise bölgede Ermeniler ile Türkler arasında çatışmalar yaşanmış, “tehcir” sonrasında Ermenilerden 
boşalan yerlere muhacirler iskân edilmiştir.” Toplumsal müesseseler bakımından bakıldığında, diğer bütün belde ve şehirlerde 
olduğu gibi Akhisar'da da mektepler, medreseler ve zâviyeler bulunmaktaydı. Mektep 1872 yılında bu mektep Rüşdiye'ye 


dönüştürülmüş, '* diğer müesseselerin hemen hepsi son asırda muhtelif sebeplerle ortadan kaldırılmıştır. 
KAYNARCA/ŞEYHLER TARİHÇESİ 


Sakarya merkezininin kuzey batısında yer alan Kaynarca ilçesinin doğusunda Karasu, batısında Kandıra, güneyinde Adapazarı 
ilçesi ve kuzeyinde Karadeniz bulunur. İl merkezine uzaklığı 35 km olup, ilçe merkezi rakımı 50 m'dir. 1959”a kadar Kandıra'ya 
bağlı kaldıktan sonra 1966'da Sakarya'ya bağlanmıştır. 


Kaynarca, büyük medeniyetlerin idaresinde kalmış eski bir yerleşim yeridir. Günümüzde Kaynarca Kaymakamlık konağı 
bahçesinde bulunan Bitinya ve Roma dönemine ait olduğu tahmin edilen heykel, lahit ve sütunlar buranın ne kadar eski bir 
tarihi geçmişe sahip olduğunun göstergelerinden yalnızca biridir. Ayrıca yine Kaynarca ve çevresindeki mezarlıklarda bulunan 


Osmanlı dönemine ait mezar taşları, bölgenin tarihi kültür varlıkları bakımından zenginliğini açıkça ortaya koymaktadır. 


Kaynarca, bir çok efsaneye konu olmuştur. Bunlardan bir tanesi şu şekildedir... Orhan Bey'in kumandanlarından Akçakoca 
bölgeyi fethedip Karadeniz taraflarına doğru ilerlediği sırada, eski adı Şeyhler olan bugünkü Kaynarca'nın güneybatısında 
askerleriyle mola vermiş. Karınları oldukça aç olduğundan yakınlardaki köylerden yemek istenmiş, bunun üzerine Konak 
Köyü'nden Şeyh İsmail adında biri, elinde bir-iki kişilik yemekle karargâha gelmiş ve yemeği bırakıp kenara çekilmiş. Akçakoca 
önce bu duruma oldukça sinirlenmiş, fakat bir-iki kişilik yemekle yüzlerce askerin karnının doyduğunu görünce hayretler 
içinde kalarak Şeyh İsmail'in elini öpmüş ve kendisinden bir dileği olup olmadığını sormuş. O da, ezan sesi duyulan yerlerin 
kendisine vakfedilmesini istemiş. Akçakoca da bu isteği kabul etmiş. O tarihte Şeyh İsmail adına vakfedilen bu bölge, o günden 


sonra Şeyh Tımarı olarak tanınmış, bilinmiştir. 2 


15 Atilla Çetin, “Osmanlı Devleti'nin Yakınçağ Döneminde Sakarya Tarihi” s. 374-378 
16 CDA, A.DVNSMHM,, 6/513. 
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Kaynarca, Orhan Gazi'nin kumandanlarından Akçakoca tarafından fethedilmiştir. Fetihten sonra bölgeye çok sayıda Türkmen 
nüfus iskân edilerek yerli Rum nüfus karşısında bölgenin hızla Müslümanlaşması sağlanmıştır. Kaynarca'nın ziraate oldukça 


elverişli toprakları, nüfus artışını desteklemiştir. 


Kaynarca'nın adı “kaynamak” fiilinden türemiştir. Günümüzde Şeyh Muslihiddin Câmii'nin bulunduğu Büyük Kaynarca ve 
merkezin yakınlarda bulunan Küçük Kaynarca köylerinin adlarının Cumhuriyet döneminde Kaynarca'ya verildiği tahmin 


edilmektedir. Osmanlı dönemindeki ilk ve en eski adı Hocaköy, daha sonra ise Şeyhler olarak bilinmektedir. > 


Şeyhler'de Müslüman ahali ile birlikte Rum ahaliye de rastlanmaktadır. Hatta Fındıklı karyesinde tamir ve tadilatının devlet 
tarafından yapıldığı bir Rum kilisesi mevcuttu. °з Asırlarca barış içinde yaşayan halklar ne yazık ki milli mücadele yıllarında 


örgütlenerek birbirine büyük zararlar vermiştir. 


Şeyhler'in Rum şakileri, Haziran 1919'da Kabaköy'ünü basmış, köy ahalisinden Hacı Osman'ı öldürmüş, para ve eşyalarını 
da gasp etmişlerdir. ”* 


Son asırda Kaynarca, Karasu ve Kocaali gibi yoğun şekilde Karadenizli göçüne maruz kalmamış, bu nedenle diğerlerine göre 
daha özgün kalmış, Türkmen-Manav gelenek ve göreneklerini kısmen de olsa günümüze taşıyabilmiştir. Bölgede 20. Yüzyılın 


başına kadar varlığını devam ettiren Rum ve Ermeni nüfus ise, Cumhuriyet'in ilk yıllarında bölgeden çıkarılmıştır. 


Donanma gemilerinin yapımı ve tamiratı için gereken kerestenin büyük kısmını İzmit sancağı karşılıyordu. Şeyhler ise, eski 
tarihlerden beri devletin kereste ve odun ihtiyacını karşılayan önemli merkezlerden biriydi. Karasu, Hendek, Akyazı gibi 
birçok merkezde eş zamanlı yürütülen kereste nakliyesi Kereste Emini adı verilen yetkili tarafından yönetiliyordu. Şeyhler 
ahalisi kereste işine oldukça vâkıf olduğu için Şeyhler A'yânı Müderriszâde Hacı Mustafa Bey, 1807 yılında İzmit Kereste 


Serdarı olarak tayin edilmiştir. > 


Şeyhler, odun ve keresteden başka top arabacıları ocağı için gerekli ahşap malzeme% ile İstanbul ahalisinin hububat ihtiyacının 
bir kısmını!” da karşılamıştır. 


16. Yüzyılın ikinci yarısından itibaren devletin içine düştüğü bazı idari ve ekonomik krizler toplumsal hayatı da olumsuz yönde 
etkilemiştir. Bu dönemde, suhte adı verilen medrese talebeleri silahlanarak köy ve kasabaları basıp halkı soymaya başladılar. 
Özellikle Kandıra, Şeyhler, Hendek ve Akyazı çevrelerinde suhteler baskınlar gerçekleştiriyor, genelde zenginler hedefe 
alınarak direnen kimseler katlediliyordu.'* Mesela, 1589 Yılında Şeyhler'de medrese öğrencisi olan Karacan oğlu Cafer adlı 
suhte, pazar yerinde başka bir suhteyi katletmiş, devlet bu eskryanin derhal yakalanıp Dersaadet'e gönderilmesi için Akyazı 
Kadısı Оша! Çavuş ile Merdi İskender Çavuşu görevlendirmiştir. ”” 


1787-1792 Osmanlı-Avusturya ve Osmanlı-Rus savaşları dolayısıyla devlet tüm yurtta seferberlik ilan etmiş, vilâyet ve kazaların 
önde gelenlerine istenen miktarda askerin cephelere sevk edilmesi buyurulmuştur. Mesela, bu dönemde Şeyhler Kazâsının 
önde gelenlerinden ve hatta a'yânı olduğu tahmin edilen Müderris-zâde Hacı Ali'ye yazılan sadrazam buyruldusunda; “bahâdır, 
harb ü darbe kâdir halde” bulunan 300 genç askeriyle birlikte ilkbahardan önce harekete geçip, Rumeli'deki Rus cephesinde 
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bulunan Serasker İsmailin maiyetine girmesi emredilmektedir. Müderris-zâde Hacı Ali'nin askeriyle birlikte savaşa katılması 


bölge tarihi için çok önemli bir gelişmedir. ”" 


Osmanlı yurdunda adeta devlet içinde devlet haline gelen ve taşrada mali ve idari gücü eline geçirerek resmi bir hüviyet 
kazanan a'yânlar, 18. ve 19. Yüzyıllarda Kocaeli sancağının genelinde olduğu gibi, Şeyhler Kazäsinda da etkili olmuşlardır. 
Mesela Haseki el-Hâc Fevzi, belgelerde adı geçen Şeyhler a'yânlarından birisidir." 


Tanınmış köklü bir aileden gelen Müderris-zâde Hacı Mustafa Bey de, Kocaeli bölgesinin gelmiş geçmiş en güçlü a'yânlarından 
birisi olarak bilinmektedir. Mustafa Bey ayan olduğu sırada, Şeyhler ve Kaymas Kazösı ahalileri arasında kereste çekisi ve 
arazi paylaşımı meselesi yüzünden anlaşmazlıklar yaşanmaktaydı. 1804 Yılında Mustafa Bey, Maktül Hüseyin Paşa'nın 
tüfenkçibaşısıyla birleşerek Kaymas ahalisinin arazisine girince iki taraf arasındaki husumet iyiden iyiye kızışmıştır. > 


Yaşanan olaylar neticesinde Kaymas ahalisinden bir grup, İzmit sancağına sığınarak Mustafa Bey'den şikayetçi olmuş; bunun 
üzerine merkezi hükümet tarafından Mustafa Bey'in izälesi'* gündeme geldiyse de sonrasında cezası yumuşatılarak hatalarını 


tekrarlamamak şartıyla sert şekilde ikaz edilmiştir. 5* 


Diğer yandan, Müderris-zâde Hacı Mustafa Bey'in Karasu A'yânı Silahşor Hacı Abdi Bey ile yakın ilişkileri söz konusudur. 
Resmi verilere göre her iki a'yânın da temel vazifesi, devlet kurumlarının ihtiyacı olan kereste ve odunların eksiksiz şekilde 
kesilerek İstanbul'a zamanında ulaşmasını sağlamak olmasına rağmen, 1803'te Mustafa Bey Şeyhler'den, Abdi Bey ise Karasu'dan 


kesilen keresteleri İstanbul'a zamanında ulaştırmışlardır. 9 


Bu âsi hareket karşısında devlet, 1811'de Şeyhler Kazâsından kereste teminine muvaffak olunması yönünde adım atmış, bunu 
sağlama görevi eski Yeniçeri Ağası Kocaelili Vezir Halil Paşa'nın oğlu Hüseyin Bey'e verilmiştir. Mustafa Bey ise, bu duruma 
çok içerlemiş olacak ki adamlarıyla birlikte kerestenin İzmit'e gidişine engel olmuştur. Kerestenin ambara teslim edilememesi 
yeni inşa edilecek kalyonların yapımını engelleyince Halil Paşa, bu şahsın idam ve izâle edilmedikçe Şeyhler Kazâsında iş 
görmenin mümkün olmayacağını Sadaret Kaymakamı Ahmet Şakir Paşa'ya izah etmiş; durumun padişaha bildirilmesi üzerine 
Sultan II. Mahmut Mustafa Bey'in derhal idamına onay vermiştir. “ Bunun üzerine Şeyhler Kazâsı A'yânı Mustafa Bey derdest 
edilerek 1812 yılında idam edilmiş, Kocaeli'de bulunan konağı dahil olmak üzere tüm mal varlığına da müsâdere edilmiş; 
Ambar-ı Âmire, zahire hazinesi ve sarraflara ait borçlarının ise, kendisinden sonra a'yân olan oğlu Mehmet Bey tarafından 
ödenmesine karar verilmiştir. 9 Kaynarca ve çevresinde gerçekleştirdiğimiz saha çalışması neticesinde Mustafa Bey'in mezar 


taşına rastlanmamakla birlikte, Müderris-zâde hânedanına ait bazı fertlerin mezar taşları bulunmaktadır. 


Şeyhler, 1921 yılında Yunanlılar tarafından işgal edilmiştir. Rum çeteleri Müslüman halka büyük zarar vermiş, Şeyhler başta 


olmak üzere Kandıra ve Şile taraflarında Müslüman ahalinin çiftlik ve ticarethanelerini yağmalayıp tahrip etmişlerdir. 


Düşman, geri çekilirken nahiye merkezi dahil olmak üzere bir çok köyü ateşe vermiştir. Bölgenin düşman işgalinden kurtuluşunda 
Halid Molla gibi milis güç liderleri mühim bir rol oynamışlardır. ** 


130 CDA, C.AS., 1193/53307. 

5! M. Hüdai Şentürk, “Osmanlılar Döneminde Sakarya” s. 175-176. 
12 CDA, C.ADL.,, 98/5919. 

133 İzâle: Gidermek, yok etmek. Bkz. TDK Sözlük. 

14 CDA, HAT,, 215/11792. 

15 CDA, C.AS., 450/18778. 

136 CDA, HAT., 504/24875. 

'7 CDA, AE.SMHD. II, 32/1991. 

18 CDA, DH.KMS,, 60/11. 
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FERİZLİ/ FİRÜZLU TARİHÇESİ 


Ferizli, Sakarya nehrine hakim bir noktada, Karadeniz ve Adapazarr'na yaklaşık olarak 20 km mesafede, Sakarya orta ve kuzey 
havzasının tam göbeğinde konumlanmış bulunmaktadır. Asıl adı Firüzlu'dur. Sonradan halk dilinde değişime uğrayarak Ferizli'ye 
dönüşmüştür. “Firüz” kelimesi TDK Sözlükte mesut, uğurlu, talihli ve muzaffer manasına sahiptir. Kuyumculuk işlerinde 
kullanılan, gök rengi kıymetli taş manasındaki “ürüze” de bu köktendir. Ancak, ilçenin adını demir madeninin Latincesi olan 
ferissium'dan aldığı rivayeti daha mantıklı görünmekle birlikte, Latince sözlükte demirin karşılığı ferrisium değil “ferrumdur. 
Sözlükte Ferissium'a çok yakın frisium vardır fakat o da duvar süslemesi manasındadır. Her halükârda Latince veya Rumca 
demir madeni manasına gelen “ferraria kelimesinden türemiş olma ihtimali çok yüksektir. Çünkü ilçe merkezinin hemen 


dibindeki doğu tepeleri eski devirlerden bu yana ve halen aktif demir madeni yatağıdır. 


Orhan Gazi kumandasındaki Akça Koca, Konur Alp ve Kara Çepiş gibi gâziler Orta Sakarya ile Kuzey Sakarya arasındaki 
bölgeyi kontrol eden Seyifler Kalesi'ne hücum ederek 1303 yılında fethi gerçekleştirmişlerdir. Seyifler Kalesi'nin eski adı 
Kara Çepiş Kalesi'dir. Doğu Roma (Bizans) imparatoru IL Andronikos Paleologos (1282-1328) tarafından inşa ettirilmiştir. 


Kalenin fethiyle birlikte, Osmanlı Devleti'nin Karadeniz'e çıkabilmesi için kilit nokta teşkil eden Sakarya havzasının en 
kuzeyindeki son kale olan Karasu Kalesi'nin fethi de kolaylaşmıştır. ° 


Osmanlı Firüzlu'su aslında eski bir Ermeni yerleşim yeriydi. Nitekim arşiv belgelerinde Firüzlu'dan “Adapazarı'na bağlı 
Ermeni köyü” şeklinde bahsedilmekte ve beldede yaşanan bazı kazai işlemler haber verilmektedir. Örnek olarak, 1897 
yılında Firuzlu köyüne kayıtlı Papasoğlu Sergiz Veled-i Mardiros ile Kocabıyık oğlu Haçator Veled-i Mardiros adlı Ermeni 
vatandaşlar papazlığa tayin edildikleri için kadıdan isimlerinin değiştirilmesini talep etmişlerdir. *“ 


Ayrıca Ferizli'ye bağlı pekçok köyün de Osmanlı devrinde birer Ermeni ya da Rum yerleşimi olduğu bilinmektedir. Nitekim 
Bakırlı gibi pekçok köyde kilise tepesi gibi yer adları mevcut olup, 1960-1985 arasında yapılan yol açma çalışmaları sırasında 
bazı Gayri Müslim mezarlıkları ortaya çıkmıştır. 


Fetihten sonra buraya da Türkmenler iskân edilmiş olup, nüfus zamanla dengelenmeye çalışılmıştır. 
SÖĞÜTLÜ TARİHÇESİ 


Söğütlü'de bulunan Harmantepe Kalesi Orhan Gazi ve diğer kumandanları tarafından 1303 tarihinde fethedilmiş, daha 
sonra Konur Alpe verilerek bir akıncı üssü haline getirilmiştir. Kale, her ne kadar tahrip olsa da günümüze ulaşabilmiştir. 
Söğütlü'nün tarihi ile ilgili çalışmalar oldukça azdır. Tam olarak ne zaman kurulduğu bilinmemekle birlikte, bugünkü Soğucak 
Köyü civarındaki küçük bir derenin çevresinde kurulduğu düşünülmektedir. Bölge sulak olduğundan tabiatında kendiliğinden 
yetişen söğüt ağaçlarından dolayı buraya Söğütlü adı verildiği söylenmektedir. Verimli ve geniş bir ovaya sahiptir. Osmanlı 
döneminde göçer Türkmenlerin kışlak arazisi olarak kullanıldığı ifade edilmektedir. Mesela Karateke köyü, Karakeçili yörüklerin 
iskânıyla kurulmuştur. Ayrıca bölgenin fethinde Kapa Tekin ve Kara Çepiş adlı kumandanlar da önemli rol oynamıştır. 


En büyük nüfus artışı, 19. Yüzyılın son ve 20. Yüzyılın ilk çeyreğinde Balkan muhacirlerinin bölgeye yerleştirilmesiyle 
gerçekleşmiştir. Birinci Cihan Harbi sonrası Yunan ordusu tarafından işgale uğrayan beldede, halkın bir kısmı Ferizli, Sinanoğlu, 
Karasu ve Hendek taraflarına sığınmıştır. İlçede bulunan eski karakol binası Yunan askerlerince karargâh olarak kullanılmıştır. 


'9 Hakan Yılmaz, “Çağdaş Kaynak ve Belgeler Işığında Sakarya'nın Fethi ve Fethin Bilinmeyen Tarihi” s. 107. 

10 CDA, Y.MTV,, 167/108; Enver Konukçu, “ХУІ. Yüzyıla Kadar Akyazı ve Çevresi”, Uluslararası Sakarya Sempozyumu, ed. M. Yaşar Ertaş - Arif Bilgin, 
Sakarya: SBB Yayınları, 2018, 131. 

H CDA,ŞD., 1568/22. 

12 Hakan Yılmaz, “Çağdaş Kaynak ve Belgeler Işığında Sakarya'nın Fethi ve Fethin Bilinmeyen Tarihi” s. 103-104. 
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Karasu taraflarından İpsiz Receb ile Kaynarca taraflarından Molla Halit'in şiddetli saldırıları sonrasında, 20 Haziran 1920 
tarihinde Söğütlü düşmandan kurtarılmıştır. İdari olarak Adapazarı'na bağlı bir köy statüsünde bulunan Söğütlü, 8 Mart 1921 
tarihinde Söğüdlü-i Kebir (Büyük Söğütlü) adıyla Adapazarı'na bağlı bir nahiyeye dönüştürülmüştür. Daha sonra 1953'te 
Şeyhler bucağına bağlı bulunan Abdurrezzak, Fındıklı, Koyunağılı, Seyifler ve Teberik köyleri Söğütlü'ye bağlanmıştır. "s 


1844 Yılında Söğütlü karyesi, Adapazari+Sapanca Kazâsı'nın (Adapazarı maa Sapanca) köylerinden biridir. Ayrıca Adapazarı 
Kazâsının nüfus bakımından en büyük köyüdür. Bu tarihte köyde 3 imam, 1 çoban, birkaç esnaf ve 109 çiftçi bulunmaktaydı. 
Söğütlü karyesi Osmanlı toplum tipolojisinde devamlılık sorununa güzel bir örnek teşkil etmektedir. Sakarya, yaşadığı yıllar 
boyunca deprem, sel ve savaş dolayısıyla toplumsal hareketliliğin yoğun yaşandığı, göç alıp veren bir yerleşim yeri olmasına 
rağmen, Söğütlü karyesi temetturat defterlerinde kayıtlı olan hâne reislerinin aile lakapları incelendiğinde günümüzde bunların 
yarıdan fazlasının varlığını devam ettirdiği görülmektedir. Bugün Söğütlü'de yaşayan Kadıoğlu sülalesi her ne kadar Aytaç ve 
Zeybek soyadlarını almış olsalar da geçmişte Kadıoğlu lakabıyla anılmaktaydılar. Temettuat defterlerinde görülen Köse ailesi 


de günümüzde varlığını devam ettirmektedir. "* 


Söğütlü, kaza merkezi olan Adapazarı'na yakın olduğu için bu civarda meydana gelen siyasi ve sosyal olaylardan büyük ölçüde 
etkilenmiştir. Söğütlü tarihindeki en ünlü şahsiyetlerden biri Tüfenkçibaşı 5 Köseoğlu Mehmed'tir. Köseoğlu Mehmed, büyük 
çoğunluğu ziraatçilikle geçinen ahaliden topladığı paralar sayesinde, etrafına eşkıyaları toplayarak Söğütlü havalisinde bir 
zorba hâkimiyeti kurmuş, hatta bölgenin yöneticisi olmuştu. 1780 Yılında Köseoğlu Mehmed çetesi, yalnızca Söğütlü'de değil 
Adapazarı çevresinde de soygun, gasp ve adam öldürme gibi şenâatleri işleyip Söğütlü kalesine sığınırlardı. Bunun üzerine, 
Kocaeli Mutasarrıfı Osman Paşa bu eşkıyaları derdest etmek için Tophane-i Ämire'den iki adet top istemişti. “$ 


Daha sonra affedilen Köseoğlu Mehmed, Adapazarı A'yânı Silahşor Kara Osman Ağa'nın maiyetine girmiştir. Diğer yandan, 
Köseoğlu Mehmed'in Söğütlü'de bir şato inşa ettirdiği ve bu şatonun üç kat çevrilmiş büyük kule gibi duvarları olduğu, Kocaeli 
Mutasarrıfı Nurullah Paşa'nın Kara Osman ile Köseoğlu Mehmed'i yakalamak üzere Adapazarı'ndan Söğütlü'ye geldiğinde bu 
görkemli şatoyu ibreti alem olsun diye top ateşine tutarak yerle bir ettirdiği de bilinmektedir. Bu harekat sırasında Köseoğlu 
Mehmed'in, efendisi Kara Osman Ağa ile birlikte Karasu'ya bağlı Sinanoğlu Köyünde saklandıklarını haber alan komutan, 
derhal Sinanoğlu'na hareket ederek Mayıs 1816 tarihinde Kara Osman Ağa'yı yakalayıp idam etmiştir. Köseoğlu Mehmed 
ise canlı ele geçirilmiş ve affedilerek Akhisar'a sürgün edilmiştir.“ Akhisar'da 2 yıl kalan Köseoğlu, devletten affını talep 


edince," önceki hatalarını tekrarlamaması şartıyla bağışlanarak Söğütlü'ye dönmesine izin verilmiştir. "” 


Arşiv kayıtlarında bir başka Söğütlü'lüden de bahsedilir. Bu kişi Ali adıyla kayıtlı olup, Mir Akdar oğlu Mustafa ile birlikte 
İznik ve Karadeniz'de eşkıyalık faaliyetlerinde bulunduğu, 1817 yılında başı kesilerek idam edildiği belirtilir. 5 


Sonuçta Söğütlü, her çeşit çağdaş tahribata rağmen, tarihi Türk kültürüne bağlılığını büyük ölçüde devam ettirmeyi başaran 


insanların yaşadığı nadir beldelerimizden birisidir. 


18 Cumhuriyet Arşivi, 30/11/1/0, 236/6/5. 

144 Turgut Subaşı - Mahmut Araz, “Temettuat Defteri Kayıtlarına Göre Söğütlü Karyesi” SAÜ Fen-Edebiyat Dergisi, 1, (2013), s. 6-7. 

15 Tüfenkçibaşı: Osmanlı sarayında tüfek, tabanca vb. silahların bakımı ile görevli olan saray tüfekçilerinin başı durumundaki kimse. Bkz. Kubbealtı Lugatı. 
146 CDA, HAT, 1450/12. 

17: Atilla Çetin, “Osmanlı Devleti'nin Yakınçağ Döneminde Sakarya Tarihi” s. 371-372. 

148 CDA, HAT, 501/24551. 

19 CDA, C.ZB., 22/1083. 

59 Atilla Çetin, “Osmanlı Devleti'nin Yakınçağ Döneminde Sakarya Tarihi” s. 391. 
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KARASU TARİHÇESİ 


Günümüzde Sakarya'nın denize açılan kapısı konumundaki Karasu İlçesi, Sakarya Nehri'nin denize döküldüğü yerin doğusunda 
konumlanmıştır. Doğusunda Kocaali, batısında Kaynarca, güneyinde Adapazarı ve Hendek ilçeleri bulunur. Kuzeyi ise 


Karadeniz ile çevrilidir. 


Karasu adının tam olarak nasıl ve ne şekilde oluştuğu bilinmemektedir. Sakarya ile Melen arasında sahilden içeride 4-5 km 
boyunca uzanan düz ovanın sık sık sular altında kalmasıyla ortaya çıkan bataklıklardaki kirli siyahımsı sular sebebiyle buraya 
Karasu denildiği rivayet edilir. 19. Asırda kısa süreliğine adı Pazarsuyu olarak değiştirilmiş, ancak sonra tekrar eski adına 
dönülmüştür."" 


Karasu, geçmişten günümüze Sakarya havzasının denize açılan kapısı konumundadır. Karadeniz kıyısında uzunca bir kıyı 
şeridine sahiptir. Verimli tarım arazilerinin yanında, sulak ve ormanlık arazileri de geniştir. Sınırlarından Sakarya Nehri, Maden 
Deresi ve Melen Çayı gibi üç önemli akarsuyun denize dökülmesi ve İstanbul'a olan yakın konumu, Karasu'yu jeopolitik 


açıdan avantajlı hale getirmiştir. 


Osman Gazi tarafından 1301 yılında Taraklı'nın fethiyle başlayan Sakarya havzasının fethi, 1304 yılında Karasu kalesinin 
fethiyle son bulmuştur. Böylece Osmanlı Devleti, kuruluşundan 5 yıl sonra ilk kez Karadeniz'e çıkmış ve Doğu Roma (Bizans) 
İmparatorluğu'nun Anadolu ile olan bağlantısı kesilmiştir. Günümüzde Tuzla köyü civarında bulunan Karasu Kalesi, Orhan 
Gazi kumandanlığında Akça Koca, Konur Alp ve Köse Mihal tarafından 3 aylık bir kuşatmanın sonunda fethedilmiştir. Sakarya 
havzası boyunca Osmanlı askerlerinin önünden kaçan Rum halkı, nehirlerle ve kıyıya paralel yüksek dağlarla korunan Karasu- 
Kocaali sahilinde ziraate başlamışlardır. Bunun üzerine Sakarya'dan Melen'e kadar olan sahil boyu da tamamen fethedilmiştir. "° 


Karasu'nun ilk kuruluş beldesi Karasu Deresi (Maden) ile Küçükboğaz Deresi (Karagöl) arasındaki saha olan günümüzdeki 
Karasu Köyü'nün (Küçük Karasu) bulunduğu coğrafyadır. Bu bölgenin, Orhan Bey'in kumandanlarından Akçakoca tarafından 
fethedildiği düşünülmektedir.» Yöreye ilk olarak “yerli, yerleşik Türkmen” manasına gelen Manavlar iskân edilmiştir. * Rum 
tebaa ise Cumhuriyet'in ilk dönemlerine kadar bölgede normal hayatını sürdürmüş, çoğunluğu deniz ticareti ile iştigal etmiştir. 
Karasu Köyü ile Yassıgeçit ve Paralı köylerinde bulunan kilise kalıntıları Gayri Müslimlerin burada yaşadığını kanıtlamaktadır. 
Genellikle kıyı şeridine yerleşmiş olan manavlar ise tarım, hayvancılık, odunculuk, teknecilik ve reislik yaparak geçimlerini 
sağlamışlardır. Sakarya nehrinin doğusunda yer alan Maden Deresinin her iki yakasında konumlanan Kuyumculu ile Karasu 
Köyü, son yüzyılda her ne kadar Karadeniz'den göç almış olsalar da tipik manav köyü özelliği sürdürmektedirler. 


Karasu, günümüzde eski ve yeni yerleşim merkezi olmak üzere ikiye ayrılmaktadır. Eski yerleşim merkezi bugünkü Karasu 
Köyü, yeni yerleşim merkezi ise bugünkü İncilli'dir. 1844 Yılı Temettuat Defterleri'nde Karasu karyesi ile İncirli ahalisi birlikte 
sayılmıştır. 19. Yüzyılın ortalarına kadar ahali, Karasu karyesini yaylak, İncirli karyesini ise kışlak olarak kullanmıştır. Zamanla 
Sakarya ağzından (Sakar) yapılan kereste ticareti, buraya oldukça yakın olan İncirli karyesini daha cazip kılmış ve bu sebepten 
19. Yüzyılın ikinci yarısından itibaren Karasu çevresindeki nüfus İncirli'de toplanmaya başlamıştır. Bu gelişme üzerine kısa 


süre sonra İncirli kaza merkezi yapılmış ve Karasu artık buradan idare edilmeye başlanmıştır. '% 


151 Salname-i Devlet, sene 1274, s. 99'dan naklen, Enis Şahin - Sinan Demirağ, “Tanzimat'tan Cumhuriyete Kocaeli ve Çevresindeki Mülki Yapılanma 
Çalışmalarına Genel Bir Bakış” Uluslararası Kara Mürsel Alp ve Kocaeli ve Kocaeli Tarihi Sempozyumu, Kocaeli: Kocaeli Büyükşehir Belediyesi Yayınları, 
2016, s. 585. 

152 Hakan Yılmaz, “Çağdaş Kaynak ve Belgeler Işığında Sakarya'nın Fethi ve Fethin Bilinmeyen Tarihi” s. 124. 

153 Enver Konukçu, “Sakarya Nehri ile Boğaziçi Bithyniası'ndan Kocaili Sancağına” SAÜ Fen Edebiyat Fakültesi Dergisi, 2008, S. 10/1, s. 119. 

154 Receb Yaşa, “Sakarya Yöresinde Türkmenler” Sakarya İli Tarihi, I, haz. M. Alpargu, İstanbul: SAÜ Yayınları, 2005, s. 216. 

155 Ali Kınay, Karasu Kazasının Temettuät Defterleri (1844) ve Sosyo-Ekonomik Açıdan Tahlili, Yayımlanmamış Yüksek Lisans Tezi, SAÜ.SBE, 2004, s. 183. 
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Salgın hastalıklar Karasu'nun tarihinde çok önemli bir yere sahiptir. 19. yüzyılda orta ölçekli bir yerleşim yeri olan Karasu 
Kazâsı, yüzyılın sonlarında gerçekleşen sıtma salgınları sebebiyle nüfus kaybına uğramıştır. Bataklığa dönüşen arazide ortaya 
çıkan sivrisineklerin bulaştırdığı mikroplar yüzünden insanlar hastalıktan kırılmaya başlamıştır. Cumhuriyet döneminde 
başlatılan sıtma ile mücadelede başarı elde edilince bölge tekrardan göç almaya başlamış ve hızlı bir toparlanma sürecine 
girmiştir. Bugün dahi bölgede yağışlı geçen yaz aylarında ortaya çıkan sivrisinek sürüleri insanlara aşırı derece zarar vermekte 
ve hayatı olumsuz yönde etkilemektedir. 5“ Karasu Merkez ve Karasu Köyü Merkez mezarlıklarında bulunan bazı mezar taşı 
kitâbelerinde 19. yüzyılda bölgede veba salgını görüldüğü açıkça kaydedilmiştir. 57 


Öte yandan, 1892-1893 yıllarında Karasu'nun bazı köylerinde nezle, kızıl, kızamık gibi hastalıklar türemiş ve bu sebepten 27 
kişinin hayatını kaybettiği söylenmiştir. Bu gelişme üzerine İzmid Mutasarrıflığı bir hekime, araştırma raporu hazırlatarak 
İstanbul'a göndermiştir. 8 Olayın gelişimi şöyledir... 1909 Yılında Gürcü Hamidiye ve Milan (Melen) başta olmak üzere diğer 
köylerde yaşayan halk, “bir hastalığın türediğini, sekiz kişinin yüz ve yatak yerlerinin çürüdüğünü” belirtmişlerdir." Köylülerin 
mektubu üzerine Sehremaneti'nden tedkik amacıyla Doktor Edhem ve İsmail Bey bölgeye gelerek rapor hazırlamışlardır. "" 
Doktorların yaptığı araştırmalar sonucunda köylülerin durumu abarttığı, zuhur eden hastalığın influenzadan (grip) ve 
bronşitten ibaret olduğu belirtilmiştir. 


Köylülerin dediği gibi 27 kişinin ölmediği yalnızca 2 kişinin öldüğü ve herhangi bir salgın hastalığın söz konusu olmadığı 
rapor edilmiş, köylülerin, tabip getirebilmek için durumu abartmış olduğu ortaya çıkmıştır. "6! 


Osmanlı döneminde Karasu'da bazı toplumsal müesseseler de inşa edilmiştir. Bu tesisler hassaten şehir merkezindeki Câminin 
çevresinde yapılırdı. Ayrıca mahallelerde de mescit-mektepler inşa edilmişti. Nitekim Karasu'nun kuzeyinde bulunan Kuyumculu 


karyesinin gelirleri, Karasu karyesinin mescitlerine vakfedilmiştir. '* 


Karasu 1520, 1590 ve 1620'li yıllara ait tahrir defterlerinde Karye-i Karasu adıyla geçmekte ve Ada Kazâsına (Adapazarı) bağlı 
bir köy olarak gözükmektedir.'# Kanuni Sultan Süleyman döneminde tutulduğu tahmin edilen Tahrir Defterlerine göre ise, 
Karasu Köyü Hüdavendigâr Eyaleti'nin Akyazı Kazâsı'na bağlı görünmektedir." 1831 Osmanlı nüfus sayımında Cezayir-i 
Bahr-i Sefid Eyaleti yönetimindeki Kocaeli Sancağı'nın kazaları arasında yer alır. Yine 1858 yılı Kocaeli Sancağı Muhasebe 
Defteri ve Kocaeli Sancağı Aşar Defteri'nde kaza statüsünün devam ettiği anlaşılmaktadır. ' 1884 Yılı devlet salnamesinde 
ise Karasu Kazâsı, Şehremaneti Vilâyeti'nin İzmit Sancağı'na bağlı olduğu görülmektedir. 1875 Tarihli bir belgeye göre de, 
Karasu Kazâsının Adapazarı Kaymakamlığı'na bağlanması üzerine, Karasu halkı mesafenin daha yakın olduğu Kandıra 
Kaymakamlığı'na dahil olma talebinde bulunmuştur.“ Daha sonra, 1889-1900 tarihli salnamede görülebileceği gibi, Kandıra 
Kazâsına bağlı bir nahiyeye dönüştürülen Karasu, 1900-1901 tarihinde Adapazarı Kazâsına bağlanmış, 1934 tarihinde de 


ilçe statüsüne dönüştürülmüştür. 7 


58 Turgut Subaşı - Oğuzhan Kır, “Karasu'nun Âyanları ve Faaliyetleri” s. 271. 

57 Karasu Merkez Mezarlığı, şâhide 26; Karasu Köyü Mahallesi Merkez Mezarlığı, şâhide 33. 

15 CDA, DH.MKT., 21/45. 

19 CDA, BEO., 3488/261598. 

160 CDA, DH.MKT,, 2732/76. 

161 CDA, ОН.МКТ., 2739/54. 

162 Yücel Öztürk, "XVI. Asırdan XVII. Asir Başlarına Kadar Ada Kazası” s. 232. 

163 Yücel Öztürk, "XVI. Asırdan XVII. Asir Başlarına Kadar Ada Kazası” s. 230-235. 

16: Ali Kınay, “Karasu Kazasının Temettuât Defterleri (1844) ve Sosyo-Ekonomik Açıdan Tahlili” s. 9. 
165 Enis Şahin - Sinan Demirağ, “Tanzimat'tan Cumhuriyet'e Kocaeli ve Çevresindeki Mülki Yapılanma.” s. 585 
' CDA, SD., 1537/6. 

167 Turgut Subaşı - Oğuzhan Kır, “Karasu'nun Âyanları ve Faaliyetleri” s. 272. 
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Osmanlı döneminde, Karasu'nun gür ormanlarından kesilen keresteler adı geçen akarsular sayesinde sal ve küçük teknelerle 
kolayca denize indirilir, oradan büyük teknelerle İstanbul'a nakledilirdi. Sevk edilen odun ve keresteler; savaş gemisi, kalyon, 
kadırga, "” saray kayığı'” yapımı, savaş esnasında zarar gören gemilerin tamiri, serenlik ve dümenlik, manivela, ™! sandal 
tahtası, kürek"? ve kapak açar kalyon 73 yapımında kullanılmaktaydı. Kerestelerin, suda çürümeye karşı oldukça dayanıklı bir 
ağaç türü olan Karaağaç cinsinden olmasına özellikle dikkat edilirdi.  Odunlar, kereste tüccarlığı yapan reisler tarafından 
taşınırdı. Bunlardan Kadyes Mehmed Reis, Kerim Beşe oğlu İbrahim Reis, Çıplak oğlu Reis, Hacı Mehmed Reis ve Kalyoncu 
Reis İstanbul'a kereste taşıyan Karasulu reislerden bazılarıdır. 5 Karasu ormanlarından kesilen keresteler Tersane-i Âmire, 
Tophane ve Arabacılar Ocağına gönderilirdi. Ayrıca İstanbul'un yakacak odunun bir kısmı da yine Karasu ormanlarından 


temin edilirdi. 7“ 


Karasu, bir dönem güçlü yerel a'yânlar tarafından idare edilmiştir. Osmanlı Arşiv Belgelerine göre bilinen ilk Karasu A'yânı 


177 A” 


Hacı Hasanoğlu İsmail Âğadır. Sonrasında oğlu Silahşor Hacı Abdi Bey 7 ayan olmuştur. 


Bilinen son Karasu A'yânı ise Abdi Bey'in oğlu Mustafa Bey'dir '*. Bu a'yânların zamanından günümüze, Karasu Merkez 
Cämif'nin bitişiğinde bulunan 1796'da inşa edilen câmi, Câminin iç giriş kapısının üstünde bulunan kitâbe ve mezar sähideleri 
ulaşmıştır. Yakın zamanlara kadar Karasu Merkez Câmii'nden başlayarak eski devlet hastanesine kadar uzanan caddenin adı 
“Hacı Abdi Bey Caddesi” iken, caddenin adı tarihe saygısız kişiler tarafından düşüncesizce değiştirilmiş ve böylece Hacı Abdi 
Bey'in adı caddeden kaldırılmıştır. 


18. Yüzyılın son çeyreği ile 19. Yüzyılın ilk çeyreği arasında Karasu'da hüküm süren Hacı Abdi Bey, Sakarya bölgesinin en güçlü 
ayinlarından idi. Sakarya bölgesinin a'yânları ve Kocaeli mutasarrıflarıyla”” yakın ilişki içerisinde bulunan Abdi Bey, bölgede 
meydana gelen önemli gelişmeleri saraya bildirmiştir. *9 Ayrıca, mezar şâhidesinde geçen “silahşor” ifadesi ve ayak sähidesinde 
bulunan ok, yay, kılıç, kalkan, balta, mızrak ve piştov figürlerinden silah kullanmakta oldukça maharetli olduğu anlaşılmakta, 
hatta Hâssa silahşorlarından olduğu tahmin edilmektedir. Çünkü mezar şâhidesi, Yeniçerilerde görülen başlığa sahiptir. * 


1806-1812 Osmanlı-Rus Harbinin devam ettiği sırada, Ocak 1811 tarihinde Karasu'da çok önemli bir olay vuku bulmuştur. 
Birkaç adet Rus savaş gemisi Karadeniz sahiline gelerek Sakarya nehri ağzında bulunan Karasu iskelelerini ablukaya almış ve 
iki kadırgayı ele geçirip tayfalarını esir etmiştir. Ardından iki büyük kalyonu daha ateşe veren Ruslar, iskeleyi de yakarak Dikili 
mevkiini bombalamışlardır. Abdi Bey, kendi imkânı dahilinde düşmana karşı koymaya çalıştıysa da başarılı olamamış, Rusların 
ablukayı devam ettirmeleri üzerine bir arz ile durumun ciddiyetini İstanbul'a bildirmiş, bunun üzerine Sultan II. Mahmut 
da, Karadeniz sahillerinin Osmanlı Devleti'nin güvenliği için çok mühim olduğunu, gereken tedbirlerin derhal alınacağını 
bildirmiştir. Öte yandan, Rus donanmasına ait gemilerin Sakarya Ağzı'nı ablukaya alması, devletin ihtiyaç duyduğu kerestenin 
İstanbul'a ulaştırılamaması anlamına da gelmekteydi. 


165 Turgut Subaşı - Oğuzhan Kır, “Karasu'nun Âyanları ve Faaliyetleri” s. 272. 
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Burası, aynı zamanda donanmaya gemi imal eden bir tersaneye de sahipti. Özellikle 18. ve 19. Yüzyıllarda Osmanlı Devleti ile 
amansız bir mücadeleye tutuşan Rusya'nın, Sakarya Ağzı'nı sık sık ablukaya aldığı tahmin edilmektedir. 1806-1812 Osmanlı- 
Rus savaşında Sakarya bölgesinin tüm a'yânları, maiyetindeki askerleriyle birlikte cepheye çağrıldığı halde Abdi Bey, Sakarya 


Ağzının güvenliğini sağlamak amacıyla cepheye çağrılmamış, burayı korumakla görevlendirilmiştir."” 


1813 Yılında Silahşor Hacı Abdi Bey öldükten sonra yerine 14 yaşındaki oğlu Mustafa Bey a'yân oldu. Mustafa Bey'in a'yânlığı 
döneminde Darıçayırı (Dâr-ı Çay) köylüleri ile arasında odun ve kerestenin fiyatı yüzünden anlaşmazlık çıktı. Karasu ahalisi, 
odun ve kereste yükümlülüğü altında bulunduğundan İstanbul'dan bazen yakacak odun, bazen ise kereste istenirdi. O yıl 
Ayin Mustafa Bey'den kereste ve tomruk istendi. Bu istek, köylülere önceden bildirilmesine rağmen nakliyenin gerçekleşeceği 
gün köylüler kereste ve tomruk yerine odun hazır etmişti. Mustafa Bey, köylüleri öncesinden birkaç kez uyarmasına rağmen 
köylüler uyarıları dikkate almamış, hatta beye karşı isyankâr bir tavır takınmışlardı. Bunun üzerine Mustafa Bey, kışladan 40-50 
silahlı adamıyla Dâr-ı Çay karyesini bastı. Köylülere “İstanbul'da kereste ziyâde bahâ eder imiş, bundan sonra kereste kesün” 
diye seslendi. Köylüler adına konuşan Sarı İsmail, “Biz, kadimden berü odun keserüz kereste kesmezük” şeklinde cevaplayınca 
tartışma giderek alevlendi ve silahlar ateşlendi. Çıkan çatışmada karşı gelen Sarı İsmail, Molla Ömer ve Molla Ali öldürüldü. 
Ayrıca asilik yapan birkaç kişi feci şekilde dövüldü ve bazısı da Karasu'ya götürülerek hapsedildi. '* 


Bunun üzerine köylüler perişan olduklarını beyan ederek devlete şikayette bulundular. Kocaeli Mutasarrıfı Mustafa Paşa ile 
Bursa Kadısı Abdülhamid Efendi olayı çözmekle görevlendirildiler. 


Mustafa Bey ve adamları, Darıçayırı'ndan olaya karışanların yakınları, Yedi Divan şeklinde tabir edilen köylerden ve Karasu'nun 
önde gelen şahsiyetlerinden oluşan toplam 150 kişi tutuklanarak eyalet merkezi olan Bursa'ya götürüldü. Bursa Nâibi ve 
Haremeyn Müfettişi Vekili tarafından görülen davada köylüler, kereste ve tomrukların Mustafa Bey'in adamları tarafından 
on paraya satın alındığını ancak bu paranın artık geçimlerini sağlamaya yetmediğini, kerestenin çekisini 10 paraya değil, 20 
paraya satmak istediklerini dile getirdiler. Mahkeme heyeti köylüleri haklı bularak bundan böyle odunun çekisinin 20 paraya 
alınacağına hükmetti. Bunun üzerine her iki taraf odunun çekisinin 20 paraya alınıp satılmasını kabul etti." 


Ancak mezkür mahkemede Darıçayırı ahalisi, ısrarla Mustafa Bey'den rahatsız olduklarını, (biraz da yaşı küçük olduğu için olsa 
gerek) onu a'yân olarak tanımadıklarını, onun yerine Karasu Karyesinden İmamoğlu adında birinin a'yân olması gerektiğini 
dile getirdiler. Mustafa Bey ise savunmasında, İmamoğlu'nun babasının Abdi Bey zamanında sürekli baş kaldırdığını ve hatta 
ahaliye zulmettiğini, bu nedenle de a'yân seçilmesinin sıkıncalı olduğunu ifade etti. Mahkeme, yeniden bir a'yân seçiminin 
taraflar arasında ikiliğe yol açacağını, daha kötü sonuçlar doğuracağını, her beldenin kendi a'yânını seçim yoluyla kendisinin 
seçmesi gerektiğini, devletin bu konularda taraf olmasının doğru olmadığını belirterek Darıçayırı ahalisinin isteğini reddetti. 
İki taraf barıştırılıp mesele tatlıya bağlandıktan sonra Karasu'nun söz sahibi kimseleri Mustafa Bey'e kefil oldular. Mustafa 
Bey de edeple oturup ahaliye adil davranacağı konusunda söz verdi ve 1815 yılında Karasu'ya dönerek görevine devam etti. 
Ancak 1817 yılında henüz 18 yaşında iken vefat etti. Mustafa Bey'den sonra Karasu'da herhangi birinin a'yân olup olmadığı 


bilinmemektedir. "” 


1877-1878 Osmanlı-Rus Harbi neticesinde tüm Kafkasya Rusların eline geçmiş ve bölge halkı Osmanlı ülkesine doğru 
kitleler halinde göç etmeye başlamıştır. Özellikle 1890 yılından sonra Karasu nahiyesi, yoğun şekilde Gürcü, Çerkez ve 
Abaza muhacirlerini ağırlamak durumunda kalmıştır. Göç hareketi, Birinci Cihan Harbi yıllarında ve Cumhuriyet'in ilk 


dönemlerinde de devam etmiştir. "“ 


32 CDA, HAT, 520/25403. 
183 CDA, HAT,, 752/35526. 
'4 CDA, НАТ., 752/35526. 
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Sakarya ve çevresine yerleştirilecek muhacirler, gemilerle Karasu iskelesine getirildikten sonra çevre kaza ve nahiyelere 
gönderilmişlerdir. İlk olarak günümüzdeki Kuzuluk mahallesine Gürcü ve Abazalar yerleştirilmiştir."” Gürcülerin diğer bir 
kısmı da Melen taraflarında Hamidiye (bugünkü Kozluk Köyü) mahallesine iskân edilmiştir. ** 


Karasu'daki Gürcü Hamidiye Mahallesinin adı 1908 darbesinden sonraki idareciler tarafından Aziziye olarak değiştirilmiştir. 
Melen taraflarındaki Hamidiye ise önce Fahriye, sonrasında Kozluk olarak değiştirilmiştir. Abazaların bir kısmı da Caferiye 
ve Karapınar karyelerinde iskân edilmişlerdir. Günümüzde Abaza yerleşimine Limandere ve Karapınar, Gürcü yerleşimine 
ise Aziziye ve Kozluk örnek olarak gösterilebilir. Karasu, Kafkas muhacirlerinin yanısıra Balkan muhacirlerine de ev sahipliği 
yapmıştır. 20. Yüzyılın başında çok sayıda Bosna muhaciri Karasu'ya yerleştirilmiş, Osmanlı hükümeti muhacirlere on bin 
kuruş yardım da sağlamıştır. "” 


Karasu asıl büyük toplumsal karışıklığı, Birinci Cihan Harbi ve sonrasında bölgeyi adeta kuşatan Karadenizliler sayesinde 
yaşamıştır. Özellikle Trabzon, Ordu ve Giresun bölgesinden gelen muhacirler, mahalle merkezlerinde yerleşme imkânı 
bulamayınca, ormanları tahrip ederek ormanlık alanlara yerleşmeye başlamışlardır. Bunun üzerine devlet Karadenizli göçmenler 
için, içinde câmi ve okulların da bulunduğu köyler kurulmasına karar vermiş, böylece orman tahribatını kontrol altına almaya 


çalışmışsa da, yine de istenilen sonuç elde edilememiştir. Karadenizli göçü, Cumhuriyet dönemi boyunca da devam etmiştir. 9° 


20. Yüzyılın başlarından itibaren farklı etnik unsurları bünyesinde toplayan Karasu'da özellikle otoritenin tamamen ortadan 
kalktığı Birinci Cihan Harbi ve Milli Mücadele yıllarında çok sayıda eşkıyalık, gasp, tecavüz, yaralama, öldürme, dağa kaldırma 
gibi olaylar meydana gelmiştir.” Sürekli olarak bölgeye yerleşen Karadenizli, Gürcü, Çerkez, Abaza ve Boşnak gibi muhacirlerin 
yanısıra, tahliye edilmeye çalışılan Rum halkın ortaya çıkardığı durum tam bir kaos ortamını andırıyordu. Bu kaotik ortamda 
Gürcü, Rum ve Laz çeteleri hem birbirleriyle çatışıyor hem de yerli halka zulmediyorlardı. 


Bu durum karşısında devlet, köylerde asker bulundurmak zorunda kalmıştır. * 


Milli Mücadele döneminde Türk ve Rum tebaa arasında çok sayıda olay vuku bulmuştur. Kuvâyı Milliye'den İpsiz Receb ve 
arkadaşları Karasu başta olmak üzere tüm Sakarya'nın işgalden kurtuluşunda önemli rol oynamışlardır. İpsiz Receb, 1928 
yılında Karasu'nun Kızılcık Köyü civarında vefat etmiş olup, kabri Karasu Merkez Mezarlığı'nda bulunmaktadır. 


KOCAALİ TARİHÇESİ 


Sakarya'nın kuzey doğusunda, Melen Çayı'nın batısında ve Karadeniz kıyı şeridinde konumlanan bir ilçedir. Batısında Karasu, 
doğusunda ise Hendek ilçeleri bulunur. Ülkemizin önemli akarsularından Melen Çayı buradan denize dökülür. 1987 Yılında 
ilçe olana dek idari olarak Karasu'ya bağlı kalmıştır. 


Selçuklular döneminde bazı Oğuz boylarının Adapazarı-Karasu-Kocaali çizgisine yerleşerek burada çiftlik tasarruf ettikleri 
nüfus ve arazi kayıtlarından tespit edilebilmektedir. Orhan Gazi tarafından 1304 yılında fethedilmiştir. Günümüzde Yayla 


mahallesinde bulunan Orhan Gazi Câmii arazisinin, fetihten hemen sonra vakfedildiği tahmin edilmektedir. ”" 
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Kocaali, 1520'den önceye ait olduğu düşünülen bir kaynakta Karye-i Kocaali adıyla Ada Kazâsı'na bağlı gözükmektedir. 1620 
Tarihli tahrirde de aynı şekilde Karye-i Kocaali adıyla Ada Kazâsı'na bağlıdır. Bu dönemlerde Kocaali'nin, Karasu gibi bir köy 
statüsünde olduğu anlaşılmaktadır.” Ahalinin en önemli geçim kaynağı odunculuk ve kereste tüccarlığıdır. "9% 1520'li yıllarda 
Kocaali'nin toplam nüfusu 127 olup, 17 hâne ve 12 mücerredden "” oluşur. 11 adet kalyoncu bulunur. Bu kalyoncular, 
Kocaali bölgesi ve Melen havzası kerestesinin İstanbul'a nakledilmesinde çalışmışlardır. 


Kocaali'de 1520'de 127, 1560'da 164 ve 1620'de 185 nüfus bulunmaktadır. Tarihlerden anlaşılacağı üzere 100 yıl içindeki 
nüfus artış hızında düşüş olmamakla birlikte, yavaş bir artış görülmektedir.” 1560'larda, hinta, darı”, alaf”? ve kaplıca?” 
üretimi az da olsa ahalinin geçim kaynakları arasındadır. Başlıca geçim kaynağı ise meyve ve kestanedir. Meyve 1025 akça, 
kestane ise 117 akçadan satılmaktadır. Kestane ve çayır üretimi oldukça fazla miktardadır. Kocaali, Ada Kazâsı'nın en büyük 
keten üretim merkezidir. 174 Akçalık keten gelirinin 132'si bu köye aittir. Yıllık toplam 575 akçe vergi ödeyen Kocaali'de 
çalışır vaziyette 1 adet un değirmeni de bulunmaktadır. Tüm bu özellikleri dikkate alındığında Kocaali'de kârhane” ve bâc-ı 
bâzâr resmi” bulunmaktadır. Bu durum, köyün şehirleşmeye doğru gelişiminin habercisi olarak nitelendirilebilir. 


Çünkü yalnızca şehir beldelerinde pazar kurulup pazar vergisi alınmaktadır. ”“ 


Kocaali ve Lahna karyesi sâkinleri vergi karşılığında Tersane-i Ä mire'ye kereste keserdi. 1726 Yılında ahaliden sandal küreği 
ve sandal tahtalarını hazır etmeleri istenmiştir.” 1790 Yılında Sakarya nehri üzerindeki iskelelerden gemilere yüklenen odun 
ve kerestelerin yük giderleri Kocaali Câmii Vakfı'ndan karşılanmıştır. Bu vakıf, bunun gibi daha pek çok parasal meselede 


devletin imdadına yetişmiştir.” 


Odun ve kereste nakliyesi Sakarya ağzından başka, Milan (Melen) iskelesi üzerinden de yapılmaktaydı. Kocaali ahalisi tarafından 
Milan havzasından kesilerek akarsu ağzına indirilen odunlar, oradan gemilere yüklenerek gönderilmekteydi. Hatta Sakarya 
nehrinin taştığı bazı zamanlarda nakliye yapılamadığı için odun ve keresteler mandalarla Milan Ağzı'na taşınıyor ve nakliye 
işlemi buradan gerçekleştiriliyordu. Buna benzer bir olay 1702'de vuku bulmuş, Karasu iskelelerinde bulunan keresteler Milan 


iskelesine taşınmış, giderleri de Bolu avârız-ı nüzül akçesinden karşılanmıştır. 29 


1816 yılında Kocaali mescidinin vakıf malları yarı hissesinin sorumluluğunu üstlenen Mehmed Emin'in vefatı üzerine, 
yerine Taberdarân-ı Zülüfyân-ı Hâssa'dan Hafiz Osman görevlendirilmiştir. 9 Taberdarân-ı Zülüfyân-ı Hâssa, sarayın odun 
ihtiyaçlarını temin eden bir topluluktu. Başlıklarının iki tarafından iki perçem sarkardı; bu yüzden kendilerine zülüflü baltacılar 
denmektedir. Kocaali, sarayın odun ihtiyacını karşıladığı için burada pek çok zülüflü baltacı ikamet etmekteydi. Bu nedenle 


195 Yücel Öztürk, “Ada Kazası” s. 230-235. 

196 Yücel Öztürk, “Ada Kazası”, s. 237. 

197 Mücerred: Bekar. Bkz. TDK Sözlük. 

198 Kalyoncu: Deniz eri. Osmanlılarda yalnız savaş zamanlarında çalışmak üzere her yıl belli bölgelerden toplanan deniz eri. Bkz. TDK Sözlük. 
199 Yücel Öztürk, “Ada Kazası” s. 249. 

29 Hinta: Buğday. Bkz. Kubbealtı Lugatı. 

201 Darı: Buğdaygillerden, kuraklığa dayanıklı bir bitki. Mısıra benzeyen, tohumundan un yapılan bir bitki. Bkz. TDK Sözlük. 

22 Hayvanların kışlık yiyeceği, saman, ot, mısır sapı vb. Bkz. TDK Sözlük. 

203 Taneleri ufak bir cins bulgurluk buğday (Triticum monococcum). Bkz. TDK Sözlük. 
204 İmalathane, işyeri. Bkz. Kubbealtı Lugatı. 

25 Bäc-I Bâzâr Resmi: Pazar yeri vergisi. Bkz. Kubbealtı Lugatı. 

206 Yücel Öztürk, “Ada Kazası” s. 255-264. 

27 CDA, AE.SAMD.III., 126/12395. 

208 CDA, C.EV., 207/ 10334. 

29 CDA, AE.SMST.I, 49/4813. 

210 CDA, HAT, 1534/26. 
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Kocaali mescidi vakfı mallarının yarı hissesi bu ocaktan atanan kişiler tarafından idare edilirdi.”" 


Kocaali, 1844 yılında birkaç köyden mätesekkil bir divan olarak Karasu'ya bağlıydı. Divanda, yaklaşık 79 häne ve 395 nüfus 
bulunmaktaydi. Karasu Kazäsinin zirai faaliyet bakımından en az, denizcilik faaliyetleri bakımından da en fazla gelire sahip 
divanı Kocaali idi. Bu dönemde Kocaali'nin muhtarı Akbalta oğlu Mustafa oğlu Yakup'tur. Bu ailenin fertleri günümüzde 


hala burada yaşamaya devam etmektedir.*? 


Ulaşımla ilgili olarak bilinen o ki, Kocaali'den Melen yoluyla Akçaşehir'e (Akçakoca), Kirazlı yoluyla da Hendek'e bir bağlantı 
kurulmuştu. Yerli halk, ürettiği hayvansal gıdaları Karasu'da pazar olmadığı için Akçaşehir ya da Hendek'e giderek satar, 


geçimini sağlardı. 


1919 Yılında İhsân-ı Hüdâ adlı mavna?" Karasu-Kocaali açıklarında düşman denizaltı gemisi tarafından batırılmış, bunun 
üzerine Kocaali liman yetkilileri bir rapor hazırlayarak yetkililere sunmuştur. Bu bilgiden Kocaali'de, muhtemelen Melen 
Ağzında, sahil güvenlik müessesesine benzeyen bir liman olduğu anlaşılmaktadır.” Diğer yandan, 1923 Yılında Kocaali'de 


bulunan ve eğitime bir süre ara verdiği anlaşılan medresenin bir an evvel açılması istenmiştir. ?” 


19. Yüzyılın sonlarına doğru Kafkas, Balkan ve Karadenizli göçmenlerin bölgeyi adeta istila etmesi, buna bağlı olarak toplumsal 
kargaşa ve eşkıyalık olaylarının artması, hastalıklar, devletin içinde bulunduğu sıkıntılı süreçten dolayı kereste ticaretinin bitme 
noktasına gelmesi, Milan çayının sürekli taşmasıyla bölgenin adeta bataklığa dönüşmesi gibi sebeplerden dolayı Kocaali artık 
yaşanmaz bir yer haline gelmiş ve yerli halk başka yerlere göç etmek durumunda kalmıştır. 


1890 Yılında Karasu-Kocaali bölgesinde cirit atan eskryalarin Milan karyesinde fırın basıp yağmaladıktan sonra bir tüccarı 
gasp ederek evini soyması ardı arkası kesilmeyen eşkıyalık olaylarına bir örnektir. 2“ 


Daha sonra Cumhuriyet'in ilk yıllarında Kocaali, yoğun bir Karadenizli göçüyle karşı karşıya kalmıştır. Durumdan olumsuz 
etkilenen yerli Türkler yani Manavlar İncill”ye taşınmak zorunda kalmışlardır. 


AKYAZI TARİHÇESİ 


Akyazı, Doğu Roma (Bizans) İmparatorluğu zamanında Kostantiniye'den Nikomedia yolu ile Anadolu'ya uzanan güzergâhın 
önemli bir kolu üzerinde bulunuyordu. 1301 Yılında Osman Gazi'nin komutanlarindan Konur Alp tarafından fethedilmis ve 
fetih üssü olarak kullanılmıştır.”” Âşıkpaşazâde, Neşri, Hadidi, Hoca Sa'adeddin ve İbn Kemal gibi tarihçiler benzer bilgiler 
nakletmetedirler: “Konur Alp gäh gâh çıkup Akyazıya seğirdir oldu.” Âşıkpaşazâde ise şu ifadeleri kullanmaktadır: “Konur Alpe 
Kara Çebiş verildi. Konur Alp zaman zaman Kara Çebişten çıktı ve Akyazı'ya akınlarda bulundu. Zamanla ucunu sıkıştırdı.” 


Akyazı yaylak, Akova kışlak durumundadır. Ovanın sürekli çamur halde bulunması, İstanbul'u Bolu'ya bağlayan yolun 
Akyazı'dan geçirilmesini gerektirmiştir. Bu nedenle burası 14. Yüzyıla kadar ticaret yolları güzergâhında önemli bir kavşak 
noktasıydı. Kanuni Sultan Süleyman zamanında inşa edilen yeni ticaret yollarının dışında kaldığı için ticaretle değil daha 
çok tarım ve odunculuk üzerine gelişme gösterdi. Dokurcun vadisi ile Mudurnu'ya bağlanan güzergâh Akyazı'nın Anadolu'ya 


211 Salih Güven, Bilinmeyen Yönleriyle Topkapı Sarayı, İstanbul: Kaynak Yayınları, 2012, s. 46. 

212 Ali Kınay, “Karasu Temettuat Defterleri”, s. 18-26. 

2 Mavna: Büyük gemilere yük taşıyan, güvertesiz tekne. Bkz. TDK Sözlük. 

214 CDA, DH.EUM,, 21/14. 

25 Cumhuriyet Arşivi, 51/0/0/0, 7/64. 

26 CDA, Y.PRK.UM,, 17/39. 

27 Hakan Yılmaz, “Çağdaş Kaynak ve Belgeler Işığında Sakarya'nın Fethi ve Fethin Bilinmeyen Tarihi” s. 87. 
218 Enver Konukçu, “XVI. Yüzyıla Kadar Akyazı ve Çevresi” s. 135. 
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çıkış kapısıdır. Kuzey doğusunda eski bir tümen köyü olan Pazarköy bulunmaktadır. Osmanlı döneminde idari olarak Kocaeli 
sancağına bağlıdır. Sakarya'nın diğer beldeleri gibi burası da ormanlarıyla meşhur olduğundan kereste nakliyatında önemli 
rol oynamıştır. Orhan Gazi ve Süleyman Paşa'ya ait vakıflar vardır. Kuzuluk bölgesinde koyunculuk yaygındı. Ayrıca bölge 
öteden beri sıcak sularıyla meşhurdur. ?» 


Fatih Sultan Mehmet, Amasya seferine giderken 1460 yılında Akyazı'ya uğramıştır. 1530'da Akyazı'da Padişah Hasları, Mirliva 
Hasları, Zaim ve Sipahi Tımarları, Bazdar Tımarları ve Amme Evkâfı mevcuttu. Çeltük/pirinç üretimi de yapılmaktaydı. >» 


Akyazı Kazâsı ahalisi tersane başta olmak üzere devletin ihtiyacı olan keresteyi karşılamakla mükellefti. Bu bölgenin kerestesi o 
kadar önemliydi ki kaza yöneticileri en küçük bir aksamada şiddetli şekilde uyarılmışlardır. İstanbul ve Marmara'daki tersanelere 
kereste tedarik etmenin dışında Karasu ve Kefken'deki tersanelere de kereste nakliyesi yapılmıştır. > Akyazı'dan giden keresteler 
tersane ve tophane başta olmak üzere, Has Bahçe'de padişaha mahsus kayıkların yapımında, hammal kayıklarının tamirinde, 
inşaatlarda ve daha pek çok alanda kullanılmıştır.”” Devletin acil keresteye ihtiyaç duyduğu zamanlarda merkezden bostancılar 
gönderilerek kereste kat ettirilirdi. Bazı durumlarda ise Akyazı Kazâsı'nın idarecileri Kereste Emini olarak görevlendirilirdi. 
1776'da Akyazı ve Sarıçayır A'yânı Sakazâde İbrahim Ağa kereste mübaşiri olarak tayin edilmiştir. Bazı zamanlarda zorla 
kereste çektirildiğine dair olumsuz olaylar da vukubulmustur.?* 


Akyazı aynı zamanda zahire yükümlülüğü altında bulunan kazalarda idi. Ayrıca, burada namlı kişilerin büyük tımarları da 
bulunmaktaydı. Ahali, Dinsor Suyu ve Balıklı Suyu üzerindeki köprülerin bakım, onarım ve gözetimi ile görevliydi. Gereken 


yerlere köprü inşa etmek de yine görevleri arasındaydı. 


Köprücülük hizmetinde bulunan kişiler örfi vergilerden muaf tutulmuşlardı. * 16. Yüzyılın ikinci yarısından itibaren ülke 
genelinde etkili olan suhte olaylarından Akyazı da fazlasıyla nasibini almıştır. 1572'de softalar levent birlikleri kurup köy köy 
gezerek ahaliye eziyet edip fesat çıkarmaktaydılar. Ahali durumdan pek bizâr olmuştu. Kadılar meydana gelen tüm vukuatları 
yakından izliyor, suhte çetelerinin işledikleri cinayetleri, yaptıkları tahribatları merkeze rapor ediyorlardı. Akyazı kadısına 
yazılan hükümde ahalinin ve tımarlı beylerinin sipahilerin kumandasında birleşerek eşkıyayı perişan etmeleri, muâvenet edenlere 
terakki ile tımar verileceği, etmeyenlerin ise tımarlar ve dirliklerinin ellerinden alınacağı söylenmiştir. Yani devlet, halkı suhte 
eşkıyalarıyla topyekun mücadeleye çağırmıştır. 5 Mesela bir belgede, 1559'da Akyazı'da etrafına topladığı bazı suhtelerle 
eşkıyalık yapan Köse İbrahim'in yakalanarak İstanbul'a getirilmesi hususunda Şile kadısının görevlendirildiği kayıtlıdır. * 


Akyazı, günümüzde Sakarya'nın en fazla muhacir barındıran merkezlerinden birisidir. 19. Yüzyılın ikinci yarısından itibaren 
muhacir göçü almaya başlayan Akyazı'da, 1897'ye gelindiğinde 30 adet muhacir köyü tespit edilmiştir. Akyazı'ya ilk olarak 
Batum muhacirleri yerleştirilmiştir. Muhacirler, Karasu limanına kadar gemiyle getirilmiş, oradan Sakarya'nın çeşitli kaza ve 
nahiyelerine dağıtılmışlardır. Bazı muhacirler Akyazı'da bulunan Sultan Zâviyesi ile Şeyhi Hâfız Halil Efendi'nin arazisinde 


iskân edilmiş, öşür vergisinden de muaf tutulmuşlardır. Göçmenlerin gelişi Cumhuriyet'in ilk dönemine kadar devam etmiştir.” 


29 Enver Konukçu, “Sakarya'nın Tarihi Coğrafyası”, s. 38. 
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1886 Yılında Akyazı'nın Hendek ve Harmantepe nahiyeleri ile Altındere karyesinde Çerkes, Abaza ve Rumeli muhacirleri 
iskân edilmiş, ihtiyaç duydukları câmi ve mektepler inşa edilmiş, kendilerine ekip biçmeleri için tohumluk mısır ve zahire 
verilmiştir. Görüldüğü üzere devlet, muhacirlere her konuda yardım ve destekte bulunmuştur.” Ayrıca 1917 yılında Akyazı 
ve Karasu bölgesine yerleşen muhacirler için câmi ve okulların bulunduğu büyükçe köyler yapılmasına karar verilmiştir. Son 
olarak, bütün Sakarya bölgesinde olduğu gibi, Akyazı'ya da Karadeniz'den çok sayıda muhacir göç edip yerleşmiştir.” 


HENDEK/HANDAK TARİHÇESİ 


Sakarya'nın doğusunda kalan işçe, Düzce ile komşudur. 16. yüzyılda köy olmaktan çıkmaya başlamış ve yakın dönemlere kadar 
Akyazı'ya bağlı bir kasaba olarak kalmıştır. J. A. Cramer, Hendek'in eski adının Lateas olduğunu ifade etmiştir. 12. yüzyılda 
buraya ilk olarak Türkistan'ın Gürcan bölgesinden gelen Türkmenlerin yerleştiği söylenmektedir. Orhan Gazi 1301 yılında 
çıktığı seferinde Hendek ve çevresini fethetmiştir. ” 


Hendek, ticaret yolları güzergâhında bulunduğundan çevre köyler için merkez konumunda olmuştur. Yakın zamanlara kadar 
bazı Kocaali köylüleri dahi pazar alışverişi için buraya gelirlerdi. Kadeniz kıyısında yaşayanlar Adapazarı'na Hendek üzerinden 
ulaşma imkânı bulmuşlardır. Hendek pazarına “Han Dağı/Han Dağ Pazarı” denilmiştir. Han Dağ kelimesinin zaman içinde 
değişime uğrayarak Handak?” ve sonra da Hendek'e dönüşmüş olduğu tahmin edilmektedir. 


Kanuni Sultan Süleyman döneminde Marmara bölgesinde yeni ticaret yolları yapıldı. Yeni yol Üsküdar, Gebze, İzmit, Sapanca, 
Hendek, Düzce güzergâhını takip ediyordu. Sultan Süleyman'ın meşhur sadrazam ve vezirleri yol üzerindeki kavşakların 
imarı konusunda kendi adlarına kervansaraylar, imâret ve câmiler yaptırdılar. Bu yol, o dönemlerde Akyazı'nın köyü olan 


Hendek'ten de geçtiği için köyün gelişmesinde etkili olmuştur. 


Nitekim Hendek'te saraya yakın kimselerden olan Kızıl Ahmedlilerden, Şemsilerden Ahmed Mustafa Paşa yöreye bir kervansaray 


yaptırmıştır. >* 


Hendek'in gelişmesinde Köprülü Mehmed Paşa da büyük rol oynamıştır. Köprülü, buraya büyük bir han yaptırmış, Darülhâdis 
ile bir de Karban saray bina ettirmişti. O dönemlerde Hendek-Adapazarı yolu üzerinde bulunan Kargalı köyünde de bir 
han yaptırılmıştır. Evliya Çelebi Hendek'te konaklamış ve buradan Hendek Bazarı şeklinde bahsederek şunları söylemiştir: 
“Ormanlı, dağlı, bazarlı, güzel, 150 akçelik bir kasabacıktır. Yeniçeri serdarı, kethüda yeri ve subaşısı vardır. Meşhur çamurlu 
bir bataklığı bulunur ki, üzerinde uzun bir tahta köprü vardır.” 25 


Evliya Çelebi'den sonra 1647'de Sakarya seyahati yapan seyyah De La Boullaye, Hendek'ten Candac şeklinde bahsetmiştir. 
Bu yazılış, Handak'la ilgili olup, Han ve Dağ kelimelerinden meydana gelmektedir. Hendek'in küçük bir kasaba olduğunu ve 
Düzce Bazar ve Sapanca'ya bir merhale uzaklıkta bulunduğunu ifade etmiştir. ABD'li misyonerler Eli Smith ve Dwight 1830'lu 
yıllarda bol ceviz ağaçları olan bataklık arazilerden geçerek Hendek'e varmış ve şu ifadelere yer vermişlerdir: “Sokaklarında 
küçük derecikler akan bu kasabanın merkezinde bir postane bulunuyordu. Türkler'e göre hoş bir yerdi, ötede beride bahçeli 
evler vardı. Burası, tamamı Türk olan 200 evli bir köydür. Burada bir gece geçirdikten sonra doğuya ilerledik. Hendek'in 


doğusunda her türlü ağaç bulunuyordu ve burası New York'un çevresine benziyordu.” 


29 CDA, ОН.МКТ., 1446/65; CDA, DH.MKT., 718/16. 
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Bir İngiliz araştırmacısı ve gezgini olan Williame Ainsworth, 1838 yılında Hendek”ten geçmiş, buranın Türk kasabası olduğunu 
söylemiştir. Kasabada postane bulunduğunu ve posta için her zaman koşulu atlar bulunduğunu, sürekli yağmur yağdığını, her 


yerin kayın ve meşe ağaçlarıyla dolu olduğunu anlatmıştır. *“ 


Hendek, uzun yıllar Akyazı'ya bağlı olarak kalmış, ancak zaman içinde gelişerek Akyazı'yı geride bırakmış ve bu kez Akyazı 
Hendeke bağlanmıştır. Ancak 1886 tarihli bir belgede Akyazı'ya bağlı bir nahiye statüsünde bulunmaktadır. Yani Osmanlı 
döneminde Hendek ve Akyazı kıyasıya bir rekabet içerisindeydi.?” 19. yüzyılda Rumeli ve Kafkasya'dan gelen göçmenlerin 
yerleşmesiyle hızlı bir büyüme evresine girmiştir. Bu gelişmeler üzerine hızla büyüyen Hendeke devlet tarafından hükümet 
binası inşa edilmiştir. 1890 yılında açılan Hükümet Binası, Sultan IL Abdülhamid'in sayesinde ve Kaymakam Mecdi Bey'in 


özverisi ile inşa edilmiştir. 23% 


16. Yüzyılın ikinci yarısından itibaren Hendek-Akyazı-Sapanca bölgesi adeta eşkıya yatağı haline gelmiştir. O dönemlerde 
bugünkü Adapazarı'nın ilk beldesi olan Çaybaşı-Tersiye hattında meskün Adalılar, güneyde Hendek bölgesine doğru çekilmek 
zorunda kalmışlardır. Celâli ve suhtelerin eşkıyalık hareketlerine bağlı olarak başlayan huzursuzluk sonucunda, Sakarya 
bölgesinin ilk büyük çaplı nüfus değişimi yaşanmıştır. Birçok insan daha güvenli bölgelere göçmüştür.?” Daha evvel ifade 
edildiği gibi ikinci büyük nüfus hareketliliği, 19. Yüzyılın ikinci yarısından itibaren Balkan ve Kafkas muhacirlerinin bölgeye 
yerleşmesiyle yaşanmıştır. Üçüncü büyük nüfus hareketliliği ise Cumhuriyet döneminde devam eden Karadenizli göçü 


sayesinde yaşanmıştır. 


Hendek, ormanlarıyla meşhur bir kasabadır. Osmanlı döneminde odun ve keresteciliğin baş şehirlerinden biri olarak gösterilebilir. 
Bu nedenle Hendek, tıpkı Akyazı ve Sakarya'nın diğer kazaları gibi kereste yükümlülüğü altında bulunan kasabalardan birisiydi. 
1873 yılında Tophane-i Amire fabrikalarında imal olunan top kundağı, cebehane ve nakliye arabası, tüfek, fişek sandığı ve 
buna bezer ahşap malzemenin tedariki için Hendek'te hızar fabrikası kurulması kararlaştırılmıştır. Fabrikanın asıl amacı 


Osmanlı savunma sanayiini güçlendirmektir. Fabrika, Cumhuriyet'in ilk dönemlerine kadar faaliyetini devam ettirmiştir. 7" 
KARAPÜRÇEK/ÂB-I SÂFİ TARİHÇESİ 


Ada, Sapanca, Geyve, Taraklı ve doğuda Akyazı ile çevrili olan Karapürçek, tarihi oldukça eskilere dayanan bir beldedir. 
Yörenin adı ilk dönem Osmanlı belgelerinde Âb-ı Süfi (säfi suyu), son dönem belgelerinde ise Âb-ı Sâfi (saf su) olarak 
geçmektedir. Karapürçek isminin “piçak” kelimesinden türetildiği söylenmekle birlikte, Osman Gazi'nin Alplerinden Kara 
Çepiş'den geldiği de rivayet edilmektedir. Burada Mehmet oğlu Bayram Dede adında birinin büyük bir çiftliği ve değirmeni 
vardı. Tapu kayıtlarına göre Kara Pürçek nâm-ı diğer Bayram Dede'dir. Sağir ve kebir diye ikiye ayrılırdı. Yerli halkını yörükler 
oluştururdu. Hacı Murad, Abdi, Dur Ali, Bahtiyar, Asla ve Sindeller gibi tanınmış şahsiyetler buradan çıkmıştır. Unu Dere, 
Kanlı Pınar ve Bıçkı Dere gibi akarsulara sahiptir.” 


Âb-ı Sâfi kalesi (Hypsu), 1303 yılında Orhan Gazi, Akça Koca, Konur Alp ve Kara Çepiş gibi komutanlar tarafından 
fethedilmiştir. Kale fethedildikten sonra bölge arazisi Akça Koca ile Konur Alp'in tasarrufuna verilmiştir.” 1690'da kadısı 
olan bir kaza statüsündedir. 1885'te nahiyeye dönüştürülerek Akyazı'ya bağlanmıştır.”” Ahalisi, Sakarya nehri ve Sapanca 


236 Enver Konukçu, “Sakarya'da Gezginler” 118-122. 

27 CDA, DH.MKT,, 1453/80. 

28 Enver Konukçu, “Sakarya'nın Tarihi Coğrafyası”, s. 42. 

239 Yücel Öztürk, “XVI. Asırdan ХУП. Asır Başlarına Kadar Ada Kazası” s. 280. 

240 CDA, A.MKT.MHM,, 464/29. 

241 Enver Konukçu, “XVI. Yüzyıla Kadar Akyazı ve Çevresi” s. 148. 

22 Hakan Yılmaz, “Çağdaş Kaynak ve Belgeler Işığında Sakarya'nın Fethi ve Fethin Bilinmeyen Tarihi” s. 96. 
23 CDA, ŞD,, 716/12. 
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geçitlerinde bulunan köprülerin tamir ve tadilatıyla yükümlüydü.”“ 1724 Yılında kazanın köyleri toplam 6 divandan oluşuyordu. 
Bu köylerin üçü, Sapanca Kazâsı dahilinde, Sultan Orhan Köprüsünün tamir ve tadilatı hizmetinde, diğer üçü ise Hasan Paşa 


zeametinde bulunan arazilerde çalışmakla mükellef idi. 


Âb-ı Safi Kazâsı, kereste ve odun yükümlülüğü altında bulunan kazalardan idi. 1768 yılında Osmanlı-Rus Harbinin başladığı 
yıl, devlet Karadeniz'de donanmaya ihtiyaç duymuş olacak ki, Âb-ı Safi Kazâsından, 17 kıta donanma kalyonu ile 100 kıta 
eski ince donanma gemilerinin tamiratı ve tersanede yeniden yapılacak 60 kıta ince donanma gemisinin yapımı için karaağaç 


cinsi kerestenin Sakarya nehri vasıtasıyla Karasu iskelesine indirilmesini istemiştir. ?“ 


% CDA,İE.NE, 1/36. 
25 CDA, С.МЕ, 14/677. 
% CDA, С.ВН., 54/2544. 
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SAKARYA'DAKİ 
OSMANLI KİTABELERİNİN 
GENEL DURUMU 
VE SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLENDİRMESİ 


Bu çalışma sayesinde Sakarya'nın mimâri kitâbeleri ve fakat özellikle mezar şâhideleri, tarih metodolojisine uygun şekilde, her 
biri birer tarih kaynağı olarak, özenle kayıt altına alınmış ve hem Türk toplumunun kültürel hafızasına hem de bilim camiasının 
istifadesine sunulmuştur. Ayrıca, bu sayede Sakarya halkının kendi ecdâdıyla yeniden bağ kurmalarına imkân sağlanmıştır. 


Elinizdeki kitapta kayıtlı mimâri kitâbe sayısı toplam 22 adettir. Bunlardan 4'ü Adapazarı'nda, Vi Taraklı'da, 7'si Geyve'de, 
5'i Sapanca'da, 2'si Pamukova'da, Vi Kaynarcada, Vi Karasu'da ve Vi de Hendek'te bulunmaktadır. 


Tespit edilen vasıflı mezar taşı veya şâhide sayısı ise toplam 1208'dir. Bunların 141'i Adapazarı'nda, 39'u Arifiye'de, 1428i 
Erenler'de, 128i Serdivan'da, 86'sı Taraklı'da, 78'i Geyve'de, 115'i Sapanca'da, 62'si Pamukova'da, 164'ü Kaynarca'da, 13'ü 
Söğütlü'de, 16'sı Ferizli'de, 200'ü Karasu'da, 48'i Kocaali'de, 42'si Akyazı'da, 28'i Karapürçek'te ve 23'ü Hendek'te bulunmaktadır. 


Çalışmanın yapıldığı mezarlıkların çoğu şehir/belde mezarlığı, az bir kısmı câmi haziresi durumundadır. Bugüne ulaşan 
hazireler câmi etrafındakilerdir. Mektep, medrese ve tekkeler Eğitim Devrimi'yle ya terk edildiği ya da satıldığı için hazireleri 
de yok edilmiştir. 


Çalışmamız, kitâbelerin çoğunun yer aldığı tarih aralığı itibarıyla, Sakarya'nın 1639-1946 arası 307 yıllık bir dönemine ışık 
tutmaktadır. 


Tespit edilen en eski tarihli (1639) kitâbe, Geyve'nin Bozören Köyü mezarlığındadır. Ancak, iki adet kitâbe bundan çok daha 
eskidir. İlki Geyve'de Elvanbey Zâviyesi Sinanbey İmâret Câmii Haziresinde, Elvan oğlu Sinan Beye ait mezar taşı kitâbesidir 
ki, tarihi 830 (1426) olup Sakarya ilindeki en eski tarihli tek sähidedir. İkincisi II. Bayezid Köprüsü kitâbeleridir ki, ön 
yüzündeki kitâbenin tarihi 901 (1495) olup, olup Sakarya ilindeki en eski tarihli tek mimâri kitâbedir. 


Ancak, kitâbelerin ekserisi 1639'dan başlayarak 1697, 1698 diye devam ettiği için kitabın tanıtımında 1639 tercih edilmiştir. 
Bu üç kitâbeden sonra kronolojik sıralamada dördüncü şâhide Kocaali Sahil Mezarlığında bulunan şâhide-28'dir ve 1109 
(1697) tarihli olup, Emetullah Hatun'a aittir. Beşincisi Pamukova Elperek Câmii Haziresindeki şâhide-1'dir ve 1110 (1698) 


tarihli olup, Ali kızı Fatma Hanıma aittir. Altıncı şâhidemiz ise Geyve Merkez Mezarlığındaki şâhide-1'dirve 23 Cemâziyelevvel 
1113 (26 Ekim 1701) tarihli olup, Geyve Kadısı Mehmed Efendi oğlu Mehmed Sittini Efendiye aittir. 


SAKARYA ə 81 


Görüldüğü gibi 1600'lü yıllardan yani 17. yüzyıldan bugüne ulaşan kitâbe sayısı toplam 4 adet olup, ilki mimäri, son üçü 
mezar taşı kitâbesidir. 1700'lü Yıllardan yani 18. yüzyıldan bize ulaşabilen kitâbe sayısı ise toplam 182 olup, bunların 4 adedi 


mimäri, diğerleri şâhidedir. 


En yeni yada en son tarihli kitâbe veya şâhideye gelince, bilindiği gibi Harf İnkılâbı 1 Kasım 1928'de yapılmıştır. Kural olarak 
bu tarihe kadar olanları çalışma kataloğuna almak gerekirken, az sayıda olduğu için 1946'ya kadar bu tarihi aşanları da eklemiş 
bulunmaktayız. Dolayısıyla en son tarihli şâhidemiz Adapazarı Yorgalar Mezarlığında bulunan şâhide-18'dir ve 7 Şevval 1365 
(3 Eylül 1946) tarihli olup, Kırımlı Hacı Abdullah Fescioğlu Efendiye aittir. Harf İnkılâbı sonrası 1929'dan 4 adet, 1930'lu 
yıllardan 8 adet ve 1940'lı yıllardan da 2 adet şâhide kayda alınmıştır. 


Yaptığımız saha araştırmasıyla elde ettiğimiz bilgiler ışığında, Sakarya'da mimâri kitâbeler nisbeten çok azdır. Bunlar mevcut 
tarihi yapıların bazılarında korunmuş ve fakat büyük çoğunluğunda korunamamış durumdadır. Daha çok Osmanlı'nın son 


döneminden kalanlarda tam veya kısmen orijinal kitâbeler mevcuttur. 


Yine Sakarya'nın hem merkez hem de taşra ilçelerinde yaptığımız titiz saha araştırması neticesinde söyleyebiliriz ki, Osmanlı 
mezar taşı ya da şâhide kitâbeleri Cumhuriyet öncesine nisbetle neredeyse 9680 oranında azalmış olmakla birlikte, yine de 
yerel tarihe ışık tutacak yeterliliktedir. 


Bilinen bir husustur ki, mimâri kitâbelerde sosyal yapıya ilişkin herhangi bir kayda rastlanması pek olağan bir durum değildir. 
Bu nedenle biz daha çok mezar taşı kitâbelerinden hareketle bir sosyal analiz yapacağız. İlk dikkat çeken husus, kadın mezar 
taşlarının erkeklere oranla çok az olduğu görülmektedir. Bunun nedeni, kadın mezar taşlarının çeşitli nedenlerle erkeklerinkine 
göre daha az değerli taşlardan imal edilmesi veya yazısız yani kitâbesiz taş dikildiği için zamanla kaybolmuş olması olabilir. 
Diğer bir husus, mevtâların çoğunun esnaf, köylü, işçi ve benzeri yöre ya da köy halkından Osmanlı tebaası insanlar olmalarıdır. 
Ancak içlerinden bazıları, yöreye ticaret veya kamu görevi maksadıyla gelen devlet ricalinden kişilerdir. Bir kısmı da efendi, 
ağa, Bey ve molla tabir edilen ileri gelen kişilerden oluşmaktadır. 


Vasıflı şâhidelerin temel işlevi, kabirde yatan kişinin kimliğini belirtmektir. Bu kayıtlar ise sosyal yapı incelemelerinde başlangıç 
noktasını teşkil etmektedir. Hemen her şâhidede rastlanabilen bu kayıtlara bir örnek vermek gerekirse, mesela Pamukova'da 
Karaoğlan Zâviyesi'nden bir şahide: “Binikiyüzyirmide intikâl-i bekäya, suüd itsün râh-ı revân Sidretü'-Müntehâ'ya, tamam 
etti ömrünü Ramazan-ı şerifin evvel Cuma gecesi, tayerân etti veş-i Cafer-i bülbül Firdevs-i A'lâ'ya, ismi Zümeyne Şerife babası 
Seyyid Emin, muntazira mü'mininden Fâtiha-i şerifeye, sene 1220 (1806)” Görüldüğü gibi kitâbede mevtânın künyesi yer 
almaktadır. Bilindiği gibi erkek şâhidelerinden sarıklı, kavuklu ve fesli başlıklar olurken, Kadınlarınkinde genellikle başlık 
bulunmaz, üçgen şeklinde yapılır ya da hotoz bulunur." 


Bazı şâhideler sosyal hareketliliğe işaret eder niteliktedir. Mesela Taraklı Yunus Paşa Câmii Haziresi'ndeki bir şâhide “Çötelli 
el-Hâc Ahmed Efendi fi 9 Receb 1233” (15 Mayıs 1818) kaydıyla mevtânın Tarakli'ya Göynük'ten geldiğini, “Karaağaçlı 
Helvacı Ali” (Hicri 1214/Miladi 1800) kaydı ise mevtânın aynı yere Karaağaç'tan geldiğini göstermektedir. 


Benzer nitelikte diğer örnekler, Akyazı Reşâdiye Köyü mezarlığından “Batum mühâcirlerinden Sarı oğlu Abdullah b. Hüseyin 
(1325/ 1908)”, Erenler Mezarlığından “Şumnulu hacı Mehmed Hilmi kerimesi Hatice Hanım (1340/1922)”, “Hacı Halil 
Efendi kerimesi ve Sakallıoğlu İbrahim Efendi zevcesi Seniye Hanım (1930)”, Sosyal statü ifade eden kayıtlara örnekler 
şöyledir: Taraklı Yunus Paşa Camii Haziresi'nden “Molla Mahmüd oğlu Alemdar Ali (1217/1803)” “el-Hâc Hâfız İsmâil 
Efendinin oğlu merhüm es-Seyyid Ebü Bekri's-Sıddik Efendi (1251/1835)” “Câmi-i Kebir Müezzini Sabri Bey oğlu merhüm 
Molla Mustafa (1232/1817)”; Erenler Mezarlığından “Meşâyih-i Nakşibendiyye'den Budaklar İmamı el-hâc Ahmed Efendi 
(1334/1916)” “Adapazarı esräf ü hânedânından saraczâde el-hâc Edhem Ağa (1312/1895)” 


' Osmanlı mezar taşları veya şâhidelerinin yapısal ve içerik analizleriyle ilgili geniş bilgi için Bkz. Süleyman Berk, Zamanı Aşan Taşlar, Zeytinburnu Belediyesi 
Yayınları, İstanbul 2006, s. 23-39; Osmanlı-öncesi yani Selçuklu dönemi için Bkz. Beyhan Karamağaralı, Ahlat Mezar taşları, Elila Yayınları, Ankara 1993 
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Sosyal ve mesleki guruplar ile ileri gelen ailelere aidiyet bildiren kayıtlara örneklere gelince.. 


Taraklı Yunus Paşa Câmii Haziresi'nden “Elli Sekiz Cemaatin Serdengeçti Ağası merhüm ve mağfür ilâ rahmeti Rabbihf'l- 
Gafür Kolçak el- Häc Muhammed Ağa (1209/1795)” “Bakkal Hacı Ömer'in kerimesi müderris Seyyid Osman Efendinin ehli 
gençliğine doymayan merhüme Ayşe Kadın (1233/1818)” “el-Hâc Hâfız İsmâil Efendinin kerime-i muhteremeleri merhüme 
Şerife Hatice Ehde Hanım (1251/1835)” “Rumeli kudatından olub halen Yenice-i Taraklı, Kazäsi Näibi iken där-1 bekäya rihlet 
iden merhüm ve mağfür el-muhtüc ilâ rahmeti Rabbihf1-Gafür Vehbi Hüseyin Efendi (1246/ 1831)” “kuyumcu oğlu, merhäm 
Boyacı, Hüseyin Ağa (1240/1825)” “Yunus, Paşa Câmi-i Şerifi Hatibi Eyyüb Efendizâde Muhammed Efendi (1203/1788)”, 
“Müderris Mehmed Efendinin ehli merhüme Havva Hatun (1229/1814)” “Taraklı Meclis a”zAsından merhüm el-Hâc Mustafa 
Bey (1272/1855)” “Taraklı meclis a'zâsından el-Häc Şerif Ağa (1282/ 1866)” “Taraklı tüccârından Hacı Rif at mahdümu Nüri 
Bey (1926)” “Serdengeçti Ağası merhüm ve mağfür es-Seyyid Halil Ağa (1205/1791)” “Taraklı meclis a”zAsından Beybazarlı 
merhüm Osman Efendi (1295/1878)”, “Paşa kızı Hulle Can veya Sıla Can” (tarihsiz); Taraklı'nın eski Dodurga Nahiyesi ve 
yeni Kemaller Köyü mezarlığından “Kemalzâde Alemdar Ömer Ağanın kerimesi merhüme Nefise Molla (1229/1814)”;? 


Erenler Mezarlığından “Ahmed Çavuş kerimesi ve Hüsnü Bey zevcesi Aliye Hanım (Rumi 1339/M. 1923)”, *Tarikat-i Kädiriye 
meşâyıhından Erenler Dergâh-ı Şerif”i tärbedäri Gergülü hacı Hüseyin Dede (1338/1920)” Geyve Umurbey Köyünden “Hatib 
el-hâc Mustafa Efendi (1202/1788)”, Hendek Mezarlığından “Şişmanzâde hacı Mehmed Bey (1336/1918)”; Karasu Sahil 
Merkez Câmii Haziresinden “Hacı Abdi Bey zâde ol civân merhüm Mustafa Bey (1233/1818)” “Abbas Efendinin kerimesi 
Muhammed Beyin ehli merhüme Aişe Hatun (1234/1819)”, Küçük Karasu Köyü Mezarlığından “Ağvalı Bey oğlu Hüseyin 
Kapudan (1316/1898)”, Kocaali Caferiye Mezarlığından “Kürkçü esnafından Hasan usta (1330/1912)”, Pamukova Orta 
Mezarlıktan “Serdengeçti el-hâc Abdullah b. Süleyman Ağa (1174/1761)”, “Balabanzade Mustafa Bey halilesi merhüme ve 
mağfüre Azime Hanım (1238/1823)”; Pamukova Cuma Mahallesindeki Eski Mezarliktan “Genç Ağanın cäriyesi merhümeve 
mağfüre Fâtıma (1240/1825)”; Pamukova (Akhisär- Geyve) Karaoğlan Zâviyesi'nden “Seyyid Abdüllatif Bey (1213/1799)”, 
“es-Seyyid Muhammed Paşa halilesi Şerife Râbia Kadın (1208/1794)”, Pamukova Elperek Câmii Haziresinden “Sünnetçi 
el-haci Muhammed (1154/1742)”, 


Sapanca Yanık Mezarlığından “Yanık Karyesinden Ubıh Kabilesinden Şahbaz Beyin zevcesi merhüme Nefise Hanım 
(1291/1875)”, Söğütlü Asri Mezarlığından “Tüfekçibaşı Ağanın halilesi Râkıyye Hanım (1226/1812)”; Yorgalar Şehitlik 
Asri Mezarlığından “Adapazarı a'yânı Kara Osman Ağa (1232/1817)” “Ben birkaç Ermeni hâin tarafından Karaağaçdibi'nde 
hizmet-i vataniyyemi ifa ederken şehid edilen asker Al”yim (1321/1904)”, “Alçak Yunan ordusunun güzel Adapazarı'nı 
işgali kederinden evlâd ü ıyâline hasret olarak vefat eden Abasızzâde Said Efendi (1339/1921)” çocuklarını komşularına 
emanet ederek kocasıyla birlikte Hicaz'a giden ve hacdan geri dönerken Akdeniz'de geminin batmasıyla şehit düşen “Zühd ü 
iffetle Adapazarı'nın meşhüresi hacı Fevziye Hanım (1311/1893)“, “Fatih Ders-i âmlarından Rize tüccarlarından hacı Sâlih 
Efendizâde hâfız Yakub Efendi (Rumi 1338/M. 1922)” “Murad Çavuş b. Abdullah (1337/1919)” 


Görüldüğü gibi Sakarya'daki Osmanlı mezar taşları kitâbeleri, içinde barındırdığı bilgilerle şehrin toplumsal tarihine kaynaklık 


etmektedirler. 


Mimäri kitäbelerde farklı kültürlere ait sözlü edebiyat ve folklorun kitâbelere yansımaları yani kültürel yapıya ilişkin kayıtlar 


mevcuttur. Birkaç örnek verelim.. 


Sapanca Uzunkum Rahime Perestü Vâlide Sultan Câmii kitâbesinde geçen “sâhib-i hayr” ifadesi, farklı mimâri kitâbelerdeki 


sâhibü'l-hayrât” veya “sâhibü'(-hayrât ve'l-hasenät” ile aynı anlamda olup, “hayır/lar” ve “haseneler” (yi hal ve hareketlerle 
hoşa giden, ulaşılmak istenen nimet ve imkânları ifade eden bir terim) ? sahibi demektir. Dine ve dünyaya yönelik faydalı iş 


2 Taraklı'da bulunan Osmanlı mezar taşlarının çözümlemesi konusunda daha fazla bilgi için Bkz. Lütfi Şeyban, Osmanlı Dönemi Taraklı Mezar Taşları ve 
Kitâbeleri, Sakarya Büyükşehir Belediyesi Kültür Yayınları, Adapazarı 2008 
3 Mustafa Çağrıcı, “Hasene” DİA, İstanbul 1997, XVI, 376 (376-377) 
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ile bu işleri yapan kimse“ anlamındaki “amel-i sâlih” kavramını da kapsayan “hayır” akıl, adalet, fazilet ve faydalı nesne gibi 
herkesin arzuladığı şey? manasıyla İslam kültür tarihini şekillendiren en önemli kavramdır. Bir Müslümanın hem dünya 
hem de âhiret hayatının olumlanmasını sağlayan ameller ve sözler bu kelimeyle ifade edilmektedir. Osmanlıların son büyük 
mümessili oldukları İslami gelenekte, bir Müslüman varlığı, kazancı ve imkânlarıyla hem insanlara hem de bütün canlılara 
iyilik, hizmet etmek ve faydalı olmak anlamında yaşanmıştır. Bu nedenle sosyal müesseselerin oluşmasına vesile olan “vakıf” 


kavramı da İslâm'ın aynı hayır anlayışından doğmuştur. 


Hayır işlerinden veya amel-i sâlihden sayılan hizmetlerin önde gelenleri şüphesiz çeşme, aşevi, köprü, câmi medrese, han, 
hamam ve kervansaray gibi yapılardır. Bunlar içerisinde özellikle çeşmeler, her çeşit canlıya “hayat” kaynağı temel ihtiyaç ve 
düşük maliyetli olması hasebiyle en çok görülen hayır çeşididir. Bu nedenle bütün Osmanlı ülkesinde olduğu gibi Sakarya'da 
da Osmanlı çeşmeleri çok fazla sayıda mevcut iken, bugüne ulaşanların sayıda azdır. Bunlardan kitâbeli olanlar Adapazarı 
Orta Câmii Çeşmesi, Geyve Bağlarbaşı Köyü Çeşmesi, Kaynarca Taşoluk Köyü Çeşmesi, Taraklı Hüseyin Ağa Çeşmesi'dir. 
Hemen hepsinde “sâhibü'l-hayrât” veya “sâhibü'l-hayrât ve'l-hasenät” ibaresi yer almaktadır. 6 


Geyve IL. Bayezid Köprüsü Köşkü'nün mimar kitâbesindeki7 “Şifâül-kulâb likâü'-mahbüb” yani kalplerin şifası sevgiliye 
kavuşmakladır ifadesi bize, Osmanlı Türk toplumunun sevgi ve insani iletişim anlayışını yansıtmaktadır. Bu anlayışta sevgi, 
“yaratılanı Yaratan'dan ötürü sevmek” vecizesinde anlatıldığı gibi Allah sevgisi ve O'na kavuşma arzusuyla eşdeğerde olup, bir 


Müslümanın hem insan-varlık hem de sevgili ile olan ilişki ve iletişim biçimini belirlemektedir. 


Özellikle mezar kitâbelerinde kültürel değerlerin yoğun olarak işlendiğine şahit olmaktayız. Bundaki amaç, ölen kişilerin 
hayattayken yaşattıkları kendi milli değerlerinin sonraki nesillerce de yaşatılması arzusudur. İşte bunlardan bazıları.. 


Hemen bütün mezar taşlarında ilk sırada yer alan temel değer "Häve'I-Bäki”dir, buna göre kalıcı olan O'dur (Allah), dünya 
ise önem verilmemesi gereken fâni (geçici) bir yerdir, bu nedenle de asıl önemsenmesi gereken kalıcı yurt âhirettir. Diğer 
bir değer ölümdür, çünkü ölüm insanı dünyaya aşırı meyledip kötülüklere bulaşma hastalığına karşı bir uyarıcıdır. Bu ölüm 
çevresinde işlenen el-Bâki-el-fâni denklemine işaret eden başka âyetler de şâhidelerde yer almaktadır. Mesela “küllü nefsin 
zâikatü'İ-mevt” yani her canlı ölümü tadıcıdır, “küllü men aleyhä fânn” yani dünyadaki her şey yok olucudur, “küllü şey'in 
hâlikün ША vechehü” yani Allah'tan başka her şey yok olucudur.* 


Başka bir değer, Kur'ân-ı Kerim'de işaret edilen” ve Hz. Muhammed'in bir hadisinde ifade edilen " üç şeydir; bunlar sâlih evlat, 
faydalanılan ilim ve sadaka-i câriye'dir ki, kişi öldükten sonra da hayırlı etkisi sürekli olan maddi-manevi iyilik ve öğretiler ile 
evlat, gerçekte Allah'ın rahmetinin devamına vesile olması bakımından amel defterinin işlenmesi için şart koşulan değerlerdir. 
Bir başka değer de, bazı mezarların üzerindeki taşa oyuk ya da çanak şeklinde su tutucuların yapılmasıdır ki, bundaki maksat 
hayvanlara içme suyu oluşsun da bundan mevtâ sevap (ilâhi lütuf, mükâfat, rahmet) " kazansın. » 


4 Mustafa Çağrıcı, “Salih” DİA, İstanbul 2009, XVI, 31 (31-32) 

> Mustafa Çağrıcı, “Hayır” DİA, İstanbul 1998, XVII, 43 (43-46) 

6 Yusuf Çetin, Sakaryada Türk Mimäri Eserleri, Adapazarı 2008, s. 5 

7 Çetin, s. 147 

ë Kur'ân-ı Kerim, Ankebüt Süresi, âyet 57, Rahmân Süresi, âyet 26; Kasas Süresi, âyet 88 

? Kur'ân-ı Kerim, Yâsin Süresi, âyet 12 

10 Ebü Abdilläh Muhammed b. İsmâil b. İbrâhim el-Cuw'fi el-Buhâri (256/870), Sahihü7-Buhâri, el-Mekteberü”l-İslamiyye, İstanbul 1979, Tevhid, 50;. / 
Ebü'-Hüseyin el-Kuşeyri en-Nisäburi Müslim b. el-Haccac (261/875), Sa2/2z7-Müslim, nşr. M.F. Abdülbâki, Kahire 1955, Zikir, 23 

1 Cağfer Karadaş, “Sevap” DİA, İstanbul 2009, XXXVI, 581 (581-582) 

22 Daha fazla bilgi ve değerlendirme için Bkz. Kaybolan Medeniyetimiz/Hekimoglu Ali Paşa Câmii Haziresi'ndeki Tarihi Mezar Taşları, haz. Hüseyin Kutlu, 
Damla Yayınevi, İstanbul 2005, Hans-Peter Laqueur, Hüve-Baki/ İstanbul'da Osmanlı Mezarlıkları ve Mezar Taşları, çev. Selahattin Dilidüzgün, Türkiye 
Ekonomik ve Toplumsal Tarih Vakfı, İstanbul 1997; Nidayi Sevim, Medeniyetimizin Sessiz Tanıkları/Eyüp Sultanda Osmanlı Mezar Taşları ve Ebedi Eyüp 
Sultan'lılar, Kitap Dostu Yayınları, İstanbul 2009 
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Sakaryadaki mimäri kitäbelerde hattin çevresinde tezyinät unsurlarına pek rastlanmaz iken, sähidelerin en az yarısında 
tezyini unsurlar yer almaktadır. Genelde Selçuklular ve Osmanlılar mezar sähidelerini läle, gül, sümbül, üzüm ve nar gibi 
bitkisel motiflerle süsleyerek mezarlıklarını şenlendirmişlerdir. Ayrıca, içine serpiştirilen elifvari servilerle, ravza çiçekleriyle ve 
munazzam muhitiyle cemali artan Osmanlı mezarlıkları, İslam geleneğinde “ravza” diye nitelendirilmekte ve adeta cennetten 


birer istirâhatgâh görünümleriyle yaşayanları kendisine cezbetmektedir. 


Bazı kitâbeler ise Osmanlı sanat kültürüne kaynaklık eder niteliklere sahiptir. 5 Mesela Adapazarı Pirinçpazarı Zekeriya 
Çobanlar Dükkânı kitâbesi, elips formuyla köşelerine birer gül ve çok parçalı yaprak motifi şeklinde natüralist bitkisel 


süslemeler yerleştirilmiştir. * 


Mezar taşlarının formları ve süsleme özelliklerine kısaca değinmek gerekirse, Sakarya'nın mezar taşları, şehir Osmanlı pâyitahtı 
olan İstanbul'a çok yakın olduğundan, İstanbul'daki mezar taşlarında görülen form ve süsleme çeşitleriyle büyük benzerlikler 
göstermektedir. Özellikle ve daha çok kadın mezar taşları içinde bitkisel süsleme içeren örneklerde tek başına ağaç, dal, yaprak, 
çiçek ya da çiçek gruplarından oluşan süslemeler kullanıldığı gibi, bunlardan birkaçının biraraya getirilmesiyle oluşturulan 


kompozisyonlar da mevcuttur. 


5 Bu konuda yöntembilim bilgisi için Bkz. Akif Pamuk, “Saha Araştırmaları ve Etnografyanın Tarihte Kullanımı”, Tarih İçin Metodoloji, ed. Ahmet Şimşek, 
Pagem Akademi, Ankara 2016, s. 226-234; Gökhan Kağnıcı, “Epigrafik, Nämizmatik ve Arkeolojik Kalıntılar”, Tarih İçin Metodoloji, ed. Ahmet Şimşek, 
Pagem Akademi, Ankara 2016, s. 367-376; Yaşar Çoruhlu, “Sanat Tarihi Metodolojisi”, Tarih Nasıl Yazılır?/Tarihyazımı İçin Çağdaş Bir Metodoloji, ed. 
Ahmet Şimşek, Tarihçi Kitabevi, İstanbul 2011, s. 319-329, S. Faruk Göncüoğlu, “Şehri ve Semt Tarihi” Tarih Nasıl Yazılır?/Tarihyazımı İçin Çağdaş Bir 
Metodoloji, ed. Ahmet Şimşek, Tarihçi Kitabevi, İstanbul 2011, s. 339-349, 

14 Çetin, s. 75 
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SAKARYA KITÄBELERINDE 
— KAYITLI MESLEKLER, 

OLUM SEBEPLERİ, KİMLİK 
VE İNSANİ DEĞERLERİ 
BELİRLEYEN KÜLTÜREL 


MESLEKLER 

+ Akıncı/Serdengeçti 

+ Alim 

+ Asker-Sipahi-Subay 

+ Aşçı 

• Attâr (leriyitçı, Bugünkü Aktar) 
+ Babucçu 

+ Bakkal 

+ Berber 

+ Bey (Kasaba İdarecisi) 
+ Boyacı 


ə Camcı 


+ Câriye (Hizmetçi Kadın Köle) 


+ Cilbend (Para Kesesi, Cüzdan Ustası) 
• Çavuş (Çiftlik Kâhyası) 

ə Çiftçi 

* Damacı 

+ Dergähta Tarikat Postnisini/Seyhi 
+ Dergâh Türbedârı 

+ Dergâhta Süfi 

+ Dersiim, Fatih Dersiâmı Gibi 

+ Duhancı (Tütüncü) 

+ Edib 

+ Esnaf 

+ Gümrük Müdürü 


ə Häfiz 


NİTELİKLER 


+ Hafız Yetiştiren Muallim 
ə Hakim 
ə Hancı 


+ Hanım Veya Kadın Yani Ev-Ailenin 
Sahibesi 


+ Hattâtu'l-Kur'ân (Kuran Hattatı) 
* Helvacı 

+ Hesap Memuru 

+ Hoşâbcı (Hoşafçı) 

+ İmam ve Hatip 

+ Jandarma-Subay 


+ Kadı/Şeriat'ın Häkimi/ Mesned-i 
Şerfat-i Garrâ/ Müftü 


ə Kahveci 
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+ Kalaycı 

+ Kaltakçı (Eğer Ustası) 

+ Kaptan (Orduda ve Balıkçılıkta) 
+ Kasap 

• Kâtib 

+ Kaymakçı 

• Kaza Voyvodası 

+ Keçeci 

+ Korucu 

+ Köprü Näziri (Bakıcısı) 
+ Kürkçü 


• Mahdüm (Ana-Babasinin 
Hizmetinde Olan Cocuk) 


+ Manav 

ə Meclis Azası 

ə Medresede Müderris 
• Mektep Hocası 
• Memur 

ə Menzilci 

ə Molla 

ə Muhtar 

• Mumcu 

ə Müdür 

+ Müezzin 


• Naib 


+ Nalbant 

• Odalık (Köle Karı-Hizmetçi) 
+ Orman Süvari Memuru 

+ Postacı 

• Reis (Balıkçı) 

+ Reji Memuru 


+ Rikäb-I Hümayün-1 Sähäne 
Kapıcıbaşısı 


+ Saraç (At vb. Hayvan Koşum ve Eyer 
Takımları Yapan, Onları İşleyen ve 
Süsleyen Veya Satan Kimse) 

+ Sıtma 

• Silahşör 

+ Soğancı 

+ Siinnetci 

e Şehir Kethüdâsı 

+ Taşçı Taş Ustası 

ə Telci 

e Telgraf Çavuşu 

e Telgraf Müfettişi 

+ Terzi Memuru 

• Tornacı 

ə Tönbek 

• Tuzcu 

+ Tüccar 


+ Tiifek Ustasi 


88 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TASI KİTABELERİ 


+ Vakıf Mütevellisi 

e Vergi Kâtibi 

ÖLÜM SEBEPLERİ 

Başta ifade etmek gerekir ki, tespit 
edilen şâhide sahibi insanların yarıdan 
fazlası 30-40 yaşın altında ölmüştür. 
Kaydedilen ölüm sebepleri ise 
şunlardır.. 

• Cinayet 

+ Doğum yaparken 

+ Eşkiya kursunuyla katl 

+ Evine eşkıya baskınıyla katl 

• Gemi batması sonucu boğulma 

+ Hastalıklar 

ə Kaza 

+ Kederinden 

e Mazlümen şehit 

+ Normal eceliyle 

ə Şehitlik 

+ Tâün/Vebâ 

+ Vebä/Tään (“Kara Ölüm” olarak 
da anılan bulaşıcı ve öldürücü bir 
hastalıktır. Son asırda çaresi bulunana 
kadar bütün dünyada, Osmanlı'da ve 


özellikle de Avrupa'da nüfusu ciddi 
oranda eriten bir felâket idi.) 


KİMLİK VE İNSANİ DEĞERLERİ BELİ RLEYEN KÜLTÜREL NİTELİKLER 


• Dünya yurdunun fâni ve dâr-ı harb, âhiret yurdunun ise ebedi ve daha hayırlı olduğunun bilincinde olarak, ölümün bir yok 
oluş değil ebedi yurda yapılan bir yolculuk (rıhle) olduğuna inanan, dünyalığa değer vermeyip ebedi yurduna götürebileceği 
takvâ, hayır, iyilik gibi İslam dininin hedef gösterdiği değerlere bağlı, Allah'ın sıfatları veya güzel isimlerinin (el-Esmâü'l- 
hüsnâ) tecellisine sığınan, bu meyanda özellikle mahşer gününde garip bırakmaması için Allah'a yalvaran Müslüman Türk. 


ə Güzel ahlâklı, Müslüman, âdil, sâlih, afif (iffetli), hacı, sâhibü'-hayrât, ehl-i mürüvvet, himmet ve ihsân sahibi, herkese 
sürekli yemek ikram edici (Allah rızası için gizlice çok fazla hayır, iyilik ve yardımlar yapan insan). 


• Kendini günahkâr sayan ve bütün Müslümanları kardeş bilerek onlarla yardımlaşmayı içselleştirmiş; geride kalanlara selam 
gönderip onlardan helallik talep ederek ise, hem kendi âhiret hayatındaki rahatını hem de yaşayanların insan haklarına ve 


gönül almağa özen göstermelerini isteyen Müslüman. 


• Geride kalanları din kardeşi sayarak, mezar taşı sayesinde onlara sürekli ölümü hatırlatan, onlardan kendi Rühuna Kur'an-ı 
Kerim'den özellikle Fâtiha ve İhlâs sürelerini okumalarını isterken de aslında, kendi şahsında Kur'an'daki Allah'ın emir ve 
yasaklarını hatırlamalarını ve dünya malına-gücüne kanmadan iyi işler yaparak insanlara hizmet eden sâlih birer mümin 


olmalarını bekleyen Müslüman. 

e Ana-babasını “muhterem” yani saygıdeğer olarak zikreder. 

e Evlilikte eşinin yol arkadaşı, dostu ve eksik kalan diğer yarısının mütemmim cüzü/tamamlayıcısı. 

• Kız çocuğunu “kerime” veya “kerime-i muhtereme” yani “kıymetli” veya “saygıdeğer kıymetli” olarak zikreder. 


+ Rumeli (Balkan), Kırım ve Kafkas mühâciri; Ubıh, Abaza, Abzah, Çerkes, Laz, Kürt, Arap. Kayıtlara bakıldığında, Adapazarı 
bölgesine gelen Kürt sayısı çok az, diğer ırklara mensup olanların ise Kürtlere oranla daha fazla olmakla birlikte yerli Türkmenlere 
göre daha az nüfusa sahip oldukları için, bu insanlar özellikle kendilerini ırk adıyla anma ihtiyacı hissetmiş olmalılar. Diğer 
yandan, bölgemizin kâhir ekseriyet Türkmen asıllı olduğu için olsa gerektir ki, bu kesim mezar taşlarına Türk yazma ihtiyacı 
hissetmemişlerdir. Burada enteresan bir ayrıntı vardır, o da Bosna menşeli olanlar kendilerini “Boşnak” olarak değil, “Bosna 
mühaciri” veya “Bosna'lı” olarak tanımlamakta; Bulgaristan, Yunanistan, Yugoslavya gibi bölgelerin göçmenleri ise aslen 
Türk/ Türkmen menşeli olmalarına rağmen, kendilerini yalnızca veya geldikleri şehir/ülke adına nisbetle “muhâcir” olarak 
zikretmektedirler. 


• Kırk üzeri olgun yaşlardaki ölümleri kedersiz şekilde normal karşılayan ancak, yirmi-otuz altı genç yaşta ölümlere karşı derin 
üzüntü duyarak bunu şâhidelere nakşeden, gençliğine bu dünyada doyamayanların muradını Allah'ın ebedi yurtta vereceğine 
inanan insan. Nitekim, bu devirlerde hastalıklara karşı tıbbi çareler bugüne göre çok daha sınırlı ve insan ömrü ortalaması 


daha düşük olduğu için hem doğumda hem de genç yaşta ölüm oranları bugüne göre çok yüksektir. 


e Seyyid yani Hz. Peygamber'in (sas) ailesi Ehl-i Beyt soyundan gelmekle gurur duyan ve bu soydan gelenlere karşı özel 


hürmet gösteren. 


• Sähide sahiplerinin, Hz Muhammed (sas) zamanından bu yana dünyanın merkez kuşağında yerleşmiş olan dini atmosferin 
içinde yer alan ve Türk kültürünün tarihi karakteristiklerini yaşatan yerleşim yerlerinde yaşadıkları çok açıktır. İnsanlar yada 
toplum çalışkanlık, güvenilirlik, dürüstlük, misafirperverlik ve diğerkâmlık gibi geleneksel Türk veya Müslüman dini/kültürel 


değerlerini yaşamağa ve yaşatmağa kendilerini adamış görünmektedir. 
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SAKARYA MERKEZ İLÇELERİ 
ADAPAZARI, ERENLER, 
ARİFİYE, SERDIVAN 
MİMARİ VE MEZAR TAŞI 
KİTABELERİ ÇÖZÜMLEMESİ 
IŞIĞINDA OSMANLI DEVRİ 
MÜSLÜMAN ŞAHSİYETLERİ VE 
SOSYO-KÜLTÜREL DEĞERLERİ 


Saha çalışmamız sonucunda tespit edebildiğimiz kadarıyla Adapazarı, Erenler, Arifiye ve Serdivan'da, yazılı ve tezyinâtlılar 
olarak mevcut Osmanlı kitâbe sayısı toplam 336 olup, bunlardan yalnızca 4 adedi mimäri, gerisi mezar sähidesi kitâbesidir. 
Mezar şâhidesi dağılımı şu şekildedir.. 


1. Adapazarı'nda, Ağa Câmii Haziresinde 1, Yorgalar Mezarlığında 21, Karakamış'ta 8, Ozanlar'da 2, Dernekkiri'nda 33, 
Dağdibi'nde 2, Câmili'de 6, Karapınar'da 4, Aşırlar'da 17, Aşırlar'ın mahallesi Kavaklı'da 4, Karadavutlu'da 4, Salmanlı'da 10, 
Örentepe'de 5, Kayrancık'ta 1 ve Emirdağı'nda 22 olmak üzere toplam 140 adet. 


2. Arifiye'de, Boğazköy Câmii Haziresinde 2, Çınardibi'nde 1, Hacıköy Câmii Haziresinde 5, Hanlı'da 6, Kemaliye'de 7, 
Mollaköy Merkez Câmii Haziresinde 1, Nehirkent'te (Karaabdiler) 1, Semerciler'de 11 ve Yukarı Kirazca'da 5 olmak üzere 
toplam 39 adet. 


3. Erenler'de, Erenler Mezarlığında 77, Büyük Esence Cumadağı'nda 16, Bekirpaşa'da (Tavuklar) 15, Kayalar Memduhiye'de 
8, Şeyh Köyü Câmii Haziresinde 1, Kozluk'ta 2, Sarıcalar'da 13, Reşitbey'de 2 ve Çaybaşı Yeniköy'de 8 olmak üzere toplam 
142 adet. 


4. Serdivan'da ise yalnızca iki mevkide, Merkez Mezarlığında 3 ve Aşağıdereköy'de 8 olmak üzere toplam 11 adet. 
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Adapazarr'nda Osmanlı Türkçesi kitäbeli mimäri eser sayısı, Sakaryada Türk Mimäri 
Eserleri (Adapazarı 2008) adlı kitabın yazarı Yusuf Çetin'e göre üçtür: Orta Câmii 
çeşmesi, Bahçıvan Sokak çeşmesi, Gün Sokak Çeşmesi. Çetin, bunları 2005 yılında tespit 
etmiştir. Şimdi sırasıyla bu eserlerin bugünkü durumunu görelim. 


Adapazarı'nda 4 adet mimâri kitâbe bulunmaktadır. İlçedeki 15 mezarlıkta toplam 


140 adet Osmanlı mezar taşı bulunmaktadır: 


Ağa Camii'nde 2 adet, 
Yorgalar'da 21 adet, 
Karakamış'ta 8 adet, 
Ozanlar'da 2 adet, 
Dernekkiri'nda 33 adet, 
Dağdibi'nde 2 adet, 
Camili'de 6 adet, 
Karapınar'da 4 adet, 
Aşırlar'da 17 adet, 
Aşırlar/Kavaklı'da 4 adet, 
Karadavutlu'da 4 adet, 
Salmanlı/Kaymas'da 10 adet, 
Örentepe'de 5 adet, 
Kayrancık'ta 1 adet, 
Emirdağ'da 22 adet. 


Adapazarı ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 666-668. sayfalarda yer almaktadır. 
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Adapazarı Uzuncarsr'nin bir 
parçası durumunda bulunan 


Orta Cäminin altındadır. 


Bu çeşme, şehir merkezinde 
Uzunçarşı”nın orta-sağında 
bulunan Orta Câmii'nin altında 
yer almaktadır. Boyu 48 ve eni 
78 cm'dir. Bugün cämi üzerinde 
yer alan Türkçe kitäbede 1174 
(1760) tarihi kayıtlıdır. Ancak, 
çeşmenin bu kitäbesinde büyük 
ihtimalle ebcedle tarih düşürme 
yapılmış gibi görünmektedir. 
Eğer tahminimiz doğruysa, 
“Çıktı iki lüleden sular dest” 
ibaresini ebced hesabıyla 
topladığımızda 1073 çıkmakta, 
bu hicri tarihin miladi karşılığı 
ise 1662'ye denk düşmektedir. 


Yani çeşmenin ve bu kitâbenin 


yapım-yazım tarihi 1662 olabilir. 
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Kitäbe Metninin İlk Satırı Arapça-Farsça, Gerisi Osmanlı Türkçesid 


. J: 
4 


Bâreke'llâhü cämi'a ferhunde-äb-1 cân-fezâ / Ammera'llâhü sähibe'l-hayrät Насі Mustafa. 

Çeşme-i zibende гапа Câmii bünyad ile / Eyledi bu cäy-1 revnak dempazör-ı dilküşâ. 

Der ki gurr-i Hudä'da hayri makbül ola hem / Rüz-ı haşr ola şefi” Hak habibi Mustafa. 

Çıktı iki lüleden sular dest târihi / Eyle nüş-i mä-i zülâlin çeşme-i Hacı Mustafa. ' 

Manası: 

Allah mübarek kilsin cana can katan bu kutlu cämiyi / Bunu yaptıran hayır sahibi Hacı Mustafaya Allah uzun ömür versin. 
Yaraşıklı çeşme latif/hoş câminin temelini atarak / Eyledi bu güzellik mahallini pazarın gönül açan soluğu. 

Der ki Allah'ın katında hayrı makbul olsun / Mahşer gününde Allah sevgili Peygamberi Mustafa'yı ona şefaatçi kılsın. 


Sular iki lüleden çıktığında çeşme tamamlandı, bunun tarihidir / İç tatlı suyunu bu Hacı Mustafa çeşmesinin. 


1 Bu satırda ebcedle tarih düşürme yapılmıştır. 
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ADAPAZARI BAHÇIVAN SOKAK OSMANLI CESMESI 


Cumhuriyet Mahallesi Bahçıvan Sokak'ta bulunmaktadır. Bugün adı Eski Reji Sokağı olan caddede, otopark olarak kullanılan 
arsanın kıyısında bulunmaktadır. Kaybolur endişesiyle orijinal kitâbesi yerinden sökülerek müzeye nakledilmiştir. 
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yt yəm 


tə A 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Sâhibü'l-hayrât Kemah'lı Hacı İsmail Ağa 
Bi-hamdf'lläh ihyâ eyledi bu çeşme-i insä! 
El açıp su iç bu çeşmeden eyle şükür 

Ayn-ı Kevser'dir atsäne olsun sifä? 

Zebân-ı едеп târihi cäri lafzan ve manen? 


Yapıldı bin ikiyüz elli dörtte çeşme-i välä* 1254 (1838) 


! Bu yeni inşâ çeşmesini ihya etti hamdolsun. 
? Kevser pınarıdır, susuzlara olsun şifa. 
5 Bu çeşmenin lülesinden ebedi su aksın ve madden-manen yaşasın. 


4 Yüce çeşme. Bu satırda ebced hesabıyla tarih düşürme mevcuttur. 
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ADAPAZARI GÜN SOKAK OSMANLI CESMESI 
Yeni Cämii Mahallesi Gün Sokak'ta bulunmaktadir. 
Bu çeşme bakımsız ve âtıl vaziyette iken, tamir edilip ihya edilmesi gerekirken, on yıl kadar evvel, bitişiğindeki arsayı satın 


alan kişi tarafından, bina inşaatı sırasında iş makinesiyle yıkılarak yok edilmiştir. Dileğimiz o ki, Anıtlar Kurulu gözetiminde 
aslına uygun şekilde yeniden inşa edilsin ve insanların su içebileceği şekilde ihya edilsin. 


ГҮЯ 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Häve'l-Bäki'! 

Ve sekâhüm Rabbühüm seräben tahürâ? 

Merhüm ve mağfür ilâ rahmet-i Rabbih?TH-Gafür” Şumnu'lu 

Hacı Mehmed Hilmi Efendi rühuna Fätiha, amel-i biräderi Yusuf Şevki 
Fi 21 Nisan 1339, fi 9 Ramazan 1340 (21 Nisan 1923): 


' Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

2 Onların sahibi olan Alla сс. onlara tertemiz içecekler içirir. Kurän-ı Kerim, İnsan Süesi, âyet 21. 

3 Rahmet ve mağfiret olunmuş, Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 

* Türk Tarih Kurumu tarih çevirme klavuzuna göre bu tarihler yazılandan farklı çıkmaktadır. Rumi takvime göre kayıtlı olan 21 Nisan 1339'un miladi 
karşılığı 21 Nisan 1923, hicri karşılığı ise 5 Ramazan 1341 çıkmaktadır. Oysa kitâbede hicri tarih 9 Ramazan 1340 olarak geçmektedir. 
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ADAPAZARI SALMANLI/KAYMAS TEVFİK BEY 
OSMANLI ÇEŞMESİ 


Çeşme, köyün merkezindeki Câminin karşısında yer almaktadır. 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Kâimmakâm-ı Каха Tevfik bu hayra emr eyledi / Müdir Ahmed Fahri çeşmeyi bünyad eyledi 
Menbaından ab-ı Kevser gibi o mâ-i hayât / Lezzetinden mest olubdur cümle âlem-i kâinât 
Nâfi'âtün nâfi'âtün nâfi'âtün / Ver mübârek Mustafâ'ya salavât 

1342 [Hicri] / 1339 (Rümi) (1923 Miladi) 


Bugünkü Tärkgesi: 

Kazänin Kaymakamı Tevfik Bey bu hayrın yapılmasını emretti, / Müdür Ahmed Bey de bu işi deruhte etti. 
Kaynağından Kevser suyu gibi bu hayatsuyu / Lezzetinden mest olsun bütün canlılar. 

Faydalı olmasını temenni eden bir edebi tekrar / Hz. Peygamber Mustafa'ya dua ve selam et. 
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ADAPAZARI 
AĞA CAMİİ 
HAZİRESİ 


Kabir, cämi bahçesinde müstakil vaziyette 
bulunmaktadir. Dayanikli bir mermer üzerine 
hakkedilmiş olmasına ve bakımlı görünmesine rağmen, 
zaman içinde çeşitli nedenlerle hatlar kazınmış ya da 


yıpranmış ve bu nedenle onarım görmüştür. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Adapazarı esräfindan çok hayrät sahibi 
Mustafa Bey 

Tarih: 1188 (1774) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Hayytl-Bäki! 

Äh kim bu devräna hemväre-i carh-1 dehrden? 
Yine 454z eyledi cevr ü cefä vü firkate? 

Alemi birbir şikâr eyler o sayyâd-ı felek“ 
Fikreyle dâm-ı ecel kurmuş bu nöm-ı hasrete" 
Anı bir sorun ferzâne nice şahları mat etti kim“ 
Reh çevirdi meylini ödem piyade rihlete? 
Mustafa Bey kim bülend-iktidâr idi eflakdan" 
Galib idi himmet ü ihsânı sän ü şöhrete? 
Sâhibü'l-hayrât idi ehl-i mürüvvet zât idi" 

Sa'y ederdi dembedem adl ü salâh u iffete" 
Yevm-i dünyada şehâdet şerbetin nüş eyleyip ” 
Bezm-i didâr-ı ilâhi oldu gitti cennete” 
Eylemiş Levh-i Kader'de naks-1 tesvid-i kazâ“ 


! Kalıcı ve diri olan O'dur (Allah). 

? Âh bu sürekli dönen zaman çarkından. 

3 Yine başladı cevrücefa ve ayrılık acısı. 

3 Bu âlemdeki tüm canlıları tek tek avlar o felek avcısı. 

> Düşün ki felek hasret namlı bir ecel tuzağı kurmuş. 

€ Bilgeye bir sorun, nice şâhları mat eden.. 

7 Dünyada yürüyen âdemoğlunun sefer yönünü âhirete çevirdi. 
5 Felekten yüce iktidar sahibiydi. Yani tâlihli bir adamdı. 

Е İyilik ve yardımseverliği, tanınma isteğinden üstündü. Yani gizlice 
çok hayrät yapan bir Müslüman idi. 

10 Çok hayırların ve iyiliklerin sahibiydi. 

" Heran iffetli, uzlaşmacı ve adaletli olmaya çok gayret ederdi. 
2 Dünyada şehitlik şerbetini içerek. 

55 İlahi cemâli görmeye gitti cennete. 


14 Kader defterinde başına gelecekler yazılmış ki, 


100 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Neylesin tedbir takdir-i Cenâb-ı İzzet'e © 


Levh-i sengin gören ehl-i basiretten recâ 
Okusun bir Fâtiha bu bende-i pir-i muhannete ” 
Âb-ı çeşmim dökerek târih-i fevtin söyledim " 
Göçtü dünyadan şehiden Mustafa Bey cennete ” 


5 Allah'ın takdirine tedbir neylesin! 

16 "Taş levhasını/ mezar taşını gören incegönüllü insanlardan rica.. 

7 Bu ihtiyar değersiz kula bir Fâtiha okusun. 

18 Gözyaşımı dökerek ölüm tarihimi söyledim. 

” Bu dünyadan şehit olarak göçtü Mustafa Bey. Bu satırda Ebced hesabıyla 


tarih düşürülmüştür. 


Sene 1188 


Baş sähidesi boyu 220, eni 38, 

et-gövde k. 19, başlık ç. 107 cm. 

Ayak sähidesi boyu 210, eni 32, 

et-gövde k. 24, başlık ç. 87 cm. 

Sanduka yan parçası yüksekliği 46, eni 225, 
sähidelerin ayak kısmı eni 72 cm. 
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ADAPAZARI 
YORGALAR 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şâhide Sahibi: Kırık ve kayıp durumda 
Tarih: Kirik ve kayıp durumda 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür 


el-Muhtäc ilä rahmet-i 

Rabbihf'l-Gaftr Mahmüd Sähide-2 

(Kırık) Şâhide Sahibi: Hazreti Kürt Hoca 

Boyu 58, eni 19, et k. 6, Mustafa Şevki Efendi adıyla meşhur 

gövde d. 6, başlık ç. 60 cm. Tarih: 1228 (1813) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 
Hazreti Kürd Hoca Firdevs-i makarr? 
Burda medfändur o zât-ı makir? 
Mustafa Şevki Efendi şehir" 
Medrese yaptırdı bu pir-i münir 
Nice tullâb ondan oldu miästefid* 
Hem tarikda eyledi sa'y-i mezid” 


5 


Şeyh Zıyöeddin e” o mensüb idi 

Eyledi neşr-i Tarik-ı Hälidi? 

Meclisi dâr-ı neşât'9 olmuştu hep 
Çok müridân etti tahsil-i edeb”! 
Neşeler irâs eder levh-i dile? 
Gel oku bir Fâtiha ihlâs” ile 
Sene 1228 
Boyu 142, eni 34-28, et k. 4, 
gövde d. 6, başlık ç. 59 cm. 

" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


3 Nakşibendi-Halidi şeyhlerinden, âlim ve mutasavvıf. kurucusu. Bkz. Hamid Algar, “Hâlid el-Bağdâdi”, DİA, 


? Firdevs cennetine yerleşti. 

3 Yerleşmiş olan kişi. 

“ Bu isimle meşhur. 

5 Etrafına nur saçan büyük adam. 

5 Pekçok tälip/ögrenci ondan istifade etti. 
7 Hem tasavvufta büyük çaba sarf etti. 


Bkz. İrfan Gündüz, “Gümüşhânevi, Ahmed Ziyâeddin” 


DİA, Ankara 1996, cilt 14, s. 276-277 

? Hâlid-i Bağdâdi'nin tarikatını yaydı. Ebü'l-Behâ 
Ziyâüddin Hâlid b. Ahmed b. Hüseyn eş-Şehrezürf el- 
Kürdi, Nakşibendiyye tarikatının Hâlidiyye kolunun 
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Ankara 1997, cilt 15, s. 283-285 

1 Sevinç/mutluluk evi. 

H Pekçok mürit kendisinden edep tahsil etti/ögrendi. 
” Gönül dünyasına neşe saçardı. 

"3 Samimiyetle/içten. 


9) 


AHLAK 


Е akc i ara 


Şahide-3 

2 No'lu baş şahidesinin, 

bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 81, eni 29, et k. 5 cm. 


UMUMA ÇATIYA 
ота лиа 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Bu üzücü beşikteki baş yastığıdır bu sähide. 


5 Bağışlayıcı Allah'ın affettiği masum kişi. 


Şahide-4 
Şahide Sahibi: Ahmed Asım Bey oğlu Halil 


Asım 


Adapazarı İslam Ticarer Bankası Umum 
Tarih: Teşrinisini 1341 (Kasım 
1925/Rebidlahir 1344) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Bu gehväre-i hazinde serbälin? 

Gufrin olan ma”süm? Adapazarı 

İslam Ticaret Bankası Müdir-i Umumisi 
Ahmed Asım Beyin mahdümu Halil Asım 
Binti Hasibe der ki vücüd üfülü ve tulü” 
(Başka satır olabilir fakat betona gömülü) 
Boyu 75, eni 28, et k. 45, 

gövde d. 6, başlık ç. 62 cm. 


* Hasibe kızı (muhtemelen şâhideyi yaptıran kişi) der ki, 
vücudun kaybı/ölümü ve doğuşu. Burada Ebced 
hesabıyla tarih düşürme olabilir. 

5 Bu mevtâ için cennette bir köşk ve odalar ayrılmıştır. 

“ Yıldızlara. 


Şâhide-5 

3 No'lu mezarın ayak şâhidesidir. 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ve gurefün ve enne vahidehü maksürun 


5 


Sitärelere* benzemiş ve arkasında 
Kalanlarda el-kiyim näpezir” kalb 

Yaraları bırakmıştır. Rahmet-i Hud 
Karini” olsun. Tevellüdü-vefâtı Teşrinisini 
1341 

Boyu 68, eni 24, et k. 5 cm. 

Sanduka Yükseklik 75, dar kenar genişlik 50, 


uzun kenar genişlik 90 cm. 


9 


7 Şifa bulmaz. 

* Yakını. 

? Doğumuyla ölümü aynı ay içinde gerçekleşmiş olduğu 
anlaşılmaktadır. 
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Şahide-6 
Şâhide Sahibi: Kırımlı Attâr Hacı Hasan 
Efendi 


Adapazarı eşrâfından 

Tarih: 3 Rebiulevvel 1316 (22 Temmuz 
1898) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a”zam nür-i Kur'än? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän* 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân 
Merhüm ve mağfür” el-muhtâc 

İla rahmet-i Rabbih?l- Gafür“ 
Adapazarı eşrâfından Kırımi Attâr” 
Hacı Hasan Efendinin rühuna Fâtiha 
Fi 3 Rebiulevvel sene 1316 

Boyu 90, eni 32-28, et k. 4, 

gövde d. 6, başlık ç. 63 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
“Din kardeşler. 


Sähide-7 

5 No'lu baş şahidesinin, 

bitkisel tezyinätli ayak sähidesidir. 
Boyu 90, eni 29, et k. 5 cm. 


5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
é Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
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Şahide-8 

Şahide Sahibi: Hafız Abdullah Efendi 
İkinci Yenicami Mahallesi esräfindan 
Kırımlı Hacı Hasan oğlu 

Tarih: 1342 (1923) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

Cämi-i Cedid-i Säni Mahallesi 
Eşrâfından Kırımi Hacı 

Hasan-zâde Hâfız 

Abdullah Efendi rühuna 

Fâtiha sene 1342 

Boyu 84, eni 33-27, et К. 4 cm. 


7 Attâr, bugünkü Türkçede “atar” şeklinde galat-ı meşhur 
olmuştur. Itriyat yani güzel kokulu bitkisel mamuller ve 
kokular satıcısı demektir. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Sähide-9 

6 No'lu bas sähidesinin, 

bitkisel tezyinätli ayak şâhidesidir. 
Boyu 88, eni 32-29, et К. 4 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


? İnci tancsi, 
3 Ecel kadehini/serbetini. 


* Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-10 

Şâhide Sahibi: Ali Nüri Efendi 
Adapazarı'nın Mehmed Efendi 
Mahallesinden 


Matleb Ağanın oğlu 
Tarih: 1323 (1905) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Yirmi gün yattı yatakta ol därdänesi? 
Olmadi asla tedavi ile caresi 


On yasinda sundu felek ecel peymänesini? 


Doymadı gençliğine välidenin bir tänesi 
Adapazarı'nın Mehmed Efendi 
Mahallesinden 

Matleb Ağanın mahdümu Ali Nüri 
Efendinin rühuna Fätiha 

1323 Hicriyye 

Boyu 75, eni 34, et k. 4, 

gövde d.7, başlık ç. 59 cm. 


5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
é Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


Şahide-11 

Şahide Sahibi: Kara Osman Ağa 
Adapazarı Ayanı 

Tarih: 1232 (1816) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläku'l-Bäki* 


Bugün va'dem itmäm oldu erisdi emr-i 
Rabbäni 

Ki teslim eyledim Hakk'a emänet verilen 
canı 

Ecel damına düşmüşüm haläsa yoktur çare 
Sebeb-i mağfiretdir bu imiş takdir-i Säbhäni 
Merhüm ve mağfür” el-muhtäc ili rahmet-i 
Rabbihi”1-Ğafür” Adapazarı A'yânı7 
.(Kazınmış)... Kara Osman Ağanın 
Ruhiçün rızâen lillahi"l- Fâtiha 

Sene 1232 

Boyu 250, eni 45, et k. 15, 

gövde d. 15, başlık ç. 85 cm. 


7 Âyan: Osmanlılar'da şehir ve kasabalarda devletle halk 
arasındaki ilişkileri düzenleyen kimselere verilen ad. Bkz. 
Özcan Mert, “Ayan” DİA, İstanbul 1991, C. 4, 195-198. 
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Şahide-12 

8 No'lu baş sähidesinin, 

bitkisel tezyinätli ayak şâhidesidir. 
Boyu 240, eni 40, et k. 13, 

gövde d. 13, başlık ç. 22 cm. 
Sanduka Yükseklik 60, 

dar kenar genişlik 50, 


uzun kenar genişlik 250 cm. 


Şahide-13 
Şahide Sahibi: Asker Ali 

Birkaç häin Ermeni tarafından 
Karaagacdibi'nde görevdeyken şehid edilen 
Tarih: 25 Zilkade 1331 (26 Ekim 1913/12 
Teşrinievvel 1329) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ben birkaç hâin Ermeni tarafından 
Karaağaçdibi'nde hizmet-i 

Vataniyyemi ifä ederken 

Şehid edilen asker Al”yim 

Müslümanlar varlığınız ve mukaddes 
Maksadınız için benim gibi binlerce 
Kurban daha vermekten çekinmeyiniz 
Fakat mutlaka yükseliniz 

Rühuna fi 25 Zilkade sene 1331 Fâtiha 

Fi 12 Teşrinievvel sene 1329 yevm-i 
Cumartesi 

Boyu 130, 


sütun çapı 18 cm. 


Şâhide-14 
9 No'lu baş şâhidesinin, 
bitkisel tezyinätli ayak şâhidesidir. 


Boyu 130, sütun çapı 18 cm. 
Sanduka yükseklik 75, 
dar kenar genişlik 50, 


uzun kenar genişlik 110 cm. 
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Şahide-15 

Şahide Sahibi: Abasız-zâde Said Efendi 
Yunanlıların Adapazarı'nı işgali esnasında 
kederinden ölen 

Tarih: 16 Ramazan 1339 (24 Mayıs 1921) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Alçak Yunan ordusunun 

Güzel Adapazarı'nı işgali 

Esnasında kederinden evlâdü 

Ayâline hasret olarak 

Vefât eden Abasız-zâde 

Said Efendinin rühuna 

el-Fâtiha 

Sene 1339 16 Ramazan 

Boyu 110, eni 32-28, et k. 4, gövde d. 7, 
başlık ç. 60 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


MA 


A Yl 
м 


} 


VU "aş 


Şahide-16 
10 No'lu baş sähidesinin, 

bitkisel tezyinätli ayak sähidesidir. 
Boyu 120, eni 29-24, et k. 4 cm. 


Sähide-17 

12 No'lu bas sähidesinin, 

bitkisel tezyinätli ayak sähidesidir. 
Boyu 140, eni 32-28, et k. 8 cm. 
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EN 
RUNO LD 


YHTIÖ JY \түғ boa 


YA NEN үу YASA 


Şahide-18 

Şahide Sahibi: Kırımlı Hacı Abdullah 
Fescioğlu Efendi 

Tarih: Doğumu: 19 Zilkade 1274 (1 
Temmuz 1858), 

ölümü: 7 Şevval 1365 (3 Eylül 1946) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! (müsennâlı/simetrik) 
Gümüşhânevi Dergâhı 

Postnişini Hasan Hilmi Kastamüni 
Hulefâsından Kırımlı Hacı 

Abdullah Fescioğlu 

Efendinin kabr-i şerifidir rühiçün 
Rizäen Lilllähi Teâlâ? el-Fätiha 

19 Zilkade 1274/1.7.1858 - 7 Şevval 
1365/3.9.1946 

Boyu 104, eni 44-40, et k. 10, 

gövde d. 10, başlık ç. 75 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Allah rızası için. 

3 Ah ölüm acısı ahl 

“ İffeti ve dünyalığa tamahsızlığıyla tanınan. 

5 Defin yapılan yer, kabir. 

6 Hacı olma aşkı çok fazlaydı. 


Şâhide-19 
Şâhide Sahibi: Hacı Fevziye Hanım 
Hac dönüşü Zeytinburnu'nda geminin 


batmasıyla ölen 

Tarih: 7 Safer 1311 (20 Ağustos 1893) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine’l-mevt? 

Zühd [ü] iffetle Adapazarı'nın meşhüresi* 
Hacı Fevziye Hanım bu medfenin? sâhibesi 
Zaid olmuştu Hicaz'a aşkının sermâyesi“ 
Zevci ile ol mübârek Beyt-i Hakk-ı 
mestineyi” 

Üç nefer gonca misâl evlâd-ı ma”sümlarını 
Terk-i cirän? ile Beytin oldular seyyâhları 
Lik mezbüreye avdet olmayıp yesir-i nasib” 
Bahr-ı Ebyaz Dersaâdet кши!" 
Zeytinburnu 


7 Eşiyle Kâ'be'yi ziyaret aşkıyla mest olmuştu. 

* Komşularına emanet ederek. 

? Ancak, kendisine dönüş kısmet olmadı. 

1 Akdeniz'in (Ege üzerinden uzantısı olan Marmara'nın) 
İstanbul yakınında.. 

1 Allah'ın “bana dön” emriyle karşılaştılar. 
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Mahalle gelesi cümlesinin kâfilesi 

İrci'i emrine mazhar и mülâki olarak”! 
Hemen öldüm, bahre ilkâ oldu din-i 
bäkiresi!? 

İşte säyän ise merhümeciğin näsiyesi'? 

Üç aded İhlas ile bir Fâtiha eyle keremi 
Şad [ü] mesrür ola serpä nür-ı rüh-ı säfiye 
Fi 7 Safer sene 1311 

Boyu 144, eni 29-23, 

et k. 5 cm. 


” Denize atıldı tertemiz dindarlığı, hacılığıyla. 

55 İşte, merhamet olunmuş zavallı Kadıncağızın alınyazısı 
budur. 

“ İkram et. 

5 Tertemiz ruhunun nuru daima onu bahtiyar ve sevinçli 


kılsın. Bu satırda Ebced hesabıyla tarih düşürme olabilir, 


Sähide-20 

13 No'lu baş şâhidesinin, 

bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 111, eni 24-22, et k. 6 cm. 


Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Medreselerde öğrencilere, câmilerde halka açık ders 
verme yetkisine sahip müderris için kullanılan unvan. 


Şâhide-21 

Şâhide Sahibi: Hâfız Yakub Efendi 
Tarih: 23 Temmuz 1338 

(23 Temmuz 1922/28 Zilkade 1340) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Fâtih dersiämlarindan? 


Rize tüccarlarından Hacı 
Sâlih Efendi-zâde 
Merhüm Hâfız Yakub 
Efendinin rühuna 

Ve kâffe-i ehl-i imânın? 
Ervâhiçüni Fâtiha 

Sene 1338 23 Temmuz 
Boyu 124, eni 34, et k. 5, 
gövde d. 5, başlık ç. 61 cm. 


Bkz. Mehmet İpşirli, “Dersiâm” DİA, Ankara 1994, cilt 
9, s. 185-186 


> Tüm iman ehlinin. 


“ Ruhları için. 
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ADAPAZARI 
KARAKAMIŞ 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Nefise Kadın 
Muhammed Beşe”nin eşi 


Tarih: 1232 (1816) Şahide-2 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Şahide Sahibi: Nefise Kadın 


Hive'l-Bäki! 

Muhammed Beşe'nin? ehli merhüme 
Ve mağfüre? Nefise Kadın 

Rühuna Fätiha 

Sene 1232 

Boyu 60, eni 26-22, 

et-gövde k. 8 cm. 


Ali Beşe”nin eşi 

Tarih: 1232 (1816) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ali Beşe'nin? ehli merhüme 

Ve mağfüre Fâtıma Kadın 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1232 

Boyu 70, eni 23-19, 

et-gövde k. 6 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


2 Askeri bir unvan. 


3 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


* Askeri bir unvan. 


110 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Fätima Kadın 

Receb oğlu Molla Hasan eşi 

Tarih: 1228 (1813) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Receb oğlu Molla Hasan 

Ehli merhüme ve mağfüre" 


Fâtıma Kadın rühuna 
Fâtiha sene 1228 
Boyu 66, eni 30-25, 
et-gövde k. 8 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Hasan Efendi 
Hanlıköy İmamı 

Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 


Çünkü ömrüm tamam oldu 

Bizden size selâm olsun 

Tuz etmek yediğim dostlara 

Âhiret hakkı halâl olsun 

Hanlıköy İmamı merhüm ve mağfür? 
Hasan Efendi rühuna 

el-Fâtiha 

Sene kısmı kırık 

Boyu 120, eni 34, et k. 5, 

gövde d. 11, başlık ç. 75 cm. 


3 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Hacı Şaban Ağa 
Tarih: 1268 (1851) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 


Meskenim dağlar başında 
Sahräya häcet kalmadı 
İçtim ecel şerbetini 
Lokman'a hâcet kalmadı 
Merhüm ve mağfür” 

Hacı Şaban Ağa 

Rühuna Fätiha 

Sene 1268 

Boyu 80, eni 22, et k.3, 
gövde d. 10 cm. 


5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Şahide-6 
Şahide Sahibi: Abdullah kızı Seydä 
Tarih: 1146 (1733) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve таё! Şeyda bint 
Abdullah rühiçün Fatiha 

Sene 1146 

Boyu 77, eni 26-20, 

et-gövde К. 8 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şâhide-7 

Şâhide Sahibi: Hacı Sunvar Ağa 
Ömercik oğlu 

Tarih: 1264 (1847) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Çünkü ömrüm tamam oldu 
Bizden size selam olsun 

Tuz etmek yediğim dostlara 
Âhiret hakkı halâl olsun 
Ömercik oğlu merhüm 

Hacı Sunvar Ağa rühuna Fatiha 
Sene 1264 

Boyu 105, eni 28, et k. 4, 

gövde d. 13, başlık ç. 70 cm. 


112 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şâhide-8 

Şâhide Sahibi: Cepçi-oğlu Ali Beşe 
Tarih: 1229 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm Cepçi-oğlu 

Ali Beşe rühuna 

el-Fâtiha sene 1229 

Boyu 93, eni 27, et k. 4, 
gövde d. 11, başlık ç. 73 cm. 


OZANLAR 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Zehra Hanım 

Veli Mehmed oğlu Süleyman Ağanın eşi 
Tarih: 1325 Rumi (1909) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:1-Baki? 


Ziyaretten murad Ыг duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm Deli Mehmed oğlu 
Süleyman Ağanın zevcesi 
Zehr3 Hanım rühuna Fariha 
1325 

Boyu 50, eni 29, 

et-gövde К. 8 cm. 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Şirin 


Drama mühacirlerinden Muhtar Mehmed 


kizi 

Tarih: 1346 Rumi (1930) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Bu cihan bâğına geldim bir mürüvvet? 
görmedim 

Derdime dermân aradım bir ilâc bulmadım 
Ah ile zari kılarak gençliğime 
Doymadım Drama mähäcirlerinden 
Muhtar Mehmed kerimesi Şirin 
Rühuna Fätiha sene 1346 

Boyu 100, eni 29-22, 

et-gövde k. 7 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! 2 İnsanlık, mutlu günler. 5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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ADAPAZARI 
DERNEKKIRI 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Hasan Ağa 
Üzümcü-oğlu Mehmed Ağa oğlu 
Tarih: 1315 (1897) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

İçtim ecel şerbetini 

Lokman'a hâcet kalmadı 
Üzümcüoğlu Mehmed Ağa mahdümu 


Şâhide-1 Hasan Ağa rühuna Fâtiha 1315 
Şâhide Sahibi: Ümmü Şerife Hanım Boyu 60, eni 28, et k. 4, 
Veli oğlu Hüseyin eşi gövde d. 8, başlık ç. 60 cm. 


Tarih: 1281 (1864) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'- Hayy! 

Emretti Hudâ eyledi fermân 

Erişti ecel vermedi amân 

Gençliğime doymadım dünyada hemân 
Vere cennette murâdım Hâlık [u] Rahmân 
Veli oğlu Demir Hüseyin [ehli] 
Merhüme Ümmü Şerife Hanım rühuna 
el-Fâtiha sene 1281 

Boyu 110, eni 23, et k. 4, 

gövde а. 11, başlık ç. 54 cm. 


' Diri/ölümsüz olan O'dur (Allah). ? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


114 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-3 

2 No'lu baş şâhidesine ait, 
bitkisel tezyinätli ayak şâhidesidir. 
Boyu 60, eni 24, et k. 6 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Züleyha Hanım 
Üzümcü-oğlu Mehmed Ağanın kızı 
Tarih: 1316 (1898) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 


Gençliğimden doymadım dünyada hemin 
Vere cennette murâdım Hälik[u] Rahmân 
Üzümcüoğlu Mehmed Ağanın kerimesi 
Züleyha Hanım rühuna Fâtiha 1316 
Boyu 70, eni 28-25, 

et k.4cm. 


Şahide-5 

4 No'lu baş sähidesine ait, 

bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 60, eni 25-23, et К. 4 cm. 
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Şahide-6 

Sähide Sahibi: Hacı Fâtıma Hanım 
Üzümcüoğlu Mehmed Ağa eşi 

Tarih: Mevcut değil. 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Kimseye bâki değildir bu dehr-i bi-sübüt? 
Gel oku bir Fâtiha etme süküt 

Bu dünyanın yok devamı fânidir 
Üzümcü-oğlu Mehmed Ağa zevcesi Hacı 
Fâtıma 

Hanım rühuna Fâtiha (sene kısmı yok) 
Boyu 75, eni 32-27, 

etk. 5 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Sâbit olmayan dünya hayatı. 


Sähide-7 
6 No'lu baş şâhidesine ait, 

bitkisel tezyinâtlı ayak sähidesidir. 
Boyu 70, eni 24, et k. 5 cm. 


3 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


“ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


116 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-8 

Şahide Sahibi: Hacı Muhammed Ağa 
Tarih: 1183 (1769) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür” 

К А rahmet-i Rabbihf”l-Ğafür" 
Hacı Muhammed Ağanın 
Rühuna Fatiha 

Sene 1183 

Boyu 110, eni 25, et k. 5, 

gövde d. 11, başlık ç. 75 cm. 


Şahide-9 

Şahide Sahibi: Osman Ağa 

Hacı Mehmed oğlu 

Tarih: 1183 (1769) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm Hacı Mehmed 


Oğlu Osman Ağa 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1183 

Boyu 75, eni 20, et k. 3, 
gövde d. 10, başlık ç. 50 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


a 


Sähide-10 

Sähide Sahibi: Penbe Serife 

Kärt Beylerinden Molla Mustafa oglu Ismail 
Ağanın esi 

Tarih: 1341 (1922) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:l-Bakil 

Kürt Beylerden Molla Mustafa 
Mahdümu İsmail Ağanın 

Zevcesi Penbe Şerife 

Rühuna Fâtiha sene 1341 

Boyu 70, eni 25-22, 

etk.7 cm. 


? Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-11 

Şâhide Sahibi: Damay İsmail Ağa 
Kürt Beylerinden Molla Mustafa oğlu 
Tarih: 1318 (1900) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Kürt Beylerden Molla Mustafa 
Oğlu Damay İsmail 

Ağanın rühuna Fatiha sene 1318 
Boyu 90, eni 27, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 52 cm. 
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Şahide-12 
11 No'lu baş sähidesine ait, 
bitkisel tezyinätli ayak sähidesidir. 
Boyu 75, eni 27-24, et k. 6 cm. 


Sähide-13 

Şahide Sahibi: Ümmügülsüm Kadın 
Tarih: 1172 (1758) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüme ve mağfüre' 

Ümmügülsüm Kadın 

Rühuna Fätiha 

Sene 1172 

Boyu 70, eni 20, et k. 4, 

gövde d. 12, başlık ç. 52 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. ? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


118 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TASI KİTABELERİ 


Sähide-14 

Sähide Sahibi: Seyyid Ahmed Beşe 
Tarih: 1213 (1798) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür” 

Seyyid Ahmed Beşe? 
Rühuna Fätiha 

Sene 1213 

Boyu 75, eni 21, et k. 3, 
gövde d. 11, başlık ç. 52 cm. 


5 Askeri bir unvan. 


Şahide-15 
Şahide Sahibi: Hacı Ali Çavuş 
Tarih: 17 Şaban 1147 (1 Ocak 1735) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür' 
el-Hacı Ali 


Çavuş rühuna 
Fariha 

Sene 1148 

Şaban 17 

Boyu 85, eni 23, 

et k. 4, gövde d. 15, 
başlık ç. 75 cm. 


' Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


2 Аһ ölüm acısı ah! 


Şâhide-16 

15 No'lu baş şâhidesine ait, 
bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 75, eni 28, et k. 6 cm. 


3 İkram eyle mahşer gününde. 
“ Son dünyada. 


Sähide-17 

Şahide Sahibi: Hacı İdris Ağa 

Tarih: 1293 (1876) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt? 

Garib etme beni yä Rab 
Kerem kıl rüz-i mahşerde? 
Garib olmak ne müşkildir 
Kişi iklim-i âhırde* 
Merhüm el-Häc İdris 

Ağa rühuna el-Fâtiha 
1293 

Boyu 90, eni 28, et k. 5, 
gövde d. 9, başlık ç. 75 cm. 
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Şahide-19 

18 No'lu baş şahidesine ait, 
bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 60, eni 24, et k. 6 cm. 


Şahide-18 

Şahide Sahibi: Mehmed Ağa 
Üzümcüoğlu Hüseyin Ağa oğlu 
Tarih: 1313 (1895) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! Sähide-20 


Emretti Huda eyledi fermin 

Erişti ecel vermedi amin 
Üzümcü-oğlu Hüseyin Ağa mahdümu 
Mehmed Ağa rühiçün Fatiha 1313 
Boyu 80, eni 26, et k. 4, 

gövde d. 8, başlık ç. 60 cm. 


Şahide Sahibi: Solakoğlu İbrahim Efendi 
Tarih: 1216 (1801) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

Fenädan bekâya eyledi rihlet? 

Ede kabrini Hak ravza-i cennet” 
Merhüm ve mağfür leh” 

Solak-oğlu İbrahim 

Efendi rühuna Fätiha 

Sene 1216 

Boyu 99, eni 30, et k. 4, 

gövde а. 11 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “ Cennet bahgesi. 


120 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Sähide-21 

Şahide Sahibi: Ali Rızâ 
İlyaslar'dan Mäsä Efendi oğlu Seyyid 
Ahmed oğlu 

Tarih: 1926 (1344) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hiive'l-Bäki! 

İlyaslar'dan Mäsä Efendi 

Oğlu Seyyid Ahmed mahdümu 
Ali Rız3 rühuna Fätiha 

Sene 1926 

Boyu 75, eni 29, et k. 5, 

gövde d. 9 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şâhide-22 

21 No'lu baş şâhidesine ait, 
bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 68, eni 26, et k. 6 cm. 


2 Ah ölüm acısı ah! 


Şahide-23 

Şahide Sahibi: Bileciler den Süleyman Ağa 
Tarih: 1340 Rumi (1924) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt? 


Bakıp geçme ricam budur ey Muhammed 
ümmeti 

Mevtânın dirilerden bir Fâtiha'dır minneti 
Kabrimi ziyaret eden Resül”ün ümmeti 
Bizlere bir Fâtiha ihsân ede bula cenneti 
Bileciler'den Süleyman Ağa rühuna Fâtiha 
Sene 1340 

Boyu 75, eni 27, et k. 4, 

gövde d.7, başlık ç. 62 cm. 
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Şahide-24 

Şahide Sahibi: Betona gömülü durumda 
Tarih: Betona gömülü durumda 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Bak benim halime güvenme malına 
Dünyada yap hayrät ähirette bul rähat 
..(Betona gömülü)... senden de mi 
..(Betona gömülü)... 

Boyu 57, eni 27, et k. 4, 

gövde d. 9, başlık ç. 54 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-25 

Şahide Sahibi: Hüseyin Ağa 

İlyaslar Köyü esräfindan Deli Ahmed oğlu 
Tarih: 1345 (1926) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Ziyaretten muräd bir duädir 
Bugün bana ise yarın sanadir 
İlyaslar Karyesi esräfindan 

Deli Ahmed oğullarından Hüseyin 
Ağanın rühuna Fatiha 

Sene 1345 hicriyye 

Boyu 75, eni 34-29, et k. 4, 

gövde d. 8 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


122 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Sähide-26 

Sähide Sahibi: Tähir Aga 

Hezargrat'lı (Razgrad) Hacı Osman oğlu 
Tarih: Ramazan 1310 (Mart 1893) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 


Rumeli mühâcirlerinden 
Hezargrat'lı Hacı 
Osman oğlu Tâhir 

Ağa rühiçün el-Fâtiha 
Sene 1310 Ramazan 
Boyu 78, eni 32, et k. 5, 
gövde d. 10 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-27 

Şâhide Sahibi: Ahmed 

Hacı-oğlu Hüseyin'in oğlu 

Tarih: 1253 (1837) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hacı-oğlu Hüseyin'in 

Oğlu merhüm ve mağfür! Ahmed- 
-in rühiçün 

Rizäen Li'llâhi Fâtiha 

Sene 1253 

Boyu 70, eni 26, et k. 4, 

gövde d. 8, başlık ç. 48 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şâhide-28 

Şâhide Sahibi: Said Ahmed 

İlyaslar Köyünden Deli Ahmed oğlu 
Tarih: 1321 (1903) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Ah gafil olma al aklini başına 


Äh salınıp gezer iken dikildi tas başıma 
İlyaslar Karyesinden Deli 

Ahmed oğlu Said Ahmed rühuna 
Fätiha 18 Cemäziyelevvel 

1321 

Boyu 75, eni 26, et k. 6, 

gövde d. 6, başlık ç. 55 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şahide-29 

Şahide Sahibi: Ahmed'in oğlu Salih 
Tarih: 1253 (1837) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Gençliğine doymayan 
Muradına ermeyen 
Ahmed'in oğlu 

Merhüm ve mağfür? 
Sälih'in rühuna 

Fätiha sene 1253 

Boyu 82, eni 23, et k. 3, 
gövde d. 11, başlık ç. 61 cm. 


° Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Sähide-30 

Sähide Sahibi: Fahri Aga 
Hacı İlyas oğlu 

Tarih: 1327 (1909) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Hacı İlyas oğlu 

Fahri Ağa rühuna 

Fariha 1327 

Boyu 50, eni 26, et k. 3, 
gövde d. 9, başlık ç. 61 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şahide-31 
Şahide Sahibi: Musa Efendi 
İlyaslar'dan Ali Efendi oğlu 

Tarih: 1334 Rumi (1918) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

İlyaslar'dan Ali Efendi 

Mahdümu Müsa Efendi 

Rühuna Fatiha sene 1334 

Boyu 65, eni 23, et k. 4, 

gövde d. 8, başlık ç. 50 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


124 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


VN 


Sähide-32 

Şahide Sahibi: Kamil Efendi 

İlyaslar Köyünden 

Koca Paytak oğlu Kamil Ağa oğlu 
Tarih: 11 Eylül 1334 (11 Eylül 1918) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Meskenim dağlar başında sahräya häcet 
kalmadı 

İçtim ecel şerbetini Lokman ”a hâcet kalmadı 
İlyaslar Karyesinden Koca Paytak oğlu 
Kamil Ağa mahdümu Kâmil Efendi 
Rühiçün el-Fâtiha 

11 Eylül sene 1334 

Boyu 75, eni 26, et k. 4, 

gövde d. 10, başlık ç. 55 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-33 

Şahide Sahibi: Kabacı”nın Ali Osman Ağa 
Tarih: 12 Nisan 1337 (12 Nisan 1921) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 


Ziyaretten muräd 

Bir duâdır bugün 

Bana ise yarın 

Sanadir Kabacr'nin 

Ali Osman 

Ağanın rühuna 

Fatiha sene 1337 12 Nisan 
Boyu 84, eni 26-19, et k. 4, 
gövde d. 8, başlık ç. 50 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


SAKARYA ə 125 


ADAPAZARI 
DAĞDİBİ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Durmuş oğlu İbrahim Ağa 
Tarih: 1319 (1901) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Ziyaretten murâd bir duâdır 


Bugün bana ise yarın sanadır 
Durmuş oğlu İbrahim Ağa 
Rühuna Fâtiha sene 1319 
Boyu 80, eni 28, et k. 4, 
gövde d. 7, başlık ç. 58 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


126 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TASI KİTABELERİ 


Sähide-2 

Tarih: 1314 (1896) 

Sähide Sahibi: Serife Hanim 

Kayacık Divânı'ndan Kulaklı Köyünden 


İmam Sälih'in kızı 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Bu cihanın yok devamı fânidir 

Baki Hak fa'llâhu Hayyün lâ yemät? 
Kayacık Divani ndan Kulaklı 
Karyesinde Salih İmam”ın 

Kerimesi merhäml[e] Şerife 

Hanım rühuna Fätiha 1314 

Boyu 80, eni 30, 

etk. 5 cm. 


3 Kalıcı, diri ve ölmeyecek olan Allah”tır. 


ADAPAZARI 
CAMİLİ 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Siyam-oğlu Ali Ağa 
Tarih: 1218 (1803) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve magfär' 

Siyam-oğlu Ali 

Ağa rühuna Fatiha 

Sene 1218 

Boyu 66, eni 22, et k. 2.5, 

gövde d. 10, başlık ç. 60 cm. 


Sähide-2 

Şahide Sahibi: Räm-oglu Mustafa Ağa 
Tarih: 1218 (1803) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür? 
Ram-oğlu 

Mustafa Ağa 

Rühuna Fatiha 

Sene 1218 

Boyu 74, eni 20-19, et k. 3, 
gövde d. 9.5, başlık ç. 60 cm. 


' Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 2 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). inşallah). 


SAKARYA ə 127 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Ümmühan Hatun 
Ram-oğlu el-Hâc Ömer Ağanın esi 
Tarih: 1253 (1837) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Räm-oglu el-Hac Ömer 
Ağanın zevcesi merhüme 
Ümmühan Hatunun 

Rühiçün Fatiha 

Sene 1253 

Boyu 63, eni 28-23, et k. 4 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Râm-oğlu Hacı Ömer Ağa 
Tarih: 1262 (1845) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 

Meskenim dağlar başında 

Sahräya häcet kalmadı 


İçtim ecel şerbetini 
Lokman "a häcet kalmadı 
Merhüm Rämölu Hacı 
Ömer Ağanın rühuna Fatiha 
Sene 1262 

Boyu 120, eni 31, et k. 3, 
gövde d. 12, başlık ç. 78 cm. 


128 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Fâtıma Molla 
Ram-oğlu Ömer Ağanın kizi 
Tarih: 1253 (1837) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ram-oğlu el-Hac 

Ömer Ağanın kerimesi 
Merhüme Fatima Molla- 
-nın rühuna Fâtiha 

Sene 1253 

Boyu 60, eni 21, et k. 4 cm. 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Gayraycı İbrahim 
Tarih: 1333 (1914) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Ecel bugün benim ömrüm behä kıldı 


Türab içre a”zAlarım cüda kıldı? 

Ya Rab sakla ol kişinin imanını ki 
Benim taşım okuyup bize dua kildi 
Gayraycı (?) İbrahim rühuna 
Rizäen Li'llähi Fätiha sene 1333 
Boyu 85, eni 27.5, et К. 4, 

gövde d. 8, başlık ç. 53 cm. 


' Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


2 Ecel bugün organlarımı benden ayırarak ömrümü 


toprağa eşdeğer kıldı. 


SAKARYA ə 129 


ADAPAZARI 
KARAPINAR 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-2 
Sähide Sahibi: Abduh oğlu Mehmed 
Tarih: 21 Nisan 1317 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hüseyin oğlu Seyyit Ağa 
Tarih: 21 Nisan 1317 

4 Mayıs 1901/15 Muharrem 1319 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


4 Mayıs 1901/15 Muharrem 1319 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Geçmez idi asla aklımdan fenalik dağlar 
başında 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


> Tütün teftişi yapan resmi görevli. 


Hüve'l-Bâki! 


Geçmez idi asla aklımdan fenalık dağlar 
başında 

Duhân Kolcusu? iken Kandıra toprağında 
Gâfilen geldiler duhân korsanlarıdır 

Şehid ettiler tenimi koydular topraklara? 
Sebep oldu Muhâcir Bey bu taşı yaptırmağa 
Hüseyin oğlu Seyyit Ağa rühiçün Fâtiha 

21 Nisan 1317 

Boyu 96, eni 26, et k. 4, 

gövde d. 7, başlık ç. 52 cm. 


2 Tütün kaçakçıları habersizce beni öldürdüler. 
“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


130 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Duhän Kolcusu? iken Kandıra toprağında 
Gafilen geldiler duhän korsanlarıdır 

Şehid ettiler tenimi koydular topraklara“ 
Sebep oldu Muhacir Bey bu taşı yaptırmağa 
Abduh oğlu Mehmed rühiçün Fâtiha 

21 Nisan 1317 

Boyu 80, eni 32.5-25, et k. 3.5, 

gövde d. 7.5 cm. 


5 Tütün teftişi yapan resmi görevli. 


$ Tütün kaçakçıları habersizce beni öldürdüler. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Arslan Okan oğlu Yusuf 
Tarih: 1295 (1878) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Gelip kabrim ziyaret eden ihvän? 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 
Arslan Okan 

Oğlu Yusuf fi 

1295 

Boyu 87, eni 23.5, et k. 5, 

gövde d.7, başlık ç. 41 cm. 


"Âh ölüm acısı ah! 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Kâmil Efendi 

Abzah Kabilesinden İbrahim oğlu 
Tarih: 1313 (1895) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Âh mine'l-mevtö 

Ah ile zir kılarak dünyama doymadım 
Çün gençlikte hiç muräda ermedim 
Äkibet erdi ecel onu ben de bilmedim 
Murâdım üzre dünyada asla kim almadım 
Abzah Kabilesinden İbrahim oğlu 

Kamil Efendi rähuna Fätiha 

1313 

Boyu 114, eni 24.5, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 60 cm. 


2 Din kardeşler. 3 Âh ölüm acısı ah! 


SAKARYA ə 131 


ADAPAZARI 
AŞIRLAR 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hüseyin Ağa 

Tarih: 1211 (1796) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
İlâhi hâcetim bu dergâhından 

Beni mahrum etme rahmetinden 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Pırlanta Hanım 
Merhüm Hüseyin Ağa Abbas oğlu Şakir Ağanın kizi 

Rûhuna el-Fåtiha Kaymas Kazâsı eşrafından Âşırzâde oğlu 
1211 Yusuf Efendinin hanımı 


Tarih: 1277 (1860) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve Häve'l-Bäki' 

Bu mezarın taşı seher-i şeyandır? 


Boyu 74, eni 22, et k. 3, 
gövde а. 11, başlık ç. 64 cm. 


Taştan sinen var ise buna dayandır 
Yirmi tarih-i devran görmüş bir fidan 
Ilk-ı meyveden bâd olmuştur ansızdan? 
Kaymas Kazâsı eşrâf-ı hänedänindan? 
Âşırzâde mahdümu Yusuf Efendinin 
Halilesi Abbas-zâde Şâkir 

Ağanın kerimesi merhüme ve mağfüre 
Pırlanta Hanımın rühuna el-Fâtiha 
Sene 1277 

Boyu 180, eni 38-34, et k. 6, 

gövde d. 14, madalyon ç. 34 cm. 


! O, kalıcı olan O'dur (Allah). 2 Çocuk yaştayken ölüm rüzgârına ansızın kapılıp “ İleri gelen ailelerinden. 
? Uzaktan fark edilen uykusuz bir bekçidir. gitmiştir. 5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


132 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TASI KİTABELERİ 


Şahide-3 
2 No'lu baş şâhidesine ait, 
Bitkisel motiflerle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 
Boyu 128, eni 34, et k. 5, 


gövde d. 10, başlık eni 32 cm. 


" Felek, evimi kara toprak kildi. 


Şahide-5 


Şahide-4 4 No'lu baş sähidesine ait, 
Şahide Sahibi: Hacı Yakub Ağa Hs motiflerle e 
Kaymaslı Aşırzade ayak şühidesidir. 

Haci İbrahim Ağa oğlu Boyu 119, eni 30, et k. 7 cm. 
Tarih: 4 Rebiulevvel 1286 

(14 haziran 1869) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Emretti Huda eyledi fermin 

Erişti ecel vermedi amin 

Ermedim dünyada murâda tamam 

Vere maksüdumu cennette Rahmin 
Doymadan gençliğime kıydı felek canıma ih 
Meskenim kıldı felek hâk-i siyah" 

Vermedi dest ermeğe maksüduma? 

Gadr edip eyledi ömrümü tebah? 

Merhüm Kaymaslı Âşırzâde Hac 

Yakub Ağa ibn el-Hâc İbrahim 

Ağa rühiçün Fatiha 4 Rebiulevvel 1286 sene 
Boyu 175, eni 31, et k. 3, 

gövde d. 13, başlık ç. 58 cm. 


? Arzularıma erişmeğe firsat vermedi felek. 5 Yıkılmış, yok olmuş. 
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Şahide-6 

Şâhide Sahibi: Aşıroğlu Veli Ağa 
Tarih: 1190 (1776) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hallaku 1-Baki" 

Merhüm ve mağfür leh? 

Aşıroğlu Veli Ağa 

Rühuna el-Fätiha 

Sene 1190 

Boyu 90, eni 21, et k.3, 

gövde d. 10, başlık c. 70 cm. 


" Devamlı yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


Şâhide-7 

Şâhide Sahibi: Fâtıma Şerife Hanım 
Emir oğlu Hacı Halil Ağanın kızı 
Aşıroğlu Veli Ağanın eşi 

Tarih: 1310 (1892) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Firakin kıssası gelmez beyânai 
Ve lev kulnâ ilâ yevmi'-kıyâmeh” 
Emir oğlu Hacı Halil Ağa 
Kerimesi, Aşıroğlu Veli Ağanın 
Zevcesi Fâtıma Şerife rühuna 
Fâtiha 1310 

Boyu 100, eni 26, et k. 3, 

gövde d. 6 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“ Ayrılığın acı hikäyesi anlatılamaz. 


5 Şayet kıyamet gününe kadar anlatsak bile. 


134 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-8 

Şahide Sahibi: Hälide Hanım 

Aşırzâde Yusuf Efendinin kızı 

Tarih: 6 Tesrinisäni 1304 

(18 Ocak 1889/16 Cemäziyelevvel 1306) 
Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 
Ah mine'l-mevt* 


Emretti Hudä eyledi fermän 

Eristi ecel vermedi amän 

Gençliğime doymadım dünyada hemän 
Vere cennette murâdım Hälik [u] Rahmân 
Aşırzâde Yusuf Efendi kerimesi 

Merhüme Hâlide Hanım rühuna Fâtiha 

6 Teşrinisâni 1304 

Boyu 135, eni 32, et k. 3, 

gövde d.7 cm. 


6 Ah ölüm acısı ahl 


Şahide-9 

Şahide Sahibi: Fâtıma Hatun 
Aşıroğlu Hacı İbrahim Ağanın eşi 
Tarih: 1259 (1843) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Âşıroğlu el-Hâc 

İbrahim Ağa zevcesi 
Merhüme Fâtıma Hatun 
Rühuna rızâen Li'llâhi Fâtiha 
Sene 1259 

Boyu 150, eni 30, et k. 5 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-10 

Şahide Sahibi: Aşıroğlu İsmail Ağa 
Tarih: 1186 (1772) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Ziyaretten muräd 

Olan bir duädir 

Bugün bana ise 

Yarın sanadır 

Aşıroğlu İsmail 

Ağa rühuna el-Fâtiha 

Sene 1186 

Boyu 160, eni 22, et k. 3, 

gövde d. 9, başlık ç. 77 cm. 


5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


Şâhide-11 

Şâhide Sahibi: Âşıroğlu Hacı İbrahim Ağa 
Tarih: 1256 (1840) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Hayyt']-Bäki? 


Cänkä ömräm tamam oldu 


Bizden size selam olsun 

Tuz etmek yediğim dostlara 
Âhiret hakkı halal olsun 
Merhüm ve mağfür? Aşır- 
-oğlu el-Hâc İbrahim 
Ağanın rühuna Fätiha 

1256 

Boyu 110, eni 30, et k. 3, 
gövde d. 10, başlık ç. 80 cm. 


SAKARYA ə 135 


Şahide-12 

Şâhide Sahibi: Fâtıma Hanım 

Tarih: 1277 (1860) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık ve kayıp)... 


Fâtıma Hanımın rühuna el-Fâtiha 
Sene 1277 

Boyu 38, eni 19, et k. 3, 

gövde d. 8 cm. 


Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şâhide-13 
Şâhide Sahibi: Nebiye Hanım 


Kaymas Kazâsı ileri gelen ailelerinden 


Âşırzâde oğlu Yusuf Efendinin kızı 
Tarih: 1282 (1865) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve-Bakf" 

Bir kuş idim uçtum yuvadan 

Ecel ayırdı beni anadan babadan 
Kaymas Kazâsı hânedânından Aşır- 
-zâde mahdümu Yusuf Efendinin 
Kerimesi merhüme Nebiye Hanım rühiçün 
Fâtiha 

1282 

Boyu 95, eni 26, et k. 6 cm. 


2 Ah ölüm acısı ah! 


136 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Sähide-14 

Sähide Sahibi: Mehmed Emin Efendi 
Hacı oğlu Ahmed Ağanın oğlu 

Tarih: 1290 (1873) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt? 
Gençliğine doymayan 
Murâdına ermeyen 

Hacı oğlu Ahmed Ağa 
Mahdümu Mehmed Emin 
Rühuna Fâtiha sene 1290 
Boyu 105, eni 22, et k. 3, 
gövde d. 6, başlık ç. 45 cm. 


Şahide-15 

Şahide Sahibi: İbrahim Beşe 
Tarih: 1155 (1742) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm Otuz 

İki Bölüğün 

İbrahim Beşe! 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1155 

Boyu 85, eni 20, et k. 3, 
gövde d. 10, 

başlık ç. 64 cm. 


' Hataen Başa yazılmış. Beşe, askeri bir unvan. 


Şâhide-16 

Şâhide Sahibi: Aşıroğlu Kâsım Efendi 
Tarih: 1327 (1909) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Aşıroğlu Käsim 
Efendinin rü- 

-huna Fätiha 

Sene 1327 

Boyu 85, eni 22, et k. 4, 
gövde d.7, başlık ç. 50 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Sähide-17 

Sähide Sahibi: Hanife Hanim 
İbrahim Ağanın kızı 

Tarih: 1229 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

İbrahim Ağanın 


Kerimesi Hanife 

Hanımın rühuna 

Fâtiha 1229 

Boyu 90, eni 20, et k. 5 cm. 


5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


SAKARYA ə 137 


ADAPAZARI 
AŞIRLAR 
KAVAKLI 

MEZARLIĞI 

OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: İbrahim Ağa 
Kavaklioglu Hasan Ağanın oğlu 


Tarih: 1274 (1857) Şahide-2 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Şâhide Sahibi: Nefise Hanım 
Hüve'l-Bâki! Hacı oğlu Ahmed Ağanın hanımı 
Meskenim dağlar başında Tarih: 1287 (1870) 
Sahrâya hâcet kalmadı Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
İçtim ecel şerbetini Ah mine'l-mevt? 
Lokman a häcet kalmadı Ziyaretten murad bir duâdır 
Kavaklıoğlu Hasan Ağa Bugün bana ise yarın sanadır 
Oğlu merhüm İbrahim Ağa rühuna Hacı oğlu Ahmed Ağanın 
Fätiha sene 1274 Iyâli Nefise Hanımın 
Boyu 100, eni 24, et k. 3, Rühiçün Li'llähi']-Fätiha 
gövde d. 10, başlık ç. 64 cm. 1287 

Boyu 92, eni 30-27, 

etk. 5 cm. 

" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 2 Ah ölüm acısı ah! 


138 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Rahime Kadın 
Kokanoğlu Abdurrahman kızı 
Tarih: 1297 (1879) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Gelip kabrim ziyaret eden ihvän? 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 
Kokanoğlu Abdurrahman 
Kerimesi merhüme Rahime Kadın 
Rühuna Fâtiha 1297 

Boyu 75, eni 26-23, et k. 5 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Hatem Hanım 
Kavaklıoğlu İbrahim Ağanın kızı 
Tarih: 1307 (1889) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

Kavaklioglu Ibrahim 

Ağanın kerimesi merhüme 
Hatem Hanım rühuna Fätiha 
1307 

Boyu 65, eni 24-19, et k. 4cm. 


2 Din kardeşler. 


3 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


SAKARYA ə 139 


ADAPAZARI 
KARADAVUTLU 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


а 
V 


R. 


“ 
Şahide-1 AA € “ə 
Şahide Sahibi: Kezban Hatun © ğa n 
Tarih: 1250 (1834) mi 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Molla İbrahim 
Oğlu Feyzi 
Zevcesi merhüme 
Kezban Hatun 
Rühuna Fâtiha 
Sene 1250 
Boyu 79, eni 20, etk. 4, 


gövde d. 8, başlık ç. 50 cm. Şahide-2 


Şahide Sahibi: Süleyman Ağa 
Kalıcı Hacı oğlu 

"Trabzon Sancağı Vakf-ı Seher Kazâsı 
Anberiye Köyünden 

Tarih: 1280 (1863) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Meskenim dağlar başında 

Sahräya häcet kalmadı 

İçtim ecel şerbetini 

Lokman'a hâcet kalmadı 

Trabzan sancağı 

Vakf-ı seher Kazâsı 

Anberiye karyesinden merhüm 
Kalıcı Hacı oğlu 

Süleyman Ağa rühuna 

el-Fätiha sene 1280 

Boyu 127, eni 23, et k. 4, 

gövde а. 12, başlık ç. 61 cm. 


140 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-3 

Şâhide Sahibi: Nefise Hanım 
Hancı-oğlu Mehmed Ağanın kızı 
Tarih: 15 Mart 1333 


15 Mart 1917 
21 Cemaziyelevvel 1335 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hive'l-Bäki! 

Hancı-oğlu Mehmed Ağanın 
Kerimesi Nefise Hanımın 
Rühiçün Fatiha 

Fi sene 1333 Mart 15 

Boyu 89, eni 34, et k. 5, 
gövde d. 8 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Havva Şerife Hanım 
İmamoğlu kızı 

Tarih: 2 Teşrinisâni 1315 

(14 Kasım 1899/10 Receb 1317) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Dilerim bakmaya Rabbim yüzümün karasına 
Merham-i rahmet ura ma'siyetim yarasına? 
Merhüm İmamoğlu kerimesi 

Havva Şerife Hanım rühuna Fâtiha 

1315 fi Teşrinisâni 2 

Boyu 75, eni 27, etk. 4 ст. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


? Günah yaralarıma rahmet merhemi sürsün. 


SAKARYA + 141 


ADAPAZARI 
SALMANLI/ 
KAYMAS 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


! Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
insallah). 
? Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Şerli oğlu Uzun Mustafa 
Tarih: 1233 (1817) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür' 
Şerli oğlu 

Uzun Mustafa 
Rühuna Fâtiha 

ene 1233 

Boyu 66, eni 24, 
etk.3, 

gövde d. 8, 

başlık ç. 61 cm. 


3 Delikanlı. 
* Ansızın. 
5 Müsteân: Yardımı talep olunan Allah cc. 


142 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Hatice Hanım 
A'yan-zäde Mustafa Bey kızı 

Tarih: 1293 (1876) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki? 


Nevcivan? iken henüz girdi aklım başıma 


Nâgihâni ayırdı ecel, derman olmaz el-amân! 
Almadı dünya murâdını nâ-murâd gitti 
nevcivân 

Vere cennette murâdım ol Hudâ-yı Müstcân” 
Merhüm ve mağfür lehâ“ a'yân-zâde 

Mustafa Bey kerimesi Hatice Hanım 
Rühiçün Fâtiha 

Sene 1293 

Boyu 126, 

eni 36-28, 

et k. 4 cm. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 

Böyle buldum bu cihanı sanki bir zıll-i 
[hayäl]? 

[O] sebepten kimse etmez benim halimden 
süâl 

Ben dedim el-hukmü li'llâh râzıyım her 
emrine 

Çün ezelden böyle takdir eylemiştir ZüT 
celäl] 

(Kırık) 

Boyu 62, eni 41, et k. 4 cm. 


' Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Hayal gölgesi. 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Muhammed Ağa 
A'yân oğlu 

Tarih: 1276 (1859) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 


A”yin oğlu merhüm 


Muhammed Ağanın 
Rühiçün Fâtiha 

Sene 1276 

Boyu 65, eni 24, et k. 2 cm. 


3 Ah ölüm acısı ahl 


“ Boyunu posunu devirmez mil 


Şahide-5 
Şahide Sahibi: Molla Mehmed oğlu Yusuf 
Tarih: 1297 (1879) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt? 

Eğer şah-ı cihân olsan 

Felek kaddini bükmez ті“ 

Kara yerde türAb” olduk 

Sana ibret bu yetmez mi 

Molla Mehmed mahdümu Yusuf rühuna el- 
Fätiha 

1297 

Boyu 93, eni 25, et k. 2 cm. 


“Toprak. 
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Sähide-7 
Sähide Sahibi: Hatice Hanim 
Ali Efendi oğlu Hasan Ağanın kızı 


Tarih: 1322 (1904) Şahide-8 
Şahide Sahibi: Mesrür Ağa 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Sähide-6 el-BAki5 Divin Âmedcisi Emin Efendinin kölesi ve 
Şahide Sahibi: Mustafa Bey Ali Efendi oğlu Hasan asi 

Ayan oğlu Ağanın kerimesi Hatice Jaak: 1285 (1868) N | 
Tarih: 1259 (1843) Hanımın rühuna Fätiha Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


HIPPI ə 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Sene 1322 Ah mineT-mevt 


El çekip b/l-cümlelden) ettim bekäya Boyu 65, eni 26-24, 
rıhleti! et k.4cm. 


Bir eli boş yüzü kara gelmişim dergähina 

Ey kerem-käni İlahi itimadım hep sana” 

Terk edip geriye malı mülkü devleti Kabrim üzere âdemoğlu ya gele ya gelmeye 

Kim geli HE e 2 Lutf edüp bir ferde muhtaç etme sen eyle ati 
im gelip kabrim ziyaret eyleyen ihvânımız ja 5 a 

3 Merhüm Divin Amedcisi" Emin Efendinin 


Okusunlar ruhum için “kul Hüve'llâh” âyeti “biş 
Kölesi ve ağası merhüm ve mağfür” İzmir'li 


Merhüm ve mağfür" A'yân oğlu 
Е 7:7 Mesrür Ağanın rühiçün Fatiha 


Sene 1285 

Boyu 150, eni 30, 
et k. 3, gövde d. 12, 
başlık ç. 58 cm. 


Mustafa Beyin rühuna Fatiha 
Sene 1259 

Boyu 150, eni 31, 

et k. 3, gövde d. 8, 

başlık ç. 85 cm. 


VEL çekip her şeyden kalıcı yurda yolculuk ettim. “ Âh ölüm acısı ah! durumundaydı. Bkz. Necati Aktaş, “Âmedci” DİA, 
? İhvân: Din kardeşler. 7 Ey iyilik madeni Allahım, yalnızca sana güvenirim. İstanbul 1991, С. 3, 12. 

3 İhlas Süresi, $ Amedci: Amedi veya Âmedi-i Divân-ı Hümâyun da ? Rahmet olunmuş ve baiiislanmis. 

“ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. denilen bu mir, Tanzimat'tan önce divan kâtiplerinin 

5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). şefi olan reisülküttâbın özel kalem müdürü 


144 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-9 

Şahide Sahibi: Nefise Hanım 
Örücüoğlu Mehmed Ağanın eşi 
Tarih: 1320 (1902) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Merhüm Örücüoğlu 

Mehmed Ağa zevcesi Nefise 

Hanım rühuna Fatiha 1320 

Boyu 81, eni 29-26, et К. 4 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-10-Işıklı Köyüne ait 
Şahide Sahibi: Mahmüd oğlu Ali 
Kirk Dokuz Bölüğü”nden 

Tarih: 1168 (1754) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 
Merhüm ve mağfür? 

Kirk Dokuz Bölüğün? 

Mahmüd oğlu Al”nin 

Rühuna Fätiha 

Sene 1168 

Boyu 71, eni 23, et k. 4, 

gövde а. 12 cm. 


5 Osmanlı eyalet askerlerinden yani Tımarlı Sipahiler den 


olmalıdır. 


SAKARYA ə 145 


ADAPAZARI 
ÖRENTEPE 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


TAllah”ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hafız Mustafa 

Tarih: 1211 (1796) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür leh! 
Hâfız Mustafa 
Rühiçün Fâtiha 

Sene 1211 

Boyu 73, eni 20, 

etk.3, 

gövde d. 9, 

başlık ç. 60 cm. 


2 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


146 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Sâniye Hanım 
Demet oğlu Mustafa kızı 

Tarih: 1343 (1924) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Ben bir gül idim sarardım soldum 


Gençliğime doymadan 18 
Yaşımda kabrime kondum 
Demet oğlu Mustafa kızı 
Sâniye rühuna Fâtiha sene 1343 
Boyu 55, eni 20-16, et k. 4 cm. 


Şahide-3 


2 No'lu baş şâhidesine ait, eN side — . IE 
birkisel motifle müzeyyen Şahide-4 Şahide Sahibi: Kazak oğlu Ali Ağa 
7: Şahide Sahibi: Abdullah Ağa Tarih: 1312 (1894) 
ayak şahidesidir. 5 
: İmam oğlu Ahmed'in oğlu Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Boyu 49, eni 18, et k. 5, A , 
E Tarih: 1327 (1909) Äh mine'l-mevt? 
gövde d. 7, başlık ç. 58 cm. i 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Ziyaretten muräd bir duädir 
Häve'l-Bäki' Bugün bana ise yarın sanadir 
İmam oğlu Kazak oğlu Ali Ağanın 
Ahmed mahdümu Abdullah Merhümun rühiçün Fâtiha 
Rühuna Fatiha 1327 1312 
Boyu 86, eni 22, et k. 4, Boyu 74, eni 22, et k. 4, 
gövde а. 7, başlık ç. 52 cm. gövde d. 6 cm. 


"Âh ölüm acısı ah! ? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


SAKARYA ə 147 


ADAPAZARI 
KAYRANCIK 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBESININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Allah'ın emriyle muhtelif hastalıklar.. 


uma У: р 


Pe 


DEW) 


Sähide-1 

Şahide Sahibi: Fâtıma Hatun 

Debbâğ İbrahim Ağa kızı 

Tarih: 1274 (1857) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Bâki! 

Emr-i Hak ile bir emrâz? geldi benim tenime 
Bulmadı sıhhat vücudum sebep oldu 
mevtime? 

Äkibet erdi ecel rıhlet göründü canıma" 
Elveda olsun şimdengeru fani cihäna 
Okuyup bir Fâtiha irsâl ede rühuma 
Tabbäk* İbrahim Ağa kerimesi 
Merhüme Fatima Hatun rühuna 
el-Fätiha sene 1274 

Boyu 106, eni 34-24, 

et k. 3, gövde d. 10 cm. 


3 Mevt: Ölüm. 
* Sonunda ecel geldi ve canıma yol göründü. 


148 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


5 Aslı debbâğ olmalı, deri tabaklama ustası. 


ADAPAZARI 
EMİRDAĞ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Emirdağ Mezarlığı hem saha hem de kabir 
yoğunluğu bakımından Sakarya”nın en 
büyük kabristanıdır. Kesin rivayetlere 
müstenid olmamakla birlikte, 668 yılında 
başlayan Emeviler idaresindeki İslam devleti 
ordusunun Konstantiniyye kuşatmalarından 
birisi esnasında, ordu Emirdağı”ndan 
geçerken, orduda bulunan sahabilerden 
Halid b. Zeyd Ebü Eyyüb el-Ensari'nin (ra) 
amcası Osman İbnü”l Zeyd (ra) vefat etmiş 
ve buraya defnedilmiştir. 

İşte bu türbenin sağ cenâhındaki kabristanda 
tespit ettiğimiz şâhideler, tarih aralığı olarak 
1791 - 1930'u kapsamaktadır. 

Osmanlı devrimizdeki atalarımızdan kalan 
bu şâhideler ya da mezar taşları maalesef 
perişan durumdadır. Ekserisi kırılmış, 
parçalara ayrılmış, toprağa gömülmüş, hatta 
yeni mevtâ sahipleri onları istedikleri gibi 
kullanmış görünmektedir. 

Bu tarihi emanetlerin ivedilikle koruma 
altına alınması, bu amaçla daha korunaklı bir 
bölgeye ya da yapılacak müze alanlarına 
taşınması, hepimiz için aciliyet arz eden 
tarihi görevlerimiz arasında sayılmalıdır. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-1 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şâhidesidir. 


Hangi baş şâhidesine ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Boyu 67, eni 25, et k. 3, 

gövde d. 18 cm. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Züleyha Hatun 
Tarancıioğlu Ahmed Ağanın hanımı 
Tarih: 1206 (1791) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Gençliğine doymayan 
Murâdına ermeyen 
Tarancıoğlu Ahmed Ağanın 
Ehli merhüme Züleyha Hatun 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1206 

Boyu 80, eni 36-30, et k. 6, 
gövde d. 11 cm. 
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Şahide-3 

Şâhide Sahibi: Kırık ve kayıp 

Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Çünkü ömür tamam oldu 


Bizden size selam olsun 
Tuz etmek yediğim dostlara 
Âhiret hakkı halâl olsun 
(Kırık) 

Boyu 58, eni 27, et k. 3, 
gövde d. 9 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-4 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şâhidesidir. 


Hangi baş şâhidesine ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Boyu 56, eni 33.5, et k. 4, 
gövde d. 6.5 cm. 


? Gençliğin nuru. 


150 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TASI KİTABELERİ 


Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Kırık ve kayıp 

Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Emretti Hudä eyledi fermän 

Eristi ecel vermedi amän 

On beş yaşında idi när-i civän? 

Vere cennette murâdım Hälik [u] Rahmân 
Murâda ermedi dünyada |bu civân 
Cennette vere murâdını Hâlık-ı Rahmân?) 
(Kırık) 

Boyu 59, eni 29, et k. 3, 

gövde d. 11 cm. 


? Çok merhametli Yaratıcı Allah cc. 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 
Tarih: 14 Cemâziyelâhir 1264 
18 Mayıs 1848 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


(Kırık) 

Efendinin rühiçün Fâtiha 
Sene 1264 fi 14 C. 

Boyu 25, eni 25, et k. 4, 
gövde d. 10 cm. 


Şahide-7 

Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 

Tarih: 1264 (1847) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 


Hanımın rühuna 


Rizäen lillâhi Fâtiha 

Sene 1264 

Boyu46, eni 25-20, et k. 5, 
gövde d. 10 cm. 


Şahide-8 

Şahide Sahibi: Zeyneb Hatun 
Tarih: 1230 (1814) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 

Merhüme Zeyneb 

Hatun rühiçün 

el-Fâtiha 

Sene 1230 

Boyu 37, eni 36, 

et k.-gövde d. 8 cm. 
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Şahide-9 

Şahide Sahibi: Seyyid (Kırık-Kayıp) 
Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki! 

Adapazarı Nâibi? 


Müderrisin-i kirâmdan? Abdurrahman 


Efendinin mahdümu es-Seyyid 
(Kırık) 

Boyu 70, eni 22, et k. 2, 

gövde d. 6 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Kadi vekili, 


Şahide-10 

Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Bâki* 

(Kırık) 

Boyu 45, eni 34, et k. 4, 

gövde d. 14cm. 


? Değerli müderrislerden. 


“ Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


152 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-11 

Şahide Sahibi: Seyyid Muhammed Efendi 
Tarih: 9 Şaban 1229 

27 Temmuz 1814 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 

Merhüm ve mağfür” 

es-Seyyid Muhammed Efendinin 
Rühuna rızâen lillähi?]-Fätiha 

Sene 1229 fi 9 Ş. 

Boyu 76, eni 20-37, et k. 4, 

gövde d. 17 cm. 


5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şahide-12 

Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 
Hangi baş şahidesine ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Boyu 72, eni 28, et k.3, 

gövde d. 11, başlık ç. 57 cm. 


' Felek bana zulmetti de beni kabre düşürdü. 
? Milletin neşe kaynağı bir zatın ayrılığına. 


Şahide-13 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi baş şahidesine ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Boyu 70, eni 27, et k. 5, 

gövde d. 9 cm. 


2 Yıldızlar veya felek. 


“ Allah'ın bahçesi olsun onun sığınacağı yer. 


Şâhide-14 

Şâhide Sahibi: Tahir Efendi 

Tarih: 1300 (1882) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 

Gadr edip encâm kıldı medfen' 

Böyle bir zât-ı neşve-i milletin (?) hicrânına? 
Ağladı bir de beşer hicrânına (?) 

Yeter rahmette olsun ...(?) ecrâm? 
Ravza-yı rizvän ola onun içün cây-ı penah“ 
Geldi Üçler Yediler Vasfi dedim tarihini 
Hak ede Tâhir Efendiye... (2) cilvegih” 
Merhüm ve mağfür“ 

Rühuna Fatiha 1300 

Boyu 74, eni 30, et k. 4, 

gövde а. 12 cm. 


5 Görünme yeri. 
€ Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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Şahide-15 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Sähide-16 
Sähide Sahibi: Haa Hatib Fevzi 


Hangi baş sähidesine ait olduğu Tartu veld 


ili ktedir. 
ilemi tedir Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Boyu 43, eni 35, et k. 7, (Kırık) 
gövde d. 9 cm. = 


Adapazari esräfindan Haci Hatib 
[Fev]zi rühiçün el-Fätiha 

28 Safer fi (Kırık) 

Boyu 33, eni 26, et k. 4, 

gövde d. 9 cm. 


154 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-17 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi baş şahidesine ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Boyu 15, eni 20, et k. 3, 

gövde d. 15 cm. 


Sähide-18 
Şahide Sahibi: Kırık ve kayip 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hatib-zäde 

(Kırık) 

Boyu 33, eni 20, et k. 2, 

gövde d. 9, başlık ç. 64 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? İki cihânın şâhı. 

5 Cennet bahçesi. 

“ Cennet hizmetgileri. 

5 Merhamete ve mağfirete mazhar olmuş. 


Şâhide-19 

Şâhide Sahibi: Hafiza Hanım 

Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Yâ İlâhi ol mübârek ism-i pâkin izzeti 
Hem Resülün Fahr-i Âlem Şâh-ı Kevneyn? 
hürmeti 

Eyle kabrim ravza-i cennet? yâ İlâhe'-âlemin 
Gece gündüz eylesinler hür u gılmân* 
hizmeti 

Merhüm Hacı Ahmed Efend- 

-inin zevcesi merhüme 

Ve mağfürun lehâ Hafiza 

rühuna Fâtiha 

(Kırık) 

Boyu 106, eni 33.5-25, erk. 5.5, 

gövde d. 8 cm. 


€ Bizler faniyiz, çok Yaratıcı ve ebedi kalıcı olan O'dur 
(Allah). 

7 Ayağının binlerce hareketi onun din yolunda çektiği 
sıkıntıya delildir. 

3 Sonunda çıktı beyinden dünya tadları. 


Sähide-20 

Şahide Sahibi: Kırık ve kayip 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'I-Halläku'l-Bäki$ 


Elfi kadem 441 edip dâr-ı dininin mihneti” 
Äkibet çıktı dimağdan cihânın lezzeti’ 
Azim-i semt-i Беа olmak içün mürğ-ı kafes” 
Terk-i dine eylemeyip ukbäya kıldı rıhleti!9 
Kabrimi ihvin " dünyadan ziyaret etsin 
(Kırık) Fâtiha olsun himmeti 

(Kırık) 

Boyu 95, eni 31-28, et k. 3, 

gövde d. 6.5, başlık ç. 60 cm. 


? Ebedi yurda gitmek için beden kuşu (ruh). 
1 Yem tanesini bırakmayıp (avlanarak) âhirete göç etti. 
" Din kardeşler. 
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Sähide-21 

Sähide Sahibi: 

Tarih: 1346 (1927) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 

Beni mağfiret kil ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 


Gelip kabrim ziyaret eyleyen ihvâni 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân 
Sakallıoğlu 

Hacı Sâlih Efendinin 

Rühuna Fâtiha 

1346 

Boyu 103, eni 26, etk. 5, 

gövde d. 7, başlık ç. 57 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
? Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


Şâhide-22 

Şâhide Sahibi: Seniyye Hanım 
Hacı Halil Efendinin kızı 
Sakallıoğlu İbrahim Efendinin eşi 
Tarih: 22 Haziran 1930 

25 Muharrem 1349 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki 

Genç iken bir derde oldum mübtelâ 
Valideynim£ etti bin türlü devâ 
Vakt irişdi çâre olmaz kim ona 
Kabrimi bâğ-ı cinin” et yâ Rabbenâ 
Hacı Halil Efendi kerimesi 

Ve Sakallıoğlu İbrahim Efendi 
Zevcesi Seniyye Hanımın 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1930, 22 Haziran Pazar 

Boyu 120, eni 32-25, et k. 3.5, 
gövde d. 6 cm. 


“Din kardeşler. 
9 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


€ Ana-babam, ebeveynim. 


156 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


7 Cennet bağı. 
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158 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KITÄBELERI 


Erenler Mezarlığı, Adapazarı veya Sakarya”nın en eski mezarlıklarından birisidir. 
Sakarya il merkezi olan Adapazarı'nın güney tarafında, Bağlar Mahallesinde yer 
almaktadır. Mezar taşlarının ekserisi Cumhuriyet dönemine ait olup, Osmanlı 
döneminden kalanlar çok daha azdır. 


Mezarlığı ziyaret ederken, özellikle kuzey cephesinin temizlik, düzenleme ve düzenli 
bakımı işinin acilen ele alınması gereken bir mesele olduğu kolayca anlasilmaktadir. 
Çünkü Osmanlı mezar taşları bu cephede yer almaktadır. Ayrıca manevi ve tarihi 
değere sahip birer vesika hükmündeki Osmanlı sähidelerinin daha özenli bir bakım ve 
korumaya muhtaç olduğu da äsikärdir. 


Erenler'de mimäri kitâbe bulunmamaktadır. İlçedeki 10 mezarlıkta toplam 142 adet 


Osmanlı mezar taşı bulunmaktadır: 


Erenler Merkez'de 77 adet, 
Büyükesence/ Tersiye”de 16 adet, 
Bekirpasa/Tavuklar'da 15 adet, 
Kayalar Memduhiye'de 8 adet, 
Şeyh Camii'nde 1 adet, 
Kozluk”ta 2 adet, 

Sarıcalar”da 11 adet, 

Sarıcalar / Köyiçi”nde 2 adet, 
Reşitbey”de 2 adet, 

Çaybaşı Yeniköy de 8 adet. 


Erenler ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Sähidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 669-670. sayfalarda yer almaktadır. 
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ERENLER 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Gezinme. 


3 Oğlu. 


Şahide-1 
Sähide Sahibi: Ahmed Ağa 


Erenler” den 


Karabiyikli Hasan Ağa oğlu 
Tarih: 1321 (1903) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Meskenim dağlar başı 
Seyräna? häcet kalmadı 
İçtim ecel şerbetini 
Lokman a häcet kalmadı 
Erenler”den Karabıyıklı 
Hasan Ağa mahdümu? 
Ahmed Ağa rühuna 

Fatiha sene 1321 

Boyu 94, eni 23, 

et k. 8 cm. 


“ Ah ölüm acısı ahl 


5 Mahşer Gününde bana daima ecrimi/ sevabımı ver. 


€ Toprak. 


160 € OSMANLI MIMÄRI VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Sähide-2 

Sähide Sahibi: Tevhide Hanim 

Hacı Riza Beyin Hanımı 

Adapazarlı Hasan Efendi oğlu Räif ve Sädik 
Efendilerin bacısı 

Tarih: 5 Muharrem 1302 (25 Ekim 1884) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt* 

İlâhi, rüz-i mahşerde bana güne-gün ecr eyle” 
Ne dertlerle heläk oldum şehidlerle haşr eyle 
Sana kurban edip cânım türâbı“ eyledim 
mesken 

Rahman Sensin lutfeyle gel isyanım afv eyle 
Adapazarlı Hasan Efendi-zade Raif 

Ve Sâdık Efendilerin hemşiresi” ve Hacı Rızâ 
Beyin halilesi* merhüme Tevhide Hanımın 
Rühuna Fâtiha 5 Muharrem 1302 

Boyu 125, eni 32-23, et k. 4.5 cm. 


7 Bacısı, 
3 Dostu/Hanımı. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Nefise Hanım 
Donbayoğlu Mustafa Ağanın eşi 
Tarih: 1310 (1892/1893) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 
Merhüm ve mağfür? 
Donbay-oğlu 
Mustafa Ağanın 
Zevcesi Nefise 
Hanım rühuna Fariha 
13110) (hat kirik) 
Boyu 65, eni 22-18, 
et k. 5 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! 
2 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış kişi. 
3 Âh ölüm acısı ah! 


Şâhide-4 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şâhidesidir. 


3 No'lu baş şâhidesine ait olduğu 
edilmektedir. 
Boyu 88, eni 24, et k. 8 cm. 


“ Dostu/ Hanımı. 
> Bağışlanmış. 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Saraçoğlu Feride Hanım 
Tarih: 15 Ramazan 1316 (27 Ocak 1899) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt? 

Keremzäde merhüm Hacı Ali 

Beyin halilesif merhüme 

Ve mağfürun leha” Sarâçzâde“ Feride 
Hanımın Rühiçün 

Rizäen Li'llähi Teâlâ? el-Fâtiha 

Fi 15 Ramazan 1316 

Boyu 92, eni 30, 

et k. бст. 


6 Saraç: Koşum ve eyer takımları yapan, onları işleyen ve 
süsleyen veya satan kimsedir. 
7 Yüce Allah'ın rızası için. 
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Şâhide-6 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şâhidesidir. 


Hangi mezara ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 60, eni 28, et k.7 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


o 


“Le 
Е 


Sähide-7 

Sähide Sahibi: Saraçoğlu Hacı Ethem Ağa 
Adapazarr'nin şerefli ailelerinden 
Tarih: 5 Sevval 1312 (1 Nisan 1895) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 

Ey zâir şu hak ile mestur olan 

Acize bir Fâtiha okumadan geçme 

Ki bir gün sen de irci'i emrine icäbete? 
Mecbur ve Fâtiha'ya muhtâc olacaksın 
Adapazarı esräf ü hänedänindan? 
Sarâc-zâde el-Hâc Edhem Ağanın 
Rühiçün Fâtiha 

Fi 5 Şevval 1312 

Boyu 106, eni 31, 

et k. 10 cm. 


? Allah”ın “dön bana” emrine uymağa. 


162 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-8 

7 No'lu baş şahidesine ait, 

bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 
Boyu 90, eni 30, et К. 7 cm. 


3 Şerefli ve önde gelen ailelerinden. 


Şahide-10 

Tarih: (Kırık) 

Şahide Sahibi: Kadir oğlu Salih'in eşi ? 
(Kırık) 

Tepekum Mahallesinden 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Sähide-9 

10 No'lu baş sähidesine ait, 

bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 
Boyu 113, eni 27, et К. 5 cm. 


Fenadan eyledi bekäya rıhlet? 
Makämin Hak eyleye ravza-i cennet” 
Tepe ma'a Kum Mahallesinden Kadir 
Oğlu Sâlih zevcesi‘ 
(Kırık) 
Boyu 67, eni 28, et k. 6 cm. Şâhide-11 

Şâhide Sahibi: Hacı Ali Fevzi Efendi 

Ulemâ-i Amilinden 

Yeni Cämi-i Şerifi Hatibi 

Tarih: 4 Rebiulevvel 1348/8 Eylül 1929 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Hüve”l-Büki” 

İlahi ente maksädi* 

Ve rızâke matlübi” 

Ulema-i imilinden$ 

Yeni Cami-i Şerif 

Hatibi el-Häc 

Ali Fevzi Ffendi 

Rühuna Fätiha 

4 Rebiulevvel 1348 

8 Eylül 1929 

Boyu 132, eni 34.5, 

et k. 10 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). + Esi. 7 Ve talep ettiğim şey Senin rızandır. 
? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 5 İlmiyle amel eden âlimlerden. 
? Cennet bahçesi. $ Ey Allah'ım benim maksudum /hedeflediğim sensin. 
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Şahide-12 

Hacı Ali Fevzi Efendi Ye ait, 

bitkisel motifle müzeyyen ayak sähidesidir. 
Boyu 121, eni 33, et k. 9 cm. 


" Âh ölüm acısı ah! 


Şâhide-13 

Şahide Sahibi: Hüriye Hanım 

Hacı Ali Fevzi Efendi kızı 

Tarih: Şaban 1327 (Ağustos 1909) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 
Şa”ban sene 1327 

Hacı Ali Fevzi Efendi 
Kerimesi merhüme 
Hüriye Hanım rühuna 
Fariha 

Boyu 90, eni 29, 

et k. бст. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


164 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Sähide-14 
Şahide Sahibi: Ak Kadın Ümmügülsüm 
Hanım 


Gödelli Mustafa Dayı eşi 

Tarih: Rebiulevvel 1313 (Ağustos 1895) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? sene 1313 Rebiulevvel 
Gödelli Mustafa Dayı 

Zevcesi Ak Kadın 

Ümmügülsüm Hanım 

Rühuna Fâtiha 

Boyu 83, eni 30, 

etk.6cm. 


Şahide-15 
Şahide Sahibi: Mesiha Hanım 


Adapazarı Jandarma Mülazımı İsmail 


Ağanın kızı 

Tarih: 1320 (1902) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Adapazari jandarma 
Mülâzımı Ismail 
Aganin kerimesi Mesiha 
Hanım rühuna Fätiha 
Sene 1320 

Boyu 102, eni 28, 

etk. 5 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-16 

Şâhide Sahibi: Seher Hanım 

Ömer Ağa kızı, Cafer Mehmed Efendinin 
eşi 

Tarih: 1210 (1795) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt? 

Sene 1210 

Ömer Ağa kerimesi 

Ve Cafer Mehmed Efendi 

Zevcesi merhüme 

Seher Hanım rühuna 

Fâtiha 

Boyu 73, eni 29, 

et k. 3 cm. 


2 Ah ölüm acısı ah! 


Şahide-17 

Şahide Sahibi: Ömer Ağa 
Mustafa Dayı oğlu 

Tarih: 1327 (1909) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hayyü”l-Baki” sene 1327 
Yenicami Hatibi Hacı 

Ali Fevzi ve Muhammed Sıdkı 
Efendilerin peder-i muhteremi 
Merhüm “Ömer Ağa” 

İbn Mustafa Dayı 

Rühuna Fätiha 

Boyu 97, eni 24, 

et k. бст. 


5 Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Sähide-18 

Sähide Sahibi: Gödelli Mustafa Day1 
Tarih: Rebiulähir 1313 (Eyläl 1895) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Şahide-20 
Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 


Hüve'l-Bâki! sene 1313 Rebiülâhir 5 ä Tarih: Kırık ve kayıp 
1260”da (1844) kıht- ... Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
-ı kebirde? “Gödel” Şahide-19 a PI Raku 
А ahide Sahibi: Emi He Har Häve'l-Bäki 
-den 7 infikäk olan 3 : .. в a mîine Şerife Hatun Merhüm ve mağfür” el-muhtâc 
Mustafa Dayı mer Ağanın Hanımı İkimizi Һе. Саб 
Rühuna Fatiha Tarih: 1 Zilkade 1341 (15 Haziran 1923) a = . 50 N N = 
: Kitäbenin O l Türkcesi Metni: Da'vet-i Hak erişdi nägehän 
Boyu 60, eni 23, 2 ı 7 А bade ii ec Mihzem-i rah" ile bugün hemin 
et k.5 cm. HüveT-Baki 


(Kırık) [yola] olam revän"! 


Merhäm Omer Aga halilesi Böyü 75. eni 25, sek Gemi; 


Ve Yenicâmi-i şerif 

Hatibi Hacı Ali Fevzi 

Ve Hakkâk5 Mehmed Sıdkı Efendinin 
Vâlide-i muhteremeleri Emine 

Şerife Hatunun 

Rühuna Fâtiha 

Gurre-i Zilkade sene 1341 

Boyu 127, eni 33, et К. 9 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 5 Ahşap oyma sanatkäri. ? Ansızın Allah'ın daveti geldi. 

? Büyük kutlikta. $ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 16 Yol kuşağı. Yola çıkılırken kuşanılan bel kuşağı. 
* Mecburen ayrılan. 7 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 1! Gidici. 

* Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). * Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


166 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Sähide-21 
Şahide Sahibi: Häfiza Hanım 

Ali Paşa oğlu Hıfzı Beyin kızı 

Tarih: Şevval 1325 (Kasım 1907) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Nihalim eyledi azm-i bekä? 
Välideynine şef? kıla Huda 

Bosna esräfindan Ali Paşa 

-Zade Hıfzı Beyin kerimesi 

Häfiza Hanımın rühuna 

Fatiha Şevval 1325 

Boyu 65, eni 19, et k. 8 cm. 


"Ah ölüm acısı ah! 


? Fidanım dünyadan ahirete göçtü. 


Şahide-22 

Şahide Sahibi: Ramiz Bey 

Bosnalı Sabri Bey oğlu 

Tarih: 22 Känunuevvel sene 1925 (22 Aralık 
1925) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevtö 

Esräfdan Bosnevi 

Sabri Bey mahdämu 

Rämiz Bey rähuna Fätiha 

Fi 22 Känunuevvel sene 1925 

Boyu 65, eni 25, et k. 6, 

gövde d. 7, başlık ç. 46 cm. 


3 Ah ölüm acısı ah! 
“ Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şahide-23 

Şahide Sahibi: İbrahim Efendi 
Kırımlı Hacı Ömer Efendi oğlu Bakkal 
Abdullah Efendi oğlu 

Tarih: 1322 (1904) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläku'l-Bäki? 


Adapazarı'nda Kırımi Hacı 
Ömer Efendi-zâde Bakkal 
Abdullah Efendi mahdümu 
İbrahim Efendi Ondokuz 
Yaşında ve Rüşdiye 

Müntehâ Sınıfında şehâdetnâme- 
-sini ahz ile irtihâl 

(4.2) rühuna Fâtiha / 1322 

Boyu 83, eni 26-23, et k. 5, 
gövde d. 10, başlık ç. 56 cm. 


5 Lise son sınıfı bitirip diplomasını alarak âhirete göç.. 
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Sähide-24 

Sähide Sahibi: Fethi Bey 

Bosna esräfindan Hakki Bey oğlu 
Tarih: 1334 (1915) 


Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 


Hive'l-Bäki! 

Bir küçük bülbül idim 

Uçtum yuvamdan. Ecel 

Ayırdı beni anamdan babamdan 
Bosna eşrâfından Hakkı 

Bey mahdümu Fethi Bey 
Rühuna Fâtiha sene 1334 

Boyu 70, eni 20, et k.5, 

gövde d. 7, başlık ç. 45 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-25 

Şâhide Sahibi: Ali Rıza Efendi 
Yüzbaşı Tüfenkçi Ahmed Efendi oğlu 
Tarih: Mart 1337 (Mart 
1921/Cemaziyelahir 1339) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Baki? 


Bir nazar kıl mezarimin taşına 
Genç yaşımda ecel geldi başıma 
Yüzbaşı Tüfenkçi Ahmed Efendi 
Mahdümu Ali Riza 

Efendi rühuna Fatiha 

Sene Mart 1337 

Boyu 80, eni 20, et k. 4, 

gövde d. 6, başlık ç. 46 cm. 


5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“ Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 


168 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 
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Şahide-26 

Şahide Sahibi: Arif Mehmed Efendi 
Muhäbere memuru 

Adapazarı Taburu Tüfenkçi Ustası Ahmed 
Ağanın oğlu 

Tarih: 20 Haziran 1324 (3 Temmuz 1908/3 
Cemäziyelähir 1326) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

Beni mağfiret kıl ey Rabb-i Yezdän' 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân” 

Gelip kabrim ziyaret eyleyen ihvân“ 
Okusunlar rühuma bir Fâtiha ihsân 
Adapazarı Taburu Tüfenkçi Ustası 

Ahmed Ağa mahdümu muhâbere memuru 
Ârif Mehmed Efendi 

Rühuna Fâtiha 

Fi 20 Haziran 1324 

Boyu 60, eni 24, et k. 7, 

gövde d. 9, başlık ç. 48 cm. 


5 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
$ Din kardeşler. 


Sähide-29 
Şahide Sahibi: Hacı Ahmed Efendi 
Nakşibendi Şeyhlerinden, Budaklar İmamı 


Şahide-28 Tarih: 30 Zilkade 1334 (28 Eylül 1916) 
Şahide-27 Şahide Sahibi: Davud oğlu Hacı Ömer Ağa Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Şahide Sahibi: Bosnalı Hacı Häfiz Mehmed Tarih: 1325 (1907) 00 І 
Hayri Efendi Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Meşâyıh-ı Nakşibendiye den 
Tarih: 28 Şevval 1334 (28 Ağustos 1916) Häve'l-Bäki? / Ziyaretten murad bir duâdır Budaklar ое 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Bugün bana ise yarın sanadır Ahmed Efendinin rühuna 
Hüvel-Bâki! Merhüm Davud oğlu Hacı Fâtiha 30 Zilkade / 1334 
Meşahir-i ulemâdan fâzıl merhüm? Ömer Ağanın rühuna Fâtiha / 1325 Boyu 75, eni 33-29, et k. 8 cm. 


Bosna'dan taşralı el-Hâc Hâfız Boyu 78, eni 29-26, et k. 5, 
Mehmed Hayri Efendinin rühuna Fatiha gövde d. 8, başlık ç. 64 cm. 
Fi 28 Şevval sene 1334 

Boyu 70, eni 26, et k. 6, 

gövde d. 8, başlık ç. 68 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). * Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Meşhur âlimlerden, faziletli ve merhamet olunmuş. “ Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Sähide-30 

Sähide Sahibi: Fatma Hanim 

Cerkes liderlerinden Marsan Ahmed Beyin 
annesi 

Tarih: 1321 (1903) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Ümerâ-yı Çerâkise'den Margan 

Ahmed Beyin vâlidesi 

Fâtıma Hanımın rühuna Fâtiha / Sene 1321 
Boyu 75, eni 33-28, et k. 8 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-31 

Şahide Sahibi: Çerkes Marşan Ahmed Bey 
Tarih: 30 Eylül 1324 (13 Ekim 1908/17 
Ramazan 1326) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadir 
Adapazarı orman süvari 
Memuru Neşat Bey-zade Marşan 
Ahmed Beyin rühuna Fatiha 

Fi 30 Eylül sene 1324 

Boyu 80, eni 27, et k.7 cm. 


2 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
4 Hastalıklarının. 


170 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-32 
Şâhide Sahibi: Balzâde Mehmed oğlu 


İsmail 


Tarih: 24 Kânunusani 1339 

(24 Ocak 1923/6 Cemâziyelâhir 1341) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Hey meded bulunmadı emrâzınıni bir çaresi 
Genç yaşında tekmil etmiş meğer kim va'desi 
Adapazarlı eşrâf-ı memleketden 

Bal-zâde İsmail bin Mehmed'in rühuna 
el-Fâtiha / Fi 24 Kânunusani sene 1339 
Boyu 90, eni 33, et k. 5, 

gövde d. 9, başlık ç. 55 cm. 


Sähide-33 
32 No'lu baş sähidesinin, 

bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 75, eni 32, et К. 4 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


? Seher vakitleri hâfızların ezberini dinlerdi. 


Şâhide-34 

Şâhide Sahibi: Yakub oğlu Hâfız İbrahim 
Efendi kızı (ismi kayıtlı değil) 

Tarih: 1323 (1905) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Etti evlâd-ı vatan uğruna kırk bir yıl 

Nür-ı Kur'ân-ı Mübin ta'limine hizmeti, bil 
İstimö” eyler idi huffazı vakt-i seher? 
Bağlamışdı bu mübarek hizmete pek can ü 
dil? 

Çünkü yüz yetmiş iki hâfız efendiyi tamam 
etti 

Hâsıl-ı şeref-i hıfz ile mes”üd ü cemil* 

Hâfız İbrahim Efendi bin Yakub kerimesi 
Dahi Pir Gürcü? hocası idi (...) delil? 

Kıldı bu hizmet-i âliyi pek mest 

Rühuna canına çok rahmet ede Rabb-i Celil 
Fâtiha 1323 hicri 

Boyu 125, eni 35, etk. 9 cm. 


5 Bu mübarek hafiz yetiştirme hizmetine kendi canı ve 
gönlüyle bağlanmıştı. 


Şahide-35 

Şahide Sahibi: Mahir Bey 

Kürahyalı Binbaşı Hacı İsmail Bey oğlu 
Tarih: 1342 (1923) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiäve'l-Bäki> 


Merhüm Kätahyali Binbaşı 
Hacı İsmail Bey mahdümu 
Mahir Bey rühuna Fatiha 
Sene 1342 

Boyu 75, eni 35-31, et k. 8 cm. 


“ Häfizlik şerefinin kazancıyla mesut ve güzel, 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-36 

Sähide Sahibi: Kütahyalı Binbaşı Hacı 
İsmail Bey 

Tarih: 1337 (1918) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Merhüm Kätahyali Binbaşı Hacı 
İsmail Bey rühuna Fâtiha 

Sene 1337 

Boyu 73, eni 36-34, et k. 8 cm. 


' Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


2 Ah ölüm acısı ah! 


Sähide-38 


Tarih: 1931 (1349) 


Fätiha sene 1931 


Sähide-37 

Sähide Sahibi: Äliye Hanim 

Ahmed Çavuş kızı 

Hüsnü Beyin eşi 

Tarih: 12 Känän 1339 

(12 Aralık 1923/3 Cemaziyelevvel 1342) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt? 

İrcii emrine tâatle ben rihâlfirtihâl | ettim? 
Lohusa iken cümleyi ben terk-i cân ettim 
Ne yaman câm-ı eceli gençliğime bakmadı 
hiç 

Halk-ı hâneme hazinle” ben kurban gittim 
Yirmi iki yaşında kuzum koynumda benim 
Bu kabre medfün“ oldum ben kurban gittim 
Ahmed Çavuş kerimesi Âliye Hanım ve 
Hüsni 

Bey zevcesi rühiçün el-Fâtiha 

12 Kânün sene 1339, Perşembe günü 
Boyu 110, eni 32, 


et k. 6 cm. 
5 “Bana dön” emrine uyarak yola çıktım. 5 Aile üyelerimi hüzne boğarak. 
“ Ecel kadehi $ Defnedilmiş. 
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Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp, [Saniye] 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kerimesi (Kırık) [Saniye] rühuna 


Boyu 41, eni 30, et k. 4 ст. 


Şahide-39 

Şahide Sahibi: Abdurrahman Beşe 
Abdi Bey oğlu 

Tarih: 1184 (1770) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür! 

el-Muhtâc ilâ rahmet-i Rabbihi 
el-Gafür? Abdi Bey 

Oğlu Abdurrahman Beşe? 

Rühuna Fâtiha / Sene 1184 

Boyu 95, eni 28, et k. 5, gövded. 15 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


Şâhide Sahibi: Güllü Kadın 
Tarih: 1181 (1767) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüme Gülli 
Kadın rühuna 
Fâtiha / Sene 1181 
Boyu 70, eni 24, 
et k. 8 cm. 


3 Askeri bir unvan. 


* Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-41 

Şâhide Sahibi: Hâcer Hanım 

Emir Osman oğlu Ali Ağa kizi 
Küçük Osman Ağanın eşi 

Tarih: 19 Mart 1929 (7 Şevval 1347) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

Adapazarı Emir Osman oğlu 

Ali Ağa kerimesi ve Küçük 

Osman Ağanın refikasi 

Hacer Hanımın rühuna 

Fätiha 19 Mart sene 1929 Pazartesi 
Boyu 100, eni 33-28, et k. 10 cm. 


5 Hayat yolu arkadaşı. 


SAKARYA ə 173 


Şahide-43 
Şahide Sahibi: Küçük Osman Ağa 
Kazanlık”lı Mustafa oğlu 


Şâhide-42 "Tarih: 19 Mart 1929 
41 No'lu baş sähidesinin, Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
bitkisel tezyinätli ayak sähidesidir. Hüve/-Baki" 
Boyu 90, eni 28-24, et k. 5 cm. Adapazarı tüccürindan” 
Kazanlık'lı? Mustafa oğlu 
Küçük Osman Ağanın 


Sene 1929 rühuna Fâtiha 19 Mart Pazartesi 
Boyu 80, eni 34, 
etk.10 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 2 Tâcirlerinden biri. 


174 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-44 

43 No'lu baş şâhidesinin, 

bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 64, eni 26-24, et k. 5 cm. 


5 Osmanlı Bulgaristanı”nda bir belde. 


Şahide-47 

Sähide-46+46a+47 +48+48a+48b 
sandukali tek mezarin parçalarıdır. 
Sähide-46+46a Boyu 180, eni 60, et k. 15 cm. 
Şahide Sahibi: Kirik ve kayıp 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kiribenin Osmanlı Türkçesi Metni: Ah 

mine'l-mevt? / (Kırık) / İşbu mezar taşı 


(Kırık) 
46 Boyu 73, eni 79, et k. 15, kitâbe eni 45 
cm. 

A 46а Boyu 48, eni 35, et К. 9 cm. 
side Sähide-46+46a+47+48+482+48b 
— 7: А sandukalı tek mezarın parçalarıdır. 

ahide Sahibi: Cema 
İznik'li Ferhad oğlu 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 

Ziyaretten muräd bir duädir 

Bugün bana ise yarın sanadir 

İznik”li Ferhad oğlu 

Cemal rühuna Fätiha 

Sene 1339 

Boyu 80, eni 26, et-gövde k. 6, 

başlık ç. 55 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 2 Ah ölüm acısı ah! 
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Şahide-48--48a--48b 
48 Boyu 60, eni 60, et k. 10 cm. 
Sähide-46+462+47 +48+48a+48b 


sandukalı tek mezarin parçalarıdır. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Sähide-49 
Sähide Sahibi: Hatib Seyyid Häfiz Osman 
Efendi 


Tarih: 5 Rebiulevvel 1228 (8 Mart 

1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! / Merhüm ve таф? 
el-Muhtäc ilä rahmet-i Rabbihi 

el-Gafür? Hatib es-Seyyid 

Hafız Osman Efendi 

Rühuna Fatiha / Sene 1228 5 Rebiulevvel 
Boyu 80, eni 26, et k. 4, gövde d. 15 cm. 


? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 


Şahide-50 

Şahide Sahibi: Nefise Hanım 
Kazanlık'lı İbrahim Efendinin eşi 
Tarih: 1337 (1918) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! / Kazanlık'lı? İbrahim 


Efendi zevcesi 

Nefise Hanım rühuna 
Fâtiha sene 1337 

Boyu 50, eni 22, et k. 5 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Osmanlı Bulgaristanı'nda bir belde. 


Şahide-51 

Şahide Sahibi: Gazi Barziç Murad Bey 
Bosna”nın Aşağı Tuzla esräfindan 
Tarih: 1336 (1917) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Bosna'nin Tuzla-i Zir 

Esräfindan Gäzi Barzic 

Murad Bey rähuna Fätiha / Sene 1336 
Boyu 120, eni 30, etk. 5, 

gövde d. 9, başlık ç. 60 cm. 


* Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-52 

Şâhide Sahibi: Hatice Hanım 
Şumnu'lu Hacı Mehmed Hilmi kızı 
Tarih: 28 Zilkade 1340 

(23 Temmuz 1922/25 Temmuz 1338) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki* 

Bir gonca gül idim sarardım soldum 
Babamı kardeşimi terk edip cenneti buldum 
Şumnu'lu Hacı Mehmed Hilmi kerimesi 
Hatice Hanım 

Rühiçün lillâhi"l-Fâtiha 

Sene 1340 28 Zilkade sene 1338 25 
"Temmuz 

Boyu 115, eni 45, 

et k. 5 cm. 
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Sähide-53 
52 No'lu baş sähidesinin, 

bitkisel tezyinätli ayak şâhidesidir. 
Boyu 118, eni 42, et К. 5 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şâhide-54 

Şâhide Sahibi: Şumnu'lu Hacı Mehmed 
Hilmi Efendi 

Tarih: 9 Ramazan1341 

(25 Nisan 1923/22 Şubat 1329) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Sumnu'lu Hacı Mehmed Hilmi Efendi 
Rühuna Fätiha 

Sene 1341 9 Ramazan sene 1329 22 Subat 
Boyu 100, gövde çapı 61, 

başlık ç. 60 cm. 


178 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Sähide-55 
54 No'lu baş sähidesinin, 
bitkisel tezyinätli ayak şâhidesidir. 


Boyu 100, gövde çapı 61 cm. 


Şâhide-57 

56 No'lu baş şâhidesinin, 

bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 90, eni 27, et k. 5 cm. 


Şahide-56 

Şahide Sahibi: Emine Hanım 

Sumnu'lu Hacı Mehmed Hilmi Efendi eşi 
Tarih: 14 Teşrinisini 1333 

(14 Kasım 1917/29 Muharrem 1336) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 


Kalmadi älemde derdime bir care amän 
Baktilar halime yärän? bir tabib kär etmedi 
Eyledim fani cihandan azm-i rıhleti? 
Sumnu'lu Hacı Mehmed Hilmi Efendi 
Zevcesi Emine Hanımın 

Rühuna Fätiha 14 Tesrinisäni 1333 

Boyu 100, eni 30, et k. 5 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


3 Fani dünyadan göç etmeğe karar verdim. 


? Dostlarım. “ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-58 

Şahide Sahibi: Hafize Hanım 

Hacı Muhammed Efendi oğlu Şevki Efendi 
kızı 


Tarih: 21 Cemâziyelevvel 1328 (31 Mayıs 
1910) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Nevcivinım? uçtu cennet bağına 

Firâkı kaldı valideyni canına” 

Hacı Muhammed Efendi-zäde Şevki Efendi 
kerimesi 

Hafize Hanım rühiçün el-Fätiha 

Sene 1328 21 Cemäziyelälä 

Boyu 110, eni 37, 

et k. cm. 


5 Delikanlım. 


© Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin/anababasinin canina. 
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Şahide-59 

Şahide Sahibi: Hacı Mehmed Efendi 
Hasan Efendi oğlu 

Tarih: 20 Ramazan 1295 


(17 Eylül 1878) 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a”zam nür-i Kur'än? 
Beni ziyaret eden ihvân* 

Edeler rühuma Fätiha ihsin” 
el-Merhüm el-Häc Mehmed Efendi 
Bin Hasan Efendi 

Târih fi 20 Ramazan sene 1295 
Boyu 100, eni 30-27, et k. 5, 

gövde d.7, başlık ç. 58 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 


Şahide-60 

Şahide Sahibi: Zübarzade Hacı Halil 
Efendi 

Tarih: 20 Mart 1333 

(20 Mart 1917/26 Cemaziyelevvel 1335) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Çünkü ömür tamam oldu 

Bizden size selam olsun 

Görüp bildiğim dostlara 

Ahiret hakkım halal olsun 
Zübar-zade Hacı Halil 

Efendinin rühuna Fätiha 

20 Mart sene 1330 

Boyu 100, eni 35, et k. 9, 

gövde d. 9, başlık ç. 67 cm. 


* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
“Din kardeşler. 
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“aa 


Şahide-61 

60 No'lu baş sähidesinin, 

bitkisel tezyinätli ayak sähidesidir. 
Boyu 95, eni 28, et k. 8 cm. 


5 Hediye. 
“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


TÜRKC 


aad 


Şahide-62 

Şahide Sahibi: Hacı Zehrü Hanım 
Numan Bey oğlu Hacı Mehmed Efendinin 
hanımı 

Tarih: 15 Ramazan 1315 (7 Şubat 1898) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Ziyaretten murad bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 

Numan Bey-zäde Hacı Mehmed 
Efendinin halilesi Hacı Zehrä Hanım 
Rühuna el-Fätiha 

15 Ramazan sene 1315 

Boyu 90, eni 34, et k. 7 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
5 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 


Şâhide-63 
Şâhide Sahibi: Camcı Hacı Mehmed 
Efendi 


Adapazarı Nakşibendiye Tarikatı 
mensuplarından 

Tarih: 28 Muharrem 1317 (8 Haziran 1899) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiäve'l-Bäki? 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdân? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'âni 

Gelip kabrim ziyaret eden ihvän? 

Etsinler rühuma Fâtiha ihsân“ 

Adapazarı Tarik-ı Nakşibendiye mensubu 
Camcı Hacı Mehmed Efendi 

28 Muharrem sene 1317 

Boyu 120, eni 31, et k. 5, 

gövde d. 7, başlık ç. 68 cm. 


“ Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
5 Din kardeşler. 
$ Hediye. 


Şahide-64 

Şahide Sahibi: Gergü'lü Hacı Hüseyin 
Dede 

Kadiriye Tarikatı şeyhlerinden 


Erenler Dergâh-ı şerifi türbedârı 

Tarih: 22 Ramazan 1338 (9 Haziran 1920) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve-Baki” 

Tarikat-ı Kadiriye meşâyıhından 
Merhüm ve mağfür" Erenler Dergâh- 

-ı şerifi türbedârı Gergü”lü” Hacı Hüseyin 
Dede”nin 

Rühuna Fatiha 

Fi 22 Ramazan sene 1338 

Boyu 122, eni 34, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 68 cm. 


7 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Sinop Çarakgüney Köyü Gergü Mahallesi. 
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Şahide-65 
Şahide Sahibi: Fahriye Hanım 
Erenler tärbedäri İbrahim Efendi kızı 


Tarih: 1340 (1921) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki' 

Erenler tiirbedäri 

Ibrahim Efendi 

Kerimesi Fahriye Hanim 

Rähuna Fätiha 

Sene 1340 

Boyu 70, eni 33, 

et k. бст. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-66 

65 No'lu baş sähidesinin, 

bitkisel tezyinätli ayak sähidesidir. 
Boyu 68, eni 26, et k. 5 cm. 


? Ölüm. 


182 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-67 

Şahide Sahibi: Muhammed Efendi 
Zeybek Ali'nin oğlu 

Tarih: 1258 (1842) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Bir nazar kıl bu mezarın taşına 

Mev? erişti cümle halkın başına 
Nä-muräd? gitti bu mezarın sahibi 
Doymadı dünyaya hem genç yaşına 
Zeybek Ali'nin oğlu 

Merhüm Muhammed Efendi rühuna Fâtiha 
Sene 1258 

Boyu 80, eni 28, et k. 6, 

gövde d. 10, başlık ç. 68 cm. 


? Dünyaya doymadan. 


Şahide-68 

Şahide Sahibi: Seyyid Hasan Efendi 
Kocabıyık oğlu 

Tarih: 1234 (1818) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Hayyt']-Bäki! 

el-Yäsrö'l-garibä gariben f?1-Mısra ve'l- 


Yemän 

İnnemâ'l-garibü garibün fi'l-kabri veT-kefan? 
Merhüm ve mağfür? el-muhtâc 
İla rahmet-i Rabbihfl-Ğafür" 
Kocabıyık oğlu 

es-Seyyid* Hasan Efendi 
Rühiçün el-Fatiha 

Sene 1234 

Boyu 130, eni 33, 

et k. 6, 

gövde d. 18, 

başlık ç. 100 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O”dur (Allah). 


2 Garipliğin/ yalnızlığın en kolayı Mısır ve Yemen'de olan, 


gerçek gariplik ise kabir ve kefen içinde olandır. 

* Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 

“ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 

5 Hz. Peygamber'in soyundan gelenleri ifade eden bir 
terim. 358 (969) yılından itibaren Hz. Hasan”ın 
soyundan gelen Mekke emirlerine serif, Hz. Häseyin'in 
soyundan gelen Medine emirlerine seyyid unvanının 
verilerek bir ayırıma gidilmistir. Seyyid ve şerifleri 


Şahide-69 

Şahide Sahibi: Farma Hanım 

Bosna mühaciri ailelerden Hasan Beyin kızı 
Tarih: 1306 (1888) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki“ 


Nevcivänim” uçtu cennet bağına 
Hem firâkı kaldı valideynin cânına' 
Bosna mühâcir hânedânından 
Hasan Bey kerimesi Fatma Hanım 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1306 

Boyu 75, eni 29, 

et k. 5 cm. 


âyandan sayarak onlara son derece saygılı olan Osmanlı 
Devleti'nde Yıldırım Bayezid zamanında bir makam 
olarak ortaya çıkan (802/1400) ve TI. Bayezid döneminde 
bir kurum haline gelen nakibüleşraf teşkilâtı devletin sona 
erişine kadar devam etti. Şeriflik ve seyyidliğin kabulünde 
Osmanlı döneminde tek şart Ali-Fâtıma evlädinin 
soyundan gelmiş olmaktı. Osmanlı toplumunda seyyid ve 
şeriflere büyük saygı gösterildi ve ayrıcalıklar tanındı. 
Osmanlı Devleti'nde “hâne-i gayr el-avârız”a dahil olan 
kesimden sayılan seyyid ve şerifler avârız-ı divâniyye ve 


Şâhide-70 

Şâhide Sahibi: Edhem 
Ahmed oğlu 

Adapazarı'nın Mehmed Efendi 
Mahallesinden 


Tarih: 20 Cemâziyelevvel 1323 
(23 Temmuz 1905) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Adapazarı'nın Mehmed Efendi 
Mahallesinden Edhem bin Ahmed 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1323 20 Cemâziyelevvel 
Boyu 60, eni 28, et k. 9 cm. 


tekälif-i örfiyye gibi vergilerden muaftı. Seyyid ve seriflere 
aylık, altı aylık veya yıllık tahsisatların (maaş) yanında 
cevâli gibi gelirlerden pay ayrılır ve özel ihsânlarda 
bulunulurdu. Bkz. Mustafa Sabri Küçükaşcı, “Seyyid” 
DİA, Ankara 2009, cilt 37, s. 40-43 

“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

7 Delikanlım. 

* Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin/anababasının canına, 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


SAKARYA ə 183 


Şahide-71 

Şâhide Sahibi: Ayşe Molla 

Kemal Alemdar'ın kızı 

Tarih: 1238 (1822) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Gençliğine doymayan 
Murâdına ermeyen 

Kemal Alemdar'ın 
Kerimesi merhüme 

Ayşe Molla rühuna Fâtiha 
Sene 1238 

Boyu 100, eni 29, et k. 5, 
gövde d. 13, başlık ç. 57 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
* Büyük Arş'ının ve Kur an nuru hakkı için. 


Şahide-72 
Şahide Sahibi: Münib Efendi 
Bosna”lı Banyaluka (Banja Luka) 
Mühürdâr-zâde Mehmed Ağanın oğlu 
Tarih: 13 Safer 1332 (11 Ocak 1914) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 

[Häve'l-Bäki' 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvâni) 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân” 
Bosnevi Banaluka Mühürdâr- 

-zâde Mehmed Ağa mahdümu Münib 
Efendi 

13 Safer sene 1332 

Boyu 40, eni 21, et k. 6 cm. 


“ Din kardeşler. 
5 Hediye. 
€ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


184 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-73 

Şâhide Sahibi: Soğancıoğlu Hacı Mustafa 
Tarih: 1248 (1832) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 

Merhüm ve таф ilâ rahmet-i Rabbihi 
el-Ğafür” Soğancıoğlu 

Hacı Mustafa rühuna 

el-Fätiha 

Sene 1248 

Boyu 100, eni 33, et k. 6, 

gövde d. 13, başlık ç. 77 cm. 


7 Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


Şahide-74 

Şahide Sahibi: Hüsnü, Burdur'lu Taşçı 
Abdullah Ustanın oğlu 

Tarih: 1316 (1898) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 

Bir kus idim uçtum yuvadan 


Ecel ayırdı anadan babadan 
Burdur lu Taşçı Abdullah 
Ustanın mahdümu Hüsni 
Rühuna Fätiha 

Sene 1316 

Boyu 70, eni 24, et k. 5, 
gövde d. 8, başlık ç. 43 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Sähide-75 
Sähide Sahibi: Näile Hanim 

Burdur'lu Taşçı Hacı Mehmed Ustanın 
hanımı 

Tarih: 1321 (1903) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

Meskenim? Erenler civarı sahräya häcet 
kalmadi 

İçtim ecel serbetini Lokman'a häcet kalmadı. 
Burdur'lu Taşçı Hacı Mehmed Ustanın 
Halilesi Naile Hanım rühuna Fätiha 

Sene 1321 

Boyu 60, eni 25, et k. 5 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-76 

Şahide Sahibi: Hatice Hanım 
Bulgaristan'in Niğbolu Kasabası esräfindan 
İzzet Ağa kızı 

Tarih: 29 Eylül 1929 (24 Rebiülâhir 1348) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah ölüm 


Bulgaristan”ın Niğbolu 
Kasabası esräfindan 

İzzet Ağa kerimesi 

Hatice Hanım rühuna Fätiha 
Tärih-i vefâtı Pazar günü 

29 Eylül 1929 

Boyu 110, eni 31-28, 

et k. 7 cm. 


3 Evim. 


SAKARYA ə 185 


Şahide-77 

76 No'lu baş sähidesinin, 

bitkisel tezyinätli ayak şâhidesidir. 
Boyu 105, eni 28, et k. 7 cm. 


186 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


ERENLER 
TERSİYE/ 
BÜYÜKESENCE/ 
CUMADAĞI 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Sakarya havalisinin Orhan Gazi tarafından 
fethinden sonra Cumadağı çevresine 
Türkmenler iskän edilmiştir. Çaykışla, 
Hasanbey, Tersiye-i Kebir (Büyükesence), 
Tersiye-i Sagir (Küçükesence) adında küçük 
köyler şeklinde gerçekleşen bu yerleşimin 
orta yerine, İslam dünyasında âdet olduğu 
üzere, bir Cuma cämisi inşa edilmistir. 
Caminin yakınında veya hazire olarak 
çevresinde de yine aynı köylerin ortak 
mezarlığı tesis olunmustur. İşte Cumadağı 
Mezarlığı”nın ortaya çıkışı bu şekilde 
olmuştur. Kolayca anlaşılacağı üzere burası 
Sakarya”nın en eski birkaç mezarlığından 
birisidir. 


== 
EN 


Orhan Gazi tarafından yaptırıldığı tahmin 


edilen Tersiye-i Kebir (Büyükesence) 


Cuma Cämisi 


SAKARYA ə 187 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Topçuoğlu Hacı Hasan Ağa 
Tarih: 5 Receb 1226 (26 Temmuz 1811) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Bakıp geçme ricam budur ey Muhammed 
ümmeti 

Mevtânın diriden bir Fâtiha'dır minneti 
Kabrimi ziyaret eden Resül'ün ümmeti 
Bize bir Fâtiha ihsân eden bula cenneti 
Topçuoğlu Hacı 

Hasan Ağa rühuna 

Fâtiha fi sene 1226 

Boyu 100, eni 24, et k. 4, 

gövde d. 6, başlık ç. 60 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Es-Seyyid Abdurrahman 
Ağa 

Tarih: 1779 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhäm ve mağfür' 
el-Muhtäc ilâ Rabbih-Gafür? 
es-Seyyid Abdurrahman 

Ağa rühuna Fâtiha 

Sene 1193 

Boyu 80, eni 28, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 69 cm. 


? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


188 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-3 

Sähide Sahibi: Hacı Feyzi Ağa 
Tarih: 1282 (1865) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 


Bugün bana ise yarın sanadır 


Merhüm ve mağfür? Hacı Feyzi 
Ağanın rühuna Fâtiha 

1282 

Boyu 55, eni 26, et k. 3, gövde d. 7 cm. 


? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Kezban Kadın 
Feyzullah Efendinin eşi 

Tarih: 21 Şevval 1286 

(24 Ocak 1870) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Gelip kabrim ziyaret eden ihvän? 
Edeler rühuma Fätiha ihsän 
el-Hac Feyzullah Efendinin 
Zevcesi merhüme ve mağfüre? 
Kezban Kadın rühuna Fätiha 

21 Şevval 1286 

Boyu 100, eni 36, et k. 5, 

gövde d. 5 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Din kardeşler. 

3 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 

“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Ayşe Hanım 
Hacı Feyzi Efendinin kızı 
Tarih: 1322 (1904) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


1322 Hüve'l-Bâki* 

Ger günâhım küh-i Kâf 
Olsa ne gamdır Yâ Celil 
Rahmetin bahrine nisbet 
İnnehü şey'ün kalil’ 
Hacı Feyzi Efendinin 
Kerimesi Ayşe 

Hanımın rühuna Fâtiha 
(Kırık) 

Boyu 75, eni 25-20, et k. 4, 
gövde d. 4 cm. 


* Günahım Kaf Dağı kadar büyük de olsa пе gam, çünkü 
Celil (büyük, güçlü ve şerefli) olan Rabbimin rahmet 


denizine nisbetle az bir şeydir. 


6 Ah ölüm acısı ahl 


Xa 
E Ред к 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Berberoğlu Said Ağa oğlu 
Osman 

Tarih: 1313 (1895) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'-mevt“ 

Ancak girdim on sekiz yaşıma 

Ecel beni ayırdı anadan ve babadan 
Berberoğlu Said Ağa mahdümu 
Osman”ın rühuna Fätiha 1313 

Boyu 70, eni 24, et k. 4, 

gövde d.7, başlık ç. 50 cm. 


SAKARYA ə 189 


Sähide-7 

Şahide Sahibi: Köroğlu Hüseyin Beşe 
Tarih: 1201 (1786) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür' 
Köroğlu 

Hüseyin Bese? rühuna 

Sene 1201 

Boyu 80, eni 26, et k. 4, 
gövde d. 11, başlık ç. 66 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
2 Askeri bir unvan. 
? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-8 
Sähide Sahibi: Veli Efendi 

Tarih: 1150 (1737) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür” 

Veli Efendi 

Rühuna Fätiha 

Sene 1150 

Boyu 40, eni 20, et k. 4, 

gövde d. 10 cm. 


Sähide-9 

Sähide Sahibi: Hafize Molla 

Benlioglu İbrahim kızı 

Tarih: 1247 (1831) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki* 

Âh ile zâr kılarak gençliğime doymadım 


Çün ecel peymânesi? dolmuş ben murâdım 
almadım 


“ sürmedim 


Hasretâ fâni cihanda tül-i umr 
Firkatâ takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Merhüm Benlioğlu İbrahim 

Kerimesi merhüme ve mağfüre” 

Hafize Molla rühuna 

el-Fätiha sene 1247 

Boyu 120, eni 26, et k. 5, 


gövde d. 15, başlık ç. 72 cm. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 7 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
5 Kadehi. 


“ Uzun ömür. 


190 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TASI KİTABELERİ 


Şahide-10 

Şahide Sahibi: Hacı Abdullah Efendi 
Tarih: 1184 (1770) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm el-Hac 

Abdullah Efendi 

Rühuna Fatiha 

1184 

Boyu 100, 

eni 26, et k. 4, 

gövde d. 11 cm. 


' Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
insallah). 


Sähide-11 
Sähide Sahibi: Sipähioglu Ahmed Aga 
Tarih: 1149 (1736) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 
Merhüm 


Sipähioglu 

Ahmed Aga rähuna 

el-Fâtiha Şâhide-12 

1149 Şâhide Sahibi: Seyyid Mustafa Bey 


Tarih: 1217 (1802) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten murâd bir (Kırık) duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 


Boyu 80, eni 30, et k. 4, 
gövde а. 12 cm. 


Hacı Osman oğlu 
Merhüm ve mağfürun leh! 
es-Seyyid Mustafa Bey 
Rühuna Fätiha 

Sene 1217 

Boyu 90, eni 27, et k. 4, 
gövde d. 8, başlık ç. 70 cm. 


SAKARYA ə 191 


Şahide-13 

Şahide Sahibi: Nefize İNefisel Hatun 
Hacı Osman oğlu Osman Ağanın eşi 
Tarih: 1230 (1814) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm el-Hacı Osman- 


-Zade Osman Ağanın 
Zevcesi merhüme 
Nefize Harun 
Rühuna Fätiha 

Sene 1230 

Boyu 77, eni 30, 

et - gövde d. 10 cm. 


! Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


Şâhide-14 
Şâhide Sahibi: Güllü Hatun 

Hacı Osman Oğlu Osman Ağanın Vâlidesi 
Tarih: 1230 (1814) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm Hacı Osman 

Oğlu Osman Ağanın 

Vâlidesi merhüme Güllü 

Hatun rühuna 

Fätiha sene 1230 

Boyu 75, eni 28-24, 

et - gövde d. 10 cm. 


Sähide-15 

Sähide Sahibi: Zäleyha/Zeliha Kadin 
Hacı Osman oğlu Emin Ağanın esi 
Tarih: 1244 (1828) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Hacı Osman oğlu 

Emin Ağa zevcesi 

Merhüme ve mağfüre" 
Züleyha/Zeliha Kadın rühuna 
el-Fätiha 

Sene 1244 

Boyu 110, eni 25, 

et k. 3, 

gövde d. 10 cm. 


192 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-16 

Şahide Sahibi: Emetullah Hatun 
Hacı Osman oğlu Emin Ağanın eşi 
Tarih: 1229 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm el-Hacı Osman- 


-Zâde Emin Ağanın 
Zevcesi merhüme 
Emetullah Hatun 
Rühuna Fâtiha 
Sene 1229 

Boyu 90, eni 32-19, 
et k. 8 cm. 


SAKARYA ə 193 


ERENLER 
BEKİRPAŞA/ 
TAVUKLAR 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Osmanlı döneminde ve 2000'li yıllara 
kadarki adı Tavuklar veya Tauklar'dır, 3 
No'lu şâhide bunun delilidir. Ayrıca 
Osmanlı Arşiv kayıtlarında da Tavuklar adı 
geçmektedir." Köyün ilk veya eski ileri gelen 
ailelerinden biri olan Bekiroğulları'ndan 
mülhem sonradan adı Bekirpaşa olarak 
değiştirilmiş olmalıdır; 4, 8, 10 No'lu 
şâhideler bunun delilidir. Çözümlenen 
şâhidelerden anlaşıldığan göre, Bekiroğulları 
yanında köyün diğer ileri gelen aileleri 
şunlardır: Mutâfoğulları, Keleşoğulları, Pir 
Ahmedoğulları. 


1 CDA, MLVRDTMT.../2873/29.12.1261 Hicri. 
2 O (Allah, bâkidir). 
3 Kalıcı olan O'dur (Allah cc.). 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Hüseyin Ağa 
Muhammed Kalfa'nın oğlu 

Tarih: 27 Ramazan 1281 

(23 Şubat 1865) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
HülHüvel? 

Emretti Huda eyledi fermin 

Erişti ecel vermedi amin 

Gençliğime doymadım dünyada hemin 


Vere cennette murâdım Hälik [u] Rahmân 


Muhammed Kalfanin oglu merhäm 
Hiiseyin 

Ağa rühuna el-Fâtiha 

1281 sene Ramazan fi 27 

Boyu 85, eni 27, et k. 4, 

gövde d. 7, 

başlık ç. 70 cm. 


“ Din kardeşler. 
5 Hediye. 


194 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Magıc-oğlu Hacı Abdi Ağa 
Tarih: 1307 (1889) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

Gelip kabrim ziyaret eden ihvin“ 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân” 

Merhüm ve таф Magic 

Oğlu Hacı Abdi Ağa 

Rühuna Fâtiha 1307 

Boyu 100, eni 29, et k. 4, 

gövde d. 10, başlık ç. 57 cm. 


€ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Hacı Hüseyin 
Bekiroğullarından Mahmud oğlu 
Tarih: 1338 (1919) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Eğer şah-ı cihân olsan 

Felek kaddini bükmez mi” 

Kara yerde сга? olduk 

Bu ibret sana yetmez mi 
Bekiroğullarından Mahmüd oğlu 
Hacı Hüseyin rühuna Fätiha / Sene 1338 
Boyu 90, eni 31-27, et k. 4, 

gövde d. 9, başlık ç. 75 cm. 


" Kalıcı olan O'dur (Allah cc.). 

? Boyunu posunu devirmez mi! 

2 Toprak. 

“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Hacı Abbas Ağa 

Tauklar Köyü ileri gelen ailelerinden 
Keleşoğlu Hacı Yahya Ağanın babası 
Tarih: Safer 1210 (Ağustos 1795) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Fenädan bekäya eyledi rıhlet 

Makämin Hak ede ravza-i cennet* 

Tauklar Karyesi hänedänindan 

Keleşoğlu Hacı Yahya Ağanın 

Babası merhüm el-Häc Abbas 

Ağanın rühiçün Fâtiha / Fi Safer sene 1210 
Boyu 90, eni 26, et k. 4, gövde d. 7, başlık ç. 
60 cm. 


5 Geçici dünyadan kalıcı Ahiret yurduna göç etti. 
© Cennet bahçesi. 

7 Ah ölüm ah! 

* Din kardeşler. 


Şâhide-5 
Şâhide Sahibi: Pir Ahmed oğlu Ahmed Ağa 
Tarih: 1289 (1872) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt? 

Gelip kabrim ziyaret eden ihvän? 

Edeler rühuma Fariha ihsin” 

Merhüm ve mağfür'9 Pir Ahmed 

Oğlu Ahmed Ağanın 

Rühiçün el-Fâtiha 

1289 

Boyu 90, eni 28, et k. 4, 

gövde d.7, başlık ç. 70 cm. 


? Hediye. 


00 Rahmete ve affa mazhar olmuş. 
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Sähide-6 

Şahide Sahibi: Hacı Hasan oğlu Mehmed 
Ağa 

Tarih: 25 Teşrinievvel 1334 

(25 Ekim 1918/19 Muharrem 1337) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Ziyaretten muräd bir duğdır 
Bugün bana yarın sanadır 
Hacı Hasan mahdümu 
Mehmed Ağa rühuna Fatiha 
25 Teşrinievvel 1334 

Boyu 70, eni 26, et k. 4, 
gövde d. 6, başlık ç. 60 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Sähide-7 

Şahide Sahibi: Mutäf-oglu Hacı Hasan Ağa 
Tarih: 1315 (1897) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 


Eyle yâ Rab bu kulun kabrini cinin” 

İrcif emriyle ol bekiya revän? 

Afveyle dübb-i temessükle giinähindan* 
Rahmetine müstağrak kıl bu kulunu yâ Rab 
Mutâf-oğlu Hacı 

Hasan Ağanın rühuna 

el-Fâtiha sene 1315 

Boyu 80, eni 23, et k. 3, 

gövde d. 6, başlık ç. 55 cm. 


5 Cennet bahgeleri. 


“ Allah'ın bana dön emriyle yola revan oldu. 
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ER a 1 “b aş 
AZZZ də 


~ 


Şahide-8 

Şahide Sahibi: Bekir-oğlu Hacı Mustafa 
Tarih: 1336 (1917) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine”l-mevt” 

Ziyaretten murad bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 

Bekir oğlu Hacı Mustafa 

Rühuna Fätiha sene 1336 

Boyu 90, eni 30, et k. 4, 

gövde d. 8, başlık ç. 68 cm. 


* Düşüncesizliğinden dolayı işlediği günahlarından. 
“ Ah ölüm ah! 


Şahide-9 

Şâhide Sahibi: Bafra'lı Ahmed oğlu Molla 
Hüseyin 

Tarih: 1322 (1904) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 


Beni magfiret kil ey 
Rabb-i Yezdän? bi-hakk-1 
Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrim ziyaret 
Eden ihvâni edeler 
Rühuma Fâtiha ihsân” 
Bafra'lı Ahmed mahdümu 
Molla Hüseyin rühuna 
Fâtiha 1322 

Boyu 70, eni 20, et k. 4, 
gövde d.7, başlık ç. 50 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
? Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


Şahide-10 

Şahide Sahibi: Bekir oğlu Hasan Ağa 
Tarih: 1308 (1890) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki* 

Ziyaretten muräd bir duädir 


Bugün bana ise yarın sanadir 
Merhüm ve mağfür” 

Bekir oğlu Hasan Ağanın 
Rühuna Fätiha 1308 

Boyu 90, eni 25, et k. 5, 
gövde d. 7, başlık ç. 55 cm. 


“ Din kardeşler. 
5 Hediye. 
“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-11 

Şahide Sahibi: Hacı Abdi'nin İsmail 
Tarih: 1326 (1908) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 


Hacı Abdinin 

İsmail rühuna Fätiha 

1326 

Boyu 70, eni 26, et k. 4, 
gövde d. 7, başlık ç. 60 cm. 


7 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-12 
Şahide Sahibi: Keleşoğlu Hacı Kâmil Ağa 
Tarih: 1328 (1910) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Keleşoğlu Hacı Kâmil 

Ağa rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1328 

Boyu 50, eni 23, et k. 6, 
gövde d.7, başlık ç. 63 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-13 

Şâhide Sahibi: Dudu 

Pir Ahmed-zâde Mustafa Ağanın kızı 
Tarih: 1230 (1814) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Pir Ahmed-zâde 


Mustafa Ağanın 

Kerimesi merhüme 
Dudunun rü- 

-huna Fätiha 

Sene 1230 

Boyu 60, eni 24, et k. 6 cm. 
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Sähide-14 

Sähide Sahibi: Ayse Hatun 

İzmir li Hacı Uzun Mustafa Ağanın eşi 
Tarih: 1235 (1819) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
İzmid”te Hacı Uzun 
Mustafa Ağanın zevcesi 
Merhüme Ayşe Hatun 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1335 

Boyu 70, eni 27, 

et k. 6 cm. 


Şahide-15 

Sähide Sahibi: Mutâf-oğlu Ali Ağanın oğlu 
Rızâ 

Tarih: 1330 (1911) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 


Mutaf oğlu Ali 

Ağanın mahdümu Rıza 
Rühuna rızğen lillah Fariha 
Sene 1330 

Boyu 70, eni 25, et k. 5, 
gövde d.7, başlık ç. 58 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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ERENLER 
KAYALAR 
MEMDUHİYE 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Kayalar-Memduhiye Köyünün tarihiyle ilgili 
Osmanlı arşivinde belge mevcuttur. Mesela 
birindeki kayıt şöyledir: Adapazarı Kazâsına 
tabi Kayalar-Memdühiye adlı muhâcir 
karyesinin sekiz hânesinin ayrılarak ayrı bir 
karye teşkiline teşebbüs olunmasından 
vazgeçilmesi; ve Adapazarı Kazâsının 
Memdühiye Karyesine mülhak (katılmış) 
Reşâdiye Mahallesinin ayrıca köy kabul 
edilmesi." Görüldüğü gibi, Kayalar- 
Memduhiye bir mühâcir köyüdür ve 
Reşâdiye Köyü ise 8 hânenin 
Memduhiye'den ayrılmasıyla yeni bir köy 
olmuştur. 


'CDA,ŞD.-1563-6/18.12.1312 Hicri; CDA, ŞD.-1561- 
13/02.09.1312 Hicri. 


Mezarlıktan bir kesit 
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Şahide-2 


heak | 


E 


Sähide-3 

Şahide Sahibi: Lazoğlu İslam Ağa 
Tarih: 1313 (1895) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


1 No'lu baş şâhidesinin, 
bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 83, eni 36-25, et k.7 cm. 


Ah mine'l-mevt? 


Meskenim dağlar başı sahräya häcet kalmadı 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Zahide Hanım 
Abdurrahman Ağa kızı 

Tarih: 1320 (1902) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 

Bir nazar kıl mezarımın taşına 


Gör ne geldi civanlıkta? başıma 

Henüz girdim on sekiz yaşıma 

Sabır ihsân ede her an vâlidemin başına 
Merhüm Abdurrahman Ağa kerimesi 
Zâhide Hanım rühiçün Fâtiha 1320 
Boyu 115, eni 33, et k. 4, 

gövde d.7 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Gençlikte. 


İçtim ecel şerbetin Lokman a häcet kalmadı 
Lazoğlu İslâm Ağanın rühuna Fâtiha 

Sene 1313 

Boyu 85, eni 39, 

et k. 7 cm. 


3 Ah ölüm acısı ahl 
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Sähide-4 

Sähide Sahibi: Cerkes Darineva Muräd 
Zafvas Bey oğlu 

Tarih: 1316 (1898) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

İlahi häcetim bu dergâhında 

İnâyet kıl kemâl-i şefkatinden? 
Türaba yüz sürüp geldim niyâza? 
Beni mahzun koma sen rahmetinden 
Çerkes Kabilesinden Darineva 
Murâd bin Zafvas Beyin 

Rühuna Fâtiha 1316 

Boyu 90, eni 25, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 53 cm. 


"Аһ ölüm acısı ah! 

? Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. 
2 Toprağa yüz sürüp geldim duaya. 
“Elimi. 


Şâhide-6 
Şâhide Sahibi: Ayşe Hanım 
Sohum Abaza mühâcir emirlerinden Muaz 


Câhec Mehmed Paşa'nın oğlu Kaplan'ın eşi 
Tarih: Betona gömülü durumda 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt? 

Emretti Hudâ eyledi fermân 

Erişti ecel vermedi amân 

Ermedim dünyada murâda tamam 
Cennette vere maksüdum ol Rab Rahmân 
Sohum Abaza mühâcirin ümerâsından Muaz 
El-Hac Mehmed Paşa'nın mahdümu 
Kapulan 

Halilesi Ayşe Hanım bint-i / ...(Betona 
gömülü)... 

Boyu 80, eni 49, et К. 4 cm. 


Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Hamac Fatma 

Mühâcir Hacı Kâbis Mehmed Paşa-zâde 
Kambolat Beyin annesi 

Tarih: 1294 (1877) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


İki can pârem seferde harb ederken din içün 
Geldi hâtifden bana nagah nidâ-yı ircii 
Hasret-i evlâd ile çektim cihandan destimi* 
Rüz-i mahşerde şefi” kıla bana hem пати 
Gafür ismi sekiz zammile târihim eder 
tebşir” 

Sinni altmış birde oldu cennet-i huld mercii” 
Mühacirin ämeräsindan Hacı Kabis 
Mehmed Pasa-zäde Kambolat Beyin 
Välidesi merhäme Hamac Fatma 

(Kırık) 

Boyu 103, eni 32, et k. 5 cm. 


5 Mahşer gününde şefaatçı kılsın bana adımı. * Âh ölüm acısı ah! 
© gafür adına sekiz ekleyerek ölüm tarihi bulunur. Ebced 
hesabıyla 1294 eder. 


7 Altmış bir yaşında döndüğü yer ebedi cennet oldu. 
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Şahide-8 
Şahide Sahibi: Hüseyin oğlu Nuri 


Korucuoğullarından 
Cinayeten öldürülmüş 
Tarih: 29 Haziran 1930 
(2 Safer 1349) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Şâhide-7 
8 No'lu baş şâhidesinin, 
bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 


Boyu 100, çapı SI cm. Ah mine'l-mevt! 


Kıl şefaat eyle ihsân yâ Rabbenâ? 

Kim garibem gelmişem huzüruna lutfuna 
Etme azâb bakma isyanıma 

Uydum nefsime kıydılar canıma 

Afvet günahım Habibin hurmetine 
Korcu-oğullarından Hüseyin 

Oğlu Nuri rühuna Fâtiha 

Fi 29 Haziran sene 1930 

Boyu 100, çapı 53 cm. 


"Аһ ölüm acısı ah! ? Bizi mahşerde bağışlamakla bize iyilik eyle ey Rabbimiz. 
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ERENLER 

ŞEYH CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Gezinme. 


204 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Sähide-1 / Şahide Sahibi: Hacı Saygun / 
Tarih: 1317 (1899) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! / Meskenim dağlar başı / 
Seyrâna? hâcet kalmadı / İçtim ecel şerbetini 
Lokman'a hâcet kalmadı / Hacı Saygun 
rühuna Fâtiha / 1317 

Boyu 55, eni 23, et k. 4, gövde d. 6, başlık ç. 
60 cm. 


ERENLER 
KOZLUK 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


1 Diri ve çok yaratıcı olan O'dur (Allah). 
2 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


xo 


£ 
ə 


3 
“xə - 


Sähide-1 
Şahide Sahibi: Tarancıoğlu İbrahim Ağa 
Tarih: 1174 (1760) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hallaku 1-Biki" 

Merhüm ve mağfür? 

el-Muhtäc ilä rahmet-i 

Rabbihf'l-Gafär? Tarancıoğlu 

İbrahim Ağa rühuna Fätiha 

1174 

Boyu 80, eni 33, et k. 5, 

gövde d. 13 cm. 


5 Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


“ Diri ve çok yaratıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Hacı Mahmud 

Tarih: 20 Ramazan 1180 (10 Şubat 1767) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:1-Hallaku1-Baki? 


Merhüm ve mağfür” 
el-Hacı Mahmud 
Rühuna Fatiha 

Sene 1180 

Fi 20 Ramazan 

Boyu 40, eni 30, et k. 4, 
gövde d. 10 cm. 


5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 
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ERENLER 
SARICALAR 
MERKEZ 

CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


' Kalıcı olan O”dur (Allah сс). 


Sähide-1 

Şahide Sahibi: Hacı Süleyman Şâhide-2 

Molla Hasan oğlu Şâhide Sahibi: Hacı Tâhir Ağa 
Tarih: 1253 (1837) Yakub oğlu 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Çünkü ömrüm tamam oldu 
Bizden size selam olsun 

Tuz etmek yediğim dostlara 
Âhiret hakkı halal olsun 

Molla Hasan oğlu merhüm Hacı 
Süleyman'ın rühuna Fâtiha 

Sene 1253 

Boyu 100, eni 30, et k. 2.5, 
gövde d. 9, başlık çevresi 70 cm. 


? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Tarih: 1331 (1912) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Merhüm ve mağfür?Sarıcalar'dan Hacı 
Yakub oğlu Hacı Tahir Ağanın 
Hüseyin oğlu Yusuf 

Rühuna Fariha sene 1331 

Boyu 85, eni 27-24, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık çevresi 58 cm. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Hacı Yakub Ağa 

Molla Hasan oğlu 

Tarih: Ağaç kökleriyle sarılmış, çıkarılamadı. 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

İlâhi hâcetim bu dergâhından 

İnâyet kıl kemâl-i şefkatinden? 

Täräba yüz sürüp geldim niyâza? 

Beni mahrum koma rahmetinden 
Molla Hasan oğlu merhüm 

Hacı Yakub Ağanın 

... (Ağaç kökleriyle sarılmış, çıkarılamadı) ... 
Boyu 90, eni 27, et k. 4, 

gövde d. 9, başlık çevresi 69 cm. 


1. Ah ölüm ah! 


2 Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Hacı oğlu Mahmüd Ağa 
Tarih: 1308 (1890) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'-mevti 

Merhüm ve mağfür” 

Hacı oğlu Mahmüd 

Ağanın rühuna Fatiha 

Sene 1308 

Boyu 65, eni 23-21, et k. 3.5, 

gövde d. 6, başlık çevresi 60 cm. 


3 Topraga yüz sürüp geldim duaya. 
“ Ah ölüm ah! 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Hacı Mustafa Ağa 
Tarih: Kayıtlı değil. 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Sarıcılar'da Hacı 

Mustafa Ağaya 

Boyu 50, eni 21.5, et k. 3.5, 
gövde d. 8, başlık çevresi 52 cm. 


5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
6 Kalıcı olan O'dur (Allah сс). 
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Şahide-6 

Şahide Sahibi: Alaylı oğlu Mehmed Ağa 
Tarih: 25 Mart 1326/26 Rebiülevvel 1328 
(7 Nisan 1910) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Ziyaretten muräd bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadir 

Merhüm ve mağfür?Alaylı 

Oğlu Mehmed Ağa rühuna 

Fätiha 

Sene 25 Mart 1326 

Hakkahü? Ahmed Cemil 

Boyu 80, eni 24-21, et k. 3.5, 

gövde d. 7, başlık çevresi 50 cm. 


' Kalıcı olan O'dur (Allah сс). 
? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Sähide-7 

Şahide Sahibi: Alayli oğlu Emrullah Ağa 
Tarih: 1327 (1909) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Ah bakıp geçme meza- 

-rımın taşına, bugün bana 

İse yarın senin başına 

Üç İhlas bir Fâtiha 

Okursun Allah aşkına 

Alaylı oğlu Emrullah Ağa 

Sene 1327 

Boyu 95, eni 29-28, et k. 3.5, 

gövde d. 7, başlık çevresi 57 cm. 


3 Bu taşı oyarak şekillendirdi. 
* Kalıcı olan O'dur (Allah сс). 
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Sähide-8 

Sähide Sahibi: Hatib Mustafa Ffendi 
Tarih: 25 Zilkade sene 1328 

(28 Kasim 1910) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Büki” 

Ziyaretten murad bir 


Duâdır bugün bana 

İse yarın sanadır 

Hatib Mustafa Efendi 

Rühuna Fâtiha 

25 Zilkade sene 1328 

Boyu 70, eni 18.5, et К. 3, 
gövde d. 5, başlık çevresi 48 cm. 


5 Kalıcı olan O'dur (Allah сс). 


Sähide-9 

Şahide Sahibi: Hacı Hasan oğlu Mehmed 
Tarih: 1333 (1914) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Evimde bir zälim saki? malımı 

Gasb, canımı etti şehid 

Ede Rabbim rühuma rahmet, ecrin 
Mezid5, Hacı Hasan oğlu 

Mehmed rühuna rızâen ШАҺ 

Fatiha sene 1333 

Boyu 75, eni 20.5, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık çevresi 47 cm. 


1 Kalıcı olan O'dur (Allah cc). 
? Eşkiya ya da terörist. 


Şahide-11 


Hangi mezara ya da baş sähidesine ait 


Boyu 60, eni 26, et k. 4, 
gövde d. 8 cm. 


Sähide-10 

Şahide Sahibi: Molla Hasan oğlu İbrahim 
Tarih: 1334 (1915) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Karyem Kuzuculuk'unda” 

Bir şakif elinden oldum şehid 
Mevläm ede rühuma rahmetin mezid 
Molla Hasan oğlu İbrahim 

Rühuna rızâen lillâhi Fâtiha 

Sene 1334 

Boyu 70, eni 23, et k. 4, 

gövde а. 7, başlık çevresi 51 cm. 


5 Ecrini, mükâfâtını fazla eylesin. 


* Kalıcı olan O'dur (Allah ce). $ Eşkiya ya da terörist. 


> Köyüm Kuzuculuk köyünde. 


olduğu belli olmayan ayak şâhidesi. 
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ERENLER 
SARICALAR 
ESKİ 
MEZARLIK/ 
KÖYİÇİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


ähide-2 
Sähide-1 7.0 
Şahide Sahibi: İbrahim Ağa Şâhide Sahibi; Yusuf Ağa 
Molla Hasan oğlu Molla Hüseyin oğlu 


Tarih: 1259 (1843) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten murad Ыг duâdır 


Tarih: Topraktan çıkarılamadı. 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Âh mine'l-mevt! В i 
EN Bugün bana ise yarın sanadır 
Çünkü ömür tamam oldu N zə 
е : Merhüm ve mağfür? Molla 
Bizden size selam olsun nm oele Tanı? 
Tuz etmek yediğim dostlara 1000000 

Ağanın rühiçün 


Âhiret hakkı halal olsun 7:5 
Molla Hasan oğlu merhüm Rizäen LiTaahiTFatiha 
İbraühuna Fätiha Sene 1259 


Boyu 100, eni 31, et k. 4, 


...ÜToprak karılamadı)... 
ua gövde d. 13, başlık çevresi 83 cm. 


Boyu 92, eni 28, et k. 5, 
gövde d. 10, başlık çevresi 80 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! ? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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ERENLER 
REŞİTBEY 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Jok-oğlu mühâcir Yusuf 
Kayalar Reşidbey Köyünden 

Tarih: 1326 (1908) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Bir nazar kıl bu mezarın taşına 
Mevt? erişir cümle halkın başına 
Doymadı dünyada hem genç yaşına 
Kayalar Reşidbey Karyesinde 
Jok-oğlu muhâ- 

-cir Yusuf 

Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1326 

Boyu 120, eni 29-23, etk. 4, 

gövde а. 7, başlık ç. 54 cm. 


? Ölüm. 


Şahide-2 
Şahide Sahibi: Tahsildär Hafız Hüseyin 
Fikri Efendi 


Rize esräfindan 

Tarih: 8 Ağustos 1333 

(8 Ağustos 1917/19 Şevval 1335) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Hayyt']-Bäki 

Mazlümen sehidim kanlara gark oldum ben 
Vücudumu yıkadım al kan ile ben 

Cenneti te'min eyledim mazlüm kanımla 
ben 

Yarön geçmesin Fatihasız dilerim bunu ben 
Rize esräfindan Tahsildär 

Hafız Hüseyin Fikri Efendi 

Merhümun rühuna el-Fätiha 

Fi sene 1333 8 Ağustos 

Boyu 80, eni 29, et k. 5, 

gövde d. 10, başlık ç. 67 cm. 


5 Bizler fâniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
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ERENLER 
ÇAYBAŞI 
YENİKÖY 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Zehra Hanım 
Bursa'lı Çerkes Hakkı'nın eşi 


Tarih: 11 Teşrinievvel 1324 Şâhide-2 

(24 Ekim 1908/28 Ramazan 1326) 1 No'lu baş şahidesinin, 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Häve'l-Bäki! Boyu 100, eni 36-26, et k.7 cm. 


Bakip gecme ricam budur ey Muhammed 
ümmeti 

Mevtânın diriden bir Fâtiha'dır minneti 
Kabrimi ziyaret eden Resül'ün ümmeti 
Bize bir Fâtiha ihsân eden bula cenneti 
Bruse'li Çerkes Hakkı zevcesi 

Zehrâ Hanım rühuna rızâen lillâh 

Fâtiha fi 11 Teşrinievvel 1324 

Boyu 100, eni 36-26, et k. 7 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-3 
Şahide Sahibi: Hitam Ağa 

Lazoğlu Mustafa”nın kayınpederi Habib 
oğlu 

Tarih: 1322 (1904) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Ziyaretten murad bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 

Lazoğlu Mustafa”nın kayın- 

-Pederi Habib oğlu Hitäm? 

Ağanın rühuna Fatiha / Sene 1322 
Boyu 85, eni 26, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 50 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
3 Ah ölüm acısı ah! 


“ Gençlikte. 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Murad Ağa 
Halil Efendinin oğlu 

Tarih: 1325 (1907) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Çaybaşı Yeniköy Karye- 
-sinden Halil Efendinin 
Mahdümu Murad Ağanın 
Rühuna Fätiha / Sene 1325 
Boyu 80, eni 28, et k.5, 
gövde d. 9, başlık ç. 58 cm. 


5 Sonra Allah'in izniyle hür kilindim. 

$ Sonunda. 

7 Her şey aslına döner sözüne boyun büktüm. 
* Ben çocuksuzum, kimsesiz biriyim. 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Hurşid oğlu Hüseyin 
Tarih: 1317 (1899) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine’l-mevt? 

Hali sebäbette* esirken Bedrub Bey zâta 
Ba'dehü ruhsat-ı Rabbani ile olup Azade” 
Bir vakit hur yaşadım âhir-i kâr“ buldu ecel 
Küllü şey'in yerci'u mantükuna oldum 
ämäde” 

Bi-veledim bi-kesim bir Fâtiha ihsân ediniz 
Rühuma ey kâri'in âhirde gelsin imdada” 
Hüseyin ibn Hurşid rühuna Fâtiha 

Sene 1317 

Boyu 115, eni 28, et k. 5, 

gövde а. 9, başlık ç. 61 cm. 


? Ruhuma okuduğunuz Fâtiha, âhirette sizin yardımınıza 
gelsin. 
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SN 


Sähide-7 
Şahide-6 Şahide Sahibi: Şaşurh oğlu Hüseyin Ağa 
5 No'lu baş şahidesinin, Tarih: 1305 (1887) 


bitkisel tezyinätli ayak şâhidesidir. Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Boyu 100, eni 27, et k. 6 cm. Ah mine'l-mevt! 
Firâkın kıssası gelmez Beyâna? Şâhide-8 
Velev кипа ilâ yevmi'-kıyâmehi Şâhide Sahibi: Hasan Çavuş 
Şaşurhâ oğlu merhüm Abzah Kabilesinden Mazo/Mado oğlu 
Hüseyin Ağanın rühuna Hamiş Bey oğlu 
Fâtiha 1305 Tarih: 1303 (1885) 
Boyu 90, eni 26, et k. 5, Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
gövde d.7, başlık ç. 51 cm. Hüve/-Büki”d-Daim" 


Emr-i Hak'la tamam oldu va'desi” 
Gece gündüz âh edip vâlidesi 

Âh benim ciğerim cânpâresi 

Emr-i Rabbâni böyle imiş gayri yoktur çaresi 
İki tane yetimin terk eyleyip 

Sebep oldu mevtine gerçi kurşun yâresi 
Abzah Kabilesinden Mazo/Bado oğlu 
Hâmiş Beyin mahdümu Hasan Çavuş 
Rühuna el-Fâtiha 1303 

Boyu 110, eni 28,et k.5, 

gövde d. 8, başlık ç. 54 cm. 


"Аһ ölüm acısı ah! * Kıyamete değin konuşsak bile. 5 Allah'ın emriyle vadesi doldu. 
? Ayrılık acısının hikâyesi anlatılamaz. * Kalıcı ve daimi olan O'dur (Allah). 
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Xu 
ФҸ 


ARİFİYE 
MİMARİ VE 


MEZAR TAŞI 
KITÄBELERI 
ÇÖZÜMLEMESİ 
İŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ 
MÜSLÜMAN 
ŞAHSİYETLERİ VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 
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Arifiye, Adapazarı gibi geçtiğimiz asrın başından itibaren büyümeye başlamış, bunda 


Istanbul-Bagdat Demiryolu hattının büyük etkisi olmustur. Kurulduğu günden bu 


yana Adapazarı Kazösına bağlı bir köy statüsünde olan Arifiye, 1955 yılında belde, 
2008”de de ilçe olmuştur. 


Arifiye'de mimâri kitâbe bulunmamaktadır. İlçedeki 9 mezarlıkta toplam 39 adet 
Osmanlı mezar taşı bulunmaktadır: 


Hanlı'da 6 adet, 

Semerciler'de 11 adet, 
Kemaliye'de 7 adet, 

Yukarı Kirazca'da 5 adet, 
Hacıköy'de 5 adet, 

Mollaköy'de 1 adet, 
Çınardibi”nde 1 adet, 
Boğazköy de 2 adet, 

Nehirkent/ Karaaptiler de 1 adet. 


Arifiye ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şahidelerinin 
yerlerini gösteren krokiler 671-672. sayfalarda yer almaktadır. 
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ARİFİYE 

HANLI 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 MN 

Sähide Sahibi: Cerkeg'li Muhammed Ärif Şâhide-2 

Efendi Şâhide Sahibi: Hayriye Hanım 

Tarih: Muharrem 1184 (Nisan 1770) Hüseyin Efendinin oğlu Süleyman'ın eşi 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Tarih: 1326 (1908) 
Наза kabru’s-Saîd! Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


O DALA 
Merhüm ve mağfür leh? HüveTBaki 


Cerkegli Muhammed Arif Meskenim dağlar başı 
Efendi rühiçün Ѕеугапа? hâcet kalmadı 
el-Fatiha sene 1184 İçtim ecel şerbetini 


Mühatrem e Harin? Lokman'a hâcet kalmadı 


Boyu 80, eni 22, etk. 2.5, Hüseyin Efendinin oğlu 
gövde d. 10.5 cm. Süleyman zevcesi 
Hayriye Hanım rûhuna Fâtiha 
1326 


Boyu 73, eni 25-21, et k. 4 cm. 


" Bu, Allah'a kavuşarak mesud olan kişinin kabridir. 3 Kutsal Muharrem ayı. 5 Gezinme. 
? Rahmete ve bağışlanmaya mazhar olmuş. “ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-3 
Şahide Sahibi: Halil-zäde Osman Ağa 
Şumnu Kazösına tabi Yenipazar'li 

Tarih: 1308 (1890) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Geçip gitme ricam budur ey Muhammed 
ümmeti 

Mevtânın sizden bir Fâtiha'dır minneti 
Şumnu Kazâsına tabi Yenipazar'lı 
Halil-zäde Osman Ağanın rühuna Fâtiha 
Sene 1308 

Boyu 100, eni 41, etk. 9 cm. 


"Âh ölüm acısı ah! 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: İmam oğlu Osman Ağa 
Tarih: 1215 (1800) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür? 

İmam oğlu Osman Ağa 
Rühuna Fätiha 

Sene 1215 

Boyu 71, eni 21, et k. 2.5, 
gövde d. 12.5, başlık ç. 62 cm. 


? Rahmete ve bağışlanmaya mazhar olmuş. 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Fätima Molla 
Kabakçı Alemdar Beyin kızı 

Tarih: 1242 (1826) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kabakçı Alemdar Bey 


Kerimesi merhüme 


Ve mağfüre? Fâtıma 

Molla rühiçün 

el-Fätiha 

Sene 1242 

Boyu 64, eni 25-22, et k. 8 cm. 


? Rahmete ve magfirete mazhar olmuş. 
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Şahide-6 
Şahide Sahibi: Ayşe Hanım 
Hanlı Karyesinden 


Durmuş Ağanın kızı 

Akcan-oğlu Mehmed Ağanın eşi 
Tarih: 1227 (1812) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Beni magfiret k1l ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a”zam nür-i Kur'än? 
Gelip kabrim ziyaret eyleyen ihvin“ 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 

Hanlı Karyesinden Akcan-oğlu 
Mehmed Ağa zevcesi ve Durmuş 
Ağa kerimesi Ayşe Hanım 

Rühuna Fâtiha 1227 - 12355 

Boyu 75, eni 24.5, et k. 17 ст. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). * Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. “Din kardeşler. 
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5 Şahidenin yapım tarihi olabilir. 


ARİFİYE 
SEMERCİLER 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Ya İlâhi ihtiyacım budur dergähindan. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Abdülkerim Ağa 
Karaçomakzâde Fettah oğlu 

Tarih: 1252 (1836) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Ya İlahi hâcetim bu dergâhından? 
İnâyet kıl kemâl-i rahmetinden? 
Türaba yüz sürüb geldim niyâzai 

Beni mahrum koma sen lutf-i rahmetinden 
Merhüm Karaçomakzâde Fettah oğlu 
Merhüm Abdülkerim Ağanın rüh-ı 
Şerifiçün el-Fatiha sene 1252 

Boyu 105, eni 31.5, et k. 4, 

gövde d. 10, başlık ç. 88 cm. 


3 Eksiksiz rahmetinle yardım eyle. 
* Topraga yüz sürüp geldim duaya. 


Sähide-2 

Şahide Sahibi: Emine Hanım 

Tarih: 1226 (1811) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki 


Gençliğine doymayan 
Murâdına ermeyen 
Merhüme ve таф аге 
Emine rühuna Fâtiha 
Sene 1226 

Boyu 82, eni 25, et k. 3, 
gövde d. 10.5 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
€ Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Abdülfettâh Beşe 
Karaçomakoğlu 

Tarih: 1219 (1804) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür' 
Karaçomakoğlu 
Abdülfettâh 

Beşe? rühuna 

Fâtiha sene 1219 

Boyu 84, eni 24, et k. 2.5, 
gövde d. 8 cm. 


" Rahmet-i İlihiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
2 Askeri bir unvan. 


3 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şâhide-4 
Şâhide Sahibi: Lazoğlu Ahmed Beşe 
Tarih: Kırık ve kayıp 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür? 

İla rahmet-i Rabbihfl-Ğafür" 
Lazoğlu Ahmed Beşe 
Rühiçün 

Fâtiha 

(Kırık) 

Boyu 73, eni 20, et k. 3, 
gövde d. 10, başlık ç. 72 cm. 


“ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
5 Askeri bir unvan. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Hacı Mehmed Ârif Ağa 
Hacı Süleyman oğlu 
Tarih: 1267 (1850) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki“ 


Doymadan gençliğime eyvâh vâh! 
Meskenim kıldı felek hâk-i siyah” 
Vermedi dest ermeğe maksüduma” 
Eyledi ömrümü gadr ile tebäh? 
Hacı Süleyman oğlu mer- 

-hüm Hacı Mehmed Ârif 

Ağanın rühiçün Fatiha 

Sene 1267 

Boyu 100, eni 25, et k. 3, 

gövde а. 12, başlık ç. 54 cm. 


7 Felek karatoprağı evim kıldı. 
5 Hayattaki amacıma ermeğe imkän vermedi. 
? Zulümle yok olmuş. 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Hacı Süleyman 
Tarih: 1279 (1862) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve?-Bakil 


Bakıp geçme ey Muhammed ümmİeti) 
Mevtânın diriden bir Fâtiha'dır [minneti] 
Merhüm ve mağfür? (Kırık) 

el-Hac Süleyman rühuna 

el-Fatiha / Sene 1279 

Boyu 112, eni 25, et k. 4.5, 

gövde d. 12, başlık ç. 68 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şâhide-7 
Şâhide Sahibi: 
Tarih: 1186 (1772) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür? 

İla rahmet-i Rabbih?l-Ğafür* 
el-Hâcı oğlu Ali Bey 
Rühiçün Fâtiha 

Sene 1186 

Boyu 82, eni 19.5, et k. 3, 
gövde d. 10, başlık ç. 58 cm. 


3 Rahmet-i İlahiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
“ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


Şâhide-8 

Şâhide Sahibi: Kırık ve kayıp 

Tarih: 1224 (1809) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 

Rühuna Fâtiha 


Sene 1224 
Boyu 46, eni 19, et k. 3, 
gövde d. 12, başlık ç. 38 cm. 
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Sähide-9 | 

Sähide Sahibi: Muhammed Bese ai | ) Li А N N a j Şahide-11 

Tarih: 1185 (1771) ye İM a Bu  Şâhide Sahibi: 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: m m Tarih: 1208 (1793) 
Merhüm ve magfär' Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Merhüm ve mağfür? 

Mecâz-oğlu Ali 

Beşe“ rühuna Fâtiha 

Sene 1208 

Boyu 90, eni 27, et k. 3, 

gövde а. 12 cm. 


Şahide-10 

Şahide Sahibi: Bey-zäde Mustafa Ağa 
Tarih: 1164 (1750) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Muhammed Beşe rühuna 
el-Fâtiha 

Sene 1185 

Boyu 68, eni 19, et k. 2.5, 
gövde d. 9, başlık ç. 62 cm. 


Ziyaretten murâd bir duâ- 
-dır bugün bana ise yarın 
Sanadır merhüm Bey-zâde 
Mustafa Ağa rühuna 
el-Fâtiha / Sene 1164 

Boyu 122, eni 33, et k. 5, 
gövde d. 17, başlık ç. 103 cm. 


" Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 3 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “ Askeri bir unvan. 
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ARİFİYE 
KEMALİYE 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-2 

1 No'lu baş şâhidesinin, 

bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 75, eni 22-20, et k. 5 cm. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Abid Häzic Ağa 
Çerkes muhäcirlerinden 

Ubih Kabilesinden Okus oğlu 
Tarih: 20 Teşrinisini 1331 

(3 Aralık 1915/25 Muharrem 1334) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Gelip kabrim ziyaret eden ihvän? 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 
Adapazarı Kazâsına 

Tabi Kemaliye Karyesinde meskün 
Muhacirin-i Çerâkise'den 

Ubih Kabilesinden Okuş oğlu 

Abid Häzic Ağanın 

Rühuna el-Fatiha 31 

Tesrinisäni 20 

Boyu 125, eni 22-20, et k. 3, 

gövde d. 6, baslik c. 59 cm. 


2 Din kardeşler. 
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Şahide-3 
Şahide Sahibi: Emin Bey oğlu Osman 
Tarih: 5 Şaban 1294 (15 Ağustos 1877) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Halläk! 

Dad elinden ey sipihr-i bi-vefa? 

Cana kiymak ädetindir däimä 

Bu mezar sahibi bir zätkim 

Nevbehar-ı ömrü soldu häliyä? 
Adapazarı'na tâbi Âbsâfi* 

Kazâsı Kemâliye Karye-i muhâcirândan 
Ubuh Kabilesinden Osman 

Bin Emin Bey rühuna Fâtiha 

1294 fi 5 Şaban yevm-i Pazartesi 

Boyu 120, eni 26-23, et k. 3, 

gövde а. 6, başlık ç. 64 cm. 


5 


! Sürekli yaratıcı olan O'dur (Allah). 
2 Elinden adalet bekliyoruz ey vefasız felek! 
Ömrünün baharı şimdi tükendi. 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Gazi İsmail Ağa 
Çerkes Kabilesinden Pişmaf oğlu 
Tarih: 1315 (1897) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt* 

Kimseye kalmaz bu dehr-i bi-sübüt” 
Gel oku bir Fâtiha etme süküt 
Çerkes Kabilesinden Pişmaf 

Oğlu Gazi İsmail 

Ağanın rühuna Fâtiha 

Sene 1315 

Boyu 95, eni 26, et k. 3, 

gövde d. 6, başlık ç. 56 cm. 


“ Kaynaklarda Sapanca, Akyazı, Geyve, Hendek ile 
birlikte anılan Adapazarı'nın bir kazası. Bugünkü 
Karapürçek. 


5 Muhäcirler köyü Kemaliye'den. 
6 Ah ölüm acısı ahl 
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Şahide-5 

Şahide Sahibi: Ubih Mülâzım Şirin Bey 
Muti” oğlu Jandarma 

Tarih: 1 Nisan 1312 

(13 Nisan 1896/29 Şevval 1313) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevti ve hälätih$ 

Bu dünyada bulamadım hiç rahatı 
İhtiyar ettim anın için rıhleti? 

Şimdi ermiş isminden murâda 

Âkıbet erdi bana mevt şerbeti!9 
Adapazarı Kazâsına tâbi Kemâliye 
Karyesinden 

Candarma Ubuh Mülâzım Şirin Bey bin 
Muti” rühuna Fâtiha fi 

1312 Nisan 1 

Boyu 110, eni 26, et k. 3, 

gövde d. 7, başlık ç. 60 cm. 


7 Säbit olmayan dünya hayatı. 

* Âh ölüm ve onun düşürdüğü hallerden! 
? Ähirete yolculuğu sectim. 

1 Sonunda ölüm şerbetini içtim. 


Sähide-7 
Bitkisel tezyinätli ayak sähidesidir. 


Sähide-6 Hangi baş sähidesine ait olduğu 
Bitkisel tezyinätli ayak sähidesidir. bilinmemektedir. 

Hangi baş sähidesine ait olduğu Boyu 100, eni 25-22, et k. 5 cm. 
bilinmemektedir. 


Boyu 68, eni 22, et k. 5 cm. 


SAKARYA + 227 


ARİFİYE 
YUKARI 
KİRAZCA 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Mustafa Efendi 
Tarih: 1228 (1813) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


İlâhi hâcetim bu dergâhından 
İnâyet kıl kemâl-i şefkatinden! 


a 22200: Mi Şâhide-2 
A > 
ТагаБа yüz sürüp geldim niyâza Şahide Sahibi: Aziz 115 Yaşındayken 


Beni mahrum koma rahmetinden 


Mi “öd annesi tarafından tabancayla vurulan] 
erhüm ve mağfür le 


bl Dedeoğulları'ndan Murâd oğlu 


Tarih: 1343 (1927/1345) 


Rûhuna Fâtiha ie Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Boyu 80, eni 28, et k. 2.5, ARI 4 
Ah mine'l-mevt 


gövde d. 10 cm. Häve'LBäki 
Ben bir gül idim sarardim 
Soldum gençliğime doymadan 
15 Yaşında kabre kondum 
Dedeoğulları'ndan Murâd 
Mahdümu Aziz rühuna Fâtiha 
Sene 1343 
Annesi tarafından 
Boyu 66, eni 20, et k. 3, 
gövde d. 5.5, başlık ç. 33 cm. 


' Miikemmel sefkatinle bana yardım eyle. 3 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 9 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Toprağa yüz sürüp geldim duaya. “ Âh ölüm acısı ah! 
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Şahide-4 

Sähide Sahibi: Hacı Hasan Ağa 
Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Sähide-2 Ayak şâhidesi 


Ah mine'l-mevt? 
Häve'l-Hayyt']-Bäki? 

Şevkle her kim Fätiha ede Hasan'a 
Yazılsa gerek defterine bin hasene 
Merhüm ve mağfür leh? cennetmekän 


Şahide-3 el-Häc Hasan Ağa rühuna 
Şahide Sahibi: Şerife Hatice Kadın el-Fâtiha 

Tarih: 1213 (1798) (Kırık) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Boyu 59, eni 29, et k. 3, 
Merhüme ve mağfüre" gövde d. 7 cm. 

Şerife Hatice Kadın 

Rühuna Fätiha 

Sene 1213 


Boyu 95, eni 29, et k.7 cm. 


' Rahmer-i İlihiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. ? Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


2 Ah ölüm acısı ah! “ Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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Şahide-5 

Şahide Sahibi: 

Tarih: 1263 (1846) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüme ve mağfüre" 
Fâtıma Dudu 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1363 

Boyu 91, eni 20, et k. 3, 
gövde d. 10 cm. 


' Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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ARİFİYE 
HACIKÖY 
CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Hasan Kıyas Ağa 
Absâfi Kasabası Müdürü 

Tarih: 1272 (1855) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Bugün va'dem tamam oldu 
Erişti emr-i Rabbani 

Ki teslim eyledim Hakk”a 
Emanet verilen canı 

Absäfi Kasabası Müdiri 
Merhüm ve mağfür? 
el-Muhtäc ilä rahmet-i Rabbihi 
el-Gafür? Hasan Kiyas 
Ağanın rühuna Fätiha 

Sene 1272 

Boyu 120, eni 33, et k. 10, 
gövde d. 15, başlık ç. 60 cm. 


* Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
* Ähirete yolculuk etti. 


Sähide-2 
Sähide Sahibi: Bolu'lu Muhammed Efendi 
Yarım Ahmed Ağa Câmii Hatibi 
Tarih: 1227 (1812) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ukbâya rıhlet eyledi” 

Rahmetiyle mağfiret ede Hudâ 


Merhüm Emin edip Firdevs-i Naim'e 
Ola kabri nur-i cennetle zıyâ 
Merhüm ve mağfür“ Yarım 

Ahmed Ağa Câmi-i şerif 

Hatibi Bolu'lu Muhammed Efendinin 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1227 

Boyu 120, eni 34, et k. 5, 

gövde d. 15, başlık ç. 78 cm. 


5 Kabri cennet nuruyla aydınlansın. 
€ Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Ömer 

Molla Köyünden Laz Mustafa oğlu 
Tarih: 1337 (1918) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hive'l-Bäki! 

Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Molla Karyesinden Laz 
Mustafa oğlu Ömer rühuna 
Fätiha 1337 

Boyu 80, eni 27, et k. 4, 
gövde d. 8, başlık ç. 61 cm. 


' Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şâhide-4 


Tarih: 1226 (1811) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür? 

Ca'fer oğlu 
Osman Beşe'nin? 
Rühuna Fatiha 

Sene 1226 

Boyu 70, eni 19, et k. 3, 


gövde d. 9, başlık ç. 53 cm. 


5 Askeri bir unvan. 
“ Camiyi yaptıran ve vefat etmiş olan. 


232 # OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide Sahibi: Cafer oğlu Osman Beşe 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Ahmed Ağa 

Tarih: 22 Ramazan 1230 (28 Ağustos 1815) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Cami-i şerifin 

Bânisi müteveffâ* 

Bayram Ağanın karındaşı 
Merhüm ve mağfür” 

Ahmed Ağanın rühuna 

el-Fätiha fi 22 Ramazan sene 1230 
Boyu 90, eni 27, et k. 4, 

gövde d. 10, başlık ç. 70 cm. 


5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


ARİFİYE 
MOLLAKÖY 
CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


' Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Şeker oğlu Ali Beşe 
Tarih: 1222 (1807) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür' 


İla Rabbih?1-Gafür” 


Şeker oğlu Ali 

Bege? rühuna Fätiha 
Sene 1222 

Boyu 92, eni 23, 

et k. 2.5, gövde а. 12, 
başlık ç. 70 cm. 


? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 


5 Askeri bir unvan. 
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ARİFİYE 
ÇINARDİBİ 
CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Oflu Hacı Yusuf Efendi 
Müderris 


Doğumu 1270 (1853) 

Vefatı 1335 (1916) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Müderris! 

Hacı Yusuf 

Efendi, ÖR 

Velâdet : 1270 

Vefat : 1335 

Boyu 120, eni 30, et k. 6, 

gövde d. 7, başlık ç. 68 cm. 


! Medrese (üniversite) hocası. 
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ARİFİYE 
BOĞAZKÖY 
CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


1 Âh ölüm acısı ah! 


? Günah yaralarıma rahmet merhemi sürsün. 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Şâhin Bey 

Mülkiye Zâbıta Memüru 

Çeva İsmail Bey oğlu 

Tarih: 1313 (1895) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt! 

Dilerim bakmaya Rabbim yüzümün karasına 
Merham-i rahmet ura ma'siyetim yarasına? 
Kereminden ne kadar mücrim? isem kesmem 
ümid 

Giremez kimse kul ile Efendi arasına 
Mülkiye Zâbıta Memüru Umerä-y1 
Çerâkise'den Çeva İsmail Bey-zâde 

Şâhin Bey rühuna Fâtiha / 1213 

Boyu 126, eni 30, et k. 2, 

gövde d. 4, başlık ç. 57 cm. 


3 Suçlu, günahkâr. 
4 Ah ölüm acısı ah! 


“00 


7, 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Aziz Bey 

Şahin Beyin oğlu 

Tarih: 1313 (1895) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt* 

Bir nazar kıl mezarımın taşına 

Gör ne geldi şu gençlikte başına 
Henüz girmiş idim yirmi beş yaşıma 
Âhirette Huda erdire cennette murâdıma 
Merhüm Şâhin Beyin mahdümu 

Aziz Bey rühiçün Fâtiha / 1313 

Boyu 122, eni 30, et k. 4, 

gövde а. 8, başlık ç. 54 cm. 
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ARİFİYE 
NEHİRKENT/ 
KARA ABDİLER 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBESININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hacı İsmail Efendi 
Kara Abdiler Köyü İmamı 

Tarik-1 Kadiriyye müntesiblerinden 
Tarih: 1264 (1848) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Kimseye kalmaz bu dehr-i bi säbät? 
Gel oku bir Fâtiha etme süküt 

Bu cihanın yok devamı fânidir 

Bâki Hakk fallähä Hayyün lâ yemät? 
Merhüm ve mağfür" Tarik-ı Kadiriyye 
Müntesibânından Kara Abdiler Karyesi 
İmamı 

Hacı İsmail Efendi rühiçün 

el-Fätiha / Sene 1264 

Boyu, eni, et k., 

gövde d., başlık ç. Cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 3 Kalıcı olan Hak/Allah'tır ve O diridir, ölmez. 
? Kimseye kalmaz bu geçici dünya. “ Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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SAKARYA ə 237 


SERDİVAN 
MİMARİ VE 


MEZAR TAŞI 
KİTABELERİ 
ÇÖZÜMLEMESİ 
İŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ 
MÜSLÜMAN 
ŞAHSİYETLERİ VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 


238 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


1840 Yılında Serdivän-1 Zimmi adıyla ve 102 hänelik nüfusuyla Kaymas Kazäsinin en 
büyük divanı durumundaydı. 1895 yılında Adapazarr'na bağlı bir köy statüsünde 
gözüken Serdivan dan, Rum köyü diye de bahsedilmektedir. 


Serdivan'da mimâri kitâbe bulunmamaktadır. İlçedeki 2 mezarlıkta toplam 12 adet 


Osmanlı mezar taşı bulunmaktadır: 


Merkez Mezarlığı'nda 3 adet, 
Aşağıdereköy Mezarlığı'nda 9 adet. 


Serdivan ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 673. sayfada yer almaktadır. 
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SERDİVAN 
MERKEZ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hasan Ağa 

Hacı Halim oğlu 

Tarih: 1342 (1923) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 


Cenab-ı Hak irciü? ile eyledi fermin 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 

Erişti säika? vermedi aman 

Hacı Halim mahdümu Hasan Ağa 
Rühuna Fätiha sene 1342 

Boyu 85, eni 35-26, et k. 4, 

gövde а. 7, başlık ç. 82 cm. 


5 Yıldırım. 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Hasan 

Mehmed oğlu 

Tarih: 1342 (1923) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 


Emretti Hädä eyledi fermän 

Erişti säikä* vermedi aman 
Mehmed mahdümu Hasan rühuna 
Fätiha sene 1342 

Boyu 71, eni 26, 

et k. 3, 

gövde d. 6, 

başlık ç. 47 cm. 


5 Yıldırım. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


2 Bana dönün. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Abdullah 

Halim'in oğlu 

Tarih: 1340 (1921) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm! 

Halim mahdümu Abdullah 


Rühuna Fâtiha 

Sene 1340 

Boyu 53, eni 21, et k. 4, 
gövde d. 7.5, başlık ç. 43 cm. 


1 Rahmet olunmuş. 


SAKARYA ə 241 


SERDİVAN 
AŞAĞIDEREKÖY 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Resul Narin, “Temettuat Defterlerine Göre Adapazarı 
Kazası”, SAU. Fen Edebiyat Fakültesi Dergisi, S. 8, Sakarya 
(2008), s. 228 


Bugün Sakarya”nın Serdivan İlçesine bağlı 
bir köy konumunda olan Aşağıdereköy, 
XIX. yüzyılda Adapazarı'na bağlı otuz 
köyden biriydi. Bütün Osmanlı yerleşim 
yerlerinde olduğu gibi, bu köyde de 
Müslümanlar ölülerini köyün içinde ve köye 
bitişik olan Sapanca Gölü kıyısında 
oluşturdukları mezarlığa defnederlerdi. 
Ancak, Cumhuriyet döneminde, köyde 
bulunan Osmanlı mezar taşları ya da kitâbeli 
veya müzeyyen şâhidelerin çoğu farklı 
sebeplerden dolayı kaybolmuş durumdadır. 
Bugüne ulaşan sekiz adet şâhide bile, köyün 
tarihiyle ilgili kaynak vesika niteliğiyle yerel 
tarih araştırmalarında kaynak vazifesi 
görmektedir. Kitâbelerden elde edilen 
verilere göre XIX. yüzyılda Aşağıdereköy, 
Anadolu'da Osmanlı yerleşimlerine küçük 
bir örnek olarak, o devrin tipik özelliklerini 
sergilemektedir. 


1980'li yıllarda mezarlıkların oldukça dolu 
olduğu fakat “içinde altın var” düşüncesiyle 
barbar tiplerin sarıklı mezar taşlarını tahrip 


ettiği belirtilmiş; ayrıca, köyün merkezindeki 


câminin bulunduğu alanın önceden 
mezarlık olduğu fakat 1997 yılında câmi 
yapımı dolayısıyla mezar taşlarının iş 
makinasıyla yerinden sökülerek derenin 
kenarındaki mezarlığa dolgu malzemesi 


yapıldığı ifade edilmiştir. 
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Osmanlı döneminde “Bolu Eyaleti dâhilinde 
kâin Kocaeli Sancağı kaimakamlığından 
Adapazarı Kazâsına vâki”! otuz köyden biri 
olan Ancak, Cumhuriyet sonrası 
Sakarya'nın Serdivan İlçesi'ne bağlanan 
Aşağıdereköy, Serdivan'ın güneyinde, 
Sapanca Gölü kenarında yer almaktır. 1781 
Yılından önce köyün nüfusu bilinmeyen 
nedenlerden ötürü düşmüş iken, zamanla 
dışarıdan gelen göç sonucu köy nüfusu 
artmış ve köyde yapısal değişimler 
yaşanmıştır. Osmanlı idari yapılanmasında 
Kocaeli Sancağı'na bağlı olan Sapanca o 
denemdeki diğer adıyla Adapazarı Kazâsı 
dâhilinde yer alan Dereköyü'nün hâne sayısı 
zamanla 10 hâneye kadar düşmüştü. Köy 
ahalisinin nüfusu zamanla artmış ve 1781 
yılında 60 hâneye kadar çıkmıştır. Ayan 
Gölü denilen Sapanca Gölü kenarındaki bu 
bölge aynı zamanda ağaçları ile de önemli 
idi. Bu durum 6 Kasım 1781 tarihli Osmanlı 
Arşivi belgesinde şöyle anlatılır: 


TTY 
—” 
у 


“Arz-ı bendeleridir ki, 

Kocaeli Sancağı nda vâki Sabanca näm-1 
diğer Adapazarı Kazäsi muzdfâtından Ayan 
Gölü Divanı'na tabi Anahtarcılar ve 
Karaabdullah nam karyeler ahalilerinin işbu 
arzuhalleri mefbumunda mezkür 
karyelerinden olub bazı esbaba binaen 
hallerine zaaf birler fakat on ve sahib olan 
Dereköyü denmekle maruf karye ahalilerinin 
ber-mücib defter tevzi” isabet eden hazret-i 
tekalifaneden hallerine bir miktarı hat ve 
zenzil ve ol vechle te'dil olunduktan sonra 
yevmen kayyuma hallerine gelerek el-häletii 
hâzihi alınmış olan mütecaviz olduklarına 
binaen mahallinde cümle müveccehesinde 
marifet serile tanzim olunan tevzi” vakti 
mucibince kemä-fi-evvel iktiza eden hisse 


tekälifleri lede-l mütalaaya mezkür ahalileri 
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bir takrib ısrar ettikleri ser-gerde mestur emir 
tarifi sened ittihaz ve ali-ül husus bazı kisan 
istinad ile hakkan tekäliflerinden sekiz yüz 
quruş verininz hilaf-ı surut müdahale ve hali 
olmadıklarından bahs ile ba'de-zin karye-i 
merkuma ahalilerinin ber-mucin defter tevzi” 
hisse-i tekälifleri muvakkit şer Tİe tahsil 
ettirmek üzere emr-i şerif sudurunu tahrir ve 
istida ederler havale olunmakda liva-i 
merkumda vaki kaza-i mezküra tabi” märr- 
üz-zikr Ayan Gölü civarının avarızları 
mukabili mukayyit olan dört kıta çubuk cam 
ve bir kıta babalık ve iki kıta kadırga 
kerestelerinin dört yüz otuz akçe malı tersane- 
i amire vermek tezelliilleri mukabili hin-i 
tahrirde sekiz nefer ayaları üzerine vaz ve 
kayd olunan yüz atmış kantar hatabları dahi 


matbuh-u amire ocaklığı olduğu ve kaza-i 


mezbure Yunan merkum ahalilerinin 
üzerinde mukayyidhane-i avarızları 
mukabili ecnas keresteleri beher sene emr ve 
vakit mucibince İstanbul Ağası tarafından 
memur olanlara vakit ve zaman ile bila-kusur 
o evkaflarına o emir-i aliye ile ve irade olan 
tekdliflerin emr ve vakitte kusur ve noksan 
kalmamak üzere emlak ve arazi ve håne ve 
hal temliklerine göre mahallinde cümle 
muvacehesinde te'dil ve tavsiye veçhi üzere 
marifet şer ile olan tevzi ve katri mucibince 
hisselerine isabet ettiği ali-iil seviye eda 
etmeleri şurut-u mir”yeden olmağla surut-u 
mezkure üzere Tevarih-i muhtelife ile tarikine 
verilen o emr-ü serifeye kayıdları ba de-iil 
haraç muktezasi sual olunmakda husus 
mahallinde her cümle ayan ve ahali 
marifetleriyle rivayet olunup tekalifattan ber- 
mucib defter tevzi’ kereste-i mezkürun beher 
sene icab eden hisseleri tahsil olunmak üzere 
ber-mucib emr-i şerif itası iktiza edildiği 
mevkukattan dergar olunmuştur, malum 
olanları buyuruldukda şurutu muktezasınca 
emr-ü şerif tahriri babında devletli saadetlü 
sultanım hazretlerinindir. Fi 19 Za 195” 


Bu belge Adapazarı tarihi için de oldukça 
önem taşımaktadır. Belgenin giriş cümlesi 
olan “Kocaeli Sancağında vâki Sabanca, 
nam-ı diğer Adapazarı Kazâsı muzâfâtından 
Ayan Gölü divanına tabi” denilerek Sabanca 
(Sapanca) ve Adapazarı'nın bir kullanıldığı 
görülmektedir. Zaten bu dönemde Sapanca 
daha çok ön plana çıkan bir yerleşim 
merkezi idi. 1844-1845 yılı Temettuat 
defterlerinde de “Adapazarı maa Sapanca” 
denilerek Adapazarı, Sapanca ile birlikte 
anılmıştır. Belgeden de anlaşılacağı gibi, 
Osmanlı Anadolu'su nüfusunun, Balkanlar 
ve Kafkaslardan göçenlerle birlikte büyük 
miktarda artış gösterdiği bilinmektedir. Bu 
göç hareketinden Serdivan bölgesi de 
etkilenmiş olup Aşağıdereköy'e de 


yansımıştır. 


İlk olarak, Sapanca Göl Yakası 
Mezarlığındaki şâhideleri ele alalım. 
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Şahide-1 / Sähide Sahibi: Hacı Mehmed 
Mustafa Ağa kizi Emine Hanım 

Tarih: 11 Şaban 1322 (21Ekim 1904) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' / Ziyaretten murad bir duâdır / 
Bugün bana ise yarın sanadır 


Merhüme ve mağfüre? Dere-i Zir”den / 
Hacı Mehmed Mustafa Ağa kerimesi 
Emine Hanım rühiçün el-Fatiha / 1322 
Şaban 11 

Boyu 102, eni 26, et К. 4cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 

2 Merhamet olunmuş ve mağfiret-i İlahiyeye nâil olan. 
3 Aşağı Dere. 

“ Ah ölüm acısı ahl 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Mehmed Efendi 

Hacı Mehmed oğlu Mustafa oğlu 
Tarih: 13 Zilkade 1322 (19 Ocak 1905) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt* 


Meskenim dağlar başında sahräya häcet 
kalmadı 

İçdim ecel şerbetini Lokmân'a häcet kalmadı 
Merhüm ve таб? Dere-i Zir 
Кагуеѕіпдепё 

Haci Mehmed oğlu Mustafa mahdümu” 
Mehmed Efendinin rühiçün el-Fatiha 

Sene 1322 Zilka'de-i şerife 13 

Boyu 70, eni 20, et k. 4 cm. 


5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve mağfiret-i İlâhiyeye 
nâil olan. 

5 Aşağı Dere Köyünden. 

7 Oğul, erkek evlat. 
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Şâhide-3 

Şâhide Sahibi: İmam Ali kızı Nefise 
Tarih: 1228 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 


Bir mezar kil bu mezarin taşına 

Mev? erdi şu rahmetlinin başına 
Nâmurâd gitti bu mezarın sâhibi 
Doymadı hemân genç yaşına 

Ali imam kerimesi merhüm(e) 

Nefise rühiçün / el-Fâtiha / Sene 1228 
Boyu 100, eni 24, et К. 4 ст. 


3 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


? Ölüm. 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Kadriye 
Mustafa Ağanın eşi 
Tarih: 1937 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hüve'-Hayy' 

Bugün va'dem tamâm oldu 
Erişdi emr-i Rabbani 

Ki teslim eyledim Hakk'a 
Emânet verilen cânı 

Mustafa Ağanın zev- 

-cesi? Kadriye 

Hatun rühiçün el-Fâtiha / 1937 
Boyu 120, eni 31-28, et k. 4 cm. 


' O diridir. 
? Karı. 


Şâhide-5 
4 No'lu baş şâhidesinin, 


bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 


Boyu 97, eni 30-24, et К. 4 cm. 


3 Ah ölüm acısı ahl 
“ Dostlar, kardesler. 


Şahide-6 
Şahide Sahibi: Hacı İsmail Ağa 
Evci Mehmed oğlu 


Tarih: 28 Cemaziyelevvel 1297 (8 Mayıs 
1880) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt? 

Gelüb kabrim Ziyaret eden ihvâni 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 
Aşağıdereköyü'nden Evci 

Mehmed oğlu Hacı İsmail 

Ağa rühuna Fâtiha sene 1297 
Cemâziyelülâ fi 28 

Boyu 102, eni 26, et К. 4 ст. 


İkinci olarak da Köy Mezarlığı”ndaki 
sähideleri tespit edelim.. 
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Şahide-1 

Şahide Sahibi: Şerife Zineti Hatun 
Mustafa Ağanın eşi 

Tarih: 7 Cemâziyelevvel 1253 

(9 Ağustos 1837) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Ah güzellikte terehhum etmedi tään? bana 
Serteser (sertäser)? yakdı vücüdum şehrini 
kıldı fenâ 

Sabr ile äräm-1 dil ver vâlidim bicäreye* 
Okuyub ihlâs ile bir fâtiha ihdâ? kıla 
Merhüm Mustafa Ağanın zevcesi 
Merhüme Şerife Zineti Hatun 

Rühiçün el-Fätiha 

Fi7 Cemâziyelevvel Sene 1253 

Boyu 102, eni 26, et К. 4 ст. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
2 Veba mikrobu acımadı Бапа. 

Baştan başa. 

* Sabır ve gönül huzuru ver çaresiz babama. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Mustafa Ağa 

Sarı Bey oğlu Emin Ağanın oğlu 

Tarih: 3 Cemaziyelevvel 1253 

(5 Ağustos 1837) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläku'l-Bäki* 

Genç iken göçtü cihandan böyle bir hulk-1 
halim” 

Dilerim kabrini pür nür eyleye Rabbü?1- 
Kerim 

Yirmi iki yaşına ermiş iken bu nevcivän* 
Dävet etti kendini ol Hälik-i ferd”l-Haükim 
Sarı Bey oğlu Emin Ağanın 

Mahdümu merhüm Mustafa Ağanın 
Rühiçün el-Fâtiha 

Fi 3 Cemäziyelevvel Sene 1253 

Boyu 102, eni 26, 

et k. 4 cm. 


5 Hediye. 

€ O (Allah), çok yaratıcı ve daimi olandır. 
7 Güzel, yumuşak huylu. 

“Genç, delikanlı. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Seyyid Hüseyin 
Mustafa Ağanın oğlu 

Tarih: 3 Cemäziyelähir 1253 

(4 Eylül 1837) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive']-Bäki? 


Can päresi idi pederinin bir taze gülü 

Bir nihäl-i gälistän oldu Huda eyleye bülbül- 
i cennetl/ 

Merhüm Mustafa Ağanın mahdümu 
Merhüm Seyyid Hüseyin in rühiçün 
Li'llâhi”l-Fâtiha 

Fi 3 Cemâziyelâhir Sene 1253 

Boyu 102, eni 26, 

et k. 4 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
Bir gülistan fidanı oldu, Allah onu cennet bülbülü 
eylesin. 
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TARAKLI 
MİMARİ VE 


MEZAR TAŞI 
KİTABELERİ 
ÇÖZÜMLEMESİ 
IŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ 
MÜSLÜMAN 
ŞAHSİYETLERİ VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 
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Genel itibarıyla Taraklı halkı misafirperverlik, çalışkanlık ve dürüstlük gibi geleneksel 
Türk kültür değerleri yanında; geleneksel Türk mimârisi ve şehir dokusunu da büyük 
ölçüde muhafaza etmektedirler. Bu bakımdan dünya çapında Yavaş Hareketi'nin bir 


parçası olarak faaliyet gösteren Sâkin Şehir (Cittaslow) Belediyeler Birliği'ne 


katılmıştır. 


Saha çalışmamız neticesinde tespit edebildiğimiz Osmanlı kitâbe sayısı, yazılı ve 
tezyinâtlılar olarak toplam 86'dır. Bunlardan yalnızca 1 adedi mimäri, gerisi mezar 
şâhidesidir. Taraklı genelinde mimâri kitâbe yalnızca Hüseyin Ağa Çeşmesinde 
bulabilmiş durumdayız. 


85 adet mezar şâhidesinin dağılımı şöyledir... 


Yunus Paşa Câmii Haziresinde 49, Merkez Mezarlığında 3, Kemaller'de 31 ve 
Mahdumlar'da 2 adet. 


Mezar taşlarında 13 adet “Kemal” adının kayıtlı olduğu Kemaller için, 1814 yılının 
tam bir felâket yılı oduğu anlaşılmaktadır. Çünkü bu yıl içinde bu köyden tam 15 kişi 
ölmüştür. Hatta Yunus Paşa Haziresi şâhidelerine bakıldığında aynı yıl içinde 
Taraklı'da da 5 kişinin ölmüştür. Bu ölümlerin nedeni büyük ihtimalle salgın hastalık 
olmalıdır. 


Yunus Paşa Câmii Haziresi'nde yer alan tarihi mezarlık ve mezar taşları, 
Kemaller'dekiyle birlikte âcilen çağdaş koruma tedbirleriyle koruma altına alınmalı ve 
bu tarihi miras daha fazla tahribat altında bırakılmamalıdır. Yapılacak olan bu 
kültürel hizmet, küresel Batı kültürünün dejenerasyon kasırgasına karşı direniş 


mücadelesinde Türk milletinin önemli savunma unsurlarından birisi olacaktır. 


Taraklı'nın bugüne ulaşmış bulunan Osmanlı dönemi mimârisine ait eserlerin 
ekserisinde kitâbe bulunmamaktadır. Merkezdeki Kurşunlu ya da Yunus Paşa Câmii 
ve hamamı, şehrin hanı gibi bazı önemli eserlerde olması beklenirken, maalesef 
hiçbirinin orijinal kitâbesi bugüne ulaşmamıştır. Yalnızca merkezdeki bir çeşmenin 


kitâbesi muhafaza edilmiştir. 


Taraklı ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 674-675. sayfalarda yer almaktadır. 
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TARAKLI 
HÜSEYİN AĞA 
ÇEŞMESİ 
OSMANLICA 
KİTABE 
ÇÖZÜMLEMESİ 


İlçe merkezinde Yusuf Bey Mahallesi”nde, 
Yusuf Bey Câmii'nin güney-batısında, 


cämiye 80-90 m. uzaklikta tarihi bir çınarın 


dibinde bulunmaktadir. 


Boyu 20, eni 51 cm'dir. 1147 (1734/1735) 
yılında Hüseyin Ağa 523 adlı hayırsever 
birisi tarafından yaptırılmıştır. Taraklı”nın 
meşhur asırlık tarihi çınarının dibinde 
bulunmaktadır. 
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Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Lä-ilahe illâ Allah Muhammedin Resülüllâh 
Bu çeşmeden m3” içen sıhâ 

Sähibwl-häyrät Hüseyin Ağa Fâtiha 1147 
sene 

Bugünkü Türkçesi: 

Allah'tan başka uyulacak ilâh yoktur ve 
Muhammed O'nun elçisidir. 

Bu çeşmeden su içen sıhhat bulsun. 

Hayır sahibi Hüseyin Ağanın rühuna Fâtiha. 
Sene 1734/1735 


TARAKLI 
YUNUS PAŞA 
CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Hakkı Acun, Sakarya İli Taraklı İlçesi ve Yunus Paşa 
Câmii, Kültür Bakanlığı, Ankara 1996, s. 19-30 


Yunus Paşa Câmii ve çevresinden bir kesit 


Taraklı'nın merkezinde en büyük tarihi yapı 
olan bu câminin bir diğer adı Kurşunlu 
Camif dir. Gerçekte kim tarafından ne 
zaman yapıldığı bilinmemektedir. Çünkü 
yapının orijinal kitäbesi ve vakfiyesi 
kaybolmuştur. Vakiflar Genel Müdürlüğü 
Arsivi'nde 1294/1878 tarihli şahsiyet kaydı 
mevcuttur. Ayrıca eldeki verilere göre Sultan 
Selim'in Mısır seferine giderken konakladığı 
menziller arasında Taraklı bulunmamakta ve 
câmi mihrabının iki yanındaki şamdanlar 
üzerinde de 1116/1748 tarihli kitâbeler 
bulunmaktadır. Fakat câminin dışındaki 
kitâbeden ve yöre halkının anlatımlarından, 
Yavuz Sultan Selim'in Mısır seferi yolunda 
Taraklı'da kışlayan Vezir Yunus Paşa 
tarafından 1516'da yaptırıldığı 
sanılmaktadır. Çünkü Yunus Paşa'nın 
1511'de Anadolu ve Rumeli Beylerbeyi, 
1516'da Kubbe Veziri olduğu bilindiğine 
göre, bu câmi 1511-1516 tarihleri arasında 
yapılmış olmalıdır. Câminin yapımının 
Mısır Seferi ile özdeşleştirilmesini ise, Yunus 
Paşa'nın bu sefer sırasında katledilmesi 
olayına bağlamak mümkündür.! Câminin 
1960-1961 yılındaki restorasyonu, Yüksek 
Mimar Cahide Tamer öncülüğünde 
yapılmıştır.” 


? Cahide Tamer, Taraklı Yunus Paşa Câmii Restorasyonu 
1960-1961, Türkiye Turing ve Otomobil Kurumu, 
İstanbul 2002, s. 15 


Câminin haziresinde bulunan Osmanlı 


dönemi mezarların dördü dışında 
diğerlerinin tamamının yerleri kesin belli 
değildir. Mezar taşları da restorasyon 
sırasında orijinal yerlerinden sökülmüş ve 
sonradan işçiler tarafından rasgele dikilmiş- 
dizilmiş durumdadır. Bunu ilk bakışta 
anlamak mümkün olduğu gibi, zaten câmi 
görevlileri tarafından da ifade edilmektedir. 
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Şahide-1 

Şahide Sahibi: Kolağası Ahmed Ağa 
Tarih: 1926 (1344) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Bâki 


Merhüm ve mağfür' 
Kolağası? Ahmed 
Ağanın rühuna Fâtiha 
Sene 1926 

Boyu 85, 

eni 25.5-21, 

et-gövde k. 5 cm. 


' Bâki olan O Allah'tır, Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve 
bağışlanmış(tır inşallah). 

2 Yüzbaşı ile binbaşı arasındaki rütbedir. 

* Avrupa tüccarlarından Nikolaki Heci Koti'nin Taraklılı 
Halil Efendiden alacağının tahsil edilmesi yönünde vâki 
olan bir resmi emir, arşiv belgeleri arasında yer 
almaktadır. Belgenin tarihi ile bu Halil Efendinin 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Taraklrlı Hacı Halil 
Tarih: Cemâziyelevvel 1295 

(Haziran 1878) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâkii 

Ya İlahi firkatinle beni mehcür eyleme” 


Melce'i-âlem olan Zât'dan beni dür eyleme“ 
Binbir ismin hurmetiçün ey Hudây-ı lem 
yezel” 

Arz-ı mahşerde mahzün ü zelil ü hor eyleme? 
Merhüm Taraklili Hacı Halil 

Rühiçün el-Fâtiha 

Fi Cemaziyelevvel 1295 

Boyu 97, eni 26, 

et-gövde k. 4 cm. 


yaşadığı yıllar da örtüşmektedir. Dolayısıyla, bu zât ile 
ilgili olma ihtimali vardır. Bkz. CDA, HR.MKT.79/85 
“ Bâki olan O Allah'tır. 

* Ey Allahım ayrılığınla beni terk edilmiş eyleme. 

“ Dünya sığınağı olan kişiden (Resülüllah as.) beni uzak 
eyleme. 

7 Binbir ismin hürmetine ey zeval bulmayan Hüda. 
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Şâhide-3 

Şâhide Sahibi: Bakkaloğlu Hacı Ömer Ağa 
Tarih: 1222 (1808) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäk?? 


Merhüm ve mağfür1” 


Cennet-mekän firdevs-i äsiyän"! 
Bakkaloğlu Hacı 

Ömer Ağanın rühu- 

-içün el-Fatiha 

Sene 1222 

Boyu 100, eni 25, et-gövde k. 10 cm. 


* Mahşer yerinde mahzun-aşağılanan ve hor kılma. 
? Bâki olan O Allah'tır. 

Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


" Mekânı cennet yuvası Firdevs. 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Molla Mustafa 
Bakkaloğlu Hacı Ömerin oğlu 
Tarih: 21 Ramazan 1229 


(6 Eylül 1814) 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


el-Bäki, merhüm ve magfär' 
Bakkaloglu Hacı Ömerin 
Oğlu Molla Mustafa 
Rühuna Fätiha 

Sene 1229 21 Ramazan 
Boyu 102, eni 26, 

et-gövde k. 10 cm. 


' Bâki olan Allah'tır. Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve 


bağışlanmış(tır inşallah). 


Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Ahmed Ağa 

Hacı Mehmed Ağanın oğlu 

Tarih: 1308 (1891) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür-i Hudâ? 
el-Häc Mehmed Ağanın oğlu 
Ahmed Ağa rühuna 

Fätiha 

Sene 1308 

Boyu 106, eni 25.5, 

et-gövde k. 8.5 cm. 


2 Merhüm ve Hüdâ'nın mağfiret ettiği. 


5. Ah edip inleyerek gençliğime doymadım. 


Şahide-6 
Şahide Sahibi: Balıkoğlu Molla Mehmed 
Tarih: 1192 (1778) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Âh ile zâr kılarak tazeliğime doymadım? 
Çün ecel peymânesi dolmuş murâd 
almadım? 

Balık-oğlu merhüm ve mağfür 

Molla Mehmed rühuna 

el-Fätiha 

Sene 1192 

Boyu 120, eni 24, 

et-gövde k. 10 cm. 


* Geng yasimda öldäm muradimi almadim. 
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Sähide-7 

Şahide Sahibi: Yüzbaşı Hacı Ali Ağa 
Tarih: 27 Ramazan 1294 

(5 Ekim 1877) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hive'l-Bäki! 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdin” 
Bi-hakk-ı Arş-ı A'zam nur-ı Kur'ân? 
Gelip kabrim ziyeret eden ihvän* 
İdeler ruhuma Fâtiha ihsân 
Merhüm Yüzbaşı Hacı 

Ali Ağanın rühuna Fâtiha 

Fi 27 Ramazan 1294 

Boyu 116, eni 27, 

et-gövde k. 8.5 cm. 


" Bâki olan O Allah'tır. 

? Beni bağışla ey Rabbim. 

* Arş-ı A”zam ve Kur'an nuru hakkı için. 
“Din kardeşler. 


Şahide-8 
Şahide Sahibi: Cötelli (Göynük'lü) Hacı 
Ahmed Efendi 

Tarih: 9 Receb 1233 (15 Mayıs 1818) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Häve'l-Bäki”, genç iken göçtü cihandan 
Böyle bir hulk-ı halim” dilerem 

Kabrini pür-nür eyle Rabbi'l-Kerim 
Merhüm ve mağfürun leh? 

Cötelli el-Häc Ahmed 

Efendinin rühuna Fätiha 

Fi 9 Receb 1233 

Boyu 135, eni 25, 

et-gövde k. 13 cm. 


5 Bâki olan O Allah'tır. 
€ Halim /yumuşak/sempatik yaradılış. 
7 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 
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Şâhide-9 

Şâhide Sahibi: Şeyh oğlu Memiş Beşe 
Tarih: 1208 (1793) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki* 


Ziyaretten murâd bir duâdır 


Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür? Şeyh 
Oğlu Memiş Beşe'nin 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1208 

Boyu 135, eni 29, 

et-gövde k. 11 cm. 


* Bâki olan O Allah'tır. 
? Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


Şahide-10 

Şahide Sahibi: Dülger oğlu Mehmed 
Tarih: 12 Receb 1223 (3 Eylül 1808) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Baki 


Doymayup gençliğine çünkü 
Oldu nâmurâd! rahmete 
Müstağrak ede onu Rabbir'l-ibäd? 
Merhüm Dülger? oğlu 

Mehmed rühuna Fâtiha 

Fi sene 12 Receb 1223 

Boyu 138, eni 25.5, 

et-gövde k. 10 cm. 


" Muradına doymadan. 
? Gark etsin onu kulların Rabbi. 


3 Yapıların kaba ağaç işlerini yapan kimse. TDK Sözlük, 


tdk.gov.tr 


Şahide-11 
Şahide Sahibi: Karaağaçlı Helvacı Ali 
Tarih: 1214 (1799) 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür" 

İla rahmeti 

Rabbih?”l-Gafür? 

Karaağaçlı Helvacı Ali rühuna Fatiha 
Sene 1214 

Boyu 87, eni 19.5, 

et-gövde k. 9 cm. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 

5 Allah'ın rAhmedine muhtaç olan. 

€ Bâki olan O Allah'tır. 


Şâhide-12 

Şâhide Sahibi: Hacıoğlu Hacı Mehmed 
Ağa 

Tarih: 1 Rebiulevvel 1221 (19 Mayıs 1806) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki“ 


Fenâdan bekâya eyledi rıhlet” 
İde kabrini Hak ravza-i cennet” 
Merhüm ve mağfür el-Hacı- 
-zâde el-Hâci Mehmed Ağa- 
-nın rühiçün el-Fâtiha 

Fi gurre-i Rabiülevvel sene 1221 
Boyu 96, eni 31, 

et-gövde k. 11 cm. 


7 Fani dünyadan ebedi âleme göç etti. 
3 Hak (cc) kabrini etsin cennet bahçesi. 
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Şahide-15 
Şahide Sahibi: Molla Mustafa 


Şahide-14 Cami-i Kebir Müezzini Sabri Bey oğlu 
Şahide Sahibi: Seyyit Ebü Bekir Sıddik Tarih: Receb 1232 (Mayıs 1817) 
Efendi Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Değerli Şeriat'ın Hâkimi/Kadı Manalı Hacı Hüve'l-Bâki” 


Şâhide-13 Hâfız İsmâil Efendinin oğlu Fenâdan bekâya eyledi пше? 
Şâhide Sahibi: Alemdar Ali Ağa Tarih: 1 Receb sene 1251 (23 Ekim 1835) КБ kabrini E —. 
Molla Mahmüd oğlu Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: (005 əə Müezzini Sabri Bey 
Tarih: 1217 (1802) Hüvel-BAki? Oğlu ОВ Molla Mustafa 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Hâkimü'ş-Şer'-i Şerif" Rûhuna Fâtiha 

Häve'l-Bäki! Ma'näli el-Hâc Hâfız İsmâil Fi sene 1232 Receb 

Fenâdan bekâya “eyledi Efendinin oğlu merhüm Ee 99, eni 23, 

Rihlet? eyledi hübunu es-Seyyid Ebü Bekri's-Siddik et-gövde k. 8.5 cm. 

Hak ile yeksan? Efendi rühuna el-Fätiha 

Merhüm Molla Mahmüd Fi gurre-i Receb sene 1251 

Oğlu Alemdar Ali Boyu 94, eni 20, 

Ağa rühuna el-Fâtiha et-gövde k. 8.5 cm. 

Sene 1217 


Boyu 110, eni 26, 
et-gövde k. 12 cm. 


" Bâki olan O Allah'tır. 5 Bâki olan O Allah'tır. $ Fani dünyadan ebedi âleme göç etti. 
2 Fani dünyadan ebedi âleme göç etti ve meskenini “ Değerli Şeriat'ın hâkimi yani Kadi/Kadı. 7 Hak (cc) kabrini etsin cennet bahçesi. 
yerlebir etti ecel. 5 Bâki olan O Allah'tır. 3 Ulucâmi. 


256 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-16 

Şahide Sahibi: Abdülhamid-zade Hacı 
Hüseyin Efendi 

Tarih: 1296 (1878) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Yä Rab ömräm lutfunu feyz-i niaminden? 


3 


Afveyle bu şer-mendini ve ferahw'l-mendin 
Süzünüp geldim dâr-ı çinge ben“ 
Rivayetime İlâhi beni yap kereminden* 
Merhüm Abdülhamidzade Hacı 

Hüseyin Efendinin“ rühuna Fâtiha 

Sene 1296 

Boyu 101, eni 27, 

et-gövde k. 6 cm. 


' Bâki olan O Allah'tır. 

* Yâ Rabbi nimetlerinin feyzinden lütfettiğin ömrümü. 

5 Afveyle bu şer sahibini ve ferah sahibini. 

“ Salınarak geldim hesap yurduna ben. 

5 İlahi, kereminle beni kendi anlatışımla hesaba çek. 

€ 6 Receb 1278/7 Ocak 1862 tarihli bir Osmanlı arşiv 
belgesinde “Hacı Hüseyin”den bahsedilmektedir. Belgeye 


Sähide-17 

Şahide Sahibi: Hacı Ali Ağa 

Tarih: 1166 (1752) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve таб” 

Hacı Ali Ağa 

Rühuna Fätiha 

Sene 1166 

Boyu 115, eni 22, 

et-gövde k. 10.5 cm. 


göre, bu zât Konya'nın Sille köyünden Taraklı'ya ticaret 
maksadıyla gelen Boduroğlu Yuvan ve eniştesine ipek 
kozası satmış ancak bir türlü parasını alamamış, sonunda 
kendilerinden şikâyetçi olmuş ve sonuçta alacağının 
tahsili yönünde resmi emir çıkartmıştır. Bkz. CDA, 
A.MKT.DV.215/22 


Şahide-18 

Şahide Sahibi: Kolçak Hacı Muhammed 
Ağa 

Tarih: 1209 (1794) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve/-Hallaku -Baki$ 


Ziyaretden murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sana 

Elli Sekiz Cemaatin Serden- 
-geçti Ağası merhüm ve mağfür? 
İla rahmeti Rabbihf1-Gafür" 
Kolçak el-Hâc Muhammed Ağa 
Rühuna Fätiha 

Sene 1209 

Boyu 141, eni 31, 

et-gövde k. 12.5 cm. 


7 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 

* Yaratıcı ve Bâki olan O Allah'tır. 

? Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


" Bağışlayıcı Rabbisinin rAhmedine muhtaç olan. 


SAKARYA ə 257 


Şahide-19 

Sähide Sahibi: Halil Ağa 

Yenice-i Taraklı'da İdris oğlu 

Tarih: Cemäziyelähir 1213 (Kasım 1798) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Cän ecel geldi ona olmaz emän 


Cürmümü affeyleye yâ Rabbe'-Mennân? 
Mağfiret kıl? olmasın hali yaman 
Mazhar-ı nür-ı зе а kıl her zaman 
Yenice-i Taraklıda İdris 

Oğlu merhüm Halil Ağa 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1213 Cemäziyelähir 

Boyu 141, eni 27, 

et-gövde k. 11 cm. 


' Bâki olan O Allah'tır. 
? Günahımı affeyle ey nimeti bol ihsän eden Rabbim. 


Şahide-20 
Şahide Sahibi: Ayşe Kadın 
Bakkal Hacı Ömer'in kızı 


Müderris Osman Efendinin karısı 
Tarih: Safer 1233 (Aralık 1817) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Bakkal Hacı 

Ömerin kerimesi müderris 

Seyyid Osman Efendinin 

Ehli gençliğine doymayan 
Merhüme Ayşe Kadının 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1233 Safer 

Boyu 90, eni 29.5-16, 

et-gövde k. 6 cm. 


* Bağışla. 
* Şefaat nuruna mazhar. 
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Şâhide-21 

Şâhide Sahibi: Fadime Kadın 
Hacı Muhammedin kızı 
Tarih: 1189 (1775) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hacı Muhammedin kızı 
Merhüme Fadime Kadın 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1189 

Boyu 80, eni 32-24, 

et-gövde k. 6 cm. 


Şahide-22 

Şahide Sahibi: Zeynep Hatun 

Hacı Muhammed oğlu Hacı Muhammedin 
kizi 

Tarih: 1205 (1790) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hâzâ kabri! 


el-Häc Muhammed oğlu Hacı 
Muhammedin kerimesi merhüme 
Ve mağfüre” Zeyneb Hatun 
Rühiçün Fâtiha 

Sene 1205 

Boyu 86, eni 32-19, 

et-gövde k. 6.5 cm. 


' Bu benim kabrimdir. 
2 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


Şâhide-23 

Şâhide Sahibi: Hatice Hanım 
Hacı Bayram kızı 

Tarih: Şaban 1222 (Ekim 1807) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Baki 


Merhüme ve mağfürun lehä? 
Hacı Bayram kizi 

Harice rühuna 

Fatiha sene 1222 Şaban 
Boyu 102, eni 30-20, 
et-gövde k. 6.5 cm. 


3 Bâki olan Allah'tır. 


“3 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


Sähide-24 

Sähide Sahibi: Molla Mehmed 
Osman Beşe”nin oğlu 

Tarih: 1192 (1778) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Osman Beşe'nin oğlu 
Merhüm Molla Mehmed 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1192 

Boyu 148, eni 24.5, 
et-gövde k. 9.5 cm. 
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Şahide-25 

Sähide Sahibi: Şerife Hatice Ehde Hanım 
Değerli Şeriat'ın Hakimi/Kadı Manalı Hacı 
Hafiz İsmâil Efendinin kızı 

Tarih: 1 Receb 1251 (23 Ekim 1835) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Hâkimü'ş-Şer'-i Şerif 

Ma'nâlı el-Hâc Hâfız İsmâil 

Efendinin kerime-i muhteremeleri 
Merhüme Şerife Hatice Ehde 

Hanım rühiçün el-Fâtiha 

Fi gurre-i Receb sene 1251 

Boyu 80, eni 17, 

et-gövde k. 9 cm. 


' Bâki olan O Allah'tır. 
2 Bâki olan O Allah'tır. 


Şâhide-26 

Şâhide Sahibi: Seyyit Zâhit Efendi 

Değerli Şeriat'ın Hâkimi/Kadı Manalı Hacı 
Hâfız İsmâil Efendinin oğlu Mustafa 


Efendinin oğlu 

Tarih: 1 Receb 1251 (23 Ekim 1835) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

Hâkimü'ş-Şer'-i Şerif 

Ma'nâlı el-Hâc Hâfız İsmâil 
Efendizade Mustafa Efendinin 

Oğlu merhüm es-Seyyid 

Zahid Efendi rühuna el-Fätiha 

Fi gurre-i Receb sene 1251 

Boyu 84, eni 20.5, 

et-gövde k. 6.5 cm. 


3 Kadı. 
“Diri ve kalıcı olan O Allah'tır. 
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Şaühide-27 


Şahide Sahibi: Kırık/ mevcut değil 
Tarih: Kırık/mevcut değil 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Bâkii 

Fenâdan bekâya eyledi rıhlet 

İde kabrini Hak ravza-i cennet“ 

Boyu 52, eni 21.5, 


et-gövde k. 10 cm. 


> Fani dünyadan ebedi âleme göç etti. 
“ Hak (cc) kabrini etsin cennet bahçesi. 


Şahide-28 

Şahide Sahibi: Boyacı Mehmed Ağa 
Tarih: 1230 (1814) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 

Boyacı Mehmed Ağa 

Rühuna Fâtiha 


Sene 1230 
Boyu 54, eni20, 
et-gövde k. 9.5 cm. 


! Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


Şâhide-29 

Şâhide Sahibi: Hacı Ahmed 

Tarih: 1159 (1746) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür' 


el-Hacı Ahmed 


Rühuna Fätiha 
Sene 1159 

Boyu 65, eni 22, 
et-gövde k. 6 cm. 


? Bâki olan O Allah'tır. 


3 Mekäni cennet- firdevs-i äsiyän olsun. 


Sähide-30 

Sähide Sahibi: Zeynep Hatun 
Müezzin oğlu Hacı Mustafa Ağanın kızı 
Tarih: 1221 (1806) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'-Bäki? 


Müezzin oğlu Hacı 

Mustafa Ağanın kerimesi 
Cennet-mekän firdevs-i äsiyän? 
Zeyneb Hatunun 

Rähuna Fätiha 

Sene 1221 

Boyu 88, eni 23, 

et-gövde k. 12 cm. 
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Şahide-31 
Şahide Sahibi: Fatma Kadın 

Tarih: Kirik/mevcut değil 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

«e dağ dağ üstüne ol... 

Kim üfürse rühuna bir Fatiha bahşeden 
Наст ola her nefesde bu gibi tevhid Пе! 

Tez Hak'dan ibret al bak bir mücevher tarihi 
Fâtıma Kadın kulu (/kavli) tevhid ile 

(Kırık) 

Boyu 47, eni 31.5, 

et-gövde k. 9 cm. 


' Herkese bunun gibi “La ilahe illallah” diyerek ölmek 
nasip olsun. 


2 Bâki olan Allah'tır. 


Şâhide-32 

Şâhide Sahibi: Müezzinoğlu Mustafa Ağa 
Tarih: 1229 (1814) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bäki? 


Fenädan bekâya eyledi rıhlet 
Ide kabrini Hak ravza-i cennet? 
Merhüm ve mağfür müezzin- 
-zâde Mustafa Ağanın 

Rühuna Fätiha 

Sene 1229 

Boyu 104, eni 26, 

et-gövde k. 11 cm. 


3 Fäni dünyadan ebedi äleme gög etti, Hak (cc) kabrini 
kilsin cennet bahçesi, 


“Bâki olan O Allah'tır. 
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Şahide-33 

Şahide Sahibi: Hacı Muhammed Ağa 
Tönbek Hüseyin Ağanın oğlu 

Tarih: 1248 (1832) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:1-Baki" 


Fenädan bekäya eyledi rıhlet 

İde kabrini Hak ravza-i cennet” 
Tönbek Hüseyin Ağanın oğlu 

el-Hacı Muhammed Ağa rühuna Fatiha 
Sene 1248 

Boyu 149, eni 27.5, 

et-gövde К. 9 cm. 


5 Fâni dünyadan ebedi âleme göç etti, Hak (cc) kabrini 
kılsın cennet bahçesi. 


Şahide-34 
Şahide Sahibi: Vehbi Hüseyin Efendi 
Eski Rumeli Kadisi ve Yenice-i Taraklı 


Kazâsı Näibi 

Tarih: 1246 (1830) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve/-Hayyü”l-Baki" 

Rumeli kudätindan? olub halen Yenice-i 
Tarakli 

Kazäsi Näibi? iken där-1 bekäya 

Rıhlet iden merhüm ve mağfür 
el-Muhtäc ilâ rahmeti Rabbihf1-Gafür" 
Vehbi Hüseyin Efendinin rühuna Li'llähf'l- 
Fätiha 

Sene 1246 

Boyu 149, eni 25.5, 

et-gövde k. 10 cm. 


' Bâki ve Hay (diri) olan Allah'tır. 
? Kadılarından. 
3 Kadı Yardımcısı. 


Şâhide-35 

Şâhide Sahibi: Melik Ağa 

Âdem Ağanın oğlu 

Tarih: 1248 (1867) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki” 


Kimseye kalmaz bu dehr-i bi sübüt” 
Gel oku bir Fâtiha etme süküt 

Bu cihanın yok devamı fânidir 

Bâki Hakk fallâhü Hayyün lâ yemät? 
Âdem Ağanın oğlu merhüm Melik 
Ağanın rühiçün Fâtiha 

Sene 1284 

Boyu 130, eni 27, 

et-gövde k. 9.5 cm. 


“ Ebedi âleme, göç eden merhüm ve mağfür, bağışlayıcı 


olan Rabbisinin rAhmedine muhtaç olan. 


5 Bäki olan Allah'tır. 


Şahide-36 

Şahide Sahibi: Aşçızâde Hacı Mustafa Ağa 
Tarih: 28 Receb 1191 (1 Eylül 1777) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretden murâd bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 
Aşcı-zâde merhüm 

el-Hac Mustafa Ağa 

Rühuna Fatiha sene 1191 

Boyu 80, eni 24, et-gövde k. 9, 

başlık ç. 59 cm. 


“ Kimseye kalmaz bu geçici dünya. 


7 Kalıcı olan Hak/Allah'tır ve O diridir, ölmez. 
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Şahide-37 

Şâhide Sahibi: Boyacı Hüseyin Ağa 
Tarih: 1240 (1824) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Cennet-mekän firdevs-i 
Âşiyân! kuyumcu oğlu 
Merhüm Boyacı 
Hüseyin Ağanın râhuna 
el-Fâtiha 

Sene 1240 

Boyu 90, eni21, 
et-gövde К. 9 cm. 


' Mekânı cennet - firdevs, cenneti yuvası olsun. 
2 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


Şahide-38 
Şahide Sahibi: Muhammed Efendi 
Yunus Paşa Cami-i Şerifi Hatibi Eyyüb 
Efendinin oğlu 

Tarih: 15 Safer 1203 (15 Kasım 1788) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretden murad bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 

Merhüm ve mağfür? Yunus 

Paşa Câmi-i Şerifi Hatibi 

Eyyüb Efendizâde Muhammed Efendi 
Rühuna el-Fâtiha sene 1203 

Fi 15 Safer 

Boyu 80, eni 25.5, 

et-gövde k. 11.5 cm. 


3 Kalıcı olan O'dur (Allah cc.). 
“ Bugün herşeyi geride bırakarak. 


5 Sonsuzluğa göçtü, ecel kadehini/serbetini. 
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Şâhide-39 

Şâhide Sahibi: Mehmed Efendi 
Bilgizâde Hoca Müderris 

Tarih: 1 Receb 1229 (19 Haziran 1814) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bäki? 


Edip terk-i mâsivâyı bugün? 
Azm-i Бека etti ecel camın? 

Edip hem nüş makamın dâr-ı cinin etti“ 
Bilgi-zâde merhüm Hoca Müderris 
Mehmed Efendi rühuna Fâtiha 

Fi 1 Receb sene 1229 

Boyu 90, eni 26, et k. 2, 


gövde d. 10,5, başlık ç. 75 cm. 


€ İçerek. Makamı cennetler yurdu olsun. 


Şahide-40 
Şahide Sahibi: Havva Hatun 

Müderris Mehmed Efendinin Hanımı 
Tarih: 15 Receb 1229 (3 Temmuz 1814) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bükil 

Fenadan bekâya eyledi rihlet 


Şahide-42 


Sähide Sahibi: Kayıtlı değil. 
Tarih: 3 Safer 1345 


İde kabrini Hak ravza-i cennet? 
Müderris Mehmed Efendinin ehli 


Merhüme Havva Hatun Şahide-41 (13 Ağustos 1926) 
Rühuna Fatiha Şahide Sahibi: Hacı Mustafa Bey Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Sene 15 Receb 1229 Taraklı Meclis azasından Ah mine'kfirâk? 
Boyu 98, eni 33-24, Tarih: 1 Rebiulevvel 1272 Genç iken bir derde oldum mübtelâ 
et-gövde k. 8 cm. (11 Kasım 1855) Ebeveyn ve kardeşim etti bin türlü devä 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Vakt irişdi çâre olmaz kim ona 
Hüve'LBâki? i Kabrimi bâğ-ı cinin" et yâ Rabbenâ 
Ya İlahi häcetim bu dergâhından* Sene 1345 
İnâyet kıl kemâl-i şefkarinden? Fi 3 Safer el-hayr 
Türöba yüz sürüb geldim niyâza“ Boyu 130, eni 29, 
Beni mahrum koma sen rahmetinden et-gövde К. 9 cm. 


Taraklı Meclis a'zäsindan 
Merhüm el-Hâc Mustafa Bey 
Rühiçün el-Fâtiha 

Fi gurre-i Rebiulevvel sene 1272 
Boyu 170, eni 32.5, 

et-gövde k. 13 cm. 


' Bâki olan O Allah'tır. 5 Bâki olan O Allah'tır. “ Toprağa yüz sürüp geldim duaya. 
2 Fâni dünyadan ebedi âleme göç etti, Hak (cc) etsin “Ya İlâhi ihtiyacım budur dergâhından. 7 Ah ayrılık! 
kabrini cennet bahçesi. 5 Eksiksiz şefkatinle yardım eyle. 3 Cennet bağı. 
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Şahide-43 
Şahide Sahibi: Hacı Şerif Ağa 
Tarakli Meclis Azäsindan 


Tarih: 28 Ramazan 1282 

(14 Subat 1866) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 
Hüve'-Hayyü lâ Yemüt 

Bak ey ahbâb-ı yäränim 

Nasıldı eskiden hâlim 

Gelip gidip yiyip içip 

Derdi sağ ola canım 

Bu söze aldanub nideyim 

Cihânın lezzetin tatdım 

Murâdım üzre hem gideyim 
Müsâade etti devrânım 

Mekr-i tefnis-i âlemde. 

Refik olmuş ona hem de 

Said gibi pür âdemde 

Oldum emrem (verem) olub kâtem? 
Zuhüra bağteten çıktı 


Yakıb canım harâb etti 

Tenim yerde türâb etti 

Yetimdir ıyl ü evlâdım 

Veli gam çekmeye cânıma 

Verip rahmet bu cânıma 

Hüdâm lutfuyla yanıma 

Yakin eyledi imanım 

Merhüm ve mağfürun leh Taraklı 

Meclis a'zâsından el-Hâc Şerif Ağanın 
Rühiçün el-Fâtiha sene 1282 

28 Ramazan 

Bugünkü Türkçesi: 

O Allah diridir ölmez, bak ey ahbâb-ı 
yârânım, nasıldı eskiden hâlim, gelip gidip 
yiyip içip, dostlar derdi sağ ola canım, bu 
söze aldanıp nedeyim, cihânın lezzetini 
tatdım, murâdım üzere hem gidiyorum, 
müsâade etti devrânım (felek). İnsanı 
sarmalayan bu âlemde, arkadaş olmuş ona 
etsin, Said gibi bir adamda, emrem (verem) 
olub kâtem, ortaya ansızın çıktı, yakıp canım 
harâb etti, tenim yerde toprak etti, yetimdir 
aile üyelerim, dost gam çekmeye canıma, 
verip rahmet bu canıma, Hüdâm lutfuyla 
yanıma, yakın eyledi imanım, merhüm ve 
mağfür Taraklı, meclis a'zâsından Hacı Şerif 
Ağanın, ruhu için Fâtiha 

Boyu 198, eni 32, 

et-gövde k. 14 cm. 
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Şâhide-44 

Şâhide Sahibi: Nüri Bey 

Taraklı tüccarlarından Hacı Rifat oğlu 
Tarih: 16 Ağustos 1926 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt 

Mürğ-i bülbül gibi güler söylerdi bir zaman 
Erdi erişdi Nüri Beye hâl-i civân 

Dâim eylerdi emsâl akrânına iltifât hemân 
Görmemişti kimse böyle bir nevcivân 
Ansızın geldi Nüri Beye bir derd-i bi emân 
Nihayet eyledi o nevcivânı hâk ile yeksân 
Taraklı tüccârından Hacı Rif at mahdümu 
Nüri Beyin rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1926, fi 16 Ağustos 

Bugünkü Türkçesi: 

Ah ölüm ahı, bülbül kuşu gibi güler söylerdi 
bir zaman, erdi erişti Nüri Beye gençlik hâli, 
devamlı ederdi emsällerine iltifat, 
görmemişti kimse böyle bir delikanlı, ansızın 
geldi Nüri Beye amansız bir dert, nihayet 
eyledi o delikanlıyı yerle bir, Taraklı 
tüccârından Hacı Rifat oğlu, Nüri Beyin 
ruhu için Fâtiha 

Boyu 126, eni 33-24, 

et-gövde k. 8 cm. 


Şahide-45 

Şahide Sahibi: Seyyit Halil Ağa 
Serdengeçti Ağası 

Tarih: 1205 (1790) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Alâmetden murâd duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 
Serdengeçti Ağası merhüm 

Ve mağfür es-Seyyid Halil Ağa rühuna 
Fätiha 

Sene 1205 

Boyu 127, 

eni 32.5-28, 

et-gövde k. 6 cm. 


' Bâki olan O Allah'tır. 


Şahide-46 
Sähide Sahibi: Beypazarlı Osman Efendi 
Tarakli Meclis Azäsindan 


Tarih: 1295 (1878) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 
Hive'l-Halläku'l-Bäki 

Aziz ömrüm cihan bağında Beyhäde hebä 
gitdi 

Açılmakta iken goncam vücudum berhevä 
gitdi 

Bıraktım kuzumu bunda tenim ona fedâ 
gitdi 

Ölüme çâre bulmadı tabib Lokman firâk etti 
Vatanımdan terk edip geldim tavattun 
eyledim bunda 

Nice canlar ile ülfet edip gezdim tamamında 
Elved2” yâ karındaşım ömrümüzün 
hitâmında 

Cümle ihvân-ı ehl-i imân bize can elvedä” 
etti 

Taraklı meclis a'zäsindan Beybazarlı 
merhüm 

Osman Efendinin rühuna Fätiha sene 1295 
Bugünkü Türkçesi: 

Yaratıcı ve Bâki olan O Allah'tır, aziz 
ömrüm cihan bağında boşuna harcandı, 
açılmakta iken goncam vücudum kayboldu 
gitti, bıraktım kuzumu bunda tenim ona 


fedâ gitti, ölüme çâre bulmadı tabib Lokman 
ayrılık dedi, vatanımdan terk edip geldim 
yerleştim burada, nice insanlarla arkadaşlık 
edip gezdim tamamında, elvedâ ey kardeşim 
ömrümüzün sonunda, cümle ehl-i imân din 
kardeşlerimiz bize can elvedâ etti, Taraklı 
meclis a'zâsından Beypazarlı merhüm, 
Osman Efendinin rühuna Fâtiha 

Boyu 117, eni 26.5, 

et-gövde k. 11 cm. 
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Sähide-47 

Sähide Sahibi: Aşçıoğlu Hacı Mustafa Ağa 
Tarih: 28 Receb 1192 

(22 Ağustos 1778) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretden murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Aşçı-zâde merhüm 

el-Hac Mustafa Ağa 

Rühuna Fâtiha sene 1192, 28 Receb 
Boyu 118, eni 27, 

et-gövde k. 10.5 cm. 


Şâhide-48 
Şâhide Sahibi: Sıla Can 

Paşa kızı 

Tarih: Kayıtlı değil. 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Paşa kızı Sıla Can, muhtereme 

Boyu 99, eni 32, 

et-gövde k. 6.5 cm. 
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Şâhide-49 

Şâhide Sahibi: Hacı Müezzin Mehmed 
Emin Efendi 

Tarih: 1220 (1805) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sana- 
-dır merhüm Hacı Müezzin 
Mehmed Emin Efendi rühuna 
Fâtiha sene 1220 

Boyu 90, eni 21, 

et-gövde К. 9 cm. 


TARAKLI 
MERKEZ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Devirci Kadın Fatma Hatun 
Tarih: 1 Ramazan 1210 (10 Mart 1796) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Devirci Karı 

Merhüme Fatma 

Hatun rühuna Fatiha 

1 Ramazan sene 1210 

Boyu 77, eni 2055, et-kalınlığı 1, 
gövde d. 9, başlık ç. 66 cm. 


Sähide-2 

Şahide Sahibi: Ammioğlu Molla Mehmed 
Tarih: 1256 (1840) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm Ammi-oğlu Molla 
Mehmed'in rühuna Fâtiha 

Sene 1256 

Boyu 80, eni 20, et-kalınlığı 1,5, 
gövde d. 9, başlık ç. 65 cm. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Näzine Kadın 

Tarih: 1166 (1752) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Dar-ı fenâdan dâr-ı 


Bekâya rıhlet 

Eden merhüme / Nâzine Kadın 
Rühuna Fâtiha / Sene 1166 

Boyu 75, eni 22,5, et-kalınlığı 1,5, 
gövde d. 6, başlık ç. 55 cm. 
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TARAKLI 
KEMALLER/ 
DODURGA 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


30 No'lu şâhideye baktığımızda, Kemaller'in 
Osmanlı devrinde, Muharrem 1271/Eylül 
1854 tarihinde, Dodurga adıyla bir kazâ 
statüsünde olduğu anlaşılmaktadır. Çünkü 
şâhidenin sahibi olan Osman Efendi 
“Dodurga Kadısı” olarak tanıtılmaktadır. 
Nitekim, 19 Safer 1276/17 Eylül 1859 
tarihli bir Osmanlı arşiv belgesi de bu bilgiyi 
doğrulamaktadır. Bu belgeye göre Dodurga, 
İzmit Sancağı'na bağlı bir kazâ 
statüsündedir.! 13 Rebiülâhir 1310/4 Kasım 
1892 tarihli bir başka belgede ise Kemaller, 
Geyve Kazâsı'nın Taraklı Nahiyesi'ne bağlı 
bir köy olarak zikredilmektedir.? Buradan 
anlaşılıyor ki, 1859 ile 1892 arasında henüz 
tespit edemediğimiz bir tarihte Kemaller, 
kazâ statüsünden köy statüsüne indirilmiştir. 
13 Adet şâhidede “Kemal” adının kayıtlı 
olduğu bu beldede, 1229/1814 yılında, hatta 
bu yılın Şaban / Ağustos ayında, büyük 
ihtimalle salgin hastalik nedeniyle tam 15 
kişi ölmüştür. 


1 CDA, MKT.MVL. 110/13 
7 CDA, Y.MTV. 68/46 
3 Bâki olan O Allah'tır. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Nur Kadın 

Hacı Hüseyin'in kızı 

Tarih: 1243 (1827) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Dikkatle nazar eyle şu mezarım taşına 
Eğer gâfil isen aklını al başına 

Salınıp gezerdim neler geldi başıma 
Merhüm el-Hâc Hüseyin kerimesi merhâme 
Nur Kadın rühuna el-Fâtiha 

Sene 1243 

Boyu 98, eni 22.5, 

et-gövde k. 10.5 cm. 


“ İçip kazâ kadehinden şer.. 
5 Eyledim fâni cihandan ah vah yalnızlığına. 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Hacı Hüseyin Ağa 
Tarih: 27 Şaban 1229 

(14 Ağustos 1814) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Nüş idub câm-ı kazâdan şer? (Kırık) 
Eyledim fâni cihandan âh vah uzletine? 
Merhüm ve таё ilâ 

Rahmeti Rabbihfl-Gafür” el-Hac 
Hüseyin Ağanın rühuna 

Rizäen Li'llâhi'l-Fâtiha 

Sene 1229 fi 27 Saban 

Boyu 98, eni 24, 

et-gövde k. 12 cm. 


€ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 
7 Bağışlayıcı Rabbisine muhtaç olan. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Kemal-zade Hacı Ali Ağa 
Tarih: 1192 (1778) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretden murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Kemalzöde merhüm Hacı 
Ali Ağanın Rühiçün 
el-Fatiha / Sene 1192 

Boyu 90, eni 27, 

et-gövde k. 11 cm. 


' Bâki olan O Allah'tır, Cenâb-ı Hazreti Allah kılınca emr 
u fermânı, göçüp bu fâni dünyadan edip cennete devrânı, 
aydınlatıp kabrini Allah rahmet kılsın ona, yeşil hulle giye 
yarın ola bağışlanmış, saray bahçesinden müjdeyle kabre 
giren. 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Kemal-zâde Alemdar Ömer 
Ağanın Kürt Hizmetçisi 

Tarih: 17 Ramazan 1224 (26 Ekim 1809) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki 

Cenâb-ı Hazreti Allah kılınca emr [u] 
fermânı 

Göçüp bu fâni dünyadan edip cennete 
devrânı 

Münevver eyleyüb kabrin Hudâ rahmet kıla 
ona 

Yeşil hulle giye yarın ola mağfür-u gufrânı 
Saray bağçesinden beşâretle girüb kabre! 
Kemalzäde Alemdar Ömer Ağa Kürdi 
Gılmânı? 

Rühiçün Fâtiha 

Sene 1224, 17 Ramazan 

Boyu 100, eni 27.5, 

et-gövde k. 12.5 cm. 


? Kemalzade Alemdar Ömer Ağanın yanında çalışan ve 
daha evvel Osmanlı sarayında çalışmış olan Kürt menşeli 
kölelerden birisi, 
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Şahide-5 

Şahide Sahibi: Osman oğlu Hüseyin 
Tarih: 18 Cemaziyelevvel 1223 

(12 Temmuz 1808) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki 

Merhäm ve mağfür 


el-muhtäc ilä rahmeti 
Rabbihf'l-Gafär? 
Hüseyin ibn Osman 
Rühuna Fatiha 

Sene 1223 

Fi 18 Cemâziyelevvel 
Boyu 110, eni 27.5-25, 
et-gövde k. 11 cm. 


* Bâki olan O Allah'tır. Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve 
bağışlanmış(tır inşallah), bağışlayıcı Rabbisinin, 
rahmetine muhtaç olan. 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Hilmi Hüseyin Efendi 
Tarih: 1 Ramazan 1225 

(30 Eylül 1810) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Nagehan bir derde düşdüm bulmadım aslâ 


devä 

Kimse me”mül etmesün bu dehr-i fänide 
bivefä 

Gerçi kim bir derde düşdüm davet etti 
Kibriyä 

Kildi teslim-i emänet eyledi azm-i bekä 
Şâ'b iken göçtü cihindan böyle hulk-ı halim 
Dilerem kabrini pür-nür eyleye Rabbü’l- 
Kerim 

Lutf edip ihsân ede Cenâb-ı 

Kibriyâ, merhüm ve mağfürun leh Hilmi 
Hüseyin Efendi rühuna Fâtiha 

Sene 1225, gurre-i Ramazan 


1 Bâki olan Allah'tır. 
2 Fâni dünyadan ebedi âleme eyledi göç. 
5 Etsin kabrini Hak (cc) cennet bahçesi. 


Bugünkü Türkçesi: 

Ansızın bir derde düştüm bulmadım asla 
devâ, kimse bu vefasız dünyadan bir şey 
beklemesin, gerçi derde düşüşüm Rabbimin 
daveti oldu, emânetini teslim edip âhirete 
gitti, genç iken göçtü cihândan böyle güzel 
ahlaklı insan, dilerim kabrini pür-nür eyleye 
Rabbi'l-Kerim, lütfedip ihsân etsin Allah, 
merhüm ve mağfür Hilmi, Hüseyin Efendi 
rühuna Fâtiha 

Boyu 133, eni 30-29, 

et-gövde k. 10 cm. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah), bağışlayıcı Rabbisine (muhtaç). 


Şâhide-7 

Şâhide Sahibi: Kemal-zâde Ömer Ağa 
Tarih: 1229 (1814) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki! 


Fenâdan bekâya eyledi rıhlet? 
İde kabrini Hak ravza-i cennet 
Merhüm ve mağfür ilâ Rabbihi 
el-Gafür" Kemal-zâde 

Ömer Ağa rühuna Fâtiha 

Sene 1229 

Boyu 100, eni 28, 

et-gövde k. 11 cm. 
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Şahide-8 

Şahide Sahibi: Nefise Molla 
Kemal-zâde Alemdar Ömer Ağanın kızı 
Tarih: Ramazan 1229 


(Ağustos 1814) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bäki! 

Gonca gülüm uçtu cennet bağına 
Kemalzâde Alemdar Ömer Ağa- 

-nın kerimesi merhüme 

Nefise Molla rühuna 

el-Fätiha sene 1229 fi Ramazan 

Boyu 67, eni 20, et-gövde k. 8 cm. 


"Bâki olan Allah'tır. 
2 Bâki olan O Allah'tır. 


Şâhide-9 

Şâhide Sahibi: Zeynep Molla 
Kemal-zâde Alemdar Ömer Ağanın kızı 
Tarih: 22 Şaban 1229 (9 Ağustos 1814) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 


Terk eyledi vâlideynin bir gülü 
Taze idi ola cennet bülbülü 
Kemalzâde Alemdar Ömer Ağanın 
Kerimesi merhüme Zeyneb 

Molla rühuna Fâtiha 

Sene 1229 fi 22 Şaban 

Boyu 69, eni 20, 

et-gövde К. 9 cm. 


3 Bu bir kabirdir. 
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Şahide-10 

Şahide Sahibi: Kemal-zade Mustafa Ağa 
Tarih: 1229 (1814) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Haza kabrun? 


Merhüm ve mağfür ilä 
Rahmeti Rabbihi1-Gafür" 
Kemalzade Mustafa 
Ağanın Rühiçün 

Fätiha sene 1229 

Boyu 83, eni 24, 

et-gövde k. 6 cm. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah), bağışlayıcı Rabbisine (muhtaç). 


Sähide-11 
Sähide Sahibi: Kemal-zäde Molla Osman 
Bey 


Mustafa Ağanın oğlu 

Tarih: 1229 (1814) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kemal-zäde Mustafa 

Ağa oğlu merhüm 

Molla Osman Bey 

Rühuna Fatiha 

Sene 1229 

Boyu 71, eni 23, 

et-gövde k. 9 cm. 


' Bâki olan Allah'tır. 


Şâhide-12 

Şâhide Sahibi: Kemal-zâde Molla Ahmed 
Bey 

Mustafa Ağanın oğlu 

Tarih: 1229 (1814) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kemal-zâde Mustafa 

Ağa oğlu merhüm 

Molla Ahmed Bey 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1229 

Boyu 89, eni 23, 

et-gövde k. 9 cm. 


2 Muradına ermedi. 


Şâhide-13 

Şâhide Sahibi: Molla Muhammed 
Bekir Ağanın oğlu 

Tarih: 1229 (1814) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bäki! 


Doymayıp gençliğine çün 
Oldu nämuräd.? Rahmete 
Müstağrak ede Rabbi'libäd? 
Bekir Ağanın oğlu merhüm 
Molla Muhammed Rühiçün 
el-Fätiha sene 1229 

Boyu 92, eni 25, 

et-gövde k. 11 cm. 


* Rahmete gark etsin onu kulların Rabbi. 
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Şahide-14 

Şahide Sahibi: Hacı Ömer Ağa 
Tarih: 1164 (1750) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve magfär' 

Hacı Ömer Ağa 

Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1164 

Boyu 67, eni 20, 

et-gövde k. 12 cm. 


' Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
insallah). 


Şâhide-15 

Şâhide Sahibi: Hüseyin Efendi 
Tarih: Tahrip edilmiş 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve тафи? 

Hüseyin Efendi 

Rühuna Fätiha 

Sene (sonradan kurşun çakılmış 
ve tarih kismi yok olmuş) 

Boyu 88, eni 28, 

et-gövde k. 11 cm. 


? Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 
5 Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O Allah'tır. 
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Şâhide-16 

Şâhide Sahibi: Kemal-zâde Osman Ağa 
Tarih: 1 Receb 1172 (28 Şubat 1759) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläku'l-Bäki? 

Merhüm ve mağfür" Kemal 


Zade Osman Ağanın 
Rühiçün el-Fatiha 
Sene 1172 Receb el-ülâ 
Elli sekiz cemäatin, 585 
Boyu 91, eni 27, 
et-gövde k. 15 cm. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 
5 Bu, bir Ahi Teşkilatı üyesi müessese olabilir. 


Şahide-18 

Şahide Sahibi: Ömer Ağa 

Tarih: 1177 (1763) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür' 


Ömer Ağa rühuna 
Şahide-17 Fätiha 
Sähide Sahibi: Kemal-zâde Hacı Ali Sene 1177 
Tarih: 1144 (1731) Boyu 47, eni 18, 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: et-gövde k. 9 cm. Şâhide-19 
Merhüm Kemal Şâhide Sahibi: Kemal-zâde Hacı Mustafa 
Oğlu el-Hâc Ağa 
Ali râhuna Tarih: 1177 (1763) 
Fâtiha Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Sene 1144 Merhüm ve mağfür? 
Boyu 52, eni 14, Kemalzâde 
et-gövde k. 10 cm. el-Hâc Mustafa 
Ağa rühuna 
el-Fâtiha 
Sene 1176 
Boyu 105, eni 21-19.5, 
et-gövde k. 10 cm. 
' Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 2 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). inşallah). 
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Şahide-20 

Şahide Sahibi: Kemal-zâde Molla Ömer 
Tarih: 1177 (1763) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür' 
Molla Ömer Kemal zâde 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1177 

Boyu 80, eni 22, 
et-gövde k. 9 cm. 


' Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 
? Bâki olan Allah'tır. 
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Şâhide-21 

Şâhide Sahibi: Hatice Hanım 
Hacı Ali Ağanın eşi 

Tarih: 1225 (1810) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bäki? 


Nevcivänim uçtu cennet bağına? 
Firâkı kaldı valideynin canina? 
Hacı Ali Ağanın 

Zevcesi merhüme Hatice rühuna 
Fâtiha sene 1225 

Boyu 73, eni 19, 

et-gövde k. 10 cm. 


5 Genç evladım uçtu cennet bağına. 
* Ayrılığı kaldı ana-babasının canına, 


5 Bâki olan O Allah'tır. 


KİTÂBELERİ 


Şâhide-22 

Şâhide Sahibi: Kämil(Kemal?)-zäde 
Muhammed Ağa 

Tarih: 1216 (1801) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki 


Merhüm ve mağfür 
el-muhtäc ilä rahmeti 
Rabbihf'l-Gafär* 
Kämilzäde Muhammed 
Ağa rühuna Fätiha 
Sene 1216 

Boyu 110, eni 29, 
et-gövde k. 10 cm. 


€ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah), bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç. 


Şahide-23 

Şahide Sahibi: Ali Molla 

Kemaller Köyünde Salih Alemdar'in oğlu 
Tarih: 21 Receb 1229 (9 Temmuz 1814) 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki! 


Nevcivânım gitti cennet bağına” 
Firâkı kaldı vâlideynin canına? 
Kemaller Karyesinde Sâlih 
Alemdar'ın oğlu merhüm 

Ali Molla rühuna Fätiha 

Sene 1229 fi 21 Receb 

Boyu 72, eni 20, 


et-gövde k. 9 cm. 


"Bâki olan Allah'tır. 
2 Delikanlım gitti cennet bağına. 
5 Ayrılık acısı kaldı ana-babasının canina. 


Şâhide-24 

Şâhide Sahibi: Hatice Hatun 

Mustafa Efendinin kayınvâlidesi 

Tarih: 27 Şaban 1229 (14 Ağustos 1814) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki / Fenâdan bekâya eyledi rıhlet 


İde kabrini Hak ravza-i cennet 


Mustafa Efendinin kayın- 
-välidesi merhüme Hatice 
Hatun rühuna Fâtiha 
Sene 1229 27 Şaban 
Boyu 83, eni 31-26, 
et-gövde k. 4 cm. 


“ Bâki olan Allah'tır, fâni dünyadan ebedi âleme eyledi 


göç, etsin kabrini Hak (cc) cennet bahçesi. 
5 Bâki olan Allah'tır. 


Şâhide-25 

Şâhide Sahibi: Muhammed 
Mustafa Efendinin oğlu 

Tarih: Şaban 1229 (Temmuz 1814) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Büki” 


'Tıfl iken hayfä erişdi 
Va'dine ağladı kan 

Atasıyla anası“ Mustafa 
Efendinin oğlu merhüm 
Muhammed rühuna Fâtiha 
Sene 1229 Şaban 

Boyu 85, eni 23, 

et-gövde k. 8 cm. 


$ Çocuk iken yazık ki geldi çattı, vadesinin doldu. Kan 


ağladı atasıyla anası. 
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Şahide-26 

Şahide Sahibi: Hatice Hanım 
Mehmed Ağanın kızı 

Tarih: 1229 (1814) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Büki 

Ah ile zär kilarak tazeligime doymadım 


Çün ecel peymönesi dolmuş muräd almadım 
Hasreta fâni cihanda tül-i ömür sürmedim 
Firkatä takdir bu imiş tä ezelden bilmedim" 
Mehmed Ağanın kerimesi 

Merhüme Hatice rühuna 

Fätiha sene 1229 

Boyu 55, eni 22, 

et-gövde k. 11 cm. 


' Bâki olan Allah'tır, âh ile inleyerek tazeligime 
doymadım, çünkü ecel vadesi dolmuş murâd almadım, 
âh! fâni cihanda uzun ömür sürmedim, ne ayrılık ki 
takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim. 


Sähide-27 

Sähide Sahibi: Emetullah Hanim 
Mehmed Aganin kizi 

Tarih: 5 Saban 1229 (23 Temmuz 1814) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Mine'l-mevt 

Cennet-mekän ve firdevs-i 

Âşiyân.? Mehmed Ağanın 

Kerimesi merhüme Emetullah 
Rühuna Fätiha 

Sene 1229 5 Şaban 

Boyu 57, eni 21, 

et-gövde k. 10 cm. 


2 Ah ölüm acısı ah!, mekânı ve yuvası cennet olsun. 


3 Diri ve Baki olan Allah'tır, ansızın bir derde düşdüm 


bulmadım aslä, devä kimse arzulara kapılmasın bu 
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Şahide-28 

Şahide Sahibi: Şeyh Mustafa 

Tarih: 1 Ramazan 1229 (17 Ağustos 1814) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Hayyt'l-Bäki 

Nägehän bir derde däsdäm bulmadim aslä 


Deva kimse me”mül etmesin bu dehr-i 
Fânide vefâ geçe kim bir derde 
Düşdüm davet etti Kibriyâ? 

Merhüm ve mağfür Şeyh 

Mustafa rühuna rızâen 
Lillâhi"-Fâtiha 

Sene 1229, gurre-i Ramazan 

Boyu 80, eni 27, et-gövde k. 9 cm. 


dünyayı, fânide vefâ nerede ki bir derde, düştüm davet etti 
Allah. 


Şahide-29 

Şâhide Sahibi: Emine Hatun 

Hacı Osman Efendinin Hanımı 
Tarih: 23 Rebiulevvel 1264 (28 Şubat 1848) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän 
Bi-hakkı Arş-ı A”zam nür-ı Kur'än 
Gelip kabrim ziyaret iden ihvin 
İdeler ruhuma Fâtiha ihsân! 

el-Häc Osman Efendi zevcesi 

Emine Hatun rühuna el-Fätiha 

Sene 1264 fi 23 Rebiulevvel 

Boyu 78, eni 28-25, 

et-gövde k. 5 cm. 


1 Bâki olan Allah'tır, beni bağışla ey Rabbim, Arş-ı A'zam 
(ve) Kur'ân nuru hakkı için, gelip kabrimi ziyeret eden 
din kardeşler, etsinler ruhuma Fâtiha ihsân. 


Şâhide-30 

Şâhide Sahibi: Molla Hasan 

Mustafa Efendinin oğlu 

Tarih: 20 Şaban 1229 (7 Ağustos 1814) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki 

Nevcivânım gitti cennet bâğına 

Firâkı kaldı vâlideynin 

Cânına.? Mustafa Efendinin 

Oğlu merhüm Molla 

Hasan rühuna Fätiha 

Sene 1229 fi 20 Şaban 

Boyu 91, eni 23, 

et-gövde k. 9 cm. 


? Bâki olan Allah'tır, delikanlı oğlum gitti cennet bağına, 
ayrılığı kaldı ana-babasının canina. 


Sähide-31 

Sähide Sahibi: Dodurga Kadisi Osman 
Efendi 

Tarih: Muharrem 1271 (Eylül 1854) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki 


Kâdi-i Dodurga Efendi kim odur 

Taif-i Beyt-i Muazzam kıblegâh-ı his и âm 
Geçdiğiçün milk-i fäniden bu zât-ı pir- 
himem 

Meskeni olsun İlâhi, ukbâda selâm 

Çünkü çekti sinesine böyle cemm-ü pâk hak 
Kubbe-i eflâk vurmaz mı zeminden büy-i 
râm 

Şafii rüz-i cezâda Ahmed Muhtâr olup 

Var ise isyânı afveyle Rabbü'l-enâm 

Düştü çeşmden yazarken katre-i târih çür 
Eyle yâ Rab cenneti Osman Efendiye makam 
Sene 1271 Muharrem 

Bugünkü Türkçesi: 

Bâki olan Allah'tır, Dodurga Kadısı Efendi 
ki budur, elit ve halktan herkesin kıblesi 
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Beytullah'ı ziyaret eden, vazgeçtiği için fâni 
mülkten bu himmetin başı (herkese 
yardımcı olan) zât, meskeni olsun ey İlâhi 
öteki dünyada selâmet, çünkü çekti sinesine 
böyle yığınla temiz toprak, felekler kubbesi 
vurmaz mı zeminden itâatkâr bir koku, 
hesap gününde sefaatcisi Ahmed Muhtâr 
(sas) olup, varsa isyânı afveyle Rabbü'l- 
enâm, düştü gözden yazarken dört tarih 
damlası’, eyle ey Rabbim cenneti Osman 
Efendiye makam. 

Boyu 103, eni 27, et-gövde k. 11 cm. 


' Burada Ebced ile hesap düşürme olabilir. 
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TARAKLI 
MAHDUMLAR 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 
Şahide Sahibi:Hacı Abdurrahman Efendi 


Değerli müderrislerden 


Tarih: Taş zemine gömülü durumda 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Muinü1-Alim! 

Kimseye kalmaz bu dehr-i bi-sübüt? 
Gel oku bir Fâtiha etme süküt 

Bu cihanın yok devamı fânidir 

Bâki Hak fa'llâhu Hayyün lâ yemät? 
Müderrisin-i kirâmdan merhüm 

Ve mağfüri el-Hâc Abdurrahman 
Efendinin rühiçün el-Fâtiha 

Sene (...) 

Boyu 115, eni 31, 

et k. 4.5, gövde d. 7, 

başlık ç. 70 cm. 


Sähide-2 
Sähide Sahibi: Azime Hanim 
Degerli müderrislerden Hacı Abdurrahman 


Efendinin eşi 

Tarih: 1 Safer 1291 (20 Mart 1874) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Âh mine'l-mevt 

Ziyaretten murâd bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 
Müderrisin-i kirâmdan Hacı 
Abdurrahman Efendinin zevcesi 
Merhüme ve mağfürun lehâ“ Azime 
Hanımın rühuna Fâtiha fi Safer gurre 1291 
Boyu 115, eni 27-22, 


et k. 4 cm. 
1 O Allah ki, kullarına çok yardım eden ve her şeyi $ Kalıcı, diri ve ölmeyecek olan Allah'tır. € Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
bilendir. “ Bağışlanmış. 
? Sâbit olmayan dünya hayatı. 5 Ah ölüm acısı ah! 
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GEYVE 
MIMÄRI VE 


MEZAR TASI 
KITÄBELERI 
CÖZUMLEMESI 
ISIGINDA 
OSMANLI DEVRI 
MUSLUMAN 
SAHSIYETLERI VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 


284 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Geyve”nin Osmanlı dönemi mimärisine ait eserlerin ekserisi bugüne ulasmamistir. 


Ulaşanlar içerisinde merkezdeki Ulucimi”Elvanbey Imäreti girişinde iki küçük kitäbe 


muhafaza edilmistir. Kalan eserlerden bazılarının yapılış tarihi sadece kitäbesinden 
öğrenilebilmektedir. 


Mesela Geyve Sinan Bey Hanı'nın (Taş Han) inşa kitâbesi mevcut olmadığı için 
hanin yapım tarihi, eserin bänisi Sinan Beyin haziredeki mezar taşından 
yararlanılarak tespit edilmiştir. Saha çalışmamız neticesinde tespit edebildiğimiz 
Osmanlı kitâbe sayısı, yazılı ve tezyinâtlılar olarak toplam 85'dir. Bunlardan yalnızca 


7 adedi mimâri, gerisi mezar şâhidesidir. 


78 Adet mezar şahidesinin dağılımı şöyledir... 

Alifuatpaşa'da 1 adet, 

Elvanbey Zäviyesi Sinan Bey İmâret Câmii Haziresi'nde 18 adet, 
Merkez Mezarlığı”nda 7 adet, 

Umurbey'de 41 adet, 

Sarıgaziler'de 2 adet, 

Hırka'da 1 adet, 

Nuruosmaniye'de 1 adet, 

Bozören'de 7 adet. 


Geyve ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 
yerlerini gösteren krokiler 676-677. sayfalarda yer almaktadır. 
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GEYVE 

II. BAYEZİD 
KÖPRÜSÜ 
OSMANLICA 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Köprü kitäbesinin yer aldığı mihraplı tarihi 
köşk 


Sakarya Nehri vadisinde ve Adapazarı- 
Bilecik yolu üzerinde bulunan Geyve'ye 
bağlı Alifuatpaşa Mahallesi'ndedir. 


286 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Köprünün kitâbesi, suyun menba tarafındaki 
mihraplı tarihi köşk içinde yer alır. Hattı 
mermer üzerine kabartma olarak işlenmiş ve 
etrafı kıvrık dal, rümi ve palmet motifleriyle 
çerçevelenmiştir. 


Kitäbenin Arapça Metni: 


1) Kâle'llâhü “azze ve celle: Ve’l-bâkiyâtü’ s- 
sâlihâtü hayrun inde Rabbike sevâben ve 
hayrün amelen. Ve kâle'n-Nebiyyü 'aleyhi's- 
salâh: Lâ tuhsâ velâ tühâtu men benâ 


kantaraten İi-vechi” 


2) İlâhi yessera'llâhü lehü'-cavâze 'ala's-sırâtı 
ve limə kâneti'd-dünyâ kantarate'l-uhrä feT 
uhrâ ehakku nazaran ilayhâ bi-'ayni'Li' tibâri 
ve tu'mele fihâ sadakatün câriyetün 


3) I/Tfevzi ilâ niami dari”l-karar ve'-hamdü 
lillâhi “alâ mâ veffeka”l-vakifü”s-simiyü”s- 
sultinü”İ-a”zamiyyü”l-a”lemiyyü Tadliyyü 
emirü'İ-mü'minin seyyidü”l-guzât ve'l- 
mücâhidin 


4) Kahramânü'l-mâi ve't-tin sultanü”1- 
berreyn va hâkânü'-bahreyn el-mü'eyyedü 
min “indi'illâhi'-Mennân Ebu'n-nasr Sultan 
Bâyezid Hän sebbete'llâhü akdâmehü 'alâ- 
sırâtı İ-'adli 


5) ve'l-ihsân mâ yümkinü”-bekâü fi 'älemi'l- 
imkani bi-ihdasi häzihf'l-kantarati'l- 
kaviyyeti'd-de'imi'l-metineti'I-kavä'im, 
ke”ennehü ve mecerratii's-semä'i sevâün fi 


gäyeti'Litkäni ve Listivä. 


6) Allahümme kemâ veffaktehü li-va'z'i 
hâzihi's-sıratı'İ-mecrüri “âlâ ma'i “s-sakari 
yessir lehü”s-seyra “alâ's-sırâtı'-memdüdi 
*alä'n-näri's-sakar ve'l-hemdi Li'llâhi “al3”r- 


tevfik. 


7) Tarih: Lekad büniye fi ihdä ve tis'i-mi'ete 
(901). 


Kitäbenin Tärkgesi: 


1) Allah (Aziz ve Celildir) buyurdu ki: 
Geriye biraktiöiniz sälih ameller Rabbin 
katında hem sevap hem de hayırlı bir iş 
olarak daha değerlidir. Peygamber (sav) de 
buyurdu ki: Ecr й mükafatı hesaplanamaz ve 
bir yere sığdırılamaz iştir ki, kim ki bir köprü 


yaptırırsa, amacı 


2) Allah rızası olursa, Allah ona Sırât'ı 
geçmeyi kolay kilar ve dünya ähiretin 
köprüsü olduğu için ähiret itibar edilerek 
bakılmaya daha layıktır ve bu yüzden 
dünyada bir sadaka-i câriye yapılır. 


' Çetin, s. 114-120 


3) Kavuşmak için ebedi yurdun nimetlerine. 
Allah'a hamdolsun ki vakfetmeye muvaffak 
oldu bu yüce, büyük, âlim, âdil, müminlerin 
emiri ve gâziler ile mücâhitlerin efendisi 
sultan. 


4) Suların ve toprağın kahramanı, iki kıtanın 
sultanı ve iki denizin hakanı, Mennân olan 
Allah katından desteklenmiş Ebu'-nasr 
Sultan Bâyezid Han, Allah onun ayaklarını 
adl köprüsünde sabit kılsın. 


5) Ve ihsân köprüsünde, mümkinât âlemi 
bâki olduğu müddetçe, sağlamlık ve estetikte 
sanki gök cisimleri gibi düzgün ve dayanıklı 
bu köprüyü yaptırması sayesinde. 


6) Allahım, sen onu Sakar Nehri üzerinden 
geçilen bu köprüyü yaptırmağa muvaffak 
kıldığın gibi, ona sakar cehennemi üzerine 
uzanmış köprüden geçmeyi de kolaylaştır ve 


bu başarıdan dolayı el-hamdü lillâh. 


7) Köprünün binâ tarihi 901 hicri, 1495 


milâdidir. 


Ölçüleri: Yükseklik 73, genişlik 121 cm. 


Köşkün arkasında ise mimar kitâbesi 
bulunmaktadır. Onun da Arapça olan metni 
şöyledir.. 


дЕ s 
dl 10 yääll Jac 

All o Су al ja Lana 

Şifaül-kulüb likäi?]-mahbäb 
Amelü”l-fakir Abdullah 

Mi'mar Muräd bin Abdullah 

Türkçesi: 

Kalplerin şifası, sevgiliye kavuşmalarına 
bağlıdır. 

Fakir Abdullah yapımıdır. 

Mimar, Abdullah oğlu Murad'dır. 


Geyve П. Bayezid Köprüsü'nün Kanuni 
devrinde onarılmış olduğu, tarihi köşkün 
arka yüzünde yer alan örgülü dairevi 
kitâbenin ise bu onarım sırasında konulduğu 
ifade edilmektedir. Kayıtlardan anlaşıldığına 
göre, köprü yaklaşık olarak 1800'lerden beri 
yıkık durumdayken sonradan tamir edilerek 


kullanıma açılmıştır. 
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GEYVE 


ELVAN BEY 


ZAVİYESİ/ 


SİNAN BEY 


İMARET CAMİİ 


OSMANLICA 


KİTABELERİ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


' Zäviye veya Tekke, bir şeyhin yönetiminde tasavvuf 
eğitiminin verildiği mekândır. İslâm medeniyetinin temel 
kurumlarından olan câmi, medrese ve tekke Asr-ı 
saâdet'te Mescid-i Nebevi çatısı altında fonksiyonlarını 
icra etmiş, Mescid-i Nebevi”deki ilmi, içtimai, askeri 
işlevler tarihi süreç içerisinde bağımsız kurumlar haline 
gelmiştir. Tefsirden felsefeye kadar bütün ilimler 
medreselerde okutulmuş, tekkeler daha ziyade toplumun 
mânevi ve ahlâki açıdan eğitilmesine yönelik esaslar 
üzerinde yoğunlaşmıştır. Tekkeler değişik zamanlarda ve 
değişik coğrafyalarda “zâviye, hankah, dergâh, ribâr, 


âsitâne, buk'a, imaret, düveyre, savmaa, mihrap, 


1451 Yılında, Elvan Beyin oğlu Sinan Bey 
tarafından yaptırıldığı bilinmektedir. 
Geyve'de XV. yüzyılın ortalarında inşa 
edilen zâviye’, Sakarya ilinin Geyve ilçesinin 
merkezinde yer alır. Binanın inşa kitâbesi ve 
vakfiyesi bulunamamıştır. XVIII. Yüzyıl 
arşiv kayıtlarına dayanarak bânisinin Sinan 
Bey olduğu kabul edilmektedir. Yapının 
haziresinde Sinan Bey'in mezarına ait, 7 ve 8 
no'lu, celi sülüs hatlı mezar şâhidesinde, 883 
yılının Şâban ayı ortalarında (Kasım 1478) 
vefat ettiği kayıtlı olduğundan, imâretin bu 
tarihten daha önce inşa edildiği öngörülür. 
Mimäri özellikleri buna uygun olduğu gibi, 
hazirede bulunan vasıflı mezar taşlarındaki 
tarihler de bu bilgiyi teyit etmektedir. Yerli 
halk yapıyı daha çok Elvan Bey'in adıyla 
anarsa da bu doğru değildir. Sultan L 
Mehmed'in çaşnigiri ve imrahoru Elvan 
Bey'in oğlu olan Sinan Bey'in kimliğiyle 
ilgili de fazla bilgi yoktur. Günümüze kadar 
binanın onarımlar geçirdiği ve yapıya 
birtakım ilavelerin yapıldığı anlaşılmaktadır.? 


tevhidhâne, harâbat” gibi isimlerle anılmıştır. Mescid ve 
medrese kelimeleri de bu anlamda kullanılmıştır. Bkz. 
Mustafa Kara, “Tekke” DİA, İstanbul 2011, С. 11, 368- 
370. 

İmâret (öyles) ise, Osmanlı döneminde fakirlere ve 
medrese talebesine sıcak yiyecek dağıtmak amacıyla 
kurulmuş hayır mäessesesidir. Vesikalarda bazan 
imarethâne olarak da geçen kavram kelime olarak “imar 
edilmiş, inşa edilmiş” demek olup câmi, mescid, medrese, 
tabhâne, dârülit'âm, dârüşşifâ, aşevi, kervansaray, 
muvakkithäne, türbe gibi birimlerin tamamı için olduğu 


gibi bu binalardan biri olan aşhane için de kullanılmıştır. 
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Ortadaki girişin sağında ve solunda kapı 


üstünde yer alan iki adet kitâbe 


Anadolu ve Rumeli'deki pek çok mimäri eserin 
kitäbesinde yapılar imaret adıyla zikredilmiştir. Osmanlı 
Devleti'nde birçok içtimai ve beledi hizmet vakıflar 
tarafından karşılanmakta olup çesitli eser ve hizmetlerin 
vakfedildiği bilinmektedir. İmaretler de her biri birer 
vakıf olan külliyelerin parçası veya müstakil kurumlar 
olarak vakıf nizamnâmelerine göre işlerdi. Bkz. Zeynep 
Tarım Ertuğ, “İmâret” DİA, İstanbul 2000, C. 22,219- 
220. 

2 Enis Karakaya, “Sinan Bey Zäviyesi”, DİA, İstanbul 
2016, C. EK-2, 513-514. 


Yapının kapı-sağ-üstündeki kitâbesi (1aa) 


1) Himmet-i ta'mirine her kim ederse bir duâ 


2) Vaka'a itmâmü ta'mir 


Yapının kapı-sol-üstündeki kitâbesi (2aa) 


1) Rüz-i mahşerde şefâat ede ona Mustafa 
2) Fi 20 Receb sene 1159 (8 Ağustos 1746) 


SAKARYA Ф 289 


GEYVE 
SARIGAZİLER 
HACI İSMAİL 

AĞA 
OSMANLI 
ÇEŞMESİ 


Köyün merkezinde bulunmaktadır. 


1) Sâhibü'-hayrât veThasenatl 

2) el-Hâc İsmâil Ağa 

3) el-Hayrâtıdır. Sene 15 Muharrem 1159 (7 
Şubat 1746) 

Elvanbey Zâviyesi ile aynı yılda fakat ondan 


6 ay evvel yapılmış görülmektedir. 
Ölçüleri: Yükseklik 45, genişlik 50 cm. 
Çeşmenin ne halde olduğu fotoğrafta çok 
net görülmektedir. 


' Hayırlar ve iyilikler-güzellikler sahibi. 


290 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


GEYVE 
BAĞLARBAŞI 
OSMAN PAŞA 
OSMANLI 
ÇEŞMESİ 


-.—.u 


Wp 
s 


20 
Pi 


1) Sâhibü’l-hayrât ve'I-hasenät! hâlen 


Kocaeli 
2) Sancağı Mutasarrıfı olan Devletlü Osman 


Paşa 

3) Yessera'llâhü mä yüridü ve mä yeşâü? 
Hazretlerin hayrâtıdır. 

4) Sene 1195 (1780) 

Ölçüleri: Yükseklik 35, genişlik 55 cm. 
Çeşmenin ne halde olduğu fotoğrafta çok 
net göriilmektedir. 


' Hayırlar ve iyilikler-güzellikler sahibi, ? Allah onun murâdını ve dileğini müyesser/ kolay kılsın. 
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EMİNLER 
OSMANLI 
ÇEŞMESİ 


1) EI-Häc İbrahim Çeşmenin ne halde olduğu fotoğrafta çok 
2) “Afi7IlAhü anhü - 1247? (1831) net görüldüğünden dolayı herhangi bir 
Ölçüleri: Yükseklik 47, genişlik 46 cm. yorum yapma ihtiyacı hissedilmemiştir. 


292 & OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


GEYVE 
ALİFUATPAŞA 
ESKİ MEZARLIK 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


"Ah ölüm acısı ah! 
? Yoldaşları, 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Mehmed Ali Ağa 
Geyve eşrAfından 

Tarih: 26 Haziran 1327 

(24 Receb 1330/9 "Temmuz 1912) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 


Henüz yaşım kirk beş ile kirk alti arası 
Gelip eskiyälar hänemi bastı gece yarısı 
Tarih o henüz yirmi sekiz senesi Haziranı 26 
gecesi Salı 

On iki kişi beraber rufekäsi? Kara Hakki 
Çetesi 

Servetime tama” ile? kıydılar canıma eşkıya 
melünesi* 

Katleylediler şakiler azizim hatib Harun'u 
Şad? eyle yâ Rab таб Mehmed Ali 
Ağanın rühunu 

Geyve Akkaya esräfindan Mehmed Ali 
Ağanın 

Rühuna Fatiha 

Fi 26 Haziran 1327 

Boyu 130, eni 41, et k. 5, 

gövde d. 10, başlık ç. 66 cm. 


3 Tamah ederek. 
“ MeTün sakiler! 


> Mesrür/sevinçli. 
$ Bağışlanmış. 
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GEYVE 
ELVANBEY 
ZAVİYESİ 
SİNAN BEY 
İMARET CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Yapının yeni kitäbesi, genel görünümü girişin 


üst kenarlarında eski iki kitâbesi ve İmdretin 


haziresinden bir kesit. 


294 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Sähide-1 

Sähide Sahibi: es-Seyyid Häfiz Ibrahim 
Tarih: 8 Cemäziyelähir 1181 

(1 Kasim 1767) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Gençliğine doymayan 


Merhüm ve mağfür' 
es-Seyyid? Hafiz İbrahim 
Rühiçün Fatiha 

Fi 8 Cemâziyelâhir sene 1181 
Boyu 90, eni 22, et k. 5, 
gövde d. 11, başlık ç. 60 cm. 


' Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 

2 Sözlükte “efendi, Bey, önder, sahip, faziletli, kerim” gibi 
anlamlara gelir. Ayrıca, Hz. Peygamber'in Hz. Ali ile 
Fâtıma'dan doğan torunlarıyla onların soyundan gelenler 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Fatma Hanım 

Ömer Ubeyd kızı 

Tarih: 1321 (1903) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kabruw'l-merhäme el-edibe? 


es-Sâliha Fâtıma bintü 
Ömer Ubeyd rühuna er-refi" 
er-Reşâdi sene 1321 

Boyu 70, eni 41, et k. 4 cm. 


için unvan olarak kullanılmıştır. Bkz. M. Sabri Küçükaşçı, 
“Seyyid”, DİA, Ankara 2009, C. 37, s. 40-43 

5 Edib/edebiyatçı merhümenin/ merhamet olunmuş 
Kadının kabri. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Muhib Hatun 

Şaban Beyin kızı 

Tarih: Kayıtlı değil 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Intekaleti'l-merhäme* 


el-mağfüre? Muhib Hatun 
3a> Bint-i Şaban Bey 
Boyu 67, eni 41, 

et k. 12 cm. 


* Merhamet olunmuş kadın ähirete intikal etti. 
5 Bağışlanmış. 
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Şahide-4 
Şahide Sahibi: Muhammed Şafi” 
Tarih: 1339 (1920) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


1339 
Muhammed Şâfi 
Boyu 65, eni 34, 
et k. 7 cm. 


' Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Er М2 
- w e 
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Şahide-5 
Şahide Sahibi: Muhammed Efendi 
Tarih: 1177 (1763) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) merhüm ve mağfür' 

Diyâr-ı gurbette 

Vefât eden Muhammed Efendi 
Rühiçün 

el-Fâtiha 

Sene 1177 

Boyu 70, eni 26, 

et k. 5, gövde d. 12 cm. 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Sekine Hanım 

Şeyh Şerefüddin kızı 

Tarih: 1299/1881 - Zilkade 1339/ Temmuz 


1921 


296 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Küllü men aleyhä finnün" 

Sekine saidet bi'kevnihä şehidet? 

Fi şehri ZPl-ka'de li’l-meşyi esakki'n-nehr? 
(Kırık)? 

Sekine binti Şeyh Şerefüddin 

Erraha bi-ahrufin zi'l-misräi hakkan lehâ* 
Edhalehâ'llâhü cennätin tahtehâ'l-e- 
-nhâru min fevkıhâ'l-esmârü rızkan lehä* 
1299 - 1339 

Boyu 140, епі 34, 

et k. 4 cm. 


1 « 


Dünya üzerindeki her şey geçicidir.” Bkz. Kur'ân-ı 
Kerim, Rahmân Süresi, âyet 26. 

? Sekine, şehit olmakla saadete erdi. 

3 Zilkade ayında, nehir taşkınından yürürken. 

“ Harfleri onun (Sekine) hak ettiği şekilde dizmek 
suretiyle tarihlendirdi. Bu satırda Ebced hesabıyla tarih 
düşürme olabilir. 


Sähide-7+7a (tek şâhide, arkalı-önlü) 
Şâhide Sahibi: Elvan oğlu Sinan Bey 

Tarih: 830 (1426) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

7) İrtehale'l-merhâm ve-mağfür Sinan Bey 
bin 

Elvan Bey fi eväsit-1 sehri Şaban 
el-Muazzam senete selâsine ve semäne-mieh? 
7а) Yâ väkifen bi'kabri mütefekkiren fi emri, 
bi'-emsi küntü mislek, ğaden tekünü misli” 
Boyu 110, eni 36, et k. 9 cm. 


5 Üst satırla birlikte Allah onu, kendisine rızık olsun 
diye altında nehirler ve üstünde meyveler bulunan 
cennetlere soksun. 

“ Doğum ve ölüm tarihleri olabilir. 

7 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah) Elvan oğlu Sinan Bey, 830 yılı Şaban ayında 
âhirete göçtü. 


Sähide-8+8a (tek şâhide, arkalı-önlü) 
Sinan Bey'in mezarına ait ayak şâhidesidir. 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
8) Kâle'n-Nebiyyü aleyhi's-selâm 
el-mevtü ke'sün küllü'n-nâsi şâribüh. 
Ve'l-kabrü bâbün küllü'n-nâsi dâhilüh.? 
8a) el-Mü”minüne lâ yemütüne bel 
yünkalüne 

Min därr'-fenäi ilâ dâri'l-bekâ”* 

Boyu 98, eni 38, et k.7 cm. 


5 Ey kabrimin başında duran ve benim halimi düşünen 
kişi, dün ben senin gibiydim, yarın sen benim gibi 
olacaksin. 

? Nebi Aleyhisseläm buyurdu ki: “Ölüm bir käsedir ki 
bütün insanlar ondan içecektir, ve kabir bir kapıdır ki 
bütün insanlar ondan içeri girecektir.” 

1 “Müminler ölmezler, bilakis fani dünyadan ebedi yurda 
nakil olunurlar.” 
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Şahide-9 

Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Çünkü ömür tamam oldu 


Bizden size selam olsun 
Tuz etmek yediğim dostlara 
Ahiret hakkı halal olsun 
Boyu 43, eni 26, et k. 5 cm. 


' Kalıcı olan Allah'tır. 


Şahide-10 

Şahide Sahibi: Hafiz Seyyid Ahmed 
Hafiz Abdurrahmän oğlu 

Tarih: 1227 (1812) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Gençliğine doymayan 
Muradına ermeyen 

Hafiz Abdurrahmän oğlu 
Merhüm Hafız Seyyid Ahmed 
Rühiçün el-Fätiha 

Sene 1227 

Boyu 85, eni 23, et k. 6, 

gövde d. 12, 

başlık ç. 66 cm. 
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Şahide-11 

Şahide Sahibi: Hacı (Kırık) Efendi 
Arif Efendinin pederi 

Tarih: 5 Zilhicce (Kırık) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) Arif 

Efendinin pederi el-Hac (Kırık) 
Efendinin rühuna el-Fätiha 

Fi 5 Zilhiccetü ş-şerife sene (Kırık) 30 
Boyu 55, eni 27, 

etk. 10 cm. 


Şahide-12 

Şahide Sahibi: Ahmed Efendi 

Molla Mänib'in oğlu 

"Tarih: 1 Ramazan 1282 

(18 Ocak 1866) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Molla Münib'in mahdümu 
Merhüm Ahmed Efendinin 
Rühuna Fâtiha 

Gurre-i Ramazan 1282 
Boyu 70, eni 19, et k. 5, 
gövde d. 9, 

başlık ç. 46 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-13 

Şâhide Sahibi: Dağıstanlı Abdülbâri Efendi 
Abdülhalim oğlu 

Tarih: 3 Şevval 1330 

(15 Eylül 1912) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Dağıstâni Abdülbâri 

Bin Abdülhalim 
Efendinin rühuna Fâtiha 
Fi 3 Şevval sene 1330 
Boyu 60, eni 27, et k. 5, 
gövde d. 6, başlık ç. 52 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Sähide-14 

Sähide Sahibi: Hatib Hacı Ali Efendi 
Tarih: 1128 (1715) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm 

Hatib 

el-Häc Ali 

Ffendi rähuna 

el-Fätiha 

Sene 

1128 

Boyu 150, 

eni 15, 

et k. 13, 

gövde d. 12, 

başlık ç. 96 cm. 
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Sähide-15 

Sähide Sahibi: Fâtıma Münciye 

15 Yaşında şehit 

Tarih: 1291 (1874) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Allâhü Muin Alim Kadim! 

Pek garibim ey karındaş yıkma mezar taşımı 


Yıkılırsa Hak rızâsiçün dik bu taşımı 
Vâlideynimle? bu garibe her kim okursa 
Fâtiha 

Hak ona da rehmet ede bula hüsn-i hätime? 
İsm-i A'zam hurmetine yâ İlâhe'-âlemini 
Fahr-ı âlem hurmetine rahmet etsin yâ 
Kerim” 

Fazl-ı lutfundan kerem kıl el-emän yâ 
Miiste'än? 

Afv edip cürm-ü günâhın ebeveynimle 
benim” 

Rüz-i mahşerde Livâ-i Hamd'in altında bizi” 
Rahmetinle haşr u cem” et yâ gafür yâ 


Rahim? 


' Allah cc. Yardım edicidir, her şeyi bilendir ve ezelidir. 
? Ebeveynimle/ Anababamla. 

2 Güzel son. 

“En büyük ismin hürmetine ey âlemlerin İlâhı! 

5 Âlemin övünç kaynağı Peygamberimiz sav. hürmetine 
rahmet et ey cömert olan Allah! 

€ Lütuf/iyilik sahibisin bize ikram et ey merhametli 
Allah! 


İşte girmiş valideynim? yok bu yerde 
erhamim!! 

Ol melâik zümresine idhäl et sen yâ Halim"? 
Yoktur ecdâdım ki ebeveynime benden 
haber alm(Kırık) 

Bencileyin var mı garib-ender garib-ender 
garib! 

Andelib-veş!i yaş yediye girerken âh 
hasretâ” 

Fâtıma Münciye ma'asüm oldu bu yerde 
şehid 

1291 

Boyu 105, eni 32, 

etk.6cm. 


7 Anababamla benim günahlarımız afveyle. 

5 Mahşer gününde Hamd Sancağı altında bizi.. 

? Rahmetinle topla ey bağışlayıcı ve merhamet edici 
Allah! 

 Anababam. 

1 Acıyanım. 

” Melekler zümresine kat onu ey yumuşaklıkla muamele 


eden Allah! 
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Şâhide-16 

Şâhide Sahibi: Şeyh Ziyâ Şerefeddin 
Tarih: 1339 (1920) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Şeyh Ziyâ Şerefüddin 

1339 


Boyu 56, eni 25, 
et k. 7 cm. 


5 Pek az görülen bir yalnız/ kimsesiz. 
“ Bülbül gibi. 
5 Âh hasretlik! 


Şahide-17 
Şahide Sahibi: İsim kismi kirik ve kayıp 
Geyve Kaymakamı kızı, 


doğum yeri İshaklı Kazâsı Karahisar Sancağı 
Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Mevlidim! İshaklı Kazâsı Karahisar Sancağı 
Gurbet ellerde doğup gurbette gezengede? 
iken 

Valideynim âğuşunda? пах ile saklar iken 
Mirim şimdi pederim Käimmakäm-1 Geyve 
iken 

Tali”-i nahvetinde ansızın azl ettiler” 

Yoktu hiç nakd-i mukadder" bizi götürmek 
için 

Celb-i harc-ı rah” içün İslâmbül'a gitti 
hemân 

İki sabi biz karındaş bir de bi-kes mâderim* 
(Karık) hüzn-i mihnetinde firâkıyla elim? 
(Kırık) âh 

(Kırık) 

Boyu 55, eni 31, 

etk.6cm. 


' Doğumum. 
2 Her yeri gezen. 
3 Anababam avucunda.. 


Sähide-18 

Sähide Sahibi: Sälih 

Tarih: 1181 (1767) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm (Kırık) 

Salih rühuna 


el-Fätiha 

Sene 

1181 

Boyu 70, eni 24, 

et k. 5, gövde d. 12 cm. 


“ Azizim. 
5 Gücünün zirvesindeyken birden görevden aldılar. 
“ Devlet tarafından takdir edilen bir miktar nakit. 


7 Yol harcırahı almak. 
* Biz iki küçük çocuk ve kimsesiz annem. 
? Sıkıntıların hüznünde ayrılıkla acı içinde. 
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GEYVE 

MERKEZ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Mezarlığın ana girişi ve girişin sağ-soluna 


yerleştirilmiş en değerli sähideler (sağda 
Sähide-1 ve onun ayak sähidesi olan Sähide-2 
solda) 


302 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Geyve Kadısı Mehmed 
Sittini Efendi 

Mehmed Efendi oğlu 

Tarih: 23 Cemäziyelevvel 1113 

(26 Ekim 1701) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Geyve'de Mesned-i ârâ-yı Şer'-i Âli? 
İken terk-i âlem-i fâni eden merhüm 
Ve mağfür Mehmed Efendi-zâde 
Mehmed Sittini Efendi rühiçün 
el-Fâtiha 

Fi 23 Cemâziyelevvel sene 1113 

Boyu 175, silindir çapı 120, 

gövde d. 10, başlık ç. 66 cm; 

kitâbe boy 110, en 42 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

? Ülkedeki hukuk ve ahlâk düzeninin kaynağı olan Yüce 
Şeriat'ın hükümleri konusunda görüşleri dayanak teşkil 
eden kişi. Yani kendisi “Kadı”dır. 


Şâhide-2 

1 No'lu baş sähidesinin, 
bitkisel motifle müzeyyen 
ayak şâhidesidir. 

Boyu 175, 

silindir çapı 120, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 66 cm 


3 Âh ölüm acısı ah! 

“ Sevinçli, mutlu. 

5 Çünkü ecel kadehi, ömür süresi dolmuş, dünyadan 
muradimi alamadım. 


Şâhide-3 
Şâhide Sahibi: Zâkire Hanım 


Drama muhâcirlerinden Topal Osman 


Ağanın kızı 

Tarih: 12 Eylül 1340 (12 Eylül 1924/12 
Safer 1343) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt? 

Ah kim bu âlem içre ben de şâdân* olmadım 
Derdime derman aradım bir ilâcın 
bulmadım 

Ah ile zär kilarak tazeligime doymadım 
Çün ecel peymânesi dolmuş murad 
almadım? 

Hasretimle vâlideynim“ durmasın ağlasın 
Rahm ede” gökte melekler yerde insan 
ağlasın 

Drama muhäcirlerinden 17 yaşında Topal 
Osman Ağa kerimesi Zäkire Hanım rühuna 
Fätiha 

Fi 12 Eyläl sene 1340 

Boyu 95, eni 30-26, 

et k.7 cm. 


€ Ebeveynim/anababam. 
7 Acısın. 
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Şahide-4 

3 No'lu baş sähidesinin, 
bitkisel motifle müzeyyen 
ayak sähidesidir. 

Boyu 90, eni 28-22, 

etk. 7 cm. 


Şahide-6 

Muhtemelen 7 No'lu baş sähidesinin, 
bitkisel motifle mäzeyyen ayak sähidesidir. 
Boyu 65, eni 30-27, 

et k.7 cm. 


Sähide-5 

Sähide Sahibi: Mehmed Efendi 
Kastamonu'lu Biga'lı-zâde 

Tarih: 1292 (1875) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Ey felek netdim sana hâk ile yeksân? eyledin 
Ben garibi gurbet elde zâr-ı giryân? eyledin 
Ateş-i hasret gurbette ser-gerdâni edip 
Dert ile âh ettirip hâlim perişan eyledin 
Hasret nârıyla” yandı zevce-i biçiremf âh 
Evlâdım gözleri yaşını tâfân eyledin 
Merhüm Kastamonu'lu Biga'lızâde 
Mehmed Efendinin rühuna Fâtiha / 1292 
Boyu 151, eni 29, et k. 4, 

gövde d. 8, başlık ç. 60 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 3 Çok ağlayan. 
? Yerle bir. “ Başı dönen, şaşkın. 
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5 Ateşiyle. 
6 Çaresiz esim. 


Sähide-7 

Sähide Sahibi: Fetiye Hanim 

Muhäcir Hüseyin Ağa kızı 

Tarih: 21 Kânünisâni 1341 

(21 Ocak 1925/25 Cemäziyelähir 1343) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Açılmış gül gibi soldum cihanda 

Anamı kardeşlerimi terk eyledim dâr-ı 
fenâda 

Hasretâ? fâni dünyada ömür sürmedim 
Firkatâ? takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Eşkıya düşman kurşunu ile yelendi? 
vücudum 

Âh benim dertli vâlidem ağlayıp etme figân 
Meskenim cennettir ukbâdır hemân. 
Muhacir 

Hüseyin Ağa kerimesi 16 yaşında 

Vefat eden Fetiye Hanımın rühuna Fatiha 
Sene 1341 Kânünisâni 

Boyu 105, eni 33-28, 


et k. 8 cm. 
1 Аһ ölüm acısı ah! 3 Âh ayrılık! 
? Hasret kaldım! “ Delik-deşik oldu gibi bir manası olmalı. 
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GEYVE 
BOZÖREN 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Kimseye kalmaz bu geçici dünya. 
2 Her nefis fanidir. 


3 Kalıcı olan Hak/Allah'tır ve O diridir, ölmez. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi:Hacı Ömer Bey 
Tarih: 1173 (1759) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kimseye bâki değildir çünkidehr-i bisäbät" 
Gel oku ihlasla bir Fâtiha etme süküt 

Bak nazar eyle Hacı Ömer Beyin kabrine 
ibret al 

Küllü nefsfâniye?fallâhüHayyün lâ yemüt? 
Merhüm el-Hâc Ömer Beyin rühuna 
el-Fâtiha sene 1173 

Boyu 128, eni 29, 

et k.4, gövde derinliği 13, 

başlık ç. 90 cm. 


“Diri ve çok yaratıcı olan O'dur (Allah). 
5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 
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Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Hacı Mahmud Bey 
Tarih: 1182 (1768) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläku'I-Bäki* 

Merhüm ve mağfür”el-Muhtac 


İlaRabbih?”l-Ğafür” 


el-Häc Mahmud Bey rühuna 
Rizäen lillahi Fâtiha 

Sene 1182 

Boyu 120, eni 29, 

et k.3, gövde derinliği 17, 
başlık ç. 89 cm. 


€ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
7 Allah rızası için. 


Şahide-3 
Şahide Sahibi:Hüseyin Bey 
Tarih: 1222 (1807) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


el-Bükil 


Genç iken göçtü cihandan 

Böyle bir hulk-1 halim” dilerim kabrini 
Pür-nür eyleye Rabbü'l-Kerim? 

Otuz iki yaşına ermişken bu nevcivin" 
Davet etti kendini Hälik-1 Ferdi 
el-Hakim” merhüm Hüseyin Bey 
Rühiçün Fatiha 

Sene 1222 

Boyu 120, eni 29, 

et k.4, gövde derinliği 15, 

başlık ç. 69 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
2 Yumuşak güzel ahlâklı. 

3 İkram sahibi Allah. 

“Delikanlı. 


Şâhide Sahibi: Ahmed Bey 

Hacı Ömer Beyin oğlu 

Tarih: 1173 (1759) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Fâtiha 

Gitti eyvâh şu cihandan bir nevcivân-ı 
güzin“ 

Yıkıp bu âlemin kasr-ı kihter-i bänyädin” 
Güşedicekirci'i emrin etti icâbet* 
Doymamışken lezzet-i kâm-ı cihânındâdına? 
Merhüm Hacı Ömer Bey-zâde 

Ahmed Bey rühuna 

Boyu 127, eni 22, 

et k.4, gövde derinliği 15, 

başlık ç. 63 cm. 


5 Tek başına hükmedici Yaratan (Allah cc.). 

£ Bir seçkin delikanlı. 

7 Bu dünyanın küçük binalı köşkünü yıkarak. 

* Allah'ın “bana dön” emrini iştince hemen icabet etti. 


Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Ahmed Bey 
Mahmud Beyin oğlu 

Tarih: 1188 (1774) 


° Dünyanın arzulanan lezzetinin tadına doymadan. 
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Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Rihlet etti! bu cihandan 
Vâlideynin? bir gülü 

Bir nihâl-i tâze idi? 

Ola cennet bülbülü 

Hak Teâlâ rahmetiyle rühunu 
Şâd eyleye. Hasretiyle firkatiyle* 
Yaktı cân ile dili” 

Mahmud Beyin oğlu merhüm 
Ahmed Beyin rühuna Fâtiha 
Sene 1188 

Boyu 136, eni 23, 

et k.3, gövde derinliği 13, 
başlık ç. 54 cm. 


" Göçtü. 

> Ebeveyninin/anababasının. 
5 Taze bir fidan idi. 

“ Ayrılık acısıyla. 


Şâhide-6 

Hangi mezara veya şâhideye ait 
olduğu tespit edilemeyen ayak şâhidesi. 
Boyu 73, eni 26-22, 

et k.3 cm. 


5 Yüreği. 

$ Göç etti. 

7 Sonunda ebedi yurda. 
3 Şehit olarak öldü. 
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Мм və 


ə наел > 2 


Sähide-7 

Şahide Sahibi: Safiye 

Tarih: 1049 (1639) 

Bu şahide, şimdiye kadar tespit edilenler 


içinde en eski tarihli olanıdır. 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
7а Yüzü: 

Sene 1049 

Doymadı dünyada zevk 
Safäya etti rihlet* 

Ahiri dâr-ı bäkiye? 

Gitti şehiden geri" 

rühuna Fätiha 

Boyu 61, eni-4 yüzü 13 cm. 
7b Yüzü: 

Artik o melek? içti 

Ecel şerbeti Afiyeten? 

Hak rahmet eylesin 

Ol kişi rühiçün 

7c Yüzü: 

Okuya bir Fätiha 

Bak tenime fevte oldu” 
Tärih-i meded! 

Safiye göçtü Ähmiskine"! 


* Bak, tenim mevtâ oldu. 
70 Ölüm tarihine (ebced hesabıyla) rakam düşürüldü. 
" Zavallı Safiye öldü vah. (Ebced hesabıyla tarih düşürme 


mevcut.) 


GEYVE 
UMURBEY 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Sakarya”nın en eski yerleşim yerlerinden 
birisi olan Geyve”nin merkezi ve yakın 
köyleri, bugün içinde barındırdığı izlere 
bakıldığında, Osmanlı dönemi eserleri 
bakımından oldukça zengin olması beklenir. 
Fakat ne yazık ki durum beklendiği gibi 
değildir. Çünkü ilçede inanılamayacak kadar 
az sayıda Osmanlı bäkiyesi yaşama şansı 
bulabilmiş durumdadır. Sanki Osmanlı 
dünyasının üzerlerinden buldozerler 
geçmiştir hem de yıllarca ve kezlarca.. Bu 
kältärel katliamdan az da olsa kurtulabilen 
şanslı yerlerden birisi de Umurbey Köyüdür. 
Belki de ilçenin en eski tarihli mezar taşları 
burada bulunmaktadır. 


! Kalıcı ve diri olan O”dur (Allah). 


Şahide-Umurbey Camii Haziresinde kalan 


tek şahide. 
Şahide Sahibi: Şehid Esad 

Tarih: Kayıtlı değil 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Es'ad el-merhüm 

el-Mağfür eş-şehid 

Boyu 40, eni 28, et k. 4, 

gövde d. 8 cm. 


? Ey ikramı bol Allah! 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hatice Hatun 

Hacı Muhammed Alemdar Ağanın odalığı 
Tarih: 1 Safer 1231 (2 Ocak 1816) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Bâki! 


Çün ecel geldi ona olmaz eman 


Cürmümü affeyle yâ zâ'-Mennân? 
el-Hacı Muhammed Alemdar Ağanın 
Odalığı Hatice Hatun rühuna Fâtiha 
Fi gurre-i Safer sene 1231 

Boyu 75, eni 38-33, 

et k. бст. 
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Şahide-2 

Şahide Sahibi: Mustafa Beşe 

Koca Ömer oğlu 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Merhüm ve mağfür? 
Gençliğine doymayan 
Koca Ömer oğlu 

Mustafa Beşe'nin? 
Rühuna Fatiha 

(Kırık) 

Boyu 85, eni 26, et k. 3, 
gövde d. 7, başlık ç. 67 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
5 Beşe, askeri bir unvan. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-3 

Şâhide Sahibi: Âişe Hatun 

Partaloğlu kızı 

Tarih: 1223 (1808) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Okuyalar Fâtiha ona rahmeten li âlemin” 
Durağı cennet ola fi makâmin emin“ 
Partaloglu kerimesi merhäme 

Aişe Hatun rühuna Fariha 

Sene 1223 

Boyu 75, eni 35-30, 

et k. 5 cm. 


55 Âlemlere rahmet olsun diye. 

“ Güvenilir bir makamda, cennette. 

7 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
8 Delikanlım. 
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Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Muhammed Molla 
Sarı Beşe'nin oğlu 

Tarih: 1222 (1807) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Büki” 

Nevcivânım? uçtu cennet bağına 
Firâkı? kaldı välidesi hem pederi 
Canına. Sarı Beşe'nin oğlu 
Merhüm Muhammed Molla rühuna 
Fâtiha sene 1222 

Boyu 44, eni 20, et k. 2, 

gövde d. 6 cm. 


? Ayrılık acısı, 
10 Askeri bir unvan. 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Fâtıma Molla 
Muhammed Ağanın kizi 
Tarih: 1229 (1813) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


el-Bâki! 

Gençliğine doymayan 
Murâdına ermeyen 
Muhammed Ağanın kerimesi 
Merhüm Fâtıma Molla 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1229 

Boyu 95, eni 22, et k. 2, 
gövde d.7 cm. 


Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


2 Ah ölüm acısı ah! 


Şâhide-6 

Şâhide Sahibi: Molla Ahmed 
Muhammed Ağanın oğlu 

Tarih: 1229 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt? 

Gençliğine doymayan 

Murâd-ı maksüduna ermeyen 
Muhammed Ağanın oğlu merhüm 
Molla Ahmed rühuna Fâtiha 

Sene 1229 

Boyu 95, eni 26, et k. 3, 

gövde d. 10, başlık ç. 63 cm. 


* Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
* Bağışlayıcı olan Rabbisine muhtaç olan. 


Sähide-7 

Şahide Sahibi: Ayvazoğlu Hacı Mustafa 
Ağa 

Tarih: 1225 (1810) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür? 

İla Rabbihi”l-Ğafür" 
Ayvazoğlu Hacı 

Mustafa Ağanın 

Rühuna Fätiha 

Sene 1225 

Boyu 100, eni 26, et k. 2, 
gövde d. 10, başlık ç. 87 cm. 
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Şahide-8 

Şahide Sahibi: Hacı Ali Ağa 
Hayrullah Ağanın oğlu 

Tarih: 7 Cemâziyelâhir 1240 

(27 Ocak 1825) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 

Cihäna doymadı canım ecel aldı (Kırık) 
Vebâ zahmine düş oldum? böyle emretti 
Sübhân 

Hayrullah Ağanın mahdümu 

Merhüm el-Hâc Ali Ağanın 

Rühiçün el-Fatiha 

Fi7 Cemäziyelähir sene 1240 

Boyu 100, eni 28, et k. 2, 

gövde а. 11, başlık ç. 74 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Veba illetine yakalandım. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


“ Yeri ve yuvası Cennet olsun. 


Şâhide-9 

Şâhide Sahibi: Sabire Hanım 

Ali Ağanın kızı 

Tarih: 11 Rebiulevvel 1240 

(3 Kasım 1824) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


el-Bâki? / Cennet-mekân Firdevs-i âşiyâni 
el-Hac Ali Ağanın 

Kerimesi merhüme Sabire 

Hanım rühuna Fätiha 

Fi 11 Rebiulevvel sene 1240 

Boyu 40, eni 19, et k. 3 cm. 


5 Ah ölüm acısı ahl 

$ Bilcümle: Herkes ve herşey. 
7 Rihlet: Yolculuk. 

5 İhvân: Din kardeşler. 
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Şahide-10 

Şâhide Sahibi: Zemine Hanım 

Hacı Osman Ağanın eşi 

Tarih: 7 Cemâziyelevvel 1285 (26 Ağustos 
1868) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Âh mine'l-mevt 

El çekip bi'l-cümleden“ ettim bekâya rıhleti” 
Terk edip geriye malı mülkü devleti 

Kim gelip kabrim ziyaret eyleyen ihvânımız* 
Okusunlar ruhum için “kul Hüve'llâh” âyeti? 
Hacı Osman Ağanın 

Zevcesi merhüme ve mağfürun lehləl"" 
Zemine Hanım rühiçün Fatiha 

Fi7 Cemâziyelevvel sene 1285 

Boyu 110, eni 30, et k. 8 cm. 


? İhlas Süresi. 


“ Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şahide-11 

Şahide Sahibi: Hatice Hanım 
Muhammed Ağanın eşi 

Tarih: 1229 (1813) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki! 


Fenâdan bekâya eyledi rıhlet? 

Ede Hak kabrini ravza-i cennet? 
Muhammed Kethudâ'nın* oğlu Muhammed 
Ağanın ehli merhâme Hatice 

Hanım rühuna Fâtiha 

Sene 1229 

Boyu 52, eni 28, et k. 5 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 

? Geçici dünyadan kalıcı ähiret yurduna göç etti. 

3 Cennet bahçesi. 

* Şehir kerhüdaları aslen vergi yükümlüsü halktan (reäyä) 
olmakla birlikte resmi görevli haline geldikleri için 


Şahide-12 

Tarih: 10 Zilhicce 1244 (13 Haziran 1849) 
Şahide Sahibi: Seyid Hafız Eyüb Efendi 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Büki” 

Nevcivinım£ uçtu cennet bägina 

Ега? kaldı välidesi cânına 

Merhüm es-Seyid Hâfız 

Eyub Efendi râhuna Fâtiha 

Fi 10 Zilhicce sene 1244 


Boyu 45, eni 28, et k. 3, gövde d. 10, başlık ç. 


45 cm. 


hizmetlerinden dolayı kanunnâmelerde askeri zümreden 
sayılır. Bkz. Şenol Çelik, “Şehir Kethüdâsı”, DİA, Ankara 
2010, cilt 38, s. 452 

5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

“ Delikanlım. 


Şâhide-13 

Şâhide Sahibi: Eyyüb Efendi 

Hacı Hâmidi Efendinin oğlu 

Tarih: 1229 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Genç iken göçtü cihandan 

Böyle bir hulk-1 halim" dilerim 
Kabrini pür-nür eyleye Rabbi']-Kerim 
Hacı Hâmidi Efendinin 

Oğlu merhüm Eyyüb 

Efendi rühuna Fätiha 

Sene 1229 

Boyu 120, eni 28, et k. 2, 

gövde d. 11, baslik ç. 80 cm. 


9! 


7 Ayrılık acısı, 
5 Yumuşak güzel ahlâklı. 
” İkram sahibi Allah. 
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Sähide-14 

Şahide Sahibi: Hacı Ömer Efendi 

Hacı Hatib-zâde Mustafa Efendinin oğlu 
Tarih: 17 Rebiulevvel 1229 (9 Mart 1814) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Hayyü'-Bâki! 

Merhüm ve mağfürun leh? 

el-Hâc Ömer Efendi 

İbnü-Hic Hatibzâde 

Mustafa Efendinin rühuna 

Fâtiha fi 17 Rebiulevvel sene 1229 

Boyu 86, eni 25, et k. 2, 

gövde d. 11, başlık ç. 62 cm. 


' Kalıcı ve diri olan O”dur (Allah). 
? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
2 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Sähide-15 

Şahide Sahibi: Hatibzade Hacı Ali Ağa 
Hacı Mustafa oğlu 

Tarih: 1221 (1806) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'-Bäki? 

Merhüm ve mağfürun leh? 

Hatibzäde el-Häc 

Ali Ağa İbnü”l-Hic 

Mustafa rühuna 

Rizäen АҺ Fâtiha 

Sene 1221 H. 

Boyu 97, eni 27, et k. 3, 

gövde d. 10, başlık ç. 55 cm. 


“ Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
5 Allah rızası için. 
$ Muradını alamadan Allah'ın rahmetine gark oldu. 
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Şâhide-16 

Şâhide Sahibi: Zeyneb Molla 
Molla Muhammed'in kızı 
Tarih: 1229 (1813) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Doymayıp gençliğine çünkü 

Oldu nämuräd. Rahmete müstağrak* 

Ede Rabbü”1”ibad” Molla 

Muhammed'in kerimesi merhüme Zeyneb 
Molla rühuna Fätiha 

Sene 1229 

Boyu 81, eni 27, et k. 2, 

gövde d. 10 cm. 


7 Kulların Rabbi (Allah). 


Şahide-17 

Şahide Sahibi: Abdurrahman Efendi 
Hafiz Osman Efendinin oğlu 

Tarih: 1229 (1813) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Gençliğine doymayan 
Muradına ermeyen 

Hafiz Osman Efendi- 

-nin oğlu Abdurrahman 
Rühuna Fatiha 

Sene 1229 

Boyu 83, eni 22, et k.3, 
gövde d. 9, başlık ç. 55 cm. 


' Kalıcı ve diri olan O”dur (Allah). 
? İki cihänin şahı. 
3 Cennet bahçesi. 


Şâhide-18 

Şâhide Sahibi: Âişe Hatun 

Tarih: 1220 (1805) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'l-Bâki! 

Yâ İlâhi ol mübârek ism-i pâkin izzeti 

Hem Resülün Fahr-i Âlem Şâh-ı Kevneyn? 
hürmeti 

Eyle kabrim ravza-i cennet yâ İlâhe'-âlemin 
Gece gündüz eylesinler hür u gilmän* 
hizmeti 

Merhüme ve mağfürun leh(a)” Âişe 
Hatunun rühuna Fätiha 

Sene 1220 

Boyu 140, eni 50-42, 

et k. 7 cm. 


“ Cennet hizmetgileri. 
5 Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
© Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 


Şâhide-19 

Şâhide Sahibi: Muhammed Sâdık Ağa 
Tarih: 1179 (1765) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Fenâdan bekâya eyledi rihlet? 


Ede Hak kabrini ravza-i cennet” 


Merhüm Muhammed Sâdık 
Ağa rühuna Fâtiha 

Sene 1179 

Boyu 85, eni 20, et k. 4, 
gövde d. 10, başlık ç. 53 cm. 


7 Cennet bahgesi. 
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Şahide-20 

Şahide Sahibi: Ayşe Dudu 

Tarih: 1192 (1778) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Emr-i Hak'la tamam oldu va'desi 
Kaldı firkattel pederi hem välidesi 
Merhüme ve mağfüre? 

Âişe Dudu rühuna 

el-Fâtiha 

Sene 1192 H. 

Boyu 68, eni 20, 

et k. 3 cm. 


! Ayrılık acısıyla. 
? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şâhide-21 

Şâhide Sahibi: Kâmile Hanım 
Reşid Efendinin kızı 

Tarih: 6 Cemâziyelevvel 1190 

(23 Haziran 1776) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Sâbıka Geyve Hâkimi 

Reşid Efendinin kerimesi 

Merhüme ve mağfürun lehâ? Kamile 
Hanım rühiçün el-Fâtiha 

Fi 6 Cemâziyelevvel sene 1190 
Boyu 63, eni 18,etk.3, 

gövde d. 8 cm. 


3 Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
“ Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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Şahide-22 

Şahide Sahibi: Emetullah Dudu 
Tarih: 1181 (1767) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüme ve mağfüre" 


İla Rabbih?”l-Ğafür” 


Emetulläh Dudu 
Rühiçün el-Fätiha 

Sene 1181 

Boyu 60, eni 17, et k. 3, 
gövde d. 8 cm. 


5 Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 


Şahide-24 
Şahide Sahibi: İsmail Ağa 
Tarih: 1186 (1772) 


Şahide-23 Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Şahide Sahibi: Musrafa Ağa Mezarina açılsın bâbü'-cennet? 
Tarih: 1189 (1775) Refik olsun ona ashâb-ı cenneti 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Merhüm ve mağfürun leh? 
Bir civânın meskenidir bu mezâr İsmail Ağa rühuna 
Eyledi nazik tenimi hâke yeksan rüzigâr' Fâtiha Şâhide-25 
Merhüm ve mağfür” 51 : Şahide Sahibi: Hacı Bekir Ağa 
Mustafa Ağa rühuna = 65, eni 21, Tarih: 1177 (1763) 
Fâtiha / Sene 1189 — Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Boyu 90, eni 24, et k. 2, Hüve'-Bâki“ 
gövde d. 8, Merhüm ve таб” 
başlık ç. 54 cm. el-Muhtäc ilâ rahmet-i 
Rabbih?l-Ğafür" Hacı 
Bekir Ağa rühiçün 
Fâtiha 
Sene 1177 
Boyu 120, eni 27, 
etk.3, 
gövde d. 11, 
başlık ç. 85 cm. 
' Yerle bir etti rüzgâr. “ Cennet ehli. 7 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. * Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
5 Cennet kapısı. “ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-26 

Şahide Sahibi: Hacı Yalman 

Tarih: 1182 (1768) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten muräd bir duädir 


Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm Hacı Yalman 
Rühuna Fatiha 

Sene 1182 

Boyu 55, eni 26, 

et k. 4, gövde d.7 cm. 


" Basiret gözüyle. 


Şahide-27 

Şahide Sahibi: Şerife Zeyneb Kadın 
Tarih: 1181 (1767) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüme Şerife 

Zeyneb Kadın rühuna 

Fätiha 


Sene 1181 
Boyu 40, eni 26, et k. 4, 
gövde d. 6 cm. 


? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Sähide-28 

Sähide Sahibi: Emetulläh Kadin 
Tarih: 1181 (1767) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 


Bakmayan cesm-i basiretle' mezarim 
Tasina kimse bilmez ol hälim benim 
Tä gelmeyince basina 

Merhäm ve mağfür” 

Emetulläh Kadın 

Rühuna Fatiha 

Sene 1181 

Boyu 80, eni 22, et k.3, 

gövde d. 11 cm. 


Sähide-29 

Sähide Sahibi: Ahmed 

Tarih: 1149 (1736) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 
Merhäm 


Ahmed rü- 

-huna 

Fariha 

Sene / 1149 

Boyu 55, eni 13, et k. 10 cm. 


" Hayal gölgesi. 
? Hüküm Allah'ındır. 
3 Celal sahibi Allah. 


Sähide-30 

Şahide Sahibi: Ahmed Ağa 
Mumcuzäde Hacı İmamoğlu 

.. 20 Şaban 1249 (2 Ocak 1834) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


.. buldum cihânı sanki bir zıll-i hayâl! 
Halimden benim etmez suâl ben dedim el- 
hukmü lillah? 

Râzıyım her emrine çün ezelden böyle takdir 
etmiştir 

Zü'-Celâl, Açtım gözüm gördüm makâm-ı 
İbrahim 

Eyledim çıkasın bu can tenden Hudâ'dan 
talebi 

Eyledim Zü'-Celâl'den murâdım, taleb 
eyledim Cennetü”l-me v4? 

Merhüm ve mağfür” Mumcuzäde 
el-Hacı İmamoğlu Ahmed Ağanın 
Rühuna Fatiha / Sene 1249 fi 20 Şaban 
Boyu 110, eni 30, et k. 4, 

gövde d. 9, başlık ç. 72 cm. 


“ Dayanıklılık. 
5 Sığınak cenneti. 
€ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şâhide-31 

Şâhide Sahibi: Hüseyin Beşe 

Şaban Beşe oğlu 

Tarih: 1195 (1780) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Fenâdan bekâya eyledi rıhlet” 

Ede Hak kabrini ravza-i cenneti 


Şaban Başı [Bese] oğlu 
Merhüm Hüseyin Beşe? 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1195 

Boyu 95, eni 30, et k. 2, 
gövde d. 9, başlık ç. 85 cm. 


7 Geçici dünyadan kalıcı ähiret yurduna göç etti. 
3 Cennet bahçesi. 


? Bir askeri unvan. 
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Sähide-32 

Sähide Sahibi: Minareci Molla Muhammed 
Sälih Bese oglu 

Tarih: 1182 (1768) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Eyyüblü Salih Beşe”nin" 

Oğlu Minareci nâmurâd? 

Giden merhüm Molla Muhammed 
Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1182 

Boyu 90, eni 24, et k. 3, 

gövde d. 10, başlık ç. 75 cm. 


" Bir askeri unvan. 
? Muradına doymayan. 


Şâhide-33 

Şâhide Sahibi: Molla Ali 
Tarih: 1149 (1736) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür? 
el-Muhtâc ilâ rahmet-i 
Rabbihfl-Ğafür" Molla 

Ali rühiçün 

el-Fätiha 

Sene 1149 

Boyu 60, eni 22, et k. 5, 
gövde d. 12, başlık ç. 60 cm. 


3 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
“ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


320 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-34 

Şahide Sahibi: Muhammed Şaban Efendi 
İmam Hacı Ahmed oğlu 

Tarih: 112111 (1796) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Büki” 


Merhüm ve mağfür” 


İmam el-Hacı 
Muhammed ibn Ahmed 
Şaban Efendi 

Rühuna Fätiha 

Sene 112111 

Boyu 120, eni 24, 

et k. 5, 

gövde d. 12, 

başlık ç. 65 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
€ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide Sahibi: Hacı Hamdi Efendi 
Hacı İmam oğlu 

Tarih: 1200 (1785) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Ziyaretten murâd bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 

Hacı İmam-zâde 

Merhüm ve mağfür? 

el-Hâc Hamdi Efendi 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1200 

Boyu 120, eni 27, 

et k. 5, 

gövde d. 13, 

başlık ç. 65 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Sähide-36 

Sähide Sahibi: Hatib Hacı Mustafa Efendi 
Tarih: 1202 (1787) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän* 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân* 
Merhüm Hatib el-Hâc 

Mustafa Efendinin 

Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1202 

Boyu 110, eni25,etk.4, 

gövde d. 10, başlık ç. 66 cm. 


5 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
“ Büyük Arş ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


Şahide-37 
Şahide Sahibi: Hacı Ali Efendi 
Kur'ân Hattatı Hâfız 

Tarih: 25 Şevval 1193 

(5 Kasım 1779) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür” 

Hattätu'l-Kur'än Hâfız 

el-Häc Ali Efendi 

Rühuna Fätiha sene 1193 

Şevval 25 fi 

Boyu 120, eni 29, et k. 4, 

gövde а. 12, başlık ç. 64 cm. 


5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Şahide-38 

Şahide Sahibi: Muhammed Efendi 
Mektep Hocası 

Tarih: 1126 (1714) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm mekteb 


Hocası 

Muhammed Efendi 
Rühiçün 

el-Fätiha 

Sene 1126 

Boyu 60, eni 22, et k. 5, 
gövde d. 13 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-39 

Şahide Sahibi: Hacı Mustafa Alemdar 
Kadı Mustafa Efendi oğlu 

Tarih: 1196 (1781) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve magfär' 

Kadı Mustafa Efendi 

Oğlu [...] (Kırık ve Kazınmış) 
el-Hâci Mustafa Alemdar 
Rühuna Fâtiha sene 1196 
Boyu 65, eni 24, et К. 4, 
gövde d. 12, başlık ç. 65 cm. 


“ Emrine boyun eğen herkes erer şerefe. 


Şâhide-40 

Şâhide Sahibi: Benli-oğlu Hacı Osman Ağa 
Tarih: 1293 (1876) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


A h mine'l-mevt? 

Olucak ferman-ı Hak, ister icâbet davete? 
Emrine münkâd olan cümle ererler izzete* 
Hayatında rüşen-i ikrâm” ederdi âleme 
Hânesinde nice kimse el sunardı nimete 
Benlizâde merhüm ve mağfür* 

el-Hac Osman Ağanın 

Rühiçün rızâen Li'llähi Teâlâ” Fâtiha 
1293 

Boyu 120, eni 28,et k.5, 

gövde d. 10, başlık ç. 60 cm. 


€ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


2. Âh ölüm acısı ah! 


5 Allah'ın fermanı olunca, davete icabet etmek gerekir. eden. 


5 Açıktan herkese çok ikram eden, yedirip-içiren, iyilik 7 Yüce Allah'ın rızası için. 
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Şahide-41 

Şahide Sahibi: Hacı Muhammed 
Hacı Ali oğlu 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Merhüm ve mağfür” 

İla rahmet-i Rabbih?”l-Ğafür? 
Hacı Muhammed bin 

Hacı Ali rühuna 

(Kırık) 

Boyu 40, eni 20, et k. 3 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. ? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
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GEYVE 
SARIGAZİLER 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1b/ T”in arka yüzü 

Şahide Sahibi: Kayıtlı değil/bulunamadı 
Tarih: 1135 (1722) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Şahide-la 

Şahide Sahibi: Kayıtlı değil/bulunamadı 
Tarih: 1135 (1722) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hâzihi'r-ravzatü ravzatü İ-merhüm) 
el-Mağfüru”l-mürüru"d-dini” 

İntekale min dâri'-fenâ” 


Kale”n-Nebiyyü aleyhi?s-seläm* 
el-Mü”minüne lä yemütüne? 

Ve lâkin yünkalüne min dârin“ 

İla darin. Rühuna Fâtiha sene 1135 
Boyu 90, eni 34, 8 cm. 


Boyu 90, eni 34, 
et k. 8 cm. 


1 Bu bahçe, merhümun bahçesidir. “ Peygamber sav. buyurdu ki.. “ Ancak, bir yurttan diğerine intikal ederler (kâinatta yer 
2 Dünadan geçip giden dindar.. * Müminler ölmezler.. değiştirirler). 
? Geçici yurttan intikal etti. 
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Şâhide-2b/2'nin arka yüzü 

Şahide Sahibi: Kayıtlı değil 

Tarih: Kayıtlı değil 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Nürw'llâhi merâkıdühüm* 
Fi'lleyleti'-hâmisi's-Sebt 

Boyu 90, eni 33, 

etk. 7.5 cm. 


Sähide-2a 

Sähide Sahibi: Muhammed Hamza 
Rangere oğlu 

Tarih: Kayıtlı değil 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ilä'r-Rahmäni ve'l-bekä”! 

Fi gafüri evänih? 


Ve yuânü zemäneh? 
Muhammed Hamza bin Rançere/Ebçere? 
Boyu 90, eni 33, et k. 7.5 cm. 


' Rahman olan Allah'a ve ebedi yurt olan âhirete gitti. 3 Zamanına yardım edende. > Beşinci Cumartesi gecesi. 
2 Zamanlarını bağışlayanda. “ Allah'ın nuru onların mezarıdır. 
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GEYVE 

HIRKA 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBESININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Cilbend-zade Hacı 
Süleyman 

Tarih: 1213 (1798) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a”zam nür-i Kur'än? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvâni 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân” 
Cilbend*-zäde cennet-mekän 
Merhäm el-Häc Säleyman 
Rühiçün bi'hurmeti'l-Fätiha 

Sene 1213 

Boyu 125, eni 21, et k.7, 

gövde d. 13, başlık ç. 80 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). * Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 5 Hediye. 


? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. “Din kardeşler. $ Para cüzdanı ve küçük çanta ustası. 
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GEYVE 
NURUOSMANİYE 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Safer 

Geyve Reji Önceki Memuru 

Tarih: Cemâziyelevvel 1339 

(Ocak 1921) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdân? 
Bi-hakk-ı Arş-ı azam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvân* 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân” 
Geyve Reji memur-ı 

Sâbıkı“ Safer'in rühuna Fâtiha 

Fi sene 1339 Cemâziyelevvel 

Boyu 93, eni 33-27, 


et k. 5 ст. 
" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 5 Hediye. Reji Şirketi”ne devretti. Her türlü tütün üretimi, islenmesi 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 6 Önceki Reji Memuru. Reji İdaresi: Osmanlı Düyün-ı ve satışı bu şirkete verildi. Bkz. - Cevdet Küçük-Tevfik 
3 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. Umümiyye İdaresi tütün öşrünü, 27 Mayıs 1883'te Ertüzün, “Düyün-ı umümiyye” DİA, İstanbul 1994, C. 
“Din kardeşler. kurulan Osmanlı Devleti Tütünleri Müşterekülmenfaa 10, s. 60 (58-62). 
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SAPANCA 
MIMÄRI VE 


MEZAR TASI 
KITÄBELERI 
CÖZUMLEMESI 
ISIGINDA 
OSMANLI DEVRI 
MUSLUMAN 
SAHSIYETLERI VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 


328 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Sapanca”nın Osmanlı dönemi mimarisine ait eserlerinden bugäne ulaşabilenlerin 


sayısı oldukça azdır. Türkiye'nin hemen her yerinde olduğu gibi burada da son asrın 
büyük tahribatı yaşanmıştır. Yalnızca merkezdeki Ulucämi yani Rüstempaşa 
Câmii'nde, Kemer Mezarlığına adını veren kemerin üzerinde ve birkaç çeşmede eski 


yapı kitâbesi muhafaza edilmiştir. 


Sapanca'nın mezarlıklarında ise Osmanlı dönemi mezar taşlarının büyük çoğunluğu 
kayıp durumdadır. Eskilerin şâhitliklerine dayanarak rahatlıkla söylenebilir ki, 
Türkiye'nin hemen her yerinde olduğu gibi Sapanca'da da Osmanlı asrından bugüne 
gelebilen mezar taşı sayısı asıl sayıya nisbetle devede kulak mesabesindedir. 
Sapanca'da Yaptığımız saha çalışması neticesinde tespit edebildiğimiz Osmanlı kitâbe 
sayısı, yazılı ve tezyinâtlılar olarak toplam 120'dir. Bunlardan yalnızca 5 adedi 


mimâri, gerisi mezar şâhidesidir. 


115 Adet mezar şâhidesinin dağılımı şöyledir: 

Kemer'de 53 adet, 

Yanık'ta 47 adet, 

Kırkpınar Soğuksu'da 10 adet, 

Kırkpınar Hasanpaşa'da 2 adet. 

Uzunkum Rahime Perestü Vâlide Sultan Câmii Haziresi'nde 1 adet, 


Akçay'da 2 adet. 


Sapanca ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 678-679. sayfalarda yer almaktadır. 
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SAPANCA 
CAMİ-İ CEDİD 
CAMİİ ÇEŞMESİ 
VE ŞADIRVANI 
OSMANLICA 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


İlçe merkezinde, Kadı Caddesinde bulunan 
Cedit Câmii'nin önünde bir çeşmesi ve 
şadırvanı orijinal haliyle muhafaza 
edilmektedir. Ancak, câmi cemaatinin 
ifadelerine göre, Cumhuriyet'in ilk 
döneminde hem şadırvanın kitâbesi hem de 
çeşmeninki, padişaha dua cümlesi 
bulunduğu gerekçesiyle, kesiciyle kazınmış 
ve bu nedenle şu anda çeşmeninki yarıyarıya, 
şadırvanınki ise tamamıyla okunamaz 
durumdadır. 


Çeşme Kitâbesinin Osmanlı Türkçesi 
Metni: 
Ve mağfiretün mine'llähi ekber 


Bismillâh getirerek? için şerbettir ..2.. / 
Hamdle ...(okunmuyor)... 


..(okunmuyor)... Habs eder ...(okunmuyor)... 


Muvaffak eyledi imär ve inşa ..?.. Allah / ..?.. 
..?.. taleb eder cinânlar-ı firdevsi? 

Vaz” eyledi hayrın peder u mäderine / Bahş 
ede ecdadının ervâhına Fâtiha ile 

Ramazan sene 1225 (Eylül 1810) 
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Caminin şadırvanı ve kitâbesi. 


Görüldüğü gibi kazınmış ve tamamen 
okunamaz durumdadır. 


SAPANCA 
KEMER/ 
VECİHİ KAPISI 
OSMANLICA 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Osmanlı Kitabesi Metni: 

Küllü nefsin zâikatü'l-mevt' 

1321 hicri (1903) 

Kitâbenin çapı yaklaşık olarak 25 cm'dir. 


Kapının sağındaki ise yeni dönem eseridir. 


1 Her canlı, ölümü tadıcıdır. Kur'ân-ı Kerim, 29/57. 
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SAPANCA 
MAHMUDİYE 
HASAN FEHMİ 
PAŞA CAMİİ 
OSMANLICA 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Mahmudiye Mahallesinde bulunmaktadır. 
Ölçüleri: 170 x 90 cm. 


Kitâbe Metni: Selâmün aleyküm tıbtüm 
fe'dhulühâ hâlidin / Sene 1302 h Muharem 
(Ekim 1884) 
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1 Uzunkum Köyü/Mahallesinde 
bulunmaktadır. Câminin dış 


SAPANCA 
UZUNKUM 
RAHİME 
PERESTÜ 
VALİDE SULTAN 
CÂMİİ 
OSMANLICA 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


alınlık kısmında bulunan 
padişah tuğrası Cumhuriyet'in 
ilk yıllarında kazınmış ve 
kapatılmış durumda iken son 
yıllarda yapılan 
restrasyonlarda yenilenmiştir. 
Câminin bânisi yani yaptıranı 
olan Rahime Perestü Vâlide 
Sultan (6. 1904, Maçka), 
Abdülmecid Han'ın eşi ve IL 
Abdülhamid Han'ın manevi 
annesiydi. IL Abdülhamit 
tahta geçtiğinde vâlide sultan 
oldu. Sonraki padişahlar tahta 
geçtiklerinde onların anneleri 
zaten ölmüş olduğu için 
Osmanlı tarihindeki son 
Vâlide Sultan olarak bilinir. 


Cäminin genel görünümü 
ve Câmi dışında, alınlıktaki 


Tuğral 


1 Padişah П. Abdülhamid'e ait tuğra. 
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Câminin kitâbesi 


Kitâbenin Metni: 

Ya Hâfız tevekkeltü alâ'llâh 

Mâşö Allâhü Teâlâ 

İnşâ ittirdi hazreti Mehd-i Ulyâ 

Bir câmi-i bi misâl-i nevbinâ 

Hak ihsân ede ana ecr-i azime 

Kim ol sâhibe-i hayrın nâmı Perestü Rahime 
Hissedar eyleye Allâh hem rüh-ı 
cennetmekânın Hem Çeharum Kadını 
Gâzi Abdülmecid Hân'ın 

Hak müzdâd ede ömr-i şevketpenâhın Hem 
Mehd-i Ulyâ'sı Sultân Abdülhamid Hân'ın 
Bin üç yüz onda cämi-i perestü oldu tamam 
Nâşiren yaz tarihi maa ihtimâm 


1310 
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Kitâbenin Bugünkü Türkçesi: 


Bir câmi ki emsalsiz yeni bina/ İnşâ ettirdi 
hazreti Vâlide sultan (resmi unvanı) 

Ki o hayır sâhibinin adı Perestü (kırlangıç) 
Rahime / Hak ihsân etsin ona büyük ecir 
Hem Çeharum (Çepni) olan sultan, Gâzi 
Abdülmecid Hân'ın Kadını / Hissedâr 
eylesin Allâh hem cennetmekânın rühunu 
Hem Mehd-i Ulyâ'sı Sultân Abdülhamid 
Hân'ın / Hak ziyade etsin heybetli sultanın 
ömrünü 

Nâşirâ (kitâbeyi yazdıranın lâkabı) tarihi yaz 
ihtimâmla / Bin üç yüz onda Perestü'nun 
câmisi oldu tamam. 


1310 (1892) 


SAPANCA 
KEMER 


MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Ey ikramı bol Allah! 


? Sefäat nuruna mazhar kil, 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Bakkal Ali Ağa 
Kinali Muhammed Ağanın oğlu 
Tarih: Ramazan 1254 (Kasım 1838) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Cän ecel geldi ona olmaz eman 


Cürmünü affeyle ya Rabbe”l-Mennin” 
Mağfiret kıl olmasın hâli yaman 
Mazhar-ı nur-ı şefâat kıl her zaman 
Kınalı Muhammed Ağanın oğlu 
Merhüm Bakkal Ali Ağanın 

Rühiçün el-Fâtiha 

Fi Ramazan sene 1254 

Boyu 140, eni 27, et k. 4, 

gövde а. 12, başlık ç. 64 cm. 


“ Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


5 Vah vah, göç etti.. 
€ İlk Diri olan Allah onun evini Adn cenneti eylesin. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Kirkdört Bölüğün Güççek 
Mehmed Ağa 

Tarih: 5 Cemâziyelevvel 1173 (25 Aralık 
1759) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Hayyü”l-Bâki* 

Diriğâ eyledi rihlet Güççek Mehmed 
Ağanın 

Bâğ-ı Adn ede menzilini Hayy-ı Evvel-i İlâh“ 
İftirâkıyla yanıp vâlidesi säm ü sehar” 
Sabr ile atasını teskin eyleye Allah 
Merhüm ve mağfür* Kirkdört 
Bölüğün Güççek Mehmed Ağanın 
Rühuna Fâtiha sene 1173 
Cemaziyelüla fi 5 

Boyu 150, eni 35, et k. 6, 

gövde d. 18, başlık ç. 105 cm. 


7 Ayrılık acısıyla annesi akşam sabah yanar. 
* Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 
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Şahide-3 


2 No'lu baş şâhidesine ait, 
bitkisel tezyinätli ayak şâhidesidir. 


Boyu 120, eni 36, et k. 4, 
gövde d. 10 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


? Delikanlım. 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Hamid Efendi 

İzzet Efendinin oğlu 

Tarih: 12 Receb 1271 (31 Mart 1855) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 


Nevcivänim? uçtu cennet bağına 
Firâkı kaldı valideyni cânına? 
İzzet Efendinin mahdümu 
Hamid Efendi rühuna Fâtiha 
Sene 1271 fi 12 Receb 

Boyu 80, eni 20, et k. 2, 

gövde d. 6, başlık ç. 44 cm. 


5 Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin/anababasının canına. 


“ Bizler fâniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Muhammed Ağa 

Hacı İsmail Ağa-zâde 

Tarih: 1253 (1837) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Hayyit']-Bäki? 

Bakip gecme ricam budur ey Muhammed 
ümmeti 

Ölünün diriden heman bir Fâtiha'dır 
minneti 

Kabrimi ziyaret eden ey Resül'ün ümmeti 
Bize bir Fâtiha ihsân eden bulur cenneti 
Merhüm ve mağfür” el-muhtâc 

İla rahmet-i Rabbih?l-Ğafür? 

el-Hâc İsmail Ağa-zâde Muhammed 
Ağanın rühiçün el-Fätiha 

Sene 1253 

Boyu 130, 

eni 35, et k. 5, 

gövde d. 13, 

başlık ç. 75 cm. 


5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
$ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Numan Ağa 

Hasan Çelebi oğlu Hacı Mustafa Ağa-zâde 
Tarih: 1242 (1826) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten muräd bir duğdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür' 

Hasan Çelebi oğlu el-Hac 

Mustafa Ağa-zade 

Numan Ağa rühiçün 

el-Fätiha 

Sene 1242 

Boyu 100, eni 27, et k. 4, 

gövde d. 13, başlık ç. 74 cm. 


' Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bagislanmis(tir 
inşallah). 
2 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


Şâhide-7 
Şâhide Sahibi: Delikanlı Osman 
Tarih: 1221 (1806) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Gençliğine doymayan 
Murâdına ermeyen ma sü- 
-mlarına hasret giden merhüm 
Ve mağfür? nevcivan Osman'ın 
Rühuna Fâtiha 

Fi sene 1221 

Boyu 115, eni 28, et k. 4, 
gövde d. 13, başlık ç. 70 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“Ey ikramı bol Allah! 


5 Şefâat nuruna mazhar kıl. 


Şâhide-8 

Şâhide Sahibi: Koç Muhammed Efendi 
Kasap Hayri Ağanın oğlu 

Tarih: 11 Receb 1253 

(11 Ekim 1837) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Cän ecel geldi ona olmaz emän 
Cürmünü affeyle ya Rabbe'-Mennän' 
Mağfiret kil olmasın hali yamän 
Mazhar-ı nur-1 sefäat kil” her zamin 
Kasab Hayri Ağanın oğlu 

Merhüm ve mağfür“ Koç Muhammed 
Efendi rühiçün el-Fatiha 

Fi 11 Receb sene 1253 

Boyu 130, eni 30, et k. 31, 

gövde d. 13, başlık ç. 63 cm. 


5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 
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Şahide-9 

Şahide Sahibi: Hacı Salih Ağa 
İzmir li müderris oğlu 

Tarih: 1257 (1841) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Meskenim daglar basidir 


Sahräya häcet kalmadi 

İçtim ecel serbetileyin 
Lokman "a häcet kalmadı 
Merhüm ve mağfür? 

İzmidli müderris oğlu 

el-Hac Salih Ağa rühuna Fatiha 
Sene 1257 

Boyu 130, eni 36, et k. 6, 

gövde d. 18, başlık ç. 98 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


? Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 
3 Ah ayrılık ve ölüm ah! 


Şâhide-10 

Şâhide Sahibi: Hafiza Hanım 

Ali Kuzu kızı 

Rüstempaşa Cämi-i Şerifi İmamı Mustafa 


Efendinin eşi 

Tarih: 25 Receb 1201 

(13 Mayıs 1787) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-firâkı ve'l-mevt? 

Edip terk-i dünya bugün azm-i bekâ ettim? 
Ecel cämin edip hem nüş makämin cinin 
ettim? 

Bu dünyanın bekäsi yok bilirken äkibet fani 
Giyip cennet libasını fenâi terk edip gittim“ 
İlâhi Beyt-i kabrim? rahmetinle nära gark 
eyle 


“ Ebedi âleme göç ettim. 

5 Ecel kadehin(deki serbet)i içerek makamımı cennetler 
kıldım. 

“ Giyip cennet giysisini fâni dünyayı terk edip gittim. 
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Hudâ'nın hikmetine râzı olup cânım fedâ 
ettim 

Kabrim ziyaret eyleyen mü'min ihvän* 
Rühum içün eylesün bir Fâtiha ihsân 

Ali Kuzu kerimesi ve Rüstempaşa Câmi-i 
Şerif 

İmamı Mustafa Efendi zevcesi Hafiza 
Hanım 

Rühuna Fâtiha 1201 25 Receb fi 

Boyu 90, eni 33, et k. 6 cm. 


7 Kabir evimi. 
* Din kardeşlerim. 


Şahide-11 

Şahide Sahibi: Cangal-oğlu Muhammed 
Emin Ağa 

Tarih: 1253 (1837) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür' 
Cangal-oğlu Muhammed Emin 
Ağanın rühuna Fätiha 

Sene 1253 

Boyu 90, eni 26, et k. 4, 

gövde а. 11, başlık ç. 64 cm. 


! Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bagislanmis(tir 


insallah). 


Sähide-12 
Sähide Sahibi: Emetullah Molla 
Cangal-oğlu Süleyman'ın kızı 


Tarih: 1242 (1826) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Cihâna doymadı cânım 
Böyle emr eyledi Sübhânım? 
Cangal-oğlu 

Süleyman'ın kerimesi 
Merhüme Emetullah 
Molla'nın rühuna 

el-Fâtiha sene 1242 

Boyu 115, eni 26, et k. 4, 
gövde d. 13, başlık ç. 68 cm. 


? Allah cc. 
3 Allah cc. 


Şahide-13 

Şahide Sahibi: Zeyneb Molla 
Cangal-oğlu Süleyman'ın kızı 
Tarih: 1242 (1826) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Cihâna doymadı cânım 

Böyle emr eyledi Säbhänim? 
Cangal-oğlu 

Süleyman'ın kerimesi 
Merhüme Zeyneb 

Molla'nın rühuna 

el-Fâtiha sene 1242 

Boyu 110, eni 26, et k. 4, 
gövde а. 13, başlık ç. 64 cm. 
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Sähide-14 

Sähide Sahibi: Hanife Hatun 
Şeyh-oğlu Emin Ağanın kızı 
Tarih: 1224 (1809) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Fenädan bekâya eyledi rıhlet? 


Ede kabrini Hak ravza-i cennet? 


Şeyh-oğlu Emin Ağanın kerimesi merhüme 
Hanife Hatun rühuna Fariha 

Sene 1224 

Boyu 120, eni 43, et k. 4, 

gövde d.7 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
3 Cennet bahçesi. 


Şâhide-15 

Şâhide Sahibi: Havvâ Hanım 
Nalbant Abdi Ağanın eşi 

Tarih: 1248 (1832) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâkii 

Genç iken göçtü cihandan böyle 

Bir halk-ı halim dilerem kabrini 
Pür-nür eyleye Rabbi'I-Kerim 
Nalbant Abdi Ağanın zevcesi 
Merhüme Havva Hanım rühuna Fätiha / 
1248 

Boyu 83, eni 35, et k. 6 cm. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
6 Alemlere rahmet olsun diye. 
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Sähide-16 

Sähide Sahibi: Balaban Muhammed Aga 
Hacı İsmail Ağanın biraderi 

Tarih: 1222 (1807) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki> 

Okuyalım Fâtiha rahmeten li'-âlemin“ 


Durağı cennet ola fi makâmin emin” 
Hacı İsmail Ağanın 

Birâderi merhüm ve mağfür* 
Balaban Muhammed Ağanın 
Rühiçün / el-Fâtiha / 1222 

Boyu 135, eni 34, et k. 4, 

gövde d. 13, başlık ç. 89 cm. 


7 Güvenilir bir makamda. 
5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


Sähide-17 

Sähide Sahibi: Nalbant Abdi Aga 
Veli'nin oğlu 

Tarih: 1253 (1837) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân” 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän* 
Edeler rühuma Fätiha ihsin” 
Veli'nin oğlu merhüm 

Nalband Abdi Ağanın 

Rühiçün el-Fatiha / Sene 1253 
Boyu 130, eni 25, et k. 3, 

gövde d. 12, başlık ç. 65 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
“Din kardeşler. 


Şahide-18 
Şahide Sahibi: İlyis oğlu Hasan Ağa 
Tarih: 21 Receb 1252 (1 Kasım 1836) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:1-Baki” 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdin” 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur”An” 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvin” 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân" 
Merhüm İlyâz-oğlu 

Hasan Ağa rühiçün 

Fâtiha sene 1252 fi 21 Receb 

Boyu 109, eni 30, et k. 3, 

gövde d. 12, başlık ç. 75 cm. 


5 Hediye. 

“ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
7 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


Şâhide-19 

17 No'lu baş şâhidesine ait, 
bitkisel tezyinâtlı ayak şâhidesidir. 
Boyu 100, eni 36, 

et k. 12 cm. 


? Din kardeşler. 
1 Hediye. 
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Şahide-20 

Şâhide Sahibi: Fâtıma Hanım 
Sapanca Telgraf ve Posta Müdürü Eşteb'li 
Ahmed Enveri Efendinin kızı 

Tarih: 1303 (1885) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Sabanca telgraf ve posta 

Müdiri Estebli? Ahmed 

Enveri Ffendinin kerimesi 

Fâtıma Hanımın rähuna 

Fâtiha 1303 

Boyu 60, eni 28, 

et k. 5 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Debrelli. 


Şahide-22 

Şahide Sahibi: Muhammed Ağa 
Hüseyin Şah oğlu 

Tarih: 1195 (1780) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın 
Sanadır Hüseyin Şah 

Oğlu merhüm Muhammed 
Ağa rühuna Fätiha 

Sene 1195 

Boyu 90, eni 30, et k. 4, 
gövde d. 14cm. 


Şahide-21 

Şâhide Sahibi: Mustafa 

Duhancı İbrahim Ağanın oğlu 

Tarih: 1253 (1837) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:1-Baiki? 


Bir kuş idim uçtum yuvadan 
Ecel ayırdı beni anadan babadan 
Duhanci İbrahim Ağanın 

Oğlu merhüm Mustafa”nın 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1253 

Boyu 60, eni 22, et k. 3, 

gövde d. 9, başlık ç. 50 cm. 


5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


* Tütüncü. 


342 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-24 


04:33 1 23 No'lu baş sähidesine ait, s 
Şâhide 77 Sapanca'lı Seyyid Koç bitkisel tezyinätli ayak sähidesidir. т? 
Muhammed Ağa Boyu 120, eni 43-37, 5 
Tarih: 1249 (1833) Şahide-25 
et k.5 cm. . COR: 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Sähide Sahibi: İzzet Mehmed 
Häve'l-Bäki! Tarih: 5 Receb 1215 
Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? (22 Kasım 1800) 
Bi-hakk-ı Arş-ı a”zam nür-i Kur'än? Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän* Hüve-Baki” 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân” Nevcivinım$ uçtu cennet bağına 
Sabancalı merhüm ve mağfür“ Firkati kaldı vâlidesinin 
Seyyid Koç Muhammed Ağanın Canına?” merhüm İzzet 
Rühuna el-Fatiha Mehmed rühuna Fatiha 
Fİ sene 1249 Sene 1215 fi Receb 5 
Boyu 100, eni 28, et k. 4, Boyu 65, eni 21, et k. 4, 
gövde а. 9, başlık ç. 64 cm. gövde d. 10, başlık ç. 50 cm. 
" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 5 Hediye. 8 Delikanlım. 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. © Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır ? Ayrılık acısı kaldı anasının canına. 
* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. inşallah). 
“Din kardeşler. 7 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-26 
Şahide Sahibi: Hüseyin Ağa 
Hacı Ömer Ağa-zâde 


Tarih: 1185 (1771) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd olan duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Hacı Ömer Ağa-zâde 
Merhüm Hüseyin Ağa 
Rühiçün Fâtiha 

Sene 1185 

Boyu 130, eni 31, et k. 4, 
gövde d. 14, başlık ç. 87 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
5 Din kardeşler. 


Şahide-27 

Şahide Sahibi: Mustafa Bey 
Damacı Emin Ağanın oğlu 
Tarih: 1 Cemäziyelähir 1250 (5 Ekim 1834) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvân? 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 
Damacı Emin Ağanın oğlu 
Merhüm ve mağfür" Mustafa 

Bey rühiçün el-Fatiha 

Fi sene 1250 gurre-i Cemâziyelâhir 
Boyu 107, eni 27, et k. 4, 

gövde а. 10, başlık ç. 61 cm. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 
5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


344 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-28 

Şâhide Sahibi: Mehmed Ağa 
Kara Ali oğlu 

Tarih: 5 Rebiulevvel 1274 
(24 Ekim 1857) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:1-Baki” 

Çünkü ömrüm tamam oldu 
Bizden size selim olsun 

Tuz etmek yediğim dostlar 
Ahiret hakkı halal olsun 
Merhüm ve mağfür” 

Kara Ali oğlu Mehmed 
Ağanın rühuna Fätiha 

Sene 1274 Rebiulevvel 5 
Boyu 120, eni 26, et k. 4, 
gövde d. 11, başlık ç. 65 cm. 


€ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


Şahide-29 

Şahide Sahibi: Karaçor Mustafa 

Bolu Çepni Köyünden 

Hac yolundayken Sapanca”da ölen 

Tarih: 17 Ramazan 1291 (28 Ekim 1874) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Arzü-yı râh-ı Hicâz iken Bolu'dan äzimä? 
Hem tavâf-ı Beyt-i Hakk'ı hem ziyaret 
daimä? 

Gece gündüz gözlerinden gitmez oldu ol 
makim 

Çeşmine sürmek idi häkin misäl-i tätiyä? 
Cän Sabanca sehrine erdi hitäm buldu 
nefes” 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


* Bolu'dan hac yoluna azmetmiş iken. 


3 Hem Allah'ın Evi'ni tavaf hem de ziyaret edecektim. 


“"Türi/dudu kuşu yani papağan gibi toprağını gözüne 
sürmeyi arzu ediyordu. 


Каһ- bülbül per açıp perviz ile kaldı kafes“ 
Cilve-i Yezdâni gör kim arzüda ol piir-heves? 
Dahil-i ervah-ı uşşâk ister ol yâ Rabbenâ“ 
Bolu'nun Cepne köyünden Karaçor'dur 
şöhreti 

Mustafa'dır nâmı hânedanlık sanatı 
Rühuna kıl Fâtiha yâd et muverrih İzzeti 
Hem Habib'e komşu olsun hulüsla kıl duâ 
Fi 17 Ramazan 1291 

Boyu 130, eni 26, et-gövde k. 9, 

başlık ç. 65 cm. 


5 Son nefesini Sapanca'da verdi. 
“ Bülbül ruhu kanat açıp uçtu geriye kafes/beden kaldı. 
7 Allah'ın hikmetine bak ki çok istekliyken kendisine hac 


nasip olmadı. 


Şâhide-30 

Şâhide Sahibi: Hacı Mustafa Bey 
Hendek'li Menzilci Hacı Emin Ağanın oğlu 
Tarih: 1222 (1807) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah ile zär kılarak gençliğime doymadım 
Çün ecel peymânesi? dolmuş ben murâdım 
almadım 

Hasreta fâni cihanda tül-i umr”? sürmedim 
Firkatâ takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Hendekli menzilci Hacı Emin Ağa- 

-nın oğlu merhüm Hacı Mustafa Bey 
Rühuna Fatiha 

Sene 1222 

Boyu 110, eni 30, et k. 4, 

gövde d. 16, başlık ç. 75 cm. 


* Ey Rabbimiz, bu kulun Allah äsiklarinin ruhlarıyla 
birlikte haşrolmayı ister. 
? Kadehi. 


10 Uzun ömür. 
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Şahide-31 

Şahide Sahibi: Muhammed Emin Ağa 
Doksandört-zäde 

Tarih: 21 Zilkade 1201 (4 Eyläl 1787) 
Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 


Ecel câmın içip ol kabre girmiştir 
Cihana sanki ol hiç gelmemiştir 
Beşer vasfıyla mevsüf olmamıştır! 
Cihanda korsa evc-i hayrın bir yerlik? 
Eder tâ haşr ona Hak onu temlik? 
Merhüm Doksandört- 

-zâde Muhammed Emin Ağa rühuna 
Fâtiha sene 1201 fi 21 Zilkade 


Boyu 105, eni 28, et k. 8, gövde d. 15 cm. 


1 İnsani özelliklere sanki hiç sahip olmamıştır. 


2 Kişi eğer cihanda hayrın zirvesinde kendine bir yer 


edinmisse. 


Sähide-32 
Sähide Sahibi: Äise Hatun 

Hacı Abdullah oğlu Ali'nin esi 

Tarih: 17 Ramazan 1246 (1 Mart 1831) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Gençliğine doymayan derdine 

Derman bulamayan Hacı Abdullah 
Oğlu Ali'nin ehli merhüme 

Ve mağfüre ilâ rahmetih?”l-Gafür” 

Aişe Hatun rühuna Fariha 

Sene 1246 fi 17 Ramazan 

Boyu 74, eni 33, et k. 6, 

gövde d. 10 cm. 


* O hayrı Allah haşr gününde ona temlik eder. 
“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
5 Bağışlayıcı olan Allah'ın rahmetine muhtaç olan. 


346 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-33 

Şâhide Sahibi: Mehmed Beşe 
Gülviran'lı Molla Mahmüd oğlu 
Tarih: 1208 (1793) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Gülviran'lı Molla 

Mahmüd oğlu ecel-i 


Kazâ ile vefât 

Eden merhüm Mehmed 
Beşe“ rühuna Fâtiha 

Sene 1208 

Boyu 90, eni 20, et k. 3, 
gövde d. 9, başlık ç. 63 cm. 


“ Askeri bir unvan. 


Şahide-34 

Şahide Sahibi: Hacı Abdullah Ağa 
Ahmed Efendi-zade 

Tarih: 1207 (1792) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın 
Sanadır merhüm ve mağfür! 
Ahmed Efendi-zâde el-Häc 
Abdullah Aganin 

Rühiçün 

el-Fätiha sene 1207 

Boyu 90, eni 32, et k. 4, 
gövde d. 9 cm. 


! Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


insallah). 
? Bilcümle: Herkes ve herşey. 


Şahide-35 

Şahide Sahibi: Hendek'li Meryem Hatun 
Menzilci Hacı Emin Ağanın eşi 

Tarih: 1222 (1807) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

El çekip bi'-cümleden? ettim bekâya rıhleti? 


Terk edip geriye malı mülkü devleti 

Ki gelip kabrim ziyaret eyleyen ihvânımız* 
Okusunlar ruhum için “kul Hüve'llâh” âyeti” 
Menzilci Hacı Emin Ağanın 

Ehli Hendek'li merhâme Meryem 

Hatun rühuna Fâtiha 

Sene 1222 

Boyu 135, eni 45-37, 

et-gövde k. 5 cm. 


5 Rıhlet: Yolculuk. 
“ İhvân: Din kardeşler. 
5 İhlâs Süresi. 


Şâhide-36 

Şâhide Sahibi: Mustafa Ağa 

Sabanca Telgraf Çavuşu 

Tarih: 5 Şevval 1224 (13 Kasım 1809) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki“ 


Ziyaretten murâd 

Bir duâdır bugün 

Bana ise yarın sanadır 
Sabanca Telgraf 

Çavuşu merhüm 

Ve mağfür” Mustafa Ağa 
Rühiçün el-Fâtiha 

Fi 5 Şevval sene 1224 
Boyu 90, eni 22, et k. 4, 
gövde d. 8, başlık ç. 48 cm. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
7 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 
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Sähide-37 

Şahide Sahibi: Damacı Süleyman Ağa 
Tarih: 1230 (1814) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Halläku'l-Bäki! 

İlahi häcetim bu dergähindan 

İnâyet kıl kemâl-i şefkatinden? 
Türöba yüz sürüp geldim niyâza? 

Beni mahrum etme rahmetinden 
Merhüm ve mağfüri 

Damacı Süleyman Ağa 

Rühuna el-Fätiha / Sene 1230 

Boyu 140, eni 32, et k. 4, 

gövde d. 14, 

başlık ç. 80 cm. 


" Diri ve çok yaratıcı olan O”dur (Allah). 
? Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. 
* Toprağa yüz sürüp geldim duaya. 


Şahide-38 

Şahide Sahibi: Emine Kadın 

Emir Bir oğlu kızı 

Tarih: 1238 (1822) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:1-Baki” 

Ziyaretten murad bir duâdır 


Bugün bana ise yarın sanadır 
Emir Bir? oğlu kerimesi 
Merhüme ve mağfüre“ 

İla Rabbih?l-Ğafür” 

Emine Kadın- / -ın rühiçün 
el-Fatiha / Sene 1238 

Boyu 135, eni 38-34, 
et-gövde k. 8 cm. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 
5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şâhide-39 

Şâhide Sahibi: Tevhide Hanım 

Telci Mehmed Ağa kızı 

Hacı İbrahim Ağa-zâde Rızâ Efendi eşi 
Tarih: Kırık ve kayıp 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt? 

Hacı İbrahim Ağa- 

-zâde merhüm Rızâ 

Efendi haremi 

Ve Telci Mehmed Ağa kerimesi 
Merhüme Tevhide 

Hanımın / (Kırık) [Rähuna Fâtiha) 
Boyu 62, eni 32, et k. 8 cm. 


€ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 

7 Bağışlayıcı olan Rabbine muhtaç. 

* Âh ölüm acısı ah! 


Sähide-40 
Sähide Sahibi: Telci-zäde Mustafa Ffendi 
Bakkal esnafindan 

Tarih: 1311 (1893) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt! 

Çünkü ömür tamam oldu 

Bizden size selam olsun 

Tuz etmek yediğim dostlara 

Ahiret hakkı halal olsun 

Bakkal esnafından Telci-zâde 

Merhüm Mustafa Efendinin 

Rühuna Fâtiha 1311 

Boyu 120, епі 29, et k. 7, 

gövde d. 13, baslik c. 48 cm. 


! Âh ölüm acısı ah! 

? Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


Şahide-41 

Şahide Sahibi: Dal Ahmed Ağa 
Kayseri” li Hacı Abbas oğlu 

Tarih: 1213 (1798) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 


Kayseri'li el-Hac 
Abbas-oğlu 

Merhüm ve mağfür” 

Dal Ahmed 

Ağanın rühuna 

el-Fâtiha / Sene 1213 

Boyu 100, eni 22, et k. 3, 
gövde d. 12, başlık ç. 63 cm. 


“ Diri ve çok yaratıcı olan O'dur (Allah). 
5 Kullarına yardım eden Rabbimiz. 


6 Affeyle. 


Şâhide-42 

Şâhide Sahibi: Mahmüd Ağa 
Mevâmic-zâde 

Tarih: 1208 (1793) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläku'l-Bäki* 


Çün ecel geldi ona olmaz emin 


Cürmünü affeyleye yâ Rabbe'-Mennän* 


Mağfiret kıl” olmasın hali yaman 
Merhüm ve таб” 

el-Muhtäc ilâ Rabbih?1-Ğafür” 
Mumcu-zade Mahmüd Ağa rühuna 
el-Fatiha / Sene 1208 

Boyu 95, eni 31, et k. 4, gövde d. 12 cm. 


7 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


* Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
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Şahide-43 

Şâhide Sahibi: Feyzullah Dede 

Tarih: 1250 (1834) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
...Kirik... 

..Kazınmış... 

Şefkat-kâri dâim güzeldi cin" 

Vefâtın işitip Seyyid dedi hüznüyle tarihini 
Yâ Muhammedâ Hü dedi Feyzullah Dede 
cennete gitti? 

Sene 1250 

Boyu 34, eni 29, 

gövde d. 13 cm. 


" Daima şefkatle muamele eden biriydi. 


Şâhide-44 
Şâhide Sahibi: Mumcu Ömer Ağa 
Tarih: 1228 (1813) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Mumcu merhüm 
Ömer Ağanın zeki” 
Rühuna Fâtiha 
Sene 1228 

Boyu 90, eni 31, 

et k. 14cm. 


? Ebced hesabıyla tarih düşürme olabilir. 
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Şahide-45 

Şahide Sahibi: Mehmed Efendi 
Tarih: 1158 (1745) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm Mehmed 


Rühuna Fâtiha 

Sene 1158 

Boyu 60, eni 18, et k. 3, 
gövde d. 10 cm. 


5 Temiz. 


Sähide-46 

Şahide Sahibi: Akıncı Mustafa Ağa 
Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kink... 

[Fenädan bekäya eyledi rıhlet! 


Ede kabrini Hak ravza-i cennet?) 


Merhüm ve mağfür? A- 
-kinci Mustafa Ağa 
Rühiçün Fatiha 
Kink... 

Boyu 40, eni 18, 

gövde d. 12 cm. 


" Geçici dünyadan kalıcı ähiret yurduna göç etti. 
? Cennet bahgesi. 


Şahide-47 

Şahide Sahibi: İzmirli Hanife Kadın 
Tarih: 1187 (1773) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür" 


İznikmid”li 


Hanife Kadın 

Rühuna Fätiha 

Sene 1187 

Boyu 60, eni 22, et k. 4, 
gövde d. 9 cm. 


5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


Şâhide-48 

Şâhide Sahibi: Molla (Kırık) 
Nalband İsmail Ağa oğlu 

Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Cihâna doymadı cânım 

Böyle emr emretdi Sübhânım” 
Nalband İsmail Ağa 

Oğlu merhüm Molla 
Kink... 

Boyu 75, eni 31, et k. 4, 
gövde d. 12, başlık ç. 73 cm. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 
5 Allah cc. 


SAKARYA ə 351 
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Şahide-49 
Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 
Tarih: Kirik ve kayıp 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ey gelip kabrimi temäsä (Kırık) 
İbret nazarıyla ol..(Kırık) 

Ben de senin gibi salınıp (Kırık) 
Kink... 

Boyu 63, eni 18, 

et k. 12 ст. 


1 Her canlı, ölümü tadıcıdır. 
? Günlük çıkarını gözeten. 


Şahide-50 
Şahide Sahibi: Küçük Ağa-zâde Hacı Hâfız 
Ahmed Efendi 


Rüstem Paşa Câmi-i şerifi müezzini 

Tarih: 20 Şaban 1326 (17 Eylül 1908) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Küllü nefsin zâikatü'l-mevt! 

Bilirken fâni cihânı ben de bir kâribân? idim 
Zikrederdim seni yâ Rab, hâfız-ı Kur'ân idim 
Çün ömrümü böyle geçirdim rüz-i şeb? 

Her zaman emrine mahküm hükmüne 
fermân idim 

Tarihim altmış seneye varmış idi hâliyâ 
Doldurup Kur'ân'ı kalbim içre hem ummân 
idim 

Mevt erişti fâni oldum gör hâlimi 

Müezzin idim fi sebilillâh savt-1 4sümin? 
idim 

Ol Habibin Fahr-i âlem Mustafâ'nın 
hurmetine yâ Rabbenâ 


2 Gece gündüz. 
“ Göğün sesi. Yani gür sesli. 
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Mağfiret kılmağa va'dini Kur'ân'da ben 
seyrân idim” 

Rüstem Paşa Câmi-i şerifi müezzini Küçük 
Ağa-zâde 

Merhüm el-Hâc Hâfız Ahmed Efendi 
rühiçün Fâtiha 

20 Şaban 1326 

Boyu 150, eni 36-31, etk. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 74 cm. 


5 Affetme vadini Kur'an'da ben hep görürdüm. 


Şahide-51 


Hangi mezara veya baş sähidesine ait olduğu 


tespit edilemeyen ayak şahidesidir. 
Boyu 133, eni 30-23, et К. 4 cm. 


' Kalıcı olan O”dur (Allah сс). 


Sähide-52 

Şahide Sahibi: Küçük Ağa-zade Rafet Ağa 
Tarih: 4 Zilhicce 1307 (22 Temmuz 1890) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive('1-Bäki)' 

Merhüm Küçük Ağa 

Zade Rafet Ağa rühuna 

Fâtiha sene 1307 fi 4 Z 

Boyu 123, eni 40-33, et k. 6 cm. 


2 Ah ölüm ah! 


Şahide-53 

Sähide Sahibi: Fâtıma Hanım 
Telci Mehmed Ağanın eşi 
Tarih: 1305 (1887) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt? 

Telci Mehmed Ağa zevcesi merhüme 
Ve mağfüre? Fâtıma Hanımın 

Ve kâffe-i ehl-i imânın rühuna 

Allah rızasiçün Fâtiha 

Sene 1305 

Boyu 95, eni 50-40, et k. 5.5 cm. 


? Bağışlanmış. 
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SAPANCA 
YANIK 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Sürekli Yaratıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Kärt Osman Bey 
Tarih: 1200 (1785) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hallâk! 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür? 

Kürt Osman Bey 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1200 

Boyu 90, eni 29, 

et k. 5 cm. 


2 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 
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Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Fâtıma Hatun 
Ömer in eşi 

Tarih: 1243 (1827) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür? 
Ömer in zevcesi merhüme 
Fâtıma Hatun 

Rühuna Fätiha 

Sene 1243 

Boyu 120, eni 28, 

et k. 6, 

gövde d. 15, 

başlık ç. 86 cm. 


5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Ömer Bey 
İsmail Bey oğlu 

Tarih: 1204 (1789) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür' 

İsmail Beyin oğlu 

Ömer Bey rühuna 

Rizäen Li'llâhi”l-Fâtiha 
Sene 1204 

Boyu 75, eni 30, et k. 5, 
gövde d. 12, başlık ç. 72 cm. 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Tahir Ağa 

Mustafa Ağanın oğlu 

Tarih: 5 Cemäziyelevvel 1227 

(17 Mayıs 1812) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Satılmış Hasan Ağa 
Tarih: 1237 (1821) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 


İlâhi hâcetim bu dergâhından aşılanır 


İniyer kıl kemâl-i şefkatinden? Mane 


Türöba yüz sürüp geldim niyäza? 7: 7 Ağa 
Beni mahrum etme rahmetinden с N = 2. 
ğ В ene 
Mun Арнан oğlu R Boyu 100, eni 27, et k. 5, 
Merhüm Tahir Ağa rühuna N 
el-Fariha gövde d. 12, başlık ç. 78 cm. 


Fi sene 1227 5 Cemaziyelevvel 
Boyu 110, eni 31, et k. 5, 
gövde d. 15, başlık ç. 87 cm. 


TAllah”ın rahmetine kavuşmuş ve bagislanmis(tir ” Mükemmel sefkatinle bana yardım eyle. “ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 5 Toprağa yüz sürüp geldim duaya. inşallah). 
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Şahide-6 

Şahide Sahibi: Mustafa Beşe 
Kürt Hacı Alinin oğlu 

Tarih: 1215 (1800) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Çünkü ömrüm tamam oldu 
Benden size selam olsun 
Tuz etmek yediğim dostlara 
Ahiret hakkı halal olsun 
Yürü hey bi-vefä dünya 
Sana da elveda olsun 

Kürt Hacı Alinin oğlu 
Merhüm Mustafa Beşel 
Rühuna Fatiha 

Sene 1215 

Boyu 135, eni 32, et k. 5, 
gövde d. 12, başlık ç. 80 cm. 


' Askeri bir unvan. 


тү 


(5 


| uke] jos 25 


o 


Şahide-7 

Şahide Sahibi: Havvä Hatun 
Kürt Mehmed Ağanın välidesi 
Tarih: 1221 (1806) 

Kitibenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Kürt Mehmed Ağanın välidesi 
Merhüme Havvä Hatun 
Rähuna Fätiha 

Sene 1221 

Boyu 90, eni 38, 

et k. 6 cm. 


2 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 
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Şâhide-8 

Şâhide Sahibi: Kürt Osman Beşe 
İsa oğlu 

Tarih: 1220 (1805) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Çünkü ömrüm tamam oldu 
Bizden size selam olsun 

Tuz etmek yediğim dostlara 
Âhiret hakkı halâl olsun 

İsa oğlu Kürt 

Merhüm ve mağfür? Osman 
Beşe'nin? rühuna el-Fâtiha 
Sene 1220 

Boyu 125, eni 28, et k. 4, 
gövde d. 14, başlık ç. 77 cm. 


3 Askeri bir unvan. 


Ne 


əə 


Şahide-9 

Şahide Sahibi: Hanife Hanım 
İbrahim Ağanın eşi 

Tarih: 1220 (1805) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 

Bu dünya olduğiçün dâr-ı harb? 
Ecel geldi eristi vakt-i firkat? 
İbrahim Ağanın zevcesi 
Merhüme ve mağfüre* Hanife 
Hatun rühiçün 

el-Fâtiha 

Sene 1220 

Boyu 100, eni 36, 

et k. 7 cm. 


Şahide-10 

Şahide Sahibi: Molla Mehmed 
Kürt Mustafa Ağanın oğlu 
Tarih: 1224 (1809) 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Bir mezar kıl bu mezarın taşına 
Mevt erişir cümle halkın başına 
Nevcivinım£ uçtu cennet bağına 
Kaldı firkat valideyni cünına” 
Nâmurâd gitti bu mezarın sâhibi 
Doymadı dünyaya hem genç yaşına 
Kürt Mustafa Ağanın oğlu 
Merhüm ve mağfür* Molla Mehmed 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1224 

Boyu 140, 

eni 37, 

etk.4, 

gövde d. 16, 

başlık ç. 90 cm. 


Şâhide-11 

Şâhide Sahibi: Süleyman Ağa 
Hüseyin Beşe oğlu 

Tarih: 1227 (1812) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


İlâhi hâcetim bu dergâhından 
İnâyet kıl kemâl-i şefkarinden” 
Türöba yüz sürüp geldim niyâza 
Beni mahrum koma rahmetinden 
Hüseyin Beşe"! oğlu merhüm 

Ve mağfür/” Süleyman Ağanın 
Rühuna el-Fätiha 

Sene 1227 

Boyu 120, eni 32, et k. 5, 

gövde d. 15, başlık ç. 68 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 5 Ölüm. ? Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. 
2 Savaş yurdu. “ Delikanlım. 75 Toprağa yüz sürüp geldim duaya. 
5 Ayrılık vakti. 7 Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin/anababasinin canina. 1 Askeri bir unvan. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır * Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 7 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). inşallah). inşallah). 


SAKARYA ə 357 


Sähide-12 


204 
“yl 


Şahide Sahibi: Aişe Kadın 
Hüseyin Beşenin Hanımı 
Tarih: 1227 (1812) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Şahide-14 


Ziyaretten murad bir duâdır 


Bugün bana ise yarın sanadır 


Şahide Sahibi: Elif Kadın 


Hüseyin Besenin' ehli Şahide-13 Mustafa Ağanın eşi 

Merhüme Aişe Kadın- Şahide Sahibi: Fadime Tarih: 1227 (1812) l l 
-nın rühuna Fätiha Kürt oğlu Mehmed ile Zeliha kızı “ua Osmanlı 7 Metni: 
Sene 1227 Tarih: 1250 (1834) İlahi häcetim bu dergöhindan 

Boyu 100, eni 37, Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Inäyet kıl kemâl-i şefkatinden” 

et k. 10 cm. : Täräba yüz sürüp geldim niyiza? 


' Askeri bir unvan. 
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Gençliğine doymayan 

Gonca gül iken solan 

Kürt oğlu Mehmedin kerimesi 
Merhüme Zelihanın kızı 
Fadimenin rühuna Fätiha 
Sene 1250 

Boyu 70, eni 22, et k. 5, 

gövde d. 12, başlık ç. 60 cm. 


? Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. 


MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Beni mahrum etme rahmetinden 
Mustafa Ağanın zevcesi 
Merhüme Elif Kadın 

Rühuna Fâtiha / Sene 1227 
Boyu 140, eni 45, et k. 7 cm. 


* Toprağa yüz sürüp geldim duaya. 


Şahide-15 
Şahide Sahibi: Molla Ömer Efendi 
Hüseyin Beşe”nin oğlu 
Tarih: 1227 (1812) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi | 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Hüseyin Besenin' oğlu 
Merhüm ve mağfür” Molla 
Ömer Efendi rühiçün 
el-Fâtiha / Sene 1227 

Boyu 100, eni 30, et k. 4, 
gövde d. 13, başlık ç. 70 cm. 


" Askeri bir unvan. 
? Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


3 Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


“ Bir hayalin gölgesi. 
5 Hüküm Allah'ındır. 


DE |: ral 


Şa 1 
Şahide Sahibi: Hacı Ebubekir Ağa 

Hacı Ömer Ağanın oğlu 

Tarih: 1233 (1817) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Bâkt” 

Böyle buldum bu cihânı sanki bir zıll-i hayal" 
Ol sebepten kimse benim halimden etmez 
suäl 

Ben derim el-hukmü lillah” râzıyım her 
emrine 

Çün ezelden böyle takdir eyledi sünnetdir el- 
Celal” 

el-Hacı Ömer Ağanın oğlu 

Merhüm ve mağfür” el-muhtâc ilâ rahmet-i 
Rabbih?l-Ğafür” 

el-Hacı Ebubekir Ağanın rühuna 

el-Fâtiha 

Sene 1233 

Boyu 150, eni 42, 

et k. 5, gövded. 15, 

başlık ç. 98 cm. 


“ Ölüm, ezelden Allah'ın takdir ettiği bir tabiat 
kanunudur. 

7 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 

* Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


? Sürekli Yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-17 

Şâhide Sahibi: Hatice Dudu 

Hacı Ömer Alemdar Ağanın kızı 
Tarih: 1228 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hallaku 1-Biki” 

Ya İlahi etme bi'l-käll izzetimi benim räsvä'" 
Fahr-i Alem Şâh-ı Kevneyn hürmeti”! 
Eyle kabrim ravza-i cennet” yi Ilähe'l- 
Alemin 

Här u gilmän”? eylesinler hizmeti 
Hacı Ömer Alemdar Ağanın kerimesi 
Merhüme Hatice Dudu 

Rühiçün el-Fatiha / Sene 1228 

Boyu 110, eni 28, et k. 6, 

gövde d. 12, başlık ç. 76 cm. 


"Ya Rabbi, beni değersiz kılma! 

п Âlemin övünç kaynağı ve iki cihanın şâhı olan 
Resülüllâh sas. hürmetine. 

12 Cennet bahçesi. 

5 Cennet hizmetçileri. 


SAKARYA ə 359 


2 Ae nde 
KAKA C TA 06 ə 


Şahide-18 

Şahide Sahibi: Ayşe Kadın 
Alemdar Hacı Ömer Ağanın eşi 
Tarih: 1227 (1812) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
İlahi häcetim bu dergähindan 

İniyer kıl kemâl-i şefkatinden! 


Şâhide-19 

Şâhide Sahibi: Habibe Molla 
Muhammed Ali'nin kızı 
Tarih: 1238 (1822) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Täräba yüz sürüp geldim niyâza? Я 
N N Bir nazar eyle mezarimin tasina 
Beni mahzun koma rahmetinden Г : N 
а 3 Gör ne geldi bu gençlikte başıma 
Alemdar Hacı Ömer Ağanın an . 
7 N N Henüz girdim sekiz yaşıma 

evcesi merhüme Ayşe 
УЗ Muhammed Alinin kerimesi 


Merhüme Habibe Molla rühuna 
el-Fatiha / Sene 1238 

Boyu 80, eni 29, 

etk. 5 cm. 


Merhüm ve mağfür” 
Kadın rühuna Fätiha / Sene 1227 
Boyu 120, eni 44, et k. 13 cm. 


" Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. 5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 
3 Delikanlım. 


> Toprağa yüz sürüp geldim duaya. 
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Şâhide-20 

Şâhide Sahibi: Hafiza 
Muhammed Ali'nin kızı 
Tarih: 1238 (1822) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Nevcivinım" uçtu cennet bağına 
Firkati kaldı välideyni cänina* 
Muhammed Alinin kerimesi 
Merhüme Hafiza rühuna 

Fâtiha 

Sene 1238 

Merhüm ve mağfür“ 

Rühuna Fâtiha 

Boyu 75, eni 21, et k. 4, 

gövde d. 9, başlık ç. 53 cm. 


5 Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin /anababasının canina. 
€ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


Sähide-21 


Şahide Sahibi: Hacı Ömer Alemdar Ağa 


Tarih: 1235 (1819) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve magfär' 

Hacı Ömer Alemdar Ağanın 
Rühiçün Fatiha 

Sene 1235 

Boyu 105, eni 34, et k. 4, 
gövde d. 15, başlık ç. 68 cm. 


TAllah”ın rahmetine kavuşmuş ve bagislanmis(tir 


insallah). 


Şâhide-22 

Şâhide Sahibi: Ahmed Ağa 

Hacı Ali Ağanın oğlu 

Tarih: 1227 (1812) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
İlâhi hâcetim bu dergâhından 

İnâyet kıl kemâl-i şefkatinden? 


Türöba yüz sürüp geldim niyäza? 
Beni mahrum koma rahmetinden 
Hacı Ali Ağanın oğlu 

Merhüm ve mağfür* Ahmed Ağa 
Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1227 

Boyu 130, eni 34, etk. 5, 

gövde d. 15, başlık ç. 88 cm. 


” Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. 
5 Toprağa yüz sürüp geldim duaya. 


Şahide-23 
Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 
Tarih: Kirik ve kayıp 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Cihana doymadı cânım 
Böyle emreyledi Sübhânım 
(Kırık) 

Boyu 67, eni 25, et k. 4, 
gövde d. 11, başlık ç. 65 cm. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 
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Şahide-24 
Şahide Sahibi: Muhammed Beşe 
Himmet Ağanın oğlu 


Tarih: 1227 (1812) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Gençliğine doymayan 
Muradına ermeyen 

Merhüm ve mağfür' 

İla rahmet-i Rabbih?l-Ğafür? 
Himmet Ağanın oğlu 
Muhammed Beşe? rühuna 
el-Fätiha 

Sene 1227 

Boyu 127, eni 30, et k. 5, 
gövde d. 12, başlık ç. 60 cm. 


' Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 

? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
* Askeri bir unvan. 

í Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

> Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

“ Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


Şâhide-25 

Şâhide Sahibi: Kürt Sâlih Ağa 

Tarih: 1267 (1850) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdân” 
Bi-hakk-ı Arş-ı a”zam nür-i Kur'ân“ 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvin” 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân 
Merhüm ve mağfür" el-muhtäc ilâ 
Rahmet-i Rabbih?l-Ğafür” Kürt Sâlih 
Ağanın rühuna ve cemf”i ehl-i 

İmân ervâhlariçün!* Fâtiha 

Sene 1267 

Boyu 140, eni 35, et k. 4, 

gövde а. 16, başlık ç. 84 cm. 


7 Din kardeşler. 

5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 

? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
1 Bütün iman ehlinin ruhları için. 

п “Ah ölüm” anlamında “Ah mine'l-mevt” olması 
gerekirken, hataen “Hay mine'l-mevt” yazılmış. 
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Sähide-26 

Sähide Sahibi: Çıkzufkâr Ağa 
Ubih Kabilesinden 

Tarih: 1290 (1873) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hay mine'l-mevt"! 

Ey gaflet-i ehl-i hayät ibret-i nazar eyle 
akiberimi? 

Ah ne çare kiydi felek aziz tenim hak ile 


yeksân mekânım”? 


” Ey yaşarken gaflet içinde olanlar, benim sonuma ibret 
nazarıyla bakın. 

5 Kıymetli vücuduma kıydı felek ve yerle bir oldu 
mekânım. 


Vatan-ı aslımdan emr-i Hak”la ber-muräd bu 
emräza geldim! 

Ecel şerbetini nüş eyledim vermeden emän 
kıydı сапт? 

Elveda olsun şimdengeru ahbabıma böyle 
etmiş emr Aziz Zü”ntikim? 

Ziyaret eden ihvändan bir Fâtiha'dır matlâb- 
1 hâkânım* 

Merhäm ve mağfür” Ubuh Kabilesinden 
Çıkzufkâr? Ağanın rühiçün Fâtiha 

1290 

Boyu 125, eni 29, et k. 5, 

gövde d. 11, başlık ç. 65 cm. 


' Asıl vatanımdan mutlu geldim fakat hastalıklara 
tutuldum. 

2 Ecel aman vermedi kıydı canıma. 

3 Böyle emretmiş Aziz ve İntikam Sahibi Allah cc. 


Şâhide-27 
Şâhide Sahibi: Kuş İbrahim Bey 
Aslan Bey oğlu 


Sapanca Kasabası civarında 

Şarkıye Köyünde meskün mühâcirlerden 
Tarih: 1 Safer 1291 (20 Mart 1874) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Gel oku bir Fätiha etme säkät 

Bu cihanin yok devamı fanidir 

Baki Hak fa'llähu Hayyün lä yemät? 
Sabanca Kasabası civärinda 

Sarkiye Karyesinde meskün 
Mühacirinden Aslan Bey 

Oğlu Kuş İbrahim Bey rühuna Fâtiha 
Fi gurre-i Safer 1291 

Boyu 135, eni 33, et k. 5, 

gövde d. 13, 

başlık ç. 73 cm. 


“Din kardeşlerimden bir Fatiha istemek hakkımdır. 
5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 

“ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-28 
27 No'lu baş şâhidesinin, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şâhidesidir. 
Boyu 100, eni 29, 
et k. 5 cm. 


7 Kalıcı, diri ve ölmeyecek olan Allah”tır. 
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Şahide-29 
Bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 
Hangi ölüye ya da 
mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 
Boyu 110, eni 33, 
et k. cm. 


! Kullarına yardım eden ve ezeli olan O'dur (Allah). 
2 Allah'ın emriyle muhtelif hastalıklar.. 


Şahide-30 

Şahide Sahibi: Esmä Hanım 

Vedğa Hantu Ağanın kızı 

Sarkiye Köyünde Ubih Kabilesi 
muhacirlerinden 

Tarih: 20 Safer 1291 (8 Nisan 1874) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve Muin Kadim! 

Emr-i Hak'la bir emrâz? geldi benim tenime 
Bulmadı sıhhat vücudum sebep oldu 
mevtime? 

Äkibet erdi ecel rihlet göründü canıma" 
Elveda olsun benim simdengeru ahbäbima 


3 Mevt: Ölüm. 
“ Sonunda ecel geldi ve canıma yol göründü. 
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Okuyup bir Fâtiha irsâl edeler rühuma 

Tä ki cennetten gele hür и gılmön” yanıma 
Şarkıye Karyesinde mühâcirin-i 

Ubuh kabilesinden Vedğa? 

Hantu Ağanın kerimesi 

Merhüme Esmâ Hanımın rühuna Fâtiha 
Sene 1291 fi 20 Safer 

Boyu 140, eni 35, et k. 6 cm. 


5 Cennet hizmetçileri. 


Ziyaretten murad bir duâdır bugün bana ise 
yarın sanadır 

Ubuh Kabilesinden Oçop? 

Merhüm ve таё Mirza Beyin 

Rühiçün el-Fâtiha sene 1288 

Boyu 150, eni 31, et k. 4, 

gövde d. 12, başlık ç. 65 cm. 


Şahide-32 
31 No'lu baş sähidesinin, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 
Boyu 130, eni 31, 
et k. 6 cm. 


Şahide-31 

Şahide Sahibi: Ocop Mirza Bey 
Ubih Kabilesinden 

Tarih: 1288 (1871) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Emr-i Hak ile bir emrâz? geldi benim tenime 
Bulmadı sıhhat vücudum sebep oldu 
mevtime? 

Âkıbet erdi ecel rıhlet göründü canıma" 
Elveda benim şimdengerü ahbäbima 
Okuyup bir Fâtiha irsâl edeler rühuma 


Та ki cennetten gele hür и gılmön” yanıma 


"Аһ ölüm acısı ah! “ Sonunda ecel geldi ve canıma yol göründü. € Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
” Allah'ın emriyle muhtelif hastalıklar.. 5 Cennet hizmetçileri. inşallah). 
3 Mevt: Ölüm. 
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Şahide-33 
Şahide Sahibi: Suvaç Mezan Efendi 
Balik Tepe Köyünde Çerkes 


mühâcirlerinden 


Tarih: 15 Ramazan 1288 (28 Kasım 1871) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve Muin Alim! 

Kimseye kalmaz bu dehr-i bi-sübüt” 
Gel oku bir Fâtiha etme süküt 

Bu cihanın yok devamı fânidir 

Baki Hak fa'llâhu Hayyün lâ yemät? 
Balık Tepe Karyesinde mühâcirin-i 
Çerâkiseden Suvaç? Mezan? 

Efendi rühuna el-Fâtiha sene 1288 

Fi 15 Ramazan 

Boyu 120, eni 31, et k. 5, 

gövde а. 8, başlık ç. 61 cm. 


' Kullarına yardım eden ve her şeyi bilen O'dur (Allah). 
2 Sâbit olmayan dünya hayatı. 
3 Kalıcı, diri ve ölmeyecek olan Allah'tır. 


366 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİT 


Şâhide-34 

33 No'lu baş şâhidesinin, 
bitkisel motifle müzeyyen 
ayak şâhidesidir. 

Boyu 100, eni 31, 

et k. 5 cm. 


* Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
5 Ah ne acı çektik elinden ey vefasız felek! 
€ Ömrünün yeni baharı şimdi tükendi. 


ABELERİ 


Şahide-35 

Şahide Sahibi: Cân Hanım 

Şarkıye Köyü Ubih Kabilesinden Oçobe 
Hacı Mustafa”nın kizi 

Zekeriya Beyin eşi 

Tarih: 20 Cemäziyelähir 1292 

(24 Temmuz 1875) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläku'l-Bäki* 

Ah elinden ey sipihr-i bi-vefa” 


Cana kıymak âdetindir dâimâ 
Bu mezar sahibesi bir cânım kim 
Nevbehâr-ı ömrü soldu hâliyâ“ 
Gençliğine doymadı âh bu civân 
Bu makamda âhir ettik häkipäy” 


7 Sonunda burada onu topraktan hissedar ettik/toprağa 


verdik. 


Sarkiye Karyesinden Ubuh 
Kabilesinden Oçobe? Hacı 

Mustafanın kerimesi Zekeriya 

Beyin zevcesi Сап Hanım rühuna Fariha 
1292 fi 20 Cemäziyelähir 

Boyu 135, eni 34, 

et k. 7 cm. 


Şahide-36 
35 No'lu baş sähidesinin, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak sähidesidir. 
Boyu 100, eni 35, 
et k. 6 cm. 


Şahide-37 

Şahide Sahibi: Çesen Efendi 
Ramazan Efendinin oğlu 

Kabartay Kabilesinden 

Tarih: 1298 (1880) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 


Dad elinden ey sipihr-i bi-vefa” 
Cana kiymak adetindir däimä 
Bu mezarın sahibi bir zätkim 
Nevbehar-ı ömrü soldu häliyä? 
Gençliğine doymadı äh bu civän 
Firkatiyle zâr eder vA-hasret45 
Va'de-i fazlinla yer yer gezdirip” 
Bu makamda âhir ettik häkipäy* 
Kabartay Kabilesinden Ramazan 
Efendinin mahdümu merhüm Çesen? 
Efendinin 

Rühuna el-Fâtiha 1298 

Boyu 130, eni 30, et k. 5, 

gövde d. 9, başlık ç. 60 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “ Geride kalanlar ayrılık acısıyla ağlar ve hasret acısıyla f Sonunda burada onu topraktan hissedar ettik/toprağa 
? Elinden adalet bekliyoruz ey vefasız felek! sızlar. verdik. 
3 Ömrünün yeni baharı şimdi tükendi. * Allah'ın lütfuyla birçok yeri gezip. 
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Şahide-38 

Şahide Sahibi: Panbuk İslam Kerim 
Ubih Kabilesinden 

Tarih: 1293 (1876) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Cürmüm nola Hak ederse pergâh-ı afv? 
Eyler kulunun hıyânetin şâh-ı afv? 

Bir şâme-i siyah mücrimim? affeyle 

Ey şah-ı serir? ya Allah afv 

Merhüm ve mağfür” el-muhtäc 

İla rahmet-i Rabbih?”l-Ğafür? 

Ubih Kabilesinden Panbuk 

İslam Kerim'in? rühuna el-Fätiha 
1293 

Boyu 145, eni 38, et k. 5, 

gövde d. 9, başlık g. 65 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
2 Eğer Allah bir saman çöpü yerine koyarsa 
suçum/ günahım olsa ne olur ki? 


Şahide-39 

40 No'lu baş sähidesinin bitkisel, 
motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 
Boyu 140, eni 33, 

et k. 10 cm. 


3 Kulunun hıyanetini affın şâhıyla affeder Allah cc. 
“ Siyah başlıklı bir suçluyum. 


5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Şahide-40 
Şahide Sahibi: Lec oğlu Süleyman Bey 


Mühacir önderlerinden 

Tarih: 15 Receb 1292 

(17 Ağustos 1875) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hallaku 1-Baiki” 

Bu dünyada bulamadım hiç rahatı 
İhtiyar ettim anın için rıhleri” 
Kimse gülmez kimse dahi gülmeye 
Zevkine değmez bu cihanın mihneti 
Dar-ı dünya bir müsafirhânedir 
Aklı olan benden alsın ibreti 
Mühacirin ämerädan Lec? oğlu 
Süleyman Beyin rühuna el-Fätiha 

Fi 15 Receb sene 1292 

Boyu 150, eni 33, et k. 8, 

gövde d. 9, başlık ç. 65 cm. 


€ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
7 Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O”dur (Allah). 


* Âhirete yolculuğu seçtim. 


Karyesinden Ubuh Kabilesinden 
Sohum'lu Süleyman Efendinin mahdümu 
Merhüm Hoca Mehmed Ali Efendinin 
rühuna Fätiha 

27 Şaban 1302 

Boyu 170, eni 35, et k. 4, 

gövde d. 12, başlık ç. 68 cm. 


Şahide-41 
42 No'lu baş sähidesinin, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 
Boyu 95, eni 30, 
et k. 5 cm. 


Şahide-42 

Şahide Sahibi: Hoca Mehmed Ali Efendi 
Sarkiye Köyü Cerkes önderlerinden 

Ubih Kabilesinden Sohum”lu 


Süleyman Efendinin oğlu 

Tarih: 27 Şaban 1302 

(11 Haziran 1885) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Eğer şâh-ı cihân olsan 

Felek kaddini bükmez mi? 

Kara yerde türöb” olduk 

Sana ibret bu yetmez mi 


Ümerâ-yı Çerâkiseden Şarkıye 
"Âh ölüm acısı ah! ? Boyunu posunu devirmez mi! 5 Toprak. 
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Şahide-43 
Tarih ve şahide sahibi bilgisi, 


betona gömülü olduğundan görülemedi. 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevti ve hâlâtih' 

Çarh-ı gaddârın vefâsın görmez nev-i beşer? 
Kim gelir dâr-ı fenâya âkıbet durmaz gider 
Neyleyim âh bir denes bulmadım büy-ı 
ferah? 

.. Betona gömülü... 

Boyu 56, eni 39, 

et k. 5 cm. 


"Ah ölüm ve düşürdüğü haller ah! 


2 İnsanoğlu, gaddar feleğin vefasını görmez. 


? Neyleyim pislik dünyayı, onda birazcık rahat görmedim. 


Şahide-44 
43 No'lu baş sähidesinin, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak sähidesidir. 
Boyu 100, eni 36, et k. 5, 
gövde d. 10, baslik c. 61 cm. 


4 Ah ölüm acısı ah! 
5 Sonsuz nimetlerinden lütfetmeni.. 
é Bu utangaçı affet kurtar acısından. 
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Şahide-45 

Şahide Sahibi: Mehmed Ağa 
Süleyman oğlu 

Tarih: 1288 (1871) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt* 

Ya Rab umarım lutfunu feyz-i niaminden” 
Afveyle bu şermendeyi duh? eleminden* 
Sürünüp yerlere geldim dâr-ı ihsinına” 
Reddetme İlâhi beni bâb-ı kereminden! 
Merhüm Süleyman oğlu Mehmed 

Ağa rühiçün Fâtiha sene 1288 

Boyu 112, eni 31, et k. 4, 

gövde d. 12, başlık ç. 57 cm. 


7 İyilik yurduna. 
5 Kerem kapından. 


Şahide Sahibi: Tevfik Ağa 

Süleyman oğlu 

Tarih: 1284 (1867) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Doymadan gençliğime kıydı felek canıma ih 
Meskenim kıldı felek häk-i siyah” 
Vermedi dest ermeğe maksüduma? 
Gadr edip eyledi ömrümü tebäh? 
Merhüm Süleyman oğlu Tevfik 

Ağa rühiçün Fätiha sene 1284 

Boyu 110, eni 29, et k. 6 cm. 


"Ah ölüm acısı ah! 


5 Arzularıma erişmeğe izin vermedi. 


“Yıkılmış, yok olmuş. 


Şahide-47 
Tarih: 1286 (1869) 

Sähide Sahibi: Çerkes ileri gelenlerinden 
Şençli Kabilesinden Cesu Ahmed Bey 
Beşgen bir eser olarak toplam 5 yüzeyi var. 
Kitâbeli yüzeyler s2, s3 ve b4 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Küllü men aleyhi fAnnün” 


Mühacirin-i Çerâkise'den / Şençli 
Kabilesinden 

Cesu? Ahmed Beyin / Rühuna Lf'llähi'l- 
Fätiha 

Sene 1286 / Sene 1286 

Boyu 175, sl eni 38, s2 ve s3 kitäbe 27x53, 
b4 80x80 cm. 


* Dünya üzerindeki her şey fanidir. 
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SAPANCA 
KIRKPINAR 
SOĞUKSU 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 

? Vefası olmayan dünya hayatı. 

3 Kalıcı olan Hak'dır ve her nefis/canlı fanidir, yalnızca 
Allah ölümsüzdür. 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Salih Ağa 
Ömer Yazıcı oğlu Ömer oğlu 


Ubih Kabilesinden 


Şadiye Kırkpınar Köyü mühacirlerinden 
Tarih: 15 Rebiülâhir 1292 

(21 Mayıs 1875) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Kimseye kalmaz bu dehr-i bi-vefa” 

Gel oku bir Fätiha etme säkät 

Bu cihinın yok devâmı fanidir 

Baki Hak f Allâhü hayyün lâ yemät? 
Altmış beş yaşında dâr-ı Бека“ 

Eyleyen Ubuh Kabilesinden 

Ve Sabanca Kazâsına tâbi Şâdiye 
Kırkpınar Karyesi mühâcirininden 
Ömer Yazıcı oğlu Sâlih Ağa 

İbn Ömer merhümun rühuna el-Fâtiha 
Sene 1292 Rebiülâhir 15 Salı (...?...) 
Boyu 150, eni 33, et k. 6, 

gövde d. 9, başlık ç. 57 cm. 


“ Ebedi yurda göç. 
5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
“ Ah elinden ey vefasız felek! 
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Sähide-2 

Sähide Sahibi: Ismail 

Zefes oglu 

Ubih Kabilesinden 

Şadiye Köyünden 

Tarih: 10 Cemâziyelâhir 1299 
(29 Nisan 1882) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:1-Baki” 

Ah elinden ey sipihr-i bi-vefa” 
Cana kıymak âdetindir dâimâ 
Gençliğine doymadı âh bu civân 
Firkatiyle zâr eder vä-hasretä? 
Şâdiye Karyesinden Ubıh 
Kabilesinden Zefes oğlu 
İsmail'in rühuna Fâtiha 

1299 fi 10 C 

Boyu 150, eni 32, et k. 5, 

gövde d. 9, başlık ç. 58 cm. 


7 Geride kalanlar ayrılık acısıyla ağlar ve hasret acısıyla 
sızlar. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Ayşe Hanım 

Mühacir Hahoz Zekeriya'nin välidesi 
Şadiye Köyünden Ubih Kabilesinden 
"Tarih: 27 Muharrem 1293 

(23 Şubat 1876) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Garib etme beni yä Rab 

Kerem kıl rüz-i mahşerde? 

Ne müşkildir garib olmak 

Kişi iklim-i Ahırde? 

Sabanca Kasabası Şadiye 

Karyesinden Ubıh Kabilesinden 
Mühacirin Hahoz? Zekeriya'nın vâlidesi 
Ayşe rühuna Fâtiha 1293 27 Muharrem 
Boyu 120, eni 32, 

etk.6cm. 


' Ah ölüm ah! 
? İkram eyle mahser gününde. 
5 Son dünyada. 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Cemil Bey 

Kirkpinar Köyünde meskün mähäcir 
önderlerinden 

Ubih Kabilesinden Ahmed oğlu Devlet 
Mirza”nın oğlu 

Tarih: 1295 (1878) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Ah bir gül-i gonca nevres” fidan 

Dört yaşında eyledi azm-i cinin” 
Sabanca civarında Kırkpınar Karye- 
-sinde meskün mühacirin ümerâsından 
Ubuh Kabilesinden Ahmed oğlu 
Devlet Mirza”nın mahdümu 

Cemil Bey rühuna Fatiha 

1295 

Boyu 95, eni 25, et k. 6, 

gövde d. 10, başlık ç. 48 cm. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
5 Taze gonca. 
6 Cennete uçtu. 


ub. 


Şahide-5 

Şâhide Sahibi: Devlet Mirza Bey 
Ahmed oğlu Hacı Hüseyin oğlu 

Çerkes önderlerinden 

Şeyzamü” Familyasindan 

Tarih: 1307 (1889) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

YA İlahi nür-ı re fetinle münevver kıl 
müdim” 

Hazır ol sen gâfil olma äkibet budur makäm 
Bana bir Fätiha ihsän eyle de geç vesseläm 
Ümerâ-yı Çerâkise'den Şeyzâmü”? 
Familyasından 

Ahmed oğlu Devlet Mirza Bey 

Bin Hacı Hüseyin râhuna Fâtiha 

1307 

Boyu 90, eni 47, 

et k. 13 cm. 


7 Esirgeyen nürunla daima nurlanmış eyle. 
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Şahide-6 
Hangi baş şahidesine 


ait olduğu bilinmeyen, 
bitkisel tezyinâtlı 

ayak şâhidesidir. 

Boyu 120, eni 28, 

et k. 5 cm. 


Sähide-7 
Hangi bas sähidesine 
ait oldugu bilinmeyen, 
bitkisel tezyinâtlı 

ayak şâhidesidir. 

Boyu 100, eni 36, 

etk. 5 cm. 


Şahide-8 
Hangi baş sähidesine 


ait olduğu bilinmeyen, 
bitkisel tezyinâtlı 

ayak şâhidesidir. 

Boyu 80, eni 26, 
etk.6cm. 
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Şahide-9 
10 No'lu baş sähidesine 
ait olması muhtemel, 
bitkisel tezyinâtlı 

ayak şahidesidir. 

Boyu 150, eni 44, 

et k. бст. 


" Sürekli yardım edici ve herşeyi her an bilici olan O'dur 


(Allah). 


Şahide-10 

Şahide Sahibi: Ayşe Hanım 

Mühacir Çerkes önderlerinden Ahmed oğlu 
Devlet Mirza Beyin eşi 

Tarih: Safer 1292 (Mart 1875) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Muinü"1-Alim1 

Ah elinden ey sipihr-i bi-vefa? 

Cana kıymak âdetindir dâimâ 

Bu mezar sahibesi bir Hanım kim 
Nevbehâr-ı ömrü soldu häliyä? 
Gençliğine doymadı âh bu civân 
Firkatle zâr eder vâ-hasretâ* 
Mühacirin-i Çerâkise ümerösından 
Ahmed oğlu Devlet Mirza Bey zevcesi 
Ayşe Hanım rühuna Fatiha 

1292 fi Saferi'l-hayr 

Boyu 150, eni 44, 

et k. 10 cm. 


? Ah elinden ey vefasız felek! 


3 Ömrünün baharı şimdi tükendi. 


“ Geride kalanlar ayrılık acısıyla ağlar ve hasret acısıyla 
sızlar. 


SAKARYA * 375 


SAPANCA 
KIRKPINAR 
HASANPASA 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Kalobit oğlu Mehmed 
Tarih: 1286 (1869) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Âh mine”İ-mevt 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän* 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân” 


Gelip kabrim ziyaret eden ihvän? 


Şahide-1 Edeler rühuma Fatiha ihsin 

Şahide Sahibi: Kolağası İslam Bey Kalobit? oğlu Mehmed'in rühuna Fätiha 
Tarih: 15 Mart 1284 1286 

(27 Mart 1868/3 Zilhicce 1284) Boyu 88, eni 32, et k. 5, 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: gövde d. 9, başlık ç. 50 cm. 


Hive'l-Bäki! 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur in” 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvân* 
Edeler rühuma Fariha ihsin 
Hässa-i Muvazaf Ordü-yı Hämäyuni 
İkinci Alayının Kolağası 

Merhüm İslam Bey rühuna Fâtiha 
15 Mart 1284 

Boyu 96, eni 24, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 48 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “Din kardeşler. 7 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 5 Ah ölüm acısı ah! 5 Din kardeşler. 
* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. € Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
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SAPANCA 
UZUNKUM 
RAHİME 
PERESTÜ 
VALİDE SULTAN 
CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şâhide Sahibi: Abdullah Re'fet Efendi 
Valide Sultan Cami-i Şerifi İmam-Hatibi 
Tarih: 1325 (1907) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Meskenim dağlar başında 


Sahräya häcet kalmadı 

İçtim ecel şerbetini 

Lokman "a häcet kalmadı 

Valide Sultan Cami-i Şerif 
İmam-Hatibi Abdullah Re'fet Efendi 
Rühuna Fätiha sene 1325 

Boyu 97, eni 25, et k. 4, 

gövde d. 6, 

başlık ç. 58 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
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SAPANCA 
AKÇAY 


MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler fâniyiz, diri ve herşeyi idare eden kalıcı güç O'dur 
(Allah). 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Mülâzım Ahmed Ağa 
Hüseyin oğlu 

Tarih: 2 Teşrinievvel 1314 

14 Ekim 1898/28 Cemâziyelevvel 1316 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Kayyüm!' 

Çünkü ömür tamam oldu 

Bizden size selam olsun 

"Tuz etmek yediğimiz dostlara 

Âhiret hakkı halâl olsun 

Hüseyin oğlu Mülâzım 

Ahmed Ağanın râhiçün Fâtiha 

2 Teşrinievvel fi 1314 

Boyu 90, eni 24, et k. 3, 

gövde d. 5, başlık ç. 48 cm. 


2 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


3 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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Şâhide-2 
Şâhide Sahibi: İsmail Hakkı 
Kasr-ı Hümâyün Bekçibaşısı Yesriben 


Ahmed Ağanın oğlu 

Tarih: 1324 (1906) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Kasr-ı Hümöyün Bekçi- 

-başısı Yesriben Ahmed Ağa 
Mahdümu merhüm ve таб? 
İla rahmet-i Rabbihf"l-Gafär* 
İsmail Hakkı rühuna 

el-Fatiha / Sene 1324 Hicri 
Boyu 101, eni 25, et k. 4, 
gövde d. 6, başlık ç. 56 cm. 


“ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 


SAKARYA ə 379 


PAMUKOVA 
MİMARİ VE 


MEZAR TAŞI 
KİTABELERİ 
ÇÖZÜMLEMESİ 
İŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ 
MÜSLÜMAN 
ŞAHSİYETLERİ VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 


380 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Saha çalışmamız neticesinde tespit edebildiğimiz 
Osmanlı kitâbe sayısı, yazılı ve tezyinâtlılar olarak toplam 62'dir. 


Bunlardan yalnızca 2 adedi mimäri, gerisi mezar sähidesidir. 


60 Adet mezar şâhidesinin dağılımı şöyledir... 
Merkez Orta Mezarlıkta 29 adet, 

Merkez Mezarlıkta 6 adet, 

Elperek Câmii Haziresi'nde 11 adet, 
Karaoğlan Zâviyesi'nde 9 adet, 

Cihâdiye'de 5 adet, 

Fevziye'de 2 adet. 


Pamukova ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 680-681. sayfalarda yer almaktadır. 


SAKARYA + 381 


PAMUKOVA 
ELPEREK CAMİİ 
MİHRABI 
ARAPÇA 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ куа 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Allah celle celâlühü! 

La ilahe illallah Muhammedün Resülüllâh? 
Küllema dahale aleyhä ZekeriyyA”T-mihr3b? 
Muhammed aleyhi's-seläm? 

Ölçüleri: Yükseklik 38, genişlik 115, et k. 11 


cm. 
' Allah'ın şini ne yücedir! > Allah'tan başka ilâh (yaşama prensipleri belirleyen 3 Zekeriya (as) mihraba onun yanına her girdiğinde.. 
otorite) yoktur ve Muhammed (sav) O'nun elçisidir. “ Muhammed, Allah'ın selâmı ona olsun. 


382 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


PAMUKOVA 
ELPEREK CAMİİ 
OSMANLI 
ÇEŞMESİ 


! Susuz dudağa. 


AYİ 


Adə 


Çeşme son zamanlarda tamamen yenilenmiş 
olup, kitäbesi cäminin bahçesinde 
korunmaktadir. 


Tarih: 15 Saban 1224 (25 Eyläl 1809) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 

Hüseyin Bey-zâde el-Hâc Süleyman 
[Ah]med (Kırık) Bey meyl edip hayrâta 
(Kırık) zemzem akıttı teşne-i leb! 

Fi sebili'lläh hasenäta? 

Sene 1224 15 Saban 

Ölçüleri: Boyu 46, 

eni 50, et k. 7 cm. 


? Allah yolunda (toplum/insanlar için) iyiliklere. 


ə 
4 
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PAMUKOVA 
ORTA 
MEZARLIK 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hüseyin Ağa 

Eski Zara'l Mäsä oğlu 

Tarih: 1317 (1899) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadir 
Eski Zara'lı Mäsä oğlu 
Hüseyin Ağanın rühuna Fatiha 
Sene 1317 

Boyu 90, eni 26, et k. 4, 

gövde d. 7, başlık ç. 72 cm. 


5 Cennetler yurduna rağbet. 
“ Ruhunu cennete yaklaşmak üzere yola çıkardı. 


384 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Serdengeçti Hacı Abdullah 
Ağa 

Süleyman Ağa oğlu 

Tarih: 1174 (Kasım 1760) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Çünkü bildi kimseye baki değildir bu cihän 
Kıldı el-Hâc Abdullah Ağa rağbet-i dâr-ı 
cinân? 

Gördü kim hiç kimseye yoktur vefâsı âlemin 
hemân 

Can sırrının cinân-ı hazrete kıldı revän? 
Sene bin yüz yetmiş dört Rebiülâhir'inde 
Merhüm ve mağfürun leh? Serdengeçti el- 
Hâc 

Abdullah Ağa bin Süleyman Ağa rühuna 
el-Fâtiha / Sene 1174 

Boyu 120, eni 30, et k. 3, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 95 cm. 


5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Ahmed Ağa 
Tarih: 1195 (1780) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i 
Yezdän? bi-hakk-ı Arş-ı a'zam 
Nür-i Kur'ân? bi-kazâi'llâhi Teâlâ* 
Merhüm Ahmed Ağanın 

Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1195 

Boyu 110, eni 29-27, et k. 3, 
gövde d. 10, başlık ç. 65 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 

* Allah'ın işi. 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Hacı Muhammed Ağa 
Tarih: 1193 (1779) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Bâkt 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdân“ 


Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 


Gelip kabrim ziyaret eden ihvän? 
Ede rühuma bir Fâtiha ihsân 
Merhüm el-Hâc Muhammed Ağa 
Rühuna bi-hurmeti'l-Fâtiha 

Sene 1193 

Boyu 130, eni 35-33, 

et k. 3, gövde d. 12, 

başlık ç. 80 cm. 


5 Ebedi Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O”dur 
(Allah). 

$ Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

7 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 

* Din kardeşler. 


Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Seyyid Abdullah Ağa 
Tarih: 1194 (1780) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


(Kırık) merkad-i bu zât-ı muhterem? 
(Kırık) gabtedi?-zäde Abdullah Ağa 
Cäm-1 mevti füc'eten nüş eyleyip” 
Oldu kim äzim-i dâr-ı Бека!! 
Mevtinin târihi için dediler 

Rühuna rahmet kıla Bäri-i Hudä 
Merhüm ve mağfürun leh? es-Seyyid 
Abdullah Ağa rühuna 

el-Fätiha 

Sene 1194 

Boyu 100, eni 34, et k. 3, 

gövde d. 10 cm. 


? Merkad: Mezar. 

1 Ölüm kadehini/şerbetini ansızın içerek. 

" Ebedi yurda yolcu oldu. 

2 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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Şahide-6 

Şahide Sahibi: Sadık Ağa 

Ahmed Ağa oğlu 

Tarih: Receb 1210 

(Ocak 1796) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Doymayıp gençliğine çünkü 

Oldu nämuräd rahmete müstağrak 
Ede onu Rabbii'l-ibäd? 

Merhüm Sädik Ağa bin 

Ahmed Ağa rühuna 

Fariha Receb sene 1210 

Boyu 95, eni 24, et k. 3, 

gövde d. 10, başlık ç. 68 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Muradini alamadan, kullarin Rabbi onu rahmetine gark 
etsin. 


Şahide-7 

Şahide Sahibi: Züleyha Dudu 
Balabanzäde kızı 

Tarih: 1213 (1798) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Balabanzäde'nin 
Kerimesi masüm päk 
Züleyhâ Dudu rühuna 
Fâtiha 

Sene 1213 

Boyu 50, eni 20, et k. 3, 
gövde d. 8 cm. 


3 Delikanlım. 


“ Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin/anababasinin canina. 


5 Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


386 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-8 

Şahide Sahibi: Säbire Hanım 
Tüfenkçibaşı Muhammed Ağanın kızı 
Tarih: 1231 (1815) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Nevcivänim? uçtu cennet bağına 
Firakı kaldı valideyni cânınai 
Tüfenkçibaşı Muhammed Ağa- 
-nın kerimesi merhüme 

Ve mağfüre” Sâbire Hanım 
Rühuna Fätiha 

Sene 1231 

Boyu 75, eni 22, et k. 3, 

gövde d. 9, başlık ç. 60 cm. 


Şahide-9 

Şahide Sahibi: Ayşe Hanım 

Tarih: 1221 (1806) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Nevcivänim! uçtu cennet bağına 
Firâkı kaldı vâlideyni cânına? 
Merhüme Ayşe Hanım 

Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1221 

Boyu 65, eni 21, et k. 3, 

gövde d. 10, başlık ç. 55 cm. 


" Delikanlım. 


2 Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin /anababasının canina. 


? Delikanlım. 


* Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin/anababasının canına. 


Şâhide-10 

Şâhide Sahibi: Kızı Ayşe Hanım 
Şehir Kethüdâsı 

Tarih: 1233 (1817) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Nevcivânım? uçtu cennet bağına 


Firâkı kaldı valideyni cânınai 

Şehir Kethüdası” kerimesi merhüme 
Ayşe rühuna Fâtiha 

Sene 1233 

Boyu 67, eni 20, et k. 2, 

gövde d. 11, başlık ç. 57 cm. 


5 Şehir kerhüdaları aslen vergi yükümlüsü halktan (reäyä) 
olmakla birlikte resmi görevli haline geldikleri için 
hizmetlerinden dolayı kanunnämelerde askeri zümreden 


Şahide-11 

Şahide Sahibi: Fâtıma Hatun 

Tarih: 1207 (1792) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür” 

el-Muhtäc ilâ rahmet-i'-Gafür” 
Fâtıma Hatun rühuna 

Fâtiha 

Sene 1207 

Boyu 65, eni 28-25, 

et k. 5 cm. 


sayılır. Bkz. Şenol Çelik, “Şehir Kethüdâsı”, DİA, Ankara 
2010, cilt 38, s. 452 

€ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 

7 Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 


SAKARYA ə 387 


Sähide-12 


Sähide Sahibi: Zeyneb Hanim 


Tarih: 1212 (1797) 


Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 


Gençliğine doymayan 
Muradına ermeyen 
Merhüme ve mağfüre' 
Zeyneb rühuna Fatiha 
Sene 1212 

Boyu 45, eni 22, et k. 3, 
gövde а. 11 cm. 


' Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
2 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şâhide-13 
Şâhide Sahibi: Küçük Mehmed 
Balabanzâdenin hizmetçisi 
Tarih: 1212 (1797) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür? 


Balabanzadenin 

Gulâmı? Küçük Mehmed 
Rühuna Fätiha 

Sene 1212 

Boyu 55, eni 20, et k. 2.5, 
gövde d. 10 cm. 


5 Osmanlı'da orduda, idarede ve sarayda çalıştırılmış köle 
ve esirler. Bkz. Abdülkadir Özcan, “Gulâm” DİA, 


Ankara 1996, cilt 14, s. 184 


388 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-14 
Şâhide Sahibi: Seyyid Osman Bey 
Akhisarlı Paşa-zâde 
Tarih: 1222 (1807) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Çünkü ömrüm tamam oldu 
Bizden size selâm olsun 
Tuz etmek yediğim dostlara 
Âhiret hakkı halâl olsun 
Akisarlı/ Akhisarlı Paşa-zâde 
Merhüm ve mağfüri Seyyid 
Osman Bey rühuna 
el-Fâtiha 

Sene 1222 

Boyu 120, eni 33, et k. 3, 
gövde d. 14, başlık ç. 78 cm. 


“ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-15 


Şahide Sahibi: Seyyid Mehmed Arif Bey 


Abbas Bey oğlu 

Tarih: 1220 (1805) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Çünkü ömrüm tamam oldu 
Bizden size selim olsun 

Tuz etmek yediğim dostlara 
Ahiret hakkı halal olsun 

Yürü hey bi-vefä dünya 

Sana da elvedä olsun 

Abbas Bey-zade Seyyid 
Mehmed Arif Bey rühuna Fâtiha 
Sene 1220 

Boyu 103, eni 29, et k. 3.5, 
gövde d. 14.5, başlık ç. 75 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-16 

Şâhide Sahibi: Hacı Muhammed Ağa 
Balabanzâdeler'den Berberzâde 

Tarih: 1220 (1805) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Çünkü ömrüm tamam oldu 


Bizden size selâm olsun 

Tuz etmek yediğim dostlara 
Âhiret hakkı halal olsun 

Yürü hey bi-vefâ dünya 

Sana da elvedâ olsun 
Balabanzâdelerin Berberzâde 
Merhüm el-Hâc Muhammed Ağa 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1220 

Boyu 115, eni 31, et k. 2, 
gövde d. 12.5, başlık ç. 80 cm. 


? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-17 

Şahide Sahibi: Zeyneb 
Kürkçüoğlu”nun eşi 

Tarih: 1222 (1807) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüvel-Biki" 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Kürkçüoğlu zevcesi 

Merhüme ve таф аге? Zeyneb 
Hatun rühuna 

el-Fätiha 

Sene 1222 

Boyu 83, eni 40-33, 

et k. 5 cm. 
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Şahide-18 

Şahide Sahibi: Hafif Hatun 

Mäsä Efendinin kayınvâlidesi 

Tarih: 1226 (1811) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür! Mäsä 
Efendinin kayınvâlidesi 
Merhüme ve mağfüre 
Hafif Hatun 

Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1226 

Boyu 65, eni 32-26, 

et k. 8 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-19 

Şâhide Sahibi: Halil Efendi 

Akhisar Kazâsı Cedit Köyü öncü 
ailelerinden 

Tarih: 2 Muharrem 1282 (28 Mayıs 1865) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Bakıp geçme ey Muhammed ümmeti 
Mevtânın diriden bir Fâtihâ'dır minneti 
Akhisar Kazâsından Cedid Karyesinden 
Ve hânedân-ı kadiminden merhüm 
Halil Efendinin rühuna Fâtiha 

2 Muharrem 1282 

Boyu 110, eni 28, et k. 3, 

gövde d. 12, başlık ç. 65 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


390 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Sähide-20 

Şahide Sahibi: Aksakallı Hacı Muhammed 
Efendi 

Akhisar Hâkimi/Kadısı 

Tarih: 1231 (1815) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten muräd bir duğdır 


Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür? 
Akhisar Hakimi Aksakallı 
el-Häc Muhammed Efendi 
Rühiçün el-Fatiha 

Sene 1231 

Boyu 100, eni 27, et k. 4, 
gövde d. 12, başlık ç. 80 cm. 


* Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-21 

Sähide Sahibi: Azime Hanım 
Balabanzade Mustafa Beyin Hanımı 
Tarih: 1 Şaban 1237 

(23 Nisan 1822) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hüve”l-Hallaku 1-Biki" 


Bir nazar kıl bu mezarın taşına 

Mevt erişir cümle halkın başına 
Nâmurâd? gitti bu mezarın sahibi 
Doymadı dünyaya hem genç yaşına 
Meskenim dağlar başında sahrâya hâcet 
kalmadı 

İçtim ecel şerbetini Lokman'a hâcet kalmadı 
Balaban-zâde Mustafa Bey halilesi 
Merhüme ve mağfüre? Azime Hanım 
rühiçün 

el-Fâtiha 

Sene 1237 gurre-i Şa'ban 

Boyu 150, eni 42-36, 

et k. 8 cm. 


" Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 

? Dünyada istediğini yaşayamadan. 

? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 

“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
5 Zulmedip yeri/ toprağı ikamet yerim kıldı. 

5 Zamanın gidişi amacıma ermeğe izin vermedi. 
7 Arzu dolu canı yok etti. 


Şâhide-22 

Şâhide Sahibi: Münire Hanım 
Kastanlar'dan Halil Efendinin eşi 
Tarih: 25 Muharrem 1256 

(29 Mart 1840) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 


Doymadım gengligime kıydı felek canıma 
Gadr edip etti cäy-1 vatanım hək? 
Vermedi ermeğe maksüm destim-i devrän* 
Ömrümü kıldı hebə kim dolu canı tebäh? 
Kastanlar kurâsı? Halil Efendi zevcesi 
Merhüme ve таб ге! Münire Hanım 
Rühiçün el-Fâtiha 

25 Muharrem sene 1256 

Boyu 110, eni 36-30, 

et k. 4 cm. 


5 Antalya'da olabilir. 

? Köyleri. 

1 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 

" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
X Hastalıklar. 


Şâhide-23 

Şâhide Sahibi: Abdullah el-Hilmi en- 
Nakrevi 

Akhisar Nâibi Seyyid Hâfız 

Tarih: 17 Ramazan 1281 

(13 Şubat 1865) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki!! 

Emr-i Hak'la türlü emräz”? geldi benim 
tenime 

Bulmadı vücudum sihhat sebep oldu 
mevtime 

Okuyup İhlâs Fâtiha ihsân edeler rühuma 
Akhisar Nâibi!? üzre dâr-ı bekâ eyledi!* 
[Ah] edin ah, uhteyn [u] ehli âh figin 
eyledi” 

es-Seyyid Hâfız Abdullah el-Hilmi en- 
Nakrevi 

Fi 17 Ramazan sene 1281 

Boyu 85, eni 30, et k. 8, 

gövde d. 9, başlık ç. 40 cm. 


5 Osmanlı'da padişah, väli, kadı gibi devlet ricälinin 
vekili, temsilci veya yardımcısı. Bkz. Mehmet İpşirli, 

“Naib” DİA, Ankara 2006, cilt 32, s. 312-313 

“ Akhisar Nâibi iken ebedi yurda göçtü. 

15 Siz de ah edin ki, ölüm haberini alan biraderi ve iki 


bacısı ah ne figân ettiler! 
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Sähide-24 

Sähide Sahibi: Akhisar Kazâsı Eski 
Müdürü Hafız Ibrahim Efendinin (Kırık) 
Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 


Nedelim Hak küllü sey'in hälikän dedi 
Huda? 

Diyelim el-hukmü lillah el-Kebir el-Miiteäl? 
Akhisar Kazäsi eşrâf-ı hänedäni? 

Müdir-i sâbık merhüm ve mağfür 

Hafiz İbrahim Efendinin 

(Kırık) 

Boyu 57, eni 29, 

et k.3cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Her şey yok olucudur dedi Allah cc. 
3 Hüküm büyük ve yüce olan Allah'ındır. 


* Şerefli ailelerinden. 


Şâhide-25 

Şâhide Sahibi: Asiyye Hanım 
Lâmiger Ağanın kızı 

Tarih: 1274 (1857) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki“ 


Emretti Hüdâ eyledi fermân 
Erişti ecel vermedi amân 
Gençliğime doymadım dünyada hemân 


Vere cennette murâdım Hâlık-ı Rahman” 


Lâmiger? Ağanın 
Kerimesi merhüme Asiyye 
Hanım rühuna Fätiha 
Sene 1274 

Boyu 95, eni 27, 

et k. 3, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 62 cm. 


5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah) eski müdür. 

€ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

7 Çok merhametli Yaratıcı Allah cc. 
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Şâhide-26 

Şâhide Sahibi: Kastan'dan Hacı İbrahim 
Efendi 

Tarih: 1194 (1780) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Beni mağfiret kıl ey Rabb-i Yezdän* 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Diyâr-ı gurbette Kadını ve evlâdına 
Hasret giden Kastan'dan'" merhüm 
el-Hâc İbrahim Efendi 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1194 

Boyu 96, eni24,etk.2.5, 

gövde d. 13, başlık ç. 83 cm. 


* Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
? Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
1 Antalya taraflarında Kastanlar'dan. 


Şahide-27 

Şahide Sahibi: Seyyid Ahmed 

Tarih: 1176 (1762) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür' 

es-Seyyid Ahmed'in 

Rühuna Fätiha 

Sene 1176 

Boyu 80, eni 23, et k. 3, 

gövde d. 11, başlık ç. 67 cm. 


" Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


ud (2 


Şâhide-28 

Şâhide Sahibi: Hacı Muhammed 
Tarih: 1240-1249 (1824-1833) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür? 

el-Hâc Muhammed 

Rühuna 

Fâtiha 

Sene 124(0. kırık) 

Boyu 65, eni 18, et k. 3, 

gövde d. 12 cm. 


3 Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


“ Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şâhide-29 

Şâhide Sahibi: Şerife Sâfiye 
Tarih: 1148 (1832) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläku'l-Bäki? 
Merhüme ve mağfürei 
Şerife Säfiye 

Rühuna Fatiha 

Sene 1148 

Boyu 90, eni 17, et k. 2.5, 
gövde d. 8.5, başlık ç. 48 cm. 


SAKARYA ə 393 


PAMUKOVA 
MERKEZ 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


' Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Çıbıkçıoğlu Hacı İbrahim 
Tarih: 1190 (1776) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür' 
Çıbıkçıoğlu 

Hacı İbrahim 
Rühuna Fâtiha 
Sene 1190 

Boyu 100, eni 30, 
etk.5, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 60 cm. 


? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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Şâhide-2 

Tarih: 1240 (1824) 

Şâhide Sahibi: Fatma 

Genç Ağanın hizmetçisi 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Genç Ağanın câriyesi 


Merhüme ve mağfüre? 
Fatma'nın rühuna 
el-Fâtiha 

Sene 1240 

Boyu 90, eni 29, 

et k. бст. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Keçeoğlu Hacı İbrahim Ağa 
Tarih: 1243 (1827) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür' 
Keçeoğlu Hacı 

İbrahim Ağa rühuna 

Fariha sene 1243 

Boyu 60, eni 25, et k. 3, 
gövde d. 5, başlık ç. 50 cm. 


' Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Ayşe Dudu 

Kara Hacı Hüseyin Ağanın eşi 

Tarih: 1228 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten murâd bir duâdır 


Bugün bana ise yarın sanadır 
Kara el-Hâc Hüseyin Ağanın 
Zevcesi merhüme 

Ayşe Dudu rühuna 

el-Fâtiha 

Sene 1228 

Boyu 90, eni 28, 

etk.4cm. 


Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Hacı Mehmed 
Kaltak-zâde Berber 

Tarih: 1220 (1805) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm Kaltakzâde 

Berber Hacı Mehmed 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1220 

Boyu 100, eni 24, et k. 5, 
gövde d. 7, başlık ç. 62 cm. 
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Şahide-6 

Şahide Sahibi: Hacı Hüseyin 

Tarih: 1217 (1802) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Merhüm ve mağfür? 


el-Häc Hüseyin 

Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1217 

Boyu 85, eni 27, et k. 3, 
gövde d. 10, başlık ç. 65 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


396 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


PAMUKOVA 
ELPEREK 

CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


' Burada yanlışlıkla “ibn” yazılmış, çünkü bu oğlu 
manasına gelir. Doğrusu “bint/ со” olmalıydı. 
2 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Şu gülistanda ruh kuşunun kafesidir ten/beden. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Ali kızı Fatma 

Tarih: 1110 (1698) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Fatma ibn! [bint-i] Ali 

Äkibet derdine bulayin derman 

Böyle etmis Allah onu ezelde ferman 
Rühiçün Fätiha 

Sene 1110 

Boyu 60, eni 27, 

et k.8 cm. 

Bu şâhide, Pamukova'da bulunabilen en eski 
Osmanlı Müslümanına ait eserdir. 


“ Yaşadıkça muzdarip olur. 
5 Açılacak ecel kapısı Allah'a uçar/ açılır. 
€ Allah yeter, gerisi boş arzudur. 


7 Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Seyyid Mustafa 

Tarih: 1254 (1838) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäk?? 

İşbu gülzârda fenä-i mürğ-ı rüha ten kafes? 
Çünkü muzdarib olmakta kârı her nefesi 


Hakk”a perviz eyler ol feth olacak bab-ı ecel? 
Çün budur häl-i cihân Allah bes bâki heves“ 
Ebübekir Ağa-zâde merhüm ve mağfür” 
el-Muhtäc ilâ rahmet-i Rabbih?l-Ğafür” es- 
Seyyid 

Mustafa”nın rühiçün Li'llâhi Teâlâ 

Rızâ-i şerifiçün” el-Fâtiha 

Sene 1254 

Boyu 155, eni 34, 

etk.4, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 90 cm. 


* Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
? Yüce Allah'ın şerefli rızâsı için. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Sünnetçi Hacı Muhammed 
Tarih: 1154 (1741) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Dar-ı fenädan bekâya rıhlet eden" 


Merhüm ve mağfür? 


Sünnetçi el Häci Muhammed 
Rähuna Fätiha 

Sene 1154 

Boyu 115, eni 23, et k. 4, 
gövde d. 12, baslik c. 85 cm. 


" Geçici yurttan ebedi yurda göç eden. 
? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Ümmügülsüm Hatun 
Kethudâ Hacı Muhammed Ağanın kızı 
Tarih: 1200 (1785) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hayyü”l-Baki? 

Hak Teâlâ yerini cennet-i a'lâ etsin 


Cay-ı äsäyisini säye-i tähä etsin” 
Doymadi seyrine gülzör-ı hayâtın bəri 
Cennet-i dilkeş-i firdevs temäsä etsin” 
Merhüm ve magftr* Kethudâ Hacı 


Muhammed Ağanın kerimesi Ümmügülsüm 


Hatun rühuna Fätiha 
Sene 1200 
Boyu 160, 
eni 50-40, 
et k. 7 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


uzur yerini cennet ağacının gölgesi etsin. 
“H t 1 t 


398 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Fatma 
Tarih: 1167 (1753) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) medi näzik 
(Karık) rüzgâr. 

(Kırık) Fatma rühuna 
Fâtiha 

Sene 1167 

Boyu 63, eni 10, 

etk. 11 cm. 


5 Cezbedici Firdevs cennetini izlesin. 


€ Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Hacıoğlu Mehmed 
Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırik)merhüm ve mağfür! 
(Kırık)llâh oğlu 

(Kırık)ibnü'-Hâc Mehm.. 

(Kırık) 

Boyu 36, eni 13, 

et k. 12 cm. 


" Rahmer-i İlihiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


3 Bu ölüm fermanının ağırlığından sonra nasıl sikäyet 
yaratmasın Allah ki? Yani şikiyetimizi yaratan da Allah. 


“ Benne, latif bir kızı mahvedip yok etti. Benne, çiçek 
kokusu anlamında bir hastalık adı olabilir. 


Şâhide-7 

Şâhide Sahibi: Kırık ve kayıp 
Tarih: 1180 (1766) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 

Küçük Mustafa Pa(Kırık) 
Torunu es-Seyyid Abd(Kirik) 
Ağa-zâde es-Seyyid Abd(Kırık) 
Bey rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1180 

Boyu 39, eni 28, 

et k.2 cm. 


5 Muhterem babası. 

“ Duyunca, 

7 Hastalığa yakalandı. 

8 Allah'ın yakınına yerleşti. 

? Nazik gençler içinde emsäli yoktu. 


1 Felek o gizli mücevheri kara toprağa dönüştürdü. 


Şahide-8 

Şâhide Sahibi: Rukiye Ulviye Hanım 
Tarih: Şaban 1303 

(Mayıs 1886) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Nasıl halk etmesin sekvä pehr-i gadr-i 
fermän? 

Benne bir duhteri-i päkizeyi mahv u tebäh 
etti" 

Cenâb-ı validi” İbrahim Efendiyle birâderi 
Hulüsi Bey 

Vefâtın güş edince“ her biri bin âh u väh etti 
Basınca on yediye yeni bir derde olup düçar” 
Sekiz dokuz ay içinde meskenini kurb-i İlah 
etti" 

Bulunmazdı naziri bir dahi genc-i nezâkette? 
Felek ol gevher-i püşideyi häk-i siyäh etti"? 
Rical-i gaybdan güş eyledim tärih-i 
natükun!! 

Rukıye-i Ulviye Hanım canı cilvegâh etti!? 
Fi Şaban 1303 

Boyu 150, eni 37, 

et k. 4 cm. 


1! Gayb adamlarından duydum güzel sözün tarihini. 
Burada Ebced hesabıyla tarih düşürme olabilir. 
7. Allah'a görünmeğe gitti. 
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Şahide-9 

Şahide Sahibi: Hasan Efendi 

Tarih: 1178 (1764) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Merhüm Hasan Efendi rühuna 


Fâtiha 

Sene 1178 
Boyu 70, eni 24, 
etk.3, 

gövde d. 10, 
başlık ç. 68 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-10 

Şâhide Sahibi: Tâhir Ömer Efendi 
Kâtib es-Seyyid 

Tarih: 1249 (1833) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Nazar eyle mezarımın taşına 

Görün neler geldi bu gençlikte başıma 
Henüz girdim otuz beş yaşıma 

Selâm olsun atama dahi gardasima 
Merhüm ve mağfür? Kâtib 

es-Seyyid Tahir Ömer Efendi 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1249 

Boyu 110, eni 28, et k.3, 

gövde d. 8, baslik c. 73 cm. 


? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


400 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-11 

Şahide Sahibi: Zeyneb 

Tarih: 1178 (1764) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 


Merhüme? 


Zeyneb rühuna 
Fâtiha 

Sene 1178 
Boyu 70, eni 25, 
et k. бст. 


3 Rahmet olunmuş. 


PAMUKOVA 
KARAOĞLAN 
ZAVİYESİ 
BABAMSULTAN 
TÜRBESİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


SAKARYA ə 401 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Abdurrahmân Efendi 
Ankaravi Muhzar-zäde 


Tarih: 22 Safer 1197 (27 Ocak 1783) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hallaku 1-Baki" 

Merhüm ve mağfür? el-muhtâc 

İla rahmet-i Rabbih?”l-Ğafür? 
Ankaravi Muhzar-zäde 
Abdurrahmän Efendinin 

Rähigän el-Fätiha 

Sene 1197 fi Safer 22 

Boyu 125, eni 33, et k. 5, 

gövde d. 13, başlık ç. 90 cm. 


1 Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Kara İbrahim Ağa 
Tarih: 1175 (1761) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür leh3 

Kara İbrahim Ağa rühuna 
el-Fätiha 

Sene 1175 

Boyu 90, eni 25, 

et k. 3, 

gövde d. 11, 

başlık ç. 86 cm. 


“ Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
* Ebedi yurda geçişi. 


“ Rühu Sidre-i müntehâ yoluna çıksın. 


402 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Esmer Zemine Serife 
Seyyid Emin kızı 

Tarih: Ramazan 1220 

(Kasım 1805) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Bin iki yüz yirmide intikäli Бекауа? 
Su”üd etsin rüh revân-ı Sidreti'l- 
miintehä ya! 

Tamam etti ömrünü Ramazan-ı şerifin ol 
Cum'a gecesi 

Tayrän etti Ca'fer bülbül-veş Firdevs-i 
a”14”ya” 

Esmer Zemine Şerife babası Seyyid Emin 
Müntazıra mü”mininden Fatiha-i şerife'ye 
Sene 1220 

Boyu 100, 

eni 39-34, 

et k. 7 cm. 


7 Cafer bülbül gibi en yüksek cennet katı olan Firdevs'e 
uçtu. 
5 Müminlerden Fatiha beklemekte. 


Şahide-4 

Şâhide Sahibi: Seyyid Abdüllatif Bey 
Tarih: Muharrem 1213 

(Haziran 1798) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ey sipihr-i bi-vefa bu mAh-ı mötemde yine! 
Bir civinın bu bahâr-ı ömrüne erdi harif? 


" Ey vefasız felek, bu mötem ayinda.. 

? Bir delikanlının bahar-ı ömräne eristi sonbahar. 
5 Seyyid oğlu Bekir Ağa eski ileri gelen ailelerden. 
4 Bana dön hitâbı. 


İbn Seyyid bu Bekir Ağa kadim-i hänedän? 
Misli yok akrän içinde böyle bir zät-1 şerif 
Çün hirab-ı irci'i? erince Hak'dan şahsına 
Hasretle göçtü bundan Hak'la oldu elife” 
Genç iken hayfâ firâk oduna yandı mâderi“ 
Yäs-1 mâtem ile giryân olup” oldu zayıf 
Târihi kondu bekâya azm edince nä-muräd? 
Hürilerle ber-murâd ola çü Abdüllatif” 
Merhüm ve mağfür el-muhtâc ilâ rahmet-i 
Rabbihi”l-Gafür17 

Seyyid Abdüllatif Bey 

Rühuna Fatiha 

Fi Muharrem sene 1213 

Boyu 170, eni 34, et k. 3, 

gövde d. 13, başlık ç. 85 cm. 


5 Dünyadan hasretle göçtü ve Allah ile yakın oldu. 
$ Yazık ki gençken ayrılık ateşiyle yandı anası. 

7 Mâtem yasıyla ağlayarak. 

* Murâdını alamadan ebedi yurda gidince. 


Şâhide-5 
4 No'lu mezarın ayak şâhidesidir. 


Boyu 150 cm. 


? O halde hürilerle muradına ersin.. 
“ Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış: 
bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
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Şahide-6 

Şahide Sahibi: Şerife Räbia Kadın 
Tarih: 1208 (1793) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Merhüm es-Seyyid Muhammed Paşa 
Halilesi merhüme ve mağfürun lehä? 
el-muhtäce ilä rahmet-i Rabbihä 
el-Gafür Şerife Râbia 

Kadın rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1208, 10? 

Boyu 85, eni 38-30, 

etk.7 cm. 


Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şâhide-7 

6 No'lu mezarın, 

bitki ve hayvan motifiyle müzeyyen 
ayak şâhidesidir. 

Boyu 90, eni 36-30, 

et k. 7 cm. 


3 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış; 
bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


404 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KITÄBELERI 


Şâhide-8 

Şâhide Sahibi: Halime Hatun 

Tarih: 1209 (1794) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm Halime Hatun 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1209 

Boyu 70, eni 32-30, 

et k. 7 cm. 


Şahide-9 
Şahide Sahibi: Fatma Zehrä Hanım 
Geyve-i Akhisar'dan Redif Taburu Debbüy 
Mülâzımı Mehmed Efendinin Hanımı 
Tarih: Şaban 1323 (Ekim 1905) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-firäk! 

Bir nazar kıl bu mezarın taşına 

Meve erişip cümle halkın başına 

Nâmurâd gitti bu mezarın sahibi 

Doymadı dünyaya hem genç yaşına 

Geyve-i Akhisar'dan Redif Taburu? Debbüy" 
Mülâzımı Mehmed Efendinin halilesi 
merhüme 

Fâtma Zehrâ Hanımın rühuna Fâtiha 

Sene 1323 Şaban? 

Boyu 150, çevresi 66 cm. 


" Âh ayrılık ah! 
? Ölüm. 


* Nizamiyeden evvelki ve ihtiyattan sonraki bölük. Bkz. 
Resimli Kâmüs-ı Osmäni, s. 491, sıra 30. 


“ Silah ve mühimmât ambarı. 
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PAMUKOVA 
CİHADİYE 
MEZARLIKLARI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Bu mezarlik, evin ve ahırın arkasında kalmis 
durumda ve ulaşmak dahi neredeyse 
imkänsiz. Üstelik yıllarca hiç bakım 
yapılmamış, yani tamamen metrük, sahipsiz, 
çalılığa dönüşmüş ve sähidelerin çoğu da 
kaybolmuş vaziyette. Yani ne yazık ki bu 
mezarlığın durumuyla artık hiçbir 
sorumlunun ilgilenmediği açıkça 
görülmektedir. 


" Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


2 İdarecisi. 


Şâhide-1-Câmi Haziresi-1 

Şâhide Sahibi: Hacı Fâtıma Kadın 
Karaoğlan Vakfı'nın İdarecisi 

Tarih: 1201 (1786) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Karaoğlan Vakfı'nın Mütevellisi? 
Merhüme ve mağfüre? el-muhtâce 
İla rahmet-i Rabbihâ'l-Gafür* Hacı 
Fâtıma Kadın rühuna Fâtiha 

Sene 1201 

Boyu 80, eni 41-34, 

et k. 5.5 cm. 


3 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
* Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
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Sähide-2-Cämi Haziresi-2 
Şahide Sahibi: Hacı İsmail Ağa 
Vakıf İdarecisi 

Tarih: 1173 (1759) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve таф? 

Mütevelli“ el-Häci 

İsmail Ağa 

Rühuna Fatiha 

Sene 1173 

Boyu 80, eni 23.5, et k. 3, 

gövde d. 12, başlık ç. 76 cm. 


> Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
© Vakıf idarecisi. 


Sähide-3-Cämi Haziresi-3 
Şâhide Sahibi: Bekir 
Mehmed Alemdar oğlu 
Tarih: Kirik ve kayıp 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Mehmed Alemdar oğlu 
Merhüm Bekir'in 

Rühuna Fâtiha 

Boyu 63, eni 21, et k. 3, 
gövde d. 12, başlık ç. 60 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


A 


w: N N 


Sähide-4-Eski Mezarlik-1 

Sähide Sahibi: Kaltak-zäde Mustafa 
Alemdar 

Tarih: 1216 (1801) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve magfär' el-muhtäc 

İla rahmet-i Rabbih?1-Ğafür? Kaltak- 
-zâde Mustafa Alemdar 

Rühuna Fâtiha / Sene 1216 

Boyu 120, eni 28, et k. 2, 

gövde d. 11, başlık ç. 87 cm. 


3 Delikanlım. 


“ Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin /anababasının canina. 


Şahide-5-Küçükköy Camii Yeri-1 
Şahide Sahibi: Emin Molla 

Hacı Mustafa Ağanın oğlu 

Tarih: 1268 (1851) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Nevcivânım? uçtu cennet bağına 


Firâkı kaldı valideyni cânınai 
Hacı Mustafa Ağanın 
Mahdümu merhüm 

Emin Molla rühuna Fâtiha 
Sene 1268 

Boyu 44, eni 12, 

et k. 2 cm. 
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PAMUKOVA 
FEVZİYE 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hacı Ahmed 
Hacı Sadabi? oğlu 

Tarih: 1235 (1819) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür! 

Hacı Sadabi? oğlu 

Hacı Ahmed rühuna 

el-Fätiha 

Sene 1235 

Boyu 75, eni 29, 

et k. 5, gövde d. 9 cm, başlık g. 68 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. * Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “ Cennet bahgesi. 


408 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-2 
Sähide Sahibi: Osman Ağa 


Geyve Kazâsına tâbi Bozviran Köyü 


sâkinlerinden İzzeddin 

Mollanın oğlu 

Tarih: 1220 (1805) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Fenädan bekâya eyledi rıhlet? 

Hak ede kabrini ravza-i cenneti 
Geyve Kazâsına tâbi Bozviran 
Karyesi sâkinlerinden İzzeddin 
Mollanın oğlu merhüm Osman Ağa 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1220 

Boyu 85, eni 32, 

et k. 5, gövded. 12 cm, 

başlık ç. 80 cm. 
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KAYNARCA 
MİMARİ VE 


MEZAR TASI 
KİTABELERİ 
ÇÖZÜMLEMESİ 
İŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ 
MÜSLÜMAN 
ŞAHSİYETLERİ VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 
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Bu başlığın muhtevasını hemen tamamen Kaynarca, çok küçük bir kısmını da Söğütlü ve 
Ferizli doldurmaktadır. Çünkü, yaptığımız araştırmalar sonucunda, Ferizli ve Söğütlü'de 


Osmanlı döneminden kalan İslâmi kitâbe mevcudu çok azdır. Kaynarca'nın Osmanlı 


dönemi mimârisine ait kitâbe araştırmamızda gördük ki, Şeyh Muslihiddin Câmii dışında 
hemen hiçbir mühim eser bugüne ulaşmamıştır. Bu câminin de orijinal kitâbesi kayıptır. 
Yalnızca Taşoluk Köyü çeşmesinin kitâbesi muhafaza edilmiştir. 


Kaynarca, Karasu ile birlikte Sakarya'nın diğer ilçelerine nisbetle bünyesinde çok daha fazla 
sayıda tarihi eseri barındırmaktadır. Bu nedenle Karasu'da olduğu gibi Kaynarca'nın 
Osmanlı şâhidelerini tespit çalışmamız da çok yoğun geçmiştir. Ne var ki bizim için bu 
çalışmayı oldukça kolaylaştıran biri vardı, Tahsin Burak Bey. Her asil insan gibi kendisi de 
ecdâdını-soyunu araştıran değerli bir insan. Yıllardır mezarlıklarda dedelerinin kabirlerini 
araştırmış ve sonunda Kaynarca Merkez Mezarlığındaki dedesi Kadı Mustafa Efendinin 
mezarını bulmuş ki, bu takdire şayan bir tecessüstür. Hem merkezde hem de ilçenin ilgili 
bütün köylerindeki araştırma ve tespit çalışmamızı, kendisinin heyecanlı rehberliği ve bazen 
oğlu Melih Burak ile birlikte destekleri sayesinde hep birlikte yaptık. Bu nedenle kendisine 
minnettarız, teşekkür ediyoruz. Saha çalışmamız neticesinde tespit edebildiğimiz Osmanlı 
kitâbe sayısı, yazılı ve tezyinâtlılar olarak Kaynarca'da toplam 165'tir. Bunlardan yalnızca 1 


adedi mimâri, gerisi mezar şâhidesidir. 


Kaynarca'nın 164 adet mezar şâhidesinin dağılımı şöyledir.. 
Merkez'de 34 adet, 

Şeyh Muslihiddin Câmii Haziresi'nde 24 adet, 
Şeyhtımarı Divanı'nda 52 adet, 
Kayacık-Topçu'da 13 adet, 

Karamanlar'da 4 adet, 

Küçük Kaynarca'da 3 adet, 

Müezzinler'de 2 adet, 

Sarıbeyli'de 3 adet, 

Kirktepe'de 2 adet, 

Hasanbey Kitler'de 2 adet, 

Gölce'de 2 adet, 

Çakallar'da 1 adet, 

Cebek'te 3 adet, 

Çorular'da 4 adet, 

Eğrioğlu'nda 2 adet, 

Gicikli'de 2 adet, 

Uzunalan'da 5 adet, 


Uğurlu'da 6 adet. 


Kaynarca ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 
yerlerini gösteren krokiler 682-684. sayfalarda yer almaktadır. 
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KAYNARCA 
TAŞOLUK 
OSMANLI 
ÇEŞMESİ 


Köyün içinde bulunmaktadır. 


Kitäbesi: 

Safha-i dehr içre nä-mahrecin edecek 
Rüzgâr-ı bu cihân-ı bi-vefâda kala çeşmem 
Yâdigâr-ı sâhibü'-hayrât el-Hâc İsmail 
Ağa hayrâtıdır senete sittin ve erbeüne ve 


mieteyni ve elfin 
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= Hu 2 = 
= se. а 


Bugünkü Türkçesi: 

Dünyanın bir devrinde çıkışı olmayacak 
Bu vefasız dünyada kalsın çeşmem 
Hayırlar sahibi Hacı İsmail 

Ağa'nın hayrı ve hatırasıdır. Sene 1246 
(1830) 


KAYNARCA 
MERKEZ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Mezarlık bugün Kaynarca ilçe merkezinin 
doğu yönünde, hemen yukarısındaki tepe 
üzerinde yer almaktadır. Osmanlı asırlarında 
yüzlerce belki de binlerce kabri ihtiva 
edebilecek kapasitede bir alana sahip olduğu 
görünmektedir. Ancak genel olarak 
Cumhuriyet döneminde, görgü şâhitlerinin 
ifadelerine göre ise özellikle 2004-2006 
yılları arasında, mezarlığın Osmanlı mezar 
taşlarının yoğun olarak bulunduğu eski 
kısımlarında belediye tarafından iş 
makinesiyle yapılan düzenleme çalışması 
sırasında yüzlerce şâhide kırılarak tahrip 
edilmiştir. Aslında bu tarihten evvel de pek 
çoğu bilinçli-bilinçsizce yok edilmiştir. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Şerefnâz Hanım 
Mülâzım Hüsnü Efendi eşi 

Tarih: 5 Mart 1334 

(5 Mart 1918/22 Cemâziyelevvel 1336) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Kıl şefaat ile ihsân yâ Rabbenâ? 

Kim garibem gelmişem huzüruna lutfuna 
Bakma isyanıma etme azab bana 

Üç yetim terk edip gelmişem divânına 
Mülâzım Hüsnü Efendi halilesi Şerefnâz 
Hanım rühuna rızâen Lö'llâhi Fâtiha 

Fi 5 Mart sene 1334 

Boyu 90, eni 35-28, 

et k.3cm. 


? Bizi mahşerde bağışlamakla bize iyilik eyle ey Rabbimiz. 


Şahide-2 

Bitkisel motifle müzeyyen 
ayak şahidesidir. 

Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 70, eni 29, 

et k.5 cm. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Mustafa Ağa 

Hacı Ali oğlu Mehmed Ali oğlu 
Tarih: 1284 (1867) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Fenâdan bekâya eyledi rıhlet? 
Ede kabrini Hak ravza-i cennet? 
Hacı Ali oğlu Mehmed Ali oğlu 
Mustafa Ağanın rühiçün Fâtiha 
1284 

Boyu 48, eni 25, et k. 5 cm. 


! Âh ölüm acısı ah! 
? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
3 Cennet bahçesi. 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Hâfız Muharrem Efendi 
Hacı Muhammed Efendinin oğlu 

Tarih: 15 Receb 1285 (1 Kasım 1868) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'-mevti 

Âh ile zâr kılarak tazeliğime doymadım 
Çün ecel peymänesi? dolmuş murâd 
almadım 

Hasret fâni cihanda tül-i ömür sürmedim" 
Firkat3” takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Merhüm ve mağfür" Hacı Muhammed 
Efendinin 

Mahdümu merhüm Hafiz Muharrem Efendi 
Rühiçün rizäen Li'llâhi'-Fâtiha 

Fi 15 Receb sene 1285 

Boyu 100, eni 27, et k. 4, 

gövde d. 10 cm. 


“ Ah ölüm acısı ah! 
5 Ecel kadehi, ömür süresi. 
в Ah hasret! Fani dünyada uzun ömür süremedim. 
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Şahide-5 

Şahide Sahibi: Ahmed 

Köse Ahmed oğlu 

Tarih: 1327 (1909) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:1-Baki? 


Köse Ahmed oğlu 

Ahmed vefat etti / 1327 
Boyu 85, eni 25, et k. 5, 
gövde а. 8, başlık ç. 44 cm. 


7 Ah ayrılık! 
* Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Emrulläh 

Şaban Beşe oğlu Emrullah Ağa oğlu 
Tarih: 1263 (1846) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 

Nevcivânım! uçtu cennet bağına 
Firâkı kaldı vâlideyni cânına? 

Şaban Beşe? oğlu Emrullâh 

Ağa oğlu merhüm Emrullâh râhuna 
Fâtiha / Sene 1263 

Boyu 60, eni 21, et k. 4, 

gövde d. 8 cm. 


" Delikanlım. 


? Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin/anababasinin canina. 


3 Askeri bir unvan. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Sähide-7 

Sähide Sahibi: Eyyüb Ağa 

Çetene oğlu 

Tarih: 1285 (1868) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâkii 

El çekip bi'-cümleden ettim bekâya rıhleti” 
Terk edip geriye malı mülkü devleti 

Kim gelip kabrim ziyaret eyleyen ihvânımız* 
Okusunlar ruhum için “kul Hüve'llâh” âyeti? 
Hayatında rüz u şeb! ikram ederdi âleme 
Hânesinde nice kimse el sunardı nimete 
Çetene oğlu Eyyüb Ağanın 

Rühuna Fâtiha / 1285 

Boyu 100, eni 32, et k. 5, 

gövde d. 13 cm. 


5 El çekip her şeyden kalıcı yurda yolculuk ettim. 
“ İhvân: Din kardeşler. 
7 İhlâs Süresi. 


* Gece-gündüz 


Şâhide-8 

Şâhide Sahibi: Mustafa Usta 

Kalaycı Çolakoğlu 

Tarih: 1260 (1844) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive']-Bäki? 

Ah ile zâr kılarak taze- 


-liğime doymadım çün ecel 
Peymancsi"” dolmuş murad almadım 
Kalaycı Çolakoğlu 

Merhüm Mustafa Usta 

Rühiçün el-Fätiha 

Sene 1260 

Boyu 100, eni 33, et k. 4, 

gövde d. 13 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


10 Ecel kadehi, ömür süresi. 
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Şahide-9 

Şahide Sahibi: Çolakoğlu Yusuf Ağa 
Tarih: 1286 (1869) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdin” 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvân* 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 
Çolakoğlu Yusuf Ağanın 

Rühiçün Fâtiha 

Sene 1286 

Boyu 118, eni 31, et k. 4, 

gövde а. 12, başlık ç. 74 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
* Büyük Arş'ının ve Kur an nuru hakkı için. 


Şahide-10 

Şahide Sahibi: Bayraktaroğlu Muhammed 
Ağa 

Tarih: 1253 (1837) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Baki? 

Meskenim dağlar başıdır 

Sahräya häcet kalmadı 

İçtim ecel serbetileyin 

Lokman "a häcet kalmadı 

Merhüm ve mağfür“ 

Bayrakdäroglu Muhammed 

Ağanın rühuna Fatiha 

Sene 1253 

Boyu 100, eni 31, 

et k. 4, gövde d. cm. 


* Din kardeşler. 
5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


€ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Şahide-11 

Şahide Sahibi: Ali Bey 

Tarih: 15 Safer 1262 

(12 Şubat 1846) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki” 

Mağfiret kil olmasın halim yaman 


Mazhar-ı nur-ı ҙе ас kil” her zaman 
Sancakdärzäde merhüm 

Ali Bey rühiçün Fatiha 

Fi 15 Safer sene 1262 

Boyu 80, eni 33, et k. 3, 

gövde а. 12 cm. 


7 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


5 Şefâat nuruna mazhar kil, 


Şahide-12 

Şahide Sahibi: Zeynep Hanım 

Beyaz Beşe oğlu Hacı Ahmed Ağanın kızı 
Tarih: 1253 (1837) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
İlâhi hâcetim bu dergâhından 

İnâyet kıl kemâl-i şefkatinden! 


"Türöba yüz sürüp geldim niyâza? 
Beni mahrum koma sen rahmetinden 
Beyaz Beşe? zâde el-Hâc Ahmed Ağa- 
-nın kerimesi merhüme Zeyneb 
Hanımın rühiçün Fâtiha 

Sene 1253 

Boyu 120, eni 43-34, 

et k. 8 cm. 


' Miikemmel sefkatinle bana yardım eyle. 
2 Toprağa yüz sürüp geldim duaya. 


Şâhide-13 

Şâhide Sahibi: Azime Hanım 
Sancaktarzâde Halil Ağa eşi 

Tarih: 1242 (1826) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'-mevti 


Diler mücrim-i isyanım senin afvını 
Sancakdarzade Halil Ağa zevcesi 
Azime Hanım rühuna el-Fariha 
Sene 1242 

Boyu 50, eni 27-25, 

et k. 4cm. 


3 Askeri bir unvan. 


4 Ah ölüm acısı ah! 


Şahide-14 

Şahide Sahibi: Hatice Molla 

Tarih: 1213 (1798) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki 

Merhüme ve mağfürun lehâ“ 

Hatice Molla 


Rühuna rızâen 
Li'llâhi”l-Fâtiha 

Sene 1213 

Boyu 70, eni 23, et k. 3, 
gövde а. 12 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
€ Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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Şâhide-15 

Şâhide Sahibi: Hacı Ahmed 

Beyaz Beşe oğlu 

Tarih: 1195 (1780) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Merhäm ve mağfür” 
el-Muhtäc ilä rahmet-i 
Rabbihi”1-Ğafür? Beyaz Beşe“ 
Oğlu el-Häc Ahmed 
Rühiçün Fatiha 

Sene 1195 

Boyu 96, eni 28, et k. 4, 
gövde d. 9 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 


Sähide-16 

Sähide Sahibi: Zeynep Kadin 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüme ve mağfüre? 

Zeyneb Kadın 

Boyu 35, eni 21, et k. 3, 

gövde а. 11 cm. 


* Askeri bir unvan. 
5 Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şâhide-17 

Şâhide Sahibi: Hacı Halil Ağa 

Beyaz Beşe oğlu 

Tarih: 1195 (1780) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki“ 


Merhüm ve mağfürun leh? 
el-Muhtâc ilâ rahmet-i 
Rabbihi'l-Gafür* Beyaz Beşe? 
Oğlu el-Hac Halil 

Ağa rühiçün Fatiha 

Sene 1195 

Boyu 90, eni 33, et k. 4, 
gövde d. 15 cm. 


7 Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
5 Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 
? Askeri bir unvan. 


Şahide-18 
Şahide Sahibi: Hanife Hanım 
Yeniçeriyin Dergâh-ı Âli Sertornacı 


Mehmed Ağanın eşi 

Tarih: 1229 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 

(Ah mine'l-mevt! 

Ya İlahi ol mübârek ism-i päkin izzeti? 
Hem Resülün Fahr-i âlem Şâh-ı kevneyn 
hurmeti?] 

Eyle kabrin ravza-i cennet yâ İlâhe'-âlemini 
Gece gündüz eylesinler hür u gılmin” 
hizmeti 

Yeniçeriyin Dergäh-1 Ali Sertornacı 
Mehmed Ağanın ehli merhüme Hanife 
Hanım 

Rühuna Fatiha / Sene 1229 

Boyu 55, eni 37, et k. 9 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! 


2 Gücü ve şerefi.. 


Şâhide-20 

Şâhide Sahibi: Ayşe Dudu 

Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüme ve magfäre* 


Aişe Dudu 
(Kırık) 
Boyu 24, eni 22, et k. 3, 
gövde d. 8 cm. 
Şahide-19 
Şahide Sahibi: Beyaz Muhammed Beşe 
Tarih: 1152 (1739) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm Beyaz 
Muhammed Beşe rü- 
-huna Fâtiha / Sene 1152 
Boyu 90, eni 18, et k. 4, 
gövde d. 9, başlık ç. 60 cm. 
3 İki cihan şâhı ve âlemlerin övüncü Hz. Muhammed sav. 5 Cennet hizmetçileri. 
hürmetine. € Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


“ Kabrini cennet bahçesi eyle ey âlemlerin Rabbi. 
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Şahide-21 

Şahide Sahibi: Fadime Dudu 
Bekiroğlu kizi 

Tarih: 1240 (1824) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüme ve mağfüre' 
Bekiroğlu kerimesi 
Fadime Dudu rühuna 
Fatiha / Sene 1240 
Boyu 70, eni 36-30, 
et k. 7 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 

? Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
* Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
“ Cennet bahçesi. 


Şâhide-22 

Şâhide Sahibi: Fâtıma Hatun 
Hayreddin oğlu Ahmed Ağanın eşi 
Tarih: 1253 (1837) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Fenâdan bekäya eyledi rihlet 
Ede Hak kabrini ravza-i cennet” 
Hayreddin oğlu Ahmed 
Ağanın zevcesi merhüme 
Fätima Hatunun rühiçün 
el-Fätiha / Sene 1253 

Boyu 69, eni 26-25, 

et k. 6 cm. 


5 Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


$ Faydalandığı evi dünyadan, kalıcı yurda yolculuk etti. 


7 Mahşer gününde. 
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Şahide-23 

Şahide Sahibi: Mustafa Bey 
Mesned-i Şeriati garrâ / Kadı 
Tarih: 1243 (1827) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hallaku 1-Baki? 


Rihlet etti süd-i meskeni fenädan däru'l- 
bekâya“ 

Kabri dolsun nurla yâ İlâhi rüze'l-cezâ7 
Hädim-i dâr-ı dünyâda Mesned-i Şerlati 
garrä? 

Etsin şefaat Habib-i Hudâ” 

Merhüm Mustafa rühuna 

el-Fâtiha / Sene 1243 

Boyu 110, 

eni 30, 

etk.3, 

gövde а. 12 cm. 


* Dünya yurdundaki hizmeti, hukuk-ahlâk düzeninin 
kaynağı olan Yüce Şeriat'ın mesnedi, olmaktır. Yani 
kendisi “Kadı”dır. 

? Allah'ın sevgili Peygamberi (sav.). 


Kaynarca çalışmamızda bize rehberlik yapan 
Ali oğlu Tahsin Burak, bu sähidenin kendi 
dedesi olduğunu ifade etmiştir. Soy 
şeceresini de şöyle saymıştır: Kadı Mustafa 
Bey (bu şahidenin sahibi), Tahir Efendi, 
Latif Efendi, Sadettin Efendi, Tahsin Efendi, 
Hasan Basri Efendi, Ali Efendi, Tahsin 
Burak (kendisi), oğlu Melih Burak ve torunu 
Muhammet Burak. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

2 Sonunda Hava'nin ölümü dünyadan âhirete kolay geçiş 
olsun. 

3Ki, yeri Me'vâ cenneti olsun. 

“ Müminlerin girdiği rızvan cennetini. 


Şâhide-24 

Şâhide Sahibi: Fâtıma Molla 

Şehir Kethudâsı Muhammed Efendi eşi 
Tarih: 1242 (1826) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Dilerim fâni cihânı geçe âhiri mevtü'l-Havâ? 
Ki kaldı mezaristanda yeri ola cennett'l- 
me'vä? 

Yirmi iki yaşımda eriştim peymân-ı ömrüm 
oldu tamam 

Ben muräda ermiş idim rühumu aldı imän 
Tä ezelden böyle yazılmış tärihim çare 
yoktur Hudä'dan 

Hak Teâlâ nasip ede bâğ-ı rızvin-ı imän? 
Merhüm ve mağfür” el-muhtäc ila rahmet-i 
Rabbihi 

el-Gafür“ Şehir Kethudâsı” Muhammed 
Efendi 

Zevcesi Fâtıma Molla rühuna 

Fariha ihsän ediniz 

Sene 1242 

Boyu 130, eni 50-29, 

et k. 6 cm. 


5 Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 

€ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 

7 Şehir kerhüdaları aslen vergi yükümlüsü halktan (reäyä) 
olmakla birlikte resmi görevli haline geldikleri için 


hizmetlerinden dolayı kanunnämelerde askeri zümreden 


Sähide-25 

Sähide Sahibi: Ahmed 

Abdülfettah oğlu 

Tarih: 1228 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Abdi'l-Fettäh 


Oglu merhäm 

Ve mağfür Ahmed 
Rühuna Fatiha 

Sene 1228 

Boyu 42, eni 18, et k. 4, 
gövde kalınlığı 10 cm. 


sayılır. Bkz. Şenol Çelik, “Şehir Kethüdâsı”, DİA, Ankara 
2010, cilt 38, s. 452 
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Şahide-27 

Şâhide Sahibi: Abdülfettah 

Tarih: 1228 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


(Kırık) Şâhide-28 
РРР Ziyaretten murad Ыг duâdır Şahide Sahibi: Hatice Hanım 
ein kibi (Knk “dil Bugün bana ise yarın sanadır Hacı Molla Ağa kizi 
5 e Sahibi: (Kırık)vancı oğlu Molla Merhüm ve mağfür' Tarih: 1229 (1813) 
sə i ai 1187 (1773 Abdülfettâh Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
ge ( i ер Rühuna Fätiha Hüve?l-Hallaku”1-Baki? 
ja 7 77 ibi Metini; Sene 1228 Kul yâ ibâdiye'llezine esrafü 
(Kırık)vancı oğlu N Boyu 58, eni 28, et k. 5, Ala enfusihim lä taknatü 
Merhüm Molla Bekir А N : Malki R : 
gövde kalınlığı 12 cm. Min rahmetillähi innallähe yagfiru 
Rühuna Fatiha N паар ПЕЕ 
z-zunübe cemian innehü hüve'l-Gafüru'r- 
Sene 1187 23 
B ai k Rahim 
a А Ki ` 2 etk. 5, Hacı Molla Ağa kerimesi merhüme 
gövde kalınlığı 8 cm. Ve mağfüre? Hatice Hanım rühuna Fâtiha 
Sene 1229 
Boyu 135, 
eni 50-37, 
et k. 9 cm. 
" Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 3 İkinci-dördüncü satırlardaki âyet-i kerimenin meâli: Ey günahların hepsini bağışlar. Çünkü O bağışlayandır, 
2 Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). kendilerine kötülük edip aşırı giden kullarım! Allah'ın merhametlidir. 
rahmetinden umudunuzu kesmeyin. Doğrusu Allah “ Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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Şahide-29 
28 No'lu baş sähidesine ait, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak sähidesidir. 
Boyu 150, eni 44-30, 
et k. 6 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

2 Gafillerden olmadım fakat kusurlu bir kulum. 

3 Kusurlarımı itiraf ederek bağışlayıcı olan Allah'ın affına 
sığındım. 


Şâhide-30 

Şâhide Sahibi: Kayıtlı değil 

Tarih: 18 Muharrem 1269 

(1 Kasım 1852) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Çün medâr-ı gaflet olmadım bir abd-i 


ma'yübem? 

Uyüba itiraf ettim sığındım afv-ı gufräna? 
Gerek kim ihtiyär ile gerek bi'kıstırâr olsun“ 
Geleyin takdir dünyada olur encim virâne” 
Karşı gelmek takdire rızâ vermekden 
elçekmek 

Boyun eğdim ger mekäna dayandım rahm-i 
Rahmän'a 

Yazılsın senin tarihe Nukabâ-yı ihtiyâr etti” 
Emin dost-ı pirân-ı sipihrdim cin ü 
cänänima” 

Rızâ ifhâmen hos söyledin hoş diğer tarihin 
m. 

Usandırdı felek kahrı yok olsun kanımı 
önüne? 

Fi 18 Muharrem sene 1269 

Boyu 180, eni 36, et k. 4, 

gövde d. 13, başlık ç. 70 cm. 


“ Gerek seçmeli gerekse zorunlu, bilerek ya da 
bilmeyerek.. 

5 Allah'in takdiri gelince diinyada äkibet virane olur. 
€ Bu satırda Ebced hesabıyla tarih düşürme olabilir. 


Şahide-31 
Şahide Sahibi: Muhammed Särim Bey 
Müderrisoğulları'ndan Ali Rıza Bey oğlu 


Şeyhler Kazâsı ve yöresi 

Tarih: 1253 (1837) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Şeyhler Kazâsı ve yöre 
Müderriszâde atüfetlü? 

Ali Rıza Beyefendinin 
Mahdümu merhüm Muhammed 
Särim Bey rühiçün 

Fätiha 1253 sene 

Boyu 55, eni 20, et k. 4, 

gövde d. 6, başlık ç. 40 cm. 


7 Dostlarım için feleğin kahraman ve güvenilir dost idim. 
8 Hoş sözle kendini anlattın, hos olsun âhiret hayatın. 


? Şefkatli. 
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Sähide-32 

Şahide Sahibi: Hacı Beyzäde Ali Raşid 
Tarih: 1220 (1805) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Nevcivinım. uçtu cennet bağına 
Firâkı kaldı vâlideyni cânına? 
Hacı Beyzâde merhüm 

Ve mağfür Ali Raşid 

Rühuna Fatiha 

Sene 1220 

Boyu 80, eni 21, et k. 3 cm. 


" Delikanlım. 
? Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin /anababasının canina. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


“"Toprağın altını ister istemez mesken eyler. 


Şahide Sahibi: Arif Ağa 

Sancaktarzade Ali Ağanın oğlu 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki"! 

Gel efendim nazar eyle mezarımın tasina 


Şahide-33 

Şahide Sahibi: Hacı Muhammed Efendi 
Hoca Köyü İmamı 

Tarih: 23 Muharrem 1276 

(22 Ağustos 1859) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: (Kırık) 


Âkıl isen gâfil olma aklını al başına 
Salınıp gezerken neler geldi başıma 
Âkıbet turâb?? oldum taş dikildi başıma 
Sancakdarzâde Ali Ağanın oğlu 

Ârif Ağanın ehli merhüme 


Hiive'l-Bäki? 
Devr-i Âdem'den beri kanun böyledir 
Zir-i hâki çâr-nâçâr eyler mahali 


Boyu 70, eni 32-27, et k.7 cm. 


İrci'i emriyle oldu giriftâr-ı ecel 

Bir de ester illetine düş oldu nâgâh- 
cenderdir* 

Böyle yazmış cehresine Kätib-i rüz-i ezel” 
Daima bu âlem-i fânide arzu eyleyip 

Eyler idi ru'yet-i evlâdını tül-i emel" 
Zevcesine evladına ahbabına Yezdân-ı Pək” 
Eylesin sabr-ı cemil lutf-i inâyet bi-halel1" 
Hoca Karyesinin İmamı el-Hâc Muhammed 
Efendinin 

Rühiçün Fâtiha fi 23 Muharrem yevm-i 
Cum'a sene 1276 

Boyu 100, eni 29, et К. 4 cm. 


5 Allah'ın bana dön emriyle ecele yakalanmış. ” Eşine, çocuklarına ve sevdiklerine Allah cc. 
1 Sorunsuzca güzel sabır lütfetsin onlara. 


H Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
8 Çocuklarını görmeyi çok arzu ederdi. Toprak. 
g yış р 


$ Ansızın katır hastalığına yakalandı. 
7 Bezm-i ezel'de Allah alnına böyle yazmış. 
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KAYNARCA 
BÜYÜK 
KAYNARCA/ 
TOPÇU KÖYÜ 
ŞEYH 
MUSLİHİDDİN 
CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Bu hazirede Kaymaslıoğulları”na ait sähide 
sayısı oldukça fazladır. Kaymas, bazı 
Osmanlı arşiv belgelerinde “kazâ” olarak 
kayıtlıdır. 29.12.1250/29 Nisan 1835 tarihli 
belge özeti şöyledir: “Bolu eyaleti, Kocaeli 
sancağına tâbi İzmit, Kayması, Şeyhler, 
Adapazarı, Sapanca, Geyve, Akhisâr-ı Geyve, 
Yalakâbad, Karamürsel, Ağaçlı, Beşdivan, 
Akâbad, Kandıra, Gençli, Hendek, Akyazı, 
Absafi, Sarıçayır, Şile, Taşköprü, Kartal, 
Gebze, Yoros (Beykoz), Yenice-i Taraklı, 
Dodurga, Pazarköy, Karasu, İznik, Lefke ve 
Gölpazarı kazalarında sâkin Müslim, Kıpti 
reaya ile zürrâ”, esnaf, değirmenci, 
neccârlarının sayısını veren genel nüfus 
icmali.”" Şeyh Muslihiddin Câmii ile ilgili 
Kültür Bakanlığı'nın da websitesinde yer 
alan genel geçer bilgi şöyledir.. Bugünkü 
adıyla Büyük Kaynarca Köyünde yer alan 
Şeyh Muslihiddin Câmii, Kaynarca'nın eski 
adı olan Şeyhler'in kaynağıdır. Âhi 
teşkilatından Şeyh Muslihiddin tarafından 
XIV. yüzyılda yapılmıştır. Vakfiyeye göre 
zaviyeli bir câmidir. İçten ve dıştan tamamen 
ahşap olan câminin temelleri taştır.? 


' CDA, NES.d.. 670 


= S= 
SSS SSS 
SSS 


i öğ ə r, yi e Kr ğe deren 


öy əəə yava kata 
bei 


оа 19201 betul emr 


kle mitään kaymak de dere 
saata Ц Üz ke авто ayi Mi 


Kam 0A 20712010 0019 lomista NIS. 


Câmi ve haziresinden kesitler 


? Bkz. 
kulturportali.gov.tr/turkiye/sakarya/gezilecekyer/seyh- 
muslihiddin-Camii (19.01.2019) 
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Şahide-1 

Şahide Sahibi: Kaymaslıoğlu Muhammed 
Emin Ağa 

Rikâb-ı Hämäyän-1 Sähäne 
Kapıcıbaşılarından 


ve Şeyhler Kazäsi ileri gelen eski ailelerinden 
Tarih: 7 Cemâziyelâhir 1283(17 Ekim 
1866) 


' Kâinâttaki her canlı fanidir. 

2 Ey Allah'ım, mahşer gününde bana rengârenk ecirler 
ihsän eyle. 

3 Ölümü hırsız elinden olmuş. 
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Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Küllü men aleyhâ fänin' 


eyle 
türâbi 


eyle 

Rikâb-ı Hümâyün-ı Sähäne 
Kapücibaşılarından 

Ve Şeyhler Kazâsı hânedân-ı kadiminden 
Merhüm ve таф ilâ rahmet-i Rabbihi 
el-Gafür” Kaymasi zâde Muhammed Emin 
Ağanın 

Rühiçün rızâen Li'llähi Teâlâ Fâtiha 

Fi7 Cemâziyelâhir sene 1283 

Boyu 180, eni 35, etk. 5, 

gövde d. 15, başlık ç. 72 cm. 


* Tärab, toprak. 

5 Osmanlilar'da padişahın yakınında bulunan ve atının 
yanında yürüyen maiyeti. Bkz. Abdülkadir Özcan, 
“Rikab” DİA, Ankara 2008, cilt 35, s. 110-111 


KİTABELERİ 


İlahi rüz-i mahşerde bana günâgün ecr eyle? 


Ki dest-i sârıkta helâk oldum? şehidlerle haşr 
Sana kurban edip cânım eyledim meskenim 


Rahmânsın sen rahmetinle küllü isyânım afv 


Şâhide-2 
1 No'lu bs şâhidesine ait, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 
Boyu 170, 

eni 35, 

etk. 10, 

gövde d. 7 cm. 


€ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
7 Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


| 


TI 


VE EŞ 


EN 


MER, i 
“vi 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Münire Hanım 
Kaymaslı-zâde Muhammed Emin Ağanın eşi 
Tarih: Zilhicce 1282 (Nisan 1866) Hu. 5 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 2N m lu baş şihidesinc ањ 
Häve'I-Hayytl-Bäki! bitkisel motifle mäzeyyen 
ayak sähidesidir. 

Boyu 175, eni 40, 


et 10 cm. 


Çün ecel geldi ona olmaz emin 
Cürmümü affeyleye yâ Rabbe'-Mennân? 
Mağfiret kıl? olmasın hali yaman 
Mazhar-ı nur-1 şefâat kıl her zaman 
Cennet-mekän Firdevs-i âşiyân” 

Rikâb-ı Hümâyün-ı Şâhâne“ 
Kapücibaşılarından 

Ve Şeyhler Kazâsı hânedân-ı kadiminden 
ri” atlü” 

Kaymâsi zâde Muhammed Emin Ağanın 
Zevcesi merhüme ve mağfürun lehä? Münire 
Hanımın rühiçün el-Fatiha 

Fi Zilhicce sene 1282 

Boyu 175, eni 40, 

et k. 9 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O”dur (Allah). € Rikâb, Osmanlılar'da padişahın yakınında bulunan ve 

? Kullarına yardım eden Rabbimiz. atının yanında yürüyen maiyetidir. Bkz. Abdülkadir 

3 Affeyle. Özcan, “Rikâb” DLA, Ankara 2008, cilt 35, s. 110-111 

* Şefâat nuruna mazhar kıl. 7 Şeyhler Kazası ileri gelen eski ailelerinden, yüksek mevki 


5 Yeri ve yuvası Cennet olsun. sahibi/serefli. 


Sähide-5 
Sähide Sahibi: Emine Sabire Hanim 


Kaymaslioglu Muhammed Emin Aganin 
kızı 


Tarih: 1256 (1840) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Azm edip gitti cihandan vâlideynin bir gülü 
Bir nihâl-i tâze idi ola cennet bülbülü 
Kaymaslızâde Muhammed Emin Ağanın 
Kerimesi merhüme Emine Sabire Hanım 
Rühiçün el-Fätiha 

Sene 1256 

Boyu 70, eni 19, 

et k. 10 cm. 


5 Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-6 

Şahide Sahibi: Hanife Hanım 
Kaymaslıoğlu Muhammed Emin Ağanın eşi 
Tarih: 15 Cemäziyelevvel 1276 

(10 Aralık 1859) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Hayf Kaymaslızâde bu Rikâb-ı Kapücibaşı 
Kazâ-i Şeyhler'e аа müdir” iken zaman içre 
Emin Ağanın el-hak veche-i pâkize-i reftârr? 
Fenâdan elçekip buldu makâmın hüriyân 
içre 

Müdire sâliha genç mürüvvet-sahib-i 
ismetdi” 

Yüzünden kimseler incinmemişti bu cihân 
içre 

Ki nice elli beş yaşında ukbâya revân oldu” 
Mukaddem” gömdü hep evlädin ol kaldı 
figân içre 


"Ah ölüm ah! 
2 Yüksek müdür. 
2 Gerçekten temiz davranışlı. 


Vefatın Cum'a gün Hak'dan niyâz eyler idi 
her dem 

Hudâ şâd ede râhun göçtü ol gün hoş 
mekân içre 

Kerim-i fevtinin târihin Шат etti Mevlâ? 
Hanife Hanımın şu meskeni oldu cinân? içre 
Rühiçün Fâtiha 

Fi 15 Cemâziyelevvel 1276 

Boyu 190, 

eni 104, 

et k. 8 cm. 


“ Dünyadan el çekip kendini cennet hizmetçileri içinde 
buldu. 

5 Güzel işler yapan, haramdan kaçınan iyilik sahibi idi. 
6 Ahirete göçtü. 
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Sähide-7 
6 No'lu baş şâhidesine ait, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şâhidesidir. 
Boyu 170, eni 38, 
etk. 13 cm. 


7 Ölmeden evvel. 
5 Ölüm tarihinin kıymetini ilham etti Allah. 
? Cennetler. 


Şahide-8 

Şahide Sahibi: Hanife Hanım 
Mandacıoğlu Abdülgani Efendinin kızı 
Tarih: 1327 (1909) 

Kitâbesi: 


Mandacıoğlu 

Abdülgani Efendinin 
Kerimesi Hanife Hanımın 
Rühuna Fâtiha sene 1327 
Boyu 65, eni 24, 

et k.5 cm. 


1 Аһ ölüm ah! 
? Delikanlım. 


Şâhide-9 
8 No'lu bş şâhidesine ait, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şâhidesidir. 
Boyu 80, eni 23, 
et k. 6 cm. 


5 Ayrılık acısını, 
“ Ebeveyninin/anababasının. 


Şahide-10 

Şahide Sahibi: Şahzer Hanım 
Büyük Kaynarca Camii Hatibi Nüri 
Efendinin kızı 


Tarih: 1343 hicri/1341 rümi/ 1925 miladi 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mien'l-mevt! 

Nevcivânım? uçtu cennet bağına firâkı? 
Düştü vâlideynini cânına ki dest-i 
Deynden ihâfe sebiliyle” genç yaşında 
Ecel düştü canına Kaynarca-i Kebir 
Cami-i Şerifi Hatibi Nüri 

Efendinin kerimesi merhüme Şahzer 
Hanımın rühiçün Fätiha Rebiulevvel 
Sene 1343 Кіті ile sene 1341 

Boyu 75, eni 29, 

et k. 7 cm. 


5 Borç elinden kurtulması sayesinde. 
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Sähide-11 
10 No'lu baş şahidesine ait, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 
Boyu 60, eni 26, 
et k. 7 cm. 


"Ah ölüm ah! 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 


* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


“Din kardeşler. 


Şahide-12 

Sähide Sahibi: Bursalı Muhammed Efendi 
Kaymaslıoğlu Emin Ağanın Hocası 

Tarih: 27 Cemâziyelâhir 1304 

(23 Mart 1887) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdân? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrimi ziyaret eden ihvân* 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân” 
Kaymaslıoğlu Emin Ağanın 

Hocası Bursalı Muhammed Efendinin 
Rühuna Fâtiha 

Fî 27 Cemâziyelâhir sene 1304 
Boyu 120, eni 30, et k. 7, 

gövde d. 6, 

başlık ç. 61 cm. 


5 Hediye. 
“ Bizler fâniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


7 Vefâsı olmayan dünya hayatı. 
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Şâhide-13 

Şâhide Sahibi: Kaymaslı Muhammed Ağa 
Tarih: 1245 (1829) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hayyü”l-Baki” 


Bir nazar kıl mezarimin taşına 


Gafil olma ähiret yolunu tut 
Kimseye kalmaz bu dehr-i bi-vefa” 
Gel oku bir Fätiha etme säkät 

Bu cihinın yok devamı fanidir 
Baki Hak f Allâhü hayyün lâ yemüt" 
Merhüm ve mağfür” 

Kaymaslı Muhammed Ağanın 
Rühuna el-Fätiha 

Sene 1245 

Boyu 160, eni 37, et k. 9, 

gövde d. 20, 

başlık ç. 90 cm. 


5 Kalıcı olan Hak'dır ve her nefis/canlı fanidir, yalnızca 
Allah ölümsüzdür. 
? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Sähide-14 

Sähide Sahibi: Mehmed Emin Bey 
Kaymaslioglu Emin Aganin oglu 
Tarih: 1285 (1868) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Hasretä bir gonca-i nevres? fidan 

Kuş misäli eyledi azm-i cinän? 

Şeyhler Kazäsi esref-i hänedänindan? 
Kaymaslizäde Emin Aganin 
Mahdämu Mehmed Emin Beyin rähuna 
el-Fätiha 

Sene 1285 

Boyu 80, eni 23, et k. 7, 

gövde d. 6, 

başlık ç. 45 cm. 


' Ah ölüm ah! 
2 Taze gonca. 
? Cennete uçtu. 


ə? 


Şahide-15 

14 No'lu baş sähidesine ait? 
bitkisel motifle müzeyyen 
ayak sähidesidir. 

Boyu 75, eni 23, 

et k. 8 cm. 


* Serefli ailelerinden. 
5 O (Allah) diridir ölmez. 
“ Delikanlım. 


Şâhide-16 

Şâhide Sahibi: Hanife Atiye Hanım 
Kaymaslıoğlu Muhammed Emin Ağa kızı 
Tarih: 1250 (1834/1835) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hüve/-Hayyü lâ-yemüt” 
Nevcivinım6 uçtu cennet bağına 
Firâkı düştü vâlideyni cinına” 
Kaymaslızâde Muhammed Emin Ağa 
Kerimesi merhüme Hanife 

Atiye Hanım rühiçün Fätiha 

Sene 1250 

Boyu 65, eni 24, et k. 7, 

gövde d. 13, başlık ç. 72 cm. 


7 Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin/anababasının canina. 
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Şahide-17 

Şahide Sahibi: Mehmed Halim Bey 
Kaymaslıoğlu Muhammed Emin Ağanın 
oğlu 

Tarih: 1246 (1830) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Mürğ-ı dil uçtu kafesten canımın canpäresi? 
Kondu cennet bâğına ciğerde kaldı pâresi? 
Kaymaslızâde Muhammed Emin Ağanın 
Mahdümu merhüm Mehmed Halim 
Beyin rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1246 

Boyu 78, eni 22, et k. 6, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 50 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


? Gönülkuşu uçtu kafesten canımın parçası. 


> “Yarası” olmalı, fakat ciğerim paramparça manasında da 


olabilir. 


Şâhide-18 
Şâhide Sahibi: Fâtıma Sâniye Hanım 
Kaymaslıoğlu Mehmed Emin Ağanın kızı 
Tarih: 1264 (1847) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Hasretä bir gonca-i nevres? fidan 

Kuş misali eyledi azm-i cinân“ 

Şeyhler Kazâsı esref-i hänedänindan” 
Kaymaslızâde Mehmed Emin 

Ağanın kerimesi merhüme 
Cennet-mekân Fâtıma Sâniye Hanım 
Rühiçün Fâtiha 

Sene 1264 

Boyu 100, eni 25, 

et k. 6, 

gövde d. 9, 

başlık ç. 54 cm. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
5 Taze gonca. 

€ Cennete uçtu. 

7 Şerefli ailelerinden. 
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əza 
Me 


“TEM 


Şahide-19 

Şahide Sahibi: Mustafa Efendi 
Kaynarca Hafızı 

Tarih: 1259 (1843) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Çün ecel geldi 

Ona olmaz derman 
Cürmünü affeyleye yä Rabbe 
el-Mennän? mağfiret kul"? 
Olmasin hali yaman 
Kaynarca Hafızı 

Mustafa Efendi rühuna 
Fätiha sene 1259 

Boyu 135, eni 27, et k. 6, 
gövde d. 9, 

başlık ç. 68 cm. 


3 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Kullarına yardım eden Rabbimiz. 


1 Affeyle. 


Şahide-20 

Şahide Sahibi: Latif Ağa 

Tarih: 1230 (1814) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i 
Yezdân? bi-hakk-ı arş-ı 
A'zam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrim ziyaret 
Eden ihvâni edeler 
Rühuma bir Fâtiha ihsân 
Latif Ağa rühuna Fâtiha 
8 Cemâziyelâhir 1230 
Boyu 140, eni 35, et k. 7, 
gövde d. 17, 

başlık ç. 79 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 


Мака 
m m. 
ВАК BEGUE BURADAN 
EY монам UMMET 
DE) EES 


[YRS MOR LEE 
r 


Sähide-21 
20 No'lu baş sähidesine ait, 


bitkisel motifle müzeyyen 


ayak sähidesidir. 
Boyu 95, eni 41, 
et k. 10 cm. 


* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


“Din kardeşler. 


Şahide-22 

Şahide Sahibi: Mahbübe 
Kaymaslıoğlu Muhammed Emin Ağanın 
Arab hizmetçisi 

Tarih: 1247 (1831) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki 

Kaymaslızâde Muhammed 

Emin Aganin Arab 

Cariyesi merhüme 

Mahbübe rühuna 

el-Fätiha 

Sene 1247 

Boyu 75, eni 31-23, 

et k. 15 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-23 

Şahide Sahibi: Fâtıma Hanım 
Abdurrahmän Ağanın eşi 

Tarih: 15 Şevval 1286 

(18 Ocak 1870) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Hamlini vaz” etmeyip eyledi terk-i fenâ? 
Ol Habibin hurmetine mağfiret kıl yâ 
Rabbenâ 

Alıp ma'sümun bile azm etti bâğ-ı cinäna? 
Rahmetine müstağrak ede ol Вагі Hud4“ 
Abdurrahmân Ağanın zevcesi 

Fâtıma Hanımın rühuna Fâtiha 

Fi 15 Şevval sene 1286 

Boyu 110, eni 38-32, 

et k. 15 cm. 


"Ah ölüm ah! 


? Yavrusunu doğurmadan öldü. 


х 


ў 
| 
1 
m 
a 
a 


Şâhide-24 

23 No'lu baş şâhidesine ait, 
bitkisel motif bezemeli 
ayak sähidesidir. 

Boyu 100, eni 33-26, 

et k. 8 cm. 


* Bebeğiyle birlikte cennete gitti. 
“ Allah onu rahmetine boğsun. 
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KAYNARCA 
ŞEYHTIMARI 
DİVANI 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Osmanlı devrinde Şeyhtımarı Divanı'na 
dâhil olan köyler şunlar idi: Gâziler 
((İnandılar, Dedeler, Mollahmetler 
(Pürkadılar) |, Eyüpler, Konak, 
Muharremler, Zâdeler, Gökçeler, 
Bayramoğlu, Kayaklar, Çelikler, Çelebiler, 
Yeniçam, Yakupkalfalar.' 


' Kaynarca Tapu Sicil Müdürlüğü, Kocaeli Vilayeti 
Kandıra Kazâsı Şeyhler Nâhiyesi Tapu Kütükleri Fihristi. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Âişe Sıddik Hanım 
Hâfız Halil Efendinin eşi 

Tarih: 1271 (1854) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hiive'l-Bäki? 

Doymadan gencligime eyväh väh 
Meskenim kıldı felek häk-i siyah” 
Vermedi dest ermeğe maksüduma? 
Eyledi ömrümü gadr ile tebah? 
Hafız Halil Efendinin 

Zevcesi merhüme ve mağfürun lehâ“ 
Âişe Sıddik Hanımın 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1271 

Boyu 100, 

eni 30-26, 

et k. бст. 


5 Kara toprak. 
“ Hayattaki amacıma ermeğe imkän vermedi. 
5 Zulümle yok olmuş. 


və е д 
ə sas! 
$ “əə “ilede 8 

? sel A | 


Sähide-2 

Sähide Sahibi: Seyyid Ali Ağa 
A”yanoğlu Eyyüb Ağanın oğlu 
Tarih: 1254 (1838) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki7 

Bir nazar kıl bu mezarın taşına 
Mevt£ erişip cümle halkın başına 
Nâmurâd gitti bu mezarın sahibi 
Doymadı dünyaya hem genç yaşına 
A”yin oğlu Eyyüb Ağanın 

Oğlu merhüm es-Seyyid 

Ali Ağanın rühiçün 

el-Fâtiha sene 1254 

Boyu 110, eni 27, et k. 4, 

gövde d. 11, 

başlık ç. 84 cm. 


€ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
7 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
5 Ölüm. 
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Şahide-3 


Şahide Sahibi: Salih Ağa Şahide-4 

Hacı Mollaoğlu, Şeyhtımarı'nda Şâhide Sahibi: İsmail 

Tarih: 1321 (1903) Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Var mıdır ruh teslim etmemek izni olan fâni! — Häve'l-Bäki 

Saki-i eceldir şerbet içme dost cäm-1 peyk” ...(silik)... 

Şeyh Tımarında Hacı Molla İsmail ...? 

Zade miiteveffä Sälih Ağa Rühuna Fätiha 

Rühuna Fatiha (Kırık) 

Sene 1321 Boyu 59, eni 19, etk. 5, 

Boyu 75, eni 20, et k. 5, gövde d. 12, başlık ç. 60 cm (Kırık) 
gövde d. 8, 


başlık ç. 44 cm. 


1 Ölümlü. * Ulak kadehiyle sana gelen şerbeti içme çünkü o ecelin 
sâkisidir. 
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Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Âişe Hatun 
Hacı Molla oğlu Ali'nin eşi 
Tarih: 1314 (1896) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevti 

Emretti Hudâ eyledi fermân 

Erişti ecel vermedi amân 

Merhüm Hacı Molla oğlu Ali 

Zevcesi Âişe Hatunun 

Rühuna Fâtiha sene 1314 

Boyu 85, eni 27, 

et k. 5 cm. 


5 Ah ölüm ahl 
“ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-6 
Şahide Sahibi: Ali Ağa 
Hacı Mollaoğlu 

Tarih: 1300 (1882) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


(Kazınmış) 

Yâ İlâhe'l-âlemin! lutfet bana 

Afv edip isyanımı eyle ihsân? 
Merhüm Hacı Mollazade Ali Ağanın 
rühiçün 

el-Fätiha 1300 

Boyu 80, eni 27-25, et k. 4, 

gövde d. 7, 

başlık ç. 50 cm. 


' Ey âlemlerin ilâhı! 
? İyilik et. 
5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-7 

Şahide Sahibi: Sädik Efendi 

Hacı Mollaoğlu Salih Ağanın oğlu 
Tarih: 1309 (1891) 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hüve”l-Büki?” 

Kimseye kalmaz bu dehr-i bi-sübüt" 
Gel oku bir Fâtiha etme süküt 

Hacı Mollazâde Sâlih Ağa mahdümu 
Sâdık Efendi rühuna Fâtiha 

Sene 1309 

Boyu 80, eni 25, et k. 3, 

gövde d.7, başlık ç. 50 cm. 


“ Kalıcı olmayan dünya hayatı. 
9 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“Ölüm. 


R — 


Şahide-8 

Şahide Sahibi: Seyyid Mehmed Ağa 
Seyyid Mehmed Ağanın oğlu 

Tarih: 1262 (1845) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki 


Bir nazar kıl mezarın taşına 

Mevt? erişip cümle halkın başına 
Namurad” gitti bu mezarın sahibi 
Doymadı dünyaya hem genç yaşına 
es-Seyyid Mehmed Ağanın 

Oğlu merhüm es-Seyyid 

Mehmed Ağanın rühuna 

el-Fatiha / Sene 1262 

Boyu 130, eni 25, et k. 3, 

gövde d. 11, başlık ç. 70 cm. 


7 Arzularına erişemeden. 
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Şahide-9 

Şahide Sahibi: Şerife Hanife Hanım 
Şerif Ağanın kızı 

Tarih: 1 Cemäziyelevvel 1261 

(8 Mayıs 1845) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve-Bakf" 

Nevcivänim? uçtu cennet bağına 
Firâkı kaldı valideyni cânına? 
Gençliğine doymayan murâdına ermeyen 
Şerif Ağanın kerimesi Şerife 

Hanife Hanım rühiçün rızaen 
Lö'llâhi' Fâtiha 

Fi 1 Cemâziyelevvel sene 1261 

Boyu 115, eni 30, et k. 3, 

gövde d. 12, başlık ç. 67 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Delikanlım. 


5 Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin /anababasının canina. 


Şahide-10 
Şâhide Sahibi: Şerife Fâtıma Hanım 
Tarih: 1252 (1836) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Nevcivânımi uçtu cennet bağına 
Firâkı kaldı valideyni cânına” 
Şerif Ağanın kerimesi 

Merhüme Şerife Fâtıma 
Hanımın rühuna Fâtiha 

Sene 1252 

Boyu 100, eni 25, et k. 3, 

gövde d.7, başlık ç. 60 cm. 


* Delikanlım. 


5 Ayrılık acısı kaldi ebeveyninin /anababasının canina. 


é Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şâhide-11 

Şâhide Sahibi: Kırık ve kayıp 

Hacı Molla Ağa oğlu 

Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläku'l-Bäki* 

İlahi häcetim bu dergähindan 


İnâyet kıl kemâl-i şefkarinden” 

Täräba yüz sürüp geldim niyäza? 

Beni mahrum etme yä Rab sen rahmetinden 
Merhüm Hacı Molla Ağazâde 

(Kirik)den merhüm mağfür 

Boyu 111, eni 31, et k. 3, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 85 cm (Kırık) 


7 Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. 


* Topraga yüz sürüp geldim duaya. 


Şahide-12 

Sähide Sahibi: Şerife Hatice Dudu Hanım 
Tarih: 1236 (1820) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Hiive'l-Halläku'l-Bäki? 

İlahi häcetim bu dergähindan 

İnâyet kıl kemâl-i şefkatinden? 

Täräba yüz sürüp geldim niyäza* 

Beni mahrum koma sen rahmetinden 
Merhüm ve mağfür” 

Şerife Hatice Dudu 

Rühiçün el-Fätiha 

Sene 1236 

Boyu 170, 

eni 50-40, 

et k. 10 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
* Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. 


Şâhide-13 

Şâhide Sahibi: Ahmed Efendi 

Ali Ağanın oğlu 

Hacı Mollaoğlu-zâde 

Tarih: 1289 (1872) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt* 

Elveda ey âlem-i fâni sana şimdengerü 
Ähiret semtine yol düştü bana şimdengerü 
Valideynim ağlasın ...? bahar ...? bana 

Bu çemenden dür” olup düştüm cidden 
şimdengerü 

Mevc urub bahr-ı ecel” aldı beni girdabına 
Elveda ey yâr u hâr-ı işina” şimdengerü 
Hacı Mollaoglu-zäde Ali Ağanın 
Mahdümu Ahmed Efendinin rühuna el- 
Fâtiha 

1289 

Boyu 110, eni 27, et k. 4, 

gövde d. 10, başlık ç. 72 cm. 


“"Toprağa yüz sürüp geldim duaya. 
5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


“ Ah ölüm ah! 


Şâhide-14 

Şâhide Sahibi: Hacı Ali Ağa 

Hacı Molla Ağa oğlu 

Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


İlâhi hâcetim bu dergâhından 
Beni mahrum etme rahmetinden 
Merhüm Hacı Molla 

Ağa-zâde el-Hâc 

Ali Ağa rühuna 

el-Fâtiha 

Boyu 63, eni 23, et k. 3, 

gövde d. 10 cm. 


7 Yeşillikten uzak.. 
5 Dalga vurup ecel denizi.. 
? Tanış olduğum dost ve diken, yani dost ve düşman. 
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Şahide-15 
Şahide Sahibi: Hacı Molla-zäde (Kırık) 
Tarih: Kirik ve kayıp 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murad bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve magfär' 

İla rahmet-i Rabbih?”l-Ğafür? 

Hacı Molla-zäde 

Boyu 69, eni 19, et k. 2, gövde d. 10, 
başlık ç. 46 cm (Kırık) 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 


Şahide-16 

Şahide Sahibi: Hüsnü Efendi 

Hacı Molla-zade Sadik Ağa oğlu 
Tarih: 1312 (1894) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 


Bu cihânın yok devâmı fânidir 

Baki Hak f Allâhü hayyün lâ yemät* 
Hacı Molla-zâde Sâdık Ağa mahdümu 
Hüsnü Efendi rühuna Fâtiha 

1312 

Boyu 70, eni 26, et k. 4, 

gövde d. 9 cm. 


5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Sähide-17 

Şahide Sahibi: Kırık ve kayip 
Şerif Ağanın oğlu 

Tarih: Kirik ve kayıp 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Şerif Ağanın 


Mahdümu merhüm 


(Kırık) 
Boyu 29, eni 16, et k. 2, 
gövde d. 8, başlık ç. 45 cm (Kırık) 


“ Kalıcı olan Hak'dır ve her nefis/canlı fanidir, yalnızca 
Allah ölümsüzdür. 


Şâhide-18 

Şâhide Sahibi: Abdurrahman Efendi 
Tarih: 1168 (1754) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür' 
Abdurrahmân Efendi 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1168 

Boyu 100, eni 27, 

etk.3, 

gövde d. 11, 

baslik ç. 75 cm. 


' Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Sähide-19 

Şahide Sahibi: Hacı Muhammed Efendi 
Tarih: 1212 (1797) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür? 
el-Hâc Muhammed Efendi 
Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1212 

Boyu 85, eni 26, 

et k. 3, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 70 cm. 


? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şâhide-20 

Şâhide Sahibi: Âişe Kadın 
Abdurrahmân Ağanın eşi 

Tarih: 1243 (1827) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Abdurrahmân Ağanın 
Zevcesi Âişe 

Kadın rühuna el-Fâtiha 
Sene 1243 

Boyu 100, eni 36-29, 

et k. 7 cm. 
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Şahide-21 

Şahide Sahibi: Muhammed Raşid Efendi 
Tarih: 1261 (1845) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 

Hacı Molla-zade Salih Sädik 
Efendinin mahdümu merhüm 
Cennet-mekin Muhammed Raşid 
Efendi rühiçün Fätiha 

Sene 1261 

Boyu 87, eni 20, et k. 3, 

gövde d. 7, 

başlık ç. 52 cm. 


" Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Allah cc. 


Şahide-22 

Şahide Sahibi: Şerife Ayşe Hanım 
Şerif Ağanın kızı 

Tarih: 1252 (1836) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Cihâna doymadı cânım 
Böyle emr eyledi Sübhânım? 
Şerif Ağanın kerimesi 
Merhüme Şerife Âişe 
Hanımın rühuna Fâtiha 
Sene 1252 

Boyu 85, eni 21, et k. 3, 
gövde d. 8, başlık ç. 55 cm. 


2 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


* Rahmete ve affa mazhar olmuş. 
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Şahide-23 

Şahide Sahibi: Şerif Muhammed Efendi 
Abdurrahman Ağanın oğlu 

Hacı Ali Ağalardan 

Tarih: 1275 (1858) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'-Bäki? 

Ziyaretten muräd bir duädir 

Bugün bana ise yarın sanadir 

Hacı Ali Ağalardan 

Abdurrahmân Ağanın 

Oğlu merhüm ve mağfür" 

İla rahmet-i Rabbih?l-Ğafür? 

Şerif Muhammed Efendi rühuna Fätiha 
Sene 1275 

Boyu 110, eni 23, et k. 4, 

gövde d. 12, başlık ç. 63 cm. 


5 Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç. 


Şahide-24 
Şahide Sahibi: Şerif Ali Ağa 

Hacı Molla oğlu 

Tarih: 1317 (1899) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Hacı Molla oğlu 

Şerif Ali Ağa 

Rühuna Fatiha / 1317 

Boyu 64, eni 22, et k. 4, 

gövde d. 6, başlık ç. 44 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Ah ölüm ah! 
* Kara toprak. 


Şâhide-25 

Şâhide Sahibi: Hatice Hanım 
Hacı Molla Ağa-zâde Şerif kızı 
Tarih: 1284 (1867) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt? 


Doymadan gençliğime kıydı felek canıma ih 


Meskenim kıldı felek hak-i siyah? 
Vermedi dest ermeğe maksäduma" 
Eyledi ömrümü gadr ile tebâh 

Hacı Molla Ağa-zâde Şerif kerimesi 
Merhüme Hatice Hanım rühuna Fâtiha 
1284 

Boyu 125, 

eni 24, 

et k. бст. 


* Amacıma ermeğe imkän vermedi. 
5 Zulümle yok olmuş. 


“ Ah ölüm ah! 


Şahide-26 

Sähide Sahibi: Asuman Hanım 
Sâdık Beyin eşi 

Tarih: 1288 (1871) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'-mevt“ 
Böyle buldum bu cihânı sanki bir zıll-i hayal” 
Ol sebebden kimse benim hälimden etmez 
suäl 

Ben dedim el-hükmü lillah” râzıyım her 
emrine 

Çün ezelden böyle takdir eylemiştir Zü’l- 
Celal” 

Merhüme, Sâdık Beyin zevcesi 

Asuman Hanım rühiçün el-Fâtiha 

1288 

Boyu 94, 

eni 25, 

et k.5 cm. 


7 Hayal gölgesi. 
3 Hüküm Allah'ındır. 
? Allah cc. 
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Sähide-27 
Sähide Sahibi: Sälih Sädik Efendi 
Hacı Mollazäde 

Tarih: 1262 (1845) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvâni 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân” 

Hacı Molla-zâde merhüm Sâlih 

Sâdık Efendi rühiçün Fâtiha 

Sene 1262 

Boyu 115, 

eni 30, 

etk.3, 

gövde d. 11, 

başlık ç. 61 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
5 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


Şâhide-28 
Şâhide Sahibi: Adile Hanım 
Müderris-zâde Hacı Ali Ağanın kızı 
Tarih: 1217 (1802) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Bir nazar kıl bu mezarın taşına 

Mevt* erişir cümle halkın başına 
Nâmurâd gitti bu mezarın sahibi 
Doymadı dünyaya hem genç yaşına 
Müderris-zâde el-Hâc Ali 

Ağanın kerimesi merhüme 

Ve mağfüre” Adile Hanım 

Rühiçün Fâtiha 

Sene 1217 

Boyu 110, eni 30, et k. 2, gövde d. 13, 
başlık ç. 45 cm. 


* Din kardeşler. 
5 Hediye. 
5 Ölüm. 
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7 Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


Şahide-29 

Şahide Sahibi: Hacı Mustafa Efendi 
Hacı Mollanın oğlu 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Çünkü ömrüm tamam oldu 


Bizden size selim olsun 

Tuz etmek yediğim dostlar 
Ahiret hakkı halal olsun 

Hacı Mollanın oğlu 

Merhüm ve mağfür? 

Hacı Mustafa Efendinin 
Rühiçün el-Fatiha 

(Kırık) 

Boyu 105, eni 30, et k. 5, 
gövde d. 12, başlık ç. 8898 cm. 


' Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


Şâhide-30 

Şâhide Sahibi: Nefiye Hanım 

Hacı Mustafa Efendinin eşi 

Tarih: 1261 (1845) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


El çekip bi'-cümleden ettim bekâya rıhleti? 
Terk edip geriye malı mülkü devleti 

Kim gelip kabrim ziyaret eyleyen ihvânımızi 
Okusunlar ruhum için “kul Hüve'llâh” âyeti” 
Merhüm Hacı Mustafa Efendinin zevcesi 
Merhüme Nefiye Hanım rühiçün 

el-Fâtiha / Sene 1261 

Boyu 150, eni 36-29, et k. 7 cm. 


> El çekip her şeyden kalıcı yurda yolculuk ettim. 
“ İhvân: Din kardeşler. 


Şâhide-31 
Bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 

Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 140, eni 36-28, 

et k. 4 cm. 


5 İhlas Süresi. 
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Şahide-32 

Şahide Sahibi: Molla Nüri 

Şeyhler'li Hafız Said-zäde 

Tarih: 1280 (1863) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Şeyhler'li Hâfız Said-zäde 
Merhüm Molla Nüri'nin rühuna 
el-Fâtiha sene 1280 

Boyu 94, eni 25, et k. 3, 

gövde d. 12, 

başlık ç. 62 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Ah ölüm ahl 
* Kara toprak. 


Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 
Tarih: Kirik ve kayıp 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt? 

Doymadan gençliğime kıydı felek canıma ih 
Meskenim kıldı felek häk-i siyah? 

Vermedi dest ermeğe maksäduma" 

(fakat tahmin) Eyledi ömrümü gadr ile 
tebah” 

Boyu 72, eni 32, et k. 45 cm. 


* Amacıma ermeğe imkän vermedi. 
5 Zulümle yok olmuş. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-34 

Şahide Sahibi: Hafız Muhammed Efendi 
Hacı Molla-oğlu 

Tarih: 1294 (1877) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Fenädan bekâya eyledi rihlet? 

Kabrini Hak ede ravza-i cennet” 
Merhüm ve mağfür? Hacı 

Molla oğlu Hafız Muhammed 
Efendinin rühuna Fätiha sene 1294 
Boyu 110, eni 26, et k. 5, 

gövde d. 714, 

başlık ç. 46 cm. 


7 Geçici dünyadan kalıcı ähiret yurduna göç etti. 
5 Cennet bahçesi. 
? Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


Şahide-35 

Şahide Sahibi: Tayyibe Hatun 
Tarih: 1257 (1841) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Himmet oğlu Mehmed Efendinin 
Zevcesi merhüme ve mağfürel 
Tayyibe Hatunun 

Rühuna Fätiha 

Sene 1257 

Boyu 78, 

eni 24-18, 

et k. 4 cm. 


" Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


Sähide-36 

Sähide Sahibi: Berber oglu Sälih Aga 
Tarih: 1264 (1847) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür? 
Berber oğlu Salih 

Ağa rühiçün el-Fätiha 
Sene 1264 

Boyu 85, eni 24, et k. 2, 
gövde d. 10, 

başlık ç. 68 cm. 


? Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


Sähide-37 
Şahide Sahibi: Ümmügülsüm Dudu 
Tarih: 1200 (1785) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür? 
Ümmügülsüm Dudu 
Rühuna el-Fätiha 

Sene 1200 

Boyu 65, eni 23, et k. 3, 
gövde а. 12 cm. 


3 Rahmete ve affa mazhar olmuş. 
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Sähide-38 

Sähide Sahibi: Osman Usta 

Çelikler berberi 

Tarih: 1273 (1856) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 
Ziyaretten murad bir duâdır 


Bugün bana ise yarın sanadır 
Çelikler berberi merhüm 
Osman Ustanın rühuna 
Fätiha sene 1273 

Boyu 75, eni 23, et k. 3, 
gövde d.7, başlık ç. 55 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 


Şahide-39 

Şahide Sahibi: Hasan Akkaş'ın Süleyman 
Efendi 

Şeyhli'li Sâlih oğlu 

Tarih: 1289 (1872) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvân* 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân” 
Merhüm Şeyhli'li Sâlih oğlu 

Hasan Akkaş'ın Süleyman 

Rühiçün Fâtiha sene 1289 

Boyu 120, eni 36, et k. 5, 

gövde d. 12, 

başlık ç. 78 cm. 


* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
“Din kardeşler. 
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Şâhide-40 
Şâhide Sahibi: Hasib Ali Sâlih Molla 
Tarih: Silik durumda 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Akkaş ? merhüm 

Bey rühuna 

...(Silik)... 

Hasib Ali ? 

Sâlih Molla rühuna ? 

Boyu 70, eni 25, 

et k. 8 cm. 


5 Hediye. 


Şahide-41 

Şahide Sahibi: Yakub Usta 

Tarih: 1307 (1889) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
1307 

Aşık Mehmed oğlu 

Merhüm Ya”küb Usta 


Rühuna rızâen Li'llähi 
Fariha 

Boyu 90, eni 26, 

et k. 4, 

gövde d. 7, 

başlık ç. 60 cm. 


Şahide-42 

Şahide Sahibi: Şerife Hanım 

Aşık Mehmed oğlu Mustafa Efendinin eşi 
Tarih: 1307 (1889) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
1307 

Aşık Mehmed oğlu 

Mustafa Efendinin 

Zevcesi Şerife 

Hanım rühuna Fariha 

Boyu 71, eni 23, 

etk. 5 cm. 


Şahide-43 

Şahide Sahibi: Zühre Hanım 
Hatiboğlu kızı 

Tarih: 1323 (1905) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
1323 

Zadeler Köyünden 

Hatib oğlu ker- 

-imesi Zühre 

Hanım rühuna Fätiha 

Boyu 70, eni 22, 

etk. 3 cm. 
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Sähide-44 
Şahide Sahibi: Hatib Hüseyin Beşe 
Tarih: 1235 (1819) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür' 

Hatib Hüseyin 

Beşe rühuna Fätiha 

Sene 1235 

Boyu 85, eni 24, 

et k. 3, 

gövde d. 9, 

başlık ç. 64 cm. 


" Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


Şâhide-45 

Şâhide Sahibi: Emine Hanım 

Hatib Şâkir Efendinin eşi 

Tarih: 1305 (1887) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
1305 


Hatib Şâkir 

Efendinin zevcesi 
Merhüme Emine Hanım 
Rühuna rızâen Li'llâhi 
Fâtiha 

Boyu 68, eni 25-22, 

et k. 4 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Sähide-46 

Sähide Sahibi: Hatib Säkir Efendi 
Şeyhler Kazâsı - Zâdeler'den 

Tarih: 1289 (1872) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve?l-Baki” 


Şeyhler Kazäsinda 
Zadeler”de Harib merhüm 
Şakir Efendinin 

Rühuna Fätiha 1289 
Boyu 94, eni 22, et k. 4, 
gövde d. 7, 

başlık ç. 64 cm. 


Sähide-47 

Şahide Sahibi: Hafiza Hanım 
Babutçu Hacı Ali Efendinin eşi 
Tarih: 1278 (1861) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän' 
Edeler rühuma bir Fariha ihsin” 
Babutçu Hacı Ali Efendi 
Zevcesi merhüme Hafiza 
Hanım rühiçün Fâtiha 

Sene 1278 

Boyu 80, eni 26-22, 

et k. 3 cm. 


"Din kardeşler. 


Şahide-48 

Şahide Sahibi: Hatib Ali Efendi 
Hacı Babuccu oğlu 

Tarih: 1269 (1852) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Meskenim dağlar başında 
Sahrâya hâcet kalmadı 

İçtim ecel şerbetini 

Lokman'a hâcet kalmadı 
Merhüm Hacı Babuccuoğlu 
Hatib Ali Efendi rühuna Fâtiha 
Sene 1269 

Boyu 116, eni 23, 

et k. 3, 

gövde d. 8, 

başlık ç. 75 cm. 


? Hediye. 


Şahide-49 

Şahide Sahibi: Fätima Molla 
Tarih: 1253 (1837) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) 

Oğlu Ali Efend- 


-inin kerimesi 


Merhüme ve табе? 
Fâtıma Molla'nın 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1253 

Boyu 81, eni 15, 
etk.4cm. 


3 Rahmete ve affa mazhar olmuş. 
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Şahide-50 

Şahide Sahibi: Molla Muhammed 
Hatib Hacı Babuccuoğlu 

Ali Efendinin oğlu 

Tarih: 1253 (1837) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Nevcivänim! uçtu cennet bağına 
Firâkı kaldı valideyni cânına? 
Hatib Hacı Babuccu 

Oğlu Ali Efendinin 
Mahdümu merhüm 

Molla Muhammed'in 
Rühuna rizäen 
Lüllâhi'l-Fâtiha 

Sene 1253 

Boyu 81, eni 16, et k. 2, 
gövde d. 6, başlık ç. 43 cm. 


" Delikanlım. 


2 Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin /anababasının canına. 


3 Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


Şahide-51 

Şahide Sahibi: Koca İbrahim Ağa 
Tarih: 1244 (1828) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Balı Kalfa 

Oğlu merhüm 


Ve mağfür? Koca 
İbrahim Ağa rühuna 
el-Fätiha / 1244 

Boyu 76, eni 20, et k. 3, 
gövde d. 10, 

başlık ç. 60 cm. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
5 Boyunu posunu devirmez mil 


€ Toprak. 
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Şâhide-52 

Şâhide Sahibi: Hatib-oğlu Sâlih Ağa 
Tarih: 1298 (1880) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 


Eğer şah-ı cihân olsan 
Felek kaddini bükmez mi” 
Kara yerde tiiräb* olduk 
Sana ibret bu yetmez mi 
Merhüm ve mağfür” Hatib 
Oğlu Salih Ağanın 
Rühiçün Fâtiha / 1298 
Boyu 96, eni 24, et k. 3, 
gövde d. 6, başlık ç. 53 cm. 


7 Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


KAYNARCA 
KAYACIK 
TOPÇU 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-2 
Şahide Sahibi: Osman Ağa 

Hasan Kethudä oğlu 

Tarih: 1263 (1846) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

Beni kil mağfiret ey Rabb-i Yezdin? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kurân‘ 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän* 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân“ 


Hasan Kethudâ oğlu merhüm 


Sähidenin yanında, 


Osman Ağa rühiçün Fâtiha 
Sene 1263 

Boyu 100, eni 29, 

et k. 2.5, gövde d. 11, 
başlık ç. 55 cm. 


kırılan başlığının parçaları 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Hasan Kethudâ oğlu ...? 
Tarih: 1280 (1863) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Cän ecel geldi ona olmaz 

Amân, yâ İlâhi edersin sen 

Rahm kuluna... (hat dökülmüş) 
Hasan Kethudâ oğlu merhüm 

..? rühiçün 

el-Fâtiha sene 1280 

Boyu 120, eni 38, 

etk. 4, gövded. 13, 

başlık ç. 99 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


5 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
“ Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


5 Din kardeşler. 
$ Hediye. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Mahmud'un kızı Asiye 
Tarih: 1285 (1868) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hive'l-Bäki! 


Cän ecel geldi ona olmaz 

Amän, Rahim coktur kuluna Hädä 
Amän. Mahmud'un kerimesi Asiye 
Rähigän celle alä Hay 

el-Fätiha / Sene 1285 

Boyu 110, eni 30-27, 

et k.9 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Mehmed Ağa 
Molla Ömer oğlu 

Tarih: 1286 (1869) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Çün ecel geldi ona 

Olmaz amin, rahm edensin sen ku- 
-luna ol Hüdâ 

Molla Ömer oğlu Mehmed 
Ağanın rühiçün 

Li'llähi'-Fätiha / Sene 1286 

Boyu 140, eni 39-37, 

et k. 6, gövde d. 15, 

başlık ç. 88 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


454 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-5 
Şahide Sahibi: Abdullah Kahya 
Tarih: 1217 (1802) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür” 
Abdullah Kahya- 
-nın rühuna 
el-Fätiha / Sene 1217 
Boyu 58, eni 20-18, 
et k. 4cm. 


3 Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Emine Hanım 
Çora-oğlu Hacı Ahmed Ağanın kızı 
Şeyhler Kazäsi önde gelen ailelerinden 
Tarih: 1277 (1860) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Duhter-i pâkize bir hüsn-i cemâl? 
Eyledi dâr-ı fenâdan irtihäl? 

Şeyhler Kazâsı hânedân-ı kadiminden 
Çora-oğlu Hacı Ahmed Ağanın 
Kerimesi Emine Hanımın rühuna 
el-Fâtiha sene 1277 

Boyu 90, eni 32-29, et k. 6.5 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Güzel yüzlü hoş bir kız. 


Şâhide-7 
Şâhide Sahibi: Âişe Hanım 
Çora-oğlu Hacı Ahmed Ağanın eşi 


Şeyhler Kazâsı önde gelen ailelerinden 
Tarih: 1286 (1869) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'-mevti 

Okuya bir Fâtiha rahmeten li’l-âlemîn 
Durağı cennet ola fi makâmin emin 
Şeyhler Kazâsı hânedân-ı kadiminden 
Çora-oğlu Hacı Ahmed Ağanın 
Zevcesi Âişe Hanımın rühuna Fâtiha 
Sene 1286 

Boyu 85, eni 29, et k. 5 cm. 


* Dünyadan göç etti. 
“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-8 

Şahide Sahibi: Hatice Kadın 
Çora-oğlu Hasan Ağanın ehli/karısı 
Tarih: 1240 (1824) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüme ve mağfüre” 
Çora-oğlu Hasan 
Ağanın ehli Hatice 
Kadın rühuna Fätiha 
Sene 1240 

Boyu 73, eni 34-29, 
et k. 5.5 cm. 


> Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Şahide-11 

Şahide Sahibi: Ümmügülsüm Hanım 
Tarih: 1253 (1837) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Çora-oğlu kerimesi 


Şâhide-9 də f Merhüme ve mağfüre lehâ 
Şahide Sahibi: Cemşid oğlu Ali Ağa , ; EA Ümmügülsüm 

Tarih: 1287 (1870) ENER Hanımın rühuna Fâtiha 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Sene 1253 

Häve'l-Bäki! 7777 — N , Boyu 60, eni 29, 

Dar-ı feniya? gelen gider Şahide Sahibi: Çora-oğlu Emin eti: m: 

Ölüm hakrır fikr eder Tarih: 1253 (1837) 

Gafil olmayan tefekkür eder Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Cemşid oğlu Ali Ağa Merhümlel ve mağfürlel? 

Rühiçün Fätiha İla rahmet-i Rabbih3”1-Gafür" 

Sene 1287 Çora-oğlusu Emin'in rühuna 

Boyu 111, eni 31, el-Fätiha / Sene 1253 

et k. 4, gövde d. 12, Boyu 84, eni 20, 

başlık ç. 30 cm. et k. 2.5, gövde d. 7, 


başlık ç. 60 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “ Bağışlayıcı olan Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
2 Fani dünyaya.. Burada hataen “Gafüre” yazılmış. Oysa bu Allah'ın 
? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. sıfatıdır ve O'nun sıfatlarında müennes sıyğası olmaz. 


456 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-12 

Şahide Sahibi: Hacı oğlu Mustafa 
Tarih: 1264 (1847) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm Hacı 


Oğlu Mustafa 
Rühuna Fâtiha 
Sene 1264 

Boyu 70, eni 19, 
et k. 3, gövde d. 7, 
başlık ç. 60 cm. 


' Bu bir kabirdir. 


Şahide-13 

Şahide Sahibi: Budak oğlu Sälih 
Tarih: 1233 (1817) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Haza kabrunl 

Merhüm ve mağfür? 

İla Rabbih?1-Gafür? 

Budak (? kirik) oğlu 

Salih rühuna Fätiha 

Sene 1233 

Boyu 85, eni 25, 

et k. 8, başlık ç. 72 cm. 


? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


2 Çok bağışlayıcı olan Rabbisine muhtaç olan. 


SAKARYA ə 457 


KAYNARCA 
UZUNALAN 
MEZARLIGI 

OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Mevcoğlu Mustafa Ağa 
Tarih: 1253 (1837) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 


Cennet-mekän Firdevs-i 
Âşiyân? Merhüm ve mağfür? 
Mevcoğlu? Mustafa Ağanın 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1253 

Boyu 100, eni 27, 

et k. 4, 

gövde d. 9, 

başlık ç. 60 cm. 


' Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 5 Osmanlı maliyesinde yüksek vergi gelirlerini toplayan 

2 Yuvası Firdevs cenneti olsun. tahsildar. Bkz. Erol Özvar, “Voyvoda”, DİA, Ankara 2013, 
3 Rahmete ve affa mazhar olmuş. cilt 43, s. 129-131 

“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “ Güneş gibi aydın manasında. 


458 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Şemsitâb Hanım 

İznikmid Sancağında 

Şeyhler Kazâsı Voyvodası Muhammed Beyin 


eşi 

Tarih: 1 Ramazan 1248 (22 Ocak 1833) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

İznikmid Sancağında 

Halen Şeyhler Kazäsi 

Voyvodasr devletlä 

Muhammed Beyefendinin zevcesi 
Merhüme cennet-mekän Semsitäb* 
Hanım rühuna Fätiha 

Fi gurre-i Ramazan 

Boyu 123, eni 41, 

et k. 7 cm. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Molla Ömer 

Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve magfär' 
Molla Ömer rühuna 
el-Fätiha 

Sene (Kırık) 

Boyu 60, eni 24, 

et k. 4, 

gövde d. 12, 

başlık ç. 40 cm. 


' Rahmete ve affa mazhar olmuş. 
? Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Kaymakçı Hasan Çavuş 
Tarih: 1316 (1898) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 


Merhüm ve mağfür? Kaymakçı 
Hasan Çavuş rühuna 

Fâtiha 1316 mahdümu 

Hâlis Çavuş dikildi taş 1319 
Boyu 100, eni 21, et k. 5, 
gövde d. 8, başlık ç. 55 cm. 


3 Rahmete ve affa mazhar olmuş. 
“ Askeri bir unvan. 


Şahide-5 

Sähide Sahibi: Halil Beşe 
Tarih: 1169 (1755) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm Halil 

Beşe rühuna 

Fariha 


Sene 1169 
Boyu 65, eni 20, 
et k. 5, 

gövde d. 10, 
başlık ç. 40 cm. 


SAKARYA ə 459 


KAYNARCA 
KARAMANLAR 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Aişe Hanım 

Sarı Ahmed oğlu Aşırgühan'ın kızı 
Tarih: 1 Ağustos 1313 

(13 Ağustos 1897/14 Rebiulevvel 1315) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 

Ziyaretten muräd bir duâdır 


Sähide-2 


Bugün bana ise yarın sanadir 
Şeyhler Kazäsinda Karaman 
Karyesinden Sarı Ahmed 

Oğlu Aşırgühan'ın 

Kerimesi Aişe Hanım 

Rühuna Fatiha 1 Ağustos 1313 
Boyu 67, eni 24, et k. 5 cm. 


Şahide Sahibi: Gedik oğlu İbrahim Ağa 
Tarih: 27 Şaban 1283 (4 Ocak 1867) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt? 

Beni kil mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur”4n“ 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvin? 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân“ 
Gedik oğlu Merhüm ve mağfür” 
İbrahim Ağanın rühuna Fâtiha 

Sene 27 Şaban 1283 

Boyu 110, eni 28, et k. 5, 

gövde d. 11, başlık ç. 60 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “ Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
2 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 5 Din kardeşler. 
* Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. $ Hediye. 


460 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


7 Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


Şahide-3 
Bitkisel motifle müzeyyen, 
yarısı kırık ve kayıp bir 

ayak şâhidesidir. 

Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 44, eni 24, etk. 7 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Gedik-zâde Ali Molla 
Tarih: 5 Muharrem 1294 

(20 Ocak 1877) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Bir nazar kıl bu mezarı- 

-n taşına gör ne geldi 

Şu gençlik başı(ma) 
Merhüm Gedik 

Zâde Ali Menla/Molla 
Rühiçün el-Fâtiha 

Fi 5 Muharrem sene 1294 
Boyu 90, eni 30, et k. 6 cm. 


SAKARYA ə 461 


KAYNARCA 
O | 
KAYNARCA $ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI $ 
KİTABELERİNİN ii” 
ÇÖZÜMLEMESİ gü ai 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Emine Hanım 

Ali Ağanın kızı 

Şeyhler'in Küçük Kaynarca Köyünden 
Tarih: 1326 (1908) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Şeyhler'in Küçük Kaynarca 
Karyesinden Ali Ağanın 


Kerimesi Emine rühuna 
Fätiha sene 1326 
Boyu 70, eni 28, et k. 6 cm. Şahide-2 
Şahide Sahibi: Nefiye Hanım 
Çıplakoğlu Hacı Mehmed Ağanın eşi 
Tarih: 1313 (1895) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 
Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Çıplakoğlu Hacı Mehmed 
Ağanın zevcesi Nefiye 
Hanım rühuna Fâtiha 1313 
Boyu 100, eni 26, 
etk.6cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Hacı Mehmed Ağa 
Çıplakoğlu Ali'nin oğlu 

Tarih: 1311 (1893) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Fenâdan bekâya eyledi rıhlet? 


Ede Hak kabrini ravza-i cennet? 
Çıplakoğlu Ali'nin oğlu 

Hacı Mehmed Ağanın rühuna 
el-Fâtiha 1311 

Boyu 104, eni 27, 

etk.5, 

gövde d. 9, 

başlık ç. 57 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 


? Cennet bahçesi. 


SAKARYA ə 463 


KAYNARCA 
MÜEZZİNLER 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Fatma Dudu 

Tarih: 1194 (1780) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür' 
Fâtıma Dudu 


Rühuna 

el-Fâtiha 

Sene 1194 

Boyu 58, eni 19, et k. 2, Sähide-2 

gövde d. 8, başlık ç. 49 cm. Şahide Sahibi: Hüseyin Efendi 


Tarih: 1150 (1737) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm 

Hüseyin 

Efendi rü- 

-huna Fätiha 

Sene 1150 

Boyu 50, eni 14, et k. 2, 

gövde d. 8 cm. 


' Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


464 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


KAYNARCA 
SARIBEYLİ 
DİVANI/ 
OSMANLI 
MEHTER 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


' Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Ayşe Hanım 

Pir Beşe oğlu Mehmed Ağa kızı 
Tarih: 1278 (1861) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Pir Beşe oğlu 

Mehmed Ağa kerimesi 
Merhüme Ayşe Hanım 
Rühuna Fatiha / Sene 1278 
Boyu 59, eni 24-20, et k. 5 cm. 


Sähide-2 

Sähide Sahibi: Kırık ve kayip 
Müezzin oğlu (Kırık) Ağa 

Tarih: 1238 (1822) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten murad bir duğdır 


Bugün bana ise yarın sanadır 
(Kırık) Müezzin oğlu 
Merhäm ve mağfür' 

(Kırık) Ağa rühuna Fâtiha 
Sene 1238 

Boyu 125, eni 29, et k. 5, 
gövde d. 10, başlık ç. 75 cm. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Mustafa oğlu Ali 
Kulakli Köyünden Hacı Kabtalaz oğlu 
Tarih: Muharrem 1327 

(Ocak 1909/Rümi 1324) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvin“ 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân” 
Mağfür ilâ rahmeti'l-Gafür“ el-Hâc 
Kulaklı Karyeli Kabtalaz? oğlu 

Ali bin Mustafa rühuna Fâtiha 
Muharremü”l-Harim 1327/Rümi 1324 
Boyu 110, eni 26, et k. 5, 

gövde а. 8, başlık ç. 54 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “ Din kardeşler. 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 5 Hediye. 
* Büyük Arş'ının ve Kur an nuru hakkı için. 


466 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


€ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış, bağışlayıcı Rabbisinin 
rahmetine muhtaç olan. 


KAYNARCA 
KIRKTEPE 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


$ 


ux 


2302 A 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Abdullah Efendi 
Müezzin oğlu 


Tarih: 1287 (1870) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hive'l-Bäki! 

Çün ecel geldi 

Ona olmaz aman 

Ya İlahi rahm eyle Müezzin 
Oğlu Abdullah 

Efendi rü- / -huna Fa 

-tiha sene 1287 

Boyu 110, eni 31, etk. 6, 
gövde d. 14, başlık ç. 88 cm. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Hacı Salih Efendi 
Tarih: 1260 (1844) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kirtepe Karyesi 

Esräfindan Hacı 

Sälih Efendi rähuna 

Fätiha Cemäziyelevvel 1337? 

1260 

Boyu 75, eni 26, et k.4cm. 


' Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 2 Şubat 1919. Şahidenin veya hattının yenileme tarihi 


olmalıdır. 


SAKARYA ə 467 


KAYNARCA 
HASANBEY 
KİTLER 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 Şahide-2 

Şahide Sahibi: Hacı Muhammed Yusuf Şahide Sahibi: Hacı Feyzullah 

Tarih: 1142 (1729) Kara Müezzin oğlu 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Tarih: 1230 (1814) 

Merhüm dar-ı Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Dünyadan ahirete rıhlet 
Eden Hacı Muhammed Yusuf? 
Rahımehü'llâhu rahmeten vəsi”) 


Çünkü ömrüm tamam oldu 
Bizden size selam olsun 
Tuz etmek yediğim dostlara 


Rühuna Fätiha / 1142 Ahiret hakkı halal olsun 
Boyu 90, eni 22, et k. 3, Merhüm Kara Müezzin 
gövde d. 12, Oğlu Hacı Feyzullah 
başlık ç. 85 cm. Rühuna Fatiha 

Sene 1230 

Boyu 130, eni 33, 

et k. 3, 

gövde d. 13, 


başlık ç. 88 cm. 


' Allah ona geniş rahmet etsin. 


468 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


KAYNARCA 
GÖLCE 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Sähide-2 
Sähide-1 Sähide Sahibi: Hasan Efendi 
Şahide Sahibi: Ümmügülsüm Dudu 
Hacı Feyzullah Ağanın) eşi 


Karamaz'ın oğlu 

Tarih: 1242 (1826) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür" 


Kara Müezzin oğlu 
Tarih: 1231 (1815) 


" Kendi mezarı Hasanbey Kitler Köyündedir. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Ziyaretten murad Ыг duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Kara Müezzin oğlu Hacı” 
Feyzullah Ağanın 

Zevcesi merhüme 
Ümmügülsüm Dudu- 

-nun rühiçün 

el-Fätiha 

Sene 1231 

Boyu 150, 

eni 35, 

et k. 13 cm. 


* Kendi mezarı Hasanbey Kitler Köyündedir. 


Karamaz'ın oğlu 
Hasan Efendinin 
Rühiçün rızâen lillah 
el-Fätiha 

Sene 1242 

Boyu 80, eni 27, et k. 6, 
gövde d. 12, 

başlık ç. 69 cm. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


SAKARYA ə 469 


KAYNARCA 
ÇAKALLAR 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


(340 


= j 


EYE, 


SİM e vi 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Feyzi Ağa 

Osman oğlu 

Kandıra Kazâsında 

Döngelli Divanında Osmanoğlu Köyünden 
Tarih: 1260-1324 (1844-1906) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Meskenim dağlar başında 

Sahräya häcet kalmadı 

İçtim ecel şerbetini 

Lokman a häcet kalmadı 

Kandıra Kazäsinda Döngelli 
Divaninda Osmanoglu Köyänden 
Osman oglu Feyzi Aganin 

Rühuna Fätiha 64 yaşında vefatı 

1324 

Boyu 120, eni 30, 

et k. 4, gövde d. 6, 

başlık ç. 65 cm. 


470 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


KAYNARCA 
CEBEK 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Sähide-2 

Şahide Sahibi: Mahmüd Beşe 

Tarih: 1186 (1772) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Şahide-1 Merhüm ve mağfüri 
Şahide Sahibi: Girdi oğlu Hüseyin Mahmüd Beşe? 
Tarih: Kirik ve kayıp Rühuna Fätiha 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Sene 1186 
Hüve'l-Bâki! Boyu 80, eni 31, et k. 5, 
Beni kıl mağfiret yâ Rabb-i gövde d. 12, 
Zü”l-caband? başlık ç. 40 cm. 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam 
Kabrimi nur kıl 
Ya Rabbi zü?1-Celal” 
Merhüm Girdi? 
Oğlu Hüseyin 
Boyu 98, eni 29, et k. 4, 
gövde d. 13, 
başlık ç. 68 cm. 
" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). olan şekli şöyledir: Beni kıl mağfiret ey Rabb-i “ Rahmete ve affa mazhar olmuş. 
? Rabb-i Yezdän yazmaya çalışılmış fakat hattatın çok Yezdän/Bi-hakk-1 arş-ı a'zam nür-i Kur'ân/Gelip kabrim 5 Askeri bir unvan. 
acemi olduğu belli ki yazıda büyük haralar yapmış ziyaret eden ihvän/Edeler rühuma bir Fatiha ihsän 
durumda. Bu tekerlemenin aslı ve bu bölgede de yaygın 3 Celal sahibi Allah ec. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Kadızade Ali Efendi 
Tarih: 1222 (1807) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür' 
Kadizäde Ali Efendi 
Rühiçün el-Fatiha 

Sene 1222 

Boyu 80, eni 26, et k. 5, 
gövde d. 12, 

başlık ç. 62 cm. 


' Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


472 & OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


KAYNARCA 
ÇORULAR/ 
ÇORALAR 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Ka . 


Tipik bir Osmanlı Türk köy kabristanı örneği 
olarak Çorular Mezarlığı 
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Şahide-1 

Şahide Sahibi: Çoruoğlu Hacı Mehmed Ali 
Ağa 

Tarih: 1290 (1873) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

İlâhi hâcetim bu dergâhından 

İnâyet kıl kemâl-i şefkatinden? 

Türöba yüz sürüp geldim niyâza? 

Beni mahrum koma sen rahmetinden 
Merhüm ve mağfüri Çoru 

Oğlu Hacı Mehmed 

Ali Ağa râhuna el-Fâtiha 

Sene 1290 

Boyu 100, 

eni 27, 

et k. 4 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
2 Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. 

2 Toprağa yüz sürüp geldim duaya. 

“ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Çoraoğlu Hacı Ahmed Ağa 
Tarih: 1251 (1835) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Baki? 

Fenädan bekâya eyledi rihlet? 

Ede Hak kabrini ravza-i cennet” 


Çoraoğlu merhüm 

Ve mağfür" el-Hâc Ahmed 

Ağa rühiçün el-Fatiha / Sene 1251 
Boyu 75, eni 22, et k. 2 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
© Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
7 Cennet bahçesi. 


3 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Şâhide-3 

Şâhide Sahibi: Behiye Hatun 
Çoraoğlu Hacı Mehmed kızı 

Tarih: 1288 (1871) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Cän ecel geldi ona olmaz emän 

YA İlâhi cemmeden'? Sensin kulların 
Ni'meti tä kryamet gününde 

Kıl şefaat kuluna 

Ol himmet Çora oğlu 

el-Hacı Mehmed kerimesi Behiye 
Hatunun rühiçün 

Li'lläh?'l-Färiha / Sene 1288 

Boyu 65, eni 32, et-gövde 12 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


70 Biraraya getiren. 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Molla Halil Efendi 
Çora oğlu İbrahim Ağanın oğlu 
Tarih: 1298 (1880) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 

Ya İlâhe'l-âlemin? lutfet bana 


Afv edip isyanımı eyle atâ? 
Çora oğlu İbrahim Ağanın 
Mahdümu Molla Halil Efendi 
Rühuna el-Fätiha 1298 

Boyu 75, eni 28, et k. 4, 

gövde d. 7, başlık ç. 84 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Eyâlemlerin ilâhı! 


3 İyilik et. 


SAKARYA ə 475 


KAYNARCA 
EĞRİOĞLU 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


' Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Ammi Däi (Emmi Dayı) 
Tömek oğlu 

Tarih: 1261 (1845) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten murad bir duğdır 


Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve magfär' 

Tömek oğlu Amm-i 
Dâi'nin? Rühuna Fâtiha 
Sene 1261 

Boyu 113, eni 28, 

et k. 4, 

gövde d. 12, 

başlık ç. 80 cm. 


476 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-2 

Sähide Sahibi: Tömek oğlu Ali Efendi 
Tarih: 1264 (1847) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Meskenim dağlar başında 

Sahräya häcet kalmadı 

İçtim ecel şerbetini 

Lokman'a hâcet kalmadı Tömek oğlu 
Merhüm Ali Efendinin rühuna Fâtiha 
Sene 1264 

Boyu 110, eni 30, 

etk. 3, gövded. 9, 

başlık ç. 79 cm. 


KAYNARCA 
GİCİKLİ 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Köroğlu Aziz Efendi 
Tarih: 1330 (1911) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hive'l-Bäki! 

Köroglu Aziz 

Efendinin rühuna Fâtiha 
Sene 1330 

Boyu 100, eni 28, 

et k. 5, gövde d. 8, 

başlık ç. 50 cm. 


? Rahmete ve affa mazhar olmuş. 


ын = 


R — 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Köroğlu Ali Ağa 
Tarih: 1268 (1851) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten muräd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür? 

Köroğlu Ali Ağa- 

-nın rühuna Fätiha 

Sene 1268 

Boyu 80, eni 26, 

et k. 5, gövde d. 11, 

başlık ç. 62 cm. 
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KAYNARCA 
UĞURLU 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


An 
TTA. 


Sähide-1 

Sähide Sahibi: Hüseyin Efendi oğlu Ali Bey 
Tarih: 1238 (1822) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Gelip kabrim ziyaret eden ihvân? 


Edeler râhuma bir Fâtiha ihsân Şâhide-2 
Merhüm ve mağfür? İla rahmet-i Rabbihi Şâhide Sahibi: Mustafa Bey 
el-Gafüri Hüseyin Efendi oğlu Ali Hüseyin Efendinin oğlu 
Bey rühuna Fâtiha Tarih: 25 Cemâziyelevvel 1234 
Sene 1238 22 Mart 1819 
Boyu 115, eni 29, et k. 4, Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
gövde d. 14, başlık ç. 75 cm. Hiäve'l-Bäki> 
Gençliğine doymayan 


Murâd-ı maksüduna” ermeyen 
Kazâ kurşunu ile vefât 

Eden Hüseyin Efendinin 
Oğlu merhüm Mustafa 

Bey rühiçün Fâtiha 

Sene 1234 fi 25 Ce 

Boyu 120, eni 28, et k. 4, 
gövde d. 13, başlık ç. 77 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 3 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


2 Din kardeşler. “ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. $ Hayatta muradına. 


478 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Hüseyin Efendi 
Tarih: 23 Ramazan 1252 

1 Ocak 1837 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Emretti Hädä eyledi fermän 


Erişti ecel vermedi amin 

Muräda ermedim dünyada hemin 
Cennette vere murâdım Hâlık-ı Rahmân? 
Merhüm ve mağfür leh? 

Hüseyin Efendi 

Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1252 fi 23 N 

Boyu 95, eni 23, et k. 4, 

gövde d. 9, başlık ç. 60 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 

? Çok merhametli Yaratıcı Allah cc. 

3 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Ümmügülsüm Hatun 
Tarih: 1252 (1836) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâkii 

Emr-i Hak'la türlü emrâz? geldi benim 
tenime 

Bulmadı sıhhat vücudum sebep oldu 
mevtime? 

Âkıbet erdi ecel rihlet göründü сапита? 
Okuyup bir Fâtiha irsâl edeler’ rühuma 
Merhüm ve mağfür lehâ? Ümmügülsüm 
Hatunun rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1252 

Boyu 80, eni 33-28, 

gövde d. 10 cm. 


5 Hastalıklar. 

€ Ölümüme. 

7 Sonunda ecel geldi ve yolculuk göründü canıma. 
3 Göndersinler. 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Molla Hüseyin Bey 
Tarih: 1219 (1804) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki'9 


Cennet-mekân 

Firdevs-i äsiyän"! 

Merhüm ve mağfür leh”? 
Molla Hüseyin Bey 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1219 

Boyu 85, eni 20, et k. 4, 
gövde d. 12, başlık ç. 56 cm. 


? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
19 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
" Yeri ve yuvası Cennet olsun. 

2 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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Şahide-6 

Şahide Sahibi: Ahmed Ağa 

Tarih: 1216 (1801) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve magfär' 
Ahmed Ağa 

Rühuna Fätiha 

Sene 1216 

Boyu 70, eni 20, et k. 5, 
gövde d. 10, başlık ç. 50 cm. 


' Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
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SÖĞÜTLÜ 
MİMARİ VE 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİ dö 
ÇÖZÜMLEMESİ səbə 
İŞIĞINDA e reza 
OSMANLI DEVRİ 

MÜSLÜMAN 

ŞAHSİYETLERİ VE 

SOSYO- KÜLTÜREL 

DEĞERLERİ 


482 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Yeni bir ilçe olan Söğütlü toprakları önceden kısmen Adapazarı, Kaynarca ve Ferizli 
dâhilinde idi. Söğütlü'de mimäri kitâbe bulunamamıştır. Kitâbeli ve tezyinâtlı olmak 
üzere tespit ettiğimiz mezar şâhidesi ise 13 adettir. 


Bunlardan 4 adedi Merkez Asri Mezarlığı'nda, 3 adeti Akarca'da, 3 adedi 
Akçakamış'ta, 2 adedi Başdeğirmen'de ve 1 adedi Mağara'da bulunmaktadır. 


Söğütlü ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 685-686. sayfalarda yer almaktadır. 


SAKARYA ə 483 


SÖĞÜTLÜ 
MERKEZ ASRİ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Rukıye Hanım 

Tüfekçibaşı Ağa”nın eşi Şahide-2 

Tarih: 1226 (1811) Şahide Sahibi: Muhammed Beşe 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Tarih: 1152 (1739) 
Häve'I-Halläku'l-Bäki" Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Merhüm ve mağfür” 

İlahi hâcetim bu dergähindan Muhammed Beşe” rü- 

İniyer kıl kemâl-i şefkatinden? -huna el-Fâtiha 

Türöba yüz sürüp geldim niyâza? Sene 1152 

Beni mahrum koma rahmetinden Boyu 77, eni 18.5, et k. 3, 
Tüfekçibaşı Ağa”nın halilesi gövde d. 9, başlık ç. 66 cm. 


Merhüme ve mağfüre" ilâ rahmet-i 
Rabbih371-Gafür” Rukiyye Hanımın 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1226 

Boyu 150, eni 50-42, et k.7 cm. 


" Diri ve çok yaratıcı olan O”dur (Allah). 5 Bağışlayıcı olan Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 7 Askeri bir unvan. 
2 Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. Burada hataen “Gafüre” yazılmış. Oysa bu Allah'in 

2 Toprağa yüz sürüp geldim duaya. sıfatıdır ve O'nun sıfatlarında müennes siygasi olmaz. 

“ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. € Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


484 ¢ OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Feyzi 

Keşci oğlu Feyzi”nin oğlu 

Tarih: 1281 (1864) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Bakip gecme ricam budur ey Muhammed 
ümmeti 

Mevtânın diriden bir Fâtiha'dır minneti 
Keşçi oğlu Feyzi'nin 

Oğlu merhüm 

Feyzi'nin rühuna Fâtiha 

Sene 1281 

Boyu 110, eni 26, et k. 3, 

gövde d. 10, başlık ç. 63 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Hüseyin 

Hüseyin Efendinin oğlu 

Tarih: 1265 (1848) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Meskenim dağ başında 


Sahräya häcet kalmadı 

İçtim ecel şerbetini 

Lokman "a häcet kalmadı 
Hüseyin Efendinin oğlu 
Merhüm Hüseyin rühuna Fätiha 
Sene 1265 

Boyu 125, eni 24, et k. 3.5, 
gövde а. 10, başlık ç. 61 cm. 


SAKARYA ə 485 


SÖĞÜTLÜ 
AKARCA 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


' Ah ölüm ah! 
* Zamanın gülistanından bülbül gibi bir gül düştü. 
5 Allah'in bana dön emrini duyunca. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hatice Hanım 
Mazlum'un kızı 

Tarih: 10 Safer 1298 (12 Ocak 1881) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Gülistin-ı dehr içinde eyledi bir gül-i hazin 
Andelib-i ves.? Valideyni eyledi äh u figän 
İrcif emr-i hitâbı çün erişince sem”ine? 

Gitti firdevs-i cinäna Hatice Hanım hemen 
Hatice Hanım ibn" Mazlum rühuna Fâtiha 
Sene 1298, 10 Safer, 30 sinni” 

Boyu 77, eni 28-25, et-gövde d. 7.5 cm. 


* Hata sonucu ibn (oğlu) yazılmış. Halbuki bint (kızı) 
olmalıydı. 
5 Otuz yaşında öldü. 


486 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Sähide-2 
Sähide Sahibi: Hurşid Efendi 
İcâdiye Köyünden 


Mustafa oğlu 

Tarih: 1310 (1881) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki“ 

Bakıp geçme ricam budur ey Muhammed 
ümmeti 

Mevtânın diriden bir Fâtiha'dır minneti 
Kabrimi ziyaret eden Resül'ün ümmeti 
Bize bir Fâtiha ihsân eden bulur cenneti 
İcâdiye Karyesinden, mühâcirin-i 
Çerâkis'den Mustafa oğlu Hurşid 
Efendinin rühuna Fâtiha 

Sene 1310 

Boyu 124, eni 32-28, et-gövde d. 10, başlık ç. 
73 cm. 


“ Kalıcı olan O'dur (Allah ce). 


Şahide-3 
2 No'lu baş şahidesinin ayak sähidesidir. 
Boyu 113, eni 32-28, et k. 4, gövded. 7.5 


cm. 


SAKARYA ə 487 


SÖĞÜTLÜ 
AKÇAKAMIŞ 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Askeri bir unvan. 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Muhammed Ağa 

Ali Beşe oğlu 

Tarih: 1217 (1802) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve magfär' 

Ali Beşe? oğlu 

Muhammed rühuna Fariha 
Sene 1217 

Boyu 75, eni 22, et k. 3, 
gövde d. 9, başlık ç. 60 cm. 


2 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


488 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Hasan Ağa 

Köle Yusuf oğlu 

Tarih: 1269 (1852) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 


Meskenim dağ başında / Sahrâya hâcet 
kalmadı 

İçtim ecel şerbetini / Lokman'a hâcet 
kalmadı 

Köle? Yusuf oğlu / Merhüm ve mağfür" 


Hasan Ağanın / Rühiçün Fatiha / Sene 1269 


Boyu 130, eni 24, et k. 3, 
gövde а. 10, başlık ç. 52 cm. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Osman Ağa 

Tarih: 1270 (1853) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 


Meskenim dağ başıdır 

Sahräya häcet kalmadı 

İçtim ecel şerbetini 

Lokman "a häcet kalmadı 

Merhüm? Osman Ağanın rühuna Fätiha 
Sene 1270 

Boyu 80, eni 25-22, et k. 3, 

gövde d. 9, başlık ç. 45 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


? Rahmet olunmuş. 


SAKARYA ə 489 


SÖĞÜTLÜ 
BAŞDEĞİRMEN 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Sähide-2 

Sähide Sahibi: Feyzullah Bese 

Tarih: 1231 (1815) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 


Sähide-1 

Şahide Sahibi: İsmail Hakkı Efendi 
Viranşehir KazAsından 

Seräfeddin Divanı Postnisini 

Tarih: 1276 (1859) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


İlahi häcetim bu dergähindan 7 о. > 
İnâyet kıl kemâl-i şefkatinden! 7? 
Sene 1231 


Ziyaretten murät bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür? 


Türöba yüz sürüp geldim niyâza? Boyu 100, eni 30, et. 2.5, 


gövde d. 11, başlık ç. 75 cm. 


Beni mahzun koma sen rahmetinden 
Viranşehir Kazäsindan Seräfeddin 
Divani Postnisin merhäm 

İsmail Hakki Efendinin rühuna Fätiha 
Sene 1276 

Boyu 89, eni 27, et k. 3.5, 

gövde а. 10, başlık ç. 64 cm. 


' Miikemmel sefkatinle bana yardım eyle. 3 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
2 Toprağa yüz sürüp geldim duaya. “ Bir askeri unvan. 


490 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KITÄBELERI 


SÖĞÜTLÜ 
MAĞARA 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBESININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Adem Ağa 
Mustafa oğlu 


Mağara İlyâsiye Köyünden 

Tarih: 1334 (1915) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Magara İlyâsiye Karyesinden 

Mustafa oğlu Âdem Ağa 

Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1334 

Boyu 75, eni 20, et k. 3.5, 

gövde d. 5, başlık ç. 44 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


SAKARYA ə 491 


FERİZLİ 
MİMARİ VE 


MEZAR TAŞI 
KİTABELERİ 
ÇÖZÜMLEMESİ 
İŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ 
MÜSLÜMAN 
ŞAHSİYETLERİ VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 


492 & OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Ferizli'nin asıl adı Firüzlu'dur. Sonradan halk dilinde değişime uğrayarak Ferizli'ye 
dönüşmüştür. Latince veya Rumca demir madeni manasına gelen “ferraria” 
kelimesinden türemiş olma ihtimali yüksektir. Osmanlı Firüzlu'su aslında eski bir 
Ermeni yerleşim yeriydi. Nitekim arşiv belgelerinde Firüzlu”dan “ Adapazarı'na bağlı 
Ermeni köyü” şeklinde bahsedilmektedir. 


Ferizli'de mimâri kitâbe bulunmamaktadır. İlçedeki 5 mezarlıkta toplam 16 adet 


Osmanlı mezar taşı bulunmaktadır: 


Sinanoğlu'nda 2 adet, 
Gölkent/Ahmetçavuş'ta 4 adet, 
Teberik”te 3 adet, 

Tokat'ta 5 adet, 

Sebiller'de 2 adet. 


Ferizli ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 687-688. sayfalarda yer almaktadır. 


SAKARYA ə 493 


FERİZLİ 
SİNANOĞLU 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-2 
1 No'lu baş sähidesine ait, 


bitkisel motifle mäzeyyen 
ayak sähidesidir. 

Boyu 75, eni 26, 

et-gövde d. 11 cm. 


Sähide-1 
Sähide Sahibi: İnce Bayraktar-zâde Nesim 
Ali Efendi 


Abdurrahman Ağa oğlu 

Tarih: 4 Ramazan 1320 (5 Aralık 1902) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Ziyaretten murâd bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 

Lazistan Sancağında Arhoy Nahiyesine tâbi 
Arhoy Çekeryazan? Karyesinden İnce 
Bayraktar-zâde 

Nesim Ali Efendi bin Abdurrahman Ağa 
Rühuna Fâtiha 1320, 4 Ramazan 

Sene 1334 

Boyu 94, eni 24-21, 

et k. 3, gövde d. 5, 

başlık ç. 57 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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FERİZLİ 
GÖLKENT 
MERKEZ/ 
AHMET ÇAVUŞ 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 


qa” əv 
vw s 


ÇÖZÜMLEMESİ 5345 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Yakub Ağa 
Hazgeri oğlu 

Tarih: 1306 (1888) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Ziyaretten muräd bir duädir 
Bugün bana ise yarın sanadir 
Hazgeri? oğlu Yakub 
Ağanın rühuna el-Fätiha 
Sene 1306 

Boyu 60, eni 25.5, et k. 2.5, 


gövde d. 6 cm. Şahide-2 
Şahide Sahibi: Ahmed Bey 
Koyunağılı Köyü Çerkes liderlerinden 


Merşan oğlu 

Tarih: 1310 (1892) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt? 

Dilerim bakmaya Rabbim yüzümün karasına 


Merham-i rahmet ura ma'siyetim yarasına" 


5 isem kesmem 


Kereminden ne kadar mücrim 
ümid 

Giremez kimse kul ile Efendi arasına 
Koyunağılı Karyesi ümerâ-yı 
Çerâkisesinden Merşan-zâde 

Merhüm Ahmed Bey rühuna el-Fâtiha 
Sene 1310 

Boyu 130, eni 27, et k. 2.5, 

gövde d. 6, başlık ç. 57 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 3 Ah ölüm acısı ah!ndan. 
2 Kafkas Karaçay Balkar isimleri gurubundan “ Günah yaralarıma rahmet merhemi sürsün. 
sayılmaktadır. Muhtemelen Çerkes asıllıdır. 5 Suçlu, günahkâr. 
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Şahide-3 
Muhtemelen 4 no'lu 


baş şahidesinc ait, 

bitkisel desenle müzeyyen 
ayak şahidesidir. 

Boyu 130, eni 26, 

etk. 3 cm. 


"Аһ ölüm acısı ah!ndan. 
2 Ecel kadehi, ömür süresi. 
3 Âh hasret! Fâni dünyada uzun ömür süremedim. 


“ Ah ayrılık! 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Kümser Kalfa 

Sakud kizi 

Tarih: 10 Zilhicce 1293 (27 Aralık 1876) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 


Ah ile zar kilarak tazeligime doymadım 
Ecel peymänesi? dolmuş murädim almadım 
Hasreta fani cihanda tül-i ömür sürmedim? 
Firkatä* takdir bu imiş tä ezelden bilmedim 
Namı Kümser Kalfa ibn” [bint] Sakud€ 
rühuna 

Rizäen Li'llâhi'l-Fâtiha 

F3i sene 1293 10 Zilhicce 

Boyu 112, eni 27.5-21, 

et k. 4.5 cm. 


5 Sehven oğul manasına gelen “ibn” yazılmış, fakat 
sähidenin biçimli oluşu, mevtänin “Kalfa” olması ve 
yanıbaşındaki Çerkes menşeli erkek şahide sahibiyle 
yakın akraba olma ihtimali gibi karineler dikkate 
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alındığında, bu şahide sahibinin kadın olması gerekir. 
Dolayısıyla, kızı manasında “bint” yazılmalıydı. 


€ Bu satırdaki iki isim de Çerkes adlarındandır. 


FERİZLİ 
TEBERİK 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Seyyid Muhammed ..? Ağa 
(Muhtemelen Ahmed Ağa oğlu] 

Tarih: 1226 (1811) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kırık) sanıp aldanma zinhar 


Kırık) hep eyler inkâr Şâhide-2 

Kırık) halime bir kez Şâhide Sahibi: Seyyid Murad 
Kırık) canıma ey yâr Ahmed Ağa oğlu 

Kırık) Ağa-zâde merhüm Tarih: 1226 (1811) 

Kırık) [Enver] es-Seyyid Muhammed Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kırık) Ağa rühuna el-Fâtiha Kırık) [Bir naza]r kil bu mezarim [tasina] 
Sene 1226 Kırık) [Mevt! erişlir cümle halkın [başına] 
Boyu 76, eni 27, et k. 2.5, Kırık) [Nä-muräd]? gitti bu mezarın 

gövde d. 11 cm. sahibi| 


Kırık) [Doy] madi dünyaya hem genç 
yaşına) 

Kirik) Ahmed Ağa-zade m[erhäm] 
Ve] mağfür? es-Seyyid M(urad) 

Bey rühuna el-Fätiha 

Sene 1226 

Boyu 84, eni 25, et k. 3, 

gövde d. 11cm. 


" Ölüm. ? Dünyaya doymadan. ? Bağışlanmış. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Kenan Ağa 
Müezzin oğlu 

Tarih: 1247 (1831) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Merh lüm ve таб [г]! 

Ша] rahmet-i Rabbih?l-Glafür) 
Müezzin oğlu 

(Kırık) [Ken]an Ağanın rü- 
-hiçün rızâen lillah 

el-Fätiha 

Sene 1247 

Boyu 110, eni 25, et k. 3, 

gövde а. 11, başlık ç. 81 cm. 


TAllah”ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 
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FERİZLİ 

TOKAT 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 Şahide-2 

Şahide Sahibi: Hüseyin Beşe Şahide Sahibi: Süleyman Beşe 

Hacı oğlu Tarih: 1190 (1776) 

Tarih: 1222 (1807) Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Merhüm ve mağfür Г 

[Me]rhäm ve таё [г]! Süleyman Başa“ 

Hacı oğlu Rühuna Fatiha 

Hüseyin Başa? Sene 119101 

Rühuna Fatiha Boyu 79, eni 23, et k. 2.5, 

Sene 1222 Gövde d. 10 cm. 


Boyu 106, eni 30, et k. 3.5, 
Gövde а. 13, başlık ç. 81 cm. 


' Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bagislanmis(tir 5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). inşallah). 

* Beşe olmalı. Beşe, düşük rütbeli bir Osmanlı askeri “ Beşe olmalı. Beşe, düşük rütbeli bir Osmanlı askeri 
unvanıdır. unvanıdır. 
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Şahide-3 
Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 

Tarih: 1240 (1824) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bäki! 

(Kırık) 

(Kırık) 

(Kırık) 

(Rühuna el-]Fätiha 

Sene 124101 

Parça-1: Başlık boyu 31, eni 11, et-gövde 
derinliği 10, başlık ç. 60 cm: 

parça-2: boyu 19, eni 11, et-gövde derinliği 
10 cm 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
5 Din kardeşlerim. 


Şahide-4 

Sähide Sahibi: Hacı Süleyman Ağa 
Uzun Bey oğlu 

Tarih: 1292 (1875) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hive'l-Bäki? 


Gelip kabrim ziyaret eden ihvân? 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 
Merhüm ve mağfüri 

Uzun Bey oğlu Hacı 

Süleyman Ağa rühuna Fatiha 
1292 

Boyu 103, eni 27, et k. 5, 

Gövde d. 7, başlık g. 65 cm. 


“ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


5 A ölüm acısı. 
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Sähide-5 

Sähide Sahibi: Emin Aga 

Uzun oğlu 

Tarih: 1298 (1880) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve?-Baki” 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür leh“ 
Uzun oğlu Emin 

Ağa rühuna Fatiha 1298 
Boyu 101, eni 28, et k.3, 
Gövde d. 6, başlık ç. 50 cm. 


€ Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


FERİZLİ 
SEBİLLER 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Halime Hanım 

Ali oğlu Tahir kızı 

Tarih: 1318 (1900) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine?-mevtl 

Meskenim dağlar başında 
Seyrâna hâcet kalmadı 

İçtim ecel şerbetini 

Lokmän'a hâcet kalmadı 
Merhüm ve mağfür? ilâ rahmet-i 
Rabbihfi-Gafür? Sebiller Karyesi 
Ali oğlu Tâhir kerimesi 

Halime Hanım rühuna Fâtiha 
Sene 1318 

Boyu 87, eni 26-22, et k. 3 cm. 


2 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Fadime Hatun 

Sâbık oğlu Hüseyin Ağanın eşi 

Tarih: 1224 (1809) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Sâbık oğlu Hüseyin Ağa- 
-nın zevcesi merhüme 
Fadime Hatun rühuna 
el-Fâtiha 

Sene 1224 

Boyu 86, eni 33-24, 

et k. 4.5 cm. 


3 Bağışlayıcı olan Rabbisinin rahmetine muhtaç. 
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KARASU 
MİMARİ VE 


MEZAR TASI 
KİTABELERİ 
ÇÖZÜMLEMESİ 
İŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ 
MÜSLÜMAN 
ŞAHSİYETLERİ VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 
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Karasu”nun Osmanlı dönemi mimäri kitäbelerinden, yalnızca merkezdeki Ulucimi”nin 
(Karasu Merkez Camii) bitişiğinde ve bugün ek bina olarak kullanılan eski yapının kitäbesi 
muhafaza edilmiştir. Bu ek bina, gerçekte Karasu A'yânı Hacı Abdi Bey'in 1796'da yaptırdığı 
câmidir. Zaman içinde çeşitli tamirat ve tadilat geçirmiş olan câminin, ahşap giriş kapısının 
orijinal ve pencere boşluklarının da aslına uygun olduğu tahmin edilmektedir. Karasu 
merkezindeki ikinci tarihi câmi ise, Aziziye Câmiidir. Hem mahallenin hem de mezkür 
câminin adı Hamidiye iken, İttihat- Terakki iktidarinca IL Abdülhamid Han'a muhalefet 
politikası gereği Aziziye olarak değiştirilmiştir. câmi zaman içinde birçok tamirat geçirmiş 
olmakla birlikte, genel olarak aslını muhafaza eder görünmektedir. Bu câminin bir benzeri de 
Yuvalıdere Köyünde mevcuttur ve eski adı Orhan Gazi Câmii olmakla bu adı bugün 


unutulmuştur. 


Geçmişte Karasu'nun Osmanlı dönemi merkez mezarlığı, bugünkü hastane civarından 
başlayarak deniz kıyısına kadar uzanan çok geniş bir alanı kaplıyor iken, bugün bu alanın 
yarıdan fazlası farklı amaçlarla kullanılmaktadır. Bu tarihi-kültürel erozyon sürecinde 
mezarlığa ait şâhideler ya da mezar taşlarının büyük bir ekseriyeti ya kaybolmuş ya da yok 
edilmiştir. Eskilerin şâhitliklerine istinaden rahatlıkla söylenebilir ki, Karasu'da Osmanlı 
asırlarından bugüne gelebilen mimâri eser ve mezar taşı sayısı, asıl sayıya nisbetle devede kulak 
mesabesindedir. Yapılan büyük tarih-kültür tahribatına rağmen, sahada yaptığımız yerinde 
tespit çalışması neticesine göre, Karasu'nun tamamında bugüne ulaşabilen Osmanlı kitâbeleri 
sayısı, yazılı ve tezyinâtlılar olarak toplam 201 adettir. Bunlardan yalnızca 1 tanesi mimâri, 
200'ü mezar şâhidesi ya da kitâbesidir. 


Mezar şâhidelerinden 136 adedi iki mezarlıkta bulunmaktadır. Günümüzde Karasu Mahallesi 
diye anılan Karasu Köyü'nün sahil boyunca uzanan Merkez Mezarlığı, içinde barındırdığı 73 
adet mezar şâhidesiyle Karasu ilçesinin en fazla Osmanlı mezar şâhidesi barındıran yeridir. 
Ardından 62 adetle Karasu Merkez Mezarlığı gelmektedir. 

Karasu'nun 199 adet mezar şâhidesinin dağılımı şöyledir... 

Karasu Merkez Mezarlığı'nda 62 adet, 

Karasu Köyü Ulucâmii Haziresi'nde 13 adet, 

Karasu Köyü Merkez Mezarlığı'nda 74 adet, 

Aziziye'de 3 adet, 

Yenimahalle'de 2 adet, 

Darıçayırı'nda 6 adet, 

İhsâniye'de 2 adet, 

Karapınar'da 10 adet, 

Gölköprü'de 5 adet, 

Hürriyet'te 12 adet, 

Kuyumcullu'da 10 adet. 


Karasu ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 689-691. sayfalarda yer almaktadır. 
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KARASU 
MERKEZ 
CÂMİİ 
OSMANLICA 
KİTÂBESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Kitâbenin boyutları 97 cm en x 47 cm 
yükseklik şeklindedir. 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Sad-hezârân hamd ü şükr ol Cenâb-ı lâ 
yenâm / Hem Habibi Mustafa'ya sad 
salâtıyla selâm 

Sâri'ü emr-i fermanıyla me'mür edip her 
mü'mini / Ol rızâ-yı Bâl(â) tahsiliyle kılmış 
ihtimâm 

Emr-i Hakk'a imtisâl etmiş hemân ihlâs ile / 
Hak Teâlâ kudretinden eylemiş nâyil-i 
merâm 

Der-zamir habâbınız olmuş binâs-ı câmii / 
Sad kılmış duâ dergâha fi Beyti'l-haräm 
Sähibi'l-hayrät ve'l-hasenät el-hâc / Hasan 
Ağazâde Abdi Bey 

1211 m (Muharrem). 
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Bugünkü Türkçesi: 

Yüzbinlerce hamd ve şükür O uyumayana 
olsun. / Hem de sevgili Mustafa”sına dua ve 
selam. 

“Yarışın” emriyle her mümini memur edip, / 
Yüce Allah'in rızasını kazanmayla 
dertlendirmiş. 

Hakk'ın emrine uymuş hemen içtenlikle / 
Allah kudretiyle onu amacına kavuşturmuş. 
Hatıra gelince sudaki kabarcık gibi olmuş 
câmi binası / Kâbe'de dergâha yüz sürerek 
dua etmiş. 

Hayırlar ve iyilikler sahibi Hacı / Hasan Ağa 
oğlu Abdi Bey. 

Temmuz 1796. 


KARASU 
MERKEZ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Osmanlı döneminde Karasu Ulucämii 
(bugünkü merkez câmi) haziresi ve 
çevresindeki merkez mezarlık, Cumhuriyet 
döneminde şehirleşme çalışmaları 
sonucunda ortadan kaldırılmış, mezar 
taşlarının bir kısmı Karasu Yalı mahallesi 
Ulucâmii haziresine nakledilmiş ve câmiye 
en yakın noktaya adeta bir araya 
yığılmışlardır. Bu başlık altında 
çözümleyeceğimiz şâhidelerden bilhassa 
hacim ve estetik değeri yüksek olanlar o 
nakil sonucu burada bulunanlardır. 


" Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Bilcümle: Herkes ve herşey. 


Rühiçün el-Fatiha 
Sene 1228 fi 20 Ramazan 
Boyu 180, eni 44, et k. 4, 


Şahide-1 
Sähide Sahibi: Silahşor Hacı Abdi Bey 
Hacı Hasan Ağaoğlu Hacı İsmail Ağanın 


oğlu 

Tarih: 20 Ramazan 1228 

(16 Eylül 1813) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Bâki! 

El çekip bi'l-cümleden? ettim bekâya rihleti? 
Terk edip geriye malı mülkü devleti 

Kim gelip kabrim ziyaret eyleyen ihvânımızi 
Okusunlar ruhum için “kul Hüve'llâh” âyeti” 
Hacı Hasan Ağazâde Hacı 

İsmail Ağanın oğlu Silahşor 

Merhüm“ Hacı Abdi Bey 


5 Кес: Yolculuk. 
“ İhvân: Din kardeşler. 


5 İhlâs Süresi. 
“ Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan. 


gövde d. 14, başlık ç. 98 cm. 
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Şahide-2 

Şahide Sahibi: Mustafa Bey 

Hacı Abdi Bey oğlu 

Tarih: 1233 (1817) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hallaku 1-Baki" 


Ermeden maksüduna Mustafa Bey ey civin” 


Sürat-i rähi-i ecelle” terk-i dünyâ etti âh 
Gülşen-i devrâna bir nevres-i gül-i zibâ iken" 
Birke-i çemen-i rüzgâr-ı mevt ifnâ etti âh” 
Bir kayış kaydı ki ol mazlüma cellâd-ı felek 
Fevtini güş eyleyen a'lâ ve ednâ etti âh“ 
Vâlideynine Hudâ ihsân-ı sabr eylesin 
hemin” 

Gül cemälin rüzgâr-ı mevt ifnâ etti Ah” 


Bir gelir böyle yanık tarih kalbe talib” 


" Diri ve çok yaratıcı olan O”dur (Allah). 

? Ermeden amacına genç Mustafa. 

* Ecel yolunun hızıyla 

“ Devrin çiçek bahçesinde yeni yetişmiş yakışıklı bir gül 
iken. 

5 Ölüm rüzgârının yeşillik gölü onu fani kıldı. 


Gençliğine doymadan on sekiz yaşında gitti 
äh 

Hacı Abdi Beyzade ol civän 

Merhüm Mustafa Bey azm-i ukba еси!" âh 
Rühiçün rızâen Li'llähi"! el-Fâtiha 

Sene 1233 

Boyu 150, 

eni 39.5, 

et k. 3, 

gövde d. 15, 

başlık ç. 91 cm. 


“ Ölümünü duyan haväs ve avimdan her insan âh etti. 
7 Ebeveynine Allah sabır ihsän etsin acilen. 

5 Güzel yüzünü ölüm rüzgârı yok etti âh. 

9 İstekli. 

10 Ahirere göçtü. 

1 Allah rızası için. 
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Şahide-3 
Sähide Sahibi: Ayşe Hanım 
Abbas Efendinin kızı 


Muhammed Beyin eşi 

Tarih: 1234 (1818) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hayyü”l-Bakf1? 

Emr-i Hak'la türlü emräz kâr eyledi” tenime 
Bulmadı sıhhat vücudum sebep oldu 
mevtimeli 

Âkıbet erdi ecel rihlet göründü сапта! 


Okuyup bir Fâtiha irsâl edeler'* rühuma 


” Bizler fâniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
5 Hastalıklar tesir etti. 

“ Ölümüme. 

5 Sonunda ecel geldi ve yolculuk göründü canıma. 

16 Göndersinler. 


Abbâs Efendinin kerimesi, Muhammed 
Beyin 

Ehli merhüme Âişe Hatun rühuna 
el-Fätiha, sene 1234 

Boyu 155, 

eni 44.5-34.5, 

et k. 6 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O”dur (Allah). 


? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan. 
* Bağışlanmış. 
* Hacı. 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Sâlih Ağa 
Hacı Hasan oğlu 

Tarih: 5 Muharrem 1179 
(24 Haziran 1765) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Bâki! 

Merhüm? ve mağfür? 

el-Hâci Hasan oğlu 

Sâlih Ağa rühiçün 

el-Fâtiha 

Fi 5 Muharrem sene 1179 

Boyu 107, eni 28, et k. 3, 

gövde а. 12, başlık ç. 81 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
$ Muradına eremeyen. 

7 Rahmete boğarak. 

* Kulların Rabbi. 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Zibä Kadın 
Hacı Abdi Beyin hizmetçisi 
Tarih: 1228 (1813) 

Kiribenin Osmanlı Türk metni: 


Hüve”l-Hayyü”l-Baki” 
Doymayıp gençliğine 
Çünki oldu nä-muräd* 
Rahmete müstağrak edip” 
Onu Rabbe'l-ibâdi 
Merhüm? el-Häc Abdi 
Beyin cöriyesi merhüme 
Ve mağfüre!9 Ziba Kadın 
Rühuna el-Fätiha 

Sene 1228 

Boyu 150, eni 28.5, 

et k. 4, gövde d. 10, 
başlık ç. 65 cm. 


? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan. 
1 Bağışlanmış. 
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Sähide-7 

Bitkisel motifle mäzeyyen 
ayak sähidesidir. 

Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 60, eni 22-20, 

et k.3 cm. 


Sähide-6 

Şahide Sahibi: Rukiyye Hanım 

Hacı Abdi Beyin kızı 

Hacı Yusuf oğlu Salih Ağanın eşi 

Tarih: 15 Ramazan 1235 

(26 Haziran 1820) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 

Ah ile zär kilarak tazeligime doymadım 
Ecel peymänesi? dolmus muräd almadim 
Hasretâ fâni cihanda tül-i ömür sürmedim? 
Firkatâi takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Hacı Abdi Beyin kerimesi 

Hacı Yusuf oğlu Salih Ağanın 

Zevcesi merhâme Rukıyye Hanım 
Rühiçün Fâtiha 

Fi 15 Ramazan sene 1235 

Boyu 160, 

eni 51-40, 

etk.8.5, 

gövde а. 13 cm. 


" Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “ Ah ayrılık! 


2 Ecel kadehi, ömür süresi. 5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


3. Âh hasret! Fani dünyada uzun ömür süremedim. “ Birinci Dünya Savaşı. 
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Şahide-8 
Şahide Sahibi: İstanbullu Ali Nureddin Bey 
Antalya Vapuru hesap memuru Raşid Bey 


oğlu 

Tarih: 1346 (1928) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Baki? 

Harb-i Umämf'de* şehid 

Olan Antalya Vapuru 

Hesab me”müru Raşid Bey 
Mahdümu/ İstanbullu Ali 
Nüreddin Beyin rühuna Fätiha 
Sene 1928 

Boyu 70, eni 29, 

et k. 5.5 cm. 


7 Oğlu. 


Şahide-9 

Şâhide Sahibi: İsmail Ağa 
Cevvâz-oğlu Feyzullah Ağanın oğlu 
Tarih: 20 Muharrem 1220 

(20 Nisan 1805) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Ah ne yazık oldu bana gençliğime 
doymadım 

Çaresiz bir derde düştüm bir ilâcın 
bulmadım 

Yakti yandırdı vücudum şehrini kahr-ı elem? 
Gül gibi soldum cihanda ne olduğum 
bilmedim 

Cevvâz oğlu Feyzullah Ağanın 
Mahdümu İsmail Ağanın rühuna 
el-Fätiha 

Fi 20 Muharrem sene 1220 

Boyu 95, eni 30-22, et k. 8, 

başlık ç. 59 cm. 


АҺ ölüm acısı ah! 
2 Acının kahrı. 


Şâhide-11 


Bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara 


Şâhide-10 

Şâhide Sahibi: Zeynep Hatun 

Karasu Müdürü Şâkir Efendinin vâlidesi 
Tarih: 1292 (1875) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Boyu 95, eni 29, et k. 5.5, 
gövde d. 10 cm. 


Ah mine”l-mevt? 

Ey ihvân-ı dîn“ nazar eyle mezärim 
Taşına, âhir’ gelir senin de başına 
Bir Fatiha ihsin eyle gelip bana 
Rüz-i mahşerde“ Peygamberimiz şefaat ede 
sana 

Karasu Müdürü Şâkir Efendinin 
Vâlidesi Zeynep Hatun rühuna 
el-Fâtiha 

Sene 1292 

Boyu 110, 

eni 32-27, 

et k. 7 cm. 


3 Ah ölüm acısı ahl 
“Din kardeşler. 


> Sonunda. 
$ Mahşer gününde. 


ait olduğu bilinmemektedir. 
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Sähide-12 


Bitkisel motifle mäzeyyen 


ayak sähidesidir. 

Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 40, eni 17.5, 

et k. 5 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 


Şahide-13 

Şahide Sahibi: Yahya Efendi 
Sürmeneli Ali Beşe-oğlu 

Tarih: 8 Şaban1329 

(4 Ağustos 1911) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvân* 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 
Sürmeneli Ali Beşezâde” 

Yahya Efendinin rühuna Fâtiha 

Fi 8 Şaban sene 1329 

Boyu 100, eni 29, et k. 8.5, 

gövde d. 57 cm. 


5 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
“Din kardeşler. 
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Şahide-14 


Bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 

Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 80, eni 23.5-20, 

et k. 5.5 cm. 


” Yeniçeri Bese'si oğlu. 


Şahide-15 
Bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 

Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 71 cm (Kırık), eni 32, 
et k. 6.5, gövde d. 10 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Bilcümle: Herkes ve herşey. 

5 Rahlet: Yolculuk. 

“ İhvân: Din kardeşler. 


Şâhide-16 

Şâhide Sahibi: Muhammed Bey 
Hacı Abdi Bey oğlu 
Tarih: 1245 (1829) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


El çekip bi'l-ciimleden? ettim bekäya rıhleti? 
Terk edip geriye malı mülkü devleti 

Kim gelip kabrim ziyaret eyleyen ihvânımız* 
Okusunlar ruhum için “kul Hüve'llâh” âyeti” 
Sakarya'da Hacı Abdi Bey 

Zâde Muhammed Bey rühiçün 

Rizäen АҺ el-Fâtiha 

Sene 1245 

Boyu 105, 

eni 25-23.5, 

et k. 2, 

gövde d. 11, 

başlık ç. 71 cm. 


5 İhlas Süresi, 
“ Allah rızası için. 
7 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


* Ebeveyninin. 


Şahide-17 

Şahide Sahibi: Fâtıma 

Sinanoğlu Hacı Muhammed Ağanın kızı 
Tarih: 5 Muharrem 1258 

(16 Şubat 1842) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki” 

Azmedip cihandan Valideynin" bir gülü 
Bir nihal-i” täze idi ola cennet bülbülü 
Hak Teâlâ rahmetiyle ruhunu şâd eyleye 
Hasretiyle, firkatiyle yaktı cânıyla dili? 
Sinanoğlu Hacı Muhammed Ağanın 
kerimesi"! 

Fâtıma Hanım rühiçün el-Fâtiha 

Fi 5 Muharrem sene 1258 

Boyu 92, eni 25.5, et k. 2.5, 

gövde d. 10, başlık ç. 62 cm. 


? Fidan. 
1 Gönlü. 
" Kizi, 
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Şahide-18 


Bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 

Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 130, eni 26-20, 

et k. 7 cm. 


"Ey günahları çok bağışlayıcı (Allah). 


? Akıllı, 


3 Habersiz, ihtiyatsız, tedbirsiz. 


Şahide-19 

Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 
Muhammed Bey kızı ve Sâlih Reis'in [esi] 
Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ya gaffâr! 

Gel nazar eyle efendim şu mezarım taşına 
АЮ isen gâfil’ olma aklını al başına 
Salınıp gezerdim gör ne geldi başıma 
Âkıbet turäb* oldum taş dikildi başıma 
Muhammed Bey kerimesi ve Sâlih Reis'in 
(Kırık) (zevcesi merhüme?) ve mağfüre* 
Boyu 120 (Kırık), eni 41-35, et k. 2.5, 
gövde d. 7, başlık ç. (Kırık) 


* Toprak. 
5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan. 
€ Bağışlanmış. 
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Şâhide-20 

Şâhide Sahibi: İsmail Zühdü Bey 
Hacı Abdi Bey oğlu 

Tarih: 1270 (1853) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki” 

el-Hac” Abdi Beyzäde merhäm? 
İsmail Zühdü Beyin rähuna 
el-Fätiha 

Sene 1270 

Boyu 120, eni 26.5, 

et k. 3, gövde d. 9, 

başlık ç. 62 cm. 


7 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
8 Hacı, 


? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan. 


Sähide-21 


Bitkisel ve nar ağacı motifiyle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 

Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 130, eni 40-35, et k. 6, 
gövde d. 7.5 cm. 


" Bizler fâniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Ey kullarına yardım eden Rabbimiz, affeyle. 


He 
1. 
N 
М/х 
3 

"| 


Sähide-22 

Vazo icinde meyve ağacı, 

nar ve muhtelif silah motifleriyle müzeyyen 
ayak şahidesidir. 

Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemekle birlikte, 

üzerindeki silah motiflerinden bunun 
“silahşör” nâmlı birine ait olduğu 
anlaşılmaktadır. Buradaki şâhideler 
içerisinde bu nämin kayıtlı olduğu tek 
şâhide Hacı Abdi Beye ait olduğuna göre, 
bu şâhidenin Abdi Beyin mezarına ait olma 
ihtimali yüksektir. 

Boyu 170, eni 38-35.5, et k. 4, 

gövde а. 15, başlık ç. 74 cm. 


* Şefâat nuruna mazhar kil, 
“ Yeri ve yuvası Cennet olsun. 


Şahide-23 

Şahide Sahibi: Ruveyde Hanım 

Hacı Abdi Beyin kızı 

Muhammed Beyin eşi 

Tarih: 1 Cemäziyelähir 1235 

(16 Martt 1820) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve/-Hayyü”lBaki" 

Çün ecel geldi ona olmaz emin 
Cürmümü affeyleye yâ Rabbe'l-Mennän, 
Mağfiret kıl? olmasın halim yaman 
Mazhar-ı nur-1 sefäat kil” her zaman 
Cennet-mekän Firdevs-i âşiyâni 

Hacı Abdi Beyin kerimesi, Muhammed 
Beyin 

Zevcesi merhüm” Ruveyde Hanım rühuna 
Fätiha 

Gurre-i Cemäziyelähir sene 1235 

Boyu 190, eni 52-44.5, et К. 7, 

gövde d. 8, başlık ç. 74 cm. 


5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan. 
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Şahide-24 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 
Boyu 135, eni 39-32.5, et k. 5.5, gövde d. 10 


cm. 


! Kalıcı olan (Allah). 
” Gül bahgesinde. 


? Ecel rüzgârı. 


Şâhide-25 

Şâhide Sahibi: Kânevid Hanım 

Hacı Abdi Bey oğlu İsmail Beyin kızı 
Tarih: 12539 (24 Haziran 1837) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Bağ-ı giilsende? gonca gül iken 

Bad-ı ecel” beni eyledi hazan, bir gül-i 
zibâdai 

Nazenin? iken, eyledi hak ile yeksân“ 
Hacı Abdi Beyin oğlu İsmail 

Beyin kerimesi merhäme” Kânevid? Hanım 
Rühiçün rızâen Li'llähi? Fâtiha 

Sene 1253 

Boyu 75, eni 25, 

et k. 2, 

gövde d. 8.5, 

başlık ç. 60 cm. 


“ Süslü bir gülde. 
5 Narin. 
“ Yer ile bir. 
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Şahide-26 

Şahide Sahibi: Hälid Bey 

Hacı Abdi Bey oğlu 

Tarih: 19 Şaban 1228 

(17 Ağustos 1813) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki? 


Açılmış gül gibi soldum cihânda 
Kur'an okur bülbül idim her anda 
Tä kıyamet haşroluncaya välidem 
Vebâ-i ateşte yandı vücüdâm 

Hâlid Bey İbnü” -Hâc Abdi Bey 
İbnü'l-Hâc İsmâil Ağa İbn 

el-Häc Hüseyin Ağa rähuna Fâtiha 
19 Şaban sene 1228 

Boyu 125, eni 28, et k. 3, 

gövde d. 13, başlık ç. 78 cm. 


7 Rahmer-i İlahiyeye mazhar olan. 
* Allah rızası için. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Sähide-27 


Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Boyu 140, eni 30-29, et k. 3, gövde d. 14, 
başlık ç. 65 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Cennet bahgesi. 


Şahide-28 

Şahide Sahibi: Esmä Hanım 

Hacı Abdi Bey oğlu Muhammed Beyin kızı 
Tarih: 27 Cemäziyelähir sene 1267 

(29 Nisan 1851) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Ya İlahi ol mübârek ism-i päkin izzeti 

Hem Resülün Fahr-i Âlem Şâh-ı Kevneyn 
hürmeti 

Eyle kabrim ravza-i cennet? yâ ilähe'l-älemin 
Gece gündüz eylesinler hür u gılmân? 
hizmeti 

Hacı Abdi Beyzâde Muhammed Beyin 
Kerimesi merhüme" Esmâ Hanımın 
Rühiçün el-Fâtiha 

Fi 27 Cemâziyelâhir sene 1267 

Boyu 160, eni 40-34, 

et k. 6.5 cm. 


5 Cennet hizmetçileri. 
* Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan. 


Şâhide-29 

Bitkisel motifle müzeyyen ayak şâhidesidir. 
Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Boyu 140, eni 34.5-29, et k. 3, 

gövde d. 8 cm. 
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Şahide-30 

Şahide Sahibi: Habibe Hanım 
Hacı Abdi Beyin kızı 

Tarih: 1233 (1817) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Bu bağ-: gülün birinde gonca iken 
Bad-ı ecel eyledi beni hazin” 

Bir gül-i zibäda näzenin iken? 
Eyledi Hak beni häkle уекѕап* 

Hacı Abdi Beyin 

Kerimesi merhüme? Habibe Hanım 
Rühiçün Fatiha 

Sene 1233 

Boyu 105, eni 27, et k. 2.5, 

gövde а. 12, başlık ç. 72 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


? Ecel rüzgârı beni sonbahara çevirdi. 


“kı uz cə yas 


Şahide-32 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 


Boyu 140, eni 41-31, et k. 8, gövde d. 13 cm. 


Sähide-31 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Abdi Beyin halayığı Ziba Kadına ait olma 
ihtimali yüksektir. 

Boyu 120, eni 26, et k. 2.5, gövde d. 12, 
başlık ç. 63 cm. 


* Bir güzel gülde narince salınırken. 5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan. 
“ Hak Teâlâ beni yerle bir eyledi. 
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Şahide-33 

Şahide Sahibi: Hafiza Hanım 
Mustafa Efendinin eşi 

Tarih: 1269 (1852) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 


Gel nazar eyle su mezarim tasina 

Âkıl isen gâfil olma aklını al başına 
Salınıp gezerken bak neler geldi başıma 
Âkıbet turâb? oldum taş dikildi başıma 


Mustafa Efendinin zevcesi 


Merhüme? ve mağfürun lehä? ilâ rahmet-i” 


Rabbihf'l-Gaftrs Hafiza Hanımın 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1269 

Boyu 165, 

eni 32.5-28, 

et k. 3, 

gövde d. 5 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
2 Toprak. 

3 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan. 

“ Bağışlanmış. 

> Rahmetine. 

$ Bağışlayıcı olan Rabbine. 


Şâhide-34 

Şâhide Sahibi: Muhammed 

Coşoğlu Kahveci Hasan Ağanın oğlu 
Tarih: Zilkade 1313 

(Nisan 1896) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki7 

Ya İlâhi bir derde düştüm eyledin mecnun 
beni 

Та ezelden böyle takdir eylemiş Rabbt'l- 
Gani* 

On yedi yaşıma erdim bu dünyaya 
doymadım 

Âkıbet erdi ecel nâ-murâd etti beni 
Coşoğlu Kahveci Hasan Ağanın 
Mahdümu Muhammed rühiçün Fâtiha 
Fi sene 1313 Zilka”de 

Boyu 105, eni 31-25, et k. 7, 

başlık ç. 57 cm. 


7 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

5 Emsalsiz varlığıyla zengin olan (Allah). 

? Çok yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 

1 Karasu Ulucâmii'ni (bugünkü merkez câmi) yaptıran 
kişi. 

" Nice hayırlar sahibi. 


Şâhide-35 

Şâhide Sahibi: Râbia Hanım 

Hacı Abdi Beyin eşi 

Tarih: 5 Cemâziyelevvel 1229 

(25 Nisan 1814) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläkw'l-Bäki? 


Bu cämi-i şerifin bânisi!“ 
Sâhibü'-hayrât!! el-hâc Abdi 

Bey hazretlerinin mäder-i sefkatleri'? 
Merhäme'3 ve mağfürun lehä!* Râbia 


Hanımın rühiçün ve min ledün Âdem’ 


Irtihäl-i dâr-ı Бека edeni” ehl-i 
İmân ervahr"” içün rızâen Li'llähi 
el-Fâtiha 

Fi 5 Cemâziyelevvel sene 1229 
Boyu 140, eni 33, et k. 3.5, 
gövde d. 20, 

başlık ç. 84 cm. 


” Şefkatli annesi. 

5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan. 
" Bağışlanmış. 

5 Âdem as. Neslinden olan. 

“ Ebedi yurda göç eden. 

7 Ruhları. 
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Sähide-36 


Şahide Sahibi: Fâtıma Hanım 
Hacı Abdi Beyin eşi 
Tarih: 1251 (1835) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Häve'l-Bäki! 

Fenädan bekâya eyledi rihlet? 
Ede kabrini Hak ravza-i cennet? 
Hacı Abdi Beyin 

Zevcesi merhüme Fätima 
Hanım rühuna Fätiha 

Sene 1251 

Boyu 95, eni 33-27, 

et k. 4 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şahide-37 


Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 
Boyu 114, eni 27-17, et k. 5 cm. 


? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
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Şâhide-38 


Bitkisel motifle müzeyyen silindirik biçimli 
ayak şâhidesidir. 

Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 


Boyu 206, çapı 65 cm. 


° Cennet bahçesi. 


Sähide-39 
Sähide Sahibi: Häseyin Aga 
Canavar oglu Hasan Aganin oglu 


Tarih: 1 Zilhicce 1321 


(18 Subat 1904) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 

Äh mine'l-mevt! 

Pek tıfl iken räh-sayd eyledim havâheş- 
heves? 

Bilmedim bäd-1 ecel” takib eder vermez nefes 
Hem peder-mâderime geldi o gün her hal-i 
yas 

Gitti mermim hedefine pervâz-ı rüh kaldı 
kafes” 

Canavar oğlu Hasan Ağanın mahdumu 
Hüseyin Ağanın rühuna el-Fâtiha 

Fi seneti 1 Zilhicce 1321 

Boyu 92, eni 30-26, et k. 8, 

başlık ç. 52 cm. 


"Аһ ölüm acısı ah! 

? Çok küçükken istek ve arzularım avlanıp yok oldu. 
3 Ecel rüzgârı. 

“ Ebeveynime. 


Şâhide-40 

Şâhide Sahibi: Fâtımatüzzehrâ Hanım 
Mudanya eski Gümrük Müdürü Ziyäeddin 
Beyin kızı 


Muallime Hayrunnisâ Hanımın vâlidesi 
Tarih: 30 Şaban 1346 

(20 Şubat 1928) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt* 

Mudanya esbak” Gümrük Müdürü 
Ziyâeddin 

Bey kerimesi? ve Muallim Hayrunnisä 
Hanım validesi 

Fâtımatüzzehrâ Hanım rühuna el-Fâtiha 
30 Şaban el-muazzam 1346 / 20 Şubat 1928 
Salı 

Boyu 130, eni 67-55, 

kitâbe en 48 x boy 37 cm. 


> Ruhum bir merminin uçması gibi gitti yerine, geriye 
kafes yani cesedim kaldı. 

S Ah ölüm acısı ah! 

7 Eski, 


Şahide-41 

Şahide Sahibi: İncili Jandarma Kumandanı 
Memduh Beyin eşi Fatma ve oğlu Halil 
Efendi 

Tarih: 1340 (1922) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve?-Baki” 


Emretti Hüda eyledi fermin 

Erişti ecel vermedi amin 

Muräda ermedim dünyada hemin 
Cennette vere murâdım Hâlık-ı Rahmân” 
İncili Jandarma kumandanı 

Memduh Beyin zevcesi Fatma ve mahdumu 
Halil Efendi ruhlarına Fâtiha 

Sene 1922 

Boyu 114, eni 43-50, 

kitâbesi en 24 x boy 78 cm. 


ê Kizi. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
1 Çok merhametli Yaratıcı Allah cc. 
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Sähide-42 

Sähide Sahibi: Näciye Hanim 

Musa oğlu Şükrü Efendinin kızı 

Gürcü Mehmed Ağanın eşi 

Tarih: 9 Zilhicce 1324 (24 Ocak 1907) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Nägehän? bir derde düştüm bulmadım aslâ 
devâ 

Kimse me'mül etmesün bu dehr-i fâniden 
vefa” 

Gerçi bir derde düştüm davet etti Kibriyâ* 
Kıldı teslim-i emânet eyledim azm-i Бека? 
Musa oğlu miiteveffä* Şükrü Efendinin 
Kerimesi ve Gürcü Mehmed Ağanın 
Zevcesi Nâciye Hanımın 

Rühuna Fâtiha sene 9 Zilhicce 1324 

Boyu 130, eni 29-27, 

et k. 5 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Ansızın. 

2 Kimse bu fani dünyadan vefa ummasin. 

“ Büyük Allah. 

? Kalıcı yurda yola çıktım. 

$ Vefat etmiş bulunan. 


Şâhide-43 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şâhidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 95, eni 30-26, 

et k. 7 cm. 


7 Ah ölüm acısı ahl 

* Tarihinin (hayatının) başlangıcında neşeli doğumun 
sonucu. 

? Kızı. 

7 Zehra çiçeği. 

п Evsiz bir koca. 
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Sähide-44 

Şahide Sahibi: Hediye Zehrä Säre Hanım 
Alemdaroğlu Kaysari Rakik Mäi Bekir 
Hilmi kızı 


Karasu Müdürü Bekir Hilmi”nin Hanımı 
Tarih: 9 Receb 1315 (4 Aralık 1897) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt? 

Vesim-i tärih-i ibtidâsında hâsıl-ı mevlüdü 
Kaysari Rakik Mâi Bekir Hilmi kerimesi? 
zehr-i Zehrâ"" 

Çekmiş gurbet kahrını kalmış hasreti 
kıyamete 

Hediye Zehrâ uç, geriye bir zevç-i säreydä"! 
terk edip 

Hediye Zehrä bu meftünun ” rühiçün üç 
İhlâs 

Bir Fâtiha okusun zehr-i Zehrâ'ya hem 
vatandaş 

Müdir-i Karasu karayerde!? Bekir Hilmi 
halilesi'* Hediye Zehrâ 


2 Âşık, vurgun, tutkulu. 
5 Mezarda. 
“ Dostu, Hanımı. 


Garip kaldım bana zâir! gel et bir Fâtiha 
ihsin 

Seni de mağfiret kilsin Hädä rüz-i 
kıyâmette? 

Alemdarzâde kerimesi Sâre Hanımın vefatı 
Tarihi Receb-i şerif 9, sene 1315 

Boyu 120, eni 31-27, et k.7 cm. 


"Ziyaretçi. 
2 Kıyamet gününde. 


5 Ey bağışlayıcı (Allah). 


Şahide-45 

Şahide Sahibi: Hüseyin Efendi 
Salih Reis'in oğlu 

Tarih: 19 Ramazan sene 1264 
(19 Ağustos 1848) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ya заб? 

Beled-i Бека“ olmadığın dünyada 
Onun içün karar kıldı ukbâda” 
Sâlih Reis'in mahdümu“ 
Merhüm” Hüseyin Efendinin 
Rühiçün el-Fâtiha 

Fi 19 Ramazan sene 1264 

Boyu 127, eni 32-20, et k. 3, 
gövde d. 10, başlık ç. 56 cm. 


“ Ebedi yurt. 
5 Ahiret yurdu. 
€ Oğlu. 


Şahide-46 
Şahide Sahibi: Kandıralı Hasan Hüsnü 
Efendi 


Karasu Vergi Katibi 

Tarih: 1326 (1908) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Ziyaretden murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadir 
Karasu Vergi 

Katibi Kandıralı Hasan 
Hüsnü Efendi rühuna 
el-Fätiha 1326 

Boyu 95, eni 23-21, et k. 4, 
başlık ç. 49 cm. 


7 Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan. 


* Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Sähide-47 
Sähide Sahibi: Abdurrahmän 


Kandıralı vergi kätibi Hasan Hüsnü 


Efendinin oğlu 

Tarih: 1321 (1903) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Nevcivânım? gitti cennet bağına 

Bıraktı firâkı” peder и maderinin* cânına 


Kıl şefaat ya Muhammed, gonca handanına” 


Çok şükürler müntazırım“ Hâlık'ın? 
ihsânına 

Kandıralı vergi kâtibi Hasan Hüsnü 
Efendinin mezarı râh-ı cennet” olan 
Mahdümu Abdurrahmân'ın râhiçün Fâtiha 
Sene 1321 

Boyu 75, eni 25-23, et k. 7, 

başlık ç. 48 cm. 


! Âh ölüm acısı ah! 

? Delikanlim. 

5 Ayrılık acısını. 

“ Ebeveyninin/anababasının. 


Şâhide-48 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şâhidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 72, eni 24-22, et k. 6 cm. 


5 Güzel tabiatlı. 

“ Bekleyenim. 

7 Yaratan'ın (Allah cc.). 
3 Cennet yolu. 
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Şahide-49 

Şahide Sahibi: İsmail Hakkı Efendi 
Karasu terzi memuru Abdi Efendi oğlu 
Tarih: 1313 (1895) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve?l-Büki” 

Hoş nazarlar eyle ihvin"" mezarimin 
Taşına, göm beni çarhu 1 felek 
Konmuş sanırlar başına gonca 

Etmez henüz girdim on üç 

On dört yaşıma, rühuma bir 

Fatiha ihsän eyle Allah aşkına 

Karasu terzi memuru Abdi 

Efendi mahdumu İsmail Hakkı 
Efendinin rühuna el-Fâtiha 

Sene 1313 

Boyu 92, eni 32-28, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 56 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
19 Din kardeşler. 
" Çark. 


2ТЕ ; 2 
TETAAN 
CEAR A, 


İM e Ne 
EYİ) 


””——— — 


Şahide-50 

Şâhide Sahibi: Zehra Hanım 

Hacı oğullarından Hasan Ağanın kızı 
Hacı Ömer oğlu Ökkeş Ağanın eşi 
Tarih: 1 Receb 1335 

(23 Nisan 1917) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Hasretimle välideynim? durmasin kan 
aglasin 

Acısınlar bana emsäl-i akränin cämlesi? 
Rahm eder" gökte melekler, yerde insan 
ağlasın 

Hacı oğullarından Hasan Ağanın 
Kerimesi ve Hacı Ömer oğlu Ökkâş 
Ağa zevcesi Zehrä Hanımın 

Rühuna Fätiha 

Sene 1 Receb 1335 

Tärih-i tevellüdü 5 Şaban 1309 (5 Mart 
1892) 

Boyu 115, eni 30-22, et k. 5, 

gövde d. 10 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Anababam. 
* Arkadaşlarım ve yakinlarim. 


Şahide-51 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Boyu 117, eni 25-22, 

et k. 5 cm. 


* Acır. 
> Doğum tarihi. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-52 

Şahide Sahibi:? Hanım (betona gömülü 
durumda) 

Hacı Mustafa Ağanın ? 

Tarih: Nisan 1300? (Nisan 1884) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki“ 

Bakıp geçme ri)cam budur ey Muhammed 
ümmeti 

Mevtânın diride)n heman bir Fâtiha'dır 
minneti 

Kabrimi ziyaret e)den ey Resül'ün ümmeti 
Bize bir Fâtiha ihsân e)denler bulsun 
cenneti 

..)nin Sürmene 

...) ? karyesinden” 

...) el-Häc Mustafa Ağanın 

...) Hanımın rühuna Fâtiha 

Sene 13(..) Nisan 

Boyu 92, eni 35, et k. 9, 

başlık ç. 60 cm. 


7 Köyünden. 
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Sähide-53 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 


Boyu 73, eni 31-28, et k. 7 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
2 Cennet hizmetçileri. 
5 Allah için cihat yani canla-başla başla görevim. 


Şâhide-54 

Şâhide Sahibi: Hacı Sofu'nun oğlu 
(İsim kayıtlı değil) 

Tarih: 5 Zilhicce sene 1337 

(1 Eylül 1919) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Çektim el dâr-ı fenâdan maksadım hür-i 
cinin” 

İctihad içün cihâd? uğrunda ettim terk-i 
cihän 

Kılma zäri ey mäderim" fahr et rüz-i hisâb” 
Vasl içün feryad eder destinde şemşir-i 
gâriyân“ 

Hacı Süfi mahdümu müteveffa” 
Merhümun rühuna Fariha ihsän 

Fi 5 Zilhicce sene 1337 

Boyu 100, eni 31-29, et k. 9, 

başlık ç. 50 cm. 


“ Ağlayıp inleme ey anam. 
5 Hesap Gününde benimle övün. 
© (Bana) ulaşmak için feryat eder elindeki yağmacı kılıç! 
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Şâhide-55 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şâhidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 


Boyu 79, eni 30-25, et k. 9 cm. 


7 Vefat eylemiş olan. 


Şahide-56 
Şahide Sahibi: Refta Hanım 


Numan kızı 


Tarih: 1326 (1908) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Ya İlâhi bize göster didârı? 

Bint-i Nu'mân? iki kardaş mezârı 

Gani Yezdân taze mevti kimselere vermesin 
Gonca güller gibi solduk okuyanlar ağlasın 
Fâni dünya oldu zindan atam anam neylesin 
Bize Mevlâ cennet-i аут mesken eylesin 
Refia Hanım Bint-i Nu'mân rühuna Fâtiha 
Sene 1326 

Boyu 109, eni 27, 

et k. 5 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Nur cemälini. 
3 Numan kızı. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Lə 


U i 


k 


Şâhide-57 

Şâhide Sahibi: Ahmed Efendi 

Numan Efendi oğlu 

Tarih: 1326 (1908) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Hål ? kim işitti sineden kan ağladı 

İftirâk-ı mevte mäder-i eskin bärän çağladı” 
Gençliğimde gör, teverrüm“ meskenim kıldı 
tür3b” 

Na-ümid-i tedbir-i dermänim tabibän 
ağladı” 

İhvetimle? kıl teselli kılma zâri"9 ey peder 
Bir cigerpärem bıraktım yadigar dil" dağladı 
Ahmed Efendi bin Nu'mân Efendi rühuna 
Fâtiha 

Sene 1326 

Boyu 100, eni 29, et k. 6, 

başlık ç. 55 cm. 


5 Ölüm ayrılığı acısına ananın gözyaşı yağmur gibi 
çağladı. 

“ Vereme yakalanmak. 

7 Toprak. 

* Hastalığıma derman bulamayan tabipler ağladı. 


Şâhide-58 

Şâhide Sahibi: Asiye Hanım 

Hakkı Mustafa kızı 

"Tarih: 1 Ramazan 1324 

(19 Ekim 1906) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt'? 

Tarihlerde görülmeyen ecel geldi başıma 
Sahrä mantarının zehri kıydı genç yaşıma 
Gonca idim henüz girmiştim on sekiz 
yaşıma 

Hak sabır versin anama babama gardaşıma 
Mezarıma gelen nazar etsin başımda taşıma 
Rühuma bir Fätiha ihsän etsin Allah aşkına 
Hakkı Mustafa kerimesi Asiye Hanım 
rühuna 

el-Fatiha fi 1 Ramazan sene 1324 

Boyu 145, eni 28-22, 

et k. 8 cm. 


? Kardeşlerimle. 

1 Ağlama. 

1 Gönül. 

2 Ah ölüm acısı ah! 
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Şahide-59 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Boyu 60, eni 30, 

et k.7 cm. 


"Âh ölüm acısı ah! 


Şâhide-60 
Şâhide Sahibi: Mustafa Ağa 

Hasta Mustafa Ağanın torunu 

Kuru İsmail'in oğlu 

Tarih: 12 Mart 1926 (27 Şaban 1344) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt! 

Genç yaşımda feci bir ölümle denizlere gark 
oldum 

Feryâd ü figânım göklere çıktı kimseden 
етап bulmadım 

Anadan babadan yetim kaldım şu dünyada 
gülmedim 

Vefâsız dünyadan elimi çektim Firdevs-i 
A'lâyı buldum 

Hasta Mustafa Ağanın torunu Kuru 
İsmail'in 

Mahdümu Mustafa Ağanın rühuna Fâtiha 
Fi 12 Mart sene 1926 

Boyu 100, eni 34, et К. 8, 

başlık ç. 55 cm. 
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Şahide-61 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Boyu 130, eni 26-20, 

et k. 7 cm. 


Şahide-62 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara ait olduğu 
bilinmemektedir. 

Boyu 115, eni 30-26, 

et k.7 cm. 
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KARASU 

KÖYÜ 
ULUCAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Karasu'nun ilk yerleşim yeri Karasu 
Köyü'dür. Karasu ilçesi, adını bu köyden 
almıştır. Hâziredeki mezar taşları estetik 

açıdan üstün niteliklere sahiptir. 


Şâhide-2 
Şâhide Sahibi: Sâlih Ağa 
Hacı İmamoğlu Hasan Ağa oğlu 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Sâbit olmayan dünya hayatı. 
3 Açıktabn/sesli, 


Şahide-1 "Tarih: 20 Muharrem 1259 
hide Sahibi: Hacı İmamoğlu Muhamme ubat 1 
hide Sahib ğl h d (20 Şubat 1843) 
Ağa Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Tarih: 1254 (1838) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Kimseye bâki değildir çünki bu dehr-i bi- 
sübüt? 

Gel oku cehr ile? her dem Fâtiha etme süküt 
Gel nazar eyle bu mevtä kabrine al ibret 
Küllü nefsin fâniyetün f Allâhü hayyün lä 
yemüti 

Merhüm ve mağfürun leh? 

el-Hâc İmamzâde Muhammed Ağanın 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1254 

Boyu 137, eni 27, et k. 3, 

gövde d. 8, başlık ç. 68 cm. 


“ Her nefis/canlı fanidir, yalnızca Allah ölümsüzdür. 
5 Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


“ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Häve'l-Bäki? 

Ah ile zâr kılarak täze- 
Ligime doymadım çün ecel 
Peymönesi” dolmuş murâd almadım 
Karasu karyesinden Hacı 
İmamoğlu Hasan Agazäde 
Merhüm Salih Ağa rühuna 
el-Fätiha 

Fi 5 Muharrem sene 1259 
Boyu 102, eni 28, et k.9, 
gövde d. 68 cm. 


7 Ecel kadehi, ömür süresi. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: İmamoğlu Hacı Muhammed 
Ağa 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Kimseye bäki degildir çünki bu dehr-i bi- 
sübüt? 

Gel oku cehr ile? her dem Fätiha etme sükür 
Gel nazar eyle bu mevtä kabrine al ibret 
Küllü nefsin fâniyetün f Allahü hayyün lä 
yemüti 

Merhüm ve mağfürun leh? el-Hâc 
İmamoğlu Muhammed Ağanın 

(Kırık) 

Boyu 90, eni 25, 

et k. 3, 

gövde d. 9, 

başlık ç. 60 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Säbit olmayan dünya hayatı. 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Zeynep Hanım 

Hacı Abdi Bey oğlu İsmail Beyin kızı 
Tarih: 1253 (1837) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki“ 


Bu bağ-: gülde bir gonca gül iken bâd-i 
Ecel eyledi hazân bir külü zamanda nazik 
Eyledi Hak hâk ile yeksân el-Hâc 

Abdi Beyin oğlu İsmail Beyin 
Kerimesi merhüme Zeyneb Hanımın 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1253 

Boyu 85, eni 22, 

et k. 3, 

gövde d. 8.5, 

başlık ç. 50 cm. 


5 Aciktabn/sesli. 


* Her nefis/canlı fanidir, yalnızca Allah ölümsüzdür. 


Şahide-5 


9 No'lu baş şahidesine ait, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak sähidesidir. 
Boyu 145, eni 43-37, et k. 8, 
gövde d. 16 cm. 


5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şâhide-6 
Şâhide Sahibi: Mehmed Azîz Efendi 
Hacı İmamoğlu İbrahim Ağa oğlu 
Tarih: 1293 (1876) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Bâki! 

Merhüm? Hacı İmam 

Zâde İbrahim Ağa 

Oğlu merhüm 

Mehmed Aziz Efendi 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1293 

Boyu 100, eni 25, 


a ähide-8 

k. 3, gövde d. 9, a 

е vi N = Şahide Sahibi: Hacı Mustafa Efendi 
şik ç. ; Hacı İbrahim oğlu 


Sähide-7 
8 No'lu baş sähidesine ait, 
bitkisel motifle mäzeyyen 


Tarih: Muharrem 1317 

(Haziran 1899) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Hallaku 1-Baiki? 

Edip terk mâsivâii 


ayak şahidesidir. 
Boyu 225, eni 48-35, et k. 6, 
gövde d. 13 cm. 


Bugün azm-i bekä etti” 
Ecel cämin edip hem näs* 
Makämin nür-i cinin etti” 


Bu dünyanın bekäsi yok 
" Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O”dur (Allah). “ Allah”tan başka her şeyi. 7 Makamını cennetlerin nuru kıldı. 
? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan. > Ebedi âleme göç etti. 
3 Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). “ Ecel kadehin(deki şerbet)i içerek. 
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Bilirken äkibet fani 

Giyip cennet libasınıl 

Fenâ? terk edip gitti 

Eimme-i hutabâdan merhüm? 

Уе mağfür el-muhtâc ilâ rahmeti‘ 
Rabbihfl-Ğafür el-Hâc Mustafa 
Efendi ibnü”l-höc İbrahim 
Rühiçün el-Fâtiha 

Fi ? Muharrem sene 1317 

Boyu 192, 

eni 43-40, 

et k. 7, 

gövde d. 15, 

başlık ç. 105 cm. 


' Giysisini. 

2 Fâni dünyayı. 

3 (Imam-)hatiplerin öncülerinden rahmet-i İlâhiyeye 
mazhar olan. 


“ Ve bağışlanmış, rahmete muhtaç 


Şâhide-9 

Şâhide Sahibi: Hacı Hasan Ağa 
Hacı İbrahim Ağa oğlu 

Tarih: 15 Zilhicce 1217 

(8 Nisan 1803) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Hayyü'l-Bâki“ 


5 Çok bağışlayıcı olan Rabbisinin rahmetine, Hacı. 
“ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

7 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

5 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 

? Din kardeşler. 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdin” 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân! 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän? 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 
Merhüm el-Hâc İbrahim Ağa 

Zade merhüm ve mağfür1” 
el-Muhtäc ilâ rahmet-i Rabbihfl-Ğafür"" 
el-Häc Hasan Ağa rühiçün 

Ve cemi-i mü minin mü'minât? 
ErvAhlariçün rızâen lillahi? 
el-Fätiha 

Fi 15 Zilhicce sene 1217 

Boyu 207, 

eni 44, 

et k. 3, 

gövde d. 16, 

baslik ç. 115 cm. 


” Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 

" Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
7 Bütün mümin erkekler ve Kadınların. 

5 Ruhları için, Allah rızası için. 
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Şahide-10 

Şahide Sahibi: Hüseyin Ağa 

Hacı İmamoğlu Mustafa Bey oğlu 

Tarih: 15 Rebiulevvel 1280 

(30 Ağustos 1863) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Ah ile zär kilarak gençliğime doymadım 
Çün ecel peymänesi? dolmuş murädim 
almadım 

Hasretä fani cihanda tül-i umr? sürmedim 
Firkatä takdir bu imiş tä ezelden bilmedim 
el-Hâc İmamzâde Mustafa Beyin mahdümu 
Merhüm Hüseyin Ağanın rühuna Fâtiha 
Fi 15 Rebiulevvel sene 1280 

Boyu 120, eni 31, et k. 4, 

gövde d. 10, başlık ç. 65 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Kadehi. 
3 Uzun ömür. 


“ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-12 
Şâhide Sahibi: Sâlih Bey 


Tarih: 29 Şaban 1241 
(8 Nisan 1826) 


Hüve'-Hayyü'-Bâki7 

Hâsıl-ı ömrüm cigerimpäresi* 
Gitti elden dilde kaldı yâresi 
Kıl şefaat nevcivânım? kuluna 
Vâlideynin gayri yoktur çaresi 
Hacı İmamoğlu Muhammed 
Ağanın oğlu merhüm/" 

Salih Bey rühuna el-Fätiha 

Fi 29 Şaban sene 1241 

Boyu 125, eni 30-30, et k. 2.5, 
gövde d. 13, başlık ç. 76 cm. 


Şahide-11 

Şahide Sahibi: Hüseyin Kaptan 
Agva'li Bey-oğlu 

Tarih: 1 Cemäziyelevvel 1316 

(17 Eylül 1898) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 


Ey azizim nazar eyle mezarımın tasina 
Dünya fâni imiş yahü aklını al başına 
Göremezsin vefasını girersin bin yaşına 
Rühuma Fätiha ihsin eyle Allah aşkına 
Bahr-i siyah” kahramanı Hüseyin 
Kapudandır şânı 

Asıl A'va'dır mekânı“ bildim yalan dünya 
fäni 

A'va'li Bey oglu Häseyin 

Kapudan'in rühuna el-Fatiha 

Fi 1 Cemäziyelevvel sene 1316 

Boyu 152, eni 35, et k. 11, 

gövde d. 12, baslik c. 88 cm. 


? Delikanlım. 
“ Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan. 


5 Karadeniz. 
“ Ağva'lıdır. 
7 Bizler fâniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


* Hayatımın herşeyi ciğerimin parçası. 
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Hacı İmamoğlu Muhammed Ağanın oğlu 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Sähide-13 
Sähide Sahibi: Karacı Hacı Muhammed 
Efendi 


Tarih: Muharrem 1143 
(Temmuz/ Ağustos 1730) 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


el-Fätiha 

Bakmayan çeşm-i basiretle! 
Mezarım taşına 

Bilmez ol hâlim benim 

Tä gelmeyince başına 
Merhüm Berri? hacı 
Muhammed Efendinin 
Rühiçün Fâtiha 
Muharrem sene 1143 
Boyu 120, eni 23, et k. 5, 


gövde d. 13, başlık ç. 90 cm. 


' Basiret gözüyle. 


2 Denizcinin zıddı karacı yani kara askeri manasında 


lakabi olabilir. 
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MERKEZ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Karabıçak Feyzullah Beşe 
Tarih: 1202 (1787) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Bâki! 


Merhüm ve mağfür? 
el-Muhtâc ilâ rahmet-i 
Rabbihi”1-Ğafür? Karabıçak 
Feyzullah Beşe‘ 

Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1202 

Boyu 105, eni 30, et k. 2.5, 
gövde d. 13.5, başlık ç. 86 cm. 


3 Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
“ Beşe, bir askeri rütbe. 
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Şahide-2 

Şâhide Sahibi: Ayşe Hanım 

Eyyüb Reis'in kızı 

Tarih: 1227 (1812) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Gençliğine doymayan 
Murâdına ermeyen 

Eyyüb Reis'in kerimesi 
Merhüme Ayşe rühuna Fâtiha 
Sene 1227 

Boyu 60, eni 20, et k. 3, 
gövde d. 8 cm. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Hacı Muhammed Ağa 
Tarih: 1203 (1788) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
el-Hac Mustafa Ağanın 

Oğlu Merhüm ve magfär' 
el-Muhtäc ilä rahmet-i Rabbihi 
el-Ğafür? el Häc Muhammed 
Ağa rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1203 

Boyu 150, eni 38.5, et k. 3.5, 
gövde d. 11.5, başlık ç. 103 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Hocaoğulları'ndan Mustafa 
Tarih: 27 Şaban 1264 

(29 Temmuz 1848) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'-Bäki? 


Dikkat ile nazar eyle su mezarim tasina 
Âkıl isen gâfil olma aklını al başına 
Salınıp gezerken bak neler geldi başıma 
Âkıbet türâb oldum“ taş dikildi başıma 
Hocaoğlu-zâde merhüm 

Mustafa rühuna Fâtiha 

Fi 27 Şaban sene 1264 

Boyu 106, eni 24.5, et k. 2.5, 

gövde d. 9, başlık ç. 60 cm. 


“ Sonunda toprak oldum. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


“ Sâbit olmayan dünya hayatı. 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Pehlivan Hacı Mustafa 
Tarih: 1217 (1802) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki> 


Kimseye bäki degildir cänki bu dehr-i bi- 
sübüt” 

Gel oku cehr ile? her dem Fätiha etme sükür 
Gel nazar eyle bu mevtä kabrine al ibret 
Küllü nefsin fâniyetün f Allahü hayyün lä 
yemät? 

Süleyman Beşe”nin oğlu 

Pehlivan el-Häc Mustafa”nın 

Rühuna Fätiha 

Sene 1217 

Boyu 135, eni 32, 

et k. 6, 

gövde d. 14, 

başlık ç. 48 cm. 


7 Açıktan /sesli, 
8 Her nefis/canlı fanidir, yalnızca Allah ölümsüzdür. 
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Şahide-6 

Şahide Sahibi: Kayıtlı değil 

Karasu Câmi-i Şerifi Hatibi Ali Efendi oğlu 
Mustafa Âşık'ın oğlu 

Tarih: 17 Cemâziyelâhir 1326 

(17 Temmuz 1908 Perşembe) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Yâ İlâhi Sen Sultana kemterinim? fedâ 
geldim 

Bağışla cürmüm afveyle kapuna ben gedâ? 
geldim 

Günahım çok benim gâyet garibim yalvara 
geldim 

Meded Senden ger-mekän? ağlarım amâna 


geldim 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Kemter, âciz. 

5 Cürm, günah. Gedä, dilenci. 

* Kimsesiz. 

5 Durmaksızın. 
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Habibin hürmetiçün cemälin görmeğe 
geldim 

Rızâdan gayri kârım yok eyip boynum Sana 
geldim 

Lâ taknatü hitâbını okudum hıfzıma aldım” 
Yedimde hüccetim oldur umarım rahmete 
geldim” 

el-Fakir Karasu Cämi-i Serifi hatibi 

Ali Efendizâde Mustafa Aşık mahbtibu? 
İhvin” rühuna Fâtiha eyleyin ihsân 

Fi 17 Cemâziyelâhir sene 1326 Yevm-i 
Pençşenbe 

Boyu 110, eni 26-24, et k. 5, 

gövde d. 9.5, başlık ç. 55 cm. 


“ Allah'tan ümit kesmeyin âyetini okudum ve ezberledim. 


7 Elimde delilim odur, umarım ki rahmetine geldim. 
* Sevgili oğlu. 

? Ey din kardeşler! 

Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


KITÄBELERI 


Sähide-7 

Sähide Sahibi: Asiye Hanim 

Karasu Hatibi Ali Efendinin kızı 

Tarih: 13 Şevval 1348 (13 Mart 1930) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki!9 

Gani Yezdân täze mevti kimselere vermesin"! 


Gonca güller gibi soldum okuyanlar dinlesin 
On altı yaşımda mevt”? erişti duyan âh desin 
Fâni dünya oldu zindan anam atam neylesin 
Ta ki Yezdân” afvına lütfuna mazhar eylesin 
Beni Mevlâm cenneti görmek nasib eylesin 
Efendim bir Fâtiha okumadan geçmeyesin 
Medet, hayatında Hak sana bir dert 
vermesin 

Karasu Hatibi Ali Efendinin 

Kerimesi Asiye Hanımın rühuna 

Fâtiha 13 Şevval sene 1348 Yevmü'F Cum'a 
Boyu 110, eni 29-24, et k. 7 cm. 


1 Zengin Yaratıcı genç iken ölümü kimselere vermesin. 
? Ölüm. 
8 Yaratıcı Allah cc. 


Sähide-7a 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 70, eni 30, 

et k. 8 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 


Şahide-8 

Şahide Sahibi: Zeynep Hatun 
Elli Alt: Ahmed Ağanın kızı 
Tarih: 1234 (1818) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki! 

Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Elli Altı Ahmed Ağanın 
Kerimesi merhüme Zeyneb 
Hatun rühuna Fâtiha 

Sene 1234 

Boyu 80, eni 23, 

et k. 5 cm. 


“ Cennet bahgesi. 


> Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-9 

Şahide Sahibi: Hacı Ahmedzade 

Sultan Orhan Cämi-i Şerifi İmam-Hatibi 
Tarih: 1217 (1802/1803) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 


Fenädan bekäya eyledi rıhlet? 

Ede kabrini Hak ravza-i cennet 
Merhüm ve mağfür” el-Häc 
Sultan Orhan Câmi-i Şerifi 
İmamı ve Hatibi Hacı Ahmedzäde 
Rühuna Fariha, Sene 1217 

Boyu 135, eni 32, et k. 6, 

gövde d. 14, başlık ç. 48 cm. 
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Şahide-10 

Şahide Sahibi: Yalazıoğlu Hasan Efendi 
Tarih: 15 Receb 1278 

(16 Ocak 1862) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Fenädan bekâya eyledi rıhlet? 


Ede kabrini Hak ravza-i cennet? 
Merhüm ve mağfür* Yalazi 
Oğlu Hasan Efendinin 
Rühiçün Fatiha 

Fi 15 Receb sene 1278 

Boyu 105, eni 30, et k. 4, 

gövde d. 13.5, 

başlık ç. 88 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Geçici dünyadan kalıcı ähiret yurduna göç etti. 
3 Cennet bahgesi. 

“ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Sähide-11 
Şahide Sahibi: Habibe Hanım 
Elli Altı oğlu İsmail Ağanın kızı 


Hasan Efendinin eşi 
Tarih: 18 Zilkade 1288 


(29 Ocak 1872) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Büki” 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän* 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän? 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 

Elli Altı oğlu İsmail Ağanın 

Kerimesi Hasan Efendinin zevcesi 
Merhüme Habibe Hanımın rühuna Fâtiha 
18 Zilkade sene 1288 

Boyu 111, eni 35, 

etk. 5 cm. 


5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
$ Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

7 Din kardeşler. 

* Bir ağlayan gonca fidanın evidir bu mezar. 


538 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


zə 


Şahide-12 

Şahide Sahibi: Muhammed Efendi 
Karasulu Hacı Ahmed Ağa oğlu Feyzullah 
Efendinin oğlu 

Tarih: 1230 (1814) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Bir nihâli-i goncazârın meskenidir bu mezar" 


Äkibet haräb etti hüsn-i bahärin? 
Rüzgâr. Karasulu el-Hâc 

Ahmed Ağazâde Feyzullah Efendinin 
Oğlu merhüm Muhammed Efendi 
Rühuna Fatiha / Sene 1230 

Boyu 80, eni 26, et k. 6, 

gövde d. 10, başlık ç. 90 cm. 


? Kaçınılmaz ölüm, onun güzel baharını harab etti bir 
rüzgâr. 


Şaühide-13 


Şahide Sahibi: Sıddika Hanım 
Hatib Hacı Feyzullah Efendinin kızı 
Tarih: 1255 (1839) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Gonca gülüm uçtu cennet bağına 
Firâkı? kaldı vâlidesi cânına 

Hatib Hacı Feyzullah Efendinin 
Kerimesi Sıddika Hanım rühuna Fâtiha 
Sene 1255 

Boyu 60, eni 21, et k. 4, 

gövde d. 8 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Ayrılık acısı, 

? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“ Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 


225285 


Şahide-14 

Şahide Sahibi: Feyzullah Efendi 
Hacı Ahmed”in oğlu 

Tarih: 1215 (1800) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'-Bäki? 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdâni 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân” 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvân“ 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân 
Merhüm ve mağfürun leh” Hacı 
Ahmed'in oğlu Feyzullah 

Efendi Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1215 

Boyu 140, eni 40, 

et k. 5, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 100 cm. 


5 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
“ Din kardeşler. 
7 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


* Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-15 

Şâhide Sahibi: Abdullah Efendi 
Hacı Ahmedzâde oğlu 

Sultan Orhan Cami-i Şerifi İmam-Hatibi 
Tarih: 27 Şaban 1245 

(21 Şubat 1830) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı azam nür-i Kur'ân” 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän"! 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân 
Sultan Orhan Cämi-i Şerifi 

İmamı ve hatib merhüm Abdullah 
Efendi ibn Hacı Ahmed zâde 
Rühiçün el-Fâtiha 

Fi 27 Ş 1245 

Boyu 140, eni 40, et k. 5, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 100 cm. 


? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
0 Büyük Arş'ının ve Kuran nuru hakkı için. 


" Din kardeşler. 
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Şahide-16 

Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 
Hangi ölüye ya da mezara 

ait olduğu bilinmemektedir. 

Boyu 60, eni 25, 

et k. 9 cm. 


Şahide-17 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 140, eni 31.5, Sähide-18 
et k.5cm. Şahide Sahibi: Hasan Beşe 
Tuzcu Muhammed oğlu 
Tarih: 1 Cemäziyelähir 1218 
(18 Eylül 1803) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 
Gel ziyaret eyle kabrim häris? olma dünyaya 
Yarın nöbet sana gelir gâfil olma fenaya 
Gençliğine doymayıp göçtü cihandan 
Sebeb-i mevtim? mübarektir emirim var 
Hüdâ'dan 
Hidayet olsa şühedâlıki Mevlâ'dan 
Unutmayınız bu Merhümu duadan 
Tuzcu Muhammed oğlu merhüm 
Ve mağfür Hasan Beşe”nin 
Rühu içün rızâen 
Li'llâhi Teâlâ el-Fâtiha 
Fi gurre-i Cemâziyelâhir sene 1218 
Boyu 139, eni 28, et k. 3, 
gövde d. 11, başlık ç. 72 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 3 Ölüm sebebim. 
? Hirsli/tamahkär. “ Şehitlik. 
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Sähide-19 

Sähide Sahibi: Feyzullah Aga 
Karasu Köyünden Sohta oğlu 

Tarih: 1 Muharrem 1299 

(23 Kasım 1881) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdin” 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän* 
Edeler rühuma bir Fariha ihsin 
Nefs-i Karasu Karyesinden Sohta 
Oğlu Feyzullah Ağanın Rühiçün 
Fätiha ? 43 

Fi gurre-i Muharrem sene 1299 
Boyu 77, eni 27, et k.7, 

gövde d. 8, başlık ç. 53 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
“Din kardeşler. 


Şahide-20 
Şahide Sahibi: Meryem Hanım 


Süleyman Reis'in kızı 

Tarih: 1245 (1829) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Büki” / Hamlini vaz” eyleyip“ eyledi 
Terk-i fenâ Habibullâh? aşkına 
Mağfiret kıl yâ Rabbenâ“ 

Süleyman Reis'in kerimesi 

Merhüme Meryem Hanım rühuna 
Fâtiha 1245 

Boyu 79, eni 26, et k. 5.5 cm. 


5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“ Yükünü ortaya koyup yani doğurup.. 

7 Allah'ın sevgili Elçisi Muhammed (sav). 

3 Bağışla ey Rabbimizl 


Şahide-21 

Şahide Sahibi: Hüseyin Efendi 
Tarih: 1264 (1847) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäk?? / Bekir Reis oğlu 
Cennet-mekän Firdevs-i 

Aşiyin"? Merhüm 

Hüseyin Efendinin 

Rühuna Fatiha / Sene 1264 

Boyu 76, eni 21, et k.7, gövde d. 8, 
baslik ç. 51 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


10 Yuvası Firdevs cenneti olsun. 
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Şahide-22 

Şahide Sahibi: İsmail Efendi 

Bekir Reis oğlu 

Tarih: 11 Muharrem 1279 

(9 Temmuz 1862) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Çün ecel geldi ona olmaz emân 
Cürmünü affeyleye ya Rabbe'-Mennân? 
Mağfiret kıl? olmasın hali yaman 
Mazhar-ı nur-ı şefâat kil” her zaman 
Bekir Reis oğlu Merhüm İsmail 
Efendinin rühiçün Fâtiha 

Fill Muharrem sene 1279 

Boyu 105, eni 25, et k. 2.5, 

gövde d. 7.5, başlık ç. 58 cm. 


"Аһ ölüm acısı ah! 
* Kullarına yardım eden Rabbimiz. 


3 Affeyle. 


Sähide-24 

Sähide Sahibi: Ayse Kadin 

Siileyman Aganin esi 

Tarih: 1269 (1852) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 
Häve'l-Bäki” 


Fenädan bekâya eyledi rihlet* 


Ede kabrini Hak ravza-i cennet? 


Sähide-23 

Sähide Sahibi: Sälih Aga 

Yasoglu Mustafa Aganin oglu 

Tarih: 20 Muharrem 1210 

(6 Agustos 1795) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Süleyman Ağanın zevcesi 
Merhüme Ayşe Kadın 
Rühiçün Fatiha / Sene 1269 
Boyu 62, eni 25, 

et k. 3 cm (Kırık) 


Ah mine”l-mevt” 

Ah ne yazık oldu bana gençliğime 
doymadım 

Çaresiz bir derde düştüm bir ilâcın 
bulmadım 

Yaktı yandırdı vücudum şehrini kahr-ı elem” 
Gül gibi soldum cihanda ne olduğum 
bilmedim 

Yaşoğlu Mustafa Ağanın mahdumu 
Salih Ağanın rühiçün el-Fatiha 

Fi 20 Muharrem sene 1210 

Boyu 104, eni 27, et k.7, 

gövde d. 7, başlık ç. 51 cm. 


7 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
5 Geçici dünyadan kalıcı Ahiret yurduna göç etti. 
? Cennet bahgesi. 


“ Şefâat nuruna mazhar kıl. 
5 Ah ölüm acısı ah! 
“ Acının kahrı. 
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Şahide-25 

Şahide Sahibi: Feyzullah 

Kocaelili Köseoğlu Hasan Reisin oğlu 
Tarih: 1220 (1805) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kocelli”den Köse 


Oğlu Hasan Reisin 

Oğlu Feyzullah 

Rühuna Fätiha 

Sene 1220 

Boyu 58, eni 18, et k. 2.5, 
gövde d. 9, başlık ç. 49 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Çocukken vadesi doldu, öldü. 
? Çiçek hastalığı sebebiyle ecel şerbetini içti. 


Şâhide-26 

Şâhide Sahibi: Feyzullah Ağa 
Gençoğlu Mustafa Reisin oğlu 

Tarih: 9 Zilkade 1256 (2 Ocak 1841) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hüve'l-Bâki! 


Tifl iken hayf erişti va'desi? 
Ağladı kan atasıyla anası 

Nüş edip çiçekle ecel peymänesi? 
Cennet içre oldu şimdi länesi? 
Genç oğlu Mustafa Reisin 

Oğlu Merhüm Feyzullah 
Ağanın rühiçün el-Fätiha 

Fi 9 Zilkade sene 1256 

Boyu 87, eni 23, et k. 3, 

gövde d. 8.5, başlık ç. 60 cm. 


“ Şimdi yuvası cennet oldu. 
5 Ah ölüm acısı ah! 


$ Muradimi alamadan. 


Sähide-27 

Şahide Sahibi: Şeyh Mehmed Efendi 
Koçoğlu Muhammed Ağanın oğlu 
Tarih: 12 Cemäziyelähir 1300 

(20 Nisan 1883) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt 

Lale sünbül gibi soldum hele 

Zar zâr ağlar bana bülbül bile 

Hasret olup nâmurâd* gittim yola 
Rühum şâz” meskenim cennet ola 
Koçoğlu Muhammed Ağanın mahdumu 
Şeyh Mehmed Efendinin Rühuna Fâtiha 
Fi 12 Cemâziyelâhir sene 1300 

Boyu 85, eni 25, et k. 5.5, 

gövde d. 8, başlık ç. 53 cm. 


7 Seçkin. 
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Şahide-28 

Şahide Sahibi: Hasan Bey 

Sinanoğlu Cemal Bey oğlu 

Tarih: 12 Receb 1298 

(12 Mayıs 1881) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Âh ile zâr kılarak tazeliğime doymadım 
Çün ecel peymânesi? dolmuş murâd 
almadım 

Hasretâ fâni cihanda tül-i ömür sürmedim? 
Firkatä* takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Sinanzâde Cemal Beyin mahdumu 

Hasan Beyin rühiçün Fâtiha 

Fi 12 Receb sene 1298 

Boyu 91, eni 28, et k. 8, 

gövde d. 8.5, 

başlık ç. 47 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! 


? Ecel kadehi, ömür süresi. 


Şâhide-29 

Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 
28 no'lu şâhideye ait olma ihtimali 
yüksektir. 

Boyu 62, eni 24, 

et k.4cm. 


3 Ah hasret! Fani dünyada uzun ömür süremedim. 


“ Ah ayrılık! 
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Şahide-30 

Şahide Sahibi: Ömer Ağa 

Hocaoğlu Mehmed Ağanın oğlu 
Tarih: 1290 (1873) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt 


Hüve'l-Bâki, genç iken göçtü cihandan böyle 
bir halk-ı halim 

Dilerem kabrini pür-nür eyleye Rabbü'l- 
Kerim 

Otuz üç yaşına ermişken bu civân 

Davet etti kendini Hâlık-ı Ferdi']-Hakim* 
Merhüm Hocaoğlu Mehmed Ağanın 
Mahdümu Ömer Ağanın rühuna Fariha 
Sene 1290 

Boyu 80, eni 27.5, et-gövde d. 8, 

baslik ç. 54 cm. 


5 Ah ölüm acısı ah! 
“ Tek başına hükmedici Yaratan (Allah сс.). 


Şahide-31 

Şahide Sahibi: İsmail Ağa 
Avcıoğlu Ahmed Ağanın oğlu 
Tarih: 5 Receb 1278 (6 Ocak 1862) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Ah ile zär kılarak tazeliğime doymadım 
Cän ecel peymänesi? dolmus muräd 
almadim 

Hasretä fâni cihanda tül-i ömür sürmedim? 
Firkatâi takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Avcıoğlu Ahmed Ağanın 

Oğlu merhüm İsmail 

Ağanın rühiçün Fatiha 

Fi 5 Receb sene 1278 

Boyu 85, eni 28, et k. 2.5, 

gövde d. 8, başlık ç. 53 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


2 Ecel kadehi, ömür säresi. 


Şahide-32 


Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 85, eni 27.5, 

et k. 7 cm. 


3 Ah hasret! Fani dünyada uzun ömür süremedim. 


“ Ah ayrılık! 


Şahide-33 

Şahide Sahibi: Muhammed Bey 
Yusuf Hüseyin Ağa oğlu 

Tarih: 7 Receb 1253 

(7 Ekim 1837) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Büki” 

Bir âh ile gitti dâr-ı fenädan* 


Nevcivânım vefat etti vebâdan 
Anam babam terk eyledim fenâdan 
Yusuf Hüseyin Ağa oğlu merhüm 
Muhammed Bey rühuna Fâtiha 

Fi 7 Receb sene 1253 

Boyu 86, eni 25, et k. 3, 

gövde d.7, başlık ç. 58 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


$ Fäni dünyadan. 
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Şahide-34 

Şahide Sahibi: Hoca Emin Efendi 
Tarih: 20 Cemäziyelähir 1307 

(12 Ocak 1890) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a”zam nür-i Kur'än? 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvân* 
Fenädan bekâya eyledi rıhlet” 

Ede kabrini Hak ravza-i cennet? 
Hoca Emin Efendinin rühuna Fâtiha 
Fi20 Cemâziyelâhir sene 1307 

Boyu 110, eni 26, et k. 7, 

gövde d. 6, başlık ç. 60 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
“Din kardeşler. 


Şahide-35 

Şahide Sahibi: Habibe Hanım 
Karasu'lu Emin hocanın kızı 

Tarih: 28 Rebiulevvel 1307 

(22 Kasım 1889) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt” 


Ah ile zir kılarak tazeliğime doymadım 
Hasretä fani cihanda tül-i ömür sürmedim$ 
On yedi yaşıma erdim bir muräda ermedim 
Firkat3? takdir bu imiş tä ezelden bilmedim 
Karasu'lu Emin hocanın kerimesi 

Habibe Hanımın rühiçün Fatiha 

Fi 28 Rebiulevvel sene 1307 

Boyu 95, eni 28, 

et k. бст. 


5 Geçici dünyadan kalıcı Ahiret yurduna göç etti. 
© Cennet bahçesi. 
7 Âh ölüm acısı ah! 


* Âh hasret! Fâni dünyada uzun ömür süremedim. 
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Şâhide-36 

Şâhide Sahibi: Molla Muhammed 
Avcı Ahmed'in oğlu 

Tarih: 1248 (1832) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki'! 

Ziyaretten murad bir duğdır 


Bugün bana ise yarın sanadır 

Avcı Ahmed'in oğlu 

Merhüm Molla Muhammed rühuna 
el-Fätiha sene 1248 

Boyu 81, eni 21, et k. 4, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 58 cm. 


? Ah ayrılık! 
10 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-37 
Şahide Sahibi: Ruveyde Hanım 
Çavuş Ağanın kızı 


Hacı Ağazâde Muhammed Ağanın esi 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


? Ecel kadehi, ömür süresi. 


3 Âh hasret! Fâni dünyada uzun ömür säremedim. 


Tarih: 11 Zilkade 1266 

(18 Eylül 1850) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Äh ile zär kilarak tazeligime doymadim 
Çün ecel peymänesi? dolmuş muräd 
almadım 

Hasretä fani cihanda tül-i ömür siirmedim? 
Firkatä* takdir bu imiş tä ezelden bilmedim 
Merhüm Çavuş Ağanın kerimesi 

Ve Hacı Ağazâde Muhammed Ağa zevcesi 
Ruveyde Hanım rühiçün Fâtiha 

Fi 11 Zilkade sene 1266 

Boyu 100, eni 30, 

et k. 7 cm. 


“ Ah ayrılıkl 
? Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


“ Ebeveyninin/ana-babasinin. 


Şahide-38 

Sähide Sahibi: Fâtıma Hanım 
Hacı Muhammed Ağanın kızı 
Tarih: 1 Şaban 1264 

(3 Haziran 1848) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Büki” 

Terk eyledi valideynin" bir gülü 
Täze idi ol cennet bülbülü 

Hacı Muhammed Ağanın kerimesi 
Fâtıma Hanım rühiçün 

Rizäen Li'llâhi Teâlâ? / el-Fâtiha 

Fi gurre-i Şaban sene 1264 

Boyu 125, eni 23, et k. 3, 

gövde d. 9, 

başlık ç. 58 cm. 


7 Allah rızası için. 
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Şahide-39 

Şahide Sahibi: Zeynep Hanım 
Sinanoğlu Hacı Muhammed Ağanın kızı 
Hacı Emasoğlu Mustafa Beyin eşi 

Tarih: 11 Receb 1264 

(13 Haziran 1848) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Dikkat ile nazar eyle su mezarim tasina 
Âkıl isen gâfil olma aklını al başına 
Salınıp gezerken bak neler geldi başıma 
Genç yaşımda türâb? oldum taş dikildi 
başıma 

Merhüm Sinanzâde Hacı Muhammed 
Ağanın 

Kerimesi ve Hacı Emaszâde Mustafa Beyin 
Zevcesi merhüme Zeyneb Hanım rühuna 
Fätiha 

Fi 11 Receb sene 1264 

Boyu 110, eni 36, 

et k.7 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Toprak. 

3 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“ Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

5 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


Şâhide-40 

Şâhide Sahibi: Hacı Muhammed Ağa 
Karasu tüccarı Mestan-oğlu 

Tarih: 5 Rebiulevvel 1264 

(10 Şubat 1848) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'-Bäki? 


Kıl beni mağfiret ey Rabb-i Yezdân* 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân” 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvân“ 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 
Karasu tüccarı Mestan 

Zâde merhüm el-Hâc Muhammed 
Ağanın rühiçün Fâtiha 

Fi 5 Rebiulevvel 1264 

Boyu 155, eni 32, et k. 3, 

gövde d. 13, 

başlık ç. 70 cm. 


€ Din kardeşler. 

7 Ah ölüm acısı ah! 

* Bir gezegen nuru gonca idim, dikene hacet kalmadı. 
? Ölümün pençesiyle kül oldum, ateşe hacet kalmadi. 
1 Muradını alamayan. 
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Sähide-41 

Sähide Sahibi: Murat Bey 

Häseyin Bey oglu 

Tarih: 27 Muharrem 1325 

(12 Mart 1907) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt? 

Bir nür-i seyyâre(?) gonca idim häre häcet 
kalmadı? 

Pençe-i mevtle kül oldum nâre hâcet 
kalmadı? 

Nâmurâdım” senki(?) kabrimde okunsun 
tarihim 

Väsilim(?) hür-i cinän-i dildâra hâcet 
kalmadı" 

Kılma zöri mâderim hakkın halâl eyle banal? 
Râh-ı Hakk'a azm edip efkâra hâcet 
kalmadı! 

Hüseyin Beyin mahdümu Murad Bey 
rühuna Fâtiha 

Fi 27 Muharrem sene 1325 

Boyu 94, eni 28, et k. 8, 

gövde d. 10, başlık ç. 50 cm. 


Rabbime kavuştum, sevgili cennet härilerine hacet 
kalmadı. 

” Ağlama anam, hakkını helal et bana. 

” Hak yoluna çıktım, düşünmeye hacet kalmadı. 


Sähide-42 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şahidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 87, eni 18-28, 

et k. бст. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-44 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şâhidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 80, eni 32, 

etk.7 cm. 


Şahide-43 

Şahide Sahibi: Zeynep Hanım 

Sinanoğlu Hacı Mehmed Ağa oğlu Mehmed 
Ağa kizi 

Tarih: 1264 (1847) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Ben ol bağbânın? goncasıydım 

Pederle mâderim? eğlencesiydim 

Bir evin nazlı fidancasıydım 

Sinanzâde el-Hâc Mehmed Ağa 

Zâde Mehmed Ağa kerimesi Zeyneb Hanım 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1264 

Boyu 80, eni 20, et k. 3, 

gövde d. 8, başlık ç. 51 cm. 


? Bahçıvan. * Ebeveynimin/ana-babamin. 
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Şahide-45 
Şahide Sahibi: Hamid Hatun 

Karaylı Sâlih'in kızı 

Karabaşoğlu Ali Ağanın eşi 

Tarih: 12 Şaban 1264 

(14 Temmuz 1848) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Âh ile zâr kılarak tazeliğime doymadım 
Hasretâ fâni cihanda tül-i ömür sürmedim? 
Firkatâ? takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Karaylı Sâlih'in kerimesi Karabaşoğlu 

Ali Ağa zevcesi merhüm Hamid Hatun 
Rühuna Fâtiha 

Fi 12 Şaban sene 1264 

Boyu 80, eni 23, et k. 5, 

gövde d. 10, başlık ç. 45 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 

2 Ah hasret! Fani dünyada uzun ömür süremedim. 
5 Ah ayrılık! 

“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-46 

Şahide Sahibi: Esmä Hanım 

Sinanoğlu Hacı Mehmed oğlu Mehmed 
Ağanın kızı 

Tarih: 12 Cemâziyelâhir 1266 

(25 Nisan 1850) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
(Kırık) Häve'l-Bäki? 

Eyledi dâr-ı bekâdan rıhlet” 

Özleyip Hudâ'dan buldu cennet 

Geldi çiçek illeti buldu şehâdet 
Sinanzâde el-Hâc Mehmed zâde 
Mehmed Ağa kerimesi Esmâ Hanım rühuna 
Fâtiha 

Fi 12 Cemâziyelâhir sene 1266 

Boyu 73, eni 25-22, et k. 4, 

gövde d. 12, başlık ç. 30 cm. 


5 Ebedi yurttan göç etti. Burada hataen “dâr-ı bekâdan” 
yazılmış, oysa “dâr-ı fenâdan” olmalıdır. 

“ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

7 Yükünü ortaya koyup yani doğurup dünyayı terk etti. 
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Sähide-47 

Şahide Sahibi: Habibe Hanım 

Ali Efendinin eşi 

Tarih: 15 Safer 1258 

(28 Mart 1842) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Hamlini vaz” eyleyip eyledi terk-i fenâ” 
OI Habibin$ hurmetine mağfiret kıl yâ 
Rabbenâ” 

Genç yaşında eyledi rıhlet bekâya 
Rahmetine müstağrak ede onu Вагі Huda10 
Ali Efendinin zevcesi merhüme 

Habibe Hanım rühuna el-Fâtiha 

15 Safer 1258 

Boyu 140, 

eni 34, 


et k. 8 cm. 


* Allah'in sevgili Elçisi Muhammed (sav). 
? Bağışla ey Rabbimizl 
' Allah onu rahmetine boğsun. 


Sähide-48 

Şahide Sahibi: İbrahim Ağa 
Reşid Paşa”nın ağalarından 
Tarih: 11 Rebiulevvel 1278 
(16 Eylül 1861) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Emr-i Hak'la türlü emrâz? geldi benim 
tenime 

Bulmadı sıhhat vücudum sebep oldu 
mevtime? 

Âkıbet erdi ecel rihlet göründü canıma” 
Okuyup bir Fâtiha irsâl edeler rühuma 
Merhüm Reşid Paşa ağalarından 
Merhüm ve mağfürun leh? İbrahim Ağanın 
Rühiçün el-Fâtiha 

Fi 11 Rebiulevvel sene 1278 

Boyu 110, eni 30, et k. 3, 

gövde d. 10, başlık ç. 60 cm. 


Аһ ölüm acısı ah! 

2 Allah'ın emriyle muhtelif hastalıklar.. 

5 Mevt: Ölüm. 

“ Sonunda ecel geldi ve canıma yol göründü. 

5 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
“ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

7 Hastalıklar. 

5 Ölümüme. 


Şahide-49 

Şahide Sahibi: Kayıtlı değil 

Anlı Ahmed Ağanın oğlu 

Tarih: Kayıtlı değil 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Emr- Hak'la türlü emräz” geldi benim 


tenime 

Bulmadı sıhhat vücudum sebep oldu 
mevtime$ 

Âkıbet erdi ecel rihlet göründü сапта 
Okuyup bir Fâtiha irsâl edeler” rühuma 
Anlı Ahmed Ağanın mahdümu merhüm 
Ona rahmet Rabbü'l-Gafüru'l-Bâri!! 
Boyu 125 ст, eni 29, et k. 7, 

gövde d. 10, başlık ç. 63 cm. 


? Sonunda ecel geldi ve yolculuk göründü canıma. 

19 Göndersinler. 

H Ey bağışlayan ve noksanlıktan münezzeh olan Rabbim, 
ona rahmet et. 

2 Âh ölüm acısı ah! 

13 Ecel kadehi, ömür säresi. 

% Âh hasret! Fani dünyada uzun ömür süremedim. 


5 Ah ayrılık! 


Şâhide-50 

Şâhide Sahibi: Fatma Hanım 

Köse Hüseyin Ağanın kızı 

Nüvvâb'dan Muhammed Efendinin eşi 
Tarih: 12 Zilhicce 1212 

(28 Mayıs 1798) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt'? 

Âh ile zâr kılarak tazeliğime doymadım 
Çün ecel peymânesi'? dolmuş murâd 
almadım 

Hasretâ fâni cihanda tül-i ömür sürmedim" 
Firkatä!5 takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Merhüm el-Hâc Köse Hüseyin Ağanın 
kerimesi 

Ve Nüvvâb'dan!9 Muhammed Efendinin 
zevcesi 

Vaz'-ı haml ederken müteveffeye olan 
Fâtıma Hanımın rühiçün Fâtiha 

Sene 12 Zilhicce 1212 

Boyu 155, eni 34, 

etk.7 cm. 


16 Nüvvab: Medresetü'n-Nüvvâb'ta yetişen müftülere 
verilen unvan olan “nâib”in çoğuludur. Bu medrese 
bağımsızlık sonrası Bulgaristan'da Müslümanların dini 
eğitim ve ihtiyaçlarını karşılamak amacıyla 1919'da 
kurulan müessesedir. Bkz. İbrahim Hatiboğlu, 
“Mederesetü'n-Nüvvâb”, DİA, İstanbul 2003, XXVIII, 
344-346 
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Şahide-51 
Şahide Sahibi: Naib Muharrem Efendi 
Ma'bur'lu Bekir Ağanın oğlu 


Hacı Köse Hüseyin Ağanın damadı 
Tarih: 9 Muharrem 1287 

(11 Nisan 1870) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Gel efendim nazar eyle mezarımın taşına 
Âkıl isen gâfil olma aklını al başına 
Salınıp gezerken neler geldi başıma 
Âkıbet turâb? oldum taş dikildi başıma 
Merhüm el-Hâc Köse Hüseyin Ağanın 
Damadı Ma'bur'lu(?) Bekir Ağanın oğlu 
Merhüm Nöib? Muharrem Efendi rühuna 
Fätiha 

Fi 9 Muharrem sene 1287 

Boyu 110, eni 25, et k. 3, 

gövde d. 9, başlık ç. 60 cm. 


"Ah ölüm acısı ah! 


2 Toprak. 


Şahide-52 
Şahide Sahibi: Havva Hanım 
Hacı Hüseyin Ağanın kızı 


Uzun İbrahim oğlu Mehmed Ustanın eşi 
Tarih: 21 Zilkade 1318 

(12 Mart 1901) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 

Aşk-ı Mevlä düştü benim özüm 
Kuzularım yıkayın benim yüzüm 
Hak”dan perde indi iki gözüm 
Yavrularım sizi görmez oldum 

Ağlaya ağlaya oku benim taşımı 

Terk eyledim kavmi kardaşımı 

Yazın tarihi kırkda birin başımı 
Yavrularım sizi görmez oldum 

Hacı Hüseyin Ağanın kerimesi ve Uzun 
İbrahim oğlu Mehmed Ustanın zevcesi 
Havva Hanımın rühuna el-Fâtiha 

Fi 21 Zilkade 1318 

Boyu 137, eni 28, 

et k. 7 cm. 


2 Medresetü'n-Nüvvâb'ta yetişen müftülerden biri. 


“ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şâhide-53 
Bitkisel motifle müzeyyen ayak şâhidesidir. 


Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 125, eni 30, 

etk.8 cm. 


Şahide-54 

Şâhide Sahibi: Cemile Hatun 

Koca Mehmed oğlu Mehmed Ali Efendinin 
kizi 

Tarih: 1291 (1874) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Ah ile zir kılarak tazeliğime doymadım 
Çün ecel peymänesi? dolmuş murid 
almadım 

Hasretä fani cihanda tül-i ömür siirmedim? 
Firkatä* takdir bu imiş tä ezelden bilmedim 
Koca Mehmed oğlu Mehmed Ali Efendinin 
Kerimesi Cemile Hatun rühuna Fätiha 
Sene 1291 

Boyu 95, eni 33, 

et k. 6 cm. 


! Âh ölüm acısı ah! 
? Ecel kadehi, ömür süresi. 


5 Âh hasret! Fäni dünyada uzun ömür süremedim. 


“ Ah ayrılıkl 


Şahide-55 

Şahide Sahibi: Mustafa Beşe 

Kuru Beşe oğlu 

Tarih: 1208 (1793) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki” 


Doymayıp gençliğine çünkü 

Oldu nâmurâd rahmete müstağrak 
Ede onu Rabbü”l-ibâd“ 

Kuru Beşe? oğlu тегт 

Mustafa Beşe rühuna 

Fâtiha sene 1208 

Boyu 125, eni 29, et k. 4, 

gövde d. 11, 

başlık ç. 80 cm. 


5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

$ Muradını alamadan, kulların Rabbi onu rahmetine gark 
etsin. 

7 Osmanlı'da askeri bir rütbe. 


Şâhide-56 
Şâhide Sahibi: Ahmed Efendi 


Mustafa Ağanın oğlu 

Tarih: 25 Rebiulevvel 1247 

(3 Eylül 1831) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bäki? 

Fenädan bekäya eyledi rıhlet” 
Ede kabrini Hak ravza-i cennet'? 
Mustafa Ağanın 

Oğlu merhüm Ahmed 

Efendi rühuna Fätiha 

Fi 25 Rebiulevvel sene 1247 
Boyu 123, eni 24, et k. 3, 

gövde d. 8, 

başlık ç. 63 cm. 


8 Kalıcı ve diri olan O'dur (Allah). 
? Geçici dünyadan kalıcı ähiret yurduna göç etti. 


1 Cennet bahçesi. 
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Şahide-57 

Şahide Sahibi: Muhammed Efendi 
Karasu'lu Hacı İbrahim oğlu 

Tarih: 1182 (1768) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiäve'l-Hayyt']-Bäki! 

Merhüm ve mağfür” 

Karasu'lu Hacı İbrahim 

Oğlu Muhammed Efendi 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1182 

Boyu 155, 

eni 30, et k. 5, 

gövde d. 9, 

başlık ç. 100 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-58 

Şahide Sahibi: Muhammed Beşe 
Hacı İmamoğlu Süleyman Beşe oğlu 
Tarih: 1179 (1765) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür? 
el-Muhtäc ilä rahmet-i 
Rabbihf'l-Gafär* 

Hacı İmamzâde 

Süleyman Beşe oğlu 
Muhammed Beşe rühuna 
Fatiha / Sene 1179 

Boyu 120, eni 33-28, et k. 5, 
gövde d. 14, başlık ç. 68 cm. 


3 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
“ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
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Şahide-59 

Şahide Sahibi: Molla Mustafa 
Hoca Osman'ın oğlu 
Tarih: 1211 (1796) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Havâce Osman'ın 

Oğlu dünyasına 

Doymayan merhüm 

Molla Mustafa rühuna 
Fâtiha fi sene 1211 

Boyu 55, eni 21, et k. 5, 
gövde а. 11, başlık ç. 74 cm. 


5 Osmanlı'da askeri bir rütbe. 


Çelebi Muhammed Efendi oğlu 
Tarih: 1178 (1764) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve magfär' 

Çelebi Muhammed Efendi 
Zade Şeyh Abdullah 

Efendi rühiçün 

el-Fätiha / 1178 

Boyu 118, eni 32, 

et k. 5, 

gövde d. 14, 

başlık ç. 98 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide Sahibi: Şeyh Abdullah Efendi 


Şahide-61 

Şahide Sahibi: Salih Reis 
Tarih: 1194 (1780) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Koç oğlu Hacı 

Muhammed'in oğlu 

Merhüm ve mağfür? Sâlih 

Reis rühuna Fâtiha 

Fi sene 1194 

Boyu 115, eni 30, 

et k. 4, gövde d. 13, 

başlık ç. 88 cm. 


* Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
“ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-62 

Şahide Sahibi: Abdullah Reis 

Tarih: 11 Ramazan 1200 

(8 Temmuz 1786) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Koç oğlu 


Merhüm ve mağfür* 
Abdullah Reis 
Rühuna el-Fätiha 
Fill Ramazan 1200 
Boyu 115, eni 27, 

et k. 3, gövde d. 13, 
başlık ç. 84 cm. 
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Şahide-63 
Şahide Sahibi: Ellialrı Bölüğü İbrahim Reis 
Tarih: 1162 (1748) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür' 

Ellialtı Bölüğü? 

İbrahim Reis rü- 

huna el-Fâtiha 

Sene 1162 

Boyu 115, eni 25, et k. 4, 

gövde d. 13, başlık ç. 42 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
2 Osmanlı ordusunda bir askeri birlik adı. 
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Şâhide Sahibi: Hacı Mustafa Ağa 
Tarih: 1169 (1755) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm / el-Hâci Mustafa 

Ağanın rühuna / el-Fâtiha 


Boyu 90 (Kırık), eni 28, et k. 3, 


başlık ç. 38 cm. 


5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-65 

Şâhide Sahibi: Murat Efendi 

Sinanoğlu Hacı Muhammed Ağanın oğlu 
Tarih: 1263 (1846) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Nevcivânımi uçtu cennet bağına 


Firâkı kaldı valideyni cânına” 
Sinanoğlu Hacı Muhammed 
Ağanın mahdümu merhüm 
Murâd Efendi rühuna Fâtiha 
Sene 1263 

Boyu 120, eni 17, 

etk. 5, gövded.7, 

başlık ç. 60 cm. 


5 Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin /anababasının canına. 


Sähide-66 
Sähide Sahibi: Zeyneb Äfitäb 
Tarih: 1164 (1750) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Gençliğine doymayan murädina 
Ermeyen nâmurâd giden 

Merhüme Zeyneb Âfitâb(?) rühuna 
Fâtiha / Sene 1164 

Boyu 60 (Kırık), eni 18.5, 

et k. 2.5, gövde d. 10 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Gül fidanı, 


Sähide-67 

Şahide Sahibi: Hacı Mehmed 
Tarih: 1151 (1738) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten murâd olan 

Duâdır bugün bana ise 

Yarın sanadır merhüm 

Hacı Mehmed rühuna 

Fâtiha / Sene 1151 

Boyu 80 (Kırık), eni 21, 

et К. 2.5, 

gövde d. 10.5 cm. 


3 Bu bir delikanlı kabridir. 
“ Hoş bir gül iken teni oldu toprakla bir. 


şa 


Şahide-68 

Şahide Sahibi: Meryem Hanım 

Hafız Muhammed Efendi k1z1 

Tarih: 1253 (1837) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Bu cihân bağına tâze bir nihal-i gül” idi 
Soldu ecelden sanki cihäna gelmedi 
Ziyaret eyle gel bu bir kabr-i nevcivin? 
Gül-i ra'nâ iken teni oldu yeksin" 
Hafız Muhammed Efendi kerimesi 
Merhüme Meryem Hanım rühuna Fâtiha / 
Sene 1253 

Boyu 180, eni 23, et k. 4, 

gövde d. 13, 

başlık ç. 90 cm. 
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Şahide-69 

Şahide Sahibi: Osman Beşe 

Tarih: 1152 (1739) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm Osman 


Beşel rühuna 
Fätiha / Sene 1152 


Boyu 118, eni 20, et k. 3, gövde d. 11 cm. 


' Askeri bir rütbe. 


Şahide-70 

Sähide Sahibi: Ayşe Kadın 

Tarih: 1164 (1750) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Nämuräd? giden 


Merhüme Ayşe 

Kadın rühuna Fätiha 
Sene 1164 

Boyu 105, eni 23, et k. 3, 
gövde d. 11 cm. 


? Dünyadan murâdını alamadan. 
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Sähide-71 

Şahide Sahibi: Hacı Hüseyin 

Tarih: 1153 (1740) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm Hacı 

Hüseyin rühuna 

Fâtiha sene / 1153 

Boyu 105, eni 20, 

et k. 3, 

gövde а. 12 cm. 


Şahide-72 
Şahide Sahibi: Hafız Muhammed Efendi 


Tarih: 7 Receb 1253 Şahide-73 
(7 Ekim 1837) Şahide Sahibi: Макей Hacı İbrahim 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Tarih: 1155 (1742) 


Hüve'l-Bâki! Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murâd bir duâdır Häve'l-Bäki? 

Bugün bana ise yarın sanadır Merhüm ve maktäl? 

Ali Reis oğlu merhüm el-Hacı İbrahim 

Hafız Muhammed Efendinin Efendi rühiçün 

Rühiçün el-Fâtiha el-Fâtiha 

Fi 7 Receb sene 1253 Sene 1155 

Boyu 115, eni 30, et k. 4, Boyu 115, eni 32, et k. 4, 

gövde а. 13, başlık ç. 92 cm. gövde d. 13, başlık ç. 95 cm. 

" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). * Rahmet olunmuş ve katledilmiş. 
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KARASU 
AZİZİYE 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 


CÖZUMLEMESI 


= 


JAAN ID 


Sähide-3 

Şahide Sahibi: Abdi Beyin eşi..(Kırık) 
Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Fenädan bekäya eyledi rihlet? 

Ede kabrini Hak ravza-i cennet” 

Abdi Beyin zevcesi 

(Kırık) 

Boyu 53, eni 37, et k. 8 cm. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hüseyin Reis 

Yakub Reis'in oğlu 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Gençliğine doymayan 


Muradına ermeyen 

Derdine çare bulmayan 

Yakub Reis'in oğlu 

Merhüm Hüseyin Reis 

Rühiçün el-Fâtiha 

(Sene kismi kirik) 

Boyu 88, eni 29, et k. 3, gövde d. 8, başlık ç. 
73 cm. 


Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “ Cennet bahçesi. 
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Şahide-2 

Sähide Sahibi: Hasan Ağa 

Ahmed Ağanın oğlu 

Tarih: 1202 (1787) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve magfär' el-muhtäc 
İla rahmet-i Rabbih?l-Ğafür? 
Ahmed Ağanın oğlu 

Hasan Ağanın rühuna Fätiha 
Sene 1202 

Boyu 135, 

eni 29, 

et k.2, 

gövde d. 12cm, 

başlık ç. 81 cm. 


' Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. ? Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 
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KARASU 
YENİMAHALLE 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şâhide Sahibi: Sâdık 
Okluoğullarından Dursun'un oğlu 
Tarih: 1331 (1912) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 


Şâhide-2 
Şâhide Sahibi: Ammioğlu Mustafa Reis 


Sürmene'li Sarı Kona İskelesinde 


Tarih: 1331 (1912) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâkii 

Sürmene'li Sarı Kona 

İskelesinde Ammioğlu(?) 


Mustafa Reisin rühuna 


Bir kuş idim uçtum yuvadan ecel ayırdı 
Beni anadan babadan çok çalıştım hevesimi 
Alamadım fenâdan? Sürmene Kazâsından 
Civre Karyesinden? Okluoğullarından 


Dursun'un oğlu Sâdık'ın e 
Rühuna Sene 1331 Fâtiha a а ; 
Boyu 85, eni 28, et k. 3, ene 133 N 
В Boyu 75, eni 26-22, 
gövde d. 7, 
etk. 5, 


başlık ç. 56 cm. 
2 başlık ç. 46 cm. 


"Ah ölüm acısı ah! * Köyünden. 


? Dünyadan. “ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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KARASU 
DARIÇAYIRI 
MERKEZ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 8 50 ə ə z 
KİTABELERİNİN A ee Ко 
ÇÖZÜMLEMESİ M N 15 з 


. Yi 


ТУЕ I 


= JÄRN 


Sähide-2 
Sähide-1 Sähide Sahibi: Mustafa Cavus 
Sähide Sahibi: Torlakoglu Ali Aga Of Kazösı Fotu Köyünden Gürcü oğlu 
Of Kazâsı Baltacı Deresi Kato Köyünden Tarih: Cemâziyelevvel 1297 
Tarih: 21 Ramazan sene 1274 (Nisan 1880) 
(5 Mayıs 1858) Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Ah mine'-mevt 
Häve'l-Bäki' "Trabzon Vilayetinde dähilinde Of 
Fenädan bekäya eyledi rıhlet? Kazâsında Fotu(?) Karyesinde Gürcü(?) 
Ede kabrini Hak ravza-i cennet? Zade Mustafa Çavuş'un rühuna 
Of Kazâsından Baltacı Deresinden Fâtiha Cemâziyelevvel Sebti sene 1297 
Kato? Karyesinden* Torlak oğlu Boyu 100, eni 35-27,etk.3, 
Ali Ağanın rühiçün Fâtiha gövde d. 8, başlık ç. 65 cm. 
Fi21 Ramazan sene 1274 
Boyu 100, eni 30, et k. 4, 
gövde d. 12, başlık ç. 75 cm. 
" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 5 Cennet bahçesi. 5 Ah ölüm acısı ah! 


? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. * Köyünden. 


SAKARYA ə 563 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Akreb oğlu İsmail Ağa 
"Trabzon Sancağına tabi Rize Kazäsi 
Celanduz Köylü 

Tarih: 9 Zilhicce 1297 

(12 Kasım 1880) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Çıkmış idim gurbet ele kesb-i ticaret niyeti? 
Terk edip vatanım hem ayali evladı” 

Bu imiş emr-i Huda çün böyle ettim rıhleti* 
Hem sıladan göç edenlerden alsın şerbeti” 
Umarım Hudâ'dan afvı çün vâsi'dir rahmeti“ 
Gelip kabri ziyaret eden ey Muhammed 
ümmeti 

Edeler rühuma ihsân “kul hüve'llâhü âyeti” 
An Asl-ı Trabzon Sancağına tâbi Rize 
Kazâsından 

Celanduz(?) Karyeli Akreb zâde İsmail 
Ağanın 

Rühiçün rizäen Li'llähi Fâtiha 

Fi 9 Zilhicce sene 1297 

Boyu 105, eni 28, et k. 7, 

başlık ç. 62 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
> Ticari kazanç niyetiyle. 


? Çoluk-çocuğu. 


“ Allah'ın emri buymuş ki âhirete göç ettim. 
9 Yakınlarından ayrılanlardan Allah alsın ecel şerbetini. 
€ Allah'tan af umarım çünkü O'nun rahmeti geniştir. 


564 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


7 Ruhuma bir İhlâs Suresi okusunlar. 


KARASU 
DARIÇAYIRI 
KOCA 
MEZARLIK 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: 

Hacı İsmail Ağa 

Tarih: 1171 (1757) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür' 

Darıçayırlı Hacı 

İsmail Ağa 

Rühuna Fätiha, Sene 1171 

Boyu 60, eni 20, et k. 3, gövde d. 11cm, 
başlık kırık. 


? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: 

Hüseyin Efendi 

Tarih: 1196 (1781) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür? 

? Hüseyin 

Efendi rühuna 

el-Fâtiha, 1196 

Boyu 64, eni 19, et k. 3, gövde d. 11cm, 
başlık kırık. 


SAKARYA ə 565 


KARASU 
DARIÇAYIRI 
KOCAGÖL 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Arab Abdullah Ağa 
Karasu Nahiyesi Darıçayır Köyünden 
Tarih: 1310 (1892) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Karasu Nähiyesinden 
Darıçayır Karyesinden? 
Arab Abdullah Aganin 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1310 

Boyu 80, eni 25, et k. 5, 
gövde d. 12, 

başlık ç. 65 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Köyünden. 


566 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


KARASU 
İHSANİYE 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Ca'fer Kaptan 
Bağdadlızade Ali oğlu 
Rize'nin Aspet Köyünden 
Tarih: 29 Ramazan 1341 

(15 Mayıs 1923) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hive'l-Bäki! 

Ziyaretten murad Ыг duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Rize”nin Aspet Karyesinde? 
Bağdadlı-zade Ca”fer Kaptan 
Bin Ali rühuna Fâtiha 

Fi 29 Ramazan sene 1341 
Boyu 75, eni 29-26, et k. 5, 
gövde d.7, başlık ç. 65 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Köyünde. 


JA > А ” 
“Zən 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Hafız Muhammed Efendi 
Tarih: 1321 (1903) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Ziyaretten murâd bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 

Rize'nin Aspet İskelesinde 

Yüzbeş yaşında vefat eden 

Bağdâdlı oğlu Hasan Kaptanın 
Rühuna sene 1321 Fâtiha 

Boyu 75, eni 30-28, et k. 5, 

gövde d. 7, başlık ç. 65 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


SAKARYA ə 567 


KARASU 
KARAPINAR 
CAMİİ 
HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
“Din kardeşler. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Capu Edkes İbrahim Ağa 
Tarih: 1 Şevval 1320(1 Ocak 1903) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Beni mağfiret kıl ey Rabb-i Yezdân? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 

Gelip kabrim ziyaret eden ihvâni 

Edeler rühuma Fâtiha ihsân 

Capu Edkes? İbrahim Ağa rühuna Fâtiha / 1 
Şevval 1320 

Boyu 120, eni 32, et k. 5, gövde d. 5, başlık ç. 
60 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“ Ruh sahibi. 


7, Dünyaya veda etmemek. 


8 Ahdi, ecelin elindedir. 
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Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Laz Osman oğlu Şahin Ağa 
Tarih: 1 Ağustos 1321 

(12 Cemâziyelâhir 1323/14 Ağustos 1905) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki 

Var mıdır zi-rüh“ olan 


Teslim-i fâni etmemek” 

Misäki dest-i eceldir? 

Şerbet-i cam” içmemek 

Karapınar Кагуеѕіпдеп!0 Laz 

Osman oğlu Şahin 

Ağa rühiçün Fâtiha / Sene 1321 1 Ağustos 
Boyu 120, eni 24, et k. 5, gövde d. 8, başlık ç. 
57 cm. 


? Ecel kadehinden şerberi.. 
1 Köyünden. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Atike Hanım 

Osman oğlu Şahin Ağanın kızı 

Tarih: 15 Mart 1327 

(27 Rebiulevvel 1329/28 Mart 1911) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Osman oğlu Şahin 

Ağanın kerimesi 

On beş yaşında 

İken irtihäl-i dâr-ı bekâ? 
Eden Atike Hanım rühuna 
Fâtiha sene 1327 Mart 15 
Boyu 110, eni 29-25, 
etk.7 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! 
? Ebediyet yurduna göç.. 


Şahide-4 

Başlık kismi bitkisel motifle müzeyyen 
ayak şahidesidir. Atike Hanıma 

ait olma ihtimali yüksektir. 

Boyu 110, eni 29-25, 

et k. 4 cm. 


2 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“ Ah ayrılık! 


Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Fütüvvet Hanım 
Receb Efendi kızı 

Tarih: 1319 Rumi 

(1320 Hicri - 1903 Miladi) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Ah ile zar kılarak (Kırık) 

Hasreta fani cihan (Kırık) 

Firkatâi takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Receb Efendi kerimesi 

Fütüvvet Hanım rühuna Fâtiha / 1319 
Boyu 65, eni 25-21, et k. 6 cm. 


SAKARYA Ф 569 


KARASU 
KARAPINAR 
MEZARLIĞI 

OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Hüseyin oğlu Bazäle 
Tarih: 1200 (1785) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Âh mine'l-mevt 


Ya İlahi ol mübârek ism-i pâkin izzeti“ 
Hem Resülün Fahr-i âlem Şâh-ı kevneyn 


Şâhide-1 


hurmeti” 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şahide Sahibi: İsmail Ağa 

Sakara Köyünde Karapınar'lı Buhur oğlu 
Tarih: 1305 (1887) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Merhüm ve mağfür? ilâ 
rahmeti”l-Ğafür? Sakara 
Karyesinde Karapınarlı 
Buhur oğlu İsmail 

Ağanın rühuna Fâtiha 
Sene 1305 

Boyu 120, eni 32, etk. 5, 
gövde d. 5, başlık ç. 60 cm. 


5 Ah ölüm acısı ah! 


6 Gücü ve şerefi.. 


Eyle kabrin ravza-i cennet yâ Ilähe'l-älemin? 
Gece gündüz eylesinler hür u gılmön” 
hizmeti 

Hüseyin oğlu Bazâle? 

Rühiçün Fâtiha 

Sene 1200 

Boyu 120, eni24,etk. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 57 cm. 


* Kabrini cennet bahçesi eyle ey âlemlerin Rabbi. 
? Cennet hizmetçileri. 


3 Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 7 İki cihan şâhı ve âlemlerin övüncü Hz. Muhammed sav. 


“ Köyünde. hürmetine, 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Rukiye Hanım 

Tahir Ağanın kızı ve Kämil Ağanın eşi 
Tarih: Haziran 1317 

(Safer 1319/Haziran 1901) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki! 

Bir nazar kıl mezarımın taşına 

Gör ne geldi civanlikta? başıma 

Henüz girdim yirmi iki yaşıma 

Täräb? olup taş dikildi başıma 

Tahir Ağanın kerimesi ve Kâmil Ağanın 
zevcesi 

Rukıye Hanımın rühuna Fâtiha Haziran 
1317 

Boyu 110, eni 29-25, et k.7 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Gençlikte. 
5 Toprak. 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Rizeli İsmail Efendi 
Tarih: 15 Ramazan 1314 

(17 Şubat 1897) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdân” 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân“ 
Gelip kabrimi ziyaret eden ihvin” 
Kilalar rühuma bir Fätiha ihsän? 
el-Merhüm ve mağfür” Rizeli Ismail 
Efendinin rühuna Fâtiha 

Fi 15 Ramazan sene 1314 


Boyu 110, eni 29-25, et k. 5 cm. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
5 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
“ Büyük Arş ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


j 


хя 


.. 


Sähide-5 

Başlık kısmı bitkisel motifle müzeyyen 
ayak şâhidesidir. 4 No'lu baş şâhidesine 
ait olma ihtimali yüksektir. 

Boyu 65, eni 25-21, 

et k. 6 cm. 


7 Din kardeşler. 
3 Hediye. 
? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


SAKARYA ə 571 


KARASU 
GÖLKÖPRÜ/ 
BALTAKÖY 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Köse Kara Ali 

Tarih: 1246 (1830) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Yakub 
Kara Ali oğlu Sâlih damadı 


Merhüm ve mağfür? 


Tarih: 1279 (1862) Hü 7 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: — г j içün 

Häve'l-Bäki! el-Fâtiha 

Kara Ali oğlu a 1246 - 

Salih damadı merhüm 7 70, eni 22, et k. 5, 
Yakub rühuna Fatiha gövde d. 7, başlık ç. 75 cm. 
Sene 1279 


Boyu 65, eni 28, et k. 4, 
gövde d. 6, başlık ç. 63 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Halil Ağa 

Sakarya'lı Hoşabcıoğlu (Hoşafçıoğlu) 
Tarih: 1292 (1875) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdin” 
Bi-hakk-ı Arş-ı a”zam nür-i Kur'än? 
Gelip kabrimi ziyaret eden ihvin“ 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân” 
Sakarya'da Hoşâbcı oğlu 

Halil Ağanın rühuna el-Fâtiha 
Sene 1292 

Boyu 75, eni 28-25, et k. 4, 

gövde d. 6, başlık ç. 68 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
5 Büyük Arş'ının ve Kur an nuru hakkı için. 


Şahide-4 
Şahide Sahibi: Emine 

Kanca-oğlu Salih Ağa kizi 

Tarih: 1244 (1828) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bäki* / Kanca oğlu 

Salih Ağa kerimesi 

Emine rühuna Fätiha 

Sene 1244 

Boyu 60, eni 23, et k. 3, 

gövde d. 4, başlık ç. 45 cm. 


“Din kardeşler. 
5 Hediye. 
“ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-5 

Şâhide Sahibi: Sâlih Ağa 
Sakarya'lı Kancıoğlu 

Tarih: 1252 (1836) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki” 

Fenädan bekäya eyledi rıhlet* 
Ede kabrini Hak ravza-i cennet? 
Sakarya'lı Kancı oğlu 

Merhüm Sâlih Ağanın 

Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1252 

Boyu 78, eni 26, et k. 3, 

gövde d. 5, başlık ç. 68 cm. 


7 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
5 Geçici dünyadan kalıcı Ahiret yurduna göç etti. 
? Cennet bahgesi. 


SAKARYA ə 573 


KARASU 
HÜRRİYET/ 
KEL ALİ PAŞA 
KÖYÜ 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hamide Hanım 
Hacı Salih Ağanın eşi 

Tarih: 1282 (1865) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hive'l-Bäki! 

Fenâdan bekâya eyledi rihlet? 
Ede Hak kabrini ravza-i cennet? 
Hacı Sâlih Ağanın ehli Hamide 
Hanım rühuna Fâtiha 

Sene 1282 

Boyu 85, eni 28, et k. 2.5 cm. 


5 Cennet bahçesi. 
“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Hacı Sâlih Ağa 
Mahmüd oğlu 

Tarih: 1291 (1874) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân” 
Gelip kabrimi ziyaret eden ihvân“ 
Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân 
Mahmüd oğlu Hacı Sâlih Ağanın 
Rühiçün Fâtiha 

Sene 1291 

Boyu 120, eni 32, et k. 4, 


gövde d. 10, başlık ç. 72 cm. 


5 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
$ Din kardeşler. 
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Şahide-5 
Şahide Sahibi: Manavoğlu Yusuf Ağa 
Şahide-4 Tarih: 1322 (1904) 
Baglik kismi bitkisel motifle müzeyyen Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Şåhide-3 ayak şahidesidir. 3 No'lu baş şahidesine Kum 
Şahide Sahibi: Halil Ağa ait olma ihtimali yüksektir. E 
Ali Kozoğlu Ali Ağa oğlu Boyu 115, eni 36-29, .. ” e 
Tarih: 15 Rebîulevvel 1293 et k. беп, 5. i 
0 1876) W А N Boyu 75, eni 19, et k. 4.5, 
7 777 Türkçesi Metni: gövde d. 7, başlık ç. 45 cm. 
mine'l-mevt 
Genç iken göçtü cihandan böyle bir halk-1 
halim 
Dilerem kabrini pür-nür eyleye Rabbü’l- 
Kerim 
Otuz üç yaşına ermişken bu nevcivän? 
Davet etti kendini Hâlık-ı Ferd”l-Hakim? 
Merhüm Ali Kozoğlu Halil bin 
Ali Ağanın rühiçün 
Ve kâffe-i ehl-i imönf içün Fâtiha 
Fi 15 Rebiulevvel sene 1293 
Boyu 140, eni 36, et k. 5, 
gövde d. 10, başlık ç. 85 cm. 
1 Âh ölüm acısı ah! 5 Tek başına hükmedici Yaratan (Allah cc.). 5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Delikanlı. * Müminlerin tamamı. 


SAKARYA ə 575 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Manavoglu Arif Ağa 
Tarih: 1292 (1875) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Fenädan bekâya eyledi rıhlet? 

Ede Hak kabrini ravza-i cennet? 
Manavoglu Arif Ağanın 

Rühuna el-Fätiha 

Sene 1292 

Boyu 120, eni 31, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 60 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
3 Cennet bahçesi. 


Şâhide-7 

Şâhide Sahibi: Manavoğlu Yusuf Ağa 
Tarih: 1262 (1845) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki* 

Ziyaretten murad bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 
Manavoğlu merhüm 

Yusuf Ağanın 

Rühuna Fätiha 

Sene 1262 

Boyu 60, eni 25, et k. 4, 

gövde d. 8, başlık ç. 65 cm. 


“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
9 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
€ Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
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Şâhide-8 

Şâhide Sahibi: Cemile Hatun 
Ramazan oğlu Ahmed Ağanın eşi 
Tarih: 5 Ramazan 1292 (5 Ekim 1875) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:1-Baki” 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän* 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân” 


Gelip kabrim ziyaret eden ihvän? 
Edeler rühuma bir Fätiha ihsän? 
Ramazan oğlu Ahmed Ağanın zevcesi 
Cemile Hatunun rühuna Fätiha 

Fi 5 Ramazan sene 1292 

Boyu 107, eni 29-22, et k.7 cm. 


7 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
5 Din kardeşler. 
? Hediye. 


Sähide-10 


(Kırık) 


Şâhide-9 

Şâhide Sahibi: Ahmed Ağa 
Ramazan oğlu 

Tarih: 1132 (1719) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


el-Bâki! / Ramazan oğlu merhüm 
Ve таб? Ahmed Ağa 

Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1132 

Boyu 168, eni 20, 

et k. 3, gövde d. 7, 

başlık ç. 60 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Bağışlanmış. 


Şahide Sahibi: Kırık ve kayıp 

Tarih: Kirik ve kayıp 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ramazan oğlu 

Merhüm Osman 


Boyu 43, eni 22, et k. 4, 
gövde d.7, başlık ç. 60 cm. 


Şahide-11 

Şahide Sahibi: Hasan 

Ramazan oğlu 

Tarih: 1198 (1783) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür? 
Ramazan oğlu 
Hasan rühuna Fätiha 
Sene 1198 

Boyu 80, eni 21, 

et k. 8, 

gövde d. 10, 

başlık ç. 57 cm. 


? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Şahide-12 

Şahide Sahibi: Kaymaslı Ali Beşe 
Tarih: 1231 (1815) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve magfär' 

Kaymaslı Ali Beşe? 

Rühiçün Fatiha 

Sene 1231 

Boyu 100, eni 23, et k. 4, 

gövde d. 6, başlık ç. 65 cm. 


' Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. ? Osmanlı askeri unvanı. 


578 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


KARASU 


KUYUMCULU N 


MERKEZ ” 


MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Mezarlıktan bir kesit 


SAKARYA ə 579 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Fatma Hanım 
Tabyäkeme Ali esi 

Tarih: Mayis 1315 

(Muharrem 1317/Mayıs 1899) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Onsekiz yaşındayken böyle bir civän 
Validemi birakip eyledim ukbäya kryäm? 
Kabri üzre hem gül olsun bana 

Şafi” olsun refref-i Hazret-i pär-cihän? 
Tabyäkeme(?) Ali zevcesi Fâtıma 
Hanım rühuna Fâtiha, Sene 1315 Mayıs 
Boyu 130, eni 33-26, et k. 6, 

gövde d. 6 cm. 


! Âh ölüm acısı ah! 

? Anamı bırakıp âhirete gittim. 

5 Cihanı dolduran Hazret(-i Peygamber)'in refref ağacı 
altında sefaate nâil olayım. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Käsim 

Yınak Ali Ahmed Ağanın çavuşu 
Tarih: 7 Rebiulevvel 1319 

(24 Haziran 1901) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt* 

Nevcivänim gitti cennet bağına 

Kaldı firäki välidesin cânına” 

Çok şükürler müntazırım Hâlık'ın ihsânına“ 
Rize Sancağında Hostepe Yınak(?) 

Ali Ahmed Ağanın çavuşu 

Kasım rühuna Li'llähil-Färiha 

Fi 7 Rebiulevvel sene 1319 

Boyu 90, eni 30-27, 

et k. 3, gövde d.7 cm. 


“ Ah ölüm acısı ahl 
5 Delikanlım gitti cennet bağına, ayrılık acısı kaldı 
anasının canına. 


“ Bekleyenim Yaratan'ın (Allah cc.) iyiliğini. 


580 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şâhide-3 

Şâhide Sahibi: Mustafa Efendi 
Molla Halil Efendi oğlu 

Tarih: 22 Teşrinievvel 1336 

(8 Safer 1339/22 Ekim 1920) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki” 

Bu fänide bulamadım hiç rahatı 
İhtiyar ettim anın için rıhleri” 
Kimseye gülmez kimseye dahi gülmeye 
Zevkine değmez cihanın mihneti 
Kuyumcullu”dan Molla Halil Efendi 
Oğlu Mustafa Efendinin rühiçün 
Fätiha sene 1336, Fi 22 Teşrinievvel 
Boyu 120, eni 34-32, et k. 5, 

gövde d.7, başlık ç. 58 cm. 


7 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


5 Âhirete yolculuğu seçtim. 


Şahide-5 
Bitkisel motifle müzeyyen 


ayak sähidesidir. Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 

Boyu 41, eni 24, 

et k.4cm. 


Sähide-6 


Bitkisel motifle mäzeyyen 


Sähide-4 blə sədi um 
k şahidesidir. H l d 

Şahide Sahibi: Zeyneb Hatun sä" 
Uzun Ahmed Aganin esi 
Tarih: 1318 (1900) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


ait olduğu bilinmemektedir. 
Boyu 75, eni 25-22, 
et k. 5 cm. 


Ah mine'l-mevt! 

Görmeden mürüvvetim Hak râzı olsun? 
Eyip cennet-i a'lâda bulsun? 

İnâyeri olursa Mevlâ'dan olsun 

Hasret kıyamete kaldı ne çâre 

Yaşım otuz sekiz vefat eyledim 

Sekiz evladtan yedisin aldım 

Birisin fânide sâğ-ı âsân bıraktım” 

Dar-ı bekâ ettim Hak'tan ne çare“ 
Rize'li Laz Uzun Ahmed Ağanın 
Halilesi Zeyneb Hatunun rühuna Fâtiha 
Sene 1318 

Boyu 100, eni 31-29, etk. 5, 

gövde d. 6 cm. 


"Аһ ölüm acısı ah! * Yardim. 6 Ecel gelince çaresiz ebedi yurda göç ettim. 
2 Mürüvvetini görmeden gitti, Allah ondan razı olsun. 5 Sekiz çocuğum vardı, yedisi benden evvel öldüler, birisi 
3 Onu en yüksek cennetinde saklasın. geride sağ kaldı. 


SAKARYA ə 581 


Sähide-7 

Sähide Sahibi: Ismail Ağa 

Tarih: 25 Şaban 1315 

(19 Ocak 1898) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Sebeb-i mevtim esb ile şecerdir? 

Tä ezelden böyle yazmış hükmü Allah 
Kaderdir Hâlık'ımdan? rahmet ile 
Habibi'nden şefaat-ı älemeynin* 
Arzusu oldur bize âhir medârdır” 
İsmail Ağa rühuna Fatiha 

Sene 25 Şaban 1315 

Boyu 90, eni 35-30, et k. 4, 

gövde d.7, başlık ç. 63 cm. 


"Аһ ölüm acısı ah! 
? Ölüm sebebim at ile ağaçtır. Muhtemelen at tepmesiyle 
ağaca çarparak ölmüş olabilir. 


Şahide-8 


Bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 

Boyu 85, eni 29-26, et k. 5, 

gövde d. 5 cm. 


3 Yaratıcı'mdan. 


“ Allah'ın Habibi”nden iki âlemde şefaat. 


582 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


5 Arzumuz şefaatin bize sonunda yani mahşer gününde 
kurtuluşumuza vesile olmasıdır. 


KARASU 
KUYUMCULLU 
ÇAMKÖPRÜ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Diri ve çok yaratıcı olan O”dur (Allah). 

2 Yolum cennetedir artık dostlara hacet kalmadı. 
5 Ecel şerbetini içtim 

* Hz. Peygamber'in kabrine.. 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Hacı Yakub Ağa 
Hacı Yusuf oğlu 

Tarih: Betona gömülü durumda 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Halläku'l-Bäki! 

Rah-ı cennet menzilim yäräna häcet 
kalmadı? 

Nüş edip câm-ı ecel” Lokmän'a häcet 
kalmadı 

Ravza-i päk-i Resül'ei yüz sürüp kıldım niyâz 
Bâğ-ı cennet-i seyr-i gül gılmâna hâcet 
kalmadı” 

El çekip dâr-ı fenâdan terk edip evlâdü ıyâl“ 
Dâhılem hür-i cinin ezvâca hâcet kalmadı” 
Merhüm ve mağfür" Kuyumcullu Karyesi 
Eşrâf-ı hânedânından? Hacı Yusuf 

Zâde Hacı Yakub Ağanın 

Rühiçün rızâen ШАҺ! el-Fâtiha 

Boyu 110, eni 33-30, et k. 4, 

gövde а. 7, başlık ç. 65 cm. 


5 Cennet bağında gül seyrediyorum artık hizmetgilere 
hacet kalmadi. 

“ Dünyadan el çektim ve çoluk-çocuğu terk ettim. 

7 Cennette hürilerin içindeyim Hanımlara hacet kalmadı. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Bölgede köprü nâzırı 
(bakıcısı) 

Tarih: Kayıtlı değil 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Bu civarda bulunan umüm 
Köprülerin nâzırı idim bu mahalde 
Defn olunmasını kendim vasiyet 
Eyledim ve Fâtiha-i şerif okumadan 
Geçmeyeler ihvânlarım!! ricâ ederim 
Boyu 90, eni 33-29, 

etk.8 cm. 


* Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
9 İleri gelen ailelerinden. 

Allah rızası için. 

" Din kardeşlerim. 


SAKARYA ə 583 


KARASU 
YUVALIDERE 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Gülizâr Hanım 


Mülâzım Tahir Efendinin hanımı 


Tarih: 15 Şubat 1326 

28 Safer 1329 

28 Şubat 1911 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Var midir zi-rüh olan teslim-i fâni etmemek? 
Saki dest-i eceldir? şerbet-i cam içmemek 
Mülâzım Tahir Efendi refikası 

Gülizâr Hanımın rühuna Fâtiha 

Fi 15 Şubat sene 1326 

Boyu 76, eni 27, et k. 4, 

gövde d. 8, başlık ç. 57 cm. 


Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 3 Şerbeti sunan ecelin elidir, ecel kadehinden şerbeti 


? Ruh sahibi olup da fâni ruhunu teslim etmemek var mı? içmemek var mı? 


584 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


SAKARYA ə 585 


KOCAALİ 
MİMARİ VE 


MEZAR TAŞI 
KİTABELERİ 
ÇÖZÜMLEMESİ 
İŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ 
MÜSLÜMAN 
ŞAHSİYETLERİ VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 


586 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Yaptığımız saha çalışması neticesinde tespit edebildiğimiz Osmanlı kitäbe sayısı, 
yazılı ve tezyinâtlılar olarak toplam 48'dir. Bunların tamamı mezar şâhidesidir. 


Çünkü mezar sähideleri dışında, Kocaali'nin Osmanlı dönemi mimärisine ait hemen 
hiçbir eser bugüne ulaşmamıştır. 


48 Adet mezar şâhidesinin dağılımı şöyledir... 


Merkez Sahil'de 31 adet, 

Bahçem Düğün Salonu yanında 3 adet, 
Melen Sahil'de 4 adet, 

Melen'de 7 adet, 

Caferiye'de 3 adet. 


Kocaali ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 692-693. sayfalarda yer almaktadır. 


SAKARYA ə 587 


KOCAALİ 
SAHİL/ 
MERKEZ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 
Şahide Sahibi: Hacı Yusuf Ağa 
Hacı Ahmed Ağanın oğlu 


Tarih: 1227 (1812) Şahide-2 l 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Şahide Sahibi: İsmail Ağa 
el-Bâki! / Ya İlâhi ol mübârek ism-i pâkin Hacı Yusuf oğlu 


' Kalıcı olan (Allah'tir.) 


? Cennet hizmetçileri. 


izzeti 

Hem Resülün Fahr-i Âlem Şâh-ı Kevneyn 
hürmeti 

Eyle kabrim ravza-i cennet? yâ ilähe'l-älemin 
Gece gündüz eylesinler hür u gılmân? 
Hizmeti. Merhüm ve mağfürun leh? 
el-Hac Ahmed Ağanın oğlu 

Hacı Yusuf Ağa rühuna Fatiha 

Sene 1227 

Boyu 140, eni 40, et k. 4, 

gövde d. 15, başlık ç. 109 cm. 


“ Rahmet-i İlahiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. Bkz. 
Kämis-1 Türki, s. 1323 


> Daimi olan, geçici olmayan. 


588 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Tarih: 1241 (1825) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve”l-Baki” 

Fenädan bekâya eyledi rıhlet“ 
Ede kabrini Hak ravza-i cennet” 
Cennetmekän Hacı Yusuf 
Oğlu merhüm İsmail 

Ağa rühiçün Fatiha 

Sene 1241 

Boyu 90, eni 26, et k. 3, 

gövde d. 10, başlık ç. 62 cm. 


5 Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
7 Cennet bahgesi. 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Ali Ağa 

Hacı Yusuf oğlu 

Tarih: 1350 (1931) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


el-Bäki' 


Fenädan bekâya eyledi rihlet? 
Ede kabrini Hak ravza-i cennet? 
Hacı Yusuf oğlu 

Merhüm ve mağfüri Ali Ağa 
Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1350 

Boyu 105, eni 28, et k. 4, 

gövde d. 10, başlık ç. 72 cm. 


1 Kalıcı olan (Allah'tır.) 
2 Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
3 Cennet bahçesi. 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Feyzi 
Yakup Reis'in oğlu 
Tarih: 1227 (1812) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Gençliğine doymayan 
Murâdına ermeyen 
Yakub Reis'in 

Oğlu merhüm Feyzi 
Rühuna Fätiha 

Sene 1227 

Boyu 103, eni 22, 

et k. 2, 

gövde d. 8, 

başlık ç. 55 cm. 


“ Rahmet-i İlahiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. Bkz. 
Kämis-1 Türki, s. 1323 

5 Ah ölüm acısı ah! 

$ Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
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Sähide-5 

Sähide Sahibi: Hanife Hatun 

Ali Ağanın kızı 

Tarih: 25 Cemaziyelahir 1227 

(6 Temmuz 1812) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän* 
Bi-hakk-ı Arş-ı zam nür-i Kur'ân” 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvan” 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 

Ali Ağanın Kerimesi merhüme Hanife 
Hatunun rühuna Fâtiha 

25 Cemaziyelahir sene 1227 

Boyu 155, eni 40, 

et k. 7 cm. 


7 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
* Din kardeşler. 


SAKARYA ə 589 


$ 
bezi 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Nüriye Hatun 
Molla Hüseyin Bey kızı 

Ali Ağanın eşi 

Tarih: 1228 (1813) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Genç iken göçtü cihandan böyle bir hulk-1 
halim? 

Dilerim kabrini pür-nür eyleye Rabbi'l- 
Kerim? 

Molla Hüseyin Bey kerimesi, Ali Ağanın 
Ehli merhüme ve mağfürun lehâ* 
Nüriye Hatunun rühuna 

Fâtiha sene 1228 

Boyu 85, eni 37, 

et k. 7 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! 
? Güzel huylu (insan). 
? Değerli ve cömert olan Allah. 


Sähide-7 

Sähide Sahibi: Hälid Efendi 

Hasan Ağanın oğlu 

Tarih: 1270 (1853) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve?-Baki” 


Bir gül-i gonca idim açılmadan soldum 
Cihanı terk edip cennet-i a'lâyı buldum 
Hasan Ağanın oğlu merhüm 

Ve mağfürun leh“ Hâlid Efendi 
Rühiçün el-Fatiha / Sene 1270 

Boyu 95, eni 22, et k. 2, 

gövde d. 6, başlık ç. 53 cm. 


“ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
5 Daimi olan, geçici olmayan. 
€ Bağışlanmış. 


590 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-8 
Şahide Sahibi: Hatice Hanım 
Tarih: 1185 (1771) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Nevcivinım” gitti cennet bağına 
Firâkı kaldı valideyni сапіпа* 
Merhüme Hatice Hanım 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1185 

Boyu 85, eni 24, et k. 3, 

gövde d. 8 cm. 


7 Delikanlım. 
5 Ayrılık acısı kaldi ana-babasina. 


Şahide-9 

Şahide Sahibi: Muhammed Ağa 
Hacı Yusuf oğlu 

Tarih: 1241 (1825) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Fenâdan bekâya eyledi rıhlet? 

Ede kabrini Hak ravza-i cennet? 
Hacı Yusuf oğlu merhüm 
Muhammed Ağanın rühuna Fâtiha 
Sene 1241 

Boyu 97, eni 30, et k. 3, 

gövde d.7, başlık ç. 65 cm. 


" Daimi olan, geçici olmayan. 
? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
3 Cennet bahçesi. 


Şâhide-10 

Şâhide Sahibi: Meryem Hatun 
Tarih: 1178 (1764) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Fâtiha 


Merhüme ve mağfüre* 

el-Muhtüc ilâ rahmet-i Rabbihf']-Gaftr> 
Meryem Hatun rühuna sene 1178 
Boyu 95, eni 34-27, et k. 6 cm. 


“ Rahmet-i ilähiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 
5 Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtag olan. 
€ Âh ölüm acısı ah! 


Şâhide-11 

Şâhide Sahibi: Ruveyde Hanım 

Mustafa Bey kızı 

Tarih: 1307 (1889) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt“ 

Ah kim bu âlem içre nebze şâdân oldum” 
Çaresiz bir derde düştüm bir ilâcın 
bulmadım 

Hasretâ fâni cihanda tül-i umr sürmedim" 
Firkatâ? takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Mustafa Bey kerimesi Ruveyde 

Hanımın rühuna Fâtiha 

Sene 1307 

Boyu 95, eni 28-23, 

et k. 7 cm. 


7 Ah ki, ben de şu dünyada birazcık mesrur oldum. 
5 Hasret kaldım şu fani dünyada uzun ömür süremedim. 


? Ah ayrılıkl 


SAKARYA ə 591 


Şahide-12 

Şahide Sahibi: Fâtıma Hanım 
Kölemen oğlu Salih Ağanın eşi 

Tarih: 1295 (1878) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Hamlini vaz” eyleyip eyledi terk-i fenä? 
Ol Habibin hürmetine mağfiret kıl ya 
Rabbeni 


Alıp ma'sümun bile azm etti bâğ-ı cinâna 


Rahmetine müstağrak ede ol gani Bâri 
Hüda“ 

Kölemen oğlu Salih Ağanın 

Zevcesi merhüme Fâtıma Hanımın 
Rühuna Fatiha / Sene 1295 

Boyu 95, eni 22, et k. 3 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! 
2 Bebeğini doğurup öldü. 
? Bebeği dahi cennet bağına göçtü. 


Şahide-13 

Şahide Sahibi: Salih Efendi 

Hacı Yusuf oğlu Mustafa Bey oğlu 
Tarih: 1 Ramazan 1299 

(17 Temmuz 1882) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'-mevt 

Bir kuş idim uçtum yuvadan 

Ecel ayırdı beni anadan babadan 
Unutman beni hayır duâdan 

Şefaat dilerim sizlere Hüdâ'dan 

Hacı Yusuf oğlu Mustafa 

Beyin mahdümu Sâlih Efendi rühuna 
el-Fätiha / Gurre-i Ramazan sene 1299 
Boyu 85, eni 27, et k. 7, 

gövde d. 6, başlık ç. 49 cm. 


“ Allah cc. onu rahmetine boğsun. 
5 Ah ölüm acısı ahl 
6 Ah ölüm acısı ahl 


592 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-14 

Şahide Sahibi: Sälim 

İbrahim oğlu Ahmed Onbaşı oğlu 
Tarih: 1317 (1899) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt* 

Nagehan gitti fenâdan” kaldı ıssıs hänesi 
Ah pek nevreste? idi ol evin bir danesi 
On beş yaşında doydu dünyasına civin 
Âkıbet kıldı felek taştan oldu ränesi? 
Ahmed Onbaşı oğlu Sâlim bin 

İbrahim rühuna Fâtiha / Sene 1317 
Boyu 92, eni 23, et k. 6 cm. 


7 Ansızın öldü. 
5 Täre. 


? Sonunda başında taşı hükümran kıldı felek, 


Şahide-15 

Şahide Sahibi: Abdullah Beşe 

Hasan oğlu 

Tarih: 1195 (1780) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Gençliğine doymayan 
Muradına ermeyen 

Kazâen merhüm olan 
Hasan oğlu Abdullah Beşe 
Rühuna Fatiha / Sene 1195 
Boyu 110, eni 27, 

et k. 3, gövde d. 12, 

başlık ç. 77 cm. 


' Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. Bkz. 


Kâmüs-i Türki, s. 1323 
? Diri ve çok yaratıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-16 

Şâhide Sahibi: Abdullah Reis 
Halil oğlu 

Tarih: 2 Cemâziyelahir 1216 
(10 Ekim 1801) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve табби! 

Halil oğlu 

Abdullah Reis 

Rühuna Fätiha 

Fi 2 Cemâziyelâhir sene 1216 
Boyu 135, eni 25, et k. 4, 
gövde а. 12, başlık ç. 72 cm. 


* Bebeğini doğurup öldü. 
* Sehitlik kadehinden keyiflenmektedir ey Büyük 
Peygamber (sas)! 


Şahide-17 

Şahide Sahibi: Şehit Zeynep Kadın 
Ahmet Ağanın eşi 

Tarih: 1222 (1807) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläku'l-Bäki? 

Hamlini vaz” eyleyip eyledi terk-i fenä? 
Nüş eder cäm-1 sehädetdir Resül-i Kibriyâ‘ 
Ahmed Ağanın zevcesi şehiden 

Vefät eden merhüme Zeyneb 

Kadının rühuna Fätiha 

Sene 1222 

Boyu 110, eni 40-34, 

etk. 5 cm. 
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Şahide-18 

Şahide Sahibi: Ayşe Hatun 
Hacı Yusuf Ağanın kızı 
Tarih: 13 Zilhicce 1211 

(9 Haziran 1797) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Hacı Yusuf Ağanın 
Kerimesi derdine derman 
Bulmayan merhüme Aişe 
Hatun rühuna Fätiha 

13 Zilhicce sene 1211 

Boyu 145, eni 40-35, 

et k. 10 cm. 


" Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Ağlayan'ım. 


Şâhide-19 

Şâhide Sahibi: Habibe Hatun 
Mustafa Ağanın kızı 

Tarih: 27 Ramazan 1217 

(21 Ocak 1803) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Cihâna doymadı cânım 

Ecel aldı giryânım? 

Taün zahmine düş olup" 
Böyle emretti Sübhân” 
Mustafa Ağanın kerimesi 
Merhüme Habibe Hatun 
Rühuna el-Fâtiha 

Fi27 Ramazan sene 1217 
Boyu 110, eni 35-28, 

et k. 5 cm. 


* Taun yarasına maruz kaldı. 
5 Allah cc. 
“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-20 

Şahide Sahibi: Hatice Hatun 

Hacı Yusuf Ağanın kızı 

Tarih: 1223 (1808) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki“ 


Emr-i Hak'la türlü emrâz? geldi benim 
tenime 

Bulmadı sıhhat vücudum sebep oldu 
mevtime" 

Hacı Yusuf Ağanın kerimesi 
Merhüme Hatice Hatun rühiçün 
Fariha sene 1223 

Boyu 110, eni 35, 

et k. 6 cm. 


7 Hastalıklar. 
5 Ölümüme. 


Şahide-21 

Sähide Sahibi: Abdullah Reis 
İhmeni oğlu 

Tarih: 1213 (1798) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür! 
İhmeni? oğlu Abdullah 

Reis rühuna Fatiha 

Sene 1213 

Boyu 110, eni 30, et k. 4, 
gövde d. 13, başlık ç. 83 cm. 


1 Rahmete ve bağışlanmaya mazhar olmuş. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 


Şâhide-22 

Şâhide Sahibi: Hasibe Kadın 
Hacı Salih Ağanın kızı 

Tarih: 1251 (1835) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Fenâdan bekâya eyledi rihlet? 
Ede kabrini Hak ravza-i cenneti 
el-Hâc Sâlih Ağanın 

Kerimesi merhüme Hasibe Kadın 
Rühiçün Fâtiha 

Sene 1251 

Boyu 95, eni 29-22, 

et k. 6 cm. 


“ Cennet bahçesi. 
5 Kalıcı olan Allah”tır. 
© Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 


Şahide-23 

Şahide Sahibi: Halime Hatun 
Ozo'lu Feyzullah'ın kızı 

Tarih: 1228 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Büki” 

Fenädan bekâya eyledi rıhlet? 
Ede kabrini Hak ravza-i cennet” 
Ozolu? Feyzullah'in kerimesi 
Merhüme Halime Hatun 
Rühiçün Fatiha 

Sene 1228 

Boyu 105, eni 40-31, 

et k. 8 cm. 


7 Cennet bahgesi. 
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Şahide-24 

Şahide Sahibi: Fâtıma Hanım 
Sancaktar-oğlu Muhammed Ağanın kızı 
Tarih: 1250 (1834) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 


Bu bâğ-ı gülşende bir gonca gül iken 
Bad-ı ecel beni şimdi eyledi hazän? 
Bir gül-i zibäda näzenin iken? 
Eyledi Hak beni häkle уекѕап* 
Sancakdar oğlu Muhammed 
Ağanın kerimesi merhüme 

Ve mağfüre” Fâtıma Hanımın 
Rühiçün el-Fâtiha / Sene 1250 
Boyu 90, eni 24, et k. 3, 

gövde d. 8, başlık ç. 62 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Ecel rüzgârı beni sonbahara çevirdi. 
* Bir güzel gülde narince salınırken. 


“ Hak Teâlâ beni yerle bir eyledi. 


Şâhide-25 

Şâhide Sahibi: Sâlih oğlu Molla Abdullah 
Tarih: 1195 (1780) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür” 


Molla Abdullah ibn ə 
Sâlih rühuna Fâtiha 776” SE N 
Sene 1195 Şahide Sahibi: Ahmed Ağa 


Kocaali'de Hancıoğlu İsmail Çavuş'un oğlu 
Tarih: 1 Rebiulevvel 1323 (6 Mayıs 1905) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki7 


Hoş nazar kıl ey azizim yalvarırım sana ben 


Boyu 60, eni 22, et k. 3, 
gövde d. 10 cm. 


Bir sıtma tedir-i mevtim” ancak bulamadım 
çare ben 

Yirmi beş yaşımda düştüm âhir? bu toprağa 
ben 

Ah bunca cerrah elinden almışam çok båre! 
ben 

Kocaali'de Hancıoğlu İsmail 

Çavuş'un mahdümu Ahmed Ağa rühuna 
Fâtiha 

1 Rebiulevvel sene 1323 

Boyu 105, eni27-21,etk.7, 

gövde d. 7, başlık ç. 55 cm. 


5 Bağışlanmış. ? Sonunda. 
“ Rahmete ve bağışlanmaya mazhar olmuş. Deda. 
7 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


8 Ölüm sebebim. 


596 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-27 

Şahide Sahibi: İsmail Efendi 

Şükrü Efendinin oğlu 

Tarih: 10 Mart 1340 

(3 Şaban 1342 /10 Mart 1924) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Nâgehân gitti fenadan? ıssız kaldı hânesi 


Ah pek civän? iken soldu evin bir danesi 
Ermedi visâline muradına doymayan 
dünyasına 

Uçtu ukbâyai fâni gönlümün bir dânesi 
Müteveffa” Şükrü Efendinin mahdümu 
İsmail Efendinin rühuna Fâtiha 

10 Mart sene 1340 yevm-i Pazartesi 
Boyu 108, eni 32-29, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 56 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
2 Ansızın öldü. 

3 Delikanlı, genç. 

4 Ahirete. 


Şahide-28 

Şahide Sahibi: Emetullah Hatun 
Tarih: 1109 (1697) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki“ 


Merhüme ve mağfüre” 
Emetullah Hatun 
Rühuna Fätiha 

Sene 1109 

Boyu 100, eni 33-27, 
et k. 7 cm. 


Bu şahide, Sakarya'da bulunabilen en eski 


şahidelerden biridir. 


5 Vefat etmiş bulunan. 
“ Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
7 Rahmete ve bağışlanmaya mazhar olmuş. 


5 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-29 

Şâhide Sahibi: Hacı Sâlih Ağa 
Nebioğlu Hacı Hüseyin Ağanın oğlu 
Tarih: 1228 (1813) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve:1-Baki$ 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı azam nür-i Kur'ân” 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän"! 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân 

Nebi oğlu Hacı Hüseyin 

Ağanın oğlu merhüm el-Hâc 

Sâlih Ağa rühuna Fâtiha 

Fi sene 1228 

Boyu 120, eni 30, et k. 5, 

gövde d. 12, başlık ç. 75 cm. 


? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
0 Büyük Arş'ının ve Kuran nuru hakkı için. 
"' Din kardeşler. 
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Sähide-30 

Sähide Sahibi: Kara Feyzullah 
Nebioğlu Mustafa”nın oğlu 
Tarih: 1221 (1806) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki! 

Gençliğine doymayan 
Murâdına ermeyen 

Ecel-i kazâ ile merhüm 

Nebi oğlu Mustafa- 

nın oğlu Kara Feyzu- 

llah rühuna Fâtiha 

Sene 1221 

Boyu 105, eni 24, et k. 3, 
gövde d. 12, başlık ç. 75 cm. 


" Kalıcı olan Allah'tır. 


? Daimi olan, geçici olmayan. 


Şâhide-31 

Şâhide Sahibi: Ömer Ağa 

İsmail Bey oğlu 

Tarih: 1231 (1815) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
el-Bâki? 


Bir âhla gitti dâr-ı fenâdan? 
Nevcivânkeni fevt eyledi” vebädan 
İsmail Beyin oğlu 

Merhüm Ömer Ağa rühuna Fâtiha 
Sene 1231 

Boyu 85, eni 26, et k. 2, 

gövde d. 10, başlık ç. 65 cm. 


? Dünyadan. 
“ Delikanlı. 
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5 Öldü. 


KOCAALİ 
BAHÇEM 
MEZARLIĞI 
(DÜĞÜN 
SALONU 

YANT) 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şahide-1 

Şahide Sahibi: Abdullah Efendi 
Lazoğlu Hacı Kerim torunu 

Koçoğlu Hasan Ağanın oğlu 

Tarih: 15 Kasım 1337 

(15 Kasım 1921/14 Rebiulevvel 1340) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Hasretle välideynim? durmasin kan aglasin 
Gençliğime doymadım âh bana her can 
ağlasın 

Acısınlar bana emsäl ü akrinın cümlesi 
Rahm eder gökte melekler yerde insan 
ağlasın 

Zalim düşman tarafından kurşun 

İle vurulan Lazoğlu Hacı Kerim torunu 
Ve Koçoğlu Hasan Ağanın mahdümu 
Abdullah Efendinin rühuna Fätiha 

15 Kasım sene 1337 

Boyu 100, eni 31-25, et k.7, 

gövde d. 8, başlık ç. 50 cm. 


? Ebeveynim/anababam. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Server Hanım 
Karabıçak Mehmed'in kızı 

Tarih: 1931 (1349) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Ben bir gül idim sarardım soldum 


Gençliğime doymadan 18 yaşımda 
Kabre kondum Karabıçak 
Mehmed kerimesi Server Hanım 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1931 

Boyu 80, eni 20, 

et k. 8 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Sähide-3 

Bitkisel motifle müzeyyen 

ayak sähidesidir. Hangi öläye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 

Boyu 75, eni 18-10, 

et k.5 cm. 
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KOCAALİ 
MELEN 

SAHİL 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Melen Orman Süvari 
Memuru (Kırık) 

Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ya İlâhi gelmişim divânına rahm et bana 


Meskenim lutfunla cennet et yâ Rabbenâ Şâhide-2 
Çün ecel geldi târmâr! etti beni Bitkisel motifle müzeyyen 
Râzıyım el-hukmü lillah? bu imiş emr-i ayak şâhidesidir. Hangi ölüye ya da mezara 
Hudâ ait olduğu bilinmemektedir. 
Melen Orman Süvari Memuru Boyu 82, eni 26, et k. 5 cm. 
İken vefat eden Ümerâ-yı Ceräkise'den? 
(Kırık) 
Rühiçün Fâtiha 
Boyu 57, eni 27, 
et k. 6 cm. 

! Perişin. ? Hüküm Allah'a aittir. ? Çerkeslerin ileri gelenlerinden. 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Mustafa 

Selimzade Osman oğlu 

Tarih: 1317 (1899) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Bakıp geçme ricam budur Muhammed 
ümmeti her kim gelip bir Fâtiha 

İhsân ederse o bula cenneti beni kıl mağfiret 
ey Rabb-i Yezdân? 

Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 

Gelip kabrim ziyaret eden ihvâni edeler 
Rühuma Fâtiha ihsân Melen Karyesinin 
Dere mahallesinden (?) Karasu'lu merhüm 
Selim-zâde Mustafa bin Osman 

Sene 1317 

Boyu 110, eni 31, 

etk. 7 cm. 


Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 


Şâhide-4 


Bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şâhidesidir. Hangi ölüye ya da mezara 
ait olduğu bilinmemektedir. 

Boyu 72, eni 27-24, 

et k. 7 cm. 


* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
“Din kardeşler. 


602 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


KOCAALİ 
CAFERIYE 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Açba Cafer Bey 
Tarih: 3 Teşrinisani 1313 

(15 Kasım 1897) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 

Beni seven ahbäb 


Sähide-2 

Bitkisel motifle mäzeyyen 

ayak şahidesidir. Şahide-T”e aittir. 
Boyu 110, eni 27, 

et k. 8 cm. 


Yaran rühuma Fâtiha 
Eylesin ihsin Cafer 

Bey idi ismim 

Bir zaman şöhretime Açba 
Der bi-gämän? 

3 Teşrinisani sene 1313 
Boyu 105, eni 37-32, et k.7, 
gövde d. 5, başlık g. 55 cm. 


" Daimi olan, geçici olmayan. ? Şüphesiz. 


SAKARYA ə 603 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: İslam Ağa 

Tarih: 30 Nisan 1319 

(13 Mayıs 1903) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Ah ile zir kılarak tazeliğime doymadım 


Çün ecel peymänesi? dolmuş murâd 
almadım 

Hasretä fani cihanda tül-i ömür sürmedim? 
Firkatâi takdir bu imiş tâ ezelden bilmedim 
Bekâr kalıp dünyadan gittim 

İslâm Ağanın rühuna Fâtiha 

30 Nisan sene 1319 

Boyu 115, eni 32-28, et К. 8, 

gövde d. 11, başlık ç. 60 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! 
? Kadehi. 


3. Âh hasret! Fâni dünyada uzun ömür süremedim. 


“ Ah ayrılık! 
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KOCAALİ 
MELEN 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide Sahibi: Cemal Bey 
Sinan-oğlu Mehmed Ali Bey oğlu 
Tarih: 1928 (1346) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 


Şahide-2 


1 No'lu mezara ait, 


Sinan-zâde merhüm 
Mehmed Ali Beyin mahdümu ayak şåhidesidir. 

Cemal Beyin Rähigän Boyu 97, eni 27, et k. 8 cm. 
Fatiha / 1928 

Boyu 65, eni 32-28, et k. 8, 

gövde d. 11, başlık ç. 60 cm. 


bitkisel motifle müzeyyen 


1 Âh ölüm acısı ah! 
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Şahide-3 

Şahide Sahibi: Sinanoğlu Hatice Hanım 
Mustafa Beyin Hanımı 

Tarih: 22 Safer 1332 

(20 Ocak 1914) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Cän ecel geldi ona olmaz emän 
Cürmünü affeyleye yâ Rabbe'l-Mennân? 
Mağfiret kıl? olmasın hali yaman 
Mazhar-ı nur-ı şefâat kil” her zaman 
Sinan-zâde merhüm Mustafa Beyin 
Halile-i muhteremeleri” Hatice Hanım 
rühuna Fâtiha 

Fi 22 Safer sene 1332 

Boyu 115, eni 32-28,etk.8, 

gövde d. 11, başlık ç. 60 cm. 


' Daimi olan, geçici olmayan. 
? Kullarına yardım eden Rabbimiz. 
3 Affeyle. 


* Şefâat nuruna mazhar kıl. 


Me Ls, 10 
IK; 
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Şahide-4 

Şahide Sahibi: Hasan Usta 

Gürcü esnafından 

Tarih: 12 Şevval 1330 

(11 Eylül 1328 (24 Eylül 1912)) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt* 

Emretti Hädä eyledi fermän 

Erişti ecel vermedi amin 

Bu dünyada murğda ermedim hemin 
Cennette vere murâdım Hâlık-ı Rahmân” 
Gürcü esnafından Hasan 

Ustanın rühuna Fâtiha 

Fi 12 Şevval sene 1330/fi 11 Eylül sene 1328 
Boyu 115, eni 32-28,etk.8, 

gövde d. 11, başlık ç. 60 cm. 


5 Muhterem dostu/Hanımı. 

6 Ah ölüm acısı ah! 

7 Çok merhametli Yaratıcı Allah cc. 
8 Ah ölüm acısı ahl 
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Şahide-5 

Şahide Sahibi: Cinoğlu Mehmed Ali Ağa 
Tarih: 13 Eylül 1317 

26 Eylül 1901 

12 Cemâziyelâhir 1319 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt* 

Âh ile zâr kılarak tazeliğime doymadım 
Çün ecel peymânesi? dolmuş murâd 
almadım 

Hasretâ fâni cihanda tül-i ömür sürmedim /0 
Cinoğlu Mehmed Ali Ağa 

Rühuna Fâtiha 

13 Eylül sene 1317 

Boyu 115, eni 32-28, et k. 8, 

gövde d. 11, başlık ç. 60 cm. 


? Ecel kadehi, ömür süresi. 
10 Ah hasret! Fäni dünyada uzun ömür süremedim. 


Şahide-6 
Şahide Sahibi: Betona gömülü durumda 


Tarih: Betona gömülü durumda 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Nazar eylen mezarımın taşına akıl ermez 
Şu Hudâ'nın işine genç yaşımda taş dikildi 
başıma 

Ben hânede bir evlat idim vâlidemin 
gözünün nüru idim 

Vâlideciğim ağrır benim yüreğim günden 
güne eritti derdim 

Karakum kara yerler olsun benim durağım 
içinizden çıktı diye 

Unutmayınız beni toprakta kara şu nâzik 
teni 

On sene hizmet ettim vatana usanmadım 


hâneme 


" Daimi olan, geçici olmayan. 


Gelip murâdıma ermedim elvedâ olsun 
dostlarım 

Elvedâ yazsam taşı baştan başa dönmez 
Derdim ne zor imiş şu gencin ölümü sabır 
Versin vâlideme hamden? Fâtiha ettik 
„(betona gömülü)...? 

Boyu 115, eni 32-28,etk.8, 

gövde d. 11, başlık ç. 60 cm. 


Şâhide-7 


6 No'lu mezara ait, 


bitkisel motifle müzeyyen 
ayak şahidesidir. 

Boyu 110, eni 27, 

et k. 8 cm. 
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AKYAZI 
MİMARİ VE 


MEZAR TAŞI 
KİTABELERİ 
ÇÖZÜMLEMESİ 
İŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ 
MÜSLÜMAN 
ŞAHSİYETLERİ VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 
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Akyazı'da tespit edebildiğimiz Osmanlı kitâbe sayısı, yazılı ve tezyinâtlılar olarak 


toplam 42'dir. Bunların tamamı mezar şâhidesidir. Çünkü herhangi bir mimari 


kitâbeye rastlanmamıştır. 


Merkez'de 4 adet, 

Kuzuluk Merkez'de 7 adet, 
Altındere Yenikonak Câmii Haziresi'nde 3 adet, 
Dedeler'de 1 adet, 
Samanpazarı'nda 1 adet, 
Pazarköy'de 1 adet, 
Vakıfköy'de 8 adet, 
Kumköprü'de 1 adet, 
Balballı'da 2 adet, 
Çıldırlar'da 6 adet, 
Yahyalı'da 7 adet, 


Alaağaç'ta 1 adet mezar şâhidesi mevcuttur. 


Akyazı ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 694-695. sayfalarda yer almaktadır. 


SAKARYA ə 609 


AKYAZI 
MERKEZ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


610 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


— 


A 
5 


Sähide-3 
Sähide Sahibi: Midäzoglu Ali Aga 
— 2) biz Ti Tarih: 10 Zilkade 1193 
? (19 Kasım 1779) 
> $ O Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
331 2 2) д? Merhüm ve magfär* 
Mi'dâzoğlu 
Ali Ağa rühuna 
Fâtiha sene 1193 fi 10 
Zilkade 


Şâhide-1 Şâhide-2 Boyu 103, eni 27, et k. 3, 
Sähide Sahibi: Midäzoglu Halil Ağa Şahide Sahibi: Madaroğlu Hacı Mustafa ..... 
Tarih: 10 Zilkade 1193 Ağa 
(19 Kasım 1779) Tarih: Silik durumda 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür" Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Mi'dâzoğlu Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Halil Ağa rühuna Gelip kabrim ziyaret eden ihvâni 
Fâtiha sene 1193 fi 10 Eder rühuma bir Fâtiha ihsân” 
Zilkade Madaroğlu merhüm Hacı 
Boyu 92, eni 26, et k. 3, Mustafa Ağa rühuna 
gövde d. 8, başlık ç. 68 cm. Fâtiha 
Boyu 112, eni 28, et k. 3.5, 
gövde d. 8, başlık ç. 82 cm. 
' Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır * Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. € Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). “Din kardeşler. inşallah). 
? Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 5 Hediye. 


SAKARYA ə 611 


028 “a 


Mİ LEE Viya 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Midâzoğlu Hacı 
Muhammed Ağa 

Tarih: 1194 (1780) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm ve mağfür leh! 
Midâzoğlu Hacı 

Muhammed Ağa rühuna Fâtiha 
Sene 1194 

Boyu 75, eni 27, et k. 5, 

gövde d. 6, başlık ç. 52 cm. 


TAllah”ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


612 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


AKYAZI 
KUZULUK 
MERKEZ 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Gençlikte. 
3 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Şefika Hanım 

Yemen Telgraf Müfettişi Räif Efendi eşi Zaza 
kizi 

Tarih: 1326 (1908) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Bir nazar kıl mezarımın taşına 

Gör ne geldi civanlıkta? başıma 
Henüz girdim on sekiz yaşıma 

Yemen Telgraf Müfettişi Râif 

Efendi zevcesi Şefika 

Hanım binti Zaza'nın 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1326 

Boyu 127, eni 37-33, 

et k. 5 cm. 


“ Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
5 Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
€ Din kardeşler. 


JN 
і 
~ 
| 
m 
| 
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Sähide-2 

Sähide Sahibi: Fâtıma Hanım 
Zaza Cabıh Ağa esi 

Tarih: 1320 (1902) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 

Beni mağfiret kıl ey Rabb-i Yezdän' 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân” 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän* 
Eder rühuma Fâtiha ihsân” 

Zaza Câbıh Ağa zevcesi 

Fâtıma Hanım rühuna Fâtiha 

Sene 1320 

Boyu 90, eni 28, 

et k. бст. 


7 Hediye. 


SAKARYA ə 613 


Şahide-3 
Şahide Sahibi: Betona gömülü durumda 


Tarih: Betona gömülü durumda 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Allah bes bâki heves! 

İlâhi hâcetim bu dergâhından 

İniyer kıl kemâl-i re'fetinden? 

Sürüp yerlere geldim niyâza? 

Beni сага etme bâb-ı rahmetinden‘ 

. (betona gömülü)... 

Boyu 80, eni 28, et k. 5, 

gövde d. 10, başlık ç. 55 cm. 


' Allah yeter, başkası/ gerisi hevestir yani nefis ve şeytanın 


hos göstermesinden ibarettir. 
? Mükemmel şefkatinle bana yardım eyle. 


Şahide-4 
3 No'lu baş sähidesine ait, 
bitkisel motifle müzeyyen, 
ayak sähidesidir. 

Boyu 90, eni 29, 

et k. 5 cm. 


* Duäya. 
* Beni rahmet kapindan kovma. 


5 Ah öliim ah! 


614 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Sähide-5 
Sähide Sahibi: Betona gömülü durumda 
Tarih: Betona gömülü durumda 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt 

Garib etme beni yâ Rab 

Kerem kıl rüz-i mahşerde“ 

Ne müşkildir garib olmak 

Kişi iklim-i Aharda” 

İzzete? Karyesinde İzgiri? 

..(Betona gömülü)... 

Boyu 90, eni 30, et k. 5, 

gövde d. 6, başlık ç. 55 cm. 


$ Mahşer gününde yardım eyle. 
7 Bir kişinin başka diyarda garip/yalnız olması. 


Şahide-6 

Sähide Sahibi: Fâtıma Hanım 

Lukas oğlu Toka”nın kızı 

Emine Hanımın evlâtlığı 

Tarih: 1305 (1887) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Evkâf Ketebesi'nden Tâhir Efendinin 
haremi? olup 

Düçâr olduğu verem illetinden şifâyâb 
olamayıp? 

Âkıbet penge-i ecele giriftär' ve on sekiz 
yaşında 

Bir senelik gelin ve lohusa halinde irtihâl 
Eden Lukas oğlu Toka'nın? 

Kerimesi ve Emine Hanımın evlâtlığı 
Merhüme ve mağfüre” Fâtıma Hanımın 
Rühiçün el-Fâtiha / Sene 1305 

Boyu 92, eni 37-33, 

et k. 4cm. 


1 Ah ölüm ah! 
? Vakıf idaresi kâtiplerinden Tahir Efendinin Hanımı. 


Şâhide-7 
6 No'lu baş şâhidesine ait, 


bitkisel motifle müzeyyen, 
ayak şâhidesidir. 

Boyu 78, eni 28, 

etk. 5 cm. 


5 Yakalandığı verem illetinden şifa bulamayıp. 


“ Sonunda ecelin pençesine yakalanmış. 


5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 


inşallah). 


SAKARYA ə 615 


AKYAZI 
ALTINDERE SR 
YENİKONAK 3 

CÂMİİ M 

HAZİRESİ 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Altındere Yenikonak Câmii Haziresi 


616 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Hacı Koç Paşa 
Marsan Kabuci-pa Comlat-zâde 
Tarih: 11 Temmuz sene 1323 

(24 Temmuz 1907/13 Cemäziyelähir 1325) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki' 

Kafkasya Sohum” 

Mühacirlerinden 

Marşan Kabuci-pa 

Comlat-zäde Hacı 

Koç Paşa rühuna 

Rizäen Li'llähi Teälä 

el-Fätiha 

Fi 11 Temmuz sene 1323 

Boyu 200, çevresi 100 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-2 


Bitkisel motifle müzeyyen, 


1 no'lu mezarın ayak şâhidesidir. 
Boyu 200, çevresi 90 cm. 


? Bugün Abhazya'nın başkenti. 


Şâhide-3 


Mezar sandukasının dört bir yanında 


bulunan desenin yüksekliği 90, genişliği 220 


cm. 


SAKARYA ə 617 


AKYAZI 
DEDELER 
MEZARLIĞI 
OSMANLI HEX” 
MEZAR TAŞI itä 
KİTÂBESİNİN # 
ÇÖZÜMLEMESİ Д 


“ə 


Şahide-1 

Sähide Sahibi: Döngelli oğlu Mehmed 
Tarih: 1291 (1874) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Döngelli oglu 

Mehmed rühiçün el-Fätiha 

1291 

Boyu 60, eni 22, et k. 5, 

gövde d. 7, başlık ç. 60 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


618 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


AKYAZI 
SAMANTAZARI 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Molla-oğlu Halil Beşe 
Tarih: 1216 (1801) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve magfär' 
Menla/Molla-oglu 

Halil Bege? 

Rähuna Fätiha 

Sene 1216 

Boyu 91, eni 30, et k. 3, 

gövde d. 10, başlık ç. 60 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. ? Askeri bir unvan. 


SAKARYA ə 619 


AKYAZI 
PAZARKÖY 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBESININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Kunä Hanım 
Mülâzım Ali Efendinin annesi 

Tarih: 1322 (1904) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Merhüm Senavıh/Ubıh? Kabilesinden 
Mülâzım Ali Efendi 

Vâlidesi Kunâ Hanım 

Rühuna Fâtiha sene 1322 

Fi 15 Ramazan sene 1314 

Boyu 120, eni 24, et k. 5, 

gövde d. 8, başlık ç. 57 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


620 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


AKYAZI 
VAKIFKÖY 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Eski adı Çayıralan olan bu köy tarihte bir 
Cuma merkezi idi. İsim degisikliginin kesin 
tarihini bulamadık, ancak 21 Ramazan 
1337/20 Haziran 1919 tarihli bir arşiv 
belgesinde, “Vakıf Köy” adı 
zikredilmektedir.' Eskibedil, Osmanbey, 
Ramaslı (Topağaç), Uzunçınar köylerinin 
tam ortasında yer alır. Bütün köylülerin 
Cuma namazı ve cenaze defni için 
toplandıkları bu merkezde aynı zamanda bir 
pazar, därussifa, hamam ve medrese de 
bulunuyordu. Merkez mezarlik olduğu için 
hem çok eski tarihli hem de içinde çok 
yüzlerce şahide barındırıyordu. Buradaki 
köylerden Ramaslr'nin tarihiyle ilgili 
Osmanlı arşivinde tasnifli bazı belgeler 
mevcuttur. Bunlardan birisi nisbeten eskiye 
ait olup (19 Şevval 1116/14 Şubat 1705), 
*Hudavendigar sancağının Akyazı 
nahiyesine tâbi Ramaslı karyesi” kaydıyla 
hem köyün hem de tabi olduğu Akyazı'nın 
tarihine ışık tutmaktadır.? 

Cumhuriyet devrinde Osmanlı câmisi yıkılıp 
yerine yeni câmi ve okul inşa edilmiş 
durumdadır. Köylülerin ifadelerine göre, bu 
inşaat sırasında, o zamanın köylüleri, 
ülkenin her köşesinde olduğu gibi, Osmanlı 
atalarına ait yüzlerce mezar taşı ya tahrip 
edilmiş ya da dereye atılmıştır. 


"CDA, DH.EUM.AYŞ. 13/10. 
7 CDA, AE.SAMD.III, 66/6695. 


Sähide-1 

Sähide Sahibi: Ebäbekir Efendi 
Sarıçayır Kadısı Kil'li Hacı Hâfız 
Tarih: 1215 (1800) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Fenädan bekâya eyledi rihlet? 
Ede kabrini Hak ravza-i cenneti 
Merhüm ve mağfür Sarı 

Çayır Kadısı Killi? 

el-Hâc Hâfız Ebübekr 

Efendi rühuna Fâtiha 

Sene 1215 

Boyu 105, eni 30, et k. 5, 

gövde d. 13, başlık ç. 76 cm. 


* Geçici dünyadan kalıcı âhiret yurduna göç etti. 
“ Cennet bahgesi. 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Hacı Seyyid Mehmed Ağa 
Beşiktaş'lı Koz Bey 

Tarih: 1234 (1818) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Hallâku”l-Bâki“ 


Beşiktaş'lı merhüm 

Koz Bey Hacı es-Seyyid Mehmed Ağa 
Rühiçün rızâen АҺ 

Fâtiha sene 1234 

Boyu 80, eni 33, et k. 6, 

gövde d. 14, başlık ç. 71 cm. 


5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
$ Kalıcı ve sürekli Yaratıcı olan O'dur (Allah). 


SAKARYA ə 621 


Şahide-3 
Sähide Sahibi: Yakub oğlu Hacı Ali Ağa 
Tarih: 1202 (1787) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve-Bakf" 


Mezarına açılsın bâb-ı cennet? 
Rafik olsun ona ashâb-ı cennet? 
Merhüm ve mağfür* 

el-Muhtâc ilâ rahmet-i 
Rabbihfl-Ğafür” Yakub-zâde 
el-Hac Ali Ağa rühuna 

Fätiha sene 1202 

Boyu 130, eni 30, et k. 5, 

gövde d. 13, başlık ç. 71 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Cennet kapısı. 

3 Cennet ehli ona arkadaş olsun. 

“ Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 

> Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


$ Kalıcı ve sürekli Yaratıcı olan O'dur (Allah). 


[< ÄÄN İDİ? 5 
meni b 


Şahide-4 

Şahide Sahibi: Aişe Hanım 
Yakub-oğlu Mustafa Beyin eşi 
Tarih: 1229 (1813) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Halläku'l-Bäki* 

Ah ile zir kilarak 

Gençliğime doymadım 
Hasret” fâni cihanda 

Та umr” sürmedim 

Çün ecel peymânesi dolmuş” 
Ben murâdım almadım 
Firkatä!9 takdir bu imiş 

Tâ ezelden bilmedim 
Merhüm Yakub-zâde 
Mustafa Bey halilesi 

Âişe rühuna 

Fâtiha sene 1229 

Boyu 110, eni 31-21, 

et k. 9 cm. 


7 Ah hasret acısıl 

* Uzun ömür. 

? Ecel kadehi dolmuş. 

00 Ah ayrılık acısı! 

" Kelime-i tevhid ile yani Lâ ilahe illallah söyleye söyleye 
ebedi yurda gidip. 


622 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Derviş Hacı Muhammed 
Tarih: 1243 (1827) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Gidip tevhid ile där(-1 bekiya11, olmalı, 
kirik) 

Uçtu Arş tahtına rühu (Kırık) 

İlahi hurmet-i izz-i şânınla bâğ-ı 
Cinânda!? Kevser'le kandırsın onu 

Dedi el-hukmü lillah? râzıyım her emrine 
Verdi fenädan bekâya!i canı 

Merhüm ve mağfür”ilâ rahmetihi 
el-Ğafür"” Derviş el-Hic Muhammed 
rühuna 

Fâtiha sene 1243 

Boyu 125, eni 40, et k. 5, 

gövde d. 15, başlık ç. 90 cm. 


” Cennet bahçelerinde. 

5 Hüküm Allah'ındır. 

“ Geçici dünyadan ebedi âleme. 

5 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 

1 Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Ali oğlu Halil 

Tarih: 1193 (1779) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür' 

Halil ibn Ali 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1193 

Boyu 80, eni 18,etk.4, 

gövde d. 8, başlık ç. 48 cm. 


" Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
? Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


Şâhide-7 
Şâhide Sahibi: Ayşe Kadın 

Tarih: Kırık ve kayıp 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve таб е? 

Aişe Kadın 

Rühuna el-Fâtiha 

(Kırık) 

Boyu 44, eni 22, et k. 3, 

gövde d.7 cm. 


Sähide-8 

Sähide Sahibi: Ali Efendi 

Tarih: 1205 (1790) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Merhüm ve mağfür” 
el-Muhtäc ilä rahmet-i 
Rabbihfl-Ğafür" 

Ali Efendi rühuna 
Fätiha sene 1205 

Boyu 110, eni 29, et k. 4, 
gövde d. 12, 

başlık ç. 83 cm. 


3 Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
“ Bağışlayıcı Rabbisinin rahmetine muhtaç olan. 


SAKARYA ə 623 


AKYAZI 
KUMKÖPRÜ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Molla Mustafa 

Kärt Aşiretinden Hacı Emin'in oğlu 
Tarih: 1320 (1902) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki! 


Var midir zi-rüh? olan 

Teslim-i fAni etmemek 

Saki dest-i eceldir? 

Şerbet-i cäm içmemek 

Kärt Aşiretinden Hacı Emin'in 
Oğlu Molla Mustafa 

Rühuna Fätiha 1320 

Boyu 76, eni 27, et k. 4, 

gövde d. 8, başlık ç. 57 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Ruh sahibi. °? Şerbeti sunan ecelin elidir. 


624 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


AKYAZI 
BALBALLI/ 
BEDILKADIR 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi:Ahmed kızı Fatma 
Tarih: 1344 (1925) 

Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 

Ben bir kuş idim uçtum yuvamdan 
Ecel beni ayırdı anadan babadan 
Nezâhet-i mesken? için oldum kurban? 
Ahmed kerimesi Fatma rühuna 
Fâtiha sene 1344 

Boyu 112, eni 31-26, et k.5 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Meskenimin /evimin safiyetini korumak için oldum 
kurban. Evine eşkıya baskını sırasında öldürülmüş olması 


muhtemeldir. 


Şâhide-2 
1 No'lu baş şâhidesine ait 


ayak şahidesidir. 
Boyu 110, eni 36-23, et k.5 cm. 


SAKARYA ə 625 


AKYAZI 
ÇILDIRLAR 
MEZARLIĞI 

OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Köy derneğinin başkanı olan Nihat Ayhan 
ve köyün diğer ileri gelenlerinden aldığımız 
bilgiye göre, Çıldırlar Köyü Osmanlı 
devrinde Yortan Divanı adıyla çevre köylerin 
merkezi; bu mezarlık ve kenarındaki câmi de 
çevre köylerin ortak Cuma câmisi (Orhan 
Câmii tipi) ve mezarlığı durumunda imiş. 
Bundan anlaşılıyor ki, bu mezarlıkta 
Cumhuriyet döneminde yüzlerce Osmanlı 
mezar taşı yok edilmiştir. 

Ayrıca, Cumhuriyet devrinde mülki yapıda 
değişiklikler de yapılmış ve mesela bitişikteki 
köylerden, divana adını veren Yortan'ın adı 
Yüksel olarak değiştirilmiş durumdadır. 
Bugün Çıldırlar Mezarlığında bulunan 
Osmanlı mezar taşlarının 3 adedi İl Müze 
Müdürlüğü görevlileri tarafından yerinde 
tespit edildikten sonra, köy ileri gelenlerinin 
ifadelerine göre, içlerinden 1 adedi her 
nedense yerinden alınarak götürülmüş ve 
tekrar yerine konmamıştır. “Eksik” kayıtlı ilk 
sırada resmi görülen bu taşın köye iade 
edilerek asli yerinde muhafaza edilmesi 
gerekmektedir. 


' Ah ölüm acısı! 


Şâhide (Eksik) 

Şâhide sahibi: Yakub Efendi 
Burnazoğlu İlyas Efendi oğlu 

Of Kazası Keler Sırma Köyünden 
Tarih: 1328 (1910) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Of Kazâsında Keler 

Sırma Karyesinden Burnaz-oğlu 
İlyas Efendinin diğer mahdümu 
Yakub Efendinin rühuna Fâtiha 
Sene 1328 

Boyu 49, eni 19, etk. 7 cm. 


? Beşe, askeri bir unvan. 


626 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Mustafa Beşe 

Tarih: 1157 (1744) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Kurşundan şehit 

Ölen merhüm Mustafa Beşe? 

Rühuna Fätiha 

Sene 1157 

Boyu 55, eni 20, et k. 4, 

gövde derinliği 6, başlık ç. 61 cm. 


Şahide-2 
Şahide Sahibi: Hacı Receb 
Tavuklar'dan Pasalizäde Hasan Ağanın 


kızından torunu 

Tarih: Zilhicce 1329 (Kasım 1911) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a”zam nür-i Kur'än? 
Beni ziyaret eyleyen ihvâni 

Edeler rühuma bir Fâtiha ihsân” 
Tavuklar'dan Paşalızâde Hasan Ağa 
Kerimesinin oğlu Hacı Receb 
Hacc-ı Ekber sene 13296 

Boyu 70, eni 25, et k. 4, 

gövde derinliği 7, başlık ç. 55 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 

* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 
“Din kardeşler. 

5 Hediye. 


Şahide-3 

Şahide sahibi: Meryem Hatun 
İbiş-oğlu Ahmed Ağanın eşi 

Tarih: Sene kayıtlı değil.” 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve" 

İbiş-oğlu Ahmed 

Ağanın zevcesi merhüme 

Meryem Hatun rühuna Fätiha 

Boyu 60, eni 26-23, et К. 4 ст. 


$ Halk arasındaki inanışa göre, genellikle Kurban 
Bayramının Cuma'ya denk gelen birinci günü. 
Muhtemelen Zilhicce'nin ilk günlerinden biri. 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Yortan'dan Molla Hasan 
Oğlu Yusuf 

Tarih: 1233 (1817) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 


Yortan'dan Molla Hasan 

Oğlu Yusuf râhuna Fâtiha 

Sene 1233 

Boyu 55, eni 24, et k. 4, 

gövde derinliği 7, başlık ç. 50 cm. 


7 18. Asrın sonları olabilir. Çünkü, köylülerin verdiği 
bilgiye göre şâhide, mevtâdan 150 yıl kadar sonra 
yaptırılmış. 

* Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 

? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


SAKARYA ə 627 


Şahide-5 

Şahide Sahibi: Çapkın Hüseyin Ağa 
Yortan Kürt Köyünden 

Tarih: 1921 (1339) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki! 


Yortan Kürt Karyesinden 

Çapkın Hüseyin Ağa 

Rühuna Fâtiha sene 1921 

Boyu 75, eni 27, et k. 5, gövde derinliği 7, 
başlık ç. 50 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


628 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


AKYAZI 
YAHYALI 
MAHALLESİ 
MEZARLIĞI 
(FEN LİSESİ 
YANT) 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


' Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 


e sz 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Muhammed Beşe 
Nebioğlu Yeniçeri 

Tarih: 1329 (1911) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Merhüm ve mağfür' 

Nebioğlu Yeniçeri 

Muhammed Beşe'nin? 

Rühuna el-Fâtiha 

Sene 1229 


Boyu 69, eni 25, gövde derinliği 13.5 cm, 


başlık çapı 70 cm. 


2 Bir askeri rütbe. 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Gülsüm Kadın 
Nalbur Hacı Yahya'nın eşi 

Tarih: 1258 (1842) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiäve'l-Bäki? 


Meskenim dağlar başında 

Seyrâna hâcet kalmadı 

İçtim ecel şerbetini 

Lokman'a hâcet kalmadı 

Nalbur Hacı Yahya 

Ehli merhüme Gülsüm Kadın 

Rühuna Fâtiha 

Sene 1258 

Boyu 85, eni 33-21, gövde derinliği 8 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


SAKARYA ə 629 


Şahide-3 
Şahide Sahibi: Kuru Ali 
Tarih: 1263 (1846) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murad bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 

Merhüm ve mağfür' 

Kuru Ali'nin rühuna Fâtiha 

Sene 1263 

Boyu 75, eni 23, gövde derinliği 10 cm, 
başlık çapı 65 cm 


' Rahmet olunmuş ve bağışlanmış. 
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Sähide-4 

Sähide Sahibi: Molla Hanife Kadin 
Hacı Yahya oğlu Ali Aga'nin esi 
Tarih: 1264 (1847) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Hacı Yahya oğlu Ali Ağa 
Zevcesi merhüme Hanife 
Molla Kadın rühuna Fätiha 
Sene 1264 


Boyu 64, eni 17, gövde derinliği 8 cm. 
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Sähide-5 

Sähide Sahibi: Seyyid Mehmed Efendi 
İmam-oğlu 

Tarih: 1202 (1787) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Aslımı sorarsan 

Tarabuzon (Trabzon), gençliğine 
Doymadı nazlı civan 

Mukadder imiş, gurbet elde 

Yatan. Imamzäde merhüm 

es-Seyyid Mehmed Efendi 

Rühuna Fätiha 

Sene 1202 

Boyu 63, eni 15.5, gövde derinliği 7.5 cm, 
başlık çapı 46 cm. 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Zehrä Hanım 
Hamamcı Hacı Ali Ağanın kizi 

Tarih: 1263 (1846) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Hamamcı Hacı Ali 

Ağanın kerimesi 

Cennetmekän Zehrä 

Hanım rühuna Fätiha 

Sene 1263 

Boyu 71, eni 19, et kalınlığı 4.5 cm, başlık 
çapı 38.5 cm 


' Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-7 

Şâhide Sahibi: Köroğlu İsmail Ağa 
Tarih: 1323 (1905) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki? 

Akyazı Nähiyesinden 

Yahyali Karyesinden 


Köroglu Ismail 

Aganin rähuna Fätiha 

1323 

Boyu 73, eni 18.5, gövde derinligi 9 cm, 
başlık çapı 54 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


SAKARYA ə 631 


AKYAZI 
ALAAĞAÇ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Sähide Sahibi: Bağba Pako Mehmed Ağa 
Tarih: 20 Şevval 1323 (18 Aralık 1905) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Bâki! 

Mahmüdiye Sâbit Bey 

Karyesi hânedânından? 

Bağba Pako Mehmed Ağa 

Yetmiş beş yaşında 

İken vefatı 1323 Şevval 

Şerifin yirmisinde 

Rühuna Fâtiha 

Boyu 86, eni 23-21, et k. 6, 

gövde d. 8.5, başlık ç. 57 cm. 


1 Diri ve kalıcı olan O'dur (Allah сс). ? İleri gelen ailelerinden. 


632 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


SAKARYA ə 633 


KARAPÜRÇEK 
MİMARİ VE 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİ 
ÇÖZÜMLEMESİ 
İŞIĞINDA 
OSMANLI DEVRİ 
MÜSLÜMAN 
ŞAHSİYETLERİ VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 
DEĞERLERİ 


634 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Eski adı Äbsäfi olan! Karapürçek'te tespit edebildiğimiz Osmanlı kitâbe sayısı, yazılı 


ve tezyinâtlılar olarak toplam 28'dir. Bunların tamamı mezar şâhidesi olup, Kızılbayır 
Mezarlığında bulunmaktadır. Herhangi bir mimari kitâbeye rastlanmamıştır. 


Karapürçek ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 
yerlerini gösteren krokiler 696. sayfada yer almaktadır. 


"(CDA, A.MKT.MHM. 238/19, 9 Cemâziyelâhir 1278/12 Aralık 1861.) 


SAKARYA ə 635 


KARAPÜRÇEK/ 
ABSAFİ 
KIZILBAYIR 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Şemaf Cihangiri Bey 
Tarih: 1310 (1892) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Emretti Hüda eyledi fermän 

Erişti ecel vermedi amin 

Gençliğime doymadım dünyada hemin 
Vere cennette murâdım Hâlık-ı Rahmân 
Semayıhım? Kabilesinden Dok Beyin 


mahdümu 


Ve İzmid Düyün-ı Umümiye Merkez 
Müdürü Yâsib? Beyin 

Ammizâdesi Şemaf Cihangiri Beyin rühuna 
Fâtiha sene 1310 

Boyu 110, eni 28, et k. 4, 

gövde d. 7, başlık ç. 60 cm. 


1 Âh ölüm acısı ah! 


636 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-2 
Şahide Sahibi: Çağeroğlu Şerif 
Tarih: 1327 (1909) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Hive'l-Bäki! 

Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Çağer-oğlu Şerif / 1327 
Boyu 65, eni 22, et k. 5, 
gövde d. 6, başlık ç. 47 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-3 

Şâhide Sahibi: Samako oğlu İslam 
Tarih: 1327 (1909) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Ziyaretten murâd bir duâdır 


Bugün bana ise yarın sanadır 
Merhüm Samako oğlu 

İslam sene 1327 

Boyu 67, eni 25, et k. 4, 
gövde d. 7, başlık ç. 50 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şahide-4 
Şahide Sahibi: Seyyid Hüseyin Ağa 
Aşiret-i Kürt, Tarikatı Kadiri, Hacı Ahmed 
Ağanın oğlu 

Tarih: 15 Ramazan 1312 (12 Mart 1895) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Ah mine'l-mevt? 

Meskenim dağlar başı eve häcet kalmadı 
İçtim ecel şerbetin Lokman a häcet kalmadı 
Aşiret-i Kürt? Tarikat-ı Kâdiri 

Hacı Ahmed Ağanın mahdümu 

Seyyid Hüseyin Ağanın rühuna Fâtiha 
Sene 1312 15 Ramazan 

Boyu 90, eni 26, 

et k. 8 cm. 


3 Âh ölüm acısı ah! 


SAKARYA ə 637 
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Şahide-5 


Şahide Sahibi: Garibe Ayşe Canfidan 


Hanım 

Ürgüplü Hacı Mahmüd Ağanın karısı 
Hacı Mahmüd Efendinin välidesi 
Tarih: 27 Zilkade sene 1322 

(20 Kânünisâni 1320/2 Şubat 1905) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hallâku'l-Bâki! 

Ürgübi Hacı Mahmüd Ağa haremi 

Ve Hacı Mahmüd Efendi vâlidesi 
Garibe Ayşe Canfidan Hanım 
Rühuna Fâtiha 

Fi 27 Zilkade sene 1322 

Fi 20 Könünisöni sene 1320 

Boyu 85, eni 30-24, 

etk. 5 cm. 


! Sürekli yaratıcı ve kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-6 

Şâhide Sahibi: Hacı Mahmüd Efendi 
Ürgüplü Hacı Mahmüd Ağa-zâde 
Tarih: 25 Ramazan 1326 

(21 Ekim 1908/1 Teşrinievvel 1324) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Adapazarı eşrâf 


Ve hânedanından Ürgüplü 

Hacı Mahmüd Ağa-zâde Hacı 

Mahmüd Efendi rühuna Fâtiha 

Fi 25 Ramazan sene 1326 fi 1 Tesrinievvel 
sene 1324 

Boyu 87, eni 26, et k. 5, 

gövde d. 9, başlık ç. 58 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


638 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-7 

Şahide Sahibi: Hacı Hasan Efendi 
Hamidiye Câmi-i Şerifi Mütevellisi Hacı 
Ahmed oğlu 

Ca'feranlı Aşiretinden Yeni Kürt 

Tarih: 1 Rebiulevvel 1317 

(10 Temmuz 1899) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'-Bäki? 

Meskenim dağlar başında 

Seyrâna hâcet kalmadı 

İçtim ecel şerbetini 

Lokman'a hâcet kalmadı 

Ca'feranlı Aşiretinden Hacı Ahmed 
Oğlu Hacı Hasan Efendi rühuna Fâtiha 
Yeni Kürt Hamidiye Câmi-i Şerifi 
Mütevellisi 

1 Rebiulevvel 1317 

Boyu 100, eni 26, et k. 5, 

gövde d. 6, başlık ç. 53 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
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Şâhide-8 

Şâhide Sahibi: Aside Hanım 
İslam Ağanın eşi 

Tarih: 1327 (1909) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve! 

Ziyaretten murâd bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
İslam Ağa zevcesi 

Aside Hanım rühuna 

Fâtiha 1327 

Boyu 82, eni 21, 

etk. 7 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-9 

Şahide Sahibi: Hayriye Hanım 
Süleyman kızı 

Tarih: 1342 (1923) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Bir gül idim sarardım soldum 


Gençliğime doymadan yirmi dört 
Yaşımda kabrime kondum 
Süleyman kerimesi Hayriye Hanım 
Rühuna Fâtiha sene 1342 

Boyu 66, eni 12, et k. 3 cm. 


* Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
* Ecel kadehi/serbeti. 


Sähide-10 

Sähide Sahibi: Zehrä Hanim 

Binbaşı Muhammed Ali Beyin eşi 

Tarih: 18 Mayıs 1326 

(31 Mayıs 1910/21 Cemaziyelevvel 1328) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Meskenim dağlar başında sahrâya hâcet 
kalmadı 

Erişti câm-ı ecel” Lokman'a häcet kalmadı 
Binbaşı Muhammed Ali Beyin 

Zevcesi Zehrâ Hanım 

Rühuna Fâtiha fi 

18 Mayıs sene 1326 

Boyu 96, eni 28, 

et k. 8 cm. 


SAKARYA ə 639 


Şahide-11 
9 No'lu sähideye, 
Süleyman kızı Hayriye Hanıma ait, 


bitkisel motifle müzeyyen ayak sähidesidir. 


Boyu 70, eni 22, et k. 4 cm. 


Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Ah ölüm ah! 


Şâhide-12 

Şâhide Sahibi: Enşah Hanım 

Tarih: 1327 (1909) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Bâki' 


Ziyaretten murâd bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 

Merhüm Enşah Hanımın rühuna Fâtiha 
Sene 1327 

Boyu 90, eni 26, 

etk. 5 ст. 


5 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
“ Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


640 ə OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-13 

Şahide Sahibi: Hacı Hacıman Ağa 
Akbağlık”dan 

Tarih: 1333 (1914) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt? 

Bizi kil mağfiret ey Rabb-i Yezdän? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kurân‘ 
Gelip kabrim ziyaret eden ihvän* 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân“ 
Akbağlık'dan Hacı Hacıman? 
Ağanın rühuna Fâtiha 

Sene 1333 

Boyu 93, eni 28, et k. 7, 

gövde d. 9, başlık ç. 70 cm. 


5 Din kardeşler. 
$ Hediye. 


Sähide-14 

Sähide Sahibi: Emine Nezäket 
Yusuf kizi 

Tarih: 1339 (1920) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Ben bir kuş idim uçtum yuvamdan 
Ecel beni ayırdı anadan babadan 
Yusuf kerimesi Emine Nezäket 
Rühuna Fätiha sene 1339 

Boyu 52, eni 22, et К. 7 cm. 


' Ah ölüm ahl 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Sähide-15 

Sähide Sahibi: Zehra Hanim 
Akbağlık”dan Hacı Mak kızı 

Tarih: 1330 (1911) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki? 


Ziyaretten murad bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 
Akbağlık”dan Hacı Mak? 

Kerimesi merhüme ve mağfüre? Zehrä 
Hanım rühiçün Fâtiha 

Sene 1330 

Boyu 105, eni 26, 

etk.6cm. 


3 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


“ Ah ölüm ah! 


Sähide-16 

Sähide Sahibi: Yusuf 
Akbağlık'dan Hacı Mak oğlu 
Tarih: 1339 (1920) 


Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine”l-mevt" 

Ey zöir şu hak ile mestür olan” 

Acize bir Fätiha okumadan gecme ki 
Bir gün sen de irci'i emr-i Celil'ine 
Mecbür ve Fâtiha'ya muhtâç olacaksın 
Akbağlık'dan Hacı Mak? 

Oğlu Yusuf rühuna Fâtiha 

Sene 1339 

Boyu 103, eni 30, et k. 6, 

gövde d. 9, başlık ç. 50 cm. 


? Şu toprakla örtülü bulunan. 


SAKARYA ə 641 


Şahide-17 
16 No'lu şâhideye ait, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak sähidesidir. 
Boyu 83, eni 26, 
et k. 6 cm. 


! Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 


Şahide-19 


18 No'lu şâhideye ait, 
bitkisel motifle müzeyyen 
ayak şahidesidir. 
Boyu 75, eni 26, 
et k. бст. 

Sähide-18 

Sähide Sahibi: Osman oglu Hätem Käsim 

Efendi 


Tarih: 1326 (1908) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Ziyaretten murad bir duâdır 

Bugün bana ise yarın sanadır 

Osman oğlu Hatem Kasım 

Efendi rühuna Fätiha 

Sene 1326 

Boyu 85, eni 25, et k. 7, 

gövde а. 10, başlık ç. 54 cm. 
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Sähide-21 


20 No'lu sähideye ait, 
bitkisel motifle mäzeyyen 
ayak sähidesidir. 
Sähide-20 Boyu 90, eni 24, 
Sähide Sahibi: Fâtıma Hanım et k.7 cm. 


Käsim'in esi 

Tarih: 1320 (1902) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Garip etme? beni ya Rab 
Kerim kıl rüz-i mahşerde? 
Garip olmak ne müşküldür 
Garip kişi iklim-i âhardai 
Меѕкепіт? dağlar başında 
İçtim ecel şerbetini 
Lokman'a hâcet kalmadı 
Kâsım zevcesi Fâtıma Hanım 
Rühuna Fâtiha 

Sene 1320 

Boyu 95, eni 32-27, 
etk.6cm. 


1 Ah ölüm ah! “ Öteki iklimde/dünyada. 
2 Sahipsiz bırakma. 5 Evim. 
? Kıymetli kil mahşer gününde. “ Ah ölüm ah! 


Şahide-22 

Şahide Sahibi: Hacı Mehmed Ağa 
Aykusba Kakoç oğlu 

Tarih: 1314 (1896) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt? 

Eğer şah-ı cihân olsan 

Felek kaddini” bükmez mi 

Kara yerde tiiräb* olduk 

Sana ibret bu yetmez mi 

Aykusba Kakoç oğlu merhüm 
Hacı Mehmed Ağa rühuna Fatiha 
Sene 1314 

Boyu 100, eni 27, et k. 5, 

gövde d. 10, başlık ç. 59 cm. 


7 Boyunu, bileğini. 


* Toprak. 


SAKARYA 6 643 


Şahide-23 

22 No'lu şahideye ait, 

bitkisel motifle müzeyyen 

ayak sähidesidir. 

Boyu 70, eni 28, Sähide-25 

etk.5 cm. Sähide-24 24 No'lu şâhideye ait, 
Şâhide Sahibi: Kozoğlu Haryat Ağa 5571 motifle 2... 
İiniye den ayak şâhidesidir. 
Tarih: 19 Kânünisâni 1330 Boyu 85, eni 30, etk. 7, 
(1 Şubat 1915/16 Rebiulevvel 1333) gövde Оташ, 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve’l-Bâkî! 
Ziyaretten murad Ыг duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
İrfâniye'den? Kozoğlu 
Hâryat? Ağanın rühuna Fâtiha 
Fi 19 sene 1330 Kânünisâni 
Boyu 100, eni 31-26, et k. 5, 
gövde d. 10, başlık ç. 65 cm. 

" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). ? Bursa'ya bağlı. 


644 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Şahide-26 

Şahide Sahibi: Käzim Efendi 
Abaza kabilesinden Ceyrat Bey oğlu 
Tarih: Cemaziyelevvel 1317 

(Eylül 1899) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Beni mağfiret kıl ey Rabb-i Yezdân? 
Bi-hakk-ı Arş-ı a'zam nür-i Kur'ân? 
Gelip kabrimi ziyaret eden ihvân* 
Edeler rühuma Fâtiha ihsân” 

Abaza kabilesinden Ceyrat? Bey 
Mahdümu merhüm Kâzım Efendi 


Rühiçün Fâtiha fi Cemâziyelevvel sene 1317 


Pazartesi 
Boyu 105, eni 30, et k. 6, 
gövde d. 7 cm. 


' Ah ölüm ah! 
2 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
5 Büyük Arş'ının ve Kur an nuru hakkı için. 


Şahide-27 
26 No'lu sähideye ait, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak sähidesidir. 
Boyu 110, eni 28, 
et k. 5 cm. 


“Din kardeşler. 
5 Hediye. 


“ Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şâhide-28 

Şâhide Sahibi: İcabına Mas Bey 
Tarih: 17 Şubat 1331 

(1 Mart 1916/25 Rebiülâhir 1334) 
Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Häve'l-Bäki? 


Bir nazar kıl mezarimin taşına 

Mevt erişir cümle halkın başına 

Nâmurâd gitti mezarın sahibi 

Doymadı dünyada ömrüne hem genç yaşına 
Merhüm ve mağfür* İcabına Mas? 

Beyin mahdümu İhsan Beyin 

Rühuna Fätiha 

Sene 1331 17 Şubat 

Boyu 85, eni 20, et k. 5, 

gövde d. 6, başlık ç. 49 cm. 


7 Ölüm. 
5 Allah'ın rahmetine kavuşmuş ve bağışlanmış(tır 
inşallah). 


SAKARYA 6 645 


HENDEK 
MİMARİ VE абы, 
MEZAR TAŞI Pue ot 


KITÄBELERI 
CÖZUMLEMESI 

ISIGINDA 

OSMANLI DEVRI 

MUSLUMAN 

SAHSIYETLERI VE 
SOSYO-KÜLTÜREL 

DEĞERLERİ 


646 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Hendek”te tespit edebildiğimiz Osmanlı kitabe sayısı, yazılı ve tezyinätlilar olarak 
toplam 24'tür. Bunların Vi mimari, 23 adedi mezar şâhidesidir; 

Merkez'de 13 adet, 

Çayırbaşı”nda (Şahpenler) 1 adet, 

Martinler”de 6 adet 

Çamlıca'da 2 adet, 

Sarıyer'de 1 adet mevcuttur. 


Hendek ilçemizdeki mezarlık ve hazirelerde bulunan Osmanlı Şâhidelerinin 


yerlerini gösteren krokiler 697-698. sayfalarda yer almaktadır. 


SAKARYA ə 647 


HENDEK 
DİKMEN 
CAMİİ 
OSMANLICA 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


648 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


HENDEK 
MERKEZ 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


Şahide-1 

Şahide Sahibi: Fâtih Dersiämlarindan 
Divriği'li Abdullah Efendinin oğlu Hilmi 
Bey 

Tarih: 31 Ocak 1940 

(20 Zilhicce 1358) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Fatih Dersiämlarindan Divriği'li Abdullah 
Efendinin mahdümu Hilmi Beyin rühuna 
Fätiha 

Fi 31 Kânünisâni sene 940 

Boyu 50, eni 55 cm. 


? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


21 


<- 
€ 


ə KI 92 ВЭ 
; 224 A i 


Şâhide-2 

Şâhide Sahibi: Fâtih Dersiâmlarından 
Divriği'li Abdullah Efendi 

Tarih: 21 Ocak 1940 

(10 Zilhicce 1358) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki? 

Fatih Dersiâmlarından Divriği'li Abdullah 
Efendinin 

Rühuna Fâtiha fi 21 Kânünisâni sene 1940 
Boyu 50, eni 55 cm. 


SAKARYA Ф 649 


Şahide-3 

Şahide Sahibi: Asiye Hanım 
Kırvaloğlu Ali Rıza'nın kızı 
Tarih: 1938 (1356) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ah mine'l-mevt! 

Kırvaloğlu Ali Rıza'nın kızı 

Asiye Hanım rühuna Fâtiha sene 938 
Boyu 50, eni 55 cm. 


Şâhide-4 

Şâhide Sahibi: Hacı Muhammed Efendi 
Hacı Mollazâde 

Tarih: 1305 (1887) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'l-Bâki? 

Beni kıl mağfiret ey Rabb-i Yezdän* 
Bi-hakk-ı Arş-ı a”zam nür-i Kur'ân” 
Gelip kabrimi ziyaret eden ihvän* 
Okuyalar rühuma bir Fâtiha ihsân“ 
Hacı Molla-zäde merhüm 

Hacı Muhammed Efendinin 

Rühiçün Fatiha 

Sene 1305 

Boyu 100, eni 31, et k. 5, 

gövde а. 10, başlık ç. 61 cm. 


"Ah ölüm ah! 5 Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 
? Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). “ Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 


650 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-5 
4 No'lu şahideye ait, 


bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şahidesidir. 
Boyu 100, eni 26, 
et k. 8 cm. 


5 Din kardeşler. 
$ Hediye. 


Şahide Sahibi: Hanife Hanım 
İbrahim Efendi kızı 
Tarih: 1307 (1889) 


Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Şâhide-7 
6 No'lu şâhideye ait, 
bitkisel motifle müzeyyen 


Ah mine'l-mevt! 
Şu cihan bâğına geldim bir mürüvvet? 


N ı ayak şahidesidir. 
görmedim Boyu 100, eni 28, 
Derdime derman aradım bir ilacın 
et k. 8 cm. 
bulmadım 

Hasretä fani cihanda tül-i umr sürmedim? 

Firkatä* takdir bu imiş tä ezelden bilmedim 

Merhüme Hanife bnt İbrahim 

Efendi rühiçün Fätiha 

Sene 1307 

Boyu 122, eni 34, 

et k. 6 cm. 


1 Ah ölüm ah! 3 Âh hasret acısı, dünyada uzun ömür sürmedim. 


? İyilik, insanlık. “ Ah ayrılık! 


Şahide Sahibi: Hacı Mustafa Efendi 
İbrahim Efendi oğlu Berber Yusuf oğlu 
Tarih: 1335 (1916) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve?-Baki” 

Ya İlâhi gelmişim divânına rahm et bana 


Meskenim lutfunla cennet et yâ Rabbenâ 
Çün ecel geldi erişti târumâr etti beni 
Râzıyım el-hukmii lillah” bu imiş emr-i 
Hudâ 

Berber Yusuf-zâde merhüm 

Hacı Mustafa Efendi 

Bin İbrahim Efendi rühuna / 1335 

Boyu 105, eni 30, et k. 5, 

gövde d. 10, başlık ç. 67 cm. 


5 Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
“ Hüküm Allah'ındır. 


SAKARYA ə 651 


Şahide-9 
8 No'lu şahideye ait, 


bitkisel motifle müzeyyen 


ayak sähidesidir. 
Boyu 88, eni 31, 
et k. 8 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O”dur (Allah). 
? Muhtaç kullarına yardım eden ve herşeyi iyi bilen O”dur 
(Allah). 


Sähide-11 

Sähide Sahibi: Mustafa Efendi 

Hendek Kasabası esräfindan Postacı Hacı 
Mehmed-zade 

Tarih: 21 Safer 1291 (9 Nisan 1874) 
Kitöbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Müinü'-Alim? 

Perh-ı gaddârın vefâsın görmemiş nev”-i 
beşer? 

Kim gelir dâr-ı feniya? âkıbet durmaz gider 
Neyleyim âh bir derman bulmadım büy-ı 
ferah-ı 

Gülistinindan? (Kırık) 

Dostäna elbet hazan olduğum ibret yeter" 
Handak Kasabası eşrâfından 

Postacı Hacı Mehmed-zâde merhüm 
Mustafa Efendi rühuna Fâtiha 1291 21 Safer 
Şâhide-10 Boyu 80, eni 26, et k. 5, gövde d. 10 cm. 
Şâhide Sahibi: Hatice Hatun 

Molla Hasan oğlu Hacı Ali Molla'nın eşi 

Tarih: 1320 (1902) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 

Hüve'l-Bâki! 

Bu dünyanın yok devamı fânidir 

Molla Hasan oğlu el-Hacı Ali Molla zevcesi 

Hatice Hatunun rühiçün Fâtiha sene 1320 


Boyu 75, eni 31, 

et k. бст. 

? Haksızlığa uğrayanın vefasını görmemiştir insanoğlu. “ Ömrümün hüzünle sona ermesi dostlara ibret olarak 
“ Dünyaya. yeter. 


5 Gül bahçesinin ferah bitkisinden. 


652 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-12 

Şahide Sahibi: Hayreddin Efendi 
Rıfat Bey oğlu 

Tarih: 1338 (1919) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Ah mine'l-mevt! 

Kiyamaz iken öpmeğe Hayreddin seni 
Kazâ kurşunu hak? etti seni 

Kanlı yaşla yad eder çeşmim” seni 
Hakk”a teslim eyledim yavrum seni 
Rıfat Beyin mahdümu Hayreddin 
Efendinin rühiçün Fâtiha 

1338 

Boyu 70, eni 26, et k. 4, 

gövde d. 9, başlık ç. 53 cm. 


' Ah ölüm ah! 2 Toprak. 


Sähide-13 
12 No'lu şâhideye ait, 
bitkisel motifle müzeyyen 


ayak şâhidesidir. 
Boyu 60, eni 23, et k. 5, 
gövde d. 8 cm. 


3 Gözüm. 


SAKARYA * 653 


HENDEK 
MARTİNLER/ 
AĞAKÖY- 
KARAKAÇANLAR 
MEZARLIGI 
OSMANLI 
MEZAR TASI 
KITÄBELERININ 
CÖZUMLEMESI 


Sähide-1 

Sähide Sahibi: Kadi Osman Efendi 
Tarih: 1232 (1816) 

Kitäbenin Osmanli Tärkgesi Metni: 
el-Bâki! 


Okuyalar Fâtiha rahmeten 
L7T-Alemin durağı cennet 
Ola fi makâmın emin? 
Merhüm kudâttan? Osman 
Efendi rühuna Fâtiha 

Sene 1232 

Boyu 110, eni 26, et k. 3, 
gövde d. 11, başlık ç. 78 cm. 


1 Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 3 Kadılardan. 
? Alemlere rahmet olsun diye Fätiha okusunlar. Bu “ Günahımı affeyle ey nimeti bol ihsin eden Rabbim. 
mevtänin durağı cennet, güvenilir bir makam olsun. > Bağışla. 


654 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Şahide-2 

Şahide Sahibi: Muhammed Ağa 
Divân-ı Humöyün çavuşlarından 
Tarih: 1220 (1805) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Ecel geldi ona olmaz emin 

Cürmünü affeyleye yâ Rabbe”l-Mennin? 
Mağfiret Ы olmasın hali yaman 
Mazhar-ı nür-ı sefäat* kıl her zaman 
Divân-ı Humâyün çavuşlarından 
Merhüm ve mağfür” Muhammed Ağanın 
Rühiçün el-Fâtiha 

Sene 1220 

Boyu 110, eni 32, et k. 3, 

gövde d. 11, başlık ç. 77 cm. 


© Şefaat nuruna mazhar. 


7 Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


Şahide-3 
Şahide Sahibi: Kadızâde İbrahim Edhem 
Tarih: 1216 (1801) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hiive'l-Bäki! 

Nevcivänim? uçtu cennet bağına 

Firâkı kaldı valideyni cânına? 

Kadızâde merhüm 

İbrahim Edhem rühuna 

el-Fâtiha / Sene 1216 

Boyu 76, eni 21, et k. 2.5, 

gövde d. 9, başlık ç. 56 cm. 


" Bizler fâniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 
? Delikanlım. 
5 Ayrılık acısı kaldı ebeveyninin/anababasının canına, 


Şâhide-5 
Şâhide Sahibi: Fâtıma Hatun 

Tarih: 1210 (1795) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hüve'-Hayyü'-Bâki# 

Merhüme ve mağfürun lehâ? 

Fâtıma Hatun rühuna 

Fâtiha sene 1210 

Boyu 82, eni 28-21, et k. 5 cm. 


Şahide-4 
Şahide Sahibi: Fâtıma Hatun 
Tarih: 1220 (1805) 


Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 


Beni kıl mağfiret ey Rabb-i 
Yezdâni bi-hakk-ı Arş-ı 
A'zam nür-i Kur'ân” 

Gelip kabrim ziyaret eden 
Ehl-i İslâm“ ede rühuma 
Bir Fâtiha ihsân” merhüme 
Fâtıma Hatun rühuna 
el-Fâtiha / Sene 1220 

Boyu 106, eni 22, et k. 2.5, 
gövde d. 10, başlık ç. 72 cm. 


“ Beni bağışla ey Yaratıcı Rabbim. 7 Hediye. 
* Büyük Arş'ının ve Kur'an nuru hakkı için. 5 Bizler faniyiz, ebedi diri ve kalıcı olan O'dur (Allah). 
€ Din kardeşler. ? Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


SAKARYA 6 655 


Şahide-6 

Şahide Sahibi: Nefise Hatun 

Çavuş Muhammed Ağanın hanımı 
Tarih: 1221 (1806) 

Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Çavuş Muhammed Ağanın 


Ehli merhüme ve mağfüre" 

Nefise Hatun rühuna 

el-Fätiha sene 1221 

Boyu 76, eni 33.5-24.5, et k. 7.5 cm. 


' Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


656 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


HENDEK 
ÇAMLICA/ 
ÇARIĞIKURU 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABELERİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şahide Sahibi: Molla Süleyman 


Tarih: 1167 (1753) Şahide-2 

77: 75: Türkçesi Metni: Şahide Sahibi: 

Merhüm ve mağfür" Tarih: 1151 (1738) 

Mela Süleyman Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
паше Molla İbrahim 

Sene 1167 Rühuna Fätiha 

Boyu 66, eni 21, et k. 4, Sene 

gövde d. 11, başlık ç. 72 cm. 1151 


Boyu 65, eni 14, et k. 2.5, 
gövde d. 8, başlık ç. 50 cm. 


' Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


SAKARYA ə 657 


HENDEK 
SARIYER 
MEZARLIĞI 
OSMANLI 
MEZAR TAŞI "34 
KİTABESİNİN Д У 
ÇÖZÜMLEMESİ £2 20000 р k 


Sähide-1 

Sähide Sahibi: Rizä Bey 
Sabat Bey oglu 

Tarih: 1331 (1912) 
Kitäbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
Hive'l-Bäki! 

Ziyaretten murad bir duâdır 
Bugün bana ise yarın sanadır 
Sabat Bey-zade 

Rızâ Bey rühuna rizäen 
Lillähi'l-Färiha 

Sene 1331 

Boyu 102, eni 28, et k. 5, 
gövde d. 7.5, başlık ç. 55 cm. 


" Bizler faniyiz, ebedi kalıcı olan O'dur (Allah). 


658 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


HENDEK 
ÇAYIRBAŞI/ 
ŞAHPENLER 
MEZARLIĞI 

OSMANLI 
MEZAR TAŞI 
KİTABESİNİN 
ÇÖZÜMLEMESİ 


Şâhide-1 

Şâhide Sahibi: Hacı Muhammed 
Tarih: 1211 (1796) 

Kitâbenin Osmanlı Türkçesi Metni: 
İlâhi hâcetim bu dergâhından 

Beni mahrum koma sen rahmetinden 


Merhüm ve табби! 

el-Häc Muhammed rühuna 
Fatiha / Sene 1211 

Boyu 100, eni 25, et k. 3, 
gövde d. 13, başlık ç. 76 cm. 


' Rahmet-i İlâhiyeye mazhar olan ve bağışlanmış. 


SAKARYA ə 659 


660 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


SONUÇ VE 
ONERİLER 


Sakarya'daki Osmanlı mimâri ve 
mezar taşı kitâbeleri, içlerinde 
barındırdıkları mühim bilgilerle 
şehrin kültürel tarihine kaynaklık 
etmektedirler. Bunlar yerel tarih 
yazımında mutlaka dikkate alınması 
gereken yazılı kaynaklardır. Ayrıca, 
içlerinde yarıya yakını estetik ve 
sanatsal niteliklere sahip olup, sanat 
tarihinin plastik kaynakları arasında 


yer alırlar. 


Gerçekte hayat ile ölüm, varlığın 
doğal bir parçası olarak içiçedir. Her 
insan bunu bilir ve hisseder, fakat 
dünya-âhiret dengesi gözeten bazı 
dinlerde bu fizik kuralı teslimiyetle 
karşılanırken, dünyevi yanı ağır basan 
diğer bazılarında sanki 
hissedilmiyormuş gibi davranılarak 
geçiştirilir. Bu anlayışın bir uzantısı 
olarak, mesela Batı dünyasında ya da 
İslam-dışı dünyada mezarlık yeri 
genellikle yerleşim yeri dışında 
seçilirken, İslam-Osmanlı diyarında 
genellikle meskün mahal içinde yer 
alır. Bunun nedeni, İslam'ın 
Müslümanlardan hayat ile ölüm 
arasında dengeli bir toplumsal düzen 
kurmalarını istemesidir. Çünkü 
mezarlıklar ya da ölüm, toplum için 
bir uyarıcı ve nasihatçi işlevi görür. 
Müslüman geleneğinde kabristan, 
İslam'ın her an ölecekmiş gibi Allah'a 
kavuşmaya hazır halde yaşama 
prensibine katkı sağlayan mühim 


unsurlardan biri sayılmıştır. 


Konuya milli varlığın bekası açısından 
yaklaşıldığında görülecektir ki, tarihi 
eserler veya kitâbeli mezar taşları Türk 
yurdunun tapusu niteliğindedir. Bizi 
biz yapan değerleri içinde barındıran 
en önemli mekânlardan birisidir 
mezarlıklarımız. Zaman zaman 
şaşkınlığa uğrayan, bocalayan, 


tereddütler geçiren toplumsal 


hâfızamız şuurunu, kuvvetini ve 
dirayetini bu ölümsüz anıtlara 
bakarak tazeleyebilir. Bu bakımdan, 
mezar taşlarını yok etmek, nüfus 
kayıtlarını silerek milletin hâfızasını 
silmek gibi olup, ancak işgalcilere 


yaraşır bir nobranlıktır. 


Eğer ilk yıllarından itibaren 
kitâbelerin tamamı muhafaza 
edilebilmiş olsaydı, Osmanlı kültür 
tarihini mimâri eserlerden ve 
kabristanlardan yola çıkarak hem de 
ayrıntılı şekilde yazmak mümkün 
olurdu. Çünkü başta topluma hizmet 
veren kurumlar olmak üzere devleti ve 
milleti ayakta tutan bütün maddi 
kültür varlıklarını bu kitâbeler 
sayesinde tanımak ve tarihi süreçlerini 
takip etme imkânı olurdu. Ayrıca 
kitâbeler, sahip oldukları sanatsal, 
estetik ve edebi üslup çeşitliliği 
yanında, zengin form ve süsleme 
repertuarı ile de Türklerin o dönemde 
sahip oldukları zengin kültürel ortamı 
ve seviyeyi yansıtan birer ayna 


gibidirler. 


Peki özellikle nitelikli mezar taşları 
niçin dikilmiştir? Her bir mezar taşı 
veya türbe, ister mevtâ tarafından 
sağlığında vasiyet edilmiş olsun, 
isterse sonradan muhibbânı 
tarafından hazırlanmış olsun, gerçekte 
ölen şahsın putlaştırılması amacıyla 
değil, geride kalanlara kültürel bir 
vasiyet olması dileğiyle yapılmıştır. Bir 
başka ifadeyle, bir tarihi eserin bânisi 
(yaptıranı) veya toplum içinde önemli 
görülen bir kişi, yaptırdığı hizmet 
binası ya da ardından mezarı başına 
dikilen şâhidesi veya adına inşâ olunan 
türbesi vasıtasıyla bir nevi 
müşahhaslaştırılmakta yani 
görünürlüğü devam ettirilmektedir. 
Bu sayede hem büyüklere saygı hem 
de büyüklerin yaşadığı dini/kültürel 
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değerlere saygı gelenegi 
sürdürülmektedir. Yani bir toplum, 
ölen önemli bir şahıs adına yaptığı 
bina, sähide ve türbe vasıtasıyla, 
kendinden sonrakilere adeta şu mesajı 
verdirmektedir: “Benim adımı 
hatırlamanız, benim benimseyerek 
yaşadığım ve yaşattığım 
insani/dini/kültürel/milli değerleri 
yaşamanız ve yaşatmanız içindir, 
başkası değil. Benim eserim, şâhidem 
veya türbem bu amaca hizmet ettiği 
ölçüde ben Allah'ın rahmetine 
mazhar olabilirim. Aksi halde benimle 
sizin insani/dini değerleriniz veya 
hayat tarzınız çok başkalaşırsa, o 
zaman benim adım unutulur, 
unutulmasa bile yaşatılması anlamsız 
hale gelir.” 

Mimäri ve mezar taşı kitâbeleri, 
hâtıralarını sonraki nesillere ulaştırma 
isteğinin estetik bir ifadesidir. 
Genelde Türkler, özelde ise 
Selçuklular ve Osmanlılar mezar 
taşlarını mâhir ustaların elinden lâle, 
gül ve sümbül gibi bitkisel motiflerle 
süsleyerek kabristanlarını 
şenlendirmişlerdir. Bir de içine 
serpilen elif servilerle ve nizâmi 
yapısıyla güzelleşen Osmanlı 
kabristanları, masumiyetiyle süzülen 
bir gelin edâsıyla yaşayanları âdeta 


kendisine cezbetmektedir. 


Osmanlı mezarlıkları veya mezar 
taşları, açık havada teşekkül etmiş bir 
kıyafet, mimari, tezyinât ve hat müzesi 
gibidir. Bu eserler yalnızca tarihçilerin 
ve edebiyatçıların ilgisini çekmekle 
kalmayıp, ülkesine milli duygularla 
bağlı her Türk vatandaşı için 
korunması gerekli birer ecdât 
yâdigârıdırlar. Ayrıca, birer tarih ve 
arşiv vesikası olmaları hasebiyle bir 
millet için yaşanılan yerin tapusu 
hükmündedir. Çünkü tarihte yaşamış 
önemli şahıslarla ilgili bilgiler 


öncelikle mezar taşı kitâbelerinden 
öğrenilmektedir. Yerli ve yabancı 
bilim adamları tarafından bu alanda 


pek çok araştırma yapılmıştır. 


Türk mezarlıkları, altında kabirlerin 
serpiştirildiği tabii bir bahçe (ravza) ve 
bir koru gibidir. Şehre rähäni bir hava 
kattiklari gibi, aynı zamanda o şehrin 
geçmişle olan bağını kuran bir 
kältärel köprü vazifesi de 
görmektedirler. Eğitim ve terbiye 
alanındaki bizi biz yapan toplumusal 
değerlerin ilk sıralarında yer alır. Yok 
olan mezarlar ve mezarlıklarla birlikte, 
bu coğrafyada yaşayanlar ve 
yaşananlar hakkında en sahih 
bilgilerin de uçup gittiğini anlamak ve 
yeni nesillere anlatmak zorundayız. 
Bu nedenle özellikle çocukların ve 
gençlerin kabristandaki bäyäkleriyle 
duygusal bağlar geliştirmeleri, bu 
maksatla kabir ziyaretlerine teşvik 
edilmeleri hem onların ruhsal 
eğitimleri hem de yaşayan büyüklerine 
saygıyı öğrenmeleri açısından büyük 


önem arzeden konudur. 


Kültürel miras, milletlerin hâfızasıdır. 
Hâfızalarını kaybeden milletler; 
şahsiyetlerini, geçmişle bağlarını, 
kısacası kimliklerini kaybederler. 
Mezar taşları ve mezarlıklarımız, 
geçmişimizle kurduğumuz köprünün 
en önemli ayaklarından birini 
meydana getirir ve vazgeçilmez kültür 


miraslarımızdandır. 


Son olarak, Sakarya'da Osmanlı 
eserleri ve mezar taşlarının gereken 
ilgiyi görmediğini belirtmemiz 
gerekmektedir. Bundan, bugün 
itibarıyla artık Osmanlı halkının 
yaşadığı ve yaşattığı kültürel 
değerlerin büyük ölçüde değişim ve 
dönüşüme uğradığı, daha da önemlisi 


artık o değerlerin yaşatılmasını 
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arzulayan insanların sayısının da 
büyük ölçüde azaldığı sonucuna 
varmak mümkündür. İşte bu 
nedenledir ki, Sakarya'daki tarihi 
eserlerin büyük kısmı, özellikle 
Osmanlı mezar taşları bulundukları 
mahalde korunamamakta ve 
içimizdeki tarih yağmacısı vandalların 
elinde yok olup gitmektedir. Bu vasıflı 
taşlar ya da şâhideler, Kültür Bakanlığı 
ile bağlantılı olarak Sakarya Valiliği 
eliyle mutlaka korunmalıdır. Bunun 
nasıl yapılabileceği konusunda farklı 


fikirler ileri sürülebilir. 


Bize göre, merkez Adapazarı'ndan 
başlamak üzere her ilçenin 
kaymakamlığı vasıtasıyla o ilçede 
bulunan Osmanlı mezar taşları 
derlenip toparlanmalı ve ilçe 
merkezlerinde oluşturulacak 
müzelerde veya en azından 
Kaymakamlık bahçesinde 
düzenlenecek açık-müzevari özel bir 
köşede koruma altına alınmalıdır. 
Aksi takdirde talan bütün hızıyla 
devam edecek ve kısa süre sonra 
Sakarya'da Osmanlı mezar taşı 
neredeyse hiç kalmayacaktır. Benzer 
tespit, ildeki diğer tarihi eserler için de 
geçerlidir. Her ilçenin sahip olduğu 
vasıflı mezar taşları ve diğer tüm 
taşınır tarihi kültür varlıkları, o ilçede 
kurulacak müzeye taşınmalı ve orada 
usulünce korunmalıdır. Bu iş, 
ülkemizin acil meslelerinden birisidir. 
Biz inanıyoruz ki, bu işi ciddi ve 
samimi şekilde sahiplenecek ve 
uygulayacak kimseler, her zaman 
olduğu gibi ecdâdına vefâ hissi ve 
vatan millet sevgisiyle yaşayan bir avuç 


duyarlı insan olacaktır. 
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ŞAHİDELERİN 
YERLERİNİ 
GÖSTEREN 

KROKİLER 


SAKARYA 6 665 


AD APAZARI Adapazarı Ağa Camii = 
İLÇEMİZDEKİ | „а 
MEZARLIK VE 

HAZİRELERDE ~ - i 
BULUNAN 
OSMANLI 

SÄHIDELERININ | - 

YERLE RI N İ Adapazarı Yorgalar Mezarlığı 


Doğu 


GÖSTEREN a N i 
KROKİLER ” 55 


666 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KITÄBELERI 


Adapazarı Dernekkiri Mezarlığı 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


Adapazarı Aşırlar Mezarlığı 


7 6 Kuzey 
1 Kabristanda şâhidelerin yerini 
ku 49 säh yerini gösteren kroki Kabristanda sähidelerin yerini gösteren kroki 
13 14 34 17 
b 16 
11 12 
2 
Batı зз 0 Doğu 
23 25 24 15 13 =: 
14 12 
21 22 
32 n) 
A 6791 
26 31 s 
27 
17 18 15 16 5 
Ра 19 1 4 
Güney 


3 

2 
пану T 
Adapazarı Aşırlar Kavaklı Mezarlığı 


Kuzey 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


Doğu 


Adapazarı Câmili Mezarlığı 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


Kuzey 


Adapazarı Karapınar Mezarlığı 


Doğu 
4 
3 24 
Güney 
Adapazarı Karadavutlu Mezarlığı 
Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 
1 
Batı Kuzey Güney 


Kuzey 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


Adapazarı Salmanlı/ Kaymas Mezarlığı 


8 Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 
9 
Karayolu 
10 
s Mesafe yaklaşık 60 m. 
Doğu (Ba) 5 KA 
9 2 


SAKARYA ə 667 


Adapazarı Örentepe Mezarlığı 


al 
Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 
4 
s ! ss) 
3 
2 
5 
bi: — [Güney L 
Adapazarı Kayrancık Mezarlığı 
=} 
Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 
= =) 
1 
9 = 
Adapazarı Emirdağı Mezarlığı 
( a у 200 m kadar uzanıyor. | Batı 
Türbe U 
Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 
200 m kadar uzanıyor. 
Eş 
Kuzey 
Güney 
4 5 20 
3 6 19 


7894011 42 13 44 15 16 17 18 


Demircioğlu Alle Kabristanı 


668 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


ERENLER 
İLÇEMİZDEKİ 
MEZARLIK VE 

HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI 

ŞAHİDELERİNİN 
YERLERİNİ 
GÖSTEREN 
KROKİLER 


Erenler Merkez Mezarlığı 


224 v 23 
3 56 21 22 
10 9 78 24 
25 
1112 26 28 29 
13 14 30 31 27 
15 16 32 33 
Bat 17 18 A 
19 20 35 
36 о 
> Kabristanda sähidelerin yerini gösteren kroki — 41 47 
46 47 43 44 45 
> 
s 50 53 52 
55 54 
s75 58 5352 
60 61 40 37 
62 6566 
67 63 64 
75 74 7372 717069 вв 1) Güney 


Erenler Tersiye/ Büyükesence/ Cumadağı Mezarlığı 
İP İİ si xa | 
Kuzey 16 


dh 15 
v 14 13 
11 12 
Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 10 9 


Erenler Bekirpaşa/ Tavuklar Mezarlığı 
Kuzey 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


14 13 1211 a 
9 2 
15 
mi 8 7 5 1 Doğu 
4 
3 
6 
Güney 
Erenler Kayalar Memduhiye Mezarlığı 
Kuzey 
Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 5 
4 
7 
Batı 6 Doğu 
1 << 
2 
3 
Güney 


SAKARYA * 669 


Erenler Şeyh Camii Haziresi Erenler Reşitbey Mezarlığı 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


Erenler Kozluk Mezarlığı Erenler Çaybaşı Yeniköy Mezarlığı 


Пк AU ] 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


Erenler Sarıcalar Merkez Cämii Haziresi 


670 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


ARİFİYE 
İLÇEMİZDEKİ 
MEZARLIK VE 

HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI 

ŞAHİDELERİNİN 
YERLERİNİ 
GÖSTEREN 
KROKİLER 


Arifiye Hanlı Mezarlığı 


Batı 


6 Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


Kuzey 
< 


Arifiye Semerciler Mezarlığı 


üə Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


11 


Güney Kuzey 


Arifiye Kemaliye Mezarlığı 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


SAKARYA ə 671 


Arifiye Yukarı Kirazca Mezarlığı Arifiye Çınardibi Camii Haziresi 


Kuzey 


Fə 


Arifiye Boğazköy Câmii Haziresi 


Doğu 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


Güney 


Arifiye Hacıköy Câmii Haziresi 


Kuzey 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


Arifiye Nehirkent/Kara Abdiler Mezarlığı 


Doğu 


Kabristanda şâhidenin yerini gösteren kroki 


Güney 


Arifiye Mollaköy Câmii Haziresi 


Kabristanda şâhidenin yerini gösteren kroki 


672 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


S ERD İV, AN Serdivan Merkez Mezarlığı 
İLÇEMİZDEKİ 
MEZARLIK VE 
HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI 
ŞAHİDELERİNİN 
YERLERİNİ 
GÖSTEREN Em = 
KROKİLER || — BA ——-- 


D-100 


Serdivan Aşağı Dereköy Mezarlığı 


<) DERE < 
ETİEZİEZ1 t 


L 
V 


SAKARYA ə 673 


Taraklı Merkez Mezarlığı 


TARAKLI 
İLÇEMİZDEKİ 
MEZARLIK VE 

HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI i 

ŞAHİDELERİNİN A. 
YERLERİNİ ВВВ 
С О ТЕКЕМ ьм анаа Yerini Gösteren Kroki 
KROKİLER Е 


Yunus Paşa Camii Haziresi Krokisi 


е7 
3 ca) 
Ca) Cm == 
Ca) 
е i 
cz) | 
cz) 
HS 
Bı) 
Ge) 


674 ¢ OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Taraklı Mahdumlar Mezarlığı 


many 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


SAKARYA ə 675 


GEYVE 
İLÇEMİZDEKİ 
MEZARLIK VE 

HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI 

ŞAHİDELERİNİN 
YERLERİNİ 
GÖSTEREN 
KROKİLER 


676 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Geyve Alifuatpaşa Eski Mezarlık 


Kuzey 


Kabristanda sähidelerin yerini gösteren kroki 


Geyve Elvanbey Zäviyesi Sinanbey İmâret Câmii Haziresi 


Kuzey 
Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 
4 
5 3 2 1 
Batı 9 8 7 6 Doğu 
— 10 
11 
19 
13 
12 14 
15 16 
18 
Güney 


Geyve Merkez Mezarlığı 


v b Kuzey Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


1 2 
з 4 
7 
Ban 6 Doğu 
5 
Güney 
Geyve Umurbey Mezarlığı 
12 Kuzey 
13 14 Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 
15 1647 
1819 20 
21 22 
Batı 23 24 1 Doğu 
25 10 9 
34 
35 26,, 8 
3 38 30 28 7 j 
эт 39 31 29 
40 33 32 2 1 
3 4 


Geyve Sarıgöziler Mezarlığı 


Geyve Hırka Mezarlığı 


Kabristanda jähidenin yerini gösteren kroki 


ir Güney 


Geyve Nuruosmaniye Mezarlığı 


Kuzey 


Kabristanda şâhidenin yerini gösteren kroki 


= 


SAKARYA ə 677 


SAPANCA 
İLÇEMİZDEKİ 
MEZARLIK VE 

HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI 
ŞAHİDELERİNİN 
YERLERİNİ 
GÖSTEREN 
KROKİLER 


678 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Sapanca Kemer Mezarlığı 


Kuzey 
21 Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 
37 22 
19 
20 
35 36 23 13 6 2 
Batı 42 41 33 34 24 14 11 7 Dogu 
26 25 
cəli” 15 10 в 1 
38 30 29 16 <I 
712954 3 
D 18 
43 
44 47 
46 45 


Sapanca Kırkpınar Soğuksu Mezarlığı 


== TI 
Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 
Batı Doğu 
3 2 1 6 7 8 
4 5 9 10 
Güney 


Sapanca Kırkpınar Hasanpaşa Mezarlığı 


Kuzey 
Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


Doğu 


Sapanca Uzunkum Rahime Perestü Valide Sultan Camii Haziresi 
Güney 


Kabristanda şöhidenin yerini gösteren kroki 


Sapanca Akcay Mezarlığı 


SAKARYA ə 679 


PAMUKOVA 
İLÇEMİZDEKİ 
MEZARLIK VE 

HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI 
ŞAHİDELERİNİN 
YERLERİNİ 
GÖSTEREN 
KROKİLER 


680 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Pamukova Orta Mezarlık 


23 ney 24 
2 > 25 
> 2 
26 
10 m 27 
18 28 29 
12 17 
Batı 13 5 15 14 Doğu 
12 
м = 
10 7 6 > Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 
Ы 4 
9 1 
9 2 
Pamukova Merkez Mezarlığı 
mii Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 
1 
Batı А Doğu 
3 
4 
5 
A 6 
| MS 


Pamukova Elperek Câmii Haziresi 


ın Kuzey 
V 
4 
7 1 
Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 
6 
2 
Batı Doğu 
5 3 


Pamukova Karaoğlan Zâviyesi Babamsultan Türbesi Haziresi 


Kuzey 
Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 
1 
3 
Batı Doğu 
4 5 
2 
6 7 
8 9 
Güney 


Pamukova Cihädiye Mezarlıkları 


Kuzey 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


Kabristanda şöhidenin yerini gösteren kroki 


Kuzey 


Batı Kabristanda şâhidenin yerini gösteren kroki Doğu 


Pamukova Fevziye Mezarlığı 


SAKARYA ə 681 


KAYNARCA Kaynarca Merkez Mezarlığı m R. 
İLÇEMİZDEKİ | * =н — , 
MEZARLIK VE 755 
HAZİRELERDE =» «s, 900 üə 

BULUNAN . 


O SMAN LI 25 26 27 29 
ŞAHİDELERİNİN -—2 "+ 
Kaynarca Büyük Kaynarca/ Topçu Köyü 


YE RL E Rİ N I Şeyh Muslihiddin Cämii Haziresi 


21 Kuzey 24 


GÖSTEREN 18 о 20 22 23 
KROKİLER yp “m 


Kaynarca Şeyhtımarı Divanı Mezarlığı 


Kuzey 


51 Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 
1 52 
2 
53 
3 8 a 
10 11 s 49 = 
şey * 12 48 45 22 at ao 
39 3837 
Batı 36 Doğu 
47 35 
13 bə 
14 20 д a 33 
16 v əə a п 30 31 ı 
16 25 
18 26 
” з » 
Güney 


682 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Kaynarca Uzunalan Mezarlığı 


Kaynarca Karamanlar Mezarlığı 


Kuzey 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


Kaynarca Küçük Kaynarca Mezarlığı 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


Kaynarca Müezzinler Mezarlığı 


Kuzey 


Kaynarca Sarıbeyli Divanı/ Osmanlı Mehter Mezarlığı 


JE 


Kaynarca Kirktepe Mezarlığı 


b 


Kaynarca Hasanbey Kitler Mezarlığı 


Kaynarca Gölce Mezarlığı 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


SAKARYA ə 683 


Kaynarca Çakallar Mezarlığı Kaynarca Gicikli Mezarlığı 


v = 5 = 


Kabristanda şöhidenin yerini gösteren kroki 


Kaynarca Çorular/ Çoralar Mezarlığı 


Kuzey 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


Kaynarca Eğrioğlu Mezarlığı 


Kuzey 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


684 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


S Ö GU T LU Sögiitlä Merkez Asri a 


ILCEMIZDEKI 
MEZARLIK VE üretra göllerin yal gösts kli 
HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI 
ŞÂHİDELERİNİN N di 

YERLERİNİ 

GÖSTEREN 8 

KROKİLER 2 

1} E) 
Söğütlü Akçakamış Mezarlığı 
| s a 


SAKARYA * 685 


Söğütlü Başdeğirmen Mezarlığı 


mi 


Kabristanda sähidelerin yerini gösteren kroki 


Sögütlü Mağara Mezarlığı 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


686 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


F E Rİ 7 Li Ferizli Sinanoglu Mezarlığı - 
İLÇEMİZDEKİ 
MEZARLIK VE 

HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI 

ŞAHİDELERİNİN 
YERLERİNİ Ferizli Gölkent Merkez/ Ahmet Savus .. 
GÖSTEREN , 
KROKİLER 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


Ferizli Teberik Mezarlığı 


Ген) 


Kabristanda sähidelerin yerini gösteren kroki 


SAKARYA ə 687 


Ferizli Tokat Mezarlığı 


\ Ormanlikalan 


= \ & 


Kabristanda şahidelerin yerini gösteren kroki 


ə | 


Ferizli Sebiller Mezarlığı 


Kabristanda şahidelerin yerini gösteren kroki 


688 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


KARAS U Karasu Merkez Mezarlığı 
İLÇEMİZDEKİ N 0 
MEZARLIK VE 
HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI 
ŞAHİDELERİNİN 
YERLERİNİ "ә Ulucâmii Haziresi 


GÖSTEREN uy 
KROKİLER 4 i | А 


Karasu Köyü Merkez Mezarlığı 


Kəbristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki Kuzey neyə 
69 66 63 
62 70 67 
5 61 71 
$ 57 60 64 
25 7 o 58 
1 55 
2324122 6 532 el 
14 
20 eş 1110 98 е 
4 
- 19 171813 45% 7 0 - 
4044 4849 
29 2% 38 41 43 52 54 
30 3637 39 42 
34 
35 
çı ol 
31 


Kabristanda sähidelerin yerini gösteren kroki 1 


SAKARYA ə 689 


Karasu Yenimahalle Mezarlığı 


Karasu İhsaniye Mezarlığı 


Karasu Karapınar Cämii Haziresi 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


Kuzey 


Batı Doğu 
2 3 4 
5 
Güney 
Karasu Darıçayırı Koca Mezarlık Karasu Karapınar Mezarlığı 
Kuzey 
Kabristanda sähidelerin yerini gösteren kroki 
4 5 
Batı Doğu 
2 
3 1 


Karasu Darıçayırı Kocagöl Mezarlığı 


Kuzey 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


Güney 


ıı Güney 


Karasu Gölköprü Mezarlığı 


690 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


Karasu Hürriyet/ Kel Ali Paşa Köyü Mezarlığı 


12 
11 Kabristanda sähidelerin yerini gösteren kroki 


Karasu Kuyumculu Merkez Mezarlığı 
Kuzey 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


Еу 


^ “bu 12345678 


Karasu Kuyumculu Camköprä Mezarlığı 


Karasu Yuvalıdere Mezarlığı 


SAKARYA ə 691 


KOCAALİ 
İLÇEMİZDEKİ 
MEZARLIK VE 

HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI 

ŞAHİDELERİNİN 
YERLERİNİ 
GÖSTEREN 
KROKİLER 


692 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Kocaali Sahil/ Merkez Mezarlığı 


Kuzey 
5” 29 28 20 16 14 13 12 11 
19 18 17 
21 15 9 
25 22 8 
27 26 24 23 d 
6 Doğu 
Batı 
2 
10 1 < 
4 3 
5 
Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 
Güney 
Kocaali Bahçem Mezarlığı (Düğün Salonu Yanı) 
Kuzey 
Kabristanda sähidelerin yerini gösteren kroki L 
Batı Doğu 
3 2 
Güney 


Kocaali Melen Sahil Mezarlığı 


Kocaali Caferiye Mezarlığı 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


Batı Doğu 
1 
2 
Kocaali Melen Mezarlığı 
5 
7 
вао Doğu 
2 
4 
1 
Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


SAKARYA ə 693 


AKY AZI Akyazı Merkez Mezarlığı — 
İLÇEMİZDEKİ “0 
MEZARLIK VE 
HAZİRELERDE 

BULUNAN 
OSMANLI 
ŞAHİDELERİNİN 
YERLERİNİ 


GÖSTEREN N | 
KROKİLER — i 


Akyazı Altındere Yenikonak Câmii Hazîresi 


Kuzey 
Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 
Batı Doğu 
2 1 
Güney 
Akyazı Dedeler Mezarlığı 
= 
Kabristanda şöhidenin yerini gösteren kroki 
Batı Doğu 
1 
Güney 


694 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


Akyazı Samanpazarı Mezarlığı 


Kuzey 


Kabristanda şâhidenin yerini gösteren kroki 


Batı Doğu 
1 
Güney 
Akyazı Pazarköy Mezarlığı 
< Kuzey 
Kabristanda şöhidenin yerini gösteren kroki 
Batı Doğu 
1 
Güney 
Akyazı Vakıfköy Mezarlığı 
r 
| = T 
Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 
7 
8 
6 sn 
Batı 
4 
3 2 
Güney 5 
Akyazı Kumköprü Mezarlığı 
Doğu £ 


Kabristanda şöhidenin yerini gösteren kroki 


Akyazı Balballı/Bedilkadir Bey Mezarlığı 
Doğu 


Kabristanda şöhidenin yerini gösteren kroki 


CAMİ 


Kuzey 


Akyazı Çıldırlar Mezarlığı 


2 Güney 


JT 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


TT 


Akyazı Yahyalı Mahallesi Mezarlığı (Fen Lisesi Yanı) 


Kabristanda şahidelerin yerini gösteren kroki 


Akyazı Alaağaç Mezarlığı 


5 


Kabristanda şahidelerin yerini gösteren kroki 


SAKARYA ə 695 


KARAP Ü R Ç EK Karapürçek/Âbsâfi Kızılbayır = А 
İLÇEMİZDEKİ —... 
MEZARLIK VE > 7 », 

HAZİRELERDE ~ Zee ka Ы 
BULUNAN 5. s e? 
OSMANLI : 

ŞAHİDELERİNİN = 

YERLERINI 
GÖSTEREN 


KROKILER 


696 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


HENDEK 
İLÇEMİZDEKİ 
MEZARLIK VE 

HAZİRELERDE 
BULUNAN 
OSMANLI 

ŞAHİDELERİNİN 
YERLERİNİ 
GÖSTEREN 
KROKİLER 


Hendek Merkez Mezarlığı 


Güney 


Hendek Martinler/Ağaköy-Karakaçanlar Mezarlığı 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


Doğu 


Doğu 
öm Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


Hendek Çamlıca /Çarığıkuru Mezarlığı 
Kuzey 


Kabristanda şâhidelerin yerini gösteren kroki 


SAKARYA ə 697 


Hendek Sarıyer Mezarlığı 
Doğu 


Kabristanda şâhidenin yerini gösteren kroki 


Hendek Çayırbaşı/ Şahpenler Mezarlığı 
Güney 


Kabristanda şöhidelerin yerini gösteren kroki 


698 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


SAKARYA * 699 


700 Ф OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTÂBELERİ 


SAKARYA ə 701 


702 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


SAKARYA ə 703 


704 € OSMANLI MİMARİ VE MEZAR TAŞI KİTABELERİ 


